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,Es latam, és imé, egy sarga szin
|6; és aki rajta Ule, annak a neve
Halal, és a pokol kdveti vala azt.”

Jelenések kdnyve 6. r. 8. v.
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Figuras ember lehetett még az is, aki ezt a midsaték keresztelte. Kikigartol fogva
majd hogy hasig dagasztottak az apré székely lakcsSzinte folydogalt benne a tavaszi
hélé, mint lent, a volgy fenekén az egyesuilt Kitkiii az 6rdog is tardott volna vele, hogy
midta nem hordanak red kovet a faluk? A vajda aomyara nem, mert Andras kiraly ideje-
ben egy vajda se tartotta dolganak, hogy idepdtamt Cim volt az egész, adta-vette a kiraly
ar, akinek akarta. A vajdéknak is igazuk volt, nikorra nekiereszkedett volna egyikik az
atnak, hogy tan mégis megnézné, merre van Erdéhnyen beérhette az utdda, akit a kiraly
jobbnak latott helyébe tenni, s fordulhatott visszagy mehetett morogni a vackéara, ahogy
jobban esett. igy hat nem is indultak el, maradgtakudvarban, s csak a szerecsenyeket kiil-
dozgették az ispanokra a cimikre jaré jovedelmel&rtispanok is tiszta bolondok lettek
volna, ha utakkal és varakkal bajoskodnak, mikbb@mgyaikat a sajat hasznukra dolgoztat-
hattak.

igy hat Zagon hadnagy karomkodva lubickolt aitteh hosszi emberkigyose, amelynek
vége belathatatlanul veszett elserdikkel boritott volgy kanyaroddiban.

Nyakig saros, hihetetlentl rongyos, piszokkal, g&ed boritott embercsorda vonszolta magéat
a hadnagy utan, kozrevéve dihds székely ijaszaitid,hosszu ostorokkal csapdostak kozi-
bik, hogy elfelejtessék velik a test 6rdogi vagyaarban valé elnyulas és édes halal utan.

Alban, szerb, kun, bolgar, a Balkan minden fajtéjjposta egymas sarkat, férfiak és asszo-
nyok, dregek és szinte gyermekek. A legtdbbje buté&nedt maga elé, mar szenvedésre is
képtelenil, s csak olyankor vigyorodott el gépieaerarca, ha ostor érte, figyelmeztetve ,az
igazsagra”. De itt is, ott is lehetett latni koziltthihetetlenll sovany, nyurga, nagy szakallu
popéakat, csontjaikon fekete talarok hosszu fosaiay, amint rajongd szemmel tagultak az
égre, s olykor valami Uvoltésstersoltarba hordiltek, amit a korulottik vanszordok
kaptak, aztan ismét elejtettek. Valahanyszor egyilggn probalkozas kiszakadt B&lk, az
ijaszok, mintha darazs dofott volna a fillcimpajukdlarditottak magukat s odacsorditettek a
hangok értijébe.

Maszott, maszottithetetlen lasstisaggal, vérre ingddtszataval az egy helyben taposasnak
ez az emberi husbél valo undok szazldbu, dombraldiién le, mintha kinjdban gorbitené
hatat paposra s nyulna ki megint a vilag végeéig.

Az ijdszok alig tudtak visszatartani magukat a diihdvankozastol, hogy halomrédizzék
6ket. lde-oda nyargaltak, fel s ala a menet kétlaldacsapkodva s cifrakat bombdlve. Sziv-
derity valtozatossag volt, ha egy-egy 6reg vagy kolylkdah cipal asszony végre is boldo-
gan elvagddott, s az ostor szapora vagdosasark&szalodott fol tobbé. llyenkor egy kis
torlodas tamadt, a katonak Uvoltdttek, a raboktideddon nydszordgtek, vinnyogtak, aztan
hatulrél diribben kondultak a karikasok, s a tdmeg &attaposotelegetteken, irigyked
s6hajtozasokkal.

A hadnagy messzi @lelabalt ezalatt. Akarmilyen embetekedvében volt is a gyalazatos
kotelesség miatt, amit reAnyomtak, a mellében meglami bizser§ 6rom futkarozott,
ugyhogy foltépte bekecsét, s bozontos szigyéttait@r (de tavaszi szélnek, amely messzi
hegyek hdszagat az ébéefbld izgatd parajaval keverve csapta szembe @tafonn fehér
gomolyfelttk lebegtek kelet felé, s az ég kéklett, mint egyndol folnyilo lednyszem. A
siriség ala fut6 dombok ragyogtak a nap gyermeki kesddmn, hoviraggal boritva a fakoé-
z6ld gyep felett, mintha duzzad6 asszonymellelogithnak. A hegyoldalak rengeteghajzata
még szirkén, barnan, feketén zlug a szélben, dg@ pgartjain hosszl, sarga barkak lenge-



deznek, s ezlistds rugyek pattognak. A meder effélseillve liktet, rohan a fold vére, s biza-
kod6 madarak rikkantanak a lewdg mamorosan cikazva. Mély szinek vibralnak a dus
parakban, a sziv izmai csiklandva hiuzédnak 6sdbéjksaz ujjongo vért a taguld takbe.

Zagon hadnagy nagyot szippantott a joféle lébéf s hatralokte kucsmajat izzadé homlo-
kar6l. Nagy éhséget érzett. Minden porcikaja enni-akart, s a szajaban csodaizekiligk
0ssze. Nagyot nyelt, s kivankozva nézett kortkladatos taborhely irant.

- No, még odaig! - biztatta magat astet pillantva, melyre az at folkaptatott.

Megérdemelte a faradsagot. Lova mintha foldbe grgdedt volna, allott meg a csucson.
Egész testében megrazkodott. Ercesen nyeritetblfeleaszba. De a hadnagy is elkurjantotta
magat. A Maros tavoli sikja tarult kite, a hatalmas folyé aranylodkesége a zsendiitér
z6ldjében, beszegve az érchegyek ibolyakék, hosiesgcsaival. A hdgd alatt ott a régbta
vart Gtelagazas, délnek Fehérvarba, északnak Teort¥ind a két ag a régi romai Gtba tor-
kollott, s az mér olyand& amely minden vajdak és ispanok dacéra romollaamall siman
fekszik a 16 laba alé.

A hadnagy hatrafordult nyergében, s kirtjével @lbtt a messze elmaradt menetnek, déli
piherbre. Maga letért az Utbdl a jobb oldali ésdélre, s a napférijt felcsokolt tisztason
lezbkkent nyergéll. Megszabaditva lova tirelmetlen fejét a zablatdigyta, hogy mohdén
harapdélja a tisztas pelyhédgyapjat, s nyihogva hempergesse meg magat a felégm
hasanO is hanyatt vagta magat, s karjait-labait szétvéiivéette tagjait a fénypatakban. Ha-
mar nagy melege lett, lehanyt magardl mindent,rékig csak egy ingben fekidt el a bekecs
szarnyai kozott. Nagysze®rzés volt, ahogy a szél jarta a mellét az ingt,adahatat pedig
melegitette a bekecs gyapja. Zagon hadnagy mireliemejtett, a sart, a rabokat, aiidjjletes
cammogast, a hata mogott dewrtdzatos utat, a Balkan sziklafészkéitdaig, s egy tavalyi
szaraz tiszallal a foga k6zo6tt dudoraszni kezdett valdsii székely nétat, amire réges-rég
tanitotta az a leany a guzsalyosban.

Ezalatt a legények az Ut két szélén elteritettébgéyok tomegét, le a folydig s fel az érd
széléig. Maguk tag dyiben korulottik maradtak, négyen-6ten egy-egyikiskbril. De nem
foztek ebédet, csak a tarisznydjukbdl szalonnaztatloghyok is itt-ott ebkapartak rongyaik
kozll az egész napra kiadott, éppen csak az éralkalelég, fekete korpakenyeret. De akar-
hanyan csak kérges, szennyes ujjaik k6zott moratdlky, tresen bamulva red. Masok olyan
lomhéan forgattak szajukban, mintha homokot tartakdmenne, amely izetlendl, lenyelhetet-
lentl fordul ki beble. Néhanyan lehasaltak a part koveire, s kutya janadefetyelték a
zavaros holevet. Egy-egy asszony ernyedten l6g@ngomellét dugta porontya szajahoz, de
nemigen kellett, a kék, beteg szdjacskak kedvetieyiiszérogve fordultak le a kiapadt élet-
kutakrol.

A hadnagy két szolgéja gyorsan kis tlizecskét szwéir kozelében. Egyikik fiatal mogyoroé-
vessBbél vékony nyarsat hantott, s az iszakbdl kipakolvamagpotyolt husszeleteket,
hagyméat, szalonnat, szaritott gomhigdelt bele, s a parazs foloétt forgatva, zsivanypegsét
készitett. A masik lenyergelte a paripat, aszelitdtt a nyergen, szép haziges terire
rakva fel fatanyert, kést, sot, kenyeret, kulacAgtecsenye illatara felllt az Ur is. Raorditott a
legényre:

- Addsza mar, az apad teremtésit!

Bicskajara szurva nagy falat kenyeret Utott a sg@bdiihddten majszolta, forgdb szemekkel
szimatolva a nyérsra.



- Félig se kész, nagyuram! - morogta a legény,lditlsanditva urara, de mar hizta is a fejét
a nyaka kozé, mert csak egy hajszalnyira sivite#t file mellett a bicska, s az Ur mar
emelkedett is.

A hadnagy elkapva a feléje nyujtott nyarsat, engmikelkacagta magat, s koppantott vele
egyet a legény fejére, aztan mintha csak csovesrkazklenne, Ugy tépdeste le a fogaval réla

s 7z

a félig silt darabokat. Bajusza ragyogott, szagdéselecsordult a j6féle 1, ujjongott az egész
teste, gyonydrkodve fljt s szuszogott, mint egyspkn. Persze hamar megtelt a nagy igyeke-
zetben. Odavetette a nyarsat, félig még tele, @nlggknek, akik tiszteletteljes &hitozassal s
korgd gyomorral nézték a lakomat. Még a Iellemn elkapték s huzigéltdk egy darabig ide-
oda, mig jobb észre kapva végre is a szajukhopttakts haraptak, ahol érték. Ez nem ment
minden rugdosas és oldalba vagas nélkill, s az gyekkedett kacagni rajta. Aztan nagyot
hazott a kulacsbol, visszélll subajara, két kezét 6sszekulcsolta a feje al@ttleit magasra

folhuzta, felnézett az égre, olyat asitott, hoggkkapcsa megroppant belé, s mar horkolt is.

Ekozben Fehérvar &l a hagd tetejére ért egy lovas. Nem idevaldsi,t magas, karcsu
magyarorszagi paripan jott, nyalkérkontdse s darutollas siivege is idegenre, éspedig U
félére vallott. Messzibb a hagon négy-6t legénytidaytt utana hatas és malhas vezetékekkel.
Megtorpant, amikor a nagy sokadalmat megpillantdtédaszott, hogy mérlegeli a veszedel-
met, mert visszafelé tekergette a nyakat, s inetglefelé a kiséknek.

Zagon hadnagy legényei vették észre leghamarabléjes rugtattak, hogy ki és mi jaratban
van?

- Hat ti ki emberei vagytok? - kérdezte feleletyle#t a lovas.

- Mi a Zagon hadnagy uré, s eme csordat visszihkyahi - valaszolta az a legény, amelyik a
nyarsat forgatta volt.

A masik vigyorgott hozza.
- Miféle csordat, s hogyhogy so6t nyalni? Miféle néggytok, hogy ilyen taldlésan beszéltek?
Erre a masik szolt bele:

- Mi székelyek vonank, s ez a tenger barom mindp®le, csak nem székely. A kicsi kiraly
hajtatta bé a déli gyép. A banyara tereljukket, st vagni. S hat az ar?

- Azt csak a hadnagyotoknak mondom meg.

- Halldd-€, Imbre? - vagott a szemével tarsaracaggesidt. - Be buszke!

- Ejszen kiralyfia - mondta Imbre, s lekapta a gjéte- Mit sz6lsz hozz4, Estan?
- En egy sz0t se, s azt es csendesen.

A lovas kijott a békdiréskdl. R4juk ripakodott, mert kozben beérték a legényegyszeriben
bator lett:

- Elég a szbbeszédb Vigyetek a hadnagy urhoz.

De annak olyan fille volt, hogy az alom tavanak lélyé| meghallotta az idegen hangot.
Mar felult, s 6kleivel dorzsblve a szemét, odakitit

- Kiaz, hé? Ide csak, ide.

Az idegen odaforditotta lovat, s beléptetett adisa:

- Kegyelmed a hadnagy?

- Az a. Zagon a nevem. Hadnagy volnék, de most adagksi kiraly kutyaja vagyok.



Evvel felallott, s keményen nézett a jovevény szmmé
Az leszallt nyergédl. Kezét nyujtotta:

- Udvozollek. En Mika vagyok, a Matyus prépost @vari kapitanya. A kiralyt keresem.
Béla kiralyt. Mér mondtad, hogy a kutydja vagy?

Zagon viszonozta a kéznyujtast.

- Akkor csak ulj le a tizem mellé. Raérsz. A kiragm fut el élled. Kukillbvarba § a szé-
kelyek®l. Tegnap még nem volt ott. Holnap ott lehetsz.radgtalalod.

Letltek. Zagon nyujtotta a kulacsot. Ittak. Mik@sZatért a dologra.
- De mar mégis. Mér volnal a kutyaja?

Zagon legyintett. Morgott:

- Kutyaval terelnek birkadkat. Nem latod ezt a cavpd

- Mifélék?

- Bogumilok, ha hallottad hiriket. Hogy az Isteidddova tegye!

- Aha... mar hogyne hallottam volna! Ezek afféleszas szentek. Béla kiraly kedveskedik a
papéanak, hogy kifustéljket a hegyeik kozul. A gazdam is nagyban segit.gki nem
csodalom, hogy brimmdgsz. Nem vitéz embernek vadéeat hurcolni. S honnan, baratom?

- Nisszatol kezdve hozotiket, a kunokon &t, a brassoi gyegkeresztil, a Kukisk mentén
idaig, innen a Maros banyajaba s Tordara. Mar ninessze, hal Istennek. De mi az 6rddgért
hajtatjaéket? Belefullaszthatta volna a Dunaba. Fene tudiee vald, sze’ fele mar elhullott,

s ami megmaradt, az se valé munkara. Nem birjabéngat egy hétig se.

Mika kacagott.

- Hat éppen ez az... valahogy el kell tenni 14b. al&eresztény kiraly nem 6li le a foglyokat,
csak megsétaltatja s a banyakba kuldi...

- Hagyjuk ezt - mordult fel Zagon. - Csak vége lpsx... S te mér keresed a kiralyt?
Mika kihuzta magat. Roppant fontoskodassal tetstetigkos és nevezetes szerepében:
- Nagy hirt hozok neki. Alighanem ispanna tesztéretDe ez titok.

- Ha titok, dugd be a szad - mondta Zagon a kutaegojtva, s kozonyds arccal bamult a
hamuba.

Jol szamitott. Mikdba nem fért a sz6.
- Neked megsughatom... ha nem adod tovabb.
Zagon egy sz0t se szolt, csak felrantotta a bekex§idttyentett a legényeinek.

- Indulunk! - kialtott feléjuk. - Na, nekem mennelk Isten aldjon! - I6kte oda Mikanak. -
Csak evickélj mindig ezen az uton, reggelre Kitkidtt lehetsz.

Mika egy kicsit megsédtistt. Furcsa bolond emberek ezek a székelg@ekihasadt volna a
kivancsisagtol. Ennek nem is viszket.

- Tudom, hogy nem adod tovabb, csak ugy mondtarkéstml... Hat ide hallgass!
Zagon a kengyelt igazgatva:
- Hallom, ha mondod.



Mika nem tarthatta tovabb. Odahajolt a fliléheze badjta:
- Megérkezett a kis kiradlyné. Fehérvart van.
- Hat osztan? - randitott a vallan Zagon. - Tuletret akérhol.

- De szoktették, érted? Négy év 6ta nem lattaaykirAz apja, az 6reg kiraly el akarta valasz-
tanioket. Elzartadle. Nagy historia ez!

- Ugyan, ugy-e?

- De ugy am. Csuful 6sszeveszett volt a kicsi kid# asszonyért az apjaval! El is futott az
osztrakok hercegéhez. Az megbékéltéttet, de az dreg kiraly csak ugy bocséatott meg neki,
ha lemond az asszonyrdl. Ezért kildi&ela horvatokhoz, meg még lejjebb, meg a bogumil-
jaidra, aztan Erdélybe, hogy felejtse el. De atiiljart az eszin. Emberei utana szoktették az
asszonyt, s most varja Fehérvarba... Hat ezt adwam nekie! Ispan leszek én, baratom.

A székely abbahagyta a l6val valdé babralast. Meérsan érdekelte a dolog, csak nem akarta
mutatni.

- S hét osztan szép-e az asszony? Fiatal-é? Ssmiééhzet?

Mikanak a szemoldoke majd a homloka tetejéig sdfeditaztan majd a szemire futott le, s
nagyot cuppantott hozza:

- Ht, bardtom! Hogy szép-e? Héat én olyat még nem lat@rhogy fiatal-e? Az uraktol
tudom, hogy tizenkét éves ha volt, mikor az oregliki magaval hozta a szentfdldi had-
jaratbdl. Nincs annak most se tobb 6t-hat eszténééj S hogy miféle nemzet? - Tolcsert
csinalt a tenyerdth s rettenetes szemforgatassal sugta a székelpeflilé Csaszarleany,
baratom. A napkeleti gorog csaszar leanya, barattay!éliek, ahogy igaz.

Zagon artatlanul somolygott. Felét se hitte a melséklesszil jott, gondolta. De azt mégis
szerette volna tudni, kihez igyekszik a kiraly engd&ozil. Mert hogy nem a kiralyhoz, azt
biztosra vette. Egy efféle 1éth, mendemondazé Uri cseléd honnan jutna ehhez?

Mikdzben nyeregbe szallt, jamborul vetette oda:

- Hat 6rvendek, hogy megusmerkedtiunk. Magamfajteriea ritkan lat ilyen urat, aki a
kirallyal koméazik. En legfeljebb ha instanciat nygtnék hozza. Nem agy, mint te, hogy csak
ugy a tulajdon szammal vigyek hirt neki.

A masik megérezte a nyilat. Ugy latszik, ez a belkszékely nem hisz neki. Méltatlankod6
dicsekvéssel vagott vissza:

- Hat hiszen elmondhatnam neki szajbol is. Bizéak nagyobb titkokat is mar. De hogy ne
csako, de uton-utfélen akarkifia se kétellhesse, mitgaa vagyok, s ha kell, szolgalatomra
legyen, ide nézz!

Koérilményesen bontogatta ki vizhatladriszakjat. Nagy cifra pecsétes levelet tartott a
hadnagy orra ala, mely cimeztetett €s ajanitaabttggyi hodolattal Matyus prépost altal Béla
Urnak, a magyarok ifjabb kiralyanak.

A hadnagy le voltdzve. Akarmi is alljon abban a levélben, de szeat,idiogy a kiralynak
sz6l, s akkora hitele van abban a nagy fene pessdibgy azt senkifia meg nem kétellheti.

Hat mégiscsak nagy emberrel baratkozott. Megbéigata siivegét, kezet nyujtott Mikanak:

- Sok szerencsét, baratom-uram. Aladzatosan tiegeft a kiraly urat. Sz6kdzt megmondhat-
nad neki, hogy bdcslletesen elvégeztem, amit relzottbambator berionbsl utdlom az
effélét. De egy j6 sz6 nem artana szegény katonanak



Mika ragyogott a diadaltdl. Kegyesen viszonoztaéafigast és a jokivansagot, s leeresz-
kedsen igérte meg, hogy egy-két sz6t alkalmasint etejjd az érdekében, mikor a kiraly a
hogyléte s baratai irant fog érdédthi.

Ezzel el is valtak volna, de éktelen kiabalas ztifjtaz utrél, ahol mar menetbe allitottdk a
foglyokat az ijaszok.

Néhanyan kozulik gyalogosan csortettek a hadndgyéktelen szitkozédas kdzott rugdosva,
taszigalva egy bogumil popat.

A popa foldre szegzett szemekkel, valami imadségaizsolva botorkalt kozoéttik a hadnagy
elé, de egy vad marok nyakon fogta s folutottellar, dogy a hadnagyra nézzen.

- No, mi az? - mordult Zagon a katonara.
- A tolmécs beszéljen! - mondta egy altiszt.

Tolmacsnak egy gorbe labu, kicsi, fekete székelytak, aki, mint nagy l6kupec, bebaran-
golta volt az egész Kunorszagot és a Balkant, seniféle furcsa nyelvet elsajatitott, legaldbb
félig-meddig. Ha éppen elkerllhetetlen volt, hogyoglyokkal valami szét véltsanaki
hamozgatta s adta vissza a maga moédjan azokatsafhbrgéseket és krakogasokat, aminek
a székely fule hallja az idegen beszédet.

A tolmécs hat a kdvetkéleg jelentett:

- Arrél van sz0, nagyuram, hogy ez az 6rdogfi medmitott. A viz partjan ult egy kévon.
Szokasa szerint ott mormogott €s gajdolt, amigj&tmém gyiltek a fajtai, s elkezdtek vele
ugatni. Ennek mindig az a vége, hogy lefekiisznekabbl vannak, s nem akarnak felkelni és
tovabbmenni, ha agyoniitjiik é&et. En osztan odafurakodtam, s egy bokorbul kilathm,
hogy mit galagyol. Hat aszongya, hogy aszongya...

- Térj a dologra! - dorrent red a hadnagy.

- Mér ra is tértem, nagyuram. Afféléket kuruttydihgy aszongya, a vilagot a satan terem-
tette.

- Disznd! - mordult kdzbe az egyik katona, hatbgvweaa popat.
A tolmacs folytatta:

- ...hogy az ember teste az 6rdogé, a vilaggal tegginem kell sajnalni, ha elvész. Minél
hamarabb, annal jobb.

- Szamarség - legyintett a hadnagy. - Hat osztan?

- No, de aztén rank fordult - folytatta a tolméacklogy mi nagyurammal egyutt azér vagyunk,
hogy siettessukket a mennyorszagba.

- Akkor ne haragudjatok - nyeritett kozbe Mikaiszen angyaloknak tart titeket.

- Fenét - intett feléje a tolmacs illedelmesenenNigy érti ez. Hanem, hogy az 6rdég a szol-
gaival, marmint veliink, gyotri azoknak a testétikadzentek, j61 megkinozzéket, miebtt
megszabadulnaldle. De 5, hogy megszabaduljanak, s ezért azt tanitottakndkigy ne
engedelmeskedjenek a kiralynak, akbartiog, sem nekiink, s veressék agyon magukat, vagy
ugorjanak a folyéba, vagy fojtsak meg egymast, vdglpjak kolykeiket a lovak ala, vagy
csinaljanak akarmit, csak haljanak meg hamar, martl a mennybe jutnak. Ezér osztan nem
akartak a diszndk sorba allni, csak elfekiidtekrbasés letépve rongyaikat, orditoztak, hogy
ostorozzuk abket a tulvilagra.



- Uhiim - bolintott a hadnagy. - Szoval gyalaztarali, engedetlenségre tanitotta a foglyo-
kat, karomolta a Terefdt, meg akarja fosztani a kirdly banyait a munkagblgz az, ugye?

- Mintha a szajambdl vette volna ki, nagyuram <bittett a tolmacs.

- Mondjad neki, hogy ismételje meg, ki teremtettal@got?

A tolmécs hasba lokte a popat, s gurguldzott nalanait.

- Satanéél - morogta a pépa.

- Satanaél, ez az drddog @nyelvikon - jelentette a tolmacs.

- Helyes - mondta a hadnagy. - Most kérdezd rkeg hogy mit tart a kiralyrél?
- Satanaél - felelte a pépa a tolmacsnak.

- Rendben van. Most még tiszteljen meg minket iamavel.

Erre hosszabb szovaltas kovetkezett.

A tolmécs kopott egyet, csévalta a fejét, kacagodzt mondta:

- No, de ilyet, nagyuram. Nem egészen értettenazde veleje, hogy siesstink velik, mert ha-
marosan rajtunk a sor. Aszongya, ho@yjvilag vége. Isten biintetése, mer’ hogy meghami-
sitottuk a Jézus Ur tudoméanyat. Vértenger, aszongeg fiztenger. A keresztények lelkei
pokolba kerllnek. Csak a magafélék lelke jut a bgfgba. Valahogy igy.

A pbépa szemei, mig a tolmacs beszélt, ide-oda t@kaa hallgatokon. Halotti, merev nyuga-
lom Ult ezen az elkinzott arcon, s csak a tekibtélobogott valami vad 6rém. Olykor
kozbekialtott valamit, mint egy rikoltoz6é vadmadar.

- A vilag végeét rikoltja - jelentette a tolmécs.

Ekozben az tortént, hogy a katondk nem tudtak téldszatartani az aton a foglyokat. Mint
egy medrébl kicsapd szennyes aradat, torték at érgty s elontdtték a tisztast a hadnagy
csoportja korul, kimeredt lazas szemekkel, tatmfjal bAmulva popajukat. S valahdnyszor az
elkialtotta magat, mint a visszhang, sikoltoztakdie3korl:

- Vilag vége! Vilag vége!
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Mit se todtek a hatukon csattogd ostorokkal, a katondk azd#aval. Nem mozdultak,
mintha l6veé valtak volna.

A hadnagy utélta a dolgot, gyorsan véget vetetiggsznek.

- Hazzatok f6l amoda, az ut melletti fara! - parsoita a legényeknek. Még egyszer kezet
fogva Mikaval, megforditotta lovat, sée¢vagtatott az uton.

A legények nagy rivalgassal hurcoltdk foglyukataaafa. A témeg egyszerre megvaltozott.
Mint egy parancsszéra néman kettévalt, s mozdulatiangedte at maga kozott a katonakat.

Mikor alig néhany pillanat mulva a popa teste ntatdgott az at felé kihajlé lombtalan agon,
a tdbmegen hisztérikus ujjongéas tort ki. Ugraltapsoltak, énekeltek. Rajongva verték melli-
ket, s boldogan kacagtak.

Aztdn mar nem kelletéket hajtani, maguktdl todultak az Utra, s vonsZotté/abb tagjaikat,
mint akik édes biztatast kaptak valami aldott cséld@mi mindjart kitarul €ittik, talan mar
a legkodzelebbi dombtén.

Estefelé kdzeledtek Marosbanyahoz.



- No, nekem itt a vilag vége! - szusszant fol arfaayy, visszaemlékezve a popa joslatara. -
Mert itt &tadom ezt a csurhét a kiraly ispanjaraklyat alszom, hogy tan az utolso itélet
trombitaja se ébreszt fol.

Messze a sereg mogott, a hideg tavaszi éjszakaldigitk oridsi tAnyérkerekeiken a satoros
szekerek, melyeken a katonék élelmét meg a raboliskétenyerét hoztak utanuk.

Az els) szekéren, a csebs, nagy sorérylovacskak mogott, a sator alatt llt az 6reg Aran b
sok nyarat-havat latott bolcs székely apd, aki nsestudott leszokni a vilagjarasrél, s nem
adta volna sokért, hogy a katonadk nyomaban atd@ttegh fél vilagot.

Aron banak is a popan jart az esze, meg a vilagnégehet benne valami, gondolta bélogat-
va, merthogy nem is nézheti el az Uristmzentfelsége azt a sokifh, gazsagot, amivel a
vilag tele van. Attilat is, Isten ostorat azér keleegykor napkeleft, hogy végigvagjon vele
az elbizakodott, gyaldzatos életemzeteken. S mindannyiszor eljott az Isten véhdrg mar
nagyon biidés volt a levégMarpedig itt elég biidds, himmogoétt Aron ba. Caakiinap
hallotta a vasarosoktél, hogy az urak @ths lehlizzak a szegény jobbagyokrél, mikdzbe
templomokat épitenek a Jézusnak meg a Szdin8k, s aranyoltarral akarjak elvakitani a
mindent lat6 szemeket. S hat a zsidok s hat acsmmgek! Hany szegény emlignették el a
feleségét vagy a hajadon leanyat, mert nem tudtéknf a regalét meg a decimat! Hanyan
Oldosik egymast hitvany orokségért, hanyan dorlmdotablott kincseken, s Istémdzze a
szegény utast, aki védtelenil vag neki adlendk. Még a gatyajaért, bocskoraért is képesek
agyonverni a haramiak. Hol a vajda ar meg az ispamol a biré ur meg a vitéz ar, amikor
szegény jambort védeni, igazat megadni, hatalmaséad szemberérozni kéne! En mon-
dom neked, Aron, sz6lt magahoz, megette a fena eitigot! S még felakasztottak... tette
hozza haborogva, s mérgében ravagott korbacséusgradesen baktaté lovacskakra. Mondj
igazat! Sze’ lelkem-Istenem, tdn ember volt az iée-te-né!

Ez mér a lovaknak sz0lt, mert hirtelen méditek, s visszafaroltak a szekérrel.

Valami fekete nyult el éttiik, keresztben az Gton, attél jjedtek meg. Arénldkaszolodott a
deckérodl, s odabaktatott.

Abbizony ember volt, méghozza fiatal, s kozelébbrany. Ott feklidt piszkos rongyaiban, s
nydszorgott, mint a haldokld allat. Valahogy, Istsodajara, elmaradt a foglyok kozil, talan
elesett, s hiaba korbacsoltak. Aztdn meguntakhsgytak.

Ahogy az oreg hozzéatapogatott, sikos lett a kezérl. Aron ba héatratekingetett s latta,
hogy a kovetkaz szekér j06 messze van még, sotét is van mar, satg@rsenki. Egyet gon-
dolt, s 6reg karjaival felnyaldbolta az emberi rgotg No, még neki sem volt nehéz, csont
meg Br volt csupan, de ahogy az arcaba hajolt, a nazpsldzemek olyan rémilten kdnyo-
rogtek, s a cserepes ajkak olyan szivbe szurdasghdbtalan az 6sszes tudomanyukat, amit a
hosszu Uton 6sszeszedegethettek:

- Nem meghalni... én élni...
- J6, j6 - mormogta Aron ba. - Ne félj, Ggyis itigytak... nem kellesz senkinek...

Ezzel odabotorkalt vele a szekérhez, s nagy nehbeégktette a sator ala. Betakarta a
subajaval, s aztan haragosan raférmedt:

- Fogd meg a szad!
A leany, ugy latszik, megértette, mert hang nélkidddott meg a suba alatt.

Aron béa a lovak kozé vagott. Csakhamar meglati@tétisen is a sereg végét, amint éppen a
komp ala hajtotték, hogy atvigyék a banyakhoz.
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- No, Uram Isten, csak megsegélj, hogy rajta ngakegk! - Bal markaba kapva 6ssze az
ostort meg a gyef, jobb kezével hatratapogatott a rongyok kdzé.

Hirtelen kilénds, meleg, nedves simogatast érzetiza fején.
A le&ny nyalta, mint egy halas kutya.
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A Hargita lejin székely harcosok csapatja ereszkedett lefelédaarhelyi meére. Az (;
székely ispan, Bagomér Ur zoltanjai hivtak oda namata székelyek foldjének egész fegy-
veres népét. De nem akarmilyen mustrarél volt szt az ispan Ur izenetében az volt a leg-
nevezetesebb, hogy az 0 erdélyi kirdly akarja megdéini a hadakat. A magyar kiralyrol
tudtak a székelyek, hogy valahol roppant messdeazlerdkdn, hegyeken, nagy folyok
sikjain, csoda-&varosban tronol, s allitélag &zuruk is, akiél vajdak és ispanok szarmaznak
ide 6korsutni, parancsolgatni, katonat szedni, malrits megbiintetni, akinek rossz a lova
vagy a fegyvere. Az dregek hagyomanyai szerintigakozottik egy felséges, a csudéalatos
Laszld, aki a kunokat kergette. A szent kiralydétvanrdl minden gyerek tud, merthody
kildte ide a papokat s baratokat,éagarancsara kellett templomokat épiteni, s hazakipa

a torony korul. Ezt a mostani Andrast némelyek sidel is lattak, ha igazat beszélnek,
amikor a Barcasagrol kihanyta a német lovagokath@gy kulon erdélyi kiraly is vona, azt
eddig sohase hallottak. Volt pedig, a plébanos segkint, ennekétte is, de hat ez mese is
lehetett, hogy ezt a mostanit konnyebben vegyer#paAkarhogy is, nagy riadalmat okozott
a kiraly hire az 6sszes székeken. Voltak okvetietldik, akik bajt szimatoltak, s azt mond-
tak, hogy nem volt elég egy, aki onnan talr6l pasmigatott, most immar egy masik is kelet-
kezett, hogy kdzelebbk nézhessen a gyomrukba. De altalanossagban irikdiohet szerzett
az a hir, hogy erdélyi kiraly van, hogy éppeg ide, js latni lehet. Mert mégse kicsi dolog,
hogy a székelyeknek kulén kiralya van. Evvel diesbk lehet meg paradézni... lgaz, draga
mulatsag egy kiraly, s kapdos, amin lehet, de oasgifalmaz is. Ugyancsak torte magéat
minden fehérnép, hogy jol kinyalja az urét, hatlegakad rajta a kiraly szeme, megszolitja, s
mond is valamit neki, tan meg is dicséri vagy épjalmazza, amil évekig volna mit be-
szélni estenként. A fiataljat meg a lednyok paéuték fel, s éisen a lelkikre kototték, hogy
j6l megnézzék a kiralyt, s tudjdk majd elmondaigy milyen volt. Mint egy felbolygatott
kas, dongott, ropddsott az egész székelység. B,aniat a hegyi patakok, dmldttek lefelé
mindenfebl Udvarhely al4, hogy a kizétt idére ott lehessenek. Ez a csapat igen messziinnen
jott, a Hargita zugaibdl, a legkédlgyepitsl. Vezetjuk 6reg sas volt, Karuj néy makacs
gobé.

- No man, orilljetek csak! - mordult a vidaman noétéatalokra. - Van ki megnyuzzon. Eddig
csak ispanyunk volt, néha vajdank, de kiralyunkkdsabsl. Most mar kiralyt is hozott az
ordog.

- Mit banja ugy, Karuj ba? - szolt oda egy felpéaitott fiatal legény -, sze’ nem es tudja,
milyen lesz a kiraly. J6féle is lehet.

- Hagyd csak, Sandi! - legyintett az dreg. - Gyevdigy te ahhoz. Majd meglatod. Kiraly,
kiraly. Katona kell annak, meg marha meg pénz. dtiig¢ senki emberfianak nem addztunk.
Ha kellett, megvédtik a Gy#ép Ez vot a dégunk. S élhettiink szabadon. Mostesi,| Ki
tudhatnd? Csak az az egy bizonyos, hogy j6 nem.

Elhallgattak. Csendben poroszkaltak lefelé a heégyiényeken. Bozontos apré lovacskéik
otthonosan, sebesen jartak a legveszedelmesebldéhearieen is. Szikar, naptol, szélt
cserzett Bri, inas emberek voltak, hazégres fehér harisnydkban, baranygyapjas fekete
subdkban, magas stivegekkel. A harisnyara durvanetsefestetlen, otromba csizmat haztak.
A kengyelt felkototték, csak a sikra valé az, nékiltek fanyergeiken, szétvetett labakkal,
ide-oda hajladozva a keskeny 6svényeken ereézkedk jardsa szerint. Hatukon driasi ijak s
méteres nyilves§k zorogtek puzdraikban. Kard helyett hosszu inykdjszék voltak a
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derekukat ovez kotélbe dugva. Némelyiknek fanyielandzsaja volt, s mindnek karikas
ostora.

- Az ispén is (] - torte meg nagyéidnulva egyikik a csendet, mintha csak az iméntefélb
szakadt beszélgetést folytatna.

- Uj, s dehogy székely - toldotta meg Kéaruj ba.
- Nem esne j6l a vacsordja a kirdlynak, ha ecceiilkiinlk adna székely ispant.

- Biztosan ez is valahonnan a sikrdl vald, odagh@dyet se latott soha, se féhyse medvét,
nemhogy székelyt - mordult fel j6 kire egy harmadik. - Nem tsmer minket, osztan paran-
csolgatni akar!

Abba a fiatal legénybe megint nem fért az erkoldgy latszik, szerette bosszantani az
Oregeket.

- Azt hiszi tan, Karuj ba, hogyha ked székelyeldigp vona, engedelmesek lennének hezza a
székelyek?

Az 6reg duhdsen fordult hatra:

- Befogd a keregdet, taknyos! Ne te né! Mahdnap minden csecssz@péebb lesz az
apjanal. Fene vilag!

- Met még suhul se lattam székelyt, amelyik széletyengedett vona! - mondta a legény
renduletlenal.

Megint mentek egy jo félorat. Akkor megszoélalt dgyzépkora:
- Ebbe van valami.

Az urak egy dombrél szemlélték a hadirendbe allitgtpet. Nagy csontl, magas lovakon
Ultek, melyek most nem voltak vasba 6ltoztetve,elmarparadéra kefélt ragyogoosiakon
diszszerszam tundoklott. Az urak is errefelé solését szines ruhdkban pompéztak, mintha
ezzel akarndk megmutatni itt az Isten hata megégftétt vad, elmaradt népnek kpraztatd
gazdagsagukat és hatalmukat, a nagy Magyarorszagmtiik csak egy fiatalember Utkozott
ki, nemcsak egyszéségével, hanem barsony kontdsének komor feketeskgéelyen még a
csatok dragakovei is tompan, sététen fényletteldstszerszamzatu fehér lovan olyan mozdu-
latlan-egyenesen Ult, akar eqgy fiatal férmysziklan. A mén, mintegy teljes tudataban métosa
gos kotelességének, meredekeifrafeszitett labain moccanas nélkil allott alatig@nyori
kicsi fejét hattyluszér hajlassal szigyére hajtva. A teljesen borotvédt laonzszinében a
kemény vonasok, az @&en kiugré, hosszl, egyenes orr, az 6sszeszagitgdgikon lefelé
gorbub ajkak, a rebbenéstelen, athatd tekintstemek még novelték az egész alak szobor-
szefiségét, anélkll, hogy a szandékos poznak, az akdkatilyivA merevitettségnek legcse-
kélyebb visszatetszését keltenék. Béla, a magyifedib kiralya alig volt még hisz éves, de
alaptermészete és gyermeksége oOta razudulo talpésktiRomorra s tuléretté tették megjele-
nését. Az urak korulotte, éppen ellenklep, fiatalosan vidamak, hangosak, dkgmozgdk
voltak. Tetszett nekik a killon orszag, az ifju kirkoruli ellenudvar, melyben ugyanazokat a
méltosagokat és cimeket viselhették, mint odakbreg kiraly ggos és hatalmas béardi. De
emellett csiklandoztéket az dsszehasonlitasband&ddjpmikum is, mintha egy Kicsit jatsza-
nanak, gyermekekként, akik hatmegett apjukat shiardanozzak.

- J6l nézd meg a hadaidat, Bagomér! - vagott szeh#vUj székely ispan felé Pdsa vajda. -
Ezek osztan a lovagok! - A kiralyra val6 tekintettisszagyirte az egész testét razo kacagast,
s csak vorosodott és pukkadozott.
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Bagomér, nagy test harcsabajuszud, vérmes ur, félig dihdsen, féhgtve rantott a vallan:
- A Nagysagod hadai is, ha lesz hozza ereje, higimertesse velik a vajdai tekintélyt.

Ratot Gyula, a legpompazobb, legréatartibb fiatadukjraly felé intve fejével, roppant komo-
lyan mondta:

- Sohse lattam ilyen nagysiesereget. Micsoda paripak, micsoda pancélok, pldsopjak!
Erre aztan visszatarthatatlanul kirobbantligd a nyerit kacagas.

A mezn harom hosszu sorban egymas mogott, nagy félkdhetitdk a mustrat a székelyek.
A sorokat keresztben itt-ott szabadon hagyott kowélasztottak el. Azokban allottak a
hadnagyok. Biz ott nem ragyogott semmiféle szersz#ncél, sisak, kopja; kicsi boglyas
lovacskakon harisnyas, zekés, baranysapkas emhi#edk s csak a hazisiz ruhak fekete
vagy szirke szine mutatta a hozzélérek, hogy hol melyik szélibvalok helyezkedtek el. A
domb labanal, szemben ezekkel a furcsa katonaBkdd, kirdly pancélos tastsége komor-
lott szabalyos, zart négyszogben, vassal borighen lovakon, zart sisakokban, oridsi paj-
zsokkal és kopjakkal, mindmegannyi érctorony. Aergét megdotbbett megsemmisdt és
egyben, legalabb az urakat, megnevétietolt.

A kirdly jobbja febl kozépkoru, magas ternietovas allott, s nagy komolyan pillantott hol
fiatal ura arcara, hol az urak mulatsagat okozdkedyéégre. Egyetlen vonas sem mozdult
meg arcan a kacagas hallatara. Szinte Unnepélyssemnartasosan komoly maradt, inkabb
nagy figyelem tikro&dott arculatan, mintha a legpompasabb udvari cength@ézné, talan
csak keletiesen lefelé idomitott bajusza alatt $egéekinteti, nagy dibbarna szemeiben
bajocskazott valami huncut mosolygas mandcskajssé&elrehajolt lova nyaka felett, s ez és
eldredilé boltozatos homloka az odaadasig fokozta rajtaygefem latszatat. Egész lényén
valami megnevezhetetlen finomsag és elegancia tellohasonlé a pihénparduc puhasa-
gahoz, mely csak jobban kihangsulyozza a@zéjtzmok acéljat. Tomaj Dénes, a ,Nagyorrd”,
az ifjabb kiraly legbizalmasabb hive és baratjanélkaz udvariassadg és alkalmazkodas a
szivbeli szeretedszinte kontdse, s nem hazug maskara volt, Ugy tjatszani a fiatalember
lelkén, mint egy hangszeren.

Mikor a helytelenkedés mar zavarhatta a kirdlyakca fejével fordulva hatra, Tomaj Dénes
nyugodt és finom hangon, amelyben azonban a kdszietge is meghallatszott, szdlalt
meg:

- Mennyire megtartotta ez az elzart torzs ést keleti lovasnépek, a vildghdditd Attila
katonainak formdjat! llyenek lehettékeink is, amikor hazankba érkeztek.

- Lehet, a® 6seil - kacsintott a vajda tarsaira.
De Tomaj Dénes nem zavartatta magéat:

- Szerintem nagy tévedés volt ezt a format elhavlydgs a nyugati otromba vaslovag nem
nekivald larvajdba bujtatni a magyart.

A kirdly feléje forditotta arcat, s szemében féillamt meg.
Az urak hallgattak.

Odalenn a mén allhatatos, néma komolysaggal, valami egykedyugalommal, hang
nélkdl alltak a Kiralyi mustrat a kicsi székelyek.

Most a kirdly Bagomér ispant intette magahoz:
- Fussanak! - mondotta.
Az ispan kihuzta kardjat és megvillantotta a leSks.
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A hadnagyok az egész karéj koZgiegy szempillantas alatt a domb labanal termettek.
Boszorkanyos volt ez a gyorsasag. Hang nélkil nmehdyacskak a térdek titkos szoritdsara
egyszerre iramodtak meg mindedfels egy masik szoritasra agy alltak meg a domti,ala
mintha az istennyila vagott volna beléjik. Gazd#@kn fogtak markukba a kantéart, bal kezik
csipjukdn volt, s jobbjukban magasra emelték séréngrdsajukat.

Az ispan lova két labra allt a meglepetéstz urak 6nkéntelentl visszarantottak paripaikat.
Csak a kiraly maradt mozdulatlan. Magasra tarfotthjat, tdvozletdl.

Abban a pillanatban, ahogy ezt a kart follendiétid, az egész lovaskaréj torkaszakadtabol
hujjogatni kezdett. Nagy sapkaikat a lefeg dobték, s lAndzsaik hegyével kifogva, raztak a
kiraly felé. Mintha valami ellenséges varazslat twlna meg, félszabadultan, mamorosan
ujjongtak.

Az ispan lekialtott a hadnagyoknak:
- A kiraly Ur parancsolt: fussatok!
Azok tisztelegtek, egyszerre megfordultak, s méarsotoltak a sorok étt.

Most rovid, éles, rikkantd vezényszavak hangzowhkAz egész karéj egyszeriben hatat
forditott, messzire elnyargalt, s egyke# elfint a dombokon at.

Az urak nem tudtédk mire vélni a dolgot.

- Rosszul értették - kacagott a vajda. - Nem jakwgeltél - hergelte az ispant.
Annak mér elment a nevethetnékje. Most mar a mélrégtotte el a lang:

- Fene beléjik - csikorgatta a fogat -, csuffariekza kiraly Ur eitt.

Tomaj Dénes nem szo6lt semmit, csak feszilten nézdtimbok felé. A kirdly sem arult el
bosszankodast vagy izgalmat.

- Varjunk - mondta kurtan.

Nem kellett sokaig. A dombi@t kdros-koril megelevenedtek. Az 6rdongos fickdknosak
szemibl, hanem tisztara hihetetlendl, hatulrél és mindaftalrdl bukkantak fel, s oOriasi
korben, vad orditozassal, mint a fergeteg zudukédé a meére. A hadnagyok mindenutt
eléttik, magasra lokték landzséikat, mire az egészgsegy Utemre megfordult nyergében, s
suvols nyillovést ropitett a képzelt tldékz felé. A mesn hirtelen jobbrdl-balrél hosszu
csatarlancokba szakadt a kor, s széles kozoketvhaggakaszokban vagtatottre. Két
szakasz egy vonalban, mogottik kozbiil egy s a magtaldalt megint kett Ugy latszott,
hogy egymasnak rohannak. Sebességik; vadsagukammtidtt tokéletes rendjik és utemik
egysége kapraztato latvanyt nydjtott.

Most mar senki sem kacagott. A lélegzetiiket iszag&gtottak.
- Ezek 6sszetapossak egymast a tiszteletinkréltokiRatét Gyula, s belesapadt.

Ugy latszott, semmi sem akadalyozhatja meg ezt. Maendilet ereje is lehetetlennek
mutatott minden megallast. A szemberohand csapanolzsaval érhették egymast.

Ekkor a hadnagyok rikkantasara a két marokra fogotzsak egyszerre a nyelikkel fordul-
tak ebre, gyorsan doftek egyet s ugyanakkor, mintha tatlem oriaskezek perditették volna
meg, egy szokkenéssel megfordultak az 6rdogi Idvasszélvészként vagtattak vissza egy-
mastoél. De a visszazuduld csapatok kdzott, a makgokozbil elhelyezettek tortekoee, s
vitték végbe ugyanazt. Kétszer-haromszor istaiétit a szedét jatek.

- A teremtésit! - tort ki a vajdabdl a csodalkozéEzt igazan nem hittem volna!
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- Csak elfelejtettiik, vajda - mosolygott Tomaj Dg&ne Minden magyar tudta ezt valaha.
Persze ami6ta faluk meginelt féldek fogjak el a sikot odakint, meglassudotovunk laba,
s megvaltozott a vérink nyargalasa is.

- Odanézzetek, urak! - szolalt meg hirtelen a Wr&inydjtott karjaval elremutatva, s
mozdulatlan arcan az izgalom hullama futott végig.

Az egymastél visszanyargalt sorok a thezélyén hirtelen 6sszekanyarodtak, mint a le§yez
aztan ismét karéjba huzodtak szét, s most egygstadszorny tvoltdzéssel rohantak neki a
domb labanal allé testségnek.

A pancélos csapat az ¢lpillanatban nem értette, hogy mi is térténik, éenris volt ideje rea.
Az 6rdogok mar a nyakukban voltak, s a vallukonetdit hosszU szijostorokatbkhpva,
pokoli kongatas kdzott csapdostak a pajzsokatk@hs.

A vértesek karomkodva, diihésen kapkodtak a fejikegssal boritott nehéz lovak rémilten
faroltak egymasnak, esetlentl emelgetve rdéibaikat, s egy pillanat alatt tokéletesen ¢ssze-
gomolyodott a pompas négyszdg. Suhogd, csattogkdkak, mint a jégés paskoltak a
tehetetlenné zsufolddott tomeget, mely sehogydettiypallost rantani vagy kopjat szegezni.

- Usd, nem apad! Csak a fejit, hogy ne santuljdmktattak egymast hahotazva a székelyek, s
olyan larma és por kavargott kords-korul, mint @gzi csataban.

Végre megelégelték a dolgot a kis gazemberek. leirtegyetlen jelre hatat forditottak, s tért
adtak a pancélosoknak. Ezek a gyalazattél egéskelek magukbdl, allati orditozassal, esze-
veszett dihvel azonnal utanuk rontottak. A székedaerteszét zilalddtak a niegg s dbégat-
va, jajgatva szaladtak &dlik. A vértesek elszakadoztak egymastél, s egydnkagy csak
ketten-harman, robogtak utanukreifeszitett kopjaikkal. Tréfa ide vagy oda, de eyalazat
vért kivan, s fel fogjak nyarsalni, akit megszaaftiak.

A dombtetrsl most mar a teljes zavar képe taruth, Az egész mdrtele volt 6sszevissza
nyargald, egymast taposni latszé6 menélgziékelyekkel, s mint a szigetek a téban, itttisiso
csillogott egy-egy él acéltorony, esetlenil dofkddve maga elé. Aztam #ldyentések hasi-
tottdk at a levegt, s tistént megvaltozott minden. Az 6sszevisszkofid lovasok, mint
ahogy a magnes patkéd rantja magahoz a vasreszet@ketették magukat az egymastol
messze elszigetelt vértesekre, istenesen elpufolié@igorva lovaikrol a foldre rantottédk s
0sszekotoztékket. Alig tartott az egész egy félorat, s a lovagkmegint ott allott szemben a
kirdlydombbal, agy, mint ékzdr, mozdulatlanul, komolyan, hang nélkil, szikéednyos
nyugalomban.

A kirdly lenyargalt a dombrél az urakkal, s végkett a karéj étt. Komolyan, athatéan
szemlélte ezeket a csontos, kérges arcokat s ketakimyeti szemeket, melyek semmit sem
arultak mar el az iménti jaték izgalmabél. Tetszetki, hogy semmi csodalkozas, hizelgés
vagy megalazkodas nem mutatkozik sehol, olyan tezeiés a magatartasuk, mintha minden-
nap kiralyokkal taldlkoznanak. Mégis megéreztelssgtt neki, hogy megnyerte a sziviket,
mert ilyen kozel jott hozzajuk. A kozoknél megaitia lovat. Kezet fogott a hadnagyokkal.

- K8sz6ndm - mondta a szemiikbe nézve.
Ezzel aztan egészen magaval ragadta ezeket alikgy@mbereket.

Kéaruj ba hitetlenkedve bamult a sajat otromba tegrgea kiralyi kézfogas utan, s nem tudva
mit csinalni vele, széjjelnyitott ujjakkal fellokeemagasba, s elorditotta magéat:

- Elien a kiraly!
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Mindenki megértette ezt a szimbolikus folmutatéstidenki a magaénak érezte azt a kezet,
mellyel egy pillanatra dsszekapcsolodott azé, aksiskat a magééban tartja, s az ezdrkez
nép mint egyetlen ember, mamorosan dorbgte tovAldtjent.

Most mar az urak is jonak lattak utanozni fejededatliNydjtogattak finom, gyris kezeiket
a gobék felé. Karuj ba sajnalkozva nézegetéblela magaét, miétt odaadta volna. Félt,
hogy letorlik réla a nagyszéemlék zomancét.

Ebédre 6kroket suttetett éridsi nyarsakon a kiréyagy tontéikben bort osztatott, megvendé-
gelve az egész hadinépet. Maga is megjelent kdzdthita, hogy a lakomanak nekivetkezett
pancélosai kilon telepedtek, s gyilkos szemekkekgetik a viragos kedvszékelyeket.

Magéahoz intette a tésibk hadnagyat, Csakot, s rqparancsolt:
- Békuljetek meg. Egyutt fogtok harcolni.

Parancs, parancs. Csak kedvetlenil értekezettkalgzégadnagyokkal. De azok természetes,
vidam szivességgel fogadtak:

- A kiraly kedviért is, de értetek is, komam - jatlette ki Karuj ba baratsagosan. - Sze’ csak
tréfa volt.

- Csalas volt - pattant fol Csék. - Ki a fene gdtaleolna, hogy rank mertek jénni? Hiszen,
ha sejtettik volnal

- Mi nem szoktuk megizenni az effélét - pisolygééiruj ba. - Van esztinkbe!
- Csalas volt, mondom - ismételte Csak. - Nem algigvagok.

- Nem a - kacagott az dreg székely -, ambator Igaonmk. De nem értlink a tanult moédhoz.
Nem baj. Ne haragudj. Most mar megtanultéilktek. Hé, Sandi!

- Parancs, Kéruj ba! - ragtatott oda a legény.

- Usmered az 6reg vérmedvét a Hargitaba?

- Azt gondolja, amelyik éppeg olyan, mint egy ily@ppogd pancélos?
- Eppeg azt - kacsintott Karuj ba. A székelyékek a kacagastol.

Csak nem tudta megfogni, mire megy a méka. Csakta&rbogy megint csufolkodnak, még a
flle is voros lett a méregjt De varj!

- Usmered az odujat is?
- A minap nézegettem messzunnen.

- Hat akkor hénap menj el hozza, s mondd meg relgy készuljon, mert hdGnaputan raja
megyek. Tudja éke, hogy osztan ne mondja: csalas volt.

A székelyek gyermeki médon mulattak az egyiiggldazaton.

- No komam, ne haragudj - biztatta Karuj ba Csékaili ilyenek vagyunk, de aztdn nem
haragszunk, ha visszaadjak a tréfat. Ne minkej, sledaz urakat, mefik az okai.

- Mér volnanak? - kérdezte Csak.

- Azt hiszed, csak olyan fiille meg szeme van a $gédde hogy nem veszi észre, ha kacagnak
rajta? Az urak j6l mulattak rajtunk. Biztosan ti sakhogy vas volt a pofatokon, azért nem
lattuk. Gondoltuk hat, mulassatok még jobban!
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Csék enyhulten nyujtotta kezét:

- Testvérek vagyunk, ne tartsunk haragot. Majd at@dd az igazi harcban, ki micsodas?
Jertek, igyunk egyditt a kiraly egészségére.

- Arra mar igen - helyeseltek zajosan a székelyek.
igy aztan 6sszetelepedtek, s ki§ idllva végleg eltemették a haragot.

Csék mindjobban belemelegedett a baratsagidag,f mivel annyi mindent tudott s latott,
annyifelé jart s harcolt mar urdval, hogy ezekdatlan székelyek szajtatva hallgattak kaland-
jait, amiket kihozott béle az igazmondd bor. Erezte oriasi folényét, s miigzkébben
csillogtatta is azt. Nagy 6romére szolgalt, hoggegtréfalasért ilyen elégtételt kapott.

- Ne gondoljatok - oktattéket -, hogy a kiraly csak azért hivott 6ssze iadmyyhgydnyorkdd-
jon a képetekben.

- Mi pedig azt hittik - mondta az egyik nagy konasly
- Ordogot! A kiralynak nincs mokazo kedve. Lattatagye, hogy milyen szomori?
- Az a - bélogattak ra. - Feketébe is vot. Tan ndgigvalakije?

- Sokat lehetne aft beszélni - pillogott rejtelmesen Csak. - Szomeoii, amiéta csak isme-
rem, 6rokké. De nemcsak szomoru, egyéb is. Félebriedrag ragja a szivét. Valami nagy
bosszura készil, amit nem mondhat senkinek, tan anpgp fulébe se. Katona kell neki,
sereg, amelyik a pokolba is vele megy.

- Hat mi igen, ugye, emberek? - (tétt az oklévidrdére Karuj ba.
- Mi egy szélig! - zajlottak mindnyéjan.

- Nahat - boélintott Csak -, diirvan szd. Annyi szent, hogy megkedvelt titeket, mast el is
visz, meglasséatok.

- Osztan ki ellen? - kérdezgették kivancsian.

- Azt meg nem mondhatom. Kilbnben agyse hinnétek.

- Akkor az csak a hétfejsarkany lehet, aki nincs - jelentette ki Karuj ba.
Erre ittak egy darabig. K8bb visszatértek a dologra.

- Hol is van csak az a sarkany? - kérdezte egyikuk.

Csékban méar ésen mozgott s kivankozott kifelé a titok.

- Olyanforméan van, sarkanyféidrvan szé. Nincs is a vilag végén. Nem is idegeszégban
lakik.

- Osztan mit vétett a kiralynak? - faggattak.

- Tudtok hallgatni? - kérdezte Csak csillogd szekeék
- Mér hogyne tudnank - ékddtek a hadnagyok.

- Na, csak azért kérdem, mert én is tudok!

Csapkodta a térdeit, Ugy kacagott, hogyabktte ezeket a rokakat. De a székelyek is mélta-
nyoltak a tréfat, s cseppet se nehezteltek éryekkytek tultenni rajta a kacagasban.

Késsbb Karuj ba varatlanul azt kérdezte Csaktol:
- Osztan mér’ haragszik az ifju kiraly az apjara?
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Csaknak leesett az élla, ugy meredt az 6regrehmkisértetet latna, s csak nagykégudta
kinydgni:
- Honnan veszed ezt? En semmit se mondtam.

A székelyek egymasra néztek. Osszevillant a sze@sdndesen bblogattak, mint akik tiszta-
ban vannak a dologgal.

- Szoval az apja ellen - végezte be a kovetkeztktasj ba.

Este, vacsora utan az urak folytattak a magukéiédylasztala korul. Itt is a székelyékvolt
sz0, hogy csuffa tették a pancélos lovagokat.

Ratot Gyula, a dalias fiatal lovag tizesen vitatitbZomaj Dénessel, aki finomiiwi, ezist-
nyeli kis kést pergetett az ujjai kozott, nagy figyeleehmélyedve el annak imészi cifraza-
taiban.

- Nem harc az efféle - folytatta Ratot. - Kozonsegstoba csalafintasag, amit nem lehet
komolyan venni.

- Igy csaltak érbe a francia lovagokat is az arabok a Szentfoldjgyezte meg ugy mellé-
kesen Tomaj Dénes, tovabb vizsgélva a kés nyelét.

- Utovégre nem éluink méar Azsidban - pattant folORat keresztény lovagvilag tagjai
vagyunk, s kell, hogy a habordnak is meglegyenklvagi szabalyai. Alljon szembe nyiltan,
szabalyok szerint, egyénfelkészilésre modot adva a masik félnek is, afyderrel akarja
eldonteni az igazsagot. Vannak esetek, hogy kéme&l vagyunk egyesek vagy orszagok
kozott fegyverre bizni a masképp megoldhatatlamgalolelintézését. De torténjék lovagi
mobdon az efféle. Itt van az egyhaz, ha mar nenatkiljiszdbdlni a fegyvert,66 maga is
kénytelen azt az eretnekek ellen folvétetni, leglal®@da kellene hatnia, hogy mindenutt
tiszteletben tartassanak a ravaszsag és csehdidni,naz egyerd feltételeket biztositd és a
felesleges kegyetlenkedést me@viarc szabalyai. Amit ma is lattunk, részben szalgyes,
részben nevetséges. Vilagos, hogy a pancélos ¢dapat maga szabalyai szerint kifejtheti
erejét, semmivé teheti az efféle tanulatlan, vacinécsordat. De lathattatok, hogy minden
figyelmeztetés nélkil, a legegylithp csaldssal megzavartdk, aztdn gyava menekuiléssel
szélesztették alket, s teliesen botranyos szemtelenséggel egyemkéntek rajuk, amikor
mar voltaképpen minden j6zan gondolkodas szdintoltak szétverve, s elvesztették az
utkozetet. igy g§zni mivelt ember szemében gyalazat és megengedhetetlen.

Tomaj Dénes ajkai koril alig észrevehéhom mosolygas jatszadozott.

- Rendkivil vilagosan és mélyrehatoan fejtettedll@spontodat, baratom. Igazsagod annyira
kész, hogy ostobasag lenne részgmmeg csak vitatkozni is féle. A te szempontodbdl - s ez
ma az egész tivelt vilag szempontja - feltétlentl el kell itélddiminden barbar harcmodort.
Ez kovetkezik a keresztény lovag lelkuletéls, s csakis ez a felfogas vezethet valamikor
oda, hogy végre belassuk az ostobasagat annak, kérggseket, melyeket belatassal és
joakarattal is el lehet igazitani, fegyverre bizzudgy értem ezt, hogy azsee megallapitott
feltételekkel vivott haboru bizonyos szempontbol méaga is formalitas és tulajdonképpen
ellenkezik a haboru fogalmaval. Szoval rdefiet is.

- Ezt nem mondtam és nem is igy értem - vonogadlfaiv Ratét Gyula. - En csak a
becsilletes és szabalyos kiizdelem érdekében enslfem

Posa vajda ek6zben mellére ejtette elnehezedétt femost egy hatalmasat horkantott, mire
Tomaj Dénes szeliden oldalba Utdgetve, igy szateglepetten folrezzén értelmetlentl
kérulnéz arhoz:

- Neked mi a véleményed, vajda?
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- Mir6l? - tdtogott Pésa még mindig félig éntudatlanul.

- Ratot azt allitja, hogy miétt a harcban odavagszgbkb koteles vagy vilagosan tudomasara
hozni ellenfelednek: hovéa akarsz vagni, hogy legyéndja kivédeni.

- Marhasag - morogta a vajda, s folhajtott egy Ko, hogy folélénkitse magat.
Most Bagomér ispan mordult bele a vitaba:

- Ratot haramiak csordajanak nevezte a székelyelrtnem dirhetem, mivel a székelyek
ispanja vagyok. Ha igaz lenne, én volnéklaafamia. Ezt kikérem magamnak. Es kiilénben
is, nincs igaza. Ahogy azok a fickdk elbantak azdkk vasbarmokkal, nagys#evolt. Nem
mondom, hogy ez a harci mod az egyetlen, amivékélh De ma az jutott eszembe, hogy az
orszag hadierejében igenis sziikség volna egy sgeeget allandéan képezni és tartani, hogy
eldtte jarjanak a rendes hadaknak, mert szazféleképpp@masak volnanak a deréksereg
tamadasanak @tészitésére.

Tomaj Dénes letette a kést s melegen csodalkazaiz ispanra.

- Azt hiszem, igazan bdlcs dolgot mondtal. Mertytdgfel, hogy egyszer nem lovagi sereggel
keriltink szembe, hanem a székelyekhez hasonlé kfirvagsaggal, amilyen az 6sszes keleti
népeké s amilyen volt annak idején a miénk is. Uggor nincs médunkban s nem volna
okos dolog a lovagi harc szabalyait egyoldalUamar@hi olyan ellenféllel szemben, amelyik-
nek nem a harc mikéntje a fontos, hanem csak &g, izzon.

- Puszta foltevés - legyintett Ratot. - Honnan fokerdnk ilyen ellenség? Magyarorszagnak
ma egyetlen égtaj @l sincs olyan ellenfele, amelyik meg merné tamaamjyepiiket. Ha
pedig mi megyunk valahova, véleményem szerint k88 vagyunk a lovagi harc szabalyait
betartani. A hiba ott van, hogy még mindig tavdi@ a nyugati haditudoméany és gyakorlat
elsajatitdsatol. Magunk példajabdl tudhatjuk amgyhaz efféle szaguldoz6 seregeélvirak

€s pancélos lovasnégyszogek ellen sohase tudtad gyifzelmet aratni. Csak gyenge palan-
kokat és szamra sokkal csekélyebb csapatokat Hetalimegikkel. Ha tehat sok varaink
volnanak és egész hadsereglink pancélos lenézhefgtlenek lennénk.

- Nem lehet elvitatni - bolintott Tomaj Dénes - glyaészszerint igazad van. De mi a helyzet?
Az egész orszagban alig varbewar. Pancélos sereg csak a kiraly uralétedge s azok a
barék, személy szerint, akik részt vettek a halioalkani és szentfoldi vallalkozasokban. A
fegyveres nemzet zoéme ma is kotiloyas. Csakhogy, amint éppen ma lattuk, mar régen e
szokott és elmaradisi mintajatél. Az el§ szent kiraly Ota kétszaz esztérlt el, s ezalatt
minden arra szolgalt, hogy ezt a vandorld, vilagdkarlattalanul nyargalé népet helyhez
kosse, megtelepitse, all6 életre szoktassa, s baraa B alkalma nyilott, azsi lendilet
méreteit régen elfelejtette s leszokta. Nént fol nektek, hogy mennyivel révidebb odakint a
nyil, mint ezeké a székelyeké, mennyivel gyongébbpae, mert kozelebbi a célpontja? Hat
azt vettétek-e észbe, hogy a mi istallés lovainkmyével faradébbak és lassubbak, mint ezek
a csuf, aprd, bozontos székely hatasok, melyek-rigjgpal, fagyban-melegben szabadon
élnek, s nem tesz nekik kulénbséget, hogy sikoy hagyeken nyargalnak?

Egyszéval a helyzet az, hogy ebben a pillanatbgnoggn sereg, mint ez a nyomorusagos
kilseji székelység, foltétlenll ggedelmeskedne a magyar kirdly odakinn valé egédz ha
ereje felett.

Béla kiraly, aki egész idalatt szokott szomora hallgatagsagaval, mozdulalzcal nézte
6ket, megszolalt:

- A vajda adja ki a parancsot, hogy a székelysé@djan készenlétben. Mikor hivni fogom,
az egész Fehérvart legyen. Reggel valogassatokddiraadat, a javabdl. Velink jonnek.
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Feéluton, Kukukbvarnak, ahol éppen az irdatlan rengeteg széléneliaz Ut, tiz-tizenkét éves
kocos siheder orditozott valamit a sereg éle fadéségbeesetten integetve botja végén forga-
tott sapkajaval.

Az oszlop elején az utmutatd székely hadnagyok gimto Utanuk a tedtség kdzott a kirdly
és az urak kovetkeztek. Majd a rengeteg tarszedregén a kivalogatott székely lovassag.

A hadnagyok oda se kdptek a bontbkdlydoknek, csak mentek volna tovabb egykeztv. De
az, amint latta, hogy nem fiiinek vele, mindenre elszantan eléjik vetette magaitra, s
valésaggabrjongott. Csorgo konnyei piszkos barazdakat sztaka képén, s régota nyirat-
lan Ustoke ugy borzolddott a szélben, mintha valatéent rémuiletél meredne égnek.

Hacsak el nem akartak taposni, meg kellett alinid&.Karuj ba ugy kdromkodott diihében,
mint a z4pores s kész volt agyonverni a gaz kolyket, aki fel imartdztatni Gtjaban a
székelyek kiralyat.

- Hogy a nyavalya alljon a csontodba, te hohémsfjal Takarodsz onnan? - s megcserditette
feje folott az ostort.

A gyermek elkékilt szajjal, kezeit térdelve visiitot

- A mandruc! A mandruc!

- Hogy ett volna meg reggelire minden pereputtybedsttt! Mi bajod véle?

Az ekkor mar a kétségbeesés batorsagaval a@y@agladta meg s Ugy jajgatta:

- A Bogart... atindcskat... az Isten szent nege@ebaditsak kil... Agyonvér apam!

Az Oreg ebrehajolt, nyakon ragadta a filt s istenesen megramint egy macskakolyket
tartva a levegben:

- Beszélj értelmesen, mert Ugy vaglak oda, hogyotta leszel! - rivallt ra, - Megfogta?...
Raugrott?... Megolte?...

A szerencsétlen kolyok, fulladozva a vasmarok sasdiban, csak integetett és hapogott.
Akkorra mar Csék is odaugratott, mondva, hogy alkiérdekédik: - Miért alltak meg?

- Azt hazudja - orditotta Kéruj bé -, hogy a mamdraugrott a tindjara. - S azzal az Gt szélére
I6kte a gyermeket, mint a rongyot. Az megujuliverl jajveszékelt s eskiiddzott, hogy igaz.

- Mi az a mandruc? - kérdezte Csék.

- Székely oroszlany - horkentett ra Kéruj ba.

- S hat az mi?

- Hiuz, no, ha jobban tetszik!

Csék ezt se tudta, de nem akart semmit se mulasgtarért igy szolt:

- Alljatok meg itt, amig jelentem a kiralynak. -fili felé intett: - Kapaszkodj a kengyelbe.
A gyermek esze nélkil engedelmeskedett, s visstaittak.

- Milyen az az allat? - kérdezte a kiraly a fiut@kinek fogalma se volt nyilvan, hogy miféle
arral all szemben.
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- Mandruc, oroszlany. A Fehér Kiralyné szogajaisziija a marha vérit, oszt elviszi a
pofdjaba a Fehér Kirdlynénak... - Hirtelen isméb6ellt: - Agyonvér apam!

- Messze van? - kérdezte a kiraly.

- Dehogy. Csak itt a tisztason. Gylujjenek, az Istzsrelméért!

- Léval lehet?

- Csak a széléig, de van 6svény, nincs messzejeéagldjmar, mer a tobbit is megoli!

A kiralyt érdekelte a titokzatos fenevad. Kiadtaparancsot, hogy pihenjenek le. Maga
eldrelovagolt a székely hadnagyokhoz. A fill a kengyekapaszkodott. Hagyta.

Persze az urak is mind jelentkeztek, hogy a kishilgennek.
De Karuj ba leintettéket:

- Ha igaz, amit ez a kdlyok hazudoz, s valosaggahadruc van ott, akkor nem lehet sippal-
dobbal menni rd s akarhanyan. Legfeljebb egy ké&eenhkirdly urat. Roppant hegyes iful
bestia, megugrik, mihelyt neszt fog.

Akkor a kiralyhoz fordult, megbillentette a stivegét

- Megkovetem alassan kegyelmes személyét... de fatini nyillal? Mer hogy egyszerre el
kell talalni, kilénben raugrik.

A kiraly bélintott. Intett, hogy adjanak egy ijatvessdket. Megmarkolta, megnézegette,
aztan konnyedén megpenditette a hart.

- JO lesz.

Most korilinézett, aztdn Karuj banak biccentett:

- Gyere velem.

Az Oreg székely abrazatan mennybéli mosolygasttetiRalbdilt a filra:
- Kapaszkodj, taknyos, s mutasd: merre?

S bevagtattak az afbe.

Az urak aggodalmasan kovettéket tavolabbrol, s a nagy fak alatt megallottakrtraekiraly
leintettedket.

- Itt szalljanak le - suttogta a gyermek, mikor nj@rbent voltak a fak k6zott, s kezdett
bokrosodni, gy, hogy nem is lehetett volna l6watibb menni.

- Vissza tudsz ide hozni? - kérdezte a kiraly.

A fid bélintott.

Erre megkototték a lovakat, s a suhanc utan furtakoa sriiségben.
- Mi az, hogy Fehér Kiralyné? - kérdezte a kirdiytegva Karuj batol.
- E mondta? - intett &e a fejével az 6reg.

- Ez.

- Aldssan kérem: mit mondott rola?

- Hogy a mandruc vagy micsoda@szolgaja, vért visz neki.

- Ejnye, a bornyu! De mindenféle ostobasagot lonakgezek réla. Mi ugy tudjuk, hogy a
Hargitaba lakik. Igaz, hogy masutt is lattak... tdk€ppen mindendtt lakik. A szdbeszéd a
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vérril onnan ered, hogy minden vadallat engedehnega. Egy se bantja, ellenben szolgala-
tara van. D& nem gonosz, hanem éppeg a legjobb. Mi Ggy tartjogy6 védi a székelyeket.
Ha baj van, éire tudatja igy-ugy, s segit mindenképpen.

- Te lattad méar?

- Nem én, uram kiraly, hanem az 6regapam. AttébtadDe tudja ezt minden székely. A
tiszteletére tlizet gyujtunk a hegyikbn Oroszlany hava 6todik napjan.

- Mért akkor?
- Mert az a nevenapja.
- Hat neve is van? Hogy hivjak?

- Saroltnak.) Kegyelmességedsanyja. O sziilte a magyarok csillagat, a szent Kkiralyt,
Istvanyt.

A kirdly megdobbent. Kulénds megrendilést érzetgyhime, ez az eldugott nép itt emlé-
kében tartja szeritse anyjat, hogy ma is&lek hiszi, s benne latja vasszonyat.

A vilagért nem akarta volna megingatni az 6reg siekitét, s azért csak annyit mondott:
- Szép, hogy emlékeztek rea.

Kéaruj ba csodalkozva nézett az arcaba, s szintatiadlkodva valaszolt:

- Az a szép, uram, kiraly, hogynem felejtett el minket.

Itt megszakadt a beszélgetés, mert noha csak taktom gyermek mégis pisszegni kezdett,
hirtelen hasra vagta magéat, s intett, hogy fekiekdask is.

A bozéton mar atsz6dott a tisztas vilagossaga. Még néhany dGvatos ntaizdsia cserjék
kozul kitarult ebttik egy nagy kerek tér. Most a gyermek hasaltltégealamivel mogotte a
kiraly s hatul az oreg.

Legebszor azt pillantottak meg, hogy a tisztas legtédvoildarkdban, talfél, szorosan 6ssze-
bajva néhany marha remegett a borjuival, félig foelen magat a bozétba. Isten csodajara
nem szaladtak vildggagtsugy latszott, hogy moccanni sem tudnak, mintegyiigozve a
félelem®l, s magasra tartott fejukkel mind egy pontra meeed/iost mar hallhaté volt, hogy
kulonds tompa siradssal hérognek.

- gy van ez a mandruccal - suttogta az dreg syékdélppeg abban van a veszedelem, hogy
meghiivoli a marhakat. Nem tudnak messze futilet kénytelenek nézni s bevarni, amig
egyenként megolbket.

A gyermek fekete ujja odamutatott a tisztasdfedzélére, a nagy fak ala. Ott fekudt térdeire
rogyva a ting. A feje egészen a foldre nyomva, mifara magasra meredt. Sargasszirke,
hosszu, karcst macska lovagolt rajta, hatso labaiferan kuporogva, mig az ékskimeredt,
éles karmai az aldozat sziigyét marcangolték, ratiéssel. A széttart szaj gyilkos fogaival
a nyak Uberére tapadt, s idaig latszott, amint végigremegefénevad gerincén a nyelés
izgatott ritmusa. Szemei z6ld villédzassal cikaztidcoda, s pamatos, hegyes filei feszilten
meredtek szét.

Igazi kicsi oroszlan volt. A kiraly még sohase tatityet, s eszébe villant, hogy talan azért
mondjak a székelyek a Fehér Kiralyné szolgajanadet ®arolt nevenapja Oroszlan havaban
van.

Bar a messzeség nem volt tal nagy az oriasi székeglyszamara, mégis varni kellett, mert az
allat nem adott halalos célpontot.
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- Ugy latszik - dormogte az éreg -, még neiitt ki. Mert addig szijja. De akkor egyszeribe
leszokik réla, s a tébbinek fog. Néha 6tot-hatsizkis a dogre csak Kdxb |6 vissza. Ra kell
készilni, mert csak az a minutum ér valamit, amfetkapja a fejét.

A kirdly 6vatosan fél térdre emelkedett, nesz ndliessszte fel ijat, s célba feszitette.
Ugyanigy tett az 6reg is, hogy tévesztés esetémat®hessen.
A gyermek karikara tagult szemekkel, tatott szajjsgbabondzva meredt oda.

Az Oreg olykor a kiralyra pillantott, s elégedetvsolyra huzédott a képe. Minth&lé! lettek
volna, meg se rezzentek az ifju karjai. Kinos, htgsercek teltek el, mig végre folmordult a
hitz, rekedt kurrogas gorgott végig a torkan, fampyorsan felutotte fejét, megnyalintva
véres pofajat. Amint fellokte magét, egy szemvélsig kitarult fehér sztigye.

Siuvoltve roppent s farddott bele a torka alattralkinyilvessje.

A macska fajdalmas nyavogassal szokkent a l@wegmessze &eugrott, szétvetett talpaira
esett, horgott, dihdsen foldhdz vagdosta magatheadrva kirdzni magabol a nyilat, amely,
ugy latszik, nem tudott elég mélyre hatolni. Azatikebesen forgott maga kdoril, karmaival
tépdesve a gyepet s szinte emberi hangon jajoost oldalaba kapta Karuj ba nyilat. El-
vagodott s kinyult, utolsé mozdulataval egyikéebara fektetve fejét, mintha aludni akarna.

Gyobnyofi bestia volt, s olyan nehéz, hogy a fit alig binagemelni.

A kirdly egy nagy aranyat vetett neki a tin6értj slyan értelmetlendl tartotta a tenyerén,
hogy Karuj b4 raorditott:

- Dugd el j6l, amig hazaérhetsz apadhoz. Pénzdmrhyu! Két tinot is vehettek abbul.

A fil hitetlenkedve pillogott rajuk, de aztdn méggiak bekototte az aranyat inge csiicskébe, s
begyurta a harisnygja ala.

- Menj most mér a marhék utan - mondta neki a kirAMi majd visszatalalunk.

Az Oregre nézett. Az bolintott.

A gyermek adj Istent nyogott, s futott a marhakknjtamelyek mintha tényleg varazslattol
szabadultak volna, mosédiilve csortettek befelé az étu.

Kéaruj ba 6sszekotozte a hitz hatséd labait. A vallaetve tappogott a kirdly utan, aki most
sebesen indult visszafelé.

Fene nehéz dog volt, akarhogy is igyekezett, ceak tudott Iépést tartani uraval. Az hatra se
nézett, igyekezett visszaésen, mert sok it toltottek el, s ugy latszik, eszébe nyilallt
atjanak siefssége.

Kéruj ba egyszerre csak elvesztette a szelfie Byyszer-kétszer latta még megvillanni a
bokrok, fak kdzo6tt, aztan éht végképp. Az 6reg nem nyugtalankodott, mert adpal helyes
irAnyban haladt étte, csak szégyellte &en, hogy elmaradble. 1zzadva csortetettdeke s
iszonyukat mondott a mandrucnak. Csoda volt, hegpdém éledtdle mérgében.

Id6 mulva vissza is talalt a lovakhoz szépen. Ott woihd a ketd, éppen baratsagosan
dorgolték egymashoz a fejiket. Semmi ratartisag naratkozott a kiralyi ménen, mit se
torédve rangjaval, nyihogott a Kéruj ba kicsi sargadéganak.

Hanem a kiraly, az nem volt sehol.

- Ht, Istenem uram - képedt el az 6reg, f6ldh6z vagygadazatos dogot. - Hova lehetett? -
lgaz, kialthatott volna utana, amikor ugy sietédtte, de hat restellte, hogy miatta megalljon.
S most tesseék!
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Egyszerre elontdtte a hideg s reszketett, pedigékecsorgott a horgasinara. Megszédiilt a
rémuletbl s csak azon vette észre magét, hogy ‘jettibddfol.

- Tacsak! - biztatta magéat vacogva. Megint felugrdé ugy kiment az éra labaibdl, hogy
tantorgott. Végre észbe kapott, s szajdhoz emddtetgt. De idbe telt, amig a fogait kocog-
tatta vele, sehogy se akart a szajaba buajni addiatse. S mikor megszélalt isolab csak

nyavogott, mint egy szopo6s. Addig s addig, hogymasak elddilt, s most mar fljta, fujta
keservesen, tiddzakadtabol minden iranyban.

No, volt is eredménye, mert csortettek oda csakhamairak, hadnagyok, téstk, minden-
ki, csak éppen a kiraly nem.

Lett erre kartolés, hahdzas, futkosas. Lovasoktegék a 8rilbe, majd a székelyek gyalo-
gosan vagtak neki a rengetegnek, mintha vadatri@agék, s zengett az egészéerd

A kirdly csak ment, ment, mert egyszerrésen megbanta, hogy itt télti draga idejét, hodott
tudja, hogy szive mint repesies, Fehérvar felé. Mar szinte futott, egészen atiza teste,
ugyhogy meg kellett allania s megtordinie homlokdtat kicsi kendjével. Patyolatkent
volt, a szegélye finom arany gorogcsipke, s mégtnsosiintha érezné rajta valakinek draga
virdgkeze illatat. Megfutamodott, kozben az aregiezve a kertatskéevel.

Végre kifulladt s megallott. Csak ekkor nyilalltlbg hogy miéta mindg, s méar régen ott
kellene lennie a seregnél. Koriilnézett. Sohasa E#eket a fakat. A bozét elmaradt. Oriasi
torzdi, a magasban 6sszeborult koronédk, templomi homadyhetetlen rengeteg. Visszahall-
gatdzott, hogy jon-e utana az 6reg székely. Senasu.rMNem{ senki. De most follélegzett,
mert rdjott, hogy mar régen érzi hatan a kirt vegédét. Megfljta. Hallgatézott. Semmi.
Fajta, fujta minden irdnyban. De mintha a fadriakakai fognék el, tompan, siketen halt el a
bugéas a homéalyban.

Ekkor érezte, hogy milyen faradt. Lellt egy mohg®lgrre, a fejét rafektette a mégdl
torzsre, s Uresen bamult maga elé.

Furcsan csodalkozott, hogy nem haragszik. Abkelmég valésdggal égett a hirtelen gyult
tirelmetlensédi, s magamagat ostorozt@ed, diihdosen, hogy megfeledkezett céljarél. ddles
konnyliség aradt el rajta, s szemeit lecsukva, mélyejzéle.

Nyiratlan, lompos juhok kocogtak attke a mély hangon bédgekos utan, amelynek szinte
hihetetlen nagysagu, 6tszor is csavarodo szartavbbka szemével kilénés emberi pillan-
tast vetett rea. Kicsi, alig par napos koromfelsetesziti baranykak furakodtak anyjuk laba
kozé, a gy utan kapkodva s mindegyre térdecskéikre bukwsagy igyekezetben. Ugy
sirdogaltak, mintha eztistbvolna a gégéjuk.

Az asszony, aki utanuk jott, sugaregyenesen lépkddmnyed hosszu lIépésekkel. Pedig mar
nem volt fiatal, a kertije alol fehéresen csillogott a haja. Csak a néxésefriss, vidam,
élet6l ragyog6. Hosszu frt viselt, mint a pasztorok, fehérastesthl. Egyszeti, sziklan
termett, székely asszonyfény

Minden meglepdés nélkiul koszont ,adjon Istent” a kiralynak, sdbb akart menni. Béla
egyszerre visszanyerte frisseségét, konnyedératafitkkent s utana kialtott:

- Megallj csak! Ki tudsz-e vezetni az utra?

Az asszony visszafordult. Kedvesen mosolyogva katede

- Melyik atra, fiam?

Bélanak melegen &itlott a szivéhez a hang s a megszélitas.
- A kikullsvériba, anyam.
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Az asszony hitetlenkedve rdzogatta a fejét:
- Nem errefelé van az. Talan rosszul mondod.

- Dehogy - felelt a kirdly 6sszevont szemoéldokkeViért tréfalsz? Csak azddb tértem be
réla az erdbe. Nem lehet messze, bar nem talalom.

- Biztosan nem vetted észre, hogy milyen rég t@gdy. Sok 6rédra van az innen, azéard
keresztil. De ha velem jossz, elviszlek odaig, aharmagadtol is eltalalhatsz.

- Megfizetem szivesen.

Az asszony megint mosolygott:

- Mit adhatnal te nekem? Aranyat? Nekem semmi eM# csinalnék én a pénzzel?
Elindultak a baranyok nyoman.

- Itt lakol az erdben?

- Itt is - valaszolt az asszony. - Nem messze inman egy kalibam. De ott is van, ahonnan
jovok, messze s még messzébb megint van. Efyikimasikig jarok a juhokkal. Mindig
jarok.

- De hol van a csaladod? Férjed, gyermekeid?

- Nincsenek. Egyedul vagyok.

- Nem is voltak?

- De. Hanem az nagyon régen volt. Te akkor még weltdl. Hat igy jarok egyedil a bara-
nyokkal.

- S nem félsz igy magadra, gonosz entlhedivadtol?
Az asszony mély hangon nevetett:

- Minden szegénylegénynek én szovom a gubdjatremameg a rongyos ingit. Az allatok
meg éppen barataim. Mindnek tudom a nyelvét. \@ln megtanulni. Hozzam santikal a to-
portyan, ha tiske kinozza a talpat. Hanem a mao#kat baj van. Hetek 6ta megszokddstek
eldlem, s félek, hogy a csorddkra tAmadnak. Ezéreiels mert a szegény pasztorgyermekek
bajba jutnak nélkulem.

A kiraly nem titkolt csodalkozassal nézett az asgab a hatan végigfutott valami koriny
borzongés.

- Mér el is késtél - mondta. - Csak az iméttdm egyet a tind nyakardl. Hanem tévedsz, mert
a kolyok azt tartja, hogy a mandruc a Fehér Kirdlgnolgaja, s annak engedelmeskedik. Neki
hordja a marha vérét, azt mondta.

- Nem csodalom, mert nem tudnak az allatok nyehgfelnek 8lik. Mikor meg sokan
vannak, Uldozikoket. Ezért ellenségeik az érdakoi. Tudjak, hogy mindenféle gyalazatot
fognak redjuk és ream.

- Ha csak fele is igaz annak, amit mondasz, aiitat csoda. Sohasem hallottam efféléket.
De biztosan béator asszony vagy, hogy igy egyedisarini az erében.

- Talan - vélaszolta az asszony. - De csak anna#tacsaki kiinn él a vildgban. Hiszen igaz,
ezerszer is elpusztulhattam volna, de énegtt Isten. Hidd el, fiam, ez azért van, mert énne
a sok-sok erdei népnek is anya kellett, aki megéstiavukat, szereiket €s segit a bajukon.
Neked van-e anyad?

A kirdly arca elsotétilt.
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- Nincs - mondotta. - Kisfil koromban vesztettem\dgoltek.

- Latszik rajtad - szélt az asszony, s anyasan mmEggita a kiraly arcat. - Még szinte gyerek
vagy, s olyan szomoru az arcod, mint egy 6regnekgény fiam!... pedig nagy ur vagy,
ugye?

- Sok embernek vagyok a szolgaja.
Az asszony megéfen integetett.

- Akkor nagyon egyediil élsz. En csak magam vaggeksohase egyediil. Tele vagyok az
egész vilaggal.

Hallgattak egy darabig. Az asszony néha szolt aljoak, akik visszabégettek, mintha csak-
ugyan beszélgetnének vele. S mentékelegyforma, kitartd kopogassal.

A kirdly néha ugy érezte, mintha nagyon-nagyon t&gaennének igy egyutt a homalyos
erddben, mintha ismeretlen, titokzatos multban jarnasakzados fadridsok kdzott, régi-régi

ismeretségben, s mintha ez a furcsa pasztorassakiny,csak most ébred red - ugy beszél
hozz4, ahogy senki eddig, nem is volna valésagemarsak alom.

Nem tehetett réla, az ajkara szaladt a kérdés:

- Mondd meg igazan, nem te vagy az, akit Fehérlyqiénak hivnak?

Az asszony messze maga elé nézett, nem forduldhezavoli, lomszérhangokat hallott a
kiraly:

- A székelyeket meg kell becsiulndd. Magad koré ggllitened. Hosszabb a nyiluk, mint a
magyaroké, gyorsabb a lovuk, romlatlanabb a szikokelebb élnek Kelethez... Masok is
jonek hozzad onnan, fogadd be. Messze, messze varawmkd gydkerek, keresd meg, el ne

késs... A fold reng Kelet fél, a pusztdk megindultak... Itt van a var, amelyein lehet el-
boritani.

- Igen... igen... - mormogta magaban a kirdly. ekEa gondolatok... nem tudom, honnan
jonek?... Mindegyre megrohannak... Mondta valaki?tMintt is, ott is hallottam volna egy-
egy foszlanyukat... s maguktdl allanak 6ssze aamaggan.

Felrezzent. Az asszony nyugodtan ment melletteéakatul.

A kiraly faradtsagot érzett. A gondolatai zavarosamingtek a fejében. Fllében hangok
csengtek. Bizonyosan ¢sszezavarta a valdésagotragval, amelyek gyermekkora ota Ujra-

Gjra visszatérnek, talan valami régi mesidkbmelyeket elfelejtett emberek duruzsoltak a
fulébe, mikor olyan nagybeteg volt, kicsi kordbarilisi vérengzés utén, ahol anyjat szeme
lattara vagtak 6ssze a gazemberek.

Az asszony egyszer csak megszolalt:

- Itt vagyunk. Ha most egyenesen mégysz Nyugatmakdenltt ezek mellett - mutatott a
szinte sorban kiemelkédszazados fakra, egy mar irtas ala vett fiatabesizben -, akkor
hamarosan kint vagy az Gtban.

- Kész6nbm - mondta a kiraly. - Az Isten &ldjon magyam. Sohasem fogom elfelejteni.
- Az Isten aldjon meg, fiam.
Csakhamar €lint juhaival a fak kozott.

A kiraly ledlt megpihenni egy mohos fagyokérre.dteg megdl6 torzsre fektette, s csodala-
tos konnyiséget érzett. Szemei lecsukddtak, s mélyet lélegzet

A keres kirtok kdzeled bugasa ébresztette fel Aimabdl.
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Nyolc kiralyi var hirdette ekkor Erdélyben a magyaraly hatalméat. Eszakrol délre hét var
kozott hazhattal zegzugos hatart, ami mutatta, hoggdig terjed kelet felé ez a hatalom.
Kraszna, Doboka, Borsa, Dés, Kolozs, Torda, Gytukfear, melyek kozil Dobokét,
Kolozsot, Tordat és Gyulafehérvart még az orecalstir alapitotta, Krasznat, Borsat, Déset
pedig Szent Laszl6 kiraly.

A foglalé magyarsadisi szallasai font csak a Meszes dajt terjeszkedtek, ahol Tuhutum
hadanak nemzetségbirtokai feklidtek.éAaldalukba dofte konydkét Kraszna véraval a kiraly,
hogy hatart vessen nekik déldklLejjebb a Kalotaszegen nyugatrél betort feketgyarok,
GyeB Ur hadai ttottek szallast: Doboka, Kolozs és Tor@l@aoket szoritotta gyriibe, hogy
beljebb ne kivankozhassanak. Borsat, Déset manadhilamok hullamai elé vetette a szent
lovag, nem is volt ezen a kérnyéken foglalaslik keletre lakatlan gydielve terjeszkedett
tengerként hullamzé dombok rengetegéstavain €s mésegein at.

Gyulafehérvar az edsszent kiraly emlékezésekkel aldott erdédydra volt. Ebtte itt székelt

a hatalmas Gyula, kinek fejedelmi torzse Marosvat&zékelyekig uralkodott a titokzatos
Transsylvanian, s tekintélye, 6sszekottetései & bafgar carok és a bizanci csaszar udvaraig
nyilaztak el. EbBI a varbdl vitte magaval Géza fejedelem még dglikbraban a nagy Gyula
ar csodaszép leanyét, Saroltot, a szent kiraly&nyjermészetes, hogy az apostoli kirély itt
épittette az efsistenhazat Erdélyben, itt allitotta fol a szensgitkséget és ide kildte a maga
képében vajdajat.

Mind a hét var kiralyi ispanok korméanyzata alattmégyeét alkotott, melyeknek élén tobb-
nyire Magyarorszagrol kuldott ispanok allottak, d@zagi és katonai szervienseik is a magyar
kiraly kivalrél beklldott vitézei voltak, a szolganépséget paigieg nem szallott terilet
gyéren pasztorkodo s foldturd szlavjai és a hadifjpgunok, besertik kdzil telepitették a
varak koré az ispanok.

Nincs még sz&z esztendeje, hogy Flandridbdl a tetgalasa 6l hazat keres idegenek
kértek menedéket a kiralytdl, s igy kerultek Fehéna, Tordara, Kolozsvarra és Dobokaba
nagy csontu,dt haju, hideg kék szeim furcsan hadar6é népek, akiket vendégeknek neveztek
el. Egyketbre csodalatos Uj moédokon kezdtek a féldielovardzsolni mindenféle eltet
palantat, gumdkat, gyokereket, gyimoélcsoket, ankilg@ha hirét sem hallottaéétiik senki
ezen a tgjon. Buzahoz, rozshoz, zabhoz is jobb@tted akarkinél, s csak pillogattak, ha a
magyarok a szarazsagot szidtak. Megigazitottakranié& mesterségét, s messzi patakokbdl,
folydkbol sancokban vitték be a vizet a téfiidekre. Az mar tiszta csoda volt, ahogy ezek a
veres németek az ditdvagtak. llyen rendes tarolast a magyar csak baatéudott rivelni,
mikor a jaték egyszaligra ment. A kidontott &bol agy épultek a &labakra emelt hazak,
mintha valaki a foldbl hazta volna kibket vezényszéra. A varak piaca koril hihetetlenrgyo
sasaggal egész utcasorok keletkeztek. Ugy kartakydlennilk naphosszat a kenderhaju,
hdkaszen fehérnépek és porontyok, mint békak a holdsutédidasokban. De tudtak ezek
egyebet is. Vasat, ezistot, aranyat boszorkanyméaeltek meg, s hamarosan mindenkivaz
kiabaltédk rekedtre a gégéjuket, mint a boészorméngehkem csaltak, mint a zsidok, de nem
s6zhattdl rajuk hitvany portékat semmi furfanggatg ha a szenteket eskidted is le atkgb
lgaz, hogy nem is kaptabltik olyasmit, amiért ké&bb lesbe &llhattél volna, hogy kilisd a
szemiuket a csalasért. Széval igen rendes népekizekyhltak, bar semmiképpen nem
lehetett velik baratkozni.
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Egészen mas vilag volt ezékh varaktol keletre, melyet magaénak mondott ugydairaly,
amikor dicsekedni akart, de igazsag szerint kewdsott a keresnivalbja. Arrdl nem sokat
lehet tudni, hogy Fehérvartdl északnak és északieddemi van a Maros bozontos ékétel
hegyekre, havasokra futd volgyében, de a két K&kidikott fel a Hargitaig igenis tudta min-
denki, hogy szabad, szilaj és talalos nemzet lakikija kiraly valahogy idebuijt népe: a
székely.

Osi egyezségiizte ket Arpad utddaihoz, amibefk véllaltak a hegyi kapuk védelmét min-
den keleti betérés ellen. De néha, ha nagyon Visitka talpuk, ki is eregeltek ezeken a
kapukon, hogy egy kis tancba kerekedjenek kunredebgvel. Azok tudtak is, hogy mire
véllalkoznak, ha egyszer-masszor vissza akartak aadizitadt. De mivel minden botnak két
vége van, nemcsak a kiraly fogta a bot egyik vélggdy az orrara tisson vele minden betola-
kodonak, hanem a székely is fogta a bot méasik yé&gégyancsak hadonaszott vele a kiraly
orra ebtt, ha annak tan eszibe jutott, hogy belelisse kefmk dolgaba. Mert az egyezség
masik részében a székelyek szabadséga foglaltatstekely egy csaldd, egy nemzet. A fold,
amelyen lakik s amelyet meg tud szallni,éaaszthatatlan, 6rokds nemzetségbirtoka. Magan-
tulajdon nincs, csak nemzetségi osztaly a meghet#irtertleten belil, a szaporasag szerint.
Az osztalyt a primorok birdskodasa donti el, s mmdH® egyet szamit a jussban. Kiralyi
embernek nincs kdze a székelyek foldjén, addt, vaderimat nem szedhet ott, s nem ajan-
latos, hogy megprébalja. Baj volt Istvan kirallya)] hogy a plébanosoknak decimat rendelt.
Megadta ugyan a székely, de nem akkor, amikor paodidk, hanem csak amikor kérték, a
maga belatasdbdl és joszantabol. Azért nem pandisaklo sem az esperes, sem a pap, mert
imé, arra biszke a székely, hogy szép gonié lipizlaljadket a maga zsirjabdl, hogy lassa a
kiraly: mire mehet szép szoval.

A nagy Kukulbtél délre megint irdatlan rengetegek kdvetkeznek agesaz Olt volgyéig,
melyet valamikor fel a havasok szikrazé korondj&iggenty mocsarak és attorhetetlennek hitt
6serds szovevények boritottak. De ez csak valaha voltf mamar tobb 6tven esztendejénél
annak, hogy a Rajna méllifdldesuraik taposasaétimenekib frankok vették ide magukat a
kiraly foldjére, szép privilégiumok birtokdban nekve az istentelen pokolnak, s minden
h&borunal csodélatra méltdbb szenvedésekkel &sedseggel teréfidldet csikartak ki
maguknak adsvadonbdl. A német lovagok kikergetése utan airddzabaditottéket azok
elhagyott telepeire is, s igy kezdte meg a szapzvaéosalapitdo, nemzetformalé nagyszer
munkajat Erdélyben. Bar a kirdlyhoz kilon kivaltslges szolgaltatasokifték oket, valo-
jAban ez a terilet és ez a nép sem tartozott aandghlhoz, s igy az ifju Béla kiralynak
ugyancsak nehéz feladat jutott, mikor apja ErdéKkilddte orszagolni.

Mert utovégre volt itt hArom orszag is; az egyikzabad magyarok szallasbirtokai nyugaton,
a kiralyi varmegyéklil hatarolva és elzarva kelet felé a tulajdonképpeagyar uralmat; a
masik a székelyekéi a harmadik a szaszoké. Ezdkéhde orszagba és torvénybe nem szer-
vezett néptoredékek is ott éltek még a dyepili bizonytalan és ismeretlen tertleteken. De
mindez nem volt egy orszag, egy akarat, egy cébreg Gyula alma 6ta, mely valamikor ezt
a fellegvéarat szanta a magyar nemzet kdzpontjaratepits fészkének, éppen a Gyulak és
Arpadok csaladi 6sszeforrasa és Istvan kiraly shghén valo (] kiviragzasa folytan Erdély
elvesztette legnagyobb torténelmi ledsgigét, s kulonélétdarabokra esett szét, nditl még
eggyé valhatott volna, s ezeket az egymastol idegeabokat csupan a Kérpatok orias karja
tartotta egyuveé.

Persze, nyolc varrél szélottunk az elején. De daagbkrél eddig azért nem esett szé, mert az
egészen mas volt, mint a tébbi. A neve: Kukidlr. Szent L4szld kirdly épittette annak a
volgynek a torkaba, mely a két Kukhikozott a Maros volgyére nyilik Gyulafehérvér fdlot

Ez volt a botnak az a vége, melyet a kirdly taréotharkdban, a székelyek felé. Mert noha
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meg kell adni, hogy a székelyek példas moédorték azt az egyetlen jarhatd utat, melysaz
foldjukon keresztil vitt a kiralyi varmegyékhezekenség csak a testikon keresztil juthatott
a Maros és Szamos volgyeibe, de viszont az is lgagy a gébék néha-néha megmakacsoltak
magukat, s az Istennek se akartak fegyverbe &bng kiraly valamivel felhergeliiket. Stz
Méaria koronas lovagja tehat akkor épittette odaraak elé Kukulbvarat, mikor éppen nem
volt okuk panaszra, mert ggedelmes hadjaratban pusztitottdk el a kiraly ‘eteéalatt a be-
0z6nb kun sereget, s tele voltak zsdkmannyal éssdéggel. Most az ideje, gondolta a szent
kiraly, amikor egymasba vagyunk szerelmesedvedia@dal mamoraban esziink 4gaba se jut
egymasra haragudni. Még biszkék is voltak egy tkec#iok, hogy a gyzelem emlékezetét
egy valésagos kiralyi var hirdeti ézkapujukban, és hogy soha egy székely se feleghelss
miszerint maga a @yhetetlen kiraly vezettéket, orok idbkre kdzottik marad aé képét
viseb kirdlyi ember: a székelyek ispanja. Az fog majanpézni Kukulbvarban, és béarkinek
hivjak is, a székely mindig csak azt fogja tisztéenne, hogy a szent kirdly kdztik lételé-
nek éb bizonysaga. lgazan csak az a csodalatos ebbegéaz dologban, hogy Szent LaszI6
nem szeékely volt.

Ez a magyarazata, hogy Kukivar koral nem létesilt igazi varmegye. A cél nery aggy
kiterjedés kiralyi birtok megszervezése volt, hanem eg§retblt 6rség felallitasa, mely
szemmel tartsa a székelységet s mindig készenlélljen arra, hogy szikség esetén rajuk
kényszeritse a kiraly akaratat. Hogy a székelypérg és vitézei se bizhassék el magukat, s
az éber vigyazat helyett ne adhasséak fejiket lsrizésre és meggazdagodasra, a var korul
csak éppen annyi kiralyi fold allott rendelkezésrmennyi a katonasag élelmezésére kellett,
az iparossag kozill pedig csak a hadiszerszamokaggéa, javitasara alkalmatos mestereknek
adtak vendégjogot. Mig a tdbbi varispanok jovedelangarmegye egész termésének és hasz-
nanak egyharmada képezte, addig a székelyek isdnfdvatalban Iéte alatt nem volt szabad
haszonhajté gazdasagitnie, nem termelhetett tdbbet, mint amennyi a kagégnak és a
szolgalé varnépnek szikséges volt, s fizetésétadykiarnokmester adta ki pénzben. Nem is
kapdostak nagyon ezen é&tigztségen az olyan urak, akiknek csak a vagygmrapa és a
dézsolés az istenlik; csak igazi katonaember kerasshedsilte ezt a hivatalt, akinek vérében
az orokos fegyelem, a hadak mustralasanak és dsakoek szenvedélye. Andras kiraly
idejében éppen ezért sokszor allt Gresen az ig@oia, a székelyek pedig nem nagyon res-
pektaltak a helyettesként berzenkdwdnagyocskakat, s ha valamelyikik el is meréstked
kozéjuk szemlét tartani, nem sokra ment veluk; f&tézéppen megtréfaltak s csuffa tették.

Vagtato lovas érkezett a kapu ald. Veszettil Kijidjét, amig csak beeresztették.

- Salamon urhoz! Salamon arhoz! - rikoltotta a e@y felé, meg sem allva, s nyargalt a
piacra.

A kirdly testrségébl vald volt, sz6 nélkul engedték tehat.

Nagy riadalommal menekilt Gtjabdl asszony, gyerraeéiprojészag, amint eszeveszetten
vagtatott végig a varfalak mentén hizéd6 zegzudodcskan a fegyverkovacsok kormos
hazikoi kozott.

A varpiac kdzepén allott a templom. Nagy terméskbékeosszerétt alapra fabdl acsolt épit-
mény, kis fatoronnyal a harangok szamara. Egyid fekatonak hosszu, disztelen kaszarnyai
ovezték, melyekhez alacsony istallok voltak fliggeszA masik oldalon, a templom kapu-
javal atellenben a papok, tisztek és gazdasagtdinagkok hazai k6zott az ispani palota allt,
emeletes épllet, de annak is csak a foldsziritjeak emelete dreg fekete gerenda, befodve
magas, mohosodd zsindelyeel. A var piaca 6klomnyi macskafejekkel kbvezve.ndgy
sarkon az 6sszes éplletek folé magasodva hatalinakll rakott fenyeget bastyak.
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Az ispan kapujaban néhany katona @ttt de latszott, hogy nemigen van &iizniok, dardaik

a kapufélfahoz tamasztvék maguk vigan, gond nélkil beszélgettek. A vartsziires, a
katonak tavol voltak az ispannal, a kiraly kiséeté A lovas nagy csattogassal robbant
kozéjuk, agy, hogy ijedten ugraltak dardaik utagy pillanatig fol se tudtak fogni, honnan
esett oda.

A testr lezokkent nyergéh. Alig tudott megélini a 1aban. Az arca szirke tval halalos
kimeriltségél. Lihegett, szinte horgott. A hirtelen megtorparén inai félelmesen reszkettek,
s szakadt rola a tajték. Egyszerre keservesendgdtest, s mintha villam Gtoétte volna, térdeire
rogyott. A tesbr vallon ragadta az egyik katonat, s utolsé eréjéael kitbrésével megrazta:

- Salamon drhoz! - Hangja mar csak rekedt hordidds a tiideje sipolt.
- Mi az? Miért? - hebegte & elképedve. - Baj van?

A testr csak valami érthetetlen rikkantast hallatott, ci@gkolt a labaval, s a kapunak
l6ditotta a kérdeskodt. O maga tamolyogva imbolygott uténa.

Salamon Ur, az ispan helyettese éppen ebéd ut@ndszett a medvélbn, s beszélgetett az
ispan feleségével meg a varplébanossal.

Mikor a katona csak Ugy beesett az ajtén, méltatidva emelkedett konydkére, s mar fogta
is a fejénél Ié& dnkupat, hogy a kobakjahoz vagja ennek a paragambernek.

- Mi a fenét ettél, hogy csak igy bedugod a pofaddtrmedt r4 az emberre. De mar meg is
latta a tegirt, amint utdna szédelgett s nekiesett az ajtfelméstént latta, hogy baj van a
kirallyal. Folugrott, s most rdzta meg a lassan elcsuszo s foldre hanyatlér tedtait:

- Beszélj hat - orditott red mi baj van? - De aakcstogott hang nélkil, s szemei fehérjikre
fordultak.

- Még itt hal meg, hogy az istennyila csapjon belédmbdlt Salamon ur.

Akkorra észre tért a plébanos is, s a Salamonlajdtan kupajat két kézre fogva az 4julé elé
térdelt, egyuttal az ispannénak kialtva:

- Tartsa csak Nagyasszonyom a fejét, amig megitatom

Az ispanné, kedves toltétt galamb, olyan piros kke§ mint a bazsar6zsa, szuszogva eresz-
kedett a foldre a vitéz mellé, s nagy szakértelehfogta kebelére az elhanyatld fejet. A
plébanos pedig egy kis Miatyank alatt sikeresebttmte a bort a te&t garatjan.

- Hat persze hogy csak ez kell neki - dohogott rBata ur, amikor latta, hogy a vitéz értel-
mesen kezd nézni, s magahoz tér. - No, bokd ki mast - rikkantott red.

A tesbr nyelt még egyet, s aztan suttogva mondta:

- Beteg lett a kiraly.

- Hol, hogy, mikor? - kialtottak ra egyszerre hanma

- Az erdbben kaptédk meg - nyogte a térst

- Miféle erdsben? Hogy kerilt az efde? - dobbantott tirelmetlentl Salamon ur.

- Vadéaszott. Eltévedt. El volt ajulva.

- Osztan?

- Osztan most hozzak. Az ispany usrefuttatott, &gyat neki, meg az ispotalyos fréatert.

Az ispanné mar folkaszolédott, 6sszecsapta a teityart kialtotta, hogy: jaj! s gurult kifelé,
a szolgaldk utan kiabalva.
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- Téglakat melegitsen! - bombolt utdna Salamomajd a kapdrhéz fordult:
- Te mit tatod a szadat? Lodulj a fraterért!

O maga, szelideden félrertgva az ajtonyilés @ltesért, aki megint elajult, lecsortetett az
udvarra.

Hamarosan rendet teremtett a varban. Az otthéritésszamisrséget, ahogy a kiraly fogada-
sahoz illik, teljes hadidiszben allitotta fol a kakét oldalan. Az ispan hazastlis rendbe
tette a vigyazokatD maga gyorsan felkapkodta fegyverzetét, s I6hatiott & a kapu elé,
oldalan a kurtossel. Kijottek a papok is, az érigpgnos meg négy dominikanus fratere.

Az ispotalyos frater ezalatt 6sszeszedte csodaéire¢it, vérszivd piodcait, gydgyitdé imadsa-
gokat tartalmazé cifran pingalt konyvét, mely abdléia legnagyobb kincse volt, s szép,
meredt szeiy pléhruhas szentekkel volt ékesitve. Igy menafida az agyashazba, amelyet
az ispanné asszony a kiraly szamara készitett el.

Ott bizony nagy csatara folyt, mert a szolgalékymaglassuk és ugyetlenek voltak, az ispan-
nénak pedig ugyancsak gyors a nyelve is, a terigei2e vegre elkészilt a kiralyi nyoszolya,
puha tollas vankosaival, koninyneleg dunyhajaval és a kéikdbe burkolt forré téglakkal.

Az ispanné j6 szivvel sopankodott a fraternek:
- Jaj, édes Marton frater, elhoztél-e mindent, segjithet?

- El - bélintott a sovany, beesett arcu, mélysizaspotélyos. - Mindent, amim csak van. De
hat nem tudhatom, hogy mi baja.

- Megigézték azt, lelkem - bologatott az ispanrigiztosan valami székely boszorkany nezett
ra. Attul 4jul el a fiatal ember. Jaj, draga kiksily! Ugy szeretem, mintha a fiam volna...
Hozzak szenes vizet?

- Az |6 lesz - bolintott a frater. - Hozzéa valod idséggal majd megprobalom.
Az ispanné nagy sohajtozdsok k6zott ment a szénég.v

Végre megjott a had. Bagomér ispan eldl, utdna&ykiestrsége, kdzrefogva a tanyér kere-
ki nagy szekeret, melybe a kiralyt fektették. Mindemtgyon bus és izgatott volt, de ki-
[6nésen a székely hadnagyok s kozottik is Karupkéa kiraly lovat vezette. Az 6éreg majd
leharapta a sajat fejét banataban, hogy nem tetfmjyé efsen vigyazni a kiralyra, s ténaz
oka a szerencsétlenségnek. Tiszta dolog volt, hegytehet réla, s nem is kétellette senki, de
az Oreget nem lehetett megvigasztalini.

- Héj, Sandi - mondta a legényének -, ha meghabdykéngem tébbet nem lattok odahaza.
- Mit akar csinélni ked? - kérdezte a legény.

- Elbujdosok a vilag végire, mer’ ezt a szégyemeazh birom.

Egy idd malva még hozzatette:

- S oszt’ ha ugy lesz, mondd meg az asszonynaky adget tind arat, amelyikril azt mond-
tam volt, hogy a medve megetiket a havasba, eltéttem volt az istalld szogletjdte van a
jaszol alatt, csak emelintse fol a hidlast. Merhtha tudtam volna, hogy baj lesz, a vejem
elsl téttem oda nékije, mer’ az az istentelen ugyligegzi mindenit, ha én nem l6szdk.

- Dehogy lesz ugy, Kéruj b4. Meggyogyul a kiralgmmolyan legény az! - vigasztalta a fia j6
szivvel a buba borult 6reget.

Kéruj b4 nem szolt erre, csak kocogott tovabb alyirménnel. Mar majdnem a vér alatt
voltak, mikor még egyszer odaintette a legénytezatt oldalrdl, s busan legyintett:
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- Most jut eszombe, fiam, hogy nem oda tottem.
- Hat hova totte?

- Sz’ éppeg az a bhaj, fiam, hogy elfelejtottem.

- Hat akkor mit mondjak a Nagyasszonynak?

- Ne mondj semmit, Sandi fiam, mer’ meggondoltangyhha elbujdosom, &b méges haza-
nézek.

A legénynek tetszett a bizalom. Vigyorogva mondta:

- Jobb is igy, Karuj ba, mer’ hatha mire én megnhatidm volna, a veje valahogy meg-
talalnd, s még osztan az a hire kelne, hogy azzenken veszett el?

- No-no - mordult az dreg.

A kiraly, mikor az erdn ratalaltak, sehogy se tudta, hol van és mi toiéke. Az urak kér-
dezskodéseére csak néhany zavart széval valaszolgafot.llt ugyan, s tovabb indultak, de
csakhamar furcsa szédulést érzett. Egyszerre mighzawalami a szivét. Ekkor sgpadt lett,
mint a halal. Rogton tudta, hogy mi jon. Néha, aitk megtortént vele azéta a szdrmpylisi
tragédia 6ta, hogy hirtelen megrohantak a borzalsgtinany képei, latta anyja kénydrg
karjait, amint a meztelen kardok irgalmatlan sigggel levagdossak, fiulébe tépett halalos
sikoltasa, s aztdn mindent elboritott a vér. Ily@nkad félelem szoritotta 6ssze a torkat,
érezte, hogy belefullad anyja vérébe, s vége van.

Tomaj Dénes, aki mellette lovagolt, éppen csak helyaphatta a karjat, amint varatlanul
lefordult a 16rél. Olyan volt, mint a halott, ij@éen elfehéredett, s az egész teste hideg lett. Az
urak egy pillanat alatt leszokdostek lovaikrol, = @ szélére dobott mentéikre fektették a
kiralyt. Azt hitték, meghalt. De mikor az ispan &l@re hajolt, hallotta, hogy a szive néhé er
szakosan, szaggatva megdobban. Dorzsolték, szélakgaelengették. De nem tért magahoz.

A vajda akkor kibontatta az agynésnszekeret, beléfektették, s ahogy csak birtékekigele
Kukullovar felé, ebrefuttatva a hirvig testrt, hogy késziljenek a kiraly apolasara.

Ahogy a kirdlyt agyba tették, Salamon Ur teljeséretde az uralmat folotte. A vajdéat, az
ispant, az urakat: Tomaj Dénest, Ratot Gyulat, @sdkahoti Buzadot, Szerafil Andrast,
Mihaly poharnokot a palotara kildte, hogy oté lizomoriasaggal poharazzanak; az ispanné-
nak is csak annyit engedett meg, hotis potyogd kdonnyek kozott a herbatét odakészitse
az agy mellé, aztan szolgaldival egyiitt kitessékedzigorian meghagyvan, hogy csak ott
sapitozzanak, ahonnan nem hallatszik be. - Man@terf fiveire, piocéira és szenes vizére
lesujto pillantést vetett, s a sarokba allitottads doktort, hogy ott imadkozzék.

Hatalmanak és intézkedéseinek olyan nagy oka &oiit mindenkinek respektélnia kellett.
Ahogy meglatta a beteget, mindjart tudta,diniran szé és mit kell tennie. Hogy pedig tudta,
az onnan van, meétvolt az ifju kiraly nevelje, szinte a testverbatyja.

Apja, az oreg Miska ispan fogta fel karjaiba a gyeket, mikor a gyilkosok anyjat 6ssze-
vagtak, s a fidcskat szivgorcs érte. Kopenyébervakdutott vele az dreg ispan @be, so,
Salamon fedezte a menekiilést, tévutra csalva ézdket.

Uram Isten, micsoda orditas, vérengzés volt otszadson, a felboritott satrak kdzt, a szét-
rugott tabori tizek parazséan, futkoso faklyavildgS@alamon ma is latja rossz €jszakékon a
torkig lakott merani urakat, amint bortdl és alohitiasan, értelmetlendl s tehetetlentl bamul-
nak a torkukba, mellikbe futd pengékre. Az egyikgnwigyorgott és gajdolt is, mintha
kupaval kinalnak. Mikor ledofték, sivitva hanyatigpdott a széttaposaittiiz parazsan, s
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agy perzseéldott rajta, mint a hizlalt diszn6. Szerencse, hagydsszeeskidk Lipét herceg
utan vetették magukat, aki éjjeli kontdsben, bosgya fegyvertelenil kapott l6ra, s kétségbe-
esett merészséggel egyenesen rajtuk gazolva dgtetigaz erélbe. Ez téritette el a figyelmet
a kiralyfirél. Egész éjjel futottak vele, de megrtették.

A kisfiu teste megmerevedett s &ih Ajkai széthtzodtak csikorogva dsszeszoritogaiodl,
mintha borzalmas kacagas fagyott volna rajuk. Hiaddt hitték volna, ha az elszorult sziv
olykor-olykor nem randul északos dobbanasba. Elprobaltak rajta mindent nkéiziien - a
boldogult ispanné, mihelyt hazaértek vele, 6rakégzgette s doktorolta, de hiaba.

Aztan j6tt a csoda.

Az oregek lemondtak mar a kirdlyfirdl. Konnyezvdadiartak, s kimentek. De Salamon nem
tudott belenyugodni. Nem mozdult el az gy GlelNézte, nézte a szegényke eltorzult arcat,
simogatta hideg kezeit, ellagyult a szive rettemmvasagan, s kemény férfivallait megrazta a
sirds. Sohase érzétteffélét, egyenedjszinte, nyers fil volt, I6 meg fegyver a szerelse;
vesebben halt karddal, mint lednnyal - de mosttétéevalami apai, testvéri érzelem. Karjai-
ba szoritotta a beteget, és maga se tudja, hogy, rgyszerre csak dudolni kezdett neki.
Régi regdsének fakadt ajkain, talan az anyja égektel valaha a bolég felett:

Lattam én halottat

De ilyent sohasem,
Kinek azé laba
Felszokleg élljon,
Kinek azé karja
OleBleg alljon,

Kinek az6 szaja
Csokoldlag alljon,

Ki fol is ébredjen,

Csak én megcsokoljam.

Es ime, a kis kiralyfi vonasai megenyhiiltek, ajkajyan 6sszecsukddtak, merevgorcse fel-
oldédott. Tagjai é puhasadgba ernyedtek Salamon karjai k6zo6tt, mélermggki alom
lélegzése hajtott pirositd vért orcajanak halattszaba, s kédb mosolyogva ébredt fel.

Ugy fordult a sorsa, hogy évekig ott maradt az nsg@zban. Ezek atiséges, egyszir
szives emberek és hozzajuk hasonlé barataik koradtenfjova. Az 6reg Miska ispan és a
felesége gyermekikként szerették, sileit tisztelte benniik, Salamon pedig a batkjntély
és idedl volt gitte, mestere minden testgyakorlasban, fegyverfastpain. Az Arpad-fit lelké-
ben kitérulhetetlen nyomokat hagyott a tiszta, seneia nélkili csaladi élet, s ugy vagyott
oda vissza mindig apja ragyog06 udvarabél, ahol méégis meg kellett jelennie, mint cifra
ketrecll a madar a durva, szabad fészekbe.

Eleinte gyakrabban, aztdn mind ritkaAbban tépettétrei a borzaszté emlék vizidja; ilyenkor
kérlelhetetlentl zadult rea a halalos szivgércsSdamon mindannyiszor dszténdsen, majd
tudatosan ismételte az &l&arat. Karjaiba vette s eldudolta neki a regdoséneR hatas
csodéalatosan ugyanaz maradt: a kiralyfi gyogyivdndla enyhlt, s mosolyogva ébredt fel.

Marton fraternek torkan akadt a csodétéwmadsag, mikor odapillantva, latta, hogy Salamon
ar az agy szélére llve, karjaiba szoritja a kifasyimintha valami {mbané medve lenne,
szelid dormogéssel ringatja a keblén. Isten Ugglgey meghborodott a j6 Ur a banattdl,
mert csecsetit emted dajkanak hiszi magat, s bodcklt firészel:

Lattam én halottat
De ilyent sohasem...
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A frater keresztet vetett, s gy meredt a latvanicgy majd kiugrottak a szemei. Mert a
kiraly csakhamar mélyet sdhajtott, s dermedt kayyeirmekded bizalommal Salamon ur nya-
kara fonddtak. Suttogva szélalt meg:

- Batyam!

-,En vagyok - dormogte Salamon. - Ne félj, nincg s&mmi baj! Csak maradj csendesen!...
Ugy!

Hatraszolt a fraternek:

- Bécsukhatja man a szent konyvet, frater. JOjfitja ide a herbatét, hogy legyen valami
lattatja a tudomanyanak. Idd csak meg, fiacskamsammi ellenkezés, hideg van a mejjed-
be, ettll megengeszéelsz! - s a frater segitségével egy j6 bogrével atgdl betegével a
keserves léfl.

- Mehet halalkodni! - intett a fraternek. - Osztkdzben széljon bé az uraknak, hogy a torbul
attérhetnek az aldomasra... De hallja-e, mondjk @88 hogy a maga imadsaga meg mifenéje
hasznalt, s ne jarjon a szdja...

A frater keresztet vetett, meghajolt, s indult, r@szkettek az inai a féleleéit Hogyne!
Pogany énekkel gydgyitott Salamon Ur, biztosan dr&snymester.

Salamon j6l latta a barat szemében a botrankdZtétaszolt hat:

- Osztan koszondm a kozbenjarasat! A kicsi Jézusrlkkrheti holnap a kék selyem-
kenddmet. JO lesz hasvétra tingocskének néki, mert lattagy a régi lemallott rola...

Marton frater megkdnnyebbilten séhajtott fel:

- Ismeri az Ur az 6véit!

- Dicsértessék! - mondta Salamon ur.

- Mind6rokkeé! - bokolt a frater, s kihatrélt a sAdidl.

- No, lelkem, ugye jobban vagy mar? - mosolygota®an a kiralyra, aki jolégen nyljtézott
el a dunyha alatt.

- Maradj itt! - mondta a kiraly, megfogva a kezét.
- Beszélni akarok veled.
- JG, j6, csak ne artson! Egyet se gondolj tobbe, @amit| rosszul lettél.

Béla felemelkedett a parnak kozt. Mintha koéingza kezddne, csillogtak a szemei s az arca
égett.

- Csuda tortént énvélem, Salamon, az kavart megnibes mar semmi bajom. Csak meg-
foghatatlan gondolatok ropddsnek at a fejemen.istehgyok?

- Kukualls varaban. Hazahoztak az urak.

- A székelyekdl, ugye?

- Hat persze. Azok is itt vannak.

- Pompas fickdk, Salamon! Olyan hadseregem lesiibelamilyet még nem lattal...

- Lattam énsket, fiam - legyintett Salamon kicsiri@n. De mindjart észbe is kapott. - Lattam
héat. Igazad van. Pompas legények!... Mit akarsizk#|

A kiralynak elsotétilt az arca. Egyszerre valaminko, fajdalmas, fenyegétarnyék borult
rea:
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- Megvédem vellk az orszagomat... s ha kell, visélest...

- Hova, no?

- Miért kérdezed, Salamon? Ugyis tudod...

Salamon megéfen, komoran bélintott:

- Tudni tudom... hogyne... persze, hogy tudom. Remgénem kerul sor rea.

Béla egészen feliilt. Kezeit Salamon véllaira téttezemébe nézett. Ugy suttogta:

- De... azt hiszem, igen... Hiszen te is Ugy ismhdie mint én... Rettenetes lesz a dihe,
mihelyt rajon... Hisz ezéta mar rajott, Salamon!

- Rjott, rajott, ha sikerdlt! - mormogta SalamenEzéta mér sikerilt, bizonyosan... De
meggondolja... meg fogja gondolni, érted?...

- Elfelejted Apodfi Dénest? - kérdezte a kiraly amgttan. - Azt hiszed, az a gaz farkas
nyugton hagyja?

- Hat te elfelejted az ersek urakat, Robertet éhigaz 6sszes plspokoket, Kalman kiralyt?
Egyik se hagyna, hogy rad torjon... Es a papa ugyggdné meg, hogy folytassa... A te
hdzassagod szent és torvényes... Bele kéllitie, Iégy nyugton!...

- De ha nem? Mi lesz, ha nemddik bele, ha érte kild, vagymaga jon?...
- Istenérizzen, fiam - dérmdgte Salamon -, hogy kardot hdzapédra!

- Ez az - lihegte a kiraly visszahanyatlédva a pakizé -, ez az, Salamon, adhirtézom...

ami megrohant ma... minden borzaszté és kKeselékezéssel egyltt... és még mas is, mas
is... amibl mintha beszélt volna valaki... valaki, aki vanréscs... nem tudom elmondani...
még neked se... a batyamnak, a mesteremnek. jobelgaratomnak!... Mi lesz velem?...

Salamon részvévszeretettel hajolt a lazas arc folé.

- Nem... nem szabad tovabb... Fogadj sz6t! Fekiglpen és aludj el'... Még beteg vagy...
Még félig alomba vagy... Reggelre tiszta lesz adeglmulik minden baj... No, fiacskam...
Megallj csak!... Hozatok forrd bort, igyal, amenngsak birsz... ugy elalszd@lé, mint a tej...

- Nem, nem! - tiltakozott a kiraly. - Hagyd! Nemlkeemmi!... Ne félj, nem leszek mar
rosszul. EImalt. Most mar csak az eszem meg aszddakodnak... Giolom? Szeretem?...

- Szakasztott igy vagyunk vele mind - bélintotSaamon. - Dé a mi urunk, és nem szabad
ellene fegyvert vonnunk!... Emlékezz csak visskaytatta csendediteg -, az apam hazanal
mindenkit lathattal, aki igaz ember és akinek &gtorszag romlasa, meg a te sorsod. Eleget
szidtuk, karomoltuk gaz tanacsadoit,desohase illettik méltatlan szavakkal. Talan sajkal
néha, hogy mas, mint az apja volt, benne is volmiden becsiletes mozgolédasban, mely
olykor-olykor rendezéseket csikart Kild¢, amiket sohase tartott meg, de mit tettiink egyéb
ként? Alazatosan elviseltik... és biztunk bennéd,tamado csillagodban...

- Az én tamadé csillagom? - legyintett Béla szomor(+ Rossz csillag az enyém, Salamon.
Balcsillagzat alatt szllettem. Az én sorsom a Ke&erasag... Egyedil, mindig egyedul!...

Hirtelen engesztéleg nyuijtotta kezét:

- Ne haragudj, batydAm. Nem haladatlansag... Dragd,aanyad meg te Ugy szerettetek, gon-
doztatok, neveltetek, mint a magatokét. Az az effyoaom volt, a ti hdzatok Vasvaron... De
aztan mégse maradhattam ott. Kiralyfi vagyok, kiléttem. Nyolcéves koromban megkoro-
naztak. Amint apdm mondta, inkdbb &zakaratdbdl torténjék, mint masokeébol, ellene...
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Kesefien kacagott, amikor mondta. Hidegen nézett reamnyltess kolyok voltam, s mar félt
télem... Soha, sohase szeretett!... Az anydmat setszeSalamon!...

- Honnan gondolod, hogy nem, szegénykém?

- Tudod, megéreztem ezt. Belattam a szivébe. Jikszmem anyamra. Ugy csodaltam, mint
valami isteni Iényt. Ahogy jart, ahogy felvetettdeget, ahogy a hangja zengett, ahogy lené-
zett a meggornyedt emberekre... Ragyogo jég, gtanmdodkkor, és a szamban hideget érez-
tem. De gyonydr volt, és engem nagyon szeretett... Apam is csaddét félt dle, azt hiszem,
igen, félt Ble. Ma mar megértem. Hisz apam 6rok gyermek mardgh.egyszer, amikor nem
tudtam 6rvendezni a mulatsagon, amit nekem rengezen kialtott: anyad vére vagy!... és
elkergetett. S ha igazan szerette volna... O, Salammindig gyiloletet érzek a torkomra
futni, ha erre gondolok: miért engedte szokni gysi#it?

- Kardba hazatta Torefia Pétert - szOlt kozbe cesditileg Salamon.

- De Bank meg a két Simon ma is élnek. Barcfi Méké&s a satan Apodfi Dénes ott poffesz-
kednek mellettegk parancsolnak neki és mindenkinek... &&kabb hallgat azokra, mint
reatok és reantket szereti, a véres kigatrokat, a felesége, az anyam héhérait... Salamon
kialtott fel hirtelen és szinte kiugrott az agybeélHat nem érted, hogy ezért nem nyugszik
anyam lelke? Hogy ezért boritja el a vére mostssiaemet? Hogy bosszut kovéteszegény
levagott keze markolja 6ssze a torkomat, és Ujigréasgy lesz, amig csak meg nem torlom a
gaztettet!...

- Fiam, fiacskam! - makogta Salamon, de nem tusaitni. Mit mondhatott volna?

- Meg fogom éllani a bosszujat! Istenemre, meghedte a kiraly. - E$k tudjak, tudjak...
hogyne tudnak, Salamon! Reszketnéle.t. attél a naptdl, mikor én leszek az apam helyé
Ezért nem akarjék, hogy megérjem... ezért ingellknem az apamat, ezért taplalta, partolta
az az 6rdog az apam dreggyermeki szenvedélyétMada!

Salamon nem tudott szélani. lgaz volt, retbent igaz. Csak atdlelte a rendedzzo fiatal
testet és simogatta a hajat. - No-no, no-no - hebiagyetlen szeretettel.

A kiraly aztan hirtelen, egyszerre {gh Hihetetlen eével uralmat vett magan. Szinte 6reges,
higgadt targyilagossaggal mondta:

- Tisztadn latom az apamat, Salamon. Féltékennyékteam, miota élek. Azért is nerirt az
udvarban, csak latogaténak. Ezért hagyott reatok,aalegjobb volt az életemben, dele
akart vele sullyeszteni. Fiatal asszony mellettrig@m felejtett... anyamat is, engem is. De
néha eszébe jutottam. Mikor a Szentféldre merikkomlaKrajnaba kuldott, Bertold bacsihoz,
aki Stein varabafirzott. Szép var volt, és az érsek olyan, mint a.rfi&ak nem volt szabad
kimennem bdlle. Aztan elhozta Mariat... és aztan, hogy a m&skialyné beteges lett, el
akarta vennidlem... Mi voltam én neki? A német asszony unalnisaki 6regebb az apja-
nal, aki koran lattam mindent, emberi és orszaggskiat... & vad az anyaért... vetélytars,
aki a nagyapa birodalmardl beszél... Nem, nemaddem, hogy latni se akar...

- A vér mégsem vélhatik vizzé! - mordult fel Salamo

- lgazad van - bdlintott az ifju. - Mert mégis szimm. Csodalom is. Tudom, hogy csupa ra-
gyogo, szines lang. Megértem, hogy az asszonyakabidondulnak és a férfiak megho-
dolnak neki... Tudom, hogy én mogorva tusko vagymlette... Fellélegzik, ha nem lat, s ha
nem volnék, még az almai is szebbek lennének.amy@m arnyéka vagyok, bantd sotétség az
élete szép oromkertjében... Elni, 6rilni, ragyospiiletett... Tudom, értem... De Salamon, ha
Mariat ismét el akarna venni, akkor nem tudok, detak meg semmit. Aki az anyam gyilko-
saival p ellenem a feleségemet elrabolni, az nem apamrakimélyom tobbé... Erted?
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- Az Istendrizzen megdle, fiam! - ismételte Salamon sapadtan. Most masegn latta ezt a
lelket, legalabbis hitte, hogy latja. - De nem Uggz, fiam, meglatod. Belenyugszik apad a
valtozhatatlanba. Es aztandedj te idd...

- Nem lesz-e ké® - kérdezte mintegy 6nmagétol a kiraly.
Aztan végigsimitott homlokan, ismét bezarta a lglkéhryugodtan mondta:

- Kész6ndm, batyam, hogy meggyogyitottal és vigdsdt Az Isten fizesse meg! Sokaig
kinoztalak... Menj most mar, menj az urakhoz, fetegl az én gondjaimat... Menj, nyugtasd
megdoket, hogy jobban vagyok. Eredj!...

Salamon felallott, de aggodva kérdezte:
- Nem kellene maradnom? Maradok reggelig is. Bgstbétlink vidamabb dolgokrdl...

- Nem, nem - mosolygott Béla. - Menj csak. Egégaenagyok. Es éhes vagyok, Salamon!
Csak most érzem, hogy rettérthes vagyok! Kildj vacsorat!

- Egyediil akarsz enni? Orommel.

- Nem. Tomaj Dénes j6jjon...

A hang és a mozdulat méar kirdlyi volt.
Salamon mélyen meghajolt, és kiment.
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Az urak a palotan telepedtek le. Bagomér atveti@zagazdai tisztet, s a felesége csakhamar
ide-oda gurulva asztalt terittetett. A vacsora neith még kész, hat csak borcsusztaté sozott
szalonnat s fustolt husokat talaltak a kupak mé&igaban szo6talanul evett-ivott egy darabig a
tarsasag. De aztan, hogy ftéttek, csak megindult a dormogés, elébb egy-kévadz majd
egyfolytaban.

- Hatha ezt eltemetjik - morogta Bagomér - karlsz \&&jatékunk az erdélyi kiralyosdival.
- Pedig hogy raszantuk mar magunkat - himmdgoth RPajsla.

- Nem halalos nyavalya - szélt csendesen Tomaj Réne/agy még nem az. Kiheti.
Csakhogy igaz, benne fészkel a csaladban. A leggdialbalon, hirtelen pusztult el.

- Nem torvény ez - legyintett Ratét Gyula. - Istyaraly 6regkort ért, L4szld, Kalman, Béla
is eljutottak az 6tven felé. A harmincig pedig gttibb. Az ifju kirdly e6teljes és mértékletes.
Az apja meg kozel a hatvanhoz. Miért éppeare?

- Adja Isten - bélintott Tomaj Dénes.
Erre csendesen ittak.
- Mit tud ez a Salamon - kérdezte Hahoti Buzadgyhmindenkéné akart vele maradni?

- Azt mondta nékem - valaszolt a vajda hogy iiBigmeri a nyavalyajat, s meg is tudja
gyogyitani, csak hagyjuk ra. Az igaz, hogy gyerrkekatol véle volt, s igen szeretik egymast.

- Probalja csak, s bar sikerline! - mondta Tomapd3é - Mi Ugyse tehetiink semmit. De
igazan, hogy nem volna értelem a vilagban, ha urnokt meghalna. Egyetlen remérdyaz
orszagnak. Ennek a fenekestul folfordult orszagnakette hozza merengve.

Ratot megint ellenkezett, a maga heves, optimigtdjdm:

- Vannak bajok, vannak. De hogy éppen folfordulineg s hozz4 fenekédt az orszag, az
sOtét tulzas. Alapjaban véve nincs ma egyetlendbioon sem, amelyik a magyarénab-er
sebb, gazdagabb lenne. J6l megcsinaltak ezt azbkpéegutoljara az éreg Béla. Csak mar a
koérmire kell verni az odakivalé bar6 uraknak, azsaldbe § megint. Az igaz, hogy az alja-
nép is szorny szemtelen, de csak egyszer vagjunk a nyaka koajgl, ethallgat... Nincs itt
komoly baj, urak...

A legtébben zajosan helyeseltek. Latszott, hogy kédzvélemeny.

Tomaj Dénes finom gunnyal mosolygott. Bagomérheduith:

- Honnan szerezted ezt a serleget? - kérdeztegnldssgatva s figyelmesen szemlélve a
gyonyof, kovekbl szikrazo otvosiivet.

- Tudja a ményk - vonta vallait az ispan. - Van nékem ilyen vagyed is. Egy részik az
apamrol maradt, hozott a feleségem is. En bizony tagtom szadmotket.

- Francia munka, a legjavabdl - vizsgalta éles suehTomaj Dénes. - Azok kedvelik gy a
trojai haborat. Ez itt - magyarazta az ujjaval -elids, az meg, akit a lovai utan hurcol,
Hektor. Itt az 6reg Perjamos is, 6sszekucorodvalloltdnuk. Ezek a Kicsi szikrazé fehér
kovek a konnyei, amelyek a szemiEbtana folynak az aton... Ez a rubintsor meg atblek

vére, parhuzamosan a kénnyek mellett... Szép, akaglag lesz bélik s piros-fehéren
koruldlelik a kehely 6blét... Az EhéB lovainak topazbdl van a szemuk... és lassétaky kio
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van vésve Hektornak minden hajaszala... mint aiiséyizédik utana a foldon... De legszebb
az egésznek a formaja... Tulajdonképpen liliomg¢garszaron. Finom kéz munkdja.

- Banja a fene - mondta az ispan asitva. - Te @oddtelékkel bibéldsz. Neked adom
szivesen.

- K6sz6ndm - mondta Tomaj Dénes. - Adok érte efgbts beseny ménesemti.

- Hil - képedt el az ispan, 6romre gyllva s megint lkétén lehilve. - Ne bolondozz! En
nem tréfaltam.

- En se. Nekem megéri. Szeretem az efféléket. @sikég van elég.
- Kezet ré - nyujtotta az ispan hatalmas feketekatar Legyetek tantim!
- Itt a kezem! - nevetett Tomaj Dénes, beletévéoac&eskeny fehér kezét az ispani mancsba.

- Ez mar megtortént! - jelentette ki a vajda koraoly- Urak, ti is lattatok. Most mar nem
tréfa...

- Nem, nem - sz6lt Tomaj Dénes, a kelyhet élveksti@csolve. - Megvan a vasar. Amelyik
csikot akarod, Bagomeér.

Erre megszolalt a pohérnok is:
- Te Dénes, én 6t kupat is adok neked egy bésesilgGért, becsiletemre!

- Ot kupéat adhatsz, de nem ilyet, egyet se - mgstiyTomaj Dénes. - Nem szamra megy ez,
ocsém.

- Kupa kupa - nevettek az urak, s dicsérték Baggrhégy ingyen jutott az orszagszerte hires
ménesbl valo csikohoz. Legendas neve volt a Tomaj Démsehby ménesének. Allitblag az
6sének, Tonuzbdba besényezérnek ménes#tszarmazott, agy, hogy kétszaz eszterd
visszamebtileg nem keveredett bele idegen vér. Tiszta fekatakl voltak, karcsu, vékony
laba, kicsi fefi, hattyd nyaku allatok, iségesek gazdajukhoz, fékezhetetlenek tolvaj és
ellenség szamara, gyorsak, mint a szél, és kitamék a jo feleség.

Csék irigykedve pillogott az ispanra.

- Megfoghatatlan - dérmoégte fejcsévalva. - Déneamyr mindig tudtam, hogy nagylélk
ember vagy. De ha azt tudom, hogy a nagydiged ekkora, zsékkal szedettem volna 6ssze
szdmodra a bogréket, mikor a hadban jartam. Azgényeim ugyancsak szedegettek, amit
lehetett, de az effélét messzire rugték. Ezutabgalvigyazok!

Ratét Gyula epésen jegyezte meg:

- Dénes uram tanult ember. Kar, hogy nem lett amp, olvasni szokott. Képek vannak a
palotajan, meg szobrok, irott kdvek. Mink perszakca fegyverhez értink, meg a l6hoz.
Ezzel akarjuk megtartani az orszagot, szolgalnray. Lehet, hogy tévedink. Azért fordult
fel az orszag fenekest mert finom beszéd helyett csak fegyverrel akamegvedeni...

- Ne izél;... - csattant kdzbe a vajda. - LattanDé&mest harcban is.

- Hat, ha muszdaj - mosolygott Tomaj Dénes. - Deném is tagadom, hogy nem szeretek
harcolni. Az embernek esze van, amivel eligazitelgdl. A teremi az észt adta neki
fegyverul. Minek vagdalkozni, ha nem kénytelenség?.

- Mindig figurdzol! - kacagott Bagomeér. - Ezt méallbttam tled. Gyalazod, kicsinyited
magadat, hogy ezek a fiatalok ugorjanak. Osztak tEgadd le, amit a szememmel lattam,
hogy kiverted a kardot a kezidpde a kezével egyutt, annak a halicsi behemétaaielyik
szinte levagta Endre herceget. Az olyan vagas wddim, mint a villamcsapas.
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- Véletlenul sikertlt - szerénykedett huncut szekeéKomaj Dénes. - A halicsi, ha csak egy
csepp esze van, elkertlhette volna. De csak feggMdolgozott, és nem volt egyéb baromnal.

Ratot Gyula elpirult, de nem kotekedett tobbé.

- Tanulni nem szégyen - nyilatkozott Serafil Andrasli nagyon is elmaradtunk. A francia
lovagok az o6reg kiraly udvaraban nem szégyellnefseket mondani, csodas mesékkel
mulattatni a holgyeket. Sok mindenfelé jarnak, képeszokasokat ismernek. Ertenek a tudo-
manyhoz meg a széphez. De azért verekedni is giatu Bizony, lenéznek minket a
tudatlansagunkért. Egyedil Dénes Ur tudos embeéitkink.

- Hagyd mar! - intette le Tomaj Dénes. - Dehogyyedg Csak éppen hogy sokfelé jartam és
kinyitottam a szememet. Ha kinyitnatok, ti is masikétnatok...

Marton frater szakitotta meg a beszélgetést, aamtdtatos képpel megjelent az ajtéban.
A vajda vette észre@zor, s izgatottan ugrott fel.
- Mi, mi baj?

- Nincs baj, nagyuram - jelentette a frater, deanlyszintelen fahangja volt, hogy abbdl
semmit sem lehetett volna jésolni.

- El-e hat, vagy hal? - kialtott ra az ispan.
- El, nagyuram. Jobban van egészen.

Most latszott csak meg igazan, hogy ezek az emhisektén szeretik a zarkozott, hideg,
furcsa fiatal kiralyt. A banatukat letideg k6z6mbods szavak ala rejtették az elébb, de az
oromuiket csoppet sem titkoltak. Folugraltak, éligak, 6sszeltodtték s fenékig ittak kupéikat,
kacagtak, kialtoztak.

Egyszerre négyen is nyujtottak a serlegeket arfiéke hogy velik igyék a kirdly egész-
ségére. De az csak szabadkozott, hogy sohasenmbmzikEgy vonas sem mozdult az arcan,
se Oromet, se banatot nem mutatott.

- A keservét a savanyu szentjének - morogta a pokadiuhosen. - Mi az 6rdéggel tudta
meggyogyitani? Nékem inkabb volna kedvem meghhtnilyen pofat latok.

A vajda is erre volt kivancsi:
- Mit mivelt a kirdly arral, hogy ilyen hamar megigyitotta?
- Egy joféle imadsag hasznélt nékie - rebegte tesazemekkel a frater.

- Nem adhatna kolcson kegyelmed? - kérdezte BuzAdeleségemen harmadnapos nyava-
lya van, hatha hasznalna.

- Azt nem lehet, uram - pillantott oda a frater.

- Csak ugy van eredménye, ha a koryjuvassa fol kanonikus személy. A kdnyvet pedig
nem szabad kivinni a varbél.

- No akkor egye meg a patikdjat - dormogte Buzédaazdkkenve székébe.

- Hat osztan Salamon ur mit csinalt? - kéfdddott Bagomér. - Mer’ hogy azt mondta,
tudjad, mit kell tennie.

- Egy kék selyemiingdcskét ajanlott fel a temploma@kuskajanak. Dicséretes és kbvetésre
mélto cselekedet - felelte a frater meghajolva.
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- Nagykéqi ember - legyintett a poharnok. - Olyan titokzapo$at vagott, mintha ki tudja,
miféle csodamedecinaja lenne. Pedig hogy valankadkeszkebrsl van sz6. Ennyit ér neki a
kiraly.

- Azt izente - folytatta a frater rendiletlendl fagasagtok térjen at a torrul az aldomasra.

- Hat ezt man helyesen lUzente - Uttt az asztalegda. - Lesz itt aldomas, az szent.

- En héat elmennék - inditvanyozta a fréater.

- Szivesen latndék - udvariaskodott a vajda -, In@ @l boritallal. De igy nem merjuk tart6z-
tatni.

A frater kdrbehajolt, s kisiklott az ajton.

- No csakhogy - szusszantak fol az urak. Egyszerib&ljult a jokedv, s az ispan surgetést
kildott a vacsoraért.

A hir sebesen szétfutott. Nagy 6rom lett az egésban. Hamar megtudtak a székelyek is,
akik a kapun kivul tAboroztak. Hatalmas ujjongasadt koros-koril. Karuj ba tistént eljarta
a cdirdongobt. Tanc kdzben nagyon kiszéradt a torka. Inditvéetyt hogy kildjenek kévet-
séget az ispanhoz, és adjak tudtaéaribdon, hogy a székelység a maga régigen drvend

a kiraly gyogyulasanak. Nagy lett a hejehuja, mikokovetek horddkat guritva érkeztek
vissza az ispan valaszaval, hogy kdszoni a nyilatkai, és sziveskedjenek j6 egészséggel
megiddogalni ezt a csekély bort a kiraly egészségrszékelyek, hogy becslletesen eleget
tehessenek az ispan 6hajanak, hajnalig igyekedtek telheten senkinek se hagyni, hogy
aludhassék.

Egyébként ez csak a fratereket inditotta kesend@wmj®zasokra, minden mas jo lélek
versenyre kelt a székelyekkel a mulatozasban.

Az urak vacsora k6zben most mar vérmes reményeitede festegették a jovedid

- No, Dénes - rikkantott a vajda -, én is Ratotlesatlakozom. Nincs olyan @&, gazdag
orszag a vilagon, mint a miénk. Egykse# kiséporjuk a szemetjét, ne félj, soha aztambaj
lesz itt tobbé.

- Most karogj - gyult 0j dire Ratét Gyula.

- Latom, nem tudtok meglenni veszekedés nélkillcagatt Tomaj Dénes de nekem nincs
kedvem veszekedni. Elismerem, hog§iseikk és gazdagok vagyunk, mindaddig persze, amig
nalunk eésebb nem akad.

- Honnan is akadna? - tuzelt Ratét Gyula. - Véglk&tszaz esztendeje, hogy senki le nem
gyozte a magyart.

- Fegyverrel nem, az bizonyos - helyeselt Tomajd3én

- Mit akarsz ezzel megint mondani? - Utotte feégtf Buzad. - Ha fegyverrel nem, hat akkor
sehogy se.

- A te nagyapad még német volt - nézett oda a szank@bol Tomaj Dénes.
- Hat osztan? En mar egy szét se tudok németiglggok olyan magyar, mint te!
A mellére Ut6tt, hogy dongott belé.

- Az konnyen lehet, mivelhogy én besényagyok. Ratét meg francia, Bagomér horvat,
Szerafil talian, a kiraly anyja német volt, a nagyja ugyancsak francia, a felesége is az,
gorog vérrel keverve.

- Mi az istennyilat akarsz? - hérkent fol a vajda.
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- En semmit - mosolygott Tomaj Dénes. - Csak éppemyit akartam megjegyezni, hogy
kézen-kd6z6n megettik a magyarokat, s most mi hbrajneviket. Van nekem Tomajon egy
plébanosom, roppant tudés ember, az mindig avvédttatiengem, hogy széperhstamlalja:
hanyféle vér folyt 6ssze a magyar érbe, s a véggnodszekavarja, hogy ember legyen, aki
bizonyitani tudja: voltaképpen mi a magyar benneriéndta el nekem név szerint, hogy az
Arpad-torzsbe eddig huszonhét idegen kiralyné gatwtottak be, bajort, oroszt, franciat, kunt,
sziciliait, normannt, szerbet, gérogot, aragént;amie és huszonharom Arpad-kisasszony vére
keveredett lengyel, bolgéar, velencei, osztrak, ceehvat, morva, orosz, német, gérog, aragén
kiralyi csaladokéba. Ahany idejott, annyiféle rokdonvagot, papot, udvarhdlgyet, szolgat és
tekerdt vonszolt magéval kozibénk, s ahany kiment, amtgitzivargott utana kiséretével a
magyar ver. Aztan ne felejtsétek, hogy Istvan ki@h mindenik azon volt, hogy idegeneket
telepitsen a kiralyi foldekre, ahonnan persze miigé bebujtak. Bolgar, besenykazar,
zsid6, német, orosz, lengyel, cseh, olasz, aramdhd, frank, vallon, kun mind itt él k6zo6t-
tink, s ma még tan megismerszik, ki miféle, dévé nagy habarcs lesz elips talan a
mindentudo Isten ha lathatja, hogy mi benne a madiat le nem g§ztek minket fegyverrel,
Ratot bardtom, de elfoglalni elfoglaltak, az bizosy

- Most latom igazan - pattant fol Ratot -, hogyymit rossz tréfaval akarsz ugratni minket. Az
emberben megi a vér, ahogy csak ugy ontod ki magadbdl ezt amsaiden igazat, ami
végre is tokéletes hazugsdg. Hat mi bizonyitanakibka magyar @ghetetlen erejét, mint
éppen az, hogy annyi mast be tudott venni és nméggyar maradt? Eppen az ellenkez
igaz annak, amit mondasz: neik ettek meg minket, hanem réket. Mi, mondom, mert
j6llehet a nagyapamat még Ratoldnak hivtak, az éemben egy csepp sincs, amelyik ne
magyarul égne. Es probalja csak akarmelyik azoKikdkiket olyan jol ismersz, ennek az
orszagnak szegezni a szarvat, senkit se talakitta ne menne. Ha francia volna, én mennék
ra legebszor.

- Nagyon tévedsz, ha azt hiszed - mondta Tomaj ®égagodtan -, hogy ellened mondok.
Amiket allitottal, az mind magatol éréetik. Amit én mondtam, annak egészen mas értelme
van. Persze hogy mind magyarok vagyunk. Azazhogymineagyunk a magyarok. De amit
én féltek s amit végsveszedelemben latok, az a magyar nemzet mar-rféejedtt igazi
O0roksége, hajdani életmddija, egykori hadainak watatlan tudomanya és mindaz, amiben
6 egészen mas, mint Nyugat népei. Nézd csak megiamikorilotted? Francia és német
templomok, palotak. A kupat, andibiszol, a kést, amivel eszel, a ruhat, amibenealégysz, a
muzsikat, amivel vigadsz, a pancélt meg a kopjaiyel vitézkedsz, mind némétt francia-

tol kaptad. Az 6reg kiraly udvaraban még a szakatlis francia mod nyiratjdk az urak. Hat
nekiink nem voltak magyar hazaink, asztalunk, ruhdagyvereink? Attila tan, vagy Arpad,
vagy még Géza is a Roland énekét hallgattak ebgéliiieverészve, s nem a regdsdkét meg
az igricekét, amiket Istvan kiraly pispokei a nyikel egyutt téptek ki bélik, hogy el-
felejtsik?

- Ebben man van igazség - vagott az asztalra keenémyajda. - Minden az 6rddg francia lett
mar az udvarban, s magamfajta Ur azt se tudjacsmitiljon ott, mikor a francia lovagocskak
O0sszekacagnak a hata mogott, s a fehérnépek biggyedckal legyezik magukat utanad,
mintha budds volnal. Ej, hagyjatok a fenébe! A dmszédbl kdsa keveredik az ember
fejében. Igyunk inkabb.

Inni ittak, de sokkal mélyebben belekeriiltek a B&gtés sodrdba, s Tomaj szavaira a
tudatuk alatt kapcsolat nélkil lappangd benyomasmikkal izgatbbban kezdtek témorlni,
semhogy borba lehetett volna fojtani a szellemti@dt érdekidését dnndn titkai irant.

- En nem szidnam a latinokat - mondta Tomaj Dérddas véleményen vagyok, mint a
plébanosom, aki azt mondja, hogy Magyarorszag aaidgkn a franciak, az aragonok, az
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olaszok legdlje. Ha mar ugy fordult, hogy Géza fejedelem, mayals kiraly a Nyugathoz
lancoltdk sorsunkat, végre is sokkal jobban szerete a latinok tanitanak meg nyugativa
lenni, semmint a németek.

- Egy kutya az - dorrent bele Bagomer.

- Tévedsz, ispan - mosolygott Tomaj. - Megmondon&rimA német szomszédunk szapora
fajta. Terjeszked, hatalmaskodd, csak magamagat akarja. Nem inggetafa szent vallast
sem. Ez a nagy lélekévAzt hiszi, csak Ugy szép a vilag, ha mindenki eétvenne. En a
magam részét csak oriini tudok rajta, hogy a bajor baratsag tsivan alatt megkeseredett,
s uténa csak szemkdozt talalkoztunk velik, és sikeekik olyan gyiloletet lobbantani maguk
ellen minden magyarban, hogy voltaképpen azt mdondhamagyarnak azt érezzik, ami nem
német. Latjatok, Istvan német lovagjai, ahogy éadeak 6lik, szépen magyarokka lettek. S
most Buzad szinte a torkomnak esett, mert azt, thittgy nem tartom magyarnak. Hat csak az
Isten tartsabket minél tavolabbdliink. Nem mondom, a pilisi vérengzés gyalazatosglol
volt, orvul estek rajuk s asszonyt gyilkoltak ésdkinét. De ha masként, férfiasan és magya-
rul csindljak, azt hiszem, minden magyart maguklénelizhattak volna. Az a merani falka
remeélem utolso, de j6 leckét adott nekiink a néragitbagbdl. Mind tudjatok, hogy a végén
magyarnak lenni szinte szégyen volt ezek kozottagyar zsiron folhizlalt diszndk kdzott.
Egészen mas a latinok dolga. Maganyos jovevényagy ‘elepitések tavoli orszagokbal,
melyek hédité kedve f6l sem ébredhet elleniink. Ziletseked ez a bor, Bagomér?

- Mar hogyne tetszenék? Legjobb ez az egész oramadbkajrél hozattam.

- Na, mert ez francia bor. Mind csupa vallon U#dbe rajnai venyigével azokat a hegyeket.
Hat ne haragudj rajuk.

- Ezt az egyet [0l tették, ha igaz - engedett paris

- Tettek azok egyebet is - folytatta Tomaj. - Adkyr varaiban, tal a Dundék épitették a
hazakat. A citGi apat meg a parizsi apat hoztazbireg Béla hivasara a fehér baratokat, azok
a Bakonyban meg a Vértesben téfideket teremtettek az drdrtdsaval, s odaplantaltak
hazajuk édes gyimodlcseit. Azt sem allithatod, hmgyemontrei baratok haszontalanul téltik
itt az id5t, mert azt a sok allati gyermeket angyalokhoz histirelemmel nevelik ember-
sorba. Lehet-e kifogasod a kereszturak munkaja,edlkik a betegeket, még a poklosokat is
folszedik, s az ispotalyukban &apoljdk, amellettzigegmei tolvajoknak, haramiaknak, s
minden szegényt, gyengét megvédenek? Na, latokl,neinel franciak.

Az uraknak lassanként folderengett az agyaban, ho@z igazsag. Szinte a szajukat tatottak
Tomajra, aki, mint egy magus, 6sszeparancsoltaamindmit tulajdonképpen a sajat szemuk-
kel naprol napra lattak szétszortan, jedspg nélkil, de ami csak most kezdett 6sszéfligg
egésszé formalddni gyakorlatlan szellemidktel

- Nem tagadhatom - jelentette ki R4t6t Gyula fdel&ének hirtelen fordulataval -, hogy a
szavaid olyanok, mint a faklya. Valahogy megvilgitazt, ami sététben és egyforma volt.
Erzek valami olyant, mintha ez a mi nagy orszaghimtelen kicsivé zsugorodnadsetiem,
mert egyszerre megvilagosodott a nagy vilag, amilkészi. De jobb, ha nem folytatod. Mert
hinni akarok a sajat nagysagunkban.

- Az igazsag nagyobb, mint mi - valaszolt Tomaks egyedill az igazsag lehet a ndirex:

De ne félj, magam is agy latom, hogy Magyarorszay anlegefsebb hatalom lehet &t
korllvew orszagok kozott. Ezétt harminc-negyven esztebwkl, az 6reg Béla idejében, min-
denesetre az volt, s éppen azért reszketek érte,extea magassagot nem lehet biintetlentl
megtartani, ha csak dicsekszink vele, de 6emzik és épitjik folytonosan. Nem elég, hogy
orszagunk minden idegennek csodalt és kivanatosdtga legyen, hogy magabaigge
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mindazt, ami mashol a legjobb, hanem sajat magétdmulva, de nem eladva, kifejtenie.
Nem az ad, hogy nyugativa valjek, hanem az, hogy magyamggde mindent, ami nyugati,
eértitek?

- Nem én - kacagott a vajda. - Orddg vigye a tudoyodat, mindjart elalszom.

- En értem - bolintott hevesen Rat6t. - Ebbe’ latodeszélyt, hogy a sok mindenféle, amit
bevesziink, 6sszezavarja az életinket s igy nemkudagunk lenni, és lebukunk a hegjyr

- Kitiinéen latod. Orvendek, hogy az eszed sem rosszabtodriéd. Mi meg fogjuk egymast
érteni. Nézd, valamennyi régi ellenségunk teheteflea, hogy diszakkal elpusztitson. A
gorog csaszarsagot nyolcfelé torték éppen a keesetdak. Ez a nyolc testrész egymasra is
idegen és ellenséges Uj testecske lett. Rank néene szamit tébbé. A német csészarok,
Istennek hala, a papaval dulakodnak. Eszakon mietekelengyelek, oroszok, kunok, barmi
vitézek is: 6rokdsen egymas torkaban vannak. A atuggomszédok: Csehorszag, Ausztria
meg Meran, ezek még fiatalok, aztan meg a magyalyknekik a vezét auktoritdsuk.
Hercegeik rokonok is az Arpadokkal, és ha akarralmit, a mi szovetségiink donti el a
sikert. Mit mondjak a bolgarokrél meg a szerlidkrMessze vannakk még attol, hogy
arthassanak nekiink. Nem csodalom, hogy egy olyayes# kiraly, mint Andras ar, a maga
nagy erejének érzésében azt almodta, hogy ott tehethol csak akar. Ugyszolva a csaladja
uralkodik az egész déli tenger peremén DalmacBitzdncon &t Alexandridig. Ezért gondol-
ta, hogy konni lesz gorog csaszarra lennie az egész Kelet fdWat.sem tudja folfogni,
hogy miért nem sikeriilt? Es ezért ment neki tizgyager Halicsnak, mert sehogy sem ment
a fejébe, hogy ahanyszor lesujtott red, s aztazkdhbeble a labat, mindannyiszor Ujra
kellett kezdenie. Természetes. Ma senki sem biahatagyar kirallyal, s tényleg az 6vé
lehetne az egész vilag, de persze csak akkor, legész vilagon ott lehetne. Mivel ez nem
lehet, megnyitotta kapuit az egész vilagnak, hogyj@jon hozz4a. Tengert bocsatott a
szigetre. Az a sokszirhullamzas a magyarok lelkét fenyegeti elnyelé3emlasztd aradata
kikezdte azosi szervezetet. Istvan kiraly hatalmas alapitdsay m varmegyéken nyugodott,
fundamentumdébdl rendilt meg azért, mert a magyllk& megtelt az élet idegen vagyaival
és torekvéseivel, s a baj légEppen abban van, hogy az, akinek lelkében a lgginyg
valtozas tortént adsi kiralyi hagyomanyokon: az maga a magyar kiraly.

Ratot Uj latomasoktol csillogé szemekkel tapadeszbbre. Itt-ott talan csak félig értette. De
a sejtelme egész és mély volt. A tobbiek régen figyeltek mar. Egymas kozo6tt iddogaltak s
mulattak. Ez a két ember egészen idegenil, egyediddt kozottik, mintha egy mas vilag-
ban beszélnének értelmetlen és hiabavalé dolgokrol.

Mintha az égbl pottyantak volna ala, olyan ijedten tekintetteileBnon Grra, mikor az mar
harmadszor razta meg Tomaj Dénes vallat, hogy menjdralyhoz, mert hivatja.

45



6

Vacsora kdzben nem beszélgetett a kiraly. TomajeBés sz6talanul, gyongéd udvariassag-
gal szolgélt neki. Béla gyorsan, mohon evett, tlezéit, hogy gépiesen csindlja, a gondolatai
messze jartak, s szemei mereven s#dgk a tavolba. Csak mikor mar mindent elszedtek
elble az asztalkarol, melyet az 4gy mellé toltak viotdult vissza a figyelme, s mintha csak
most venné észre Tomaj Dénest, hirtelen megszolalt:

- Vagy valddi kiraly leszek, vagy semmi.

- A magyar kiraly mindig igazi kiraly volt, uramjegyezte meg halkan Tomaj Dénes. - A
nagy keleti hdditok 6té az egyetlen igazi ir. Nemcsak a sajat orszagdizarem az egész
nyugaton, paratlanul.

- Tudom, hogy a nagyapam valéban az volt - béliradtiraly. - Es én is olyan akarok lenni.
Csakhogy éppen azon gondolkoztam az imént, hoggpam ezt mar mind magara, mind
ream nézve elvesztegette.

- Ha szabad szd6lanom, én agy itélem, hogyég nagyobbat akart. De csak az elgondolasban
volt nagy.

Az ifju kirdly komoran meredt maga elé:
- Mindig azt gondolom, hogy csak 6énmagat lattanele gondolt az orszagra.

- A kirdly és az orszag ugyanas#ként nalunk - jegyezte meg Tomaj. - Ez az, amitasem
érthet meg idegen. Kifisorszagokban a fejedelem az 6sszessidgepuls test feje. Nalunk
mindené maga, nemcsak képe, hanem a sorsa az orszagna#lolcsak erre az egyre,
uram: minden mas uralkod6 szétosztja a hatalmattegy dnmagéat, tbéresei kozott, akik
O0rokdsen osztoznak vele mindenben. Mintha egy Kkejalwalaszthatatlan teste és részei
lennének. Nalunk az segit és szolgal a kiralynkit,kélcsessége vagy jokedve akar, s addig,
amig akarja. Jartomban-keltemben mindendtt latthogy odakinn a kirdlyok trénjahoz
milyen sok |épas$ vezet, de minden fokan csak egy valaki allhatsiseggyel feljebb all, az
sohase allhat lejjebb. Ugy van ez folépitve, migy @ékonyodé magas torony, melynek
egyetlen pillérét nem mozdithatod ki anélkiil, hagy egész 6ssze ne omolna. Hivatalok,
cimek, méltésagok kotik 6ssze és emelik egymas &kéd; mindennek szigoru rendje van,
melyben az vagyaik és buszkeséguk foglaltatik. Nalunk cs&ir@y hatalma maradando, s
az 6 homlokardl esik fény, akire esik. Néha rabk valakire, aztan elfordul, hogy masra
essék. Vissza is fordulhat, vagy drokre eltavokhéisi keleti dolog ez: ahol csak egy akarat
van, ott nincs kulonbség a szolgélatban. Aki maondtolnap lovaszmester lehet, és meg-
forditva. Egyik se nagyobb a masiknal, és mindemwigy addig, amig a kiraly jokedve meg-
vilagitja. A magyarok térténete mindig a kiraly ti&mete volt. Ez az, amit Istvan kiraly olyan
csodalatosan fundalt meg, hogy a kiraly szolgajdeaki az egyetlen urasdg a magyarok
szemében.

- Te melyiket helyesled a kétk6zul? - kérdezte Béla a szemébe tekintve.

- Mind a ketbnek megvannak a maga fényei és arnyékai - voltasxa- Odakint az alulrol
folfelé épub, sokak egyez akaratabdl 6sszetédé hatalom virul ki a kiralyban. Biztosabban
all a csucson, mert széles fundamentumon all. Nearia fontos, hog§ maga mit ér 6n-
magaban, barha dragagktermészetesen szebben csillog; de sohase renglil an alatta
emelked épllet, ha mas csillagofiznek is a helyébe. A mienk egészen mas. Itt miralen
kirdlyon nyugszik. Azza teheti birodalmat, amindképzelni birja terendt hatalma. Csak a
bblcsességén mulik, hogy mindazt megvaldsitsa,eakdipesség van népében. Gondold csak

46



el, hogy mi volt a hun vagy avar nép Attila, Bajaélkul, s mi lett altaluk? Kelet népei, a
mienk is, egy terenit akarat nélkil almos, tunya, szivesen széthulloetiizk, szeretnek
minden cél nélkul ballagni barmaik utan, s gondakakil nézdegélni szét a vildgon. Alszik
bennik az élet. Ha aztan jon az ur, aki gondoltkréblamit, aki tud akarni, aki meglatott egy
célt, amit ezzel a néppel elérhet, s képes reay Hdlgbressze iranta a mélyben pislogo
langot: az mindent csinalhat bklk és veluk, amit csak akar.

lgaz, hogy minden ilyen vezér egyedul all. Nem dtd@s nem hagy masra semmit. Mindig is
agy volt, hogy utanuk ismét szertehullt minden, taréirel-vassal, teremitgondolattal 6ssze-
kalapaltak. Ezért van valami fajé szomoruség atkdlessségben: mulandd, mint a szivar-
vany, amelyet csak addig bamulhatnak a dnedolgozok, amig a nap lebukik. En azonban
megértem, ha valaki tébbre becsll egy ilyen égintdtnyt, amely§l tudja, hogy roévid ideig
tart, mint eés bizonyossagéat annak, ami e féldralo, de unalmas és kdzénséges.

Az ifja kirdly hosszasan hallgatott. Tomaj nem andolatara felelt. Altalanosabban, maga-
sabban szarnyalt, mint &z tépdeé kérdések. Bar érezte, hogy baratjanak szavai neguk

rejtik az 6 életének tulajdonképpeni problémajat, szereteitavgokkal kézzelfoghatdbban,

realisabban nézni szembe velénddve razta meg a fejét:

- Hiszem, hogy mindez igaz. De ne felejtsd el, hégyvalahogy ez is, meg az is vagyok.
Amig hallgattalak, mind a két rajzod egyforman &ete Mind a ketét a magaménak érez-
tem. Keleti is vagyok, meg nyugati is. Az Arpadokgyar vére meg az anyam német vére:
nemde, egyiitt az én vérem? Vagy talan se keletivagyok, se nyugati. Es ezért van, hogy
ugy érzem: elsiklottal a kérdés felett.

- Engedelmet kérek, hogy emlékeztethesselek reazttenéltdztattal kérdezni, hogy a Kett
k6zul melyiket tartom helyesnek?

- Ez igaz. De mégis gy van, hogy valamit tan jasblattal elhallgatni.
- Ha parancsolod...

- Azért hivattalak. Mondd megszintén, csak magunk kozoétt: mi a véleményed amaiu
meg rélam? Az ébb azt mondtad, hogy§ az 6reg Bélanal is nagyobbat akart. Mi az a
nagyobb?

- Andrés kiralyt nehéz igazsdgosan jellemezni badkozott Tomaj. - Nincs meért titkolnom,
hogy kirdlyi személyét a legellentétesebb érzelinebkdmozzak koril. Most nem beszélek
azokrél, akik alattomosan és gonoszul a maguk gawésznaljak ki nagyleliségét és ke-
gyeit, mert azoknak se digege, se az aradozasai nem érnek semmit. Inkakhtaamlitem,
akik még elég fuggetlenek ahhoz, hogy le tudjanandani a szertelen meggazdagodas
konnyl lehetiségébl, s inkabb valasztjak az udvari vilagbol kintrekednber egyszéréletét,
csak hogy metyizzék szabadsagukat. Hala Istennek, ilyen is \Eaek szeretik Andras
kiralyt. Tisztdban vannak azzal, hogy@igazi természete az 6romszerzésben valé gyonyor-
kodés. Minden érdemet meglatni és jutalmazni; eléga 6 az igazi kiralyi lelkiletet. Ez
valésagos szenvedély nala, melyet nem korlatoz sedenszamitdé meggondolas. Elfogu-
latlan ember csak csodalhatja magaval ragad6 keégés nyilt szivét, mindig adni kész
kedvét, s ebll a természetét kell megérteni, hogy hevesen és azonnal készzegeslyi
hatalmaval partjara kelni annak, aki segitségéit Kerj fogalmat alkotott maganak a kiraly
mivoltar6l. Meggyzodése szerint a kiraly hatalma arra vald, hogy \égté kegyes és
mindenkit boldogité lehessen. Ebben a tekintetbarlegnagyobb az Arpadok kdzott. Aki ezt
meg tudja érteni, az sziébszeretiét, s csak sajnalhatja, hogy a valésag nem adhatjpegy
ilyen kirdlyi léleknek azt, hogy szandékait megvadsithassa. Furcsa végzet, de ééthet
hogy a kevés igazi baraton kivil egy ilyen uralkeddmindenki csak elégedetlen lehet.
Némelyek a természetiiknél fogva kerililnek szembe yetlohogdk, az aggodalmaskoddk és
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természetesen a képmutatok konny@ek, pazarlonak itélik. Nem lévén szarnyas képze-
letik, azt gondoljak, hogy a kirdly mindezzel c$éktelen élvezetvagyat akarja kielégiteni.
Szivtelennek korholjak, mert nem tud gyaszolni,nszkodni, nem szereti a téprengést, a
kicsinyes bibdldést, s nem nézheti azokat, akik elrontjak a kedvét

- Ezt j6l tudom - jegyezte meg Béla suttogva.

- Masok viszont csak a sajat érdekik szempontjiéleznek. Azok, akiket elhalmozott hi-
vatalokkal és adomanyokkal, torkig lakva is morgioiak, hogy mért nem kaptak még tobbet.
Lehuzndk az utolsé ingét is konydrtelentl. Akikzdsultak az udvarbdl meg a kiraly kegyei-
bél, azok orditoznak, tajtékoznak az esztelen biriokaanyok ellen, és a kiralyi hatalom
megsemmisitését gyaszoljak, pedig ugyancsak srivesetozkodnanak a foszlanyain. A
kiralyi szolgdk és vitézek azon jajgatnak, hogy&afddeket nem osztotta még mind szét
kozottuk orokbirtokul a kiraly. A szegény szabadwddig azon, hogy a kiraly katonai tébb
jussal birnak, mint a foglalék utédai. Kalmérok, stexek a kamaraispanok és szerecsenyek
zsarolaséért piszkoljak a kiralyt. A papok meg gzgwgy mindenét odaszorja éufaknak,
ahelyett, hogy az egyhaznak adna, s maga elmenherdd mezitlabas baratnak. Az igazsag
pedig annyi, hogy ez a digstgre és dromre szlletett nagy adakozé nem ismernaereket,
nem hisz a hélatlansagban, és egyszemem is latja meg, hogy mindenkit tolvajja, raflo
és gyilkossa tesz, csak azért, mert a féken tastigerda marokkal mérbdlcsesség helyett a
hélara szamitd dkeziség altal hitte magahoz lancolni az embereket,eakidyy elbirhatatlan
probara tett. En mondom, Uram, hogy annal nagyobidglat, mint ami Andras kiraly
agyaban folragyogott, még soha nem lattatott odz&grmanyzasaban. Hogy a kiraly akkor
nagy és hatalmas, ha hatalmat mindenki kozo6tt szgho s hogy az a leggazdagabb orszag,
amelyben a kiraly a legszegényebb; ez magabanaregszebb igazsag, mert nem is emberi,
hanem isteni gondolat. Mégis ez a gondolat leseszte nemcsak a kiradlynak, hanem az
orszagnak is. Mert hianyzik lidé az a szabaly, hogy ami taplalé eledel annakmedgbirja,
ugyanaz halalos méreg azoknak, akik gyongék hozza.

Elhallgatott, a kirdly szemébe tekintve. Arcan nesgftett figyelem tukrd@ott, s szemeit
kulonos kékes fatyol lepte be, melyen at a pumfiak hajszalnyi résnek latszott. llyenkor
megle@en hasonlitott a lecsapni készghshoz.

A kirdly ebben a pillanatban, mintegy 6nfeledteimyljtotta a bal kezét. Amint ez a kéz a
takaron pihent, Tomaj vilagosan lathatta rajta apallok babonas hat ujjat. A kisujj és a
gyirisujj kozott Btt ez a kulonds tizenegyedik, teliesen hasonlé saijkioz, de kemény,
hegyes és gorbe koromben védatt, akarcsak valami ragadoz6 madaré. Most eszéaet,
hogy a kiraly rendesen mennyire titkolja ezt a $asagéat, és hogy néha mennyire félszeg
emiatt a magatartasa. Tobbsz6r megfigyelte, hotgngerébe gorbitve tartja s dsszeszoritja
felette ujjait, amiért balja nyomoréknak latszik azmtatlanok élt. Bizonyara most is csak
ugy torténhetett, hogy gondolatainak hevében medkelzett magardl. Ennek a tizenegyedik
ujjnak, mely ismét és ismét filit az Arpad-csalad férfitagjainal, igen sok résatt abban,
hogy valami félelmes és babonas tisztelet w&tet koril, amihez még hozzajarult zarkozott
komorsaguk fensége, szokatlan magassagu termetidiz, & megnevezhetetlen mélabu, mely
mint a leselked halal arnyéka, folytonosan ott lebegett korulottlaltoshiriik az egész
Keleten el volt terjedve, s valamennyi lovas négetelaiban élt a velik valési kapcsolat
emlékezete. Tomaj maga is 6nkénytelen borzongasttéregigfutni a gerincén, amint erre a
kézre nézett.

A kirdly megszélalt:

- Szép szavak voltak, bardtom. Példat adtal radayan kell igazi alattvalonak és valddi
urnak beszélni a kiralyrél. Lehet, hogy neked vgazad... Talanim, hogy én, a fil, nem
tudom igy latni. Nem vagyok olyan isndgr a lelkeknek, mint te. En a cselekedeteket latom.
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Ha tulajdon apédm is, meg kell mondanom: Andradiéforgatta és tonkretette az orszagot.
Nem abban latom az okot, amiben te. Bizony csak gondolté, hogy fényben, hizelgésben,
kapraztaté digsségben éljen. Ha agy van, amint mondottad, hogyrszag torténete a kiraly
torténete, akkor most végzetes torténet roharsgemink ditt. Ez a fényes szekér gyépms

fék nélkul zuhan le a meredeken. Aki rajta Ul, geipsem td¥dik azzal, mi lesz vele és
utana? Neki csak az &,fhogy mulatsagos és szép zuhanas legyen. Az aszeggncséje,
hogy a vilag ditt még mindig az 6reg Béla orszaga all, s nem kutigztan, mi torténik itt.
De ha egyszer! Biztositalak, hogy veszély idejgkiseem fog melléje allani, aki ma mindent
neki koszonhet. Lovagi kalandra korinyele menni, 0j zsakmany izével a szajukban, de
itthon megallani halalig, arra egy se lesz kaph@gne tudnad, hogy csak egy elszant lI6kés
kell valahonnan, s itt minden halomra omlik?

- Ha azt mondtam, hogy Andras kiraly nagy embeak @ megg§zédésemet fejeztem ki. De
ez nem jelenti azt, hogy bdlcsnek is tartom. Ekemileg. Hiszen mondottam, Uram, hogy
orszéagostdl rohan a sajat vesztébe. Egyetértek Medemasként itélem is meg az embert. En
nem tudok haragudni red. Sajnalém Sokkal inkdbb haragszom azokra, akiknek modjaban
lett volna hajlitani és korlatozni, de ehelyettikcsaitottak a maguk javara a bennedrégkte-
lenséget. Andras kiraly gyermeksé&gdbgva bolondja a fegyver diéségének. Kaland, harc,
héditas a szenvedélye. Nagyszkatona is, igazi oroszlan a harcban és felségpézelem-
ben. De az orszagot bizony mindig csak arra valde#iintette, hogy fényes lovagsereget
szolgaltasson neki. Ne tartsd tulzdsnak, Uram,zhanandom: az egész romlas visszavezet-
he® arra, hogy a pancélos lovag felszerelése és kilggpnem szegény embernek vald
mulatsag.

- Megszoktam mar, hogy messitikezded. Furcsa gondolat, de hadd halljam, mi betde?

- Nézd meg magad, Uram. Ma kétféle katona van a&zagban. Pancélos lovagok és
konnyilovasok. Kik a pancélosok? Az idegenek, akik kagahdzsakmanyeért jottek otthonral,
felszerelkezve, a kiraly udvaraba, vagy jottek, tnrmenekulnitik kellett hazulrdl, talan csak
éppen lovagi felszerelésuket menthetve magukkakirAly 6rommel fogadtasket, mert
hiszen ezek készek voltak vele menni akarmi idegeasbbirtokért, jutalomért. Fényesebbek
is, divatosabbak is, mint dsi mddon felszerelt magyarok. Kilféldi lovagseregeikegyend
erdk. Aztan meg az idegent mindig hasznosnak tartottadly azési jussért ugralé magya-
rokkal szemben. Ki bir még velik versenyezni? Azakadomanybirtokosok, kikneksei
vagy maguk mar meggazdagodtak a kiralyi foldgdidapott vagyonbdl. Ezeknek mddjukban
all magukat és embereiket torndkon képezni, s lowagdon kiallitani. Maradnak még az
ispanok altal szintén a kirdlyi birtok jovedelndéBllitott pancélosok. De ezekkel szemben ott
van az egész nemzet, &gi foglalok szarmazékai, a folytonosan megosztetinzetségi
foldek egyre szegényé&dnépe, amelyik nem jutott udvari szolgalatokhozmnieaphatott
adomanyt s maholnap 6rvend, hogy a kdzos fold neiadt csticskén egy-két szolgaval
valahogy megélhet, ha sotétig turja a foldet. Hegpezze magat az ilyen lovagga, hogy
szerezze meg maganak és embereinek a draga fegngt€ris kiilonben is, aki nem kiralyi
ember,ési jusson csak akkor Ul l6ra s veszi fel idejétniédfyvereit gyakorlatlan kezébe, ha
az ellenség mar idebent van. Nem lattak ezek serhhraim, abbdl, ami kivil esik a bardzda-
jukon. Koldusok is, tudatlanok is. Ez ma a magyamnpet ériasi tobbsége. Latod-e hat, hogy
mit gondoltam? Ebd j6tt a baj, hogy a kirdlynak mind tébb és tobmg&Eos lovag kellett, s
erre osztogatta el idegeneknek vagy a korulottelkesb s a tisztségeket egymas kozott
valtogaté néhany magyarnak azt az ériasi tertlatety Istvan 6ta a kiralyi hatalom funda-
mentoma volt, s melyen a varmegyék szolgaltak aamdrtast és a hadsereget. Hiszen régeb-
ben is osztottak eBba kiralyok, de bblcs mértékkel s megvalogatveha&e nyultak hozza a
varmegyék mar megmunkalt foldjeihez, gazdatlanleémi engedték ra adomanyosaikat, s igy
kettos ceélt értek el: lekotétték maguknak az adomanydadjat, s mindig Uj terilletet tettek
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lakotté és rveltté. Andras kiraly félretette ezt a szabalyta@obta lovagjainak, amit kivan-
tak. Azoknak volt esziik, hogy mar megmunkalt varyeédpldeket kivanjanak, jobbagyaikka
tévén azokat, akik addig ott csak a kiraly szolgagbad vitézek voltak. Csak érthehogy
erre az ispanok is a nagyurakkal kezdtek versartyi, fs maguk is maganbirtokot akartak.
Honnan? Hat csakis a rajuk bizott megyikiizokat tették sajatjukka és jobbagyaikka a
varnépet. De a kirdlyi vitézek sem estek a fejidydda. Jertek, biztattak a megye koruli
leszegényedett szabadokat, foglaljunk mi is magaklkan megyésl, amit lehet. Miért szol-
galnank az ispannak meg a jovevénynek, legyinkgumaurai. Erre persze megmozdultak a
puspokok, kaptalanok és kolostorok népei is: mieel sok fold a papoknak? No, a papok se
voltak restek: ugyancsak lobogtattak a kiraly sze#t kivaltsagos leveleiket, s tilalommal
és atokkal fenyegértek, hadkegyelmessége meg nem tanitja becsiiletre a szbaegybld
farkasait. Mi johetett hat mindebl? Por, zsarolas, északoskodas, vérontas, istentelen
folhizas és embertelen nyomorusag. Hogy aztangények, a szolgak meg a rabok ennyiféle
megveszekedett fenevad koz6tt mi sorsra jutottddt majd a végitélet napjan fog viszorogni
a hata mindenkinek, aki tehet réla.

- L&tom. Tudom. Hiszen ezen vesztem 6ssze apamaralagy haromszor.

- Istennek hala, hogy te tudod. Ez az egyetlen ngs&y. De az dreg kirdly nem tudja és nem
hiszi. Szerintem nem tehet rola. Egysiger nem veszi be az elméje. Jobban is hisz azoknak,
akik titkoljak eble, kisebbitik a bajt, ratok fogjak, hogy ok nélkidvarjatok és ingerlitek
ezekkel. Persze aldirta a gyogyitd leveleket, Blgkkel meg is eskudoétt egynéhanyszor,
hogy a torvényeket és hagyoméanyokat tiszteletbeja.t®e tulajdonképpen nemigen figyelte
meg, hogy mit olvasnak fel neki, alig varta, hogyaasok izzadt, orditoz6 ember eltakarodjék
a palotaja @l. Tulnézett rajtuk, fényes almot latott: csasimionat, tengermosta marvany-
lépck felett magasodd tindérvarakat, 6rok-kék egetzsosan tudom, hogy mikézben a
varkatondk subdigzologtek az orrdba a déli tenger meleg szeléndisieres illatat érezte.
O mar ilyen, és ilyennek is marad. Aztan killonbemrigrt sugdosna a fillébe Apodfi Dénes,
ha nem azért, hogy megnyugtassa: irja csak ala kxtelet, amit két érsek tart eléje komor
pofaval, most mar minden j0l lesz, s nemsokararotggyogo sereg all mogéje, melynek mar
a fényéél megvakul s hasra vagodik korulotte az egész vilag

- Gazsag - pattant fol a kiraly. - Ez a legnagyalzasdg, ami torténhetett. Az az atkozott
gazember tudja, miért, teljesen dsszetorte a kiraly hatalma

- Nem, csak pénzlgyi alapra helyezte, amint monsiawiita - legyintett Tomaj Dénes.

- lgen: pénzrontasi alapra - mondta a kiraly satétd/alamikor a magyar kirdly pénze volt a
mérték még messzi orszagokban is. Ma orulhetsa, kelmarok a szemed k6zé nem vagjak,
mint a szemetet. Mondhatom, szép cserébe mentbeaialy, mikor birtokai és azok jovedel-
me helyett ad6ra és vamra hagyta raépiteni a hatabmami a legkétségbe#b: mindezt
bérbk kezébe adta, akik a sajat piocéikkal szivatjak kérét ennek a szerencsétlen népnek.

- Ne feledd, Uram, hogy a békl felett ott van a tdrnokmester, aki a kiraly eneber

- Nem felejtem el, sohase fogom elfelejteni. N¢ fébgy Barcfi Miklés nem &ll a szemem
elétt éjjel-nappal. Elborzadok baratom, ha rdgondolalgy apam kiknek a kezében van. Két
0rdog eszén csak a pallos tudna tultenni. Ez agagfiréngedte ra az orszagra a zsidokat és a
szerecsenyeket. BOH ezek, nem bétk. Fényes alamizsnat adnak, markukba kacagva, a
kirdlynak, hiszen a megallapitott bér talan a tizedm annak, amit maguknak vagnak ki az
emberek hisabdl, s amdionador s tarnokmester s minden udvariitéHekanalazza a maga
tejfolét. Mit lehet itt tenni?

- Rélad még nem beszéltiink, Uram - sz0lt csend@&samaj Dénes. - Igaz, itt nemsokéara
mindennek vége. Kiralynak, orszagnak. Nyugati némzegbirna, mert amint mondtam, ott
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mindenki a maga helyén része az egésznek. Ott ggzanemind ennek a betegségnek a
csiraja, hiszen ide is onnan jott, a nagyvilagafellasa kavarta meg a magyarok vérét, hogy
ravessek magukat az élet eddig nem ismésedere, s ebben a kiraly volt a példajuk. De
mashol a test egyutteseel kiveti magabdl a betegséget, rdtelelhatalmasodna. Nalunk az
orszag csak akkor test, ha dsszetart6 feje varéylian. Ez a hatalom rendilt meg itt, s ezért
kavarog, hanykolodik s emészti 6nmagat mindenhkgyrolad kell beszélniink, Uram.

- Oh, én tudnam, hogy mit csinéljak - intett konmaakiraly. - Ha tehetném. Ha ott allanék.

- Visszavennéd a szétdobalt birtokokat. Zablatifesgl az urak szajaba. Visszaszoritanad a
varmegyébe a vitézeket. Ha adnal foldet, a szegéalpadoknak adnad. Biztositanad a ven-
dégkalmarok és mesterek kivaltsdgait. Emberi sqrgtdatnal a szolganépnek, kihajtanad a

szerecsenyeket, megint azza tennéd a kiralyt, amaiggapad volt: hatalomma, akivel szem-

ben csak szolgak léteznek. Rendet csinalnal, iki&azsagot. De ezt is fogod csinalni, mert
ez vagy te.

igy szolt Tomaj Dénes, ellenallhatatlan mély szsgtjéjaval aranybarnan ragyogd, meleg
nézéd szemeinek. Forrd volt a hangja is, barsonyosjgh@ato,észinte.

- Kész6nbm - mondta a kirdly. - Te j0l ismersz eng&zt akarom; tudom, hogy segitenél
benne. Meg is fogom prébalni. De egyet nem tudsz.

- Mi az, Uram kiraly?

- Egy névtelen félelem. Gyermekkoromtol feksziktaaj. Nem az ész dolga. De folyton
érzem, hogy tul az apamon, aki egyszer csak medndtrg, tul azokon, akiket én fogok el-
seperni, mas valami, iszonyatos, megfoghatatlameristlen rémulet all a terveim Gtjaba.

- Ha ésszel is, magam is érzek hasonlot - bolintothaj Dénes. - Tulérett gyimoélcs va-

gyunk, rothadni kezdtiink. Sokszor gondolom, hogyetra nemzedéknek nincs természetes
megujulasa. Uj, fiatal generacié kellene ahhoz,yhagte nagy gondolataidat befogadija,

megvalositsa. De én ezt csak magamra és kortaesa&rtem. Lehet, valami nagy szélvész

razza meg a magyar fat, gimi lehullunk. De te fiatal vagy, Uram.

A kiraly csendesen, de makacsul razta a fejét.elszmintegy véletlenil a takardn elnyuijtott
bal kezére tévedt, s a tekintete ott maradt azdmakmonas ujjon, mikbzben furcsa, tavoli
hangon, téredezve, szinte csak maganak mormogta:

- Akkoriban élt Salamonéknal egy 6reg dajka, akgrB@alamont ringatta volt. Mellém adtak,
hogy virrasszon, s ha ismét bajom lenne, szdfiket. Nyitott szemmel fekidtem az agyon.
Nem tudtam elaludni. A dajka mindenféle mesét mdirnidindjart el is felejtettembket.
Furcsa, hogy az arcara se emlékszem. Csak a haagjaeg, vékony, reszketdngicsélése
maradt meg a filemben. Biztosan észrevette a kazesak azt nem tudom, hogy#z bele
valami mesébe, amit elfelejtettem. Lehet kilonbeygy ez nem is mese volt, hanem jéven-
dolés. Nem tudom. De azé6ta sokszor fol-fol villarfeemben, s 6sszekavarodik a sajat
gondolataimmal, Ugy, hogy nem tuddiket szétvalasztani, s néha mas emberek szavaibol is
kulondés moédon kihallom. Mint ma az éfwkn is annak a furcsa asszonynak a szavaibdl,
amint mondja, hogy akinek ilyen keze van, az érdkaemoru lesz és mindig egyediil lesz,
mert az taltos. Es ha a taltosgyermek férfi lespy mapon eljon napkeléir nagy sirt
felhében nagy sarga lovas, kinek neve Halal, és a gdakati6t, s azzal a taltosnak meg kell
verekednie. Ha a nagy sérga lova$@yelviszi magaval 6rok kinokra, 6rokos rablandva,
meg a taltos d¢iz, az mindenki masnak 6rom és élet, de neki azak szomorusag, mert
mindent oda kell adnia a @zelemért, amit szeret. S amig meg nem hal, solszeviege a
szomorusaganak. Erzem, hogy elindult a nagy sérgss) hallom a lova dobajat a szivem
dobogéasaban, tudom, hogy rettenetes klizdelem.|8dza g¥znék is?...
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- Erdélyben kell megkezdeni - szélt csendesen Tdbédajes, mintha csak folytatna valami
beszélgetést. - Mindazt, amit gondolsz, Erdélybegprobalhatod megvaldsitani. Itt nincse-
nek akkora széfsegek, mint odakinn. Itt példat mutathatsz. Ittdézilhetsz a kizdelemre.
En is azt hiszem, kelet tdlkell varni. Mashol nincs veszedelem. Csak a négegktitokzatos
kohdja onthatja ide parazsat. De ez benne varegdben.

- Igen... Itt... Erdélyben - suttogta a kiraly. +&hér Kiralyné is ilyesmit mondott.
- Fehér Kiralyné? Ki az, Uram?
- Egy &lom, ami az efidben lepett meg. Azt mondta...

Csend lett. Tomaj Dénes mereven nézett a foldrenAbprengett, hogy ez a fiatalember
mégis beteg. A legnagyobb Arpadok lelke él beneenihtha meg volna valahogy mérgezve
az élete. Hirtelen folrezzent gondolataibél, merkigly utolsé szavai csendilltek meg a
fulében, hogy a Fehér Kiralyné azt mondta...

- Mit mondott, Uram? - kérdezte odapillantva.
De amulva latta, hogy a kiraly mélyen alszik.
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Felitta mar a nap a harmatot, s ragyog6 tavasgelégte el a Kikul parait, mikor a var ala
érkezett Mika a prépost levelével. A székelyek tAban még minden csendes, mondhatnok
azt is, hogy mar, minthogy csak a virradat vetégyet a mulatozasnak. Mika csodéalkozva
tekergette a nyakat, nem tudta mire vélni a dolgot:

- Ezekbl ugyan ellophatndk Kukidbvarat kiralyostol - csévalgatta a fejét. Egy léleém
allott Utjaba a kapuig, ott viszont dérombolhetiettdvére, amig asdrség nagy nehezen
raeszmélt, s egyikik szitkozédva féltapaszkodaityyhmegnézze, ki az.

Az ispéni palotaig hasonloképpen olyan volt a wéintha kihalt volna. Itt ugyan helyén allott
a tesbrség, de a hadnagy nem akarta beengedni, hiabaykizdott, hogy egyenesen a
kirdlyhoz jon. Csak mikor megmutatta a prépost lityepillogattak red tobb tisztelettel. De
megmaradtak amellett, hogy varja meg, amig a kitdébred.

Mika irtoztaté dihbe gurult:

- Aszondom, eresszetek be, ha nyakatokon szerdtdekani azt a tokfejet! Olyan hir van
ebben a levélben, hogy minden percért, amivel halfiekapja meg, ugyanannyi aranyat adna
a kiraly, szivesen mindeniketeknek, de ugyanarajgt fletittetne, ha megtudna, hogy késlel-
tettétek. Ha tlstént be nem jutok, Isten ugy seggéliatok forditom a dihét!

- Nekem hiaba bombdlsz - ripakodott vissza a haglnagz ispan Ur is a fejemre parancsolta,
hogy senkinek se hagyjam haborgatni a kiralyt, roetég volt, tudd meg, s ki kell aludnia a
nyavalyajat. Eriggy a szallasomra odaat, mosd lgashasze’ ugyse mehetsz hozzdja ilyen
diszn6 sarosan, s majd érted kuldok.

- Abbul semmi sem lesz - toppantott Mika. - Kolfstlaz ispant. Jojjon ki, oszt majd meg-
latjuk.

- Van eszemben! Nem akarok csillagokat latni nap@arpedig akit vag orrba!... De minek
is? Van idd egész nap. Nem megy el innen ma a kiraly, kivehénne? Ostig se szedheti fol
senkifia ezt a hadat.

Mika végképp kijott a békétéestbl. Az oklével kezdett dorémbdlni a hadnagy panceélan

- Tégy fol egy lyukas bocskort fogadasra, én meglatemet teszem fol, hogy amint bele-
pillant ebbe a levélbe, indulast parancsol. Te emhéacsolta magabdl kikelve -, hogy a
mennyl$ Usson beléd, hat nem érted, hogy a fejeddel j@tszo

A tekintete meg a hangja mégiscsak megloditot@dadgyot:

- Hat j0, be viszlek az ispanhoz. Koltsd fel téegyen a tiéd, amit kapsz. De azonfelll az is a
tied lesz, amitdlem fogsz kapni, ha becsaptal!

Mika csak a fejével intett, s loditottaes.

Bagomér ar, miutan j6 fertalyéraig razta s szolatagMika, mialatt a hadnagy lelidtg az
ajtényilasnal tartozkodott, csakugyan ugy tért rhagahogy egyuttal az dklét is felemelte, s
mint a bdlény, orditotta el magat:

- Mi bajotok?

De Mikanak volt esze. Az orra elé tartotta a prépegelét, Ugy, hogy annak nagy fiigg
pecsétje ott kalimpalt az Ur szemétel
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- Levél a kiralynak, uram. Léhalalbdl hoztam. Tudami van benne. Tlstént vigyen hozza,
nagysagos uram!

Az ispan irtdézatosat asitott, s dkleivel dorzséltezemeilbl az 4lmot. Dé is tudta azonnal,
mir6l szolhat a levél, mert hiszen ott volt, amikorigly megparancsolta a prépostnak, hogy
azonnal tudassa: mi tértént?

- Széna vagy szalma? - horkantott ra Mikara.

- Csupa j6, nagysagos uram.

- Akkor csak hanyd le a gunyadat gyorsan, s bugbaaMindjart kildok.
- Nem kéne i€t tolteni - vélekedett Mika.

- De nékem id kell - csattant fel az ispan. - Hol az eszed? Nédma kiraly egy minutomot
se, ha elolvassa. Régton inditni fog. De ki az §id® Alszik az egész var.

Ezzel mér rantotta is magéara ruhait, csizmajaspstetett kifele.

Mika, mikdzben sebesen hantotta le magarél a csapaltozetet, diadalmasan kacagott az
elképedt hadnagy szeme kozé:

- Fuss komam, amig nem kés

Az ispén bekiabalt a konyhara feleségének, hogyjtiilruhdkat annak az urnak, aki a szoba-
jdban van, s tilté mozdulattal allitva meg mindedrdedskodeést, egyenesen az istalldnak

futott, s felrugdosva a lovaszokat, maga segitttdcozni a paripat. Nyeregbe dobta magat.
Csak ugy vagtaban ripakodott ra a éestgre, hogy larmazzak fel a kaszarnyat. Kirohant a
székelyek taboréba.

Kéaruj ba olyan édesdeden aludt a feje ala tettggyermintha tejjel szopta volna le magat az
anyja kebelén. De aludt ott mindenki. Még a lovakeéhunyt szemekkel forgattak szajukban
a gyepet, mintha alombéli leg&bn andalognanak.

- TAm Csaba kiralyfi gyitt meg? - kérdezte az Omgupgy az ispan bombolésére talpra
szOkkent.

- Indulni kell! - kialtott ra az ispan. - Kirtoltsls- O maga mar forditotta a lovat s vissza a
varba.

Percek alatt szoriiyziirzavar keletkezett a tdborban. Ahogy a kirtok fedbgtak az alvokat,

a lovacskak folkaptak fejuket, izgatottan kapaleakoldet, s harciasan nyeritettek. Vala-
mennyi legény, a vérévé valt gyakorlat parancsdueyg zugo fejjel, 6sztonésen kengyelhez
ugrott, szoritotta a hevedert, feszitette a zabldiattant a 16 hatara. Olyan egyszerre, félel-
mesen zo6rdllt meg a sereg, mint a mennydorgés. x@ néztek szét, hogy kire kell

menni? Ellenség nem latszott, de a hadnagyok maryatgalasztak kozottik, orditozva:

- Mit bAmészkodtok? Le, egy-kéttSatrat bontani, rakodni gyorsan. Indulunk.

A vér is olyanna lett ezalatt, mint a rajz6 k6Esakhamar vezették az istallokbdl a vértezett
lovakat, s nagy csattogassal zdkkentek nyereghénaésok, egyik-masik mar a lovon
csatolta 6ssze a sisak nyakszijat. Csak ott trappallottik, karomkodott, terelte, vezényelte
6ket. A kapukba Osszetdilltek a fehérnépek, félig fejt sajtarokkal. Boglga, sapitozva.

A plébanos is kicsapta a hdlyagpapirosos kicsikaszirnyakat, s amuld birkaképpel pislogott
a nagy zenebonara. Mogotte nyult, sarga képpebzia#t a fraterek. Nem tudtakizte, viz-e,
vagy ellenség tort a varba?

Az ispan folcibaltatta az urakat is. Futtdban matsdto 6ltozkddtek. Nem tudtak, mi tortént?
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A kiralyt mar nem kellett folébreszteni. Folriadhagy larméra, s a tést szoélitotta, hogy mi
van?

De az ispan mar hozta is Mikat a levéllel.

Ahogy a kirdly pillantdsa raesett az irasra, aa agyszerre elsapadt, aztan rogtézbée
borult.

Kiugrott az agybodl, kérdezés nélkil elkapta a Mikezélél, izgatottan feltépte, s olvasni
kezdte. EbszOr minden dsszefutott a szeméttelAz ismeBs betik, amelyek szerint irrit is
tanitotta a prépost, bolond tancra kerekedtekszagak értelme ingerkedve bujt meg a cifra-
zatok mogott. De egy név, egy édes név, melegs etikkel pingéalva, mint a szerelmes vér,
kiugrott a sorokbdl, és vidaman, hivogatva, muzs&aitbdott a szivenek: Maria. Piros
betikkel irta a kedves j6 Méatyus pater, nem gyaszfeledtdogy mindjart 6romhirt jelentsen
vele, miebtt az illb alazattal és kedveskedéssel megirt szép szélaoidkdito értelme kibe-
tiizhet lenne. Lassacskan elkésziilt aztan az egésszelidNartt hosszu nagyon, 6rvendezve
tudatta, hogy Maria kiralyné Isten segedelmévetesmsésen Fehérvarott vagyon, j0 egész-
ségben hoztadk meg, isen varja kiralyi férjét, ne mulasszon egy pillanae, ha lehetséges.

A kirdly az ablaknak fordult, hogy azok ne lassakrseinek langolasat s a kimondhatatlan
indulatok viharzaséat az arcan. Egy pillanatig méliehunyta a szemét, s egész szivével latni
akarta azt, akit éjjel-nappal mindig magételatott valahogy, talan, gondolta sokszor: nem is
agy, amilyen.

Milyen is lehet, istenem? Négy esztendeje, hogdpkek a szivél, hogy nem latta. Furcsa,
hogy amint telt az ifi mindinkabb elmosédott az az utolsé kép, amely ankinyilott édes
virdghoz hasonlitott, amelyik mar d@zszerelmes asszonyanak volt az arca, s mind gyak-
rabban a gyermek jelent megtté, az az idegen, sovanyka, ijedt tekittieislany, amilyen
akkor volt, mikor az apja magaval hozta napkéletmikor folyton hazasirt, féltéle s
menekult... Most meg itt van Fehérvaron, szeremesd®ztak meg, j0 egészségben van, s
varja, varjadt, ne késsék egy minutomot se. Milyen, milyen ledet varakozé arc? A szeme
mindig félig csukva volt, hosszu fekete pillai aldElyen ragyogtak sétét csillagai, s most
emlékszik, hogy féls, 6sszeszoritott gyermekszaja akkorpkbsegy picit megnyilt, egészen
agy, mint egy kipattant piros bimbd, s vonalnyiéékeresztil fehér gydongysor nevetett. De
az arc mégsem akart most megjelenni. Kilonos éradsitha ott lebegne valahol, és talan
csak egy varazsszo kellene, hogy lathatova valjktha egy madarka ropddsne a szive
korul, de elriasztja annak nyugtalan doromboéléseeldn Ugy érezte, mintha most, amikor
mar egészen kozel van, egyszerre végtelen mesdro®dnék. Vagy talan csak azt jelenti
ez, hogy vége az alomnak, nem szabad t6bbé almmdalpsag szebb minden képzeletnél.

Visszafordult. Lefékezett, nyugodt hangon kérdéaiaatol:
- Te hoztad?

Mika mélyen meghajolt:

- En, Kegyelmes Uram.

- K6sz6ndm - mondta a kiraly, és kezet nyujtoftlem fogom elfeledni. Majd mondd meg a
prépost urnak, hogy javasolja jutalmadat.

Mika boldogan hajlongott.
Most a kiraly mefen a szemébe nézett, s azt kérdezte:
- Lattad?
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- Lattam, Uram Kiraly! - S ahogy mosolygé képpelndani akart valamit, a kiraly foltartotta
a kezét s mert latta, hogy az ember szépet laaiya is foldertlt arccal intett:

- Elég.
Az ispanhoz fordult:
- Nyergelini.

Az ilyet sohase lehet tudni, hogyan torténik. Darama had megindult, mar mindenki tudta,
mir6l van sz6. Senki sem volt tdbbé almos. Mintha stkaezényszéra tértént volna, a
székelység megrohamozta a Kukeplarti flizeseket és az érdzélét, s ami barka, hévirag,
zsenge lomb fakadozott a csec8amvaszban, az mind a stivegek mellé meg a lovakdil

s nyakaba kerdlt.

- Utdvégre mintha lakodalomba mennénk - mondogatgknasnak, viddman kacsingatva.
Mire kialakult a menet az uton, méar énekeltelbss Jakodalmas notakat.

Az urak is vidaman kornyékezték a kiralgt.maga komoly maradt, de tetszett neki a jokedv,
s mikor egyszer a székelyek abbahagytake&lildott, hogy daloljanak még.

Azoknak nagyon magos kedve lett a kiralyi biztaihdRatértek a frissre. EBbaztan nyar-
galasi kedv szarmazott. Elkezdtek durrogatni akiésnkkal, mire a kis lovacskéak szugytkbe
vagtak fejuket, egyszerre kinyultak, s repulni Kekd mint a sz€él. A kiraly is megeresztette a
kantart, s vagtadba fogott az urakkal. Persze a é@schad meg a tarszekerek messze
elmaradtak. A székelyek egy domidtetevartak a kiralyt, ott egy részok korilvettenasik
megfordulva nagy hujozéssal vagtatott vissza a gddsckhoz, korilszokdosték, biztattak,
kacagtakoket, megint élrenyargaltak, megint vissza s igy jatszadoztakggsz Gton, nem
birva vérikkel.

Egy helyt nagykerdk hosszu sétoros szekér jott szembe. Mikodfela had éle, az ember
lezbkkent a deckardl, s megmarkolva a kantart, sbdélrehlizta lovait az arokszélre.
maga szembeallt a riddal, csititblag veregettedadskék homlokat, cirégatta puha orrukat, s
magyarazgatott nekik, hogy ne féljenek.

Mikor az el$ csapat nagy ostorkongatasokkal elrigtatott melleaforditotta a fejét.

- Nini, Aron ba! - rikkantotta el magat az egyilgény, s odaugratott. - Hat ked hunnan kerdil
ide?

- Nem az 6rddglikdbdl - mondta az 6reg. - Csak dard
- S hét ott mért? - kérdezte a legény.

- Ott soért - volt a valasz.

- S hova?

- En haza.

- S csak egyedul?

- Van szemed, hogy harman.

A legény tarsai utan pillantott, akik mar messzarggltak, s mar egy masik csoport jott.
Gyorsan lehajolt az 6reghez, kihtzott a bekecskegfp szép selyemketit! Draga portéka
volt, ki tudja, hol szerezte? Markaba nyomta Aréandxk.

- Tudja kend, kinek.
- A Julisnak-e? - kérdezte az dreg hunyoritva.
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- Fenét annak! - pattant fol a legény. - Hol vamrez ?
- Az otthon, csak latom, te jarsz mashun.

- Szoval tudja.

- S mit mondjak hozza?

- Oroszlany havéra otthon leszek.

- Jo.

- Isten aldja. Jo utat.

- Vigyen az Isten, s hozzon is, fiam.

Ezzel a legény elnyargalt.

Aron bé jol tudta, hogy az ifju kiraly jon az Gtcagért is nem kérdezte. &en kivancsi volt
red, de kdzben a hideg is a hataba volt, hogy heukkintson valaki a szekerébe. No, nem
torodtek vele. Egyszer csak latja, hogy igen fényesdok vagtatnak el mellette. Lekapta a
sapkdjat, alazatosan pillogott feléjuk. Azok eggrepillantas alatt elviharzottak.

No - mondta magaban az dreg -, tekéntetes formajaavkiralynak. - Valosziteg abban a
meggyzédésben, hogy a vajda vagy az ispan volt a kiraly.

Nagy késére a pancélosok meg a tarszekerek is csak elddctgyez 6reg megkdnnyebbilve
hajtott tovabb.

Délig egyet ment. Akkor dvatosan behajtott egytéisma az erd szélén. Nagyon megorven-
dett, mert tiszta vigz, viddm patakocska futott a k6zelben a Kukidlé.

- Aldott legyen a mennybéli Ur Isten! - mormogtagiesen az égre pillantva -, hogy idaig
jutottam. Ejsze’ nem lesz mar bajomdiel

Mert Ggy tortént a dolog, hogy az 6reg kikapvaruaafbért kockasdban, aproséban meg
pénzben, szép csendesen odébballott a $éregthajnalosan Utnak ereszkedett hazafelé,
mikor a tobbi szekeres még a tordai fogadd allasst horkolt. Tudta, hogy igy egyedul
veszedelmes vallalkozas lesz nekiereszkedni atlardaagy Utnak, kitéve erdei haramiak
tamadéasanak, de egész éccaka toprengve arra jubgly, az Isten ajandékozta neki ezt a
leanyt, 6reg napjaira gondvisél. Anyd mar régen megholt. Az egyetlen fil valaAddunok
foldjén veszett oda. Szép kis boronahaza volt azn@llett, a nagy efdalatt. Pusztan all,
csak egy jo, de tavoli szomszédzetére bizva. Ezért is jarja 6rokdsen a vilagoert mit
nézze otthon a puszta falakat. De mar nyilalliisantjaész felé, ugyse birja sokaig. Osztan
adott az Isten vagy szaz juhot is. Még j6, hogyaazfor ezidaig becsiiletes volt. De kire
hagyna, ha meghal? Hat ha m@Aszentfelsége gy akarta, hogy neki is pottyantakhkit
csudamod, megprébalja vele a dolgot. Még ahogykékiirmegnézegette a suba alatt, a
szekér derekdban. Nyodszorogve aludt az istenadtkedives, szép pofacskaja van, lehet vagy
tizenkét-tizenharom esztetgke. Eddig csak a képét latta, s emlékszik, hogynid és
sovany, mint egy palca, de héat leromlott a kegpeianyarisagba, s lehet, hogy megépdl,
birni fogja a dolgot, ha életben marad. Mér, mémngalahogy meleg lett a szive korul,
ahogy arra gondolt, hogy ime, van eg¥, &ki az 6vé, Ugy az 6vé, mint a tulajdon lova,
mintha kapta vagy vette volna. Senki masé, tehlet eenit akar. Ott pusztult volna az aton.
Most hat megtarthatja magéanak, ha az Isten is kagsjea

Kifogta lovacskait a szekétbs legelni csaptéket. Alig varta mar, hogy lathassa a kincsét.
Hiszen mar az este szerette volna lehantani réigeanyes, véres rongyokat, de meg se merte
nézni a tobbiek miatt. Mégis Ugy tudta, minthadatblna, hogy milyen iszonytaté lehet, mert
még a kezében volt a borzong6 emlékezés, ahogiapelgatott a vérébe. De nem azért Golt
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székely, hogy ne gondoljon tovabb az orranal. Njyancsak gunyosan pillogott reé a tordai
fogadosné, amikor leanynak valé inget meg rokokétt tle j0 pénzért. Hazudott, amit
tudott, de &, hogy megszerezte. Mindjart ki is szedegette ég &alol. Meg volt elégedve a
vasarral, mert szép tiszta fehér gyolcsing voltesvies piros szoknya. Nagy biszkén ki-
teregettedket a rudra s nekifohaszkodott, hogy kiszedje ayea szekérhl. Hidba, csak
Ugyetlen volt 6reg keze, akarmilyen éva is tapagkdtrl, foljajdult a szegény a fajdalomtol.

- No, no, ne bgj mar!

Az csak most tért magahoz. Borzaszt6 félelem tifidodtt nagy fekete szemeiben, s kdnybrg
siréas tort fel a torkabol. Osszehtzta magat a aldtg mint egy halalra rémdlt allat, s ahogy
lehunyta a szemét, latszott, hogy reszketve varjpstorcsapast. De hogy az 6reg gydongéden
magahoz karolta, s nagy nehezen felliltette, egyszZetelem derllt az arcan, s most mar
halas konnyek patakzottak a szemkil-0lismerte megmedjét. Két vékony, dsszevissza
vérzett karja meghatd gyermekiességgel fondédottraszékely nyaka koré, s megcsokolta
tuskés abrazatat.

Nagy kinnal sikeriilt Aron banak leemelni s a gyefei¢etni. De akkor, hogy a déli ragyogo
fényben latta meg, szinte leesett a labardl amigddl. Csak valami szennyes, aludt gert
fekete foszlanyok fedték a testét, keményen bedehaay borzasztd sebeibe, labfejei tlizesen
kidagadva, s haja egy vérrel-sarral dsszetapadirmgubAlighogy letette a foldre, a leanyka
elajult. Ez jol jott Aron banak, mert nem lett valtelke, hogy éber allapotban meg merje
tisztogatni. Vildgéletében latott sok kegyetlen dolgot, hiszen 6rokdsen a katondjéeal
midta egyedll maradt. De ez egészen mas. Ez aazZk@té, mert neki adta az Isten, ezzel
neki van most dolga. Maskor meg se igen hallottaaltsataterek 6sszevagdalt, megtiport
sebesdultjei Uvoltdztek, de most reszketett belegrha gondolt, hogy kezével kell lehtznia, Ki
kell tépnie valahogy ezeket a rongyokat a leangibdb Most, amig nincs eszinél! - biztatta
magat az oreg, s lekapta az itatovedret a saradglydamarosan a patakhoz lépett, s meg-
meritette a tiszta, hideg vizben. De mivel csirfalj&kintete a szép fehér ingre esett. Nem,
vilagért sem! Gondolkozott egy pillanatig. Nagyaigpia szanta el magat. Tisztaban volt vele,
hogy ha ez nem szeretet, akkor semmi sem az aownil&gbujt a szekérbe, s kivette a lAdabdl
a tulajdon valtozé ingét, s idenézz vildg! bizosyen, elhasogatta. Most 6rvendett, hogy
annyi csatat latott, merthogy ennek kdszénhettelasat a sebek tisztitasdban és kotdzésében.
Szézszor is megfigyelte, hogy a hozzéiénnint hasogattak le a sebesilt katona gatyajanak
széleit, hogy mostak ki vele a sebet s hogy kokolaee

Rajta! biztatta magat az dreg, s a vizbe martvavégyon darabot, 0l kifacsarta, még a keze
kozott egy kicsit meg is melengette, aztan a baéKket ujja kdzé fogott egy piszkos foncsi-
kat a leany vallan, s 6vatosan alaja nyllva, ketitiégetni a vizes ronggyal, Osszerazkodott
a boldogtalan kicsi allat. Aron ba a fogait szdtéassze, mintha neki fajna, amig lemoso-
gatta, lehantotta s messzire dobta magatol a rafigiyat. Megkdnnyebbdlt, amikor latta,
hogy a seb szitatasa még aléltsagaban is enyhdZst sebesiltre. @b az egyik vallat, az-
tan a masikat latta el, most gyongéden a feje flaatatta, étte térdelve, a bal karjat, meg-
emelte a testet, s jobb kezével a hatat mosogattadnosz korbacsitések savjai keresztezték
ott egymast, a test kék és duzzadt volt korllotik, drvendezett az dreg folszusszanva,
egyik seb sem volt mélyebb és veszedelmesebb, inksdk a gyongednt zGzta dssze. Igy
folytatta tovabb irgalmas és keserves munkdjatgvégi egész testén, s drvendett a szive,
hogy a vérdl-szennytl megtakaritva gyonge, lesovanyodott, megkinzaitkedves és sokat
igés zsenge testecske fekidt ott a nap édes sugarmasé@badreg Ugy érezte, mintha
teremtette volna ezt az alakot. Valami nagy, aflaggulassal és egyuttal valami régen ki-
aludtnak hitt férfiti elmelegedéssel nézte ezekmiég szinte fils vonalakat, az alig bimbd6zé
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kicsi mellek meghat6 gyongédségét, s az egéskii&sios, a régi elefanttetem sargéas csillo-
gasara emlékeztgeszinét, mely szinte fénylett a déli sugarzasban.

- Szép gyerekot adtal nekem, Uram Isten! - sohdjibtaz égre az 6reg 6rvendegzivvel. -
Csak tartanad is meg!

De most jott a neheze. Fol is kell dltoztetni imniEitt a feje Aron banak, hogy miképpen
csinalja, mert élre irtézott tle, hogy ismét beleragad az ing a sebekbe, s méiifibgja
tépnidket. Egyszerre a fejére Utott:

- No, te vén szamar - korholta magat -, tanulhatmn&hpcadtél. - Jéien kacagott, hogy
rajott, s még futyorészett is, amikobedtte a ladabdl a faggyut, amibedlaté okossaggal j6
béven tett volt bele, hogy mégzze a labait a feltor&st Széthasitott ingének darabjait j6
vastagon kente meg, s atkototte velik a leany haadlait, két karjat meg a derekat. Hala
Istennek, jutott még valami a szegény combocskikrA tobbi mar nem olyan fontos. Csak
azt sajndlta, hogy a megdagadt, feltort labfejakét nincs mivel bekdtéznie. De ezen is
segitett a jo Isten, mert ahogy nagy Uggyel-bagaébujtatta az ingbe, kiderilt, hogy a tordai
fogaddsné, tartsa meg az Isten a szokasat, akkoah fehérnép, hogy kétszer is belecsavar-
hatta volna az ingibe ezt a gyermeket. Most méeriaett Aron ba, hogy az dste, mikor latta
a fogaddésné gyanakvasat, amiért lednynak valé ikéet azt mondta, hogy neki végre is
mindegy, leanynak valo-é vagy minek, csak ing legylgy aztan a magaébol adott az
asszonysag. JO hosszu is volt, két arasszal izdioissmint az egész ledny, batran le lehetett
hasitani az aljat, s jol megfaggyazva ratekergetiiizeb labacskakra. Raadta aztan a piros
szoknyat is, s szépen rafektetve a subajara, habgglgy slsse az aldott, fiatal nap. Csak
éppen a feje folé tort egy agat, hogy ott arnyékbggen. Sokaig leste, mikor tér magahoz.
Nagy volt az 6rome, hogy a kotések alatt lathatélagugodtak a fajasok, s az ajulasbdél nagy
s6hajtozasok utan békés alvas lett.

Egyszer aztdn csakugyan folnyitotta szemeit a ggkrms akkor olyat tett, amit az &Is
perctl eltekintve mindeddig nem, mivelhogy megszolakpa!

Aron ba egyszeriben tisztaba jott vele, hogy mifilény ez. Megértette a sz6t. A juh-
pasztorok nyelvén beszélt a leany, akik Fogarés ji@e, ott pasztorkodtak mar a székelyek
déli lejtsin. Vagyis jobban mondva a leany a Juon nyelvétafzadeg, aki éppen az Aron béa
juhait 6rzi mar évek 6ta, s mindeddig becsuletesnek bizibnyu

Hamar megmeritette sajkajat a patakban, s megiditdeget. Kozben oktatélag mondta:
- Viz, viz.

A leanyka szeme, mikbzben mohdn itta a vizet, métgsy, halasan mosolygott red. Ahogy
levette szajat a sajka peremiésuttogva ismételte:

- Apa, viz. - Azzal szépen visszahanyatlott s éjedudt.

Otodnapra szerencsésen hazaérkezett Aron ba aydgamkkorra méar sokkal jobban volt.
Méar magatdél fol tudott tilni a szekérben, maga igitett magan, amikor Aron ba le akarta
emelni, s olyan kedvesen tatotta a szajat, mimtcakiefiok, amikor az éreg tejet vagy levest
kanalazott belé. A kezeit még nem tudta haszndileit be voltak kotozve.

Fajdalmai mar megéintek, az arca is kezdett szinesedni, az esze npEp €yors mozgasba
jott, szaz sz6t is megtanult magyarul az aton. Asarmost mar azt is tudta, hogy Agnicanak
hivjak.

Ugy rikkantgatott 5romében, mint a rigo6, mikor n@tp a szép boronahazat, benne a nagy

mesterséggel faragott padokat, nyoszolyat, a myitahelyet, a sok ciframazas kancsoét és
fazekat, egész sereg szerszamot, mindent, amitacsa&kely ész kitalalt, hogy a hazaban j6
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dolga lehessen. Meg kell adni, hogy a szomszédiletes ember volt, vigyazott a hazra, nem

veszett el abbdl semmi. Szépen kisoporve varta bhagazdajat, s foldje be volt hintve
aranyszii tiszta firészporral.

igy kezdbdott az idegen kisleany élete a székelyek kozott.
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Két oka is van annak, hogy Gyulafehérvar korul stlak mozgasba jott az élet. Mind a kett
nagy urtdl eredt. Két hatalmas akarat robbant bglszerre a régéta adlmosan, dermedten
hallgaté kornyék életébe. Az egyik a tavasz vately nagy hirtelen megrohamozta az idén
Erdélyt, elkergette a vastag hoféhiet, tlizes nyilaival megfutamitotta s lezuditottedkyyek-

be a havasok csillog6 fehér hadait. Varazsszomr&imsolta foldbl, fabol a zoldeb életet, s
kikergette oduikbdl az embereket a parolgo, izgai@gokkal hivogatdé mékre. A masik az
erdélyi kiraly volt, akinek megjelenése egyszeglemmel és reménységgel reszkettette
meg a sziveket. Ispanok, birak, vitézek, kirdhylgak, hatalmaskodo urak, biklés hara-
miak riadtan ébredtek rd a veszedelemre: vége dagaelkili szamadasnak, a boldog-er
szaknak, a megtorolhatatlan 6nkénynek s a torviemgég aranyidejének. Az utak feneketlen
sara, a varfalak és bastyak ellopott kdvek helgganp6 lyukai, el nem szamolt jovedelmek s
0sszeharacsolt vagyonok, bosszulatlanul rothaddmiek az ergkben, hiaba keresett @ttt
leanyok s barmokka alazott jogfosztottak; mindamjval hisz eszterdota eszik agaban
sem volt tdédni, egyszerre égetni kezdte @& ilket, s ugyancsak kapdostdikdz-fahoz, hogy
megmentsék fejuket a szdmonkékiralyi haragtol. A szegénység vasmarokkal sztrito
szivélbl pedig zold fuvekkel-rigyekkel egyszerre reményzégndilt az igazsag napjanak
kozeledtére, s mintha valamennyien boldog titkatnfinak, mosolygott 6ssze a szemuk
héhéraik félelmének lattan.

A Maros duzzadtan hdmpoélygette sarga hullamait shnonésan feszengett ignek érzett
agyaban, a var alatti sikon. Miota az dranesszire hatraltak a var telepeseinek fejszdi el
egészen a tuls6 dombok labaig nyilt ki avelésre alkalmas, tablaegyenes éex Maros,
ilyenkor, telitve az olvadasok mamorité 6sztonzékéihitette magaval, hogy csak é@ked-
véért tagitottak meg a volgyet, s nagy vagya tamaatjy végignyujtézzék rajta. Bombolve
tiltakozott a telepesek gyors kézzel font végsitjai s dongolt toltései ellen, melyekkel észre-
téritették. DUhében a mélybe flrta magat, s mes#isz6 Orias tdlcséreket kavart, melyekre
nagy hahdzassal, radrézbtt piros rongyok lobogtatasaval figyelmeztettékutajosok az
utanuk érkedket, s 6vig meztelendl, teljes erejikkel fekidtdkoamanyrudra, hogy idejében
félrenyomjak a tutajt az orvény széletHosszu sorban suhantak egymas utan, toronymaga-
ssagu fen§boronakbol dsszekotbzve, a kbzepikon kis satétteebgyagizhelyen ézi az
ebédet szélben-lobogbd egyszal ingben a tutajosagagszonya. Egész ékdutaznak igy le a
messzi alféldre, ahol arannyal fizetik az épuletfat

A sikon s a var mogotti domboldalakon apré falukskilognak a fényben: a vartartomanyt
megmniivels szolganépek viskdi s kdzottik a kiralyi jobbagykiknagasloé tornacos udvar-
hazai.

A var alatt, lent a kikdtben, izzadva nyargalaszé s orditozo hivatalnokettesik a s6szallito
hajok rakodasat. Morézus katonékkods szeme vigyazza, hogy a teher alatt szitkozodva
gornyed munkasok meg ne Iépjenek valahogy a draga poraékishert a so kincs, melynek
minden elveszett kockajaért dragan fizet meg aadmrdnak azr, ha ugyan a szemét is ki
nem veri érette.

A fékapuhoz folkanyarodd vertaton csikorgd okrosszdkendsznak hosszu sorban: élelmet,
fat, szénat szdllitanak a var lakéinak. Masok szmbelik hizddnak lefelé, azok meg
vasarfiaval vannak tele; cifran festett ladakatobikat, ekét, szerszamokat visznek haza a
falucskékba, amiket a varbeli frankok allitottls&&a a bazarban, a var piacan.

Kbzben marhékat, lovakat hajtanak nagy ostorduatégt kozt lovaspasztorok a barom-
vasarra, mindegyre eltaposassal fenyegetvén arsgegbéer malacat meg a pasztorleanykak
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libait, melyeket azok szorfiyaggodalmak kozott terelgetnek magudtielkiabalva és sikon-
gatva. A baromvasartér ott van kdzvetlenul a véfatt, a ékaputdl balra. A folydig hallszik
az allatok Bgése, nyeritése, a pasztorok rikoltasa, a vasarokaésolasa s a dardaikkal
dihdsen hadondsz6 lovaskatondk orditozésai, akidzsalohoz meg a vamhoz terelik az
eladdkat és veéket.

Koros-korll, amig a szem ellat, vastag fekete liidzhasadnak a villogé ekevasak alatt
sikon és dombokon, folyik a tavaszi szantés, s@gticsapatok csapnak le 8z@lgé 6krok
korul, mindent betdlt a fold édes paraja, s a lévegneg, mint nagy ibolyaharang, melyet a
langold nap zenget, Oriasi aranybutije egy lattatatenek.

A tavasz mozgatja itt az emberi élet folszabaditttljat, de latszik, hogy segjfirsa akadt a
kirdlyban. Szokatlan ez a nagy izgalom, ez a nyagtaugoé-zeng hullamzas. Tele az ut, a
kikots, a var edtere katonaval. Néha pancélos csapat z6rog-csafitég, trombitalva a
szekerek és a népség torlbdasaban, majd kKéowgsok szaguldanak be a varba, ki a varbél.
Fegyveres kiséretévelogosen elnézve a sokadalom felett, ragyogé oOlibzet érkezik
valahonnan. Hirnok kirtszava riasztja félre a bak@dokat. Még a nap nincs az ég kozepén,
mikor lerobog a varbdl a vajda udvarbiréja kopjaahis kemény széval kezdi oszlatni a
vasart, s tisztitani az utat, mert jon a kiraly.

Ezt nem adta hirtl az udvarbird, de mindenki tu8zajrol szajra adtak s tele volt vele az
egész vilag. Letérni letértek az utrdl, ahol makca kopjasok nyargaltak fel-ala, de ott ma-
radtak kétoldalt a siippedékes, vizes émezzekereikkel, allataikkal, batyuikkal, s alig dka
koztuk, aki hazaindult volna. Kipakoltak ebédjulksténéat vetettek az allatok elé, letaboroztak
azzal az egyontételhatarozassal, hogy nem mozdulnak, amig nenk latiaralyt.

Fonn a dombon biszkén uralkodott a zsibongoé vilgttf a kiralyi var. Messze nyuld
fogazott falai, hatalmas szeglet bastyai szikramréék vissza a nap paskold sugarait. Hegyes
karOkkal telefizdelt széles vizarka folott négysoros vastag lanemszkedett le az 6reg
boronakbdl 6sszerott folvondhid. A nagy kapu howsilpblébensrzé katonak csillogtak.
Fonn a vigyazo tornacon nyilas, kopjas vitézelalllimint a covek. Kozo6ttik a piros dolma-
nyos kurtosok. Az arkon tul, kéros-korul, a foldhapult apré hazikdk, melyekben a vada-
szok, halaszok, foldfivelok, favagok laktak, szinte csak azért latszottakesthi, hogy még
magasabbnak, fenye@bbnek, fenségesebbnek mutassak a foléjuk tornydaialkbat.

Miota az (j vajda megjott, éjjel-nappal javitjdltdrozzak, Ujitjadk a varat. Egész serég k
mives kerilt ide innen-onnan, mind csupa idegely, ®gzik szasz, de hozott a vajda
dalmatékat, vallonokat, németeket is. Ott maszkahwsszu |étraikon még faklyavilagnal is,
bastyan-falon. Elnyujtott, érthetetlen vezényszaaa#objak egymésnak kétrkézre fol a
faragott koveket, adogatjdk a meszet, huzzak fijjd&sn a nehéz tdmboket, a homokos
zsakokat meg a vizes rocskakat. A magyar néta lazmmorkodo tempdjatdl idegen, friss,
vidam dalokat fltyorésznek, gajdolnak, mintha é&#tancolni volna kedvik, s kézben ugy
dolgoznak, hogy a magyarnak, aki fél napig is @lotti nézni legelégz barmai folott a
semmibe, még a szeme is kaprazik s feje is szmdtdi$ tHle. Még most sem késziiltek el, ott
nylizsognek az északi bastya tetején, kusznakafél Igtraikon, mint a mékusok.

Belll a varban, a falak és b&lpiac k6zott most is hangzik az 6rokds, stkettattogas-
kalapalas s szintelen éles hangu terefere. Ez @dégek lakdhelye, #k utcicskéik tele
vannak mindenféle tihellyel, s nylizségnek, mint a hangyak, szakadaktldatkol6 kovacs,
fegyverkovacs, ércfives, asztalos, szabd, varga, pék, kerekes s migldemister fivelke-
désének szézféle hangja é&d kavarog itt. Mind azon izzad, hogy féldolgozzava-
tartomanybdl bedril nyersanyagot, s aztan mint szazféle kész holndititge odafonn a var
piacéra s be az urak és katonak hazaiba, hogyjta@kesitse, gazdagga tegye életiket.
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Fonn a véar szivében latszott csak igazan, hogyj@axkiraly Erdélybe jovetele mit jelent.
Olyan volt az egész piac kornyeke, mint a folzavaoly. Szinte lehetetlen feladat jutott
Matyus prépostnak, akit azzal bizott meg a kirhtygy amigs az orszagot jarja, méltéképpen
alakitsa &t a varat kiralyi rezidenciavd. Nemho@gwlit, de még vajdat sem latott régbta
Gyulafehérvéar. A kényes urak kozul, akiket ezzeliramel ékesitett fol az dreg kirdly, egy
sem lakott volna, tan egy hdnapig sem, az esztargadkesfehérvari marvany-arany udvar
utan ezekben a dohos, alacsony, sttét és otromtendpakban, amik itt éktelenkedtek a
templom koril. A legtobbje kulénben is sohasemalatzékhelyét, az igazi hatalom az
udvarbird volt, akit egyik vajda a masiknak adattaémigé tavol mulatott a kirdly fényében.
Ez a sokszor teljesen tanulatlan és durva katordaképében gazdalkodott, zsarolt, kinozott,
nylzott és hizott a varnép hasan. A kirdlynak jétharmadot a varmegye hasznabdl rend-
szerint jégedre, arvizre, aszalyra szamolta el, s istenkedegty adét, vamot nem szedhet ott,
ahol semmi sincs; reméli, hogy talan majddjiv A vajda altal nyakara kildott zsidonak,
szerecsenynek, akiknél az ar fllig Uszott mér azsséigban, csak ki kellett adnia a vajda
harmadjat, de rendszerint szépen megegyeztek, is,juharad is elve alapja®) meg az
uzsoras biztosan jol jottek ki, az ar pedig 6rvépdegy egyaltalan kap valamit abbol, amiért
a kicsi ujjat sem mozditotta meg. Az udvarbiré nexit kényes ember, vigan ellakott a vajdai
palotaban, elég volt abbdl neki egy-két szoba i6bhit belephette a pdkhalé meg a penész.

A puspdki haz, szemkozt a vajdaéval, a talsd ofadainte csak egysaerotromban rakott,
idomtalan Kboglya volt, de legalabb tiszta és j6 allapotd. Neimtha pispok lakott volna
benne. Adorjan ur Ota, aki kilonben inkdbb voltokeat, mint plispok, s papa és kiraly
haragjaval dacolva, haddal foglalta el a bencésskzkvari monostorat, tébb mint hisz
esztendeje Uresen allt Istvan kiraly puspokségéméke. Erdélyi plispok volt ugyan mindig,
jelenben is a normandiai Rajnaldus viselte a cideggy se latta kdziilok soha Fehérv@kt.

is ott éltek, tudéskodtak vagy uraskodtak Andrasalkiudvaraban. Tulajdonképpen mégis
tobbre vitték, mint a vajdak, mert plspoki jovedeket hiségesen gondoztak és beszolgal-
tattak a prédikalo baratok, akikre az egyhazmegyegt s a templomot biztak. A domonkos
rendi fratereknek nevezetes fészke lett ilyenforr@3milafehérvér, annyival inkabb, mert a
mostani puspok is az rendjuki®l valo volt. Hivatasuk s szent szenvedélyik: aéérszama-
ra belathatatlan 0j méayilott azaltal, hogy a magyar kiraly hadito figye a pogany kunok
orszaga felé fordult, akik az Al-Duna vidékEkezdve fol a Dnyeperig tanyaztak, félholdban
Erdély korial. A kozottik munkalkodé domonkos bakatdindulé helye, iskolaja, vissza-
tértikben pihet otthonuk, az egész misszido kdzpontja Gyulafehéletér Tiz-tizentt frater
tartdzkodott allanddan a puspoki hdzban, szigoetzstesi életrend szerint, allanddan tanulva
s készilve a kun missziér@k gondoztak a templomot ik lattak el a szent szolgéalatot a
varban s az egész megyeben.

A vajdai és puspoki hdzakon kivil tébb épllet adipetett szamba a kiralyi udvartartas
szempontjabél. Hivatalnoki és katonai széllasokakokzek, meg a bélszolganép lakasai,
aztan gazdasagi éplletek és raktarak. De mind ydmihanyagolva s diledden. Magan

a piacon alig lehetett jarni, irdatlan kdvek s @abtlyukak véaltakoztak rajta.

Matyus prépost, amikor a kiralyi megbizast kaptmkcosszecsapta a kezeit rémiletében, s
azon sopéankodott, hogy miért nem maradt Zagrabddaml, szent tudoméanyokkal foglalkoz-
hatott, s semmi kdze nem volt a vilag gondjaval. Haeé volt az ifju kirdly tanitdja annak
idején, s nagy szeretet kototiket egymashoz. Nem tehette, hogy ellene mondjoivasé-
nak, s ha mar eljott vele, nem valogathatott ad@dren, hanem azzal kelleit szolgalnia,
amit kivant éle.

Ha mar igy volt, természetesen mindenétedrrél gywzte meg a kiralyt, hogy Uj szentegy-
hézat kell épiteni a piac kdzepére, méltot egyljirgzékhelyhez. Nem is lehet masként az
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Isten segedelmét reméini egy olyan nagy dologhamt &n kiralyi varos épitése, csak ha
elsszor az Ur diassége emeltetik magosra benne. A kiraly sziveselothaj széra, hiszen
valamennyi didje nagy templomégitvolt, s neviiket, emlékezetiiket aszebiitte a nemzet,
hogy melyik emelt pompasabb hazat Isten é§ azentjei dicséretére. De amikor egyiitt, a
fraterek6l s az uraktdl kisérve, megtekintették Istvan kiredgi templomat, amely bizony
kicsi volt, tornya is csak fa, a boltozata is m#alkadozéban, nagy vita tamadt k6zottik, hogy
mi torténjék vele.

A vélemények megoszlottak. Voltak olyanok, akik gatasoltak, hogy az egészet le kell
bontani, s a kdveit épiteni be az Gj nagy Istenbéziyy megmarad a szent kiraly alkotasa is,
s6t dicgiségesebb létre Gjul. Masok odavélekedtek, hogyjatzairégi mellé kell épiteni,
egészen kilon hagyva meg ezt, csak kijavitva, agientehetséges. Az urak altaldban az
elsy gondolatot helyeselték, a prépost meg a fratengldbb a masodikhoz alltak. De a
kirdlynak egyik sem tetszett.

- Ha elbontatom ezt a szenthazat, eltérlom Getiem emlékét e helyen - mondotta fejét razva.
- Mindegy, hogy belerakatom-e a kdveket az Ujbdtdnémondhatjak, hogy el akarom nyelni
a magam dicséretére azt, aki nagyobb nalam.

Az urak s a papok tisztelettel bélongattak.

- De - folytatta a kirdly - az sem volna jo, haégirmellett egy olyan Ujat emelnénk, kuldn,

mely szikség szerint nagyobb és ékesebb néla. Bintesak oda vezetne, hogy kérkedek s
dicsekszem, mintha magam hatalmat akarnam folfodsik folilmagasztalni a legnagyobb

kiralyén.

Erre se volt mit szélani senkinek.

Akkor tanacstalanul mentek el. Csak Tomaj Dénesidskzdnhet, hogy abba nem maradt az
egész. O aztan néhany nap mulva jelentette a kiralynakyhgandolkozvan a dolog folbtt,
eszibe 6tl6tt egy megoldasgatina, ha megengedi. Engedelmet nyervén a szOo#rgva-
solta, hogy a régi templomot minderiggipitsék bele az Ujba, ugy, hogy annak vagy a-szen
télye, vagy az egyik hajéja legyen. igy - mondasitép szavakkal - senki sem gancsolhatja a
dolgot azzal, hogy Béla kiraly eltérolte vagy megghibitette Szent Istvan nagysagat, mert az
0j szentegyh&z azt fogja hirdetni s jelenteni, hagggildl fejlett ki az Uj, s hogy az Ujnak
nagysaga €s ékessége csakis a réginek teljiesemegiteésében gydkeredzik.

A kirdly nagyon megoérvendett ennek a derék gondalat Ugy hatarozott, hogy hozzaért
mestert kell hozatni, aki Tomaj Dénes gondolatagnagolja s keresztilvigye.

Ez idsben szépséges szentegyhazakat vagy a németeka feayyciak tudtak épiteni. Tomaj
Dénes francia mestert ajanlott a kirdlynak, mongvagy a németek templomai ahitatosak
ugyan, de sotétek, komorak, mig a francidk, nemadham hatul az épllet ahitatossaga s
majesztisa tekintetében, a mennyorszagnak valayedéegét s kedvességét lehelik a szent
hajlékba, amiil folszarnyal a halandé szive, ha belép. Talantazdr igy, magyarazta, mert a
német mesterek csucsivekben dolgoznak, a francetk anfélkér szelid, kegyesen alahaijlo,
irgalomra emlékeztétfinom vonalat alkalmazzak.

Béla kiraly az esztergomi érseket, RObert uratekareg, aki mindig atyai baratja volt, hogy
szerezne neki alkalmas francia mestert kegyes ékandéghezvitelére. Mindig tudta az
érsek, hogy a kiralyfi igazi kegyes lélek, s sdivirvendezett istenes szandékan. Ritka sze-
rencséje is volt, vilagos jele az égi jovahagyasnadet éppen az érseki székesegyhazban dol-
gozott ekkor, javitdsi munkakat vezetve, bizonyaddvicus mester, egyike a legjobb francia
épitbknek. Ezt vette ra az érsek, hogy Erdélybe jojgmjfja kirdly segitségére. Maga adott
fegyveres kiséretet melléje, s a mester meg izétkezerencsésen. Megértvén a kiraly szan-
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dékat, s alaposan megszemlélvén a helyet, kijdtenteogy a régi kisded templom semmi-
képpen nem tehétaz Gjnak szentélyévé, mar fekvésénél fogva semthogy a piactérnek
nem a kdzepén, hanentsen a déli oldalan all, s kozel a meredekhez. gyala egyik hajoja
lehet csupan az Uj templomnak, a bal valla, athimondotta, amelyre a magas kézéphajo fog
tAmaszkodni. Természetesen tulfeégy szakasztott hasonlé jobb oldali hajét kelljana
épiteni. Még azt is mondta a mester, hogy a szediy kemplomanak formaja 6rvendetesen
alkalmatos a® gondolata szerinti épllethez, s igy a maga egészéleghagyhatd és beépit-
he® lesz.

A kirdly hozzajérult a gondolathoz, s erre a mestagéval hozott tanuléival bezarkézott a
baratokhoz. Ettl kezdve néhany hétig nem latta senki. Hajnaltéibesjzolta az 0j székes-
egyhaz tervét. Mikor aztan bemutatta a kirdlynak,nem titkolhatta csodalatat a mester
miivészete irant, s az urak és a baratok alig tudgfelet szavakat talaini elragadtatasuk
kifejezésére.

Ludovicus mester nemcsak 6nnal rajzolta ki a léegplilet vonalait, hanem meg is pingéalta
ragyogoé szinekkel, kilsejét, belsejét, oldalatiréliihatulrdl. Kulon megkészitette &hajot
tartd gyonyot oszlopok mintajat, nemkulénben egy csodaszép fvkakt is, mindjart bele-
festvén Szent Istvan kiraly képét, amit majd szatestsd kovektdl 6ssze kell rakni. Volt ott
tobb olyan rajz is, ami az alapot, a szerkezetej menéreteket tintette fol, de ehhez nem
értett senki, s nem is téftek vele, hanem csak a szines képeket bamultdgkngkekkeént.
Még a kiraly szeme is gy ragyogott, mint egy c&adafilicskaé.

- Mennyi i alatt készllhet el? - kérdezte a kiraly a mestert.
Az elmélyedve simogatva szakallat, messzire nézéttyy mondta:

- Ha a fundamentumot mar kiadstuk s megraktuk, adiz-szazdétven munkassal csak néhany
hénap, a falak két-harom eszténdlatt megtdizhettk, ugy értem, hogy mindig elegehd
munkéassal. Kozben olyan mesterek kellenek, akikoszlopokat megfaragjak, hanem a
tornyok meg a bets megalkotds munkdja tiz-hasz esztendeig is elartfolyton csinaljak.
Aztan az ilyen épuleten mindig marad tovabbalkodattaizamban van olyan szentegyhaz is,
amit sz4z éve folyton csinalnak s ma sincs készen.

Szornyi elképedés vett ér az urakon. Maga a kiraly is elkedvetlenedett. ®posthoz
fordult:

- Szép gondolatod nem valosithatd. Ha addig vaeutiobi hazzal, mig az Uré készen lesz,
sohase lat kiralyi udvart Erdély.

- L&tom magam is, Uram - valaszolt szomoruan aqstep

Ludovicus megkérdezte, hogy min csiiggedeznek, migzekabb keveset mondott. Am lehet
kisebbre venni az egészet s egystabre. Félannyi id alatt is elkészllhet akkor.

De ez ellen a kirallyal egyltt mind tiltakoztak. dhmbonaztaéket a gyonydi festett kép.
Most mar el sem tudtak volna képzelni, hogy méaskégpen.

A prépost megmagyarazta a mesternek a kiraly déralatatjat, hogy varosa szerencseéjére
legebbb az Urat diositse méltd hazzal, s csak azutdn épitsen maganakbereinek
palotakat.

A mester megéében, tisztelettel bokolt a kiraly felé, de egybeniseimosolyodott, s vidam
szemekkel mondta:

- Kezdjuk meg egyszerre. A templomhoz képest at@llgyorsan épithék. Ha egyszerre
hordjak a kovet, olcsdbb is. Gondolom, ha a keetlegm edzi meg a templomot egyik se, a
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kiraly ar szandéka ugy is teljesitve vanlid megkészitjik a szentegyhaz fundamentomét, s
akkor egyszerre épithetjik tovabb a tobbi hazzal.

Ebben megnyugodtak.

Most ezen a ragyog6 tavaszi napon ott nylizsog eggdoldmunkas a nagypiacon. Foldbe
vert covekek sora mutatja szépen a hatalmas éplajatajzanak korvonalait. Hihetetlen, hogy
ekkora haz lehetséges legyen. Mindenki fejcsovbraészkodik rajta. A mar kihanyt fold-
rakdsokat kemény dombokka tapostak a kivancsiak csakigy, mint szolgak, akik orék
hosszat allingalva rajtuk, kivancsian nézdegéliniad mélyebbre hatold6 munkasok serény
forgolodasat. Akkora godor van mar a piacon, hagy kis sereg elbljhatna benne. Atfekte-
tett pallokon a talicskasok regg#lestig futva hordjak ki béle a foldet, s boritjak hozza a
régihez, agy, hogy mar szinte foldvarat emeltekéyseg korul. De a mester még lennebb
akar menni. Sziklat keres, hogy megbirja a majtiatalmas iveket. Pompés altemplom lesz
ott a mélyben, régi nagyok s leéndrdélyi kirdlyok temetkey szentélyeO) maga s emberei
rajzokkal a keziikkben egész nap ide-oda futkaroanakunkahelyen, tolmacsok segitségével
utasitjdk a foldasékat, alland6an siettetnek mikilers mindig haragosan 6sszehlzva a
szemoldokik. A fraterek homoks#isarga-fehér csuhajukban, csuklyas fekete kbpemyiikb
ugy allnak korial, amikor csak tehetik, a foldharokéen, mint a békéara 16golyak. Legjob-
ban almélkodtak azon, hogy a mester a régi temphefiett leasva, milyen nagy munkaval s
bblcsességgel tamasztotta ala pompasan rakott dzllamlé féldet, melyet az oldalnyomas
nélkil maradt templom mint valami gorgeteget kezdatani maga alol, sajat 6sszeomlasa-
nak veszedelmére.

- Nagy mesterség - integettek egymasnak a fratse#alkozva.

Nemrégiben meg az toértént, hogy éppen ott, ahal majegyik toronynak kell emelkednie, az
asék nyoman egyszerre csak kukra szokott egy trdéjieis vizsugara. ljesztsebességgel
kezdte elonteni a kiasott terliletet, egyenesemgiateéplom iranyaban. Mindenki elvesztette
a fejét, s asot, csakanyt hajigalva menekiilt adkafilé. Csak Ludovicus mester maradt
nyugodtan, s parancsolta, hogy mindenki csebretetdn. Akkor egész nap térdig allva az
arban, merte a var apraja-nagyja, még a katon@k\izet s hordtédk le nagy kadakban a
Marosba. De kozben Ludovicus mester a kovacsokigl,nhosszu vaskidt formaltatott,
amely a vizfakadastél pontosan a piac szintjéig €dbba megint gorbe végnasik kirét
illesztetett, mely mar a piac foldjén fekidt veghgtan mély arkot hdzatott a puspoki haz
mellett egész a déli meredekig, s mikor mindez &eésalt, a hosszu kiiit lebocséatotta a
forrasba, amely még mindig valtozatlatsbggel kopte a vizet, réillesztette a gorbe csivet,
azt be az arokba fektette. Odalenn homokzsakokiidszolta kortl a kiét, mindaddig,
amig a viz nem azott keresztil a zsdkokon. S akigszerre zuhogni kezdett odafénn a
sancba a patak. @b sarga volt még a szine, de csakhamar megtishtdéig, mint a jég, s
uditd, egészséges. A patak aztan a sancon at, mintiegges, zuhogott le a déli meredeken, s
folyt a me®dnek. De az igazi bdlcsességre még ezutan keridlt,asha ez is sok volt mar a
szajtat6 embereknek. A mester harmas kemény ifdalggl épitette korll odalenn a forras
szajanal a vaskuit, s koros-koril még nagy faragatlan tomboket lottakoréje, mélyen
beédsva s ledongolve. Aztan fel a fold szinéig kékitta kockaformaban az egészet. Meg-
magyarazta a csodalkozoknak, hogy ez most mar @iglgrmaradhat, ez lesz a legcsodalato-
sabb templom a vilagon, mert amint a Szentiras Gwegpolte: éviznek forrasa buzog
al6la, s bizonyosan gyogyitdéeis van benne. El lehet vezetni, ahova akarjak, ieleet sza-
balyozni az esését, odalent a meredek alatt mdihet neki épiteni, s lefutd arkéat elvezet-
hetni a Marosba. Most mar az ijedelmet altalan@snovaltotta fol. A fraterek megszentelték
a forrast, csakhamar lAtomast latott rola egyildiksodate¥ hire messzi vidékre szétfutott.
Maga a kiraly is, mikor hirtl adtdk neki a csodataeseményt, az ég aldasanak tekintette, s
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Matyus prépostot megkérte, hogy kulonésen szépegafi kiralyi levélben fejezze ki
dicséretét a mesternek.

A vajda hazan nagyban folyt a munka, mert ideigdeneez lesz a kirdly szalldsa, mig a
templom déli oldalan, a puspdki haztol nem mesge®k helyen, ahonnan gyonyidkilatas
nyilik a volgyre, folépulhet mélt6é palotdja. Anngkassak mar a fundamentumat.

Bizony elég rideg ez a haz. Penésze, pokhaldjayngee pora eltakarodott mar, de a friss
meszelés albl csak kiviragzik maris a salétromdsdkékocka padloi templomiilvdsséget
lehelnek. Apré ablakait megfestették, Gjra illet#e méar, dlomkarikaiba friss mariaheme-
zeket raktak, megtapasztottdk, megmeszelték kertensétalokkal, padokkal, nyoszolyak-
kal berendezték termeit, de ha arra gondolt az grhibgy a napkeleti gérog csaszar gyonyo-
ri lednya, az erdélyi kiraly édes asszonya fog béakrd, megborzongotite, mert komor s
rideg volt, mint valami borton.

Persze az ifju kiraly Horvatorszaghol atszallitasiztali kincsei, diszfegyverei, karpitjai s

medveldrei sokat enyhitettek a pusztasdgon. Mihelyt vaokpdunyhdk keriltek a nyoszo-

lyakba, valami otthonféle is mutatkozott benne. d2eeredeti épitési bajokon nem lehetett
segiteni.

A vajda, az urak meg a kigdék szamara az egyik nagy kaszarnyat tataroztalatkhgy
lehetett. Egyélre sz6 sem lehet arrél, hogy asszonyaik is idefgdrek téli szallasra vagy az
ifji kirdlyné udvarlasara, legaldbbodicként. Csak amolyan férfiszallas biz ez, egy-kétaz
mindenkinek.

Béar a kiralyt most mar minden pillanatban vartaknankat mégsem szakitottak félbe sehol,
s6t csak annal inkabb siettek, hogy a var minél ladbla legyen.

Matyus prépost ott allott a fraterek egy csopogijéaz egyik foldrakason, amelynek kupjarol
nemcsak a mélyben nylugsgnunkat figyelhette j6l, hanem messzire ellathasottarkapu
irAnyaban s koros-koril a hazakra is, amelyekndgskiatarozasan éppen az utolsé munka-
latok folytak. A Bpap kozépkoru, alacsony terriigkdvér, piros arca ember. Roévidre nyirott
szakalldban mabszes szélak csillognak. Busa szemdldokei alatbdiecikaznak apro, éles
fekete szemei. HosszU papi talarja folé szirke pserkonnyi, bd ujju kdpenyeget vett.
Koponyajan csak Kis, kerek, fekete tanyérsapkadeinziurat. Gesztusai élénkek, idegesek.
Finom, hosszu ujja, halvany kezével mindegyre fgstivie babral szakallan.

Jobbjan hatalmas terniebreg barat all, sajat sulya alatt bokaig stppedaelasott foldbe
fasarus labai. Mint a kunok kozétt jaré prédikédlblkssza szakallt és valligéhajat hord,
mindketty sirii, hofehér. Karjait mellén keresztbe rakva nyugtatpymason, s szabadon
latszanak szorrynagy, inas, s#0s kezei, melyekbe inkabb illene a kopja, minteaekzt.
Kulonds ellentétképpen artatlan, gyermeki kék sidwmenéz a vilagba, s arcvonasai is
szelidek, békességesek. Német frater, Wolfgang. Mest6 helyettesiti a priort, Detrét, ki a
kunoknal van. A két masik frater francia szarmasagar, finom alkotasu emberek, az egyik
fekete, a masik aranybarna. Ezek még innen lehetnegyvenen. Még egy negyedik is all-
dogalt ott a hatuk megett, kissé hatrabb. Ez egé§iatal, nyilvdn csak most készil a
misszidra. Arca borotvalt, barnapiros, egészségii.Csillogé bogarszemei vannak, sotét-
barna haja, szabalyos szép vonésai. Csak a szskarkeés szigoruan zart. Ez dunantali
magyar fil, arva gyermek, akit kicsi koraban fog&dh szerzetbe. Mert nagy esze mutatko-
zott a nyelvek irant, s tlizes, bator lélek szatadlg az ajkan, amikor beszéini kellett, s mivel
kolyok koratdl megszokta a regulat, és semmi setitté a vildghoz, alkalmasnak mutat-
kozott a térités megpréobaltatasokkal telsihmunkajara. Ezért kildotték Fehérvarra. Mint
szerzetest, Julidnnak hivtak.
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A prépost egy darabig az épitkeZddpeszélgetett. Lelkesen magyarazta a fratereknek a
terveket, amiket azok nem annyira me§delkesedéssel, mint inkabb szokésos tisztelettel
helyeseltek. &leg azt dicsérték, hogy a francia mester Ugy c¢sinéldolgat, hogy a régi
templomot zavartalanul lehet hasznalni. #podp aztdn szokott hirtelenségével mas targyra
tért, s az 6reg Wolfganghoz fordulva, megkérdezte:

- Hogy van Otto frater?

- Még megvan, tiszteledduram - valaszolt az 6reg mély, dérmddgasszushangjan. - De
inkabb odatul va® mér, mint itt. Olyan gyenge, hogy mar enni se tgdonyu lazt hozott
magaval keletil. Sarga, mint az 6csont. Ma reggel azt lihegtélanibe, hogyha megjon a
kiraly ar, azonnal széljon neki tiszteleimbged, merth meg nem halhat addig, amig nem
beszélt véle.

- Hol is jart igazsagképpen? - kérdezte a prépast sohasem hallottam, hogy a kunok
foldjén ilyen laznyavalya volna.

Az 6reg meggondoltan ejtette a szOkat:

- Mink nem tudhatjuk azt. Nem szabad kékgddniink. Nem is a mi dolgun&. meg nem
mondotta. De van valami hir k6zottlink, ami csak élygrjedt valahonnat, hogy nem maradt
Kunorszagban, sokkal messzebb jart. S én el igimisz

- Honnan gondolod, hogy igaz?

- Otto testvért, akivel hosszu évek oOta egyutinéltezolgaltam, még migtt ide jottiink volna
- s ezt sohase titkolta -, régideje az indiai Ddurdly regéje sorvasztotta. Tan hallott is vala-
mit errdl, tisztelend uram?

Julian, amennyire a regula engedte, egy kis lépé&szelebb férkzott a beszélgékhoz, s
bar fejét parancs szerint aldzatosan lehajtvattartegész teste szinte reszketett a megfeszitett
figyelemil.

- Hogyne, hogyne - intett a prépost a szakallaflfgtve ujjaival. - Nem titok ez, tele van
vele a keresztény vilag, inkabb csak nalunk idegekeresztes lovagok hoztak haza. De nem
rege ez, én hiszem, hogy szinigazsag. Régi titlkssk vannak a papanal, melyek szerint egy
szlurkecsuhas, egy nesztorianus, bizonyos Janokg@ba jutott el a Krisztus igéjével, s ott
Isten csuda kegyelmébmindenki meghddolt az Urnak, Ggy, hogy Janos ggpszent orsza-
got alapitott kozottik, melyben nincs mas torvérsak Isten tulajdon szajaval kijelentett
parancsai. Ennek a fia David kiraly, ki szent étalnaas keresztény fejedelem. Mikor a
lovagok Jeruzsalemért viaskodtak, eljutott kozégigly kovetje, akivel megjelentette, hogy
nagy bsi sereggel készid is a Szentfold folszabaditasara. Csak nemrég azengyes
csészar Andras kirdlynak, hogy hir szerint Davidllki méar le is vagta a szeldzsukokat,
elfoglalta Perzsiat, s mar kdzeledik is a Szentfdoid De ha ismeritek e dolgot, tudnotok kell,
hogy j6slat szerint egyedil nem viheti végbe a &femegszabaditasat, hanem egy nyugati
uralkodd is kell ahhoz, akivel egyszerre tamadjandgy hallszik, Frigyes csaszar akar ez
lenni, s készil is mar.

A fraterek élénken bélogattak.

- Mindezt hallottuk mi is - dérmdgte Wolfgang. - [@dt6 testvér azt vette a fejébe - s mint
mondta, egy éjszaka, mikor virrattig korbacsoltayata fesziilet étt, a Megvalté rabdlintott
toviskoszoruzott fejével -, hogy maga jar végire e hires David kirdly kiléténelka papa
engedelmével addig megy keletnek, amig megtal@ljdjuk, hogy ennek étte két eszten

vel jart is Szent Péter székénél. De aztan csakilaanm volt, hogy a kunok k6zé megy. Mink
hét azt gondoljuk, hogy David kiralyt kereste meg.
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A prépost elmerengett egy kicsit ezen a dolgoraraflitotte a fejét:

- Megtalélta-e vajon?

- Nem kérdezhettendle. De mivelhogy mindenképpen a kirallyal akar lgdsiz folteszem,
hogy megtalalta, s éppen ezt akarja jelenteni,dthigleghal.

Ekkor varatlanul és szokas ellenére megszolaladuli

- Engedtessék meg, tisztelénatyam és testvéreim, hogy szoljak.

Meglepetten fordultak hatra. Matyus prépost érdhbke futtatta rajta szemeit. A két francia
még a szdjat is eltatotta a vakmrg feletti csodalataban, s rosszalldlag csovatijlket.
Wolfgang felettébb szeliden pillantott a fiatal kogdra, de a hangja szigoru volt:

- Miel6tt megengedhetném, hogy szdlj, fiacskam, eléblojueszedbe, hogy ha hidbavalo-
sagot akarsz mondani s tiszteletlen kivancsiségtttyantottal bele az dregebbek beszédébe,
azert vezekelni fogsz. Most, ha akarsz, beszél,.

A fiatal frater ebbb r4juk emelte szép, lelkes arcat, aztan hirtslenét lehajtotta, s aldzatos-
szeliden mondta:

- Mintha égi sz6t hallottam volna szivemben az lglébazért mertem. Valaki angyal sugta
most nékem, hogy kicsoda az a nyugati kiraly, kirekoslat szerint segitenie kell ama
keletinek.

- Nos? - kérdezte a prépost folhuzott szemolddkkel.
- Senki mas, tiszteledatyam, mint kegyelmes urunk, Béla kiraly.

Mindnyajan 6nkénytelen megrezzenéssel s jotesglepetéssel néztek dssze, mert a gondolat
tetszebs is volt, vildgos is, s valahogy édliottnek hangzott.

- Nagy dolog ez, fiacskdm - mondta a prépost. -nt¢ggondolom, hogy az 6reg kiraly ar
hidba jart a Szentféldon, s a tobbi is mind egyel#gjzett, mint amiért ment, Ugynik
nekem: Frigyes csészar is hidba indulna. Mert neinkiralyoknak a maguk hatalma s 0j
orszagok kellenek. Egyedul e miénkben van magaddt kegyesség. Lehet, hogy csakugyan
€gi sz6t hallottal.

E szavakra mindny4jan az égre pillantva keressiettek.
- Szélhatok-e még? - kérdezte Julian.
Wolfgang bdlintott.

- Igy héat az a gondolatom j6tt, hogy Ott6 testygpen Béla kiralynak hozza ama David kiraly
izenetét.

Ezalatt a kiralyi szallason, a vajda hazaban, reggés-forgas folyt. Az udvarbirés-tudta
legjobban, hogy mi mindent kell helyrehoznia - szia fején esett keresztil a buzgalomtdl,
hogy minden tiszta és ékes modon varja a kiralgklata hat a cselédséget, s mintha széaz
laba s szeme volna, ugynt, hogy egyszerre van érségnél, a konyhaban, a Iépbazban, a
folyosékon, s csakugy kiabal a vitézek ruhain mkdad hianyokért, mint a talpirult malacért
a szakacsra, a tuzes poklot lilegars kordl.

A foldszinti nagy palotaban a fiatal urak vizsgdlgl egymast, hogy hibatlanul ki vannak-e
csipve, talan nem is annyira a kiralyért, mint otk kirdlyasszonyért.

Ez volt az a harom vakmegtovag: Turje Dénes, Kan Laszl6 és Gyulafi Balddik, mindent
kockéara vetve megszoktették az ifju kiralynét aagdkirdlyi sarkany barlangjabol.
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Tudtak pedig, hogy az életiikkel jatszanak, mert fpbénes szemhunyoritas nélkil bizo-

nyitott volna rajuk valami ravaszul kieszelt gazsapa trbe esnek, s irgalom nélkul fejuket

vétette volna. Hiszen éppen az volt a nehéz a Balvghogy ugyanez az Apodfi Dénes azért
is megtancoltatta volnéket, ha azt merik allitani, hogy az ifju kiralyragbly.

Neki magénak is, szegénykének, az volt a lecké@gy lszabadnak és boldognak mutassa
magat. Megszabott dkben kellett vidaman ragyognia s nyajas szavakeniej a tarsasagban,
gondtalanul labdaznia holgyeivel s a francia lovdgd a kiralyi kertekben, solymasznia a
nyéken, tancolnia a mulatsagokban, s térdepeltéenplomban.

Mindezt Ugy eszelte ki a kirdly 6rdoge, hogy senkm is képzelhette volna, hogy Maria
parancsra cselekszik, s gonosz kényszerités al&gygedilé maga tudta, vagy inkabb csak
sejtette, hogy minden szavat, |épé&satk, s hogy abban a pillanatban, ahogy szef @bt
térne, vagy egy lovag fogna karon, mintha meghbbtioina, s tdAmogatna el, vagy egy
mosolygé udvarhélgy toppanna eléje sisrgzenettel, vagy addig lathatatlan katonak fognak
hirtelen kortl, ha a vadaszaton atugratna a kijélatart, persze, csak mintha valami hirtelen
veszedelendt akarndk megvéedelmezni.

Esz is, sziv is, kar is kellett ahhoz, hogy sikjériila dolog. Szerencsére voltak, akik titokban
Ohajtottak és segitették is menekulését. Az ifjdm&n kiraly, az aldott lelk Robert érsek
ilyenek voltak.

A fiatal urakat Tomaj Dénes valogatta 6ssze a slides$ jelentkez kozil.

Tlrje Dénes a kart képviselte kdzottuk, félelmetes volt. Kan Laszlé hordozta magéaban a
szivet, mert hoditd szépdédiatalember, az udvar holgyeinek itélete szereuskebb az
orszagban, s szerencsére a Maria egyik udvarhédgpikeai Heléna kisasszony szerint nem-
csak az orszagban, hanem az egész vilagon. Végawaaz Gyulafi az ész embere volt
kozottik. Ezenfellil mind a harom hires lovas.

Tomaj Dénes alaposan kitanitotiieet, hogy miként vigyék végbe az altala kigondelvet.
Titokban jartak nala Tomajon, s mintha nem tartakadBéla kirallyal, egyik se jott vele
Erdélybe. Ellenkefleg, egyik a masik utan visszaszallingoztak az thbvaahol minden
alkalommal tgyesen kicsinyitették az ifju kirdhgunyolddtak baratain, s mulatozasban,
onfeledt udvarlasban tultettek a legkényesebb faalmvagon is, mintha egyéb gondjuk se
volna, mint drokre itt kéjelegni s farsangolni artrféenykdrében. Ha Apodfi Dénes bazilisz-
kusz-szemei néha kétkad furtak éket keresztil, kitanitds szerint olyan egyiky, I€han
viselkedtek, hogy még dzgyanujat is elaltattak, s kézlegyinnegvetésre forditottak.

Csak az volt a baj, hogy Maria idegenedetbtkik, folytonosan értestilve Iépre ment kdrnye-
zetétl a Béla kiralyr6l mondott kicsinyléseikrs sértegét tréfaikrol.

Kockazat nélkil természetesen nem mehetett a didag. Laszl6, a szivlovag, lUgyes és
heves ostromokkal bévette Heléna kisasszony sxds#erelmes igéretekkel és ajandékokkal
Vvégre is annyira rabjava tette, hogy raszanhatigama beavatta titkukba. Kozvétié tette
maguk s az ifja kiralyné kozott. Hogy k6zben magiaeleszédilt Heléna szép szemeibe, az a
dolog érdeme szempontjabél csak jonak mondhatéiaNtédg két udvarhélgyét vonta bele az
O0sszeeskiuvésbe, akikben teljesen megbizhatott. Ik€sfailésre vald tanacsokat Gyulafi
sugdosta meg LaszlénakHelénanak s az Marianak.

Mikor aztan mindent ékészitettek, Gyulafi Gjfajta vadaszatrél kezdetdzédni a hdlgyek és
urak kozott, amelyetk otthon nagy kedvvel gyakorolnak, s melynek aZmyége, hogy a
vadaszoknak egymastél j0 tavol kell kijelolt lesskllaniok, mig hajtok szoritjak feléjuk
O0sszezarddo dgyiijukkel a vadakat. Ahogy élénken leirta egy hajtast @llé erd vadjainak
halalos izgalmait, a kilonds latvanyt, ahogy a &sikegyutt lohol az iramldzzel, s nyulak,
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rokak egymason szokdelnek keresztll veszett féldberl, amint a hujjogatas s a rézistok
csattogasa mind kdzelebb s mind tobkiférjiti 6ket: olyan kedvet tAmasztott benniik, hogy
folkérték a megrendezésére.

- Nem banom - mondta a ravasz Balduin -, csak étink ki, hogy a fiatalsag mulatsaga
legyen. Tudjatok, egészen mas, ha csak mi magudatunk vele, mintha nagy paradéval
kellene kisérniink a kiraly urat meg a nador urag médbbi kisistent. Akkor a legjobb lesek
az Ovék volnanak, mar csupa udvariassagbdl felkgllene hajtanunk a nagy vadakat, s
tisztelettel nézniink ahogy kegyesen elhibdzi#dk. A lakomanal aztan hallgatni kéne, meg
szépen nevetni, ha valamelyik nagifdjilye tréfat méltdéztat mondani, s nyarsat nyelve
meredezni a helyiinkdn, alul, mig a j6 falatokaff@tin szivesek lesznek elenni a szark el

S igy tovabb, addig s addig, hogy ez egys$&zintén fogadtdk meg egymasnak uracskak és
holgyecskék a titoktartast.

Azt nem lehetett ugyan megakadalyozni, hogy a nddmoi ne kornyékezzékket, de
komoly gyanu nem merilt fol. A terepet Ugy valaizomeg Gyulafi, hogy hamarosan
elérhetik a Dunét, s ha az egyetlen hidasra rdkapkameg lesznek mentve Ulddzelol.

A készllet ideje alatt TUrje Dénesen bolond vasériéz vett eft, agy hogy mindenki
kacagta. Egyszer csikoét vett valami saskd@lszenti, 6reg paraszttdl. Hosszasan veszekedett
vele az araért, de a végén borzasztéan rafizétéskor izmaelita kalmarokkal keveredett
vasarba, loszerszamok felett. Keleti ruhdkat vetizé atutaz6 balkaniaktél, akik a nyugati
piacok felé tartottak velik. Szamon tartottak, hoggdenféle ember jarogat hozza, s boldog-
boldogtalan raséz valamit, a legkulénbbka portékakbol. Mikor kérdezték, hogy mi az
0rdogot akar ezzel, titokzatosan sugdosta nekik:

- Hazasodom.

Egyszer aztdn mindenki lathatta, hogy nagy tarseekel is inditotta a holmit, & a Dunan,

gomori birtokai felé. Csak azt nem tudtadk, hogyé&viis kozben oda nem tartozd szavak
ropkodtek kozte meg az eladd kdzétt, s hogy hottaldeanindezek azutan, hogy pompasan
becsaptak portékaikkal? Mind joféle gomori legénit.vAz az 6reg sas pedig a Dénes otthoni
varnépének kiprobalt hadnagya. Ott lappangtak aszatra Kijelolt kornyéken s az utak

mentén a dunai kompig.

A nagy esemény maga sokkal egyibeen zajlott le, mint ahogy gondoltak. Ez pedigrazé
volt lehetséges, mert Gyulafi rendezése szerinhészetesen Tomaj Dénes oktataséara, Tlrje
emberei Ugyesen a hajtok kozé jelentkeztek, s akvadrelésével a figyelmet is szépen
masfelé terelték az ifju kirdlyné, harom udvarh@lgya harom fiatal Ur leshely@it

Megvartak, amig javaban zengett s mind messzeblajioidriolik az erd, s a vadaszok
izgalma minden bizonnyal a titkésséget is arrafelé csalogatta. Aztan 6sszefutattalelolt
helyre, ahol mar felkantarozott paripak vartidet az 6reg hadnagy felligyelete alatt. HlUsz
markos legénye vettéket korul, ijjal, karddal fegyverkezve. Csak épmeDuna felé lef
erds legszélén volt egy kis marakodas. Négy-06t be\agtit Kiralyi vitéz banta csupan. Egy-
vagtaban érték el a kompot, amelyet mar megszaltlditirie emberei, mig a révészek dssze-
kotozve s felpeckelt szgjjal a révhazban elméldediegy mi az 6rdog tortént vellik?

Mar j6l a folyd kozepén jartak, mikor tavolrél megrajlott mogottik az efdég. Vagtatd
lovaskaréjiint eb beble.

De mire az elejuk a révhez éfk mar a talso partrol intettek vidam bucsuat nekik.

megmentett draga kincset.
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Font az emeleten nagy, teremszerzobaban hatalmas fahasabok lobogtak a kemenée &bl
ben, hogy a még téli hideget lethidblakat atmelegitsék, s otthonossa tegyék a rivdg-
séget. A prépost lehtkedvességgel rendezte be, mert ezt szanta aikig@ynappali szoba-
janak. Szép tarka, keleti@zyegeket szerzett belé a kalmarok utjan, a falaktémehiz6dé
padokat prémekkel takartatta, s a falakra ragyotjszéitott fegyvercsoportokat rendezett. A
kemence elé kis asztalkat tettek, melyet tarkagoikéial festettek meg. Melléje két 6blos
fakarszéket, szintén prémmel bélelve, hogy ez ledyieodalmas beszélgetésik helye. Az
ebl®l nyil6 sarokszobéba, melynek ablakai csendesngégolt kertre néztek, allitottdk be a
nagy mennyezetes nyoszolyat, a varbeli asztalosoiekét, tinddkl hészin vankosokkal,
draga, konnify takardkkal elkészitve. Ebben a szobaban embecéytiikor is allott, az 6ltdz-
kodés alkalmara. Ezist mosdomedenceék csillogtakfiéggs ladan a sarokban. Az egész
padl6t finom gyapjas, sUppé&dakardk fedték. Biborpiros karpitokat valogatotprépost a
Horvatorszaghbol hozott holmibol, azzal ékesitettalslakokat s az ajtét.

Az ifja kiralyné ott allott a tukor étt. Udvarhdlgyei éppen az 6ltoztetését fejezték K.
kezével a gyongyéket igazgatta fényes, magasrydpoit, fekete hajdban, mialatt Heléna
pici topankainak szalagjait kotdzte csokorra. A ikndsettd tag szem gydnyofiséggel
csodalta a tukodd visszavedds szépségét. Nyulank termete magasnak tuntettdiféhken
kozépnovés alakjat. Gyongeéd, inkabb vékonynak mondhatd, egédednyos alkata még
valésagos éveinél is fiatalabbnak mutatta. Igazaigan volt az a szépség, mely azonnal hat
és hédit. Mikor mozdulatlanul allott, szinte jelékielenné valt. De ahogy karjait leengedte s
megfordult, nyakat kissé @khajtva: a mozdulataban baj, kedvesség s varakagy eleve-
nedett meg. Az arca is azaltal lett széppé, hoggekifaké sdpadtsagat valami Betény
vilagitotta at halvanypirosan, amint udvarhdlgyeéreébe nézett kedves szemérmességgel.
Hosszu, tisztafehér bizadnci selyempaléstot vettarsgnelynek aluldy szabadon lerdgujjai
csukloig fedték karjait. A keble alatt keskeny asmoved 6v volt atkotve, kiemelve szép
vonalait. A nyakaban csaszari atyjanak ovalis deangzre vert, szikrazd kovekkel kortl-
rakott képét viselte vékony aranylancon. Az a szak&ogy hosszu pillaju szemhéjait
bagyadtan engedte szemeire, tekintetének rejtelsiest ragyogast adott. Ebben a nézésben
volt valami, ami 6nkénytelenll azt az érzést kadtghogy ez adhmeg nem nyilatkozott meg
igazi valdjaban, hogy van benne mas is, mint atszii, s mintha valodi Iényének titkai ott
leselkednének az arnyékgepillak mogott, varva magamegmutatasuk idejét. Kiagitott,
szépen ivelt, a keskeny archoz képest nag§pigms szajanak folytonos remegésében is
vibralt valami tiirelmetlenség s megnyilatkozasiywalyz ajkak és a rovid, egyenes, szabalyos
orr kdzott egy vonalnyival nagyobb volt a tavolséuant ahogy normélis lett volna, s ez adta
az egész arcnak azt a vonasat, amit kiralyinak leéeezni, mert a feldbség és g bizanci
merevségére emlékeztetett, a régi templomi Uvegikdagpeken. Nem volt harmonikus
jelenség, de lde fiatalsaga egészében mégis vinéigézette, karcsu szaru liliomhoz hason-
I6va, s beragyogta reggeli fényével.

Megrazkoédott, s 6sztdnés mozdulattal szivére sataikezeit, mert az ablakokat kirtharso-
gas remegtette meg, s nyomban ra izgatott zsibomgdigja hangzott be a varpiacéfel A
szive olyat dobbant, hogy megszéddalet Jon! Az arcan kulonds ellentétes érzések hullam
zottak at. Szerelemmel és rettegéssel készilt ampdlanatra. A rettenetes négy esztend
szakadéka étt riadtan torpant meg atszokellni vagyo képzeldlédyen j6 volna, futott &t
rajta a gondolat villama, ha még leany volnékokegényemet varnam! Nem tudni s édesen
képzebdni, be szép volna! De ez a furcsa, szivszorigdztj, félig feledett tudas, mindig el-
futé s mohon kapkodott emléke a boldogsagnak, mlidyébredt magara, s mariiszakkal
fojtottdk meg, a kétségbeesett kapaszkodas axkésit&edves halvanyodva elmosodo képe,
hangja, szokésai, lelke utan, az a borzaszt6 énpgy, ezutdn mindig igy lesz, s feltartdztat-
hatatlanul zuhan az esztékdszekerén a fekete semmibe, a szép 6reg tigrseéhmosolygo
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arca, amely kegyetlen kitartassal tolja magat aikréie helyébe: ez mind-mind bolondité
ziirzavart, valami széditingadozast tAmasztott benne, ugyhogy nincs tobbgban énma-
gaval, fél a szivszakadva vart talalkozastol, liélgy hideg lesz, fél, hogy fékevesztett lesz,
fél, hogy idegennek fogja latni, fél 6Gnmagatadl, tide, fél mindendl... S most itt van. Eléje
kell allani, tdvdzolni, idegen szemel6t] mint kiralyt s mint férjet, akivel egyszer egéa
egy volt, de aki ma olyan, mintha sohase lattaaoln

Remegve tamaszkodott Heléna vallara, aki ijedt¢ta lBaldlos elsdpadasat, s a féletdmt
hebegve karolta at reszketallait.

De aztan megkeményitette magét. Hallgatast parlirsedeének, mozdulatlansagot arcanak.
Hirtelen haldval gondolt vissza csaszéri atyjandkavara, ahol mar gyermek koraban meg-
tanitottdk az dnuralom szertartasos mozdulatlamaagaest €s arc marvannya merevitésére.
Latta maga élt a nikeai udvarhdlgyek és udvari méltésadgok stedem larvaarcat, hallotta a
sima ajkak lélektelen szdévirdgait, melyek kdzotyfegma kozonnyel bajt meg @lolet és
szerelem. Megjelent &te maga a &s atya, Konstantindpoly rettenthetetlen djéd az
imperator, aki megeskudt a bizanci hagyomanyoketérnt megrzésére. Egyszerre valami
nagy biztonsag omlott végig rajta. Torékeny alakjayudlt, vonalai merev szegletekbe
hazodtak, szemei s6téten bujtak meg karpitjaik ntygéajat dsszeszoritotta, s az arcan meg-
jelentek a fensége$g megved vonalai.

A vigyazo6 toronyban harsogtak a kurtok, pufogtakiamobok, magasra emelt kopjaikkal
alltak sorfalat a hid étt komor pancélosok. Az Uton kétiékegymasra todult a sokasag, mint
tarka tenger hullamai, melyeket csak egy keskenyagt szét egymastol. Egy-egy szekéren
gulaba tornyosultak egymas vallain a bamészkoddkavwlabbi meékrol Iélekszakadva
rohantak, odahagyva munkajukat az emberek.

Mamoros ujjongas, kialtozas, kefdbogtatas kozott csattogott be a had a kapun.nPsra
szerint néman, buszkén pillogattak jobbra-balrairdges székelyek, borzaszté komoly
képpel. Csak a taatség sulyos dongése dobol valami vérforralézgglelmi dalt, amil meg-
tagul az emberek szive.

Amikor fényes udvarléi kdzott faint a kiraly fehér lova, szint&jongés vett dit a tomegen.
Sanyargatott szegény szolgaemberek rohantak rakidont tartdé katonak kinyuajtott kopjai-
nak. Nem tudni miért, talan hogy megmutassak aiikzgyotrelmét és bizakodasat, valami
megdobberit szenvedéllyel tépték szét mellikon az inget, tdkamagukat a kiralynak, hogy
lassasket, amint vannak, s segitsen rajtuk.

O maga, mig az urak messze elnéztek e latvany fefkott mozdulataval magasra tartotta
jobb kezét Udvozletil, s komoly szemei mély megiasisal kapcsolddtak a raszegzett tekin-
tetekbe. Gyonydr volt ebben a tartdsaban, kirdlyi fenség sugarfiattalakjarol s valami
nagy biztatas és&r

A varpiacra vezét Ut két oldala is zsufolva emberekkel. A léelsép azonban masként
viselkedett. Itt a megillédott némasag, az alazatosan meghajtott fejek, lgddedmddolata
fejezte ki a régen nem ismert tnnepélyességet.

A Kkirdlyi szallds eltt Matyus prépost a baratokkal s a Betsztekkel fogadta a kiralyt.
Jobbja febl a harom ifju lés allott, sugarz6 arccal tekintve a kiralyra, akogy a nyeregh
széllva megpillantottéket, le nem vette tobbé réluk a szemét, s csakdig figyelt régi
tanitdja €ékes szénoklatara, amellyel Gdvozéttez Isten egyhdza és a varnép nevében. De
mikor a Hpap beszéde végén azt mondta, hogy most mar tgihenni boldog otthonaba,
ahol kiralyi hitvese varja, nem tudta tovabb alktilelte a prépost nyakét, s a vallara hajtotta
langold arcat.
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De erre mar a székelyelis kitort a méltosaggal fékezett 6rom, s Ugyrédeték a kiralynét,
hogy megrendilt bele a palota. A kiraly még magahtette a fiatal lovagokat, kezet fogott
velik, néman a szemikbe nézett. Aztdn megindulaftdpcén, sulyos, merev léptekkel,
mint az alvajaro.

A testrok kitartak az ajté szarnyait. Hosszu, Ures teisszeme maga elé néz a foldre, aztan
lassan siklik végig a padlon, végtelennek tétperc alatt emelkedik s széglik a talso
ajtéra. Mogotte mar halk mormolassal hangzik ak twadog csodalkozasa.

Ott, tul a nyitott ajté keretében, hdlgyei kozokigalyné.
Néma, sulyos csondben kapcsolodik 6ssze a tekinteti
A fejek tisztelettel hajolnak meg.

Ekkor eblép a kiralyné. Mély bizanci bokkal térdel le &syegre, s tan, csak mert a szer-
tartas igy kivanja, hédolattal tarja ki karjait.

Az ifju kiraly szivéll lepattant egy retteéitabroncs, melynek véres fogai négy esziedik
szoritottak 6ssze kinos védgsben, s ajkan folszakadt, szinte féleimes szétlyety Maria
neve. A masik pillanatban mar a karjai kozé sztidtanagaba dlelte, tlizes csdkokkal bori-
totta, s az asszony fololvadt a langjaban, bolddgkeave mindent.

Mindenki nesztelen ahitattal hizddott ki a szobaRblajtészarnyak 6sszecsukodtak.
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O, csodalatos, leirhatatlan, egyetlen éjszaka! Btindercében maga a végtelenség, s egész
végtelenségében csaknd pillanat. Boldog szédiletek dten repilése és ,emlékszel-e”-
ébredések lazasan torl6do, siré-kacagd képroh&titeié kaprazat, mely mindjart szétfoszlik

a reggel j6zan zajéra, hihetetlen valosag, meligkers karok fognak g§zelmesen szoritd
hatarok kdzé. Felejtés enyészetére itélt, sapadiéksenépségek megtelése az életre tamadas
piros vérével, drokre a sziven ragddni vélt rémelkdésbe sapado szétomlasa. A testi-lelki
Gjraismerkedés egymassal betelni nem tudo, gydinggalmai.

- Emlékszel-e?... - Ott vannak most a fényes tréntben, kivancsian morajlé ékes urak és
asszonyok kozott. A trénon a Szentféldnazaérkezett apa, szé@ke masodik asszonyaval,
mig a kiralyfi jobbja mellett all, s tizennégy évissaganak zavaros feszengésével, idegesen
lesutott szeme sarkabol pillant a jovevényre. Maraakit a tindokl selyem-arany olt6zét
gorog urak és holgyek vezetnek a tron elé, hogystazésosan atadjak, mint a csaszari apa
szovetségének &lkezesét, a magyar kiraly s kiralyné gondviselésdlmenkét éves mind-
0ssze. Vézna, merev gyermek, akin a sulyos, nagigakontds élettelentl fekszik, mint vala-
mi aranykoporsé. Suttogd parancsszéra betanitfidtnig@aisokat csinal, ébb a kiraly, aztan a
kiralyné felé, akik mosolyg6 kegyességgel bolonghtiMint a babu, fordul most a kiralyfi-
hoz, mert azt is 8lrtdk, hogy harmadszorra annak kell bokolnia. Ugkor Andras kiraly

is gyongéden megloki a herceg oldalat, mert nelegg idbben kell mélyen meghajtania
magat a csaszarleanyo#l De nem lett semmi a szép ceremdnidbdl. Csaknisegréztek
egymassal, s még jobban kihtzta magat mindkéttegentil, ellenségesen villant 6ssze a
tekintetk.

- Emlékszel-e? - kérdi édes nevetéssel az asszonylyen csunyan néztél ream? Nem
tetszettem neked. CsGppet sem.

- Héat te emlékszel-e? - nevet vissza a kirdly gyhmilyen haragosan mertél végig? Ugye,
gyuloltél?

- lgen, de most szeretlek.
- Akkor miért nem?

- Nem tudom. Taldn mert féltertleéd. Mindenél féltem akkor. Azzal ijesztették a szolgalok,
hogy emberedk vagytok. Hazavagytam.

- Latod, mégsem ettelek meg.

- Nem, de emlékszel-e, mennyit csufoltal: feketeah& egyszer megtépted a hajamat?

- O persze, miért mondtad 6rokké: medvebocs, mexbash

- Mert morg0s voltal mindig, és semmi jatékot nerarsttél, és megtépted a hajamat.

- De te ebbb ram oltétted a nyelvedet!

- Igen, mert a labdamat bedobtad a pincébe.

- lgen, mert hatba vagtal vele, mikor gondolkozékam s nem volt kedvem semmiskedni.
- Haszontalan voltal!

- Utalatos voltal!

- Faj még?
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- F4j!

- Hol?

- Itt.

- Ha megcsoékolom, elfelejted?

- Szazért.

- S még szazat rdadasul!

Fol-follobban a kemence hunyd parazsa...

- Emlékszel-e?... - Maria most mar tizennégy é&da tizenhat. Még most is mindig civa-
kodnak, nem szeretik egymast. A kicsi Kalman eqy &t mondja Bélanak: - Feleségil kell
venned a békat! - Megbolondultal? Vegye el az ¢rddge az szemtelenill kacag, csufon-
darosan utdgetve dssze az Okleit: - Te leszeldighTe leszel az 6rdog! ApaAmuram mondta,
hallottam. - Mit? Hol? Ne hazudj! - toppa#itdihdsen. - Fogadjunk, hogy nem hazudok! -
bizonykodott a kicsi. - Ma reggel mondta apamurasszonyanyanknak, mikor valameér
befutottam, s nem Ugyeltek ram, hogy azt mondjes&szar sirgeti az eskiiyitt az ideje.
Béla mar tizenhat s Maria se gyermek... - Es ag @&edoxia, a nikeaistlajka igy szolt
Mariahoz: - Mar nem vagy gyermek, édesem. Megdméined, hogy mért vagy itt. Mindjart
jonni fognak a ruhakéssk, hogy megbeszéljik az eskiivdiszedet. - De én ¢iplom,
gyulolom! - toporzékolts. - Nem kell a nagy orra meg az 6rokké mord kégenr8it se lehet
vele jatszani. E$ is utal... - Aztan mégiscsak ott allnak valahogyéasek ditt. Le kell
térdelni. Osszekoti a keziiket stolajaval. Muszdf waondani: szeretem. Pedig a szivében
mindkett dihésen tagadott.

- Emlékszel-e? - Most méar egyedil vannak a naszbmob De Méria villogd szemekkel,
ellenségesen méregeti, s a legtavolabbi sarokbadilieble. Béla meg fogja magét, kihurcol
egy medvebrt a kiiszobre, bevagja az ajtot, ott alszik kivdilegész éjjel nem hunyja le a
szemét. Sir. Haza akar szO6kni. Masnap nagy suggssbé dolog kitudddott. Kiralyi dorga-
las. Toporzékolasok. - Hagyni kell, mondja a kir@ly majd 6sszebékiilnek. Mégiscsak gyer-
mekek. De ettl kezdve, ha egymas mellett is, killon szobgjuk van.

- Hogy is volt aztan? Nem is értem - suttogja Maria
- Aztan megszerettiik egymast - mosolyog ra azifly.
- O, 6, nem ment olyan egyszerre! - legyinti araarasszony. - Emlékszel-e?

- Emlékszem, hogyne. A kertben tortént, nyari e€isszebeszéltek, s magunkra hagytak.
Maskor is probaltak, mindig, egyeben se mesterkedsak hogy egyedul legylnk.

- De mi kifogtunk rajtuk. Beléjuk csimpajkodtunkem engedtik, hogy elszokddssenek. Soha
még ilyen furcsa dolog nem volt, mint a miénk!

- Szent igaz! De akkor sikerilt. Egyszer csak Uiggnéek, mintha a féld nyelte volna é&ket.
Hidba kialtoztunk.

- Es akkor kitort a zivatar. Huh, huh, hogy villétils dorgott! Es szakadt, szakadt a zapor.
Egy perc alatt csuromviz voltam.

- Bezzeg, akkor nem szurkalt a nyelved. Nem csdtalo Sirtal és reszkettél.
- Ugye, megsajnaltal?

- Csak ne kapaszkodtal volna belém olyan kdnydirg

- Csak ne lett volna egyszerre olyan j6 meleg ®h&agos a kdpenyed alatt!
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- Mindennek az a villam az oka, amelyik mellettiasiapott bele abba az 6reg toélgybe. Annak
a halalos fényénél lattam meg egyszerre, hogywagp s szeretlek.

- Csoda volt, bizony. Mintha bennem sujtotta vahadélra az ostoba gyermeket, aki voltam.
Egyszerre rad ébredtem.

- Emlékszel-e, mit mondtam akkor?

- Igen, azt mondtad: mind a ketten arvak vagyunéyidd Senki se szeret minket. Miért nem
szeretjik egymast? Es én akkor mar tudtam, hoggligie szerettilk egymast, csak még nem
talalkoztunk.

- Es akkor, emlékszel-e, vittelek a kopenyembenakadlben, at a zaporon, a sotét kertben,
villAmok fényénél, iszonyu fergetegben. Egymasdagddt a szivink. Futottam veled a halal-
bél, s imadkoztam, hogy csak ez egyszer juthasskki\haza, soha tobbé el nem hagylak!

- Es aztan mindenkit elkergettél, aki dsszefutodigy szaritson, megmelengessen, szarazba
Oltbztessen. Magad melengettél meg karjaid kogdéritottal meg csokjaiddal!

- Igy... aztan igy... meg igy...

Kinn észrevétlen atmenettel szirkilni kezdett aHégsany kakasok kialtottak egymasnak a
hajnal kozeledtét.

Ok vissza-visszatérve szerelmes roptilkkifogyhatatlanul tagoltak, duruzsolték, panaszol
tak egymasnak elszakittatasuk fajdalmait, tavatlétéservét. Maria mindinkabb ijeéztu-
datta valo raébredését, hogy elvalasztasukat negyar@zhatja semmi politikai atok, hanem
csak egy beteg szenvedély, mely iranta ébredteg kiralyban. Béla a fiti érzés gyotrelmes
eltorzulasat a didlet démoni vonasai felé dnszivében, ahogy azs@gkiméletlentl fol-
deriilt ebtte. A rettend nap emlékét, amikor fékét vesztve szembeszaliivahj annak le-
leplezett diihét, hatalommal valo rdzudulaséat, ytieéan menekilést, a kétstikibékilést,
az egyre tavolabb és tavolabb taszitast orszagwogpmegbizatasok Urlgye alatt. A kegyet-
len végzeést, hogy le kell mondania asszonyarolt enge kiralyi tekintélyéniirhetetlen folt
esett a gorog csaszari korona elitésével, melybénaMpjat vadoltaéf okul. Hogy azért
hazakildi a szbvetség kezesét. A kéiszatékot, mellyel e fenyegetés bevaltasat mind
tovabb halasztotta, abban az esztelen reménységigynyégre is elérheti igazi céljat...

Piros sugarak ontotték el az ablakokat. Rivalg&djrcsattogd dobok hirdették az Uj nap
tAmadasat...

Ok szorosan atdlelve egymast, édes és keselékek kénnyein keresztiil suttogtak egymas
ajka kozé:
- Soha... 6rokké...

Ha valaki kirdly és kirdlyné, nem maradhat alomagstiindérkertjében. A felkilnappal
egyutt kdzeledik az irigy vildg hulldma Boldogsagste partjahoz. El kell takarni a leple-
zetlen szivet a kotelesség mindennapi ruhajaval.

A kiralyasszonyt varjak oltoztetholgyei. A kiralyt reggeli hddolatra érkénrak. Ma egyutt
kell templomba mennidk, tnnepélyes kisérettel, hogpad6é misét hallgassanak az dssze-
segibt isteni kegyelemeért, s konyorgést tegyenek orszéguk

Matyus prépostot mar feldltdztették a sekrestyédmeriinnepi szolgalathoz, s diszben &ll az
6rség a templom kordl, a varnép kivancsi tomélddirnyezve.

Gyalogosan mennek, az eldl és két oldalt peckeg@nteésbrok kozott. A kiralyné mogott
hélgyei. A kirdly mogott az urak. Alomorszag araaghki bezarultak mogottik. Most foldi
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orszaguk szabdlyai szerint lépkednek méltdsdggakirAlyasszony arca mozdulatlanul,
hidegen tikrozi vissza a bAmuldk csodalatat, alibigy

Szentmise utan megtekintik &si templomot. A priorhelyettes, Wolfgang frater zatosan
lesutott abrazattal kérdi, hogy kegyeskednek-aaleszaz altemplomba is, ahol a kripta van?

Kirdlyi kdtelesség szerint egyszerre intenek akiegl, hogy igen.

Az oltar mogétt, a szentélyben mar ol van emelrelemplomot zard féks. Oreg, pené-
szes klépcdk latszanak. Hideg dohossag aramlik szemkozt veikepcs alatt, a kripta
kitart vasajtéjadban két frater langold szovétneleet magasra, hogy lassanak. Koztik vén,
meggornyedt dominikanus tdmaszkodik vastag bot@raézeszterignek latszik a faklya-
fényben. Homloka kordl ritka, hosszisz szélak lengedeznek s mellére fekszik mesebeli
hdszakélla. Szemei mély csontiregtiiiislakolnak ed. Az arca, mint a pergamen.

- Ez Tadé testvér, Kegyelmes Uram! - mutatta befydoly az 6reget. © a kriptadre. Mast
nem tud mar, de ami idelenn van, minden koporshigtkridjat azs memorigjasrzi.

Az Oreg aldasra emelve jobbjat, halk siri hangosekdtottedket:
- Lépjetek be békességgel. Itt a holtak megnyiAalkebk szemeit.

Marian konnyi borzongas futott at a fantasztikus treg lattaorsst fold alatti hangjanak
hallatara. Szorosabban karolt a kiralyba. Beléptek.

A kripta a templom egész szentélye és hajéja taitt el. A Iépcs, amelyen lejottek, csupan
egy korilfalazott lejaré volt, amely mellé jobbiddrol vaskos tdmasztéoszlopok voltak
allitva. Az ajtoval szemkdozt oltar allott, rajtayesginte kivehetetlenné feketilt kép, amélyb
csak valamely szent fajdalmas arca derengett leldie ég orokmécses halvany fényében.
Kétfelol a falak mellett, hosszu sorban pihentek simaagagbtt Kkoporsok, vésett fol-
iratokkal.

- Jobb febl a szentegyhéz szolgai varjak a foltamadast - totitarra karjaval az aggastyan. -
Emitt - biccentette fejét balra - vilagi személygkennek itéletig, ispanok meg a feleségeik,
gyermekeik, beneficiumokat tett urak s effélék.

- Van sok miséd a holtakért? - kérdezte a prépegthalkitott széval, a hely tisztességét meg-
advan.

- Eppen elég dolgot ad egy vén embernek - fele#eéT - Egyebet, ami odafénn van, el is
feledtem mar, csak ezeknek a torténetei kdzt énslolkodomOk az én baranykaim - tette
hozza, s szeretettel simogatta meg reézigdival az egyik koporsot.

- Melyik a legrégibb? - kérdezte a kiraly.

- Ezek kozott, amiket Uram szemei lathatnak, ez elutatott az egyikre. - Az disispan
fiacskaja alszik benne, szinte kétszaz eszten#@jkaskanak hijjak. Az apja két szolgajat
szabaditotta fol annak idején, hogy minden évbegiiljiek a torat. Egy bornyd, tizenkét lud s
két veder bor volt kikbtve, meg két font gyertyaddiarra. Még ennek &tte hatvan eszten-
dovel is éltek maradékok, akik teljesitették a tarnint irva vagyon a szamontartasban. De
attol kezdve eiint, vagy kihalt a két szabados csalad. Most mak ésamisézek érette. -
Azzal odatipegett a kopors6hoz, s baratsdgosaneneggtte.

A kiraly megkérdezett még egyet-kiitillendéség ok&bol. Aztan térdre ereszkedtek az oltar
elétt a kirdlynéval, mogottik a kiséret hasonloképpgeividen imadkoztak a halottak lelki
udvéért.

Folalltak, hogy tvozzanak.
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Ekkor az 6reg suttogva szolt a kiralynak, a kiséigt intve:

- Hadd menjenek, Uram. Csak nektek mutatnék mégteditkos torténete van, hagyomany-
képpen adjak egymasnak, akik a kriptarik. Kegyelmességed csaladjara tartozik. Egy
koporsé.

- Van itt valakim? - kérdezte a kiraly, meglepettézve az aggastyan szemébe.
- Azt nem tudom, Uram. Csak hagyomany. Akarod?
A kirdly nyugtalansagot érzett.

A kulénos oreg, a nyomott levéd, elmult életek emlékeivel terhes tethed faklyak gyasz-
flstds 6t lobogasban, valami tudat alél foltorékikepkapcsolodas feséiizgalma, a karjan
reme@ asszony szivével megérzett félelme: egyutt segtelitokzatos hangulatba burkoltak.
Rovid toprengés utén intett a kiséret felé, hoggjerek fol.

Mikor mér csakok maradtak Tadéval s a ket faklyassal, az 6reg mtegaintvedket, az oltar
mogé lépegetett. Ott ramutatott egy fillkére, amedyaz oltar hata tAmaszkodott. A faklyak
tancol6 fényében teljesen sima, minden felirat iélzogletes bronzhasaimt eb.

- Mi ez? - kérdezte a kiraly.

- Az ebttem élt tematér halalos agyan sugta meg, amit hasonloképpen képstaz ebtte
jarétol, s igy vissza kétszaz esztendeig egyik aikt@, és amit régi parancs szerint csak
akkor szabad megmondanunk, ha Arpad hazabodl Kis@lylakni és orszagolni Erdélybe, s
csak neki maganak, meg annak, aki egy vele: hopgrela koporséban Szent Istvan kirély
anyja, Sarolt fejedelemasszony alszik.

A kirdlyt mintha villam utétte volna. Onkényteleniélkialtott s megtantorodott. Maria
riadtan karolta magahoz.

De 6 et vett magan. Rekedten mondta:

- Az nem lehetO)sanyam Esztergomban van eltemetve. Lattam a piévsamylapot a székes-
egyhaz szentélyének padlojaban, raccsal korilvénelyen irva van, hogy alatta fekszik.
Csak valami mese ez.

Az 6reg Tadé csendesen simogatta szakallat:

- Nem mondtam, hogy valésag. De kétszaz esztendsje magat kozottink. Es ambar az
ostoba népre nem koll adni, de tudvélea székelyek tartjdk azt a hitet, hogy Sarolt maig
kozottuk él.

- Te is hallottad? S hogy magyarazod? - vagott&zaideges remegéssel a kiraly.

- A mese csak mese, Uram. De nincs mese ok nélkiiltatott kezevel a koporsora Tade. -
Eppen a mese miatt kell lennie valaminek a dologhatudunk valamit.

- Mondd el - szolt ra a kiraly kurtén.
Tadé meghajolt:

- Jogos, hogy megtudd. Tehat az a mi tudasunk, Wiaaty, hogy Sarolt fejedelemasszony
felette igen szerette Erdélyt &dg Fehérvaréat, ahol apja, Gyula ar, hatalmas éad volt.

Mindig visszavagyott ide. Az lett volna az akaratjagy a fia innen uralkodjék a magyarokon
s székelyeken. Nem igy lett. De mikor kird§nlistvanbol, mindjart Fehérvaron épittetett
templomot, s puspdkot helyezett ide. Tudod, hogsesdény szentegyhazat csak kivalo
csontok félé szabad épiteni. Rendesen a papa adlgnkk vagy plspoknek valamit egy
szent csontjabul vagy porabul, @kia templomot is elnevezik. Itt, Uram, senki semmaim
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tud ilyenl, marpedig olyan kegyes lélek, mint Istvan kirdlgm tekinthetett el az effélékt

Mit csinalt hat? Kegyeletes fili szeretétbhogy boldog anyja vagyakozasat is legalabb
holtéaban teljesitse, titokban idehozatta teteméi)ée épittette az Istenhazat. igy keriilt ide
ez a koporsbé.

- De miért titokban? - kérdezte rendelgangon a kiralyné.
A kirdly rabolintott, kérdleg nézve Tadéra. Az lesutétt szemmel mondta:

- Meg kell mondanom, hogy éirkilonés magyarazat maradt fonn kozottink. Nenrtaka
szent kiraly, hogy a dolog nyilvanosan torténjélerimakkor széba jott volna a Nagyasszony
haldla, s az egyhaz tiltakozott volna ellene, hteggplomot épitsenek féléje ugy, mint szent
ereklyék folé szoktak. Elég volt neki, hogynaga szentnek tartotta az anyjat.

- Miért tiltakozott volna az egyhaz? Talan a saarily anyja nem elég Kin6 arra, hogy egy
templom épdljon f6lotte?

- En csak azt mondhatom, amit hallottam. A fejehalsszonyt ura halottas agyanal kaptak
redja borulva holtan, s egy ures kehely mellettendifak persze azt is, hogy valaki mas 6lte
volna meg, de a kdrilmények nem ezt mutattak. Aeigptudod, hogy a magagyilkos, még
ha fejedelemasszony is, az egyhaz tanitasa satra®m temethétszent szolgalattal, nem-
hogy... - Elhallgatott. A kirdly ugy meredt ra, mivalami kisértetre. Percekig nem tudott
szolani.

- Mi - tbrte meg a csondet az dreg - nem lehetimikek birdi. A mi kodtelességiink az volt
mindmaig, hogy imadkozzunk az ismeretlen léldkbcsanataért, lelki tdvéeért, és hogy
6rizzik a koporsoét addig, amig mondtam. Most, hdgitél, Uram, el kellett mondanom.

A kirdly nem szolt tobbet, megfordult s magavalvaikariat, sietve ment fol a lépidsn.

A templombdl kimenet hozzaszatpitt a prépost. Bhdta az Otto frater kérését, s elmondta
Julian testvér kulonds megnyilatkozasat is, kénegly menjen be a haldokléhoz.

A kiralyt nagyon folzavarta a kriptai jelenet. Agpostnak Ugy tetszett, hogy nem meéltanyolja
kelléen azt a nagyszietehetiséget, ami éktik folcsillant. Csak szérakozottan mondta, hogy
vezesse.

igy hat, miutan a kiralynét hazakisérték, a prépostte urat a piispoki hazba, ahol Wolfgang
mar vartadket. Jelentette, hogy Ottd frater a halal révén. \Mar folvette a halotti szent-
ségeket. Csak azeért van még itt, hogy a kiralyialssa.

A cella ajtoja edtt hatramaradtak. A kirdly egyedul lépett be.

Paranyi, homéalyos kamracska volt ezé kkllett, amig a kirdly a félhomalyban kivehette a
parna nélkili, durva szalmazsakon, takarétlanwdeknost is homokszin csuhdjaba burkolt
mozdulatlan testet.

Az ajtonyilasra ijes#t sarga arc emelkedett fol s hullott visszétlenil. Amikor végre a
kirdly megszokva a homalyt, tisztdbban latta ezam@ot, szinte megrazkodott a megddbbe-
néstl. Leaszott halalfej volt, melyre mintha csak uggasztottak volna a szalanként szétallo
szirke szakallsztket. ljeszben beesett szemei mélyen csukva. A szaja beslppeiivea
halotté. Az orr éles vonalai is élettelen mereverelkedtek ki az arcbol.

Azt hitte, halottat lat. Leereszkedett melletteestdétlen zsamolyra. Kezét a mellére tette. De
ekkor a hideg sarga kéz megmozdult, tétova kerekégsogatott oda, s megrezdult, mikor
megérinthette.

- Uram Kirdly - suttogta alig hallhatéan.
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- En vagyok - szolt az. - Kérettél valamér.

A haldoklé személdoke igesieg mozdult. Lihegett egy darabig, hogy széhozgasdlgy
tetszett, mintha éwel hizna vissza magat a halal karjabol, étieengedne neki. Végre
susogni kezdett, s a kiradly odahajolt a szajahogythacsak lehet, megértse.

- David kiraly... nincs... volt... nincs...

Most gyultak fol a kiraly agyaban a préposibdl mondott szavai, amiket csak fél lelkével
hallgatott.

- Mi lett vele? - kérdezte izgatottan.

- Minden odavan... keresztény orszag... népeksseee.. keleten... Perzsia... Orményorszag...
minden... oda...

- Figyelj rdm, Otto testvér! Hallasz engem?
Mintha mélyebben hunyta volna le szemét, i§ksg.

- Hiszen Perzsiat David kiraly verte le, keresztarmpoganyokat, és mar a Szentfoléttedll...
érted?

Most oriasi edfeszitéssel mozdult meg a fej s tagadott.

- Volt... keresztény kiraly... nincs... Perzsidtsak 0gy... mintt... s mindent... a pokol
fejedelme... megsemmisitette.

Ekkor valami idegen nevet suttogott: Dengis... vagingisz... de a kirdly nem tudta kivenni.
- Kirél beszélsz, Otto testver?

Csend.

A kirdly megfogta a véllait. Gydongéden razogatta.

- Oftto testver!... Otto testvér!... - szolongatta.

Kinos remegés futott at az egész testen. Ggléts gyotd viaskodas a szdért. De egyszerre
csoda modon kinyiltak a szemek, kulonds, félelnsmasaggal néztek a kiraly szemébe, de
mintha azokon &t messze agtve pillantananak.

A hang is efsebb lett:

- Es latam... és imé... egy sarga 4tn.. és aki azon (il vala... annak neve... haléb.a
pokol... kbveti... valdt...

A kiraly sziven vagva sikoltott fol: - A dajka szl- Mindent feledve, éisen ragadta vallon
S rdzta meg az Uvegeseskzenti szerzetest:

- Mit mondtal?...
- Elindult...
Az arcon szlrke fatyol kezdett alabocsatkozni. Balal, gondolta az ifju.

De nem. Még egyszer megisniétbtt a kiizdelem, még egyszer hallatszottak elhadosint
szavak:

- Taladlkoztam... magyar volt... sokan vannak...ch@e... miebtt eltaposna... nagy séarga...
lovas...
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Kirél beszélhet? - tép&dott a kiraly. Magyarok lennének valahol Keletegnyleg, amint a
rege mondja? S akkor megint félgyult benne a kidopér szé, amit mintha az asszony
mondott volna az efden: Messzi vannak meégiayyokerek. Keresd meg. El ne késs!

Ott6 testvér mar halott volt.
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Napkozben az épitkezések s szazféle gond téptékajdialra a kiralyt, gy, hogy nem sok
ideje maradt a gondolkodasra. Annal g§bbek voltak az éjszakak, mikor az alvd asszony
mellett kitdgult szemekkel nézett a sotétségbe tddma, s kabulatig tépdeste magat Ontitka-
nak megfejthetetlen rejtélyével. Eddig senkinek sdlott a szerzetes zavaros kijelentései-
rél. Szdzszor is mondotta magaban, hogy semmi értemdnaldokld bizonyéra dnkiviletben
tortént dadogasainak. De ezen a ponton mindigvalsginyilallt a régi dajka taltos meséjének
rémi folajuldsa Ottd testvér jos szavaiban s a sotéibetitte allott a haldlravalt ijesétarc,
azzal a borzalomlato, jébe nés tekintettel.

S mi ez a kisérteties 0sszefliggés itt mindenittilétie? A néma koporséd, mely folidézi
erdbeli furcsa kalandjat, a szerzetes hebegése tawadyarokrol, amiben ismét annak a
bolyg6 asszonynak rejtelmes szavai csendilnek a®sszVagy talan sajat gondolatai, amik
félig 6ntudatosan 6rokké ott vibralnak a vilagoseEm felszine alatt? Mi készul itt? Miféle
végzet vasgirije szorul feltartdztathatatlanul kéréje? Miért éppeaz a szomorua valasztott,
akinek életét egy megbolondult vilag kavargé énémek tolcsérébe dobta a sors? Mi is az
élet értelme? Van-e értelme egyaltalan, hédy viaskodik, gyermek koratdl halalra szantan
sajat apjaval, anyja véres arnyaval, valami némtai@inden nappal kbzelédémmel, mely a
sajat s egész népe boldogulasat fenyegetit, Kogy a vilag négy szele éppendéagzivének
utkozik? Miért csakd nem képes onfeledten betelni azzal, amit a napakdk és adnak,
miért faj neki nem is latott emberek s egész vii@ge-baja, mikor korulbtte annyi és annyi
ember, mit sem tédve a jovvel, magahoz ragad mindent, amit csak tud, s bo#dlagias-
saggal élvezi életét? Miért iszonyodik vissza edésye, ha apja semmi gonddal nenbtidr
csupa fény és gyonyor életére gondol? Miért nemdétusl kiralyi ragadozé lenni, akinek
minden zsakmany?...

Es itt ez a draga, Ujra megtalalt boldogsagat ggkrmdaadassal@hsszony... Mit tud adni
neki? Miért lancolta ismét magahoz? Nem jobb leth& hagyni, hogy a mar-mar elszakadé
emlékszalak végképp szétpattanjanak? Fajt volrgyam bizonyosan neki is egy darabig...
de aztan? igy pedig vele kell jarnia a sotét utatlyrsl minden emlék, minden jéslat feketén
karogja az 6rok szomorusagot. S lam, alig szotahstivére, maris itt marja 6nmagat megint,
bezarkdzva sajat magaba, ahelyett, hogy egészvaldjaladatos drommel meriilne el ennek
az édes asszonynak mindent feleiltepotld szerelmében...

Pedig j0l tudja, hogy ez igazi esztelenség és laakdg. Minden percét Ugy kellene becstilnie
s kdszonnie, mint égi ajandékot, hiszen még nefathdgy mi tortént apja udvardban Méria
szbkése Ota. Egyetlen hiradds nem érkezeitefemit akar, mit fog csinalni apja langolo

haragjaban? Merthogy diihe engesztelhetetlen, anyws. Talan haddal fog rajonni, vagy
tronjanak orokléséh tagadja ki, ha vissza nem adja az asszonyt.

Erre a gondolatra 6kolbe szorult a keze, s érzjytwkabb meghalna.

Gondolatainak lidérc sulya alatt kinzottan ny6g fekerre megmozdul Maria, riadtan hajlik
foléje:

- Bajod van, lelkem? Nem alszol?

De 6 nem felel, szorosan lehunyja szemeit, teszi magéitha csak nehéz alma volna, s
mereven fekszik, mozdulatlanul.

83



Csukott szemhéjai aldl is latja, hogy asszonya dgggzerelemmel kutatja a sotétben arc-
vonasait, sokaig nézi, majd gyongéden simit védgignk(i keze a zilalt hajzaton, s nehéz
sb6hajjal hanyatlik vissza vankosara.

gy mulnak el, egymas utan, oromteleniil g§odjszakaks gyiloli Snmagat értilk, de nem
tud segiteni.

Egy napon aztdn meglkedordulat all be. Egymas utan érkekirnokok jelentik, hogy maga
az esztergomi érsek, Robert Ur jon a kiralyhoz, fewidal, csak kis szamua kisérettel. Béla
eléje kuldi a vajdat testeivel. Csakugyan meg is hozzak nemsokara a kisakzeretett
vendéget.

Alig mosdik ki az Ut porabdl, maris izeni, hogy ksketjikkel akar sirg§sen beszélini,
hagyjanak minden Unnepélyességetkése, fogadjak azonnal.

Ott Ultetik le a kemence @ti egyik karosszékbe, kedves beszéigbelyikon. Mig Béla
szembe Ul vele, a mésikban Maria selyemparnarazlereés férje mellett, s fejét annak
melléhez tamasztja, az oltalomkeresés s az els&E@atiem mozdulataval egyben. A kiraly
jobbjaval asszonya rem&dgezét fogja. Elszant varakozassal néépmp szemébe.

Rébert érsek szigoru aszkéta megjelérféancia ember. Szikar termetén minden disz nélkili
fekete talar. Csak a nyakdban hord egyszeanykeresztet s az ujjan villog az érsekirgy
nagy rubinkdve. Sima, boltozatos, sapadt homlokdkad6 fenséggel trénol arca f6lott, a
keskeny arc egészen megsemmisllni latszik alasiak éthatd nagy fekete szemei élnek
benne. SelyemszgEn finom fehér haj és szakall keretezi ezt az glett] csupa gondolat és
akarat arcot.

- Kiraly atyatok akaratabdl jottem, gyermekeim zéehalk, nyugodt hangjan. Sohasem emeli
fel ezt a hangot, mindig egyforma halk tisztasadmgedzél, de csupa erély zeng kidtel -
Remélem - folytatja -, engedelmesen fogjatok hatigaenetét, s készek vagytok teljesiteni
parancsat.

- Hogy kegyelmességedet kiildte hozzank kiraly atyawdlaszolt Béla magara ddtetett
nyugalommal -, az j6 jel szamunkra. Isten adjayhogkelljen ellenkeznem.

- Kiraly atyatok szerf6lott haragszik, hogy feleségt gyermeki csinnyel Ggy hoztad el udva-
rabol, aholét atyjaként gondozta, mintha asszonyod fogolyuetha ott s szoktetni kellene.
A kulorszagi kdvetek nem tudjdk mire vélni e dolghtlyatokat kedvetlen helyzetbe hoztatok.

Béla 6nkénytelenll keményen megszoritotta Mariaékelaogy indulata ki ne torjon. Az
asszonynak kénny szokott a szemébe a fajdalondlteh nézett férje langba borult arcara.
Aztan az érsekre emelte szemeit, s a szive megdbhbbart a §pap szemei letagadhatatlan
megértéssel viszonoztak pillantasat. Csak az atanozdulatlanul szigoru.

Talan Béla is észrevette ezt, mert nyelt egyeteadesen valaszolt:

- lgen sajnaljuk, tisztelewdatyam, hogy a kiraly trnak ilyen kedvetlenségebvzbunk. De
hiszem, senki sem fogja asszonyrablasnak hiregztalra tulajdon torvényes feleségem, még
ha oly varatlanul is, eljott férjehez. Bizonydrammekarta zavarni orszagos gondjaiban a
Kiralyt.

- Megtortént - bolintott az érsek. - De mivel hiadt, vezekelnetek kell érte. Hajlandé vagy-e
feleségedet velem visszakuldeni atyadhoz?

- Soha - vélaszolta Béla keményen.

- Hajland6 vagy-e - kérdezte most az érsek Maridbodulva - velem dnkényt visszatérni a
megbantott kirdly ur hdzaba?
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- Soha - kidltotta Maria szenvedélyesen.

- Az a kotelességem, hogy ez esetben kihirdessémekna kiraly ar végzését: soha tobbet
nem jelenhettek meg se kilon, se egyiitt szifte, @mig csak él. Nem kivan tébbé latni.

Bér ez a hatarozat mindké&ikre nézve megkodnnyebbulést jelentett, mivéseakra, habo-
rara gondoltak, mégis elsapadtak bele, mert megalézmegszégyenités volt ez, sok tekin-
tetben rosszabb, mint minden egyéb.

- Megtagad minket? - kérdezte a kirdly suttogva.
- Szdmara nem vagytok tbbbé - volt a valasz.

- Mit jelent ez kiralysagom s 6rokségemre nézv&Wrehajolt székében, feszilt varakozas-
sal, s ugy kérdezte.

- Erre nézve nincs semmi izenetem. E§selez az orszagrész sz@matésetek helye.

Most felallt az ifju kirdly. Osszefonta karjait ke, az arcaba hajolt az érseknek, s csak
nehezen girve vissza kitorni akaré félhdborodasat, hangjatmagos remegéssel kérdezte:

- Mit sz6l ehhez Magyarorszag &lérseke, aki fejemre tette az angyali koronat?

Az érsek is felallott. Felemelte jobbjat, mintegijakozasul. Keményen visszanézve, rezze-
néstelen nyugalommal valaszolt:

- Amig Andras kiraly él, semmit. De amig én leskékgyarorszadgon Szent Péter székének
szdmadoja: az apostoli korona nem érintheti maswaklokat teditted és a te kiralysagod
ellenére.

Ezzel vége is lett minden fesziltségnek. A kiragihajolt az érsek kezére, s tisztelettel
csokolta meg gyriije rubinjat. Utdna hasonléképpen a kiralyné. Latlbett, s adpap aldasat
adta reajuk. Majd atyai kedvességgel karjdie6ket, s szeretettel oktatta:

- Miutan elvégeztem nehéz tisztemet kdzottetek, mmgihatom, hogy ezt az izenetet én
csikartam ki atyatokbdl. Nehezen ment, mert a nadadenképpen harcra tiizelte ellenetek a
kiralyt. Majd egyenesen arra 0sztonozte, hogy desathazza at a tron oroklését. Csakhogy
én nem engedtem am. A Szentatya atkaval fen§eigen. Tudjatok, Ugyis sok van a rovason.
Végre is nem mertek mindent kockéztatni. De az€kjthogy engem is biintetnek, ha ram
parancsoljak a szaim izenet meghozatalat. Aldzatosan vallaltam, mgenikben engedel-
meskedni tartozom a kiralynak, s mert sokkal joldtaatottam, ha én hozom el nektek, aztan
meg latni is akartalak, gyermekeim. Sulyos itedetbizonyos. De most ne lazongjatok ellene.
Meglatjuk, mit hoz az idl. Egyebre itt kell maradnotok.

Robert érsek jelenléte fololdotta a kiraly lelkémehzo fesziltségét. Az érsek kezdetbgva
igazi atyai baratja volt. Megértszanalommal, szeretettel figyelte 6romtelen gy&e@gét,
tanacsolta képességeit, biztatta életének komtdjafdasara orszdga szolgélataban. Mariat is
nagyon szerett&) allott ellene a kiralynak, mikor az a gyermekhé&zasfolbontasat észa-
kolta, s az elszant tiltakozasa eredményezte, hogy a papaiseontotta fol a torvényesen
megkotott hdzassdgot. Ha észrevétlenulsisirkodott atyai szemekkel, mig Bélat mind
messzibb tavolitotta a kiraly, a magara maradt aggzony folétt, s orommel tettediitté
sajat szemeélyét a kiraly szemében azaltal, hog§zsénigen kellemetlenil megjelent dént
pillanatokban, amikor mar tul kozel sugarzott Mai@ kirdlyi kegy. Tudott a szdktetés
tervéil is, 6 maga figyelmeztette erre az ifja Kalman kiralytkéste, hogy baj esetén majd
egyutt Iépjenek fol Bélaék érdekében.

A kezébe letett Oridsi hatalom, a kirdlyok fol@tiralkodo egyhazi fenyiték tehetetlenné tette
vele szemben a kiraly haragjat s Apodfi Dénes vigéallihét, b4t sohase hivta ki maga-
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tartasaval ezt. Hajlithatatlan, de finom és min#gdro tiszteletet pontosan megadé vilagfi
volt, amellett, hogy a legszigorubb szerzetesieélétlytatta, s ebben a borzaszté korban,
amikor fajtalankodd, dorbézol6 és zsarolé pluspdiokangzanak panaszoi, maga volt a
feddhetetlenség és tisztasag. Ezért is szeretfglddaralyt, mert annak jellemében az apjaé-
val annyira ellentétes mély komolysagot, szintedzerkélcsi szilardsagot s nagy hivatas-
érzetet tapasztalt.

Nem volt elfogult ember kilonben, igen oI lattasodalta Andras kiraly lovagi szellemének
szingazdagsagat, sziletett nagyleégének igazi kiralyi varazséat. Elismeréssel addzot
Apodfi Dénes langeszének, bar nyiltan elitélteiilikeretlenségét és zsarnoki természetét.

Nagyon szerette a magyarokat, gyonyorkddott fokoidbisi hevilkben, kdnnyen megaradoé
szivik ebkelsségében, Uri jokedvilkben és csodalatos lovagiakbaguDe nem volt nala
szigorubb biral6ja keleti lustasaguknak, lomha lasagiiknek, telhetetlen foldéhségiiknek s a
bosszuéllasban valo fékezhetetlen szenvedélyességisyermekdl, angyalbol s tigrisbl
gyurtdk a magyart, szokta mondani. Az orszag fdlidirallapotat mérhetetlen aggodalommal
szemlélte. Béldban éppen azért latta & gyetlen reménységét, mert az - nagyapja emlékén
lelkesllve - koran meglatta, hogy az erjedni Kezdagyar tarsadalom egymast taposni
készib ellentéteit csak az abszolut kiralyi hatalom kégmsttartani és kiegyenliteni, foltéve,
hogy a kiraly maga f6lott tiszteletben tartja azteskolcsi hatalmat, melyet akkor egyedil a
keresztény vildgegyhaz képviselt. Mivel pedig &k hatalom alapja a féltékenyeinzott
varmegyerendszer a maga kimerithetetlen gazdasdgiténai efforrasaival, mindig elitélte
Andras esztelenlil szétpocsékold birtokadomanyozéasaiemcsak helyeselte, de allandéan
0sztonozte is Béla szinte kapzsinak latszo torekvég egykori kirdlyi birtoktest vissza-
szerzésére.

Ennek az embernek nem kellett tdbb néhany napodly Bszrevegye s éles tekintettel fol-
becsilje azt a nagysfelehetiséget, amelyet jelenlegi allapotdban Erdély nytijiéla
kiralynak, egy Ujjaterenit orszagépités alapvetésére éppen azaltal, hogyykedé még
nagyon kevés volt a kiralyi foldekbkiosztott maganbirtok, s a szélékeltekintve volta-
képpen az egész bélserilet még most varta a szer§elzezet, mely egy akarat parancsa
korul, valdédi orszagga tomoritse. lgaz, hogy Erd@g nagyon néptelen volt, de méasfel
éppen ez a kortlmény adott pompas lébéegeket olyan telepitési politikahoz, mely okulva a
magyarorszagi példan, egészségesen épitse fobegyd tarsadalom testét.

A kirdllyal és Tomaj Dénessel mélyrehatdé beszégpiét folytatott az érsek ezékra
dolgokrdl. igy keriilt sz6ba Ottd szerzetes hirad@s@voli magyarokrol. Szép almot kezdtek
szdvogetni arrdl, hogy fol kéne keresni a hagyoroibgin mindig él 6shazat, s behozni ide

a réges-rég elszakadt testvérnépet. Tomajnak Kigysteme, s kedvenc gondolatat ismét és
ismét kiteregette éltiik a régi keleti hagyomanyok foltamasztasarolvissdés ésisi mi-
veltség tekintetében, mely képessé tenné Erdégy bz 6rokké titokzatos, megbizhatatlan s
veszedelmeket réjt Kelettel szemben d@yhetetlen bastyat emelijen a keresztény Nyugat
szdmara, anélkil, hogy maga szolgai utanzasabgedii# annak, s elvesztené azt, ami a leg-
értékesebb benndsi keleti sajatossagat. Ma mar - mondotta - nenekel tizzel-vassal
kiirtani ezt azért, hogy kereszténnyé tegyik a radgyAmi a kereszténységben nagy s szent,
azt ugy kellene befogadnia, hogy ne idegen ruhalé@ian rajta, mely alatt Uresség és sotét-
ség van, hanem éppen a maga gondolkozasat ésHKellae vele megfényesitenie s folma-
gasztalnia. ime, itt vannak a székelyek. Ezekbeg Idhaté azsi természet s hagyomany,
mert szerencsére messze estek Istvan kiralyitétitTalan igaz, hogy kereszténységik még
kiulstleges, s képeinek értelme lehet, hogy poganysdgnadrt, de ma mar az () szerzet-
rendek munkajanak szellemében nem volna nehéz smttgthi s megnemesiteni, de a maga
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természete szerint. Ha ilyen nép mellé még égipb s érintetlenebb, talan nagyszamu
testvért lehetne idehozni, el sem képzédihaticsoda €it s értéket jelentene ez.

Az érsek megértéssel s orommel helyeselt, hiszknisiezenvedélye volt a keleti poganysag
téritése. Amellett melegen szivén viselte az igaxdgszeretett magyar nemzet jowend
sorsat. A kiraly nem szo6lt sokat, de a szemeiargtitlk az 6rondt, s egy-egy kurta széval
adott helye€l nyomatékot Tomaj fejtegetéseinek.

Isten Ugy akarta, hogy az édes kéfidések még egy megkepgazolast is nyerjenek nagy
hamar.

Egy reggel arra ébredtek, hogy szokatlan izgalotizsgése veri fol a varpiac kora csendjét.
Az emberek kildnos lovascsoport koril tolongtak|yeteegy szerzetes vezetett fol a varba.
Fekete 6ltozdt, magas, csucsos suvearanylancokkal s perecekkel boritott vad tekintet
barbarok Ulték szalfa egyenesen szilajon tancoléikat. Mérhetetlen @gos kdzénnyel néz-
tek el a bamészkodo, ujjal mutogatoé s karicsaléetpiieje folott. A kantart fogé bal keziket
hetykén szoritottak csijilkre, s jobbjuk a kengyelhe#zbtt sérényes landzsan nyugodott.
Rovid, gorbe kardjaik meztelenll villogtak a nydreg akasztva, hatukon hatalmas ijak s
z6rg puzdrék csattogtak. Vallukon rovid ngielhossza szijkarikdsok. Kerek, fekete-piros
arcu, kesely Ustdkemberek, koromszin bajuszuk a szajuk két oldal@dsen lefelé simitva.
Kun urak voltak, kiket Detre prior hozott magavadiclyhoz.

Mig az ebkeld poganyokat szallasaikra vezették, hogy ott vabpgkamig a kiraly elé jarul-
hatnak, a szerzetes rendkivili eseméhgzamolt be velik kapcsolatban a kirdly tandcsanak
melyben az érsek, Tomaj Dénes, Matyus prépost €& Vjda vettek részt.

Az egyhéaziak lelkes 6rommel hallottdk szavaibdlgyha kun misszié doéétforduléponthoz
érkezett, éspedig a térités csodalatos javaraeHlisiszort sikereket eddig i§uen értek el a
prédikalo baratok, s ellenséges indulattal marbiegié 6ta nem taldlkoztak, legfennebb a
poganyok szokott kdzonyével és nenidirmségével, uagyhogy kozulok egyesek, és éppen
Detre is, eljuthattak a kunok legszékrzallasaiig a Don kdrnyékén. Egyidta azonban nagy
nyugtalansag vett éraz egész kun nemzeten. Annak a teriletnek fejegjedki a szerzetese-
ket kezdetil fogva a legbaratsagosabban latta, vagyis délioksrdg ura, Barc, egyike a
négy kun kirdlynak, valamennyitket sietve hittazésa 6szallasra, ahol tudtukra adta, hogy
népével egyltt kereszténnyé oOhajt lenni, ha azlgri#aly oltalmaba fogadna. Ahog¥
mondta, égi intelmet kapott almaban, hogy népégy naszedelemsj ami csak akkor for-
dulhat el réla, ha magat orszagostél a Szémtsk ajanlja fol, s fegyvetiségét, szolgalatat
az Uj erdélyi kiralynak trénja elé teszi, aki admrténység csillaga s egyetlen reménysége egy
olyan veszedelemmel szemben, amely nemsokéara Ksisntnden népeit elboritassal fogja
fenyegetni. A szerzetesek szivikben forré halaadl@ségi kegyelemért, rommel biztosi-
tottak Barc fejedelmet, hogy Béla kirdly bizonyosasz leend a Szentsziranti hodolatbol

6t népesil baratsdgaba és oltalmaba fogadni, ha szandékaakg s hajlandé komolyan
raszoritani vad élétalattvaldit a keresztény erkdlcsokre.

A csodatéy Isten mindenre képes, ezt j0l tudtak, de azért akamtak tajékozatlanok ma-
radni a foldi eszkdzre nézve sem, mellyel az Uéghv a maga titkos tanacsat és rendelését.
Egyszdval mégiscsak szeget Uttt a fejikbe ez atlaarmegjamborodas, mert Barc fejede-
lem meg a legényfiai eddigelé nem sok jelét adtézent hajlandésagnak. Hires asszony-
rablok, oldoék, dorbézolok, minden rossz példaval el6l jaroktalola maguk népe kodzott.
Méar régebben észlelte Detre s néhany tarsa, hdgyndejedelmi szalldsra mindirgibben
érkeznek messzi kelélrizgatott viselkedés hirndkok, s allandéan nagy tanacskozas és
izenetvaltas folyt a kun kiralyok kozott. Ezzel alfjpendket visszaparancsoltak a széetdkr

az orszag belsejébe, s allando titkolozassal takidigeblik azt a mindnyajukat nyugtalanité
valamit, ami valahol messze megriasztotta s foliosbltadéket. Megtudtak azt is, hogy az
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északkeleti kun fejedelem, Kotony ar, 6sszeve&attcal, s hogy aé terliletére halalbiintetés
terhe alatt tobbé nem léphet szerzetes. Egy od&wadnirndkot sikerlt megkornyékezniok,
aki olyasfelét mondott, hogy Kotony kiraly nem akammagyarok szolgaja lenni, és senki
maseé, s ezeért kergeti ki a szerzeteseket is a srdlasfoldjésl, mert bennik latja a leigdzas
eldharcosait. Inkabb szembefordul a nagy veszedelemmedy Perzsia fél kbzeleg, s vagy
elesik, vagy annak hédol be, de szabadsagéat kémgskirdlynak oda nem veti. Hogy mi
Iégyen ez a nagy veszedelem, arra nézve a pogémirwtetlen titkolézasaba utkdztek. Végre
azonban Detre talalkozott az ismeretlen messzété&ggszafele j06 Ottd testvérrel, aki
nagybetegen igyekezett haza Fehérvarba. lgaz, h@gszt mondta, csak a kiralynak arulhat-
ja el a titkot, amit megtudott, de annyit mégis &tizhogy egy ismeretlen nép 6éridsi serege,
csupa eleven lovasorddg, atjott a Volgan, s azzageskun fejedelem hirtelen egyesiilt seregét
valami olyan embertelen médon koncolta fel, hogigamy borzalmasan megcsonkitott gyasz-
hirn6kon kivil még egy barmot sem hagyott életlddiotukbdl. Aztan ez a pokolbeli had
visszausztatott a folyon, s @it a pusztasagban, de azzal az izenettel, hogy ka&stklot
akart adni abbdl, ami az egész vilagra jon. Szamakkés szazszor rémlitob tizaradat fog
majd a sivatag forr6 szelébkikelni s a nyugati nagy tengerig nem fog nyonélpaaradni
semmi mas, csak korom és hamu. Ez volt hat azteai igitelem, ami végigborzongott a
kunsag gerincén s jaAmborra ijesztette Barc fejediim

S most Detre magaval hozta a kdveteit, mind cswza&nv kun embert, akik azért akarnak a
kiraly labai elé borulni, mert csuda hire van kéiaktArpad vérének, és azt remélik, hogy
szorongattatasuk idején Erdély hegyei kozott oldlrm a kiralyban dgdzhetetlen vezért
talalhatnak. Jol tudjak, hogy ennek ara minderigkel keresztény hit folvétele, de akkora
babonas félelem boritottad@et, hogy immar erre is készek.

- A pusztai népek - jegyezte meg Tomaj Dénes, nmegté szerzetes szavaira beallott tdpren-
g6 csendet - csodalatos 6sztonnel érzik megddeehogy mikor tor feléjik igazi veszedelem,
ami ebl ki kell térniik, mert minden ellenallas kész hafaseink is igy érezték meg annak
idején a Folyamkdzben, hogy menekilnidk kell a bg&le rohamai dll. Ha erre az 6sztonre
nézek, azt kell mondanom, hogy a kunoknak ez adek@nkomoly, s ilyennek kell vennink.

A kirdly sokdig toprengett. Néha maga elé mereéhantétovan nézett koril az urakon. Az
arca szine gyorsan valtozott. Latszott, hogy azmetidik: megmondja-e vagy ne mondja
meg, ami a szivére nehezedik, s ismét odatasitiga iszonyu orvény szeélére, melyet mind-
untalan szeretne elfelejteni, de amely végzetegakad fol Gjra és Ujra a labaibdl Végre
nehezet sohajtott, s rdszanta magat:

- Itt, a magyar szentegyhaz feje s olyarihdt urak ebtt, akik mind barataim, nem restellhe-
tem emliteni, barmiként vélhetné tavolabbi embegyhcsak tres babonasag, amivel kirdlyi
ferfid nem t66dhetik, hogy egész életemben jelek kornyékeztely hadeti veszedelertt,
melynek sirijébe kell kertilném. Mindeddig csupan alomnak véibadk, s az okossag nem is
talalja értelmét, hiszen kords-korll régéta senmmig jnincs orszagunkat fenyegédtomoly
veszedelemnek. De a tiszteléngstvér jelentése s a vele jotb dizonysagok ime, valosag-
ként kezdik elénk tintetni, ha most még csak igessziinnen is, a nagy veszedelmet. Olyas
érzésem van, mint mikor szép fényes melegben egysek hivesség legyinti arcomat, s
majd csontomban hidegtl a §eMég sehol semmi, de mar tudhatom, hogy vihareléss
ihol a leve@ reszket és tancol egyddnulva, majd por kavarodik labodo#tl s egyszer csak
mordul az ég alja, s meghomalyosodik a messzisklgorAmar nézhetsz is fedél utan, mert
csak id kérdése, hogy villogva-dérégve fejed felett zulbogj

- Bolcs ember nem engedi el fiule mellett értetlemllihar szedjet - bolintott az ersek a
kiraly szavéra. - En is ugy vélem, komolynak kelhwi.

Mind helyeseltek.
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Most a kiraly Detréhez fordult:

- Amit néked mondott a megholt Otté frater, hogplcmekem szdlo titkot hoz, igaz volt.
Toredezett nydgdécseléséitamint kivehettem, tébbet tudott érrmindenikiinknél. Bizo-
nyosan nagy messzire eljutott, s olyan veszedeleke$atta a dolgot, hogy halalig futott
miatta, csak hogy hirtil adhassa.

Itt a kiraly elmondta a haldoklo6 frater zavarosvsata melyek azonban most mar sokkal toébb
értelemmel teltek megdte is, a tobbiek étt is.

Valami megnevezhetetlen rendlilés vonaglott at ldilk&in. Odaat, a nagy folydkon tal, az
Oreg kirdly 6nmagat marcangold s vigan pusztul@agaban, ahol ugyanekkor a magyar a
magyar torkahoz kapdosott foldért, pénzért, hatatbnaz élet konny 6romeiért, senkinek
még csak egy idegszala sem rebbent meg, a legbdiadajtelemben sem, mikor itt Erdély-
ben egy végzete arnyékaban didekgalyi ifju s baratai megremegtek a tavoli mendsgés
elsb morajara.

De ez a rebbenés most még csak pillanatig tagatsupan azért szoritotta el a lélegzetet,
hogy cselekvésre mozditgéket. Hamar kész voltak vele, hogy mit kell tennig&lt Tomaj
Dénes képzelete tovabbése a szines latomanyt, amit a székelyek $sahazabdl vissza-
hozandé testvérmagyarok egyesitéséimodtak. Most egy harmadikéis felkinalkozott az
oltalmat kere$ kunok ajanlkozasaban. Hiszen Ugyszélva testvéisgha szazadok oOta
dulakodik is vellink. Kelet fié is, nyelvben s szokasokban egyazon nagy csaladvhéd ne
olvadhatna 6ssze nagysiétvozetben székellyel s magyarral?

Egyértelniileg hataroztak, hogy a kiraly fogadja a kun urakegyen hajland6 oltalmaba
venni fejedelmiket és népiket, de mindjart kossmdgkereszteltetésiik innepélyes végre-
hajtasat, foldjukon szent pispokség felallitasatiély hadaiba megfelélszamu kun lovas
kuldését, akik egyazon vezérletre szoktathatokdagk, s viszont magyar vezérek elfoga-
daséat a kunok részéra seregek egybeszervezése céljabdl. Legyenekekéte megtanulni
egymastol, ami kiben-kiben jobb.

Az érseknek mar régebben folhatalmazasa volt at&z@nol, hogy mihelyt a kun térités
odaig halad, puspokot szentelhessen és kuldhesssjik, valamint barmiféle kilonleges
misszio végzéséere megféledmber kivalasztasara s kikildésére.

- Te leszel a kunok plspoke - mondta az érsek Deltréaki belesapadt s meggdornyedt a ki-
tintetés alatt.

Alazatosan szabddott is, amennyire a regula engeldteaz engedelmesség lévén ad els
parancs, vagyva vagyott jutalmat hosszi munkaj&aakben rejtvén bele a megadas konto-
sébe, térdre hullott s megcsékoltadpdp kezét. Aztan a kiralyhoz jarult kézcsokra, watail-
koddi beleegyezését adta a dologhoz.

- Els5 dolgod legyen felszenteltetésed utan - utasitmtéarsek -, hogy kiraly urunk engedel-
mével embert allits, aki alkalmatos folkeresni amasszi magyarokat, kik Otto testvér
szolt urunkOkegyelmességének, hogy meglassa, elhozhatok-e dksratabdl kozibénk s a
Krisztus nyajaba. Erril nem is kételkedem, mertvidyi Isten akarata volt, hogy egyikiket
Otto testvérunk Utjaba vezette.

A kirdly is, az urak is szi\id helyeselték az érsek gondolatat.

Méatyus prépost egyszerre a fejéhez kapott, s felnéiszemmel kialtotta el magat:
- Megvan az az ember, uram s uraim! Julian frész bz, aki erre alkalmatos.
Néhany szoval elmondvan a fiatal barat dolgat fadytatta:
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- Mégiscsak angyali sz6t hallott a gyerek. Mertnlean is a Szentfold elfoglalasarél van sz6
itt, hanem talan még sokkal nagyobb dologrél, agsederesztény fold védelnd&rebben
van ez égi ujjmutatas, hogy senki mas, csak a mralkurunk vivhat meg az ismeretlen keleti
sarkannyal.

Erre izgalmas, lelkes beszélgetés indult Istenneksa Erdélyben nagy hirtelen félgytlemlett
csuda dolgairol. A kirdly érezte, hogy szinte &bgahddolat ragyogja korul az urak szemei-
bél, s elhivatottsdgdnak maskor oly félelmesen nyamtdasulya egy pillanatra mély, meg-
kénnyebbiilt s6hajtasban oldddott le szivéMikor atment Mariaért, hogy a kun urak foga-
dasara ékészitse, megfrissilt kedvvel dlelte keblére, samdcsokokkal kérlelte, hogy

nagyon szép legyen, amikor a barbarokttemegmutatkozik. Az asszonyt elontbtte a
boldogsag arama férje varatlan j6 kedvének latd&myendeé csodalkozassal nézett fol rea:

- Mintha aranykorona fénylene a homlokod korilamlyszép vagy.

A kun urakat az egész udvar jelenlétében fogadtaddy. Bibors®nyeggel takart emelvé-
nyen Ul a kirdlynéval®) maga most is fekete selyembéarsonyban, éppen legditdkedve ki

kornyezetébl, mig Marian fehér selyemkontdse felett csupa y@ramzés, ragyogd palast
tundoklott, s keble, nyaka, karjai gyongdrizanci ékszerekt csillognak.

Az urak s a hdlgyek kapraztatd diszben kdrnyeélddt, s a tron két oldalan, végig a termen,
egészen az ajtig unnépk 6ltdztetett teétok kivont kardu sorfala allott.

A kun urakat Detre vezette a trén elé. Azok is fpitsk magukat. Barbar disziikben még
félelmesebbek voltak, de tartasuk sziletett méltéisénég Heléna kisasszony sem tagadhatta
le, akinek szemei lattukra ugy ragyogtak, hogy KaszI6 elsdpadt s kegyetlentl belemart a
sajat ajkaba.

A kunok ajandékokat raktak le a tron léfyése. Gyonyoi arab kardot a kiralynak, melynek
csodalatos aranybdl vert virdgdisdés szikrazd ékkdvedl Tomaj Dénes nem birta levenni a
tekintetét. Diszes csoOtéart, nyerget, kantart égyehis raktak melléje a kovetek, s a kiraly is
gyonyorkddve nézte a pompas ajandékot. Marianaknged attort fatylakat, viritd szinekkel
ékes keleti simyeget s faragott elefantcsontryelis t6rt hoztak ezist tokban. Az Gl
ajandékok: kénny labu, fényes girii paripak, tovabba rabok és rékrkinn allottak a palota
elott, 6reik k6zott, mind a kiralyi par s mind az urak sZém

Harom Kitin6 férfiat kildott Barc fejedelem mint a maga kéat erdélyi kirdlyhoz.

Az itteni urak egy pillanatra zavartan néztek dssaert csak most jottek ra, hogy az egész
nagy csoport lovasbél csupan ez a harobkedb. Pedig valamennyi Ggy tartotta magéat a
nyeregben s Ugy nézett a ledbg, mintha mind kiralyfi volna. Ihol az igazsagttdobi csak
ezeknek a szolgéja.

A legoregebb kun, majd a héatat &erengeteg szirke Ustokkel, félelmesen Osszeszabdalt
fekete abrazattal, parazsldo szemekkel, délcegenidi@pésekkel jott a masik kételbtt a
tronig, s mig azok az utanuk jowzolgak kezéll atvéve az ajandékokat, azokat a tron elé
helyezték,6 maga térdre ereszkedett a kiralytel kinyujtotta aranyperecekbe szoritott,
pattand izmu, meztelen karjait, kbnnyedén megétatenyereivel a kiraly két vallat, s meg-
csokolta a mellén. Ez volt a nagy kun cereméniaasik keté melléje térdelve, homlokukat

a tron lépcsjére fektették, s gy maradtak mindaddig, mig alkiintett vezeijiknek, hogy
alljon fol.

Mikor az oOrias kiegyenesedett, az erdélyi kiralpht nyudjtotta neki, s a kezik keményen
0sszekapcsolodott. A masik kettnellén dsszefont karokkal allott, lehajtott fejj@lzoknak
hat nem adott kezet a kiraly. Kitalalta, hogy n@mrjekik.
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Most a kiralynéhoz jarultak a kdvetek, ott is leftek, de az ébbi szertartas helyett itt csak
a kiralyné jobb térdét érintette homlokaval a veiddria mozdulatlanul maradt, csak fejével
bélintott, mikor a pompas vadallat leplezetlen tsgijgal a szeme kdzé nézett.

Ezutan megkeZilott a kihallgatas.

Az dreg kun a torka mélyébgorgd szonoklatot tartott, melyet Detre tolmacsolt akinak.
Talan ekkor hallottak é&sz6r a magyar fiilek cikornyas keleti szovirdgokbkatt torok
beszédet, mert eleddig sokkal kurtdbb médon érmgkekunnal, beselyel. A magyar szo-
kimondasnak idegen s szinte nevéttellentéte volt ez a mézbe hempergetett képes Ipélda
zas, korabse a majdan szomorun mindennapiva valo torok kétszddésnek. De az azbid
messze a jovedkddében aludt még.

A kovet Barc fejedelmet Karabarsnak mondta, azaeteparducnak, bajnak és bajannak
dicsérte: Bsnek és gazdagnak. Bélat viszont Jahangirnaksitette, Detre tolmacsolasa
szerint annak, ,aki a vilagot a markaban tartja’hds és gazdag Feketeparduc kildotté az
szolgajat, Kokborit, azaz Kékfarkast a legdlats urhoz, ,aki a vildgot a markaban tartja”,
hogy megkérje: jarjon kdzbe a Szentasszonynal Kakiangriban, a kék égben Ul az Aj
szarvai k6zo6tt, vagyis a félholdon, s 6lében tddgzaoglut: a fiat, Jézust, hogy Feketeparduc
népét, masfél tomény, azaz tizenttezer embert jogautalmaba, védje megket a nagy
veszedelendt, a kizilborantdl, a sarga vihartél, melyet a pasboguk, boszorkanyok fujnak
red a sivatagbél, hogy eltemessék forr6 homokbaetEparduc latta alomban az égbeli
Szentasszonyt, s hallotta hangjat, mellyel pardtastiogy minden népével ide fusson
oltalomért. Feketeparduc j6l tudja, hogy egyedigata és Jiszata, a hegyek ésikratyja, az
erdélyi kiraly elég hatalmas, hogy ellene alljotirgizik, a forré szél rohamanak. Ezért kész
mind csaladostél s népékfejét meghajtani a szentdsek, amit az égi asszony szolgai csor-
gatnak a megtérfejére, s kész engedelmeskedni az erdélyi kirdbgzajanak, ves§enek,
vagyis torvényének, s agy €lni, mint &népei. Kiuldjon hat az, ,aki a vilagot a markaban
tartja” szolgai kozibhozz4 alkalmas tanitékat, akik mindenre megoktaés#&ls vezéreit, s
fogadja el kegyesen kisded ajandékait, amiket ajeié@ul kiild, hogy mindenben engedelmes
fia kivan lenni az égi asszony és Isszaoglu kizétasemberének.

Ez volt a veleje a sok tarka hizelgéssel keresasiH font szonoklatnak, melyre a kiraly
magyaros rovidséggel és nyiltsdggal valaszolt. Kegy elfogadta az ajandékot és hddolatot,
biztositotta Barc fejedelmet atyai és testvéri lathrol, megigérte oltalmét, s kozolte
feltételeit, melyeket az urakkal megbeszélt volt.

Erre a kbvetek mély hajlongéasok k6zott visszavahlhogy maguk kozoétt tanacskozzanak,
miutan tudomasul vették, hogy a kiraly lakomat aszeletiikre.

A nagy palotén folszolgalt pompas vacsoran a kuatttatélag feszengtek, sehogy se talaltdk
magukat a székeken, szerettek volna keresztbéhbetkkal a sinyegre lni, ahogy otthon
szoktak. Ezen volt is &etes megbeszélés, de sehogy se tudtdk megoldggir&uk hagy-
tak, hogy uljenek, ahogy tudnak. A lakoma alatt komk voltak, nem széltak egy szoét se.
Idegendl, észlelhétmegddbbenéssel bamultak az evés kézben beszéldeicagd urakra és
hélgyekre. A ket mindig nyilt, tellesen meztelen tekintettel tééz mint a farkasok. Ez
nagyon bantotta az urakat, de Maria hdlgyei mtatégta, s merészen mosolyogtak vissza a
barbarokra. Azoknak azonban egy arcvonasa sem mipocsek a szemuik villédzott, de
kulonben zordak maradtak.

A kiraly érdekbdve figyelteoket. Vadak, faragatlanok, az kétségtelen, de keltam lepte
meg 6t is, mint mindenkit, a mozdulataikban tejpsi, 6sztonos feribbség és Uriassag.
Kuldnosen aziint fol, hogy nem ettek mohén s minden fogashdl ésaleset vettek.
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Vacsora utan, mikor csak a kupak maradtak az asztalegvaltoztak a vendégek. Elvezettel
ittak a tlizes bort, s kipirult arccal magyaraztgyradsnak, hogy valami 6rdég van benne,
ami végignyargalaszik a testiikdOk otthon csak kumiszt, erjesztett 6tejet ittak.nAk
mamora nem hasonlithaté a borgyujtotta langhoz.tMas dirii kérdéseket intéztek Detre
Utjan az urakhoz, s érdékltek mindenféléfl, foképpen vadaszatrdl és a harci modrol. Nagy
figyelemmel hallgattdk Tomaj Dénes magyarazatayergekien folkacagtak, ha valami
olyanrol hallottak, ami hasonlé vagy azonos voltaxthoni szokasaikkal. Kerek szemekkel
csodalkoztak, ha uUjat tanultak, s a tréfakat a mkayers mokaival viszonoztak.

Mikor a kirdlyi par s a holgyek eltdvoztak, mindefddallott s fejet hajtott. A kunoknak nem
tetszett, hogy adk hamarabb mennek el. Elkedvetlenedtek. 1zz0 szeegdlsz a kijaratig
kisérteket, s még azutan is, hogy az ajtoszarnyak becsakdadgottik, sokdig ott maradt a
tekintetik. De ké&bb megint megbékiltek. A mulatozas, hogy csak akkal maradtak,
szokas szerint megélénkuilt. Esett egy kis vitatkpzisszeszoélalkozas is, de ébkhogy
megmamorosodtak, végén is Olelkezeés lett.

Tomaj Dénesnek nagyon furta az oldalat az, @rairkiraly beszélt, hogy a haldoklé frater a
David kiraly dolgét is emlegette, de nem lehetatekni, hogy volt-e valdban, vagy nem volt
ez a legendas alak. Gondolta, hogy a bor megoldanak nyelvét, s talan mamorukban
kifecsegnek valamit, amit bizonyara tudniok kellatvhagyon dsszebaratkozott az 6reg kun
vezérrel, s Ugyesen terelgette a beszédet céfjaNelhezen ment egy darabig, mert az 6reg,
ahogy a titokzatos veszedelemre fordult a sz6, mmmord lett, elsotétilt s valami
kérdéssel ttotte el a dolgot. Sokaig megmaradtlatheiogyok se tudjak, miféle népt van
sz6, miféle hatalom iranyitja a félelmesen félbukki@rgeteget. Egyre hangoztatta, hogy nem
emberek, hanem sivatagi boszorkanyok 6rddgfiai agakak a Szentisz segithet.

- Mondd meg igazan, baratom - kérlelte Tomaj Déneshase hallottak felétek egy hatalmas
kiralyrol napkeleten, aki a Szentgzszolgaja volt, s Davidnak hivtak? Annak apja,03an
alapitotta a nagy keresztény birodalmat. Nyugatoa hir élt, hogy a fia, David fogja vissza-
venni a Szentféldet, egy keresztény kirallyal egyhtire jart, hogy mar nagy orszagokat
héditott meg Utjdban, igy Perzsiat is.

Az 6reg kun maga elé bamult, s csendesen csO\algdtjét:

- Sohase hallottam. De az biztos, hogy ti valamomd tévedésben vagytok. Perzsiat nem
keresztény kiraly foglalta el. Azt mér tudjuk, hogysivatag ordégei &zor Perzsiat dultak
meg, miebtt a Volgahoz értek volna. Nem tudok egyebet.

Tomaj Dénes agyan hirtelen fagyaszt6 gondolat lttyda Lehetséges volna? - débbent meg.
Az rémlett fol ebtte, hogy itt valami végzetes, kegyetlen guny viggpa szemébe. Talan volt
egy keresztény orszag. Lehet. De az, aki vilagtapsa indult bdlle, talan éppen annak a
keresztény orszagnak &ig vald elpusztitasa utan, nem a keresztény kfialynem Krisztus
lovagjaként hadba induldé David, hanem éppen magagalaktalan rém, akinek ezer és ezer
mérfoldon &t élrelendid irtdzatos dkle vagott le az oroszokra s kunokettent figyelmez-
tetésil, hogy jon. Kétszer hallotta a kiralytdl ekra rémnek emlegetését az Iras szavaival:
nagy sérga lovas! Ki lehet az? Miféle apokaliptilezérny sziletett az ddmeéhében, hogy
viszorgato sejtelmét egyszerre itt, ott, mindeniggérzik a lelkek, hogy az ifju kiraly beteg
gyermekkoranak babonas félelmeit s ézisztan észokokbdl szarmazo6 katasztrofavarasat
most mindjobban kibontakozé tények igazoljak?

A kun kovetek néhany nap mulva hazajukba tavoztaikéy valaszaval, melyet bizonyara
titkos meghagyas alapjan masm elfogadtak uruk nevében. Ez is mutatta, hogyGzntt
kilsejuk mogott mekkora félelem s ije$ttizonyossag lappang.
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Az érsek a kovetkézvasarnapon a kiralyi par, az udvar és az 6ssarzeiesek jelenlétében
plspokké szentelte Detrét, aki mint a kungdisztora, Teodor nevet vett fel.

Lazasan készétott a végleges elvalasra szerzetégedt gy hatarozott, hogy Julian testvért
magaval viszi, €s majd onnan engedi tovabb utjéra.

A fiatal szerzetesnek a kiraly Matyus préposttalegeajanlélevelet iratott csaszari apésa
utddjahoz Nikeaba, mert gy gondoltak, hogy Utjaafalé kell vennie, s aZ oltalma alatt
folytatnia tovabb, a tengeren keresztiil, a bizdayptgusztak felé, ahol a gérég csaszarnak
ink&bb lehetnek értestilései s talan kalmarai &gdak arra.

Julian kimondhatatlanul boldog volt, hogy erretaltzatos Utra, emberi eszkdzein keresztil,
éppenst valasztotta ki az isteni kegyelem.

Szent bojtolésben, imadkozasban s Onsanyargaté&siitéitte utolsd napjait Fehérvaron.
Izgatott almai és latomasai voltak. Uj piispoke tfiecia baratot rendelte melléje Utitarsnak
azzal, hogy egy harmadik majd a kunok foldjérsatlakozik hozz4juk. Julian lesz a veégzet
akinek mindenben engedelmeskedni tartoznak, miggiliokapta az égi sugallatot. A rend
csodalatos szelleme, tokéletes fegyelmezettség@®itodtt abban, hogy a joval ddebb
testvérek sz6 nélkili alazatossaggal vetették agukat a szinte gyermekifju félsbsé-
gének, s inkabb ugy érezték, mintha nagyra hiv&eadives fiuk gondvisélatyjaiként menné-
nek vele.

Mikor bucsura jelentkeztek a kirdlynal, az kulémiegindultsaggal 6lelte magahoz az ifjut,
homlokon csékolta, s nagy komolysaggal kototte imése, hogy meg ne nyugodjék utolsé
erejéig, s kdvessen el mindent, hogy megtalaljavalit testvéreket. Vigyen hirt nekik az itt
élokrol, fesse eléjik ezt a gyonyborszagot, tegye kivanatossa nekik az ide koltozaékta
pogany babonakban talalget, legyen szelid, kiméletes s bélcs, hogy eliamssza, inkabb
megnyerje a szent kereszt szadmara.

Julian testvér szentil fogadta, hogy a kiraly kexgge bolcs tanacsait kovetni fogja, amig csak
él.

Mikor a kiralynétdl bucsuzott, Maria szemében kdélnygsillogtak, s gy suttogta:

- Ha meglatod hazamat, tisztelénfilater, a varost s a csaszari palotat, ahol aldgptya
labainal jatszottam, tégy nevemben buzgd konyorgéslyezz viragot atyam sirjara, s
imadkozz érette...

Szavai zokogasba fulladtak, s Julian égkézcsokkal, nesztelenilll tavozott, hogy ne zavarja
szent fajdalmaban.

Végre Rdébert érsek rajuk adta utolsé aldasat,&8ay piros hajnalban elindultak.

Készubdott mar az érsek is, bar a kiraly s kirdlyné sélivharasztaltak. Jelenléte megnyug-
tatta, feluditette lelkiket. Valahogy ugy éreztékgukat, olyan biztonsagban, mint a gyerme-
kek atyjuk orcdja éLt.

Dehat mennie kellett.

Ahogy kozeledett a bucsu 6raja, a kiraly lelkéb@mnét felkavarodott mindaz, amit az érsek
jelenléte s a foltorlédott események szépen efakatljra égette a méltatlan megalazas, mely
6t s asszonyat artatlanul érte apja és annak tahdicesszébl. Hevesen panaszolt éfraz
érseknek. Az atyailag nyugtatta:

- Mindenben megvan az Isten végezése, fiam. Mégmbheri gonoszsagban is, annak
ellenére, isteni gondolat rejlik. Neked itt kell gtanulnod jobbnak lenni apadnal. Iskola ez,
amelyben kiralysagot tanulsz. Csodald az alkalmafyet a mennyll nyertél, hogy médod
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van e szegénysegben s egysgégben, e még toretlen népek kdzétt megcesinalniamninak

j6 ellenke®jét, amit odakinn atyad elmulasztott, s igy valamilendet vinni abba a folforga-
tott, halalra adott orszagba is. Mert attol ne f@iermekem, hogy kiralyi jussodbdl kiforgatni
engedlek. Hatarozzanak barmit nélkilendlitiek, a szentegyhdz atka készen &ll kezemben
lesujtani rdjuk. Nem, nem atyadra gondolok! - eméil kezét tittakozéan, amikor latta, hogy
Bélanak remeg a szaja -, a kirdly folkent szeméty@Ini 6hajtom az utolséig. De ne feledd,
hogy a tobbiek istentelen vakndségiikben mér ott tartanak, hogy Szent Istvan kapatstoli
egyhazanak kivaltsagait, javaitita folszentelt egyhazi személyeket sem tisztedikiénélik.

A pohar immar csordultig van, s mar ezért is! Dgddta ne gondolj haraggal, mert azt majd
fiaidban verné vissza arcodba az Ur. Eljon &z fthm. Az a 8, hogy készen talaljon.

Mariat is atyailag integette, hogy legyen férjearnutdja, j6 asszonya, ne keseredjék meg az
itteni sivarsagban, ne vagyakozzék fényesebb udyarhissa meg szivét a szenbledts
szegények gydmolitdsara, s imadkozzék gyermelays, legyenek édes gondjai, amik szivét
az otthondhoz kotozzék. Majd eljon a nagy életpgyhannak terheit méltén hordozhassa,
meg kell tanulnia elviselni a gékebb s szegényebb sorsot is.

Végre megallapodtak, hogy milyen médon fognakniknt izeneteket valtani, s mindéhr
tudatni egymast.

Az utolsé estén, amit egyutt toltdttek, jol latta@asek, hogy bar mindent szépen elrendeztek,
s meg is nyugodtak a kedves gyermekek, Béla smiégis nyomja valami. Eszrevette, hogy
tObbszor szora nyitotta sz4jat s aztan megis caligraott. Addig s addig, hogy az ifju kiraly
beszélni kezdett neki a titokzatos koporsorél, graekripta fllkéjében all, a barat mesé|ér

a sajat kételyedil, s aztan akadozva, kissé szégyenkezve, de végrindinkabb bizalomra
batorodvasszintén elmondta az eilden atélt vagy almodott éiményét is.

- Minden olyan csodalatosan s nyomasztéan fugisize, ebben a killonds orszagban, atyam.
Most agy tinik nekem, mintha mindent az a jeltelen néma kaptwdna srizne magéaban.
Megvallom, minden percben ra kell gondolnom, s &emget nyugtalansag tépdes miatta...
ha tudnam... ha bizonyos lennék.

- Sok titka van az Istennek, gyermekeim - feleltardérsek -, amiket tan sohase fogunk
megtudni. De van egy reguldja a dolognak: Isten kéman tlink lehetetlent, s barmi titok
sotétlik is életiink korll, magunk rabizasa, imadség jotevésink, idvességes bojtdléstink
mindenkor eligazit a j0 uton, mert azt mondja SZ@at minden javokra vagyon azoknak,
akik az Istent szeretik.

Szép szavak voltak. Konnyekig hatottak meg Mai¥. Béla tovabbra is nyugtalan, turel-
metlen maradt.

- Nem gyermeki éretlen kivancsisag - mondta esesagmekkel -, de latni szeretném, atyam.
Hogy megnyugodjam... hogy munkalni tudjak, hogykidehessek.

- Azt akarod, hogy megnyissalétked a koporsot? - kérdezte éles pillantassépagd.
- Azt - mondta nyiltan s réviden a kiraly.

- Nagy oka kell hogy legyen annak, hogy egy hasktalmat megzavarjuk - jelentette ki az
érsek. - Csak ha ki nem derithdgazsag forog széban. Akkor lehetséges, mert uiifnaa
beszenteljik. De nem latom tisztan, mi itt a képyiZ igazsag.

Béla kinlédva tordelte:

- Az én igazsdgom... ha ténylég. akkor az a masik... nem tudom... de a baratdtagmogy
folotte szerette Erdélyt, azért hoztak ide, s a gy tartja, kdzte él ma is... Nekem az az
asszony ugyancsak Erdélyrszolott... veszedelerdiris, ami immar bizonyos... gyermeksé-
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gemd| készulok nagy viadalra valakivel. Almok, j6slatokalésagok, mind ezt mondjak.
Arpad-kirdly fia utédjat varja Erdélybe az a haldttitok reAm vart kétszaz esztendeig. Ha
ott van, had az, megnyugvas éséelesz nekem.

Az érsek mélyen magéba sippedve toprengett a ksZhwain. De ahogy félemelte ra
szemeit, latta kinzott vonasait, szendé¢ikisité nyugtalansagéat, s ahogy raesett a tekintete
Maria 6nkénytelenil konyoége kulcsolt kezeire, nagyot séhajtott, s hatarozott

- Most megyek imadkozni, gyermekeim. Tan megvildigas égi kegyelem. Aztdn megmon-
dom.

S mikor minden elcsendesedett mar a varban, aitt@#l harman a bronzkopors@ttl Az
érsek teljes ornatusaban, mogottik a két faklyatbarat, az éreg Tadé s két masik testvér,
szerszamokkal.

Az érsek elszanta magat. Ahitataban ugy éreztey hm kell tennie az ifju kiraly nyugal-
maért s bizonyossagaért.

Imadkoztak.

A két frater az érsek intésére hozzadgyyorsasaggal feszitette fol a fedelet. A koporsg-m
zendult, s a fodél folpattant.

A féklydk magasra emelkedtek. A fejek egyszerrgatiattan hajoltak a titok folé. Egyetlen
lélegzet nem mozditotta meg a kripta lesjéy Mintha a faklydk is megsmtek volna
lobogni. Langjuk magasra nyulva, mint a kerubolgl@allosa, mereven, flsttelentl ragyogott.

Szétfoszlo fatylak kozotisrégi, draga selymek félig porra valt maradvanyé@hany tindokl
ékszer... semmi mas.

A koporsé ures volt.

Méaria és az érsek szorongva emelték tekintetlkieitadyra, aki sapadtan meredt az ures
koporsoba.

Az asszony fé aggodalommal fogta meg a kezét.
De a kiraly lassan felemelte tekintetét, s merewegett a tavolba, mintegy alomban.
Az arcén csodalatos tiszta t€radt el.

...Nyiratlan, lompos juhok kocogtak abe, a mély hangon bédekos utan, amelynek szinte
hihetetlen nagysagu, 6tszoér is csavarodd szanta Moka-szemével kilonds emberi pillan-
tast vetett ra. Ezlstgédégicsi baranykak sirdogéltak anyjuk utan. Fehdértszn sugaregye-
nes asszony lépegetett mogottik, konnyed, hossaésé&kel. Kengie alol kivilland,
ezlsthaj keretezte arca rejtelmes mosollyal foralkiraly felé.

95



11

Mar a bucsuzo nyarnak lankadasa érzett a sargazaugualkonyatban, amikor Tomaj Dénes
megpillantotta otthonat.

Hosszu, faradsagos utat tett meg legényeivel, &rdgly hegyei és rengetegei kdoziul megér-
kezett a szemnek végtelen tiszahati sikra. Naphosao6 lovaglasaiban volt ideje emlékezni
s gondolkozni. Kitarté utas volt, soha nem faraelels nem unta el az egyhangu menetelést,
akar forrésagban, akar hivességben volt része.dWggytarsasaga lévén: tudniillik Gnmaga.

Amennyire szeretett beszélgetni, s kedvére kiéiveznarsasagban természetébendérejl
konnyedén oktatd képességét, éppen annyira vagyjohegn szerette a maganyos beszél-
getést dnlelkével, tapasztalatainak, emlékeinelgagity aprora valé atgondolaséat. Ha egyszer
belemerilt ezekbe, se faradtsagot, se éhségetjisamgnt nem érzett. Akarmeddig elkoco-
gott volna, mikdzben szemei szinte az ontudatétgyétlenul ittdk fol a tajakat, amelyeken
atment, a természet s az emberek életének jelehssyelyek Utjaba keriltek.

Teljesen tisztdban volt azzal, hogy rendkivili maé@l rendelkezik és sokszor 6nmaga is
kedvtelve gyonyorkddott benne, hogy ez a szerfidéith képessége minden tudatos rairanyi-
tas vagy megfigyelés nélkil is mekkora pontossaggalprolékossaggal szivjia magaba s rak-
tarozza el mindazt, ami egyszer fénykorébe ke8adkszor megtortént mar vele, hogy a &kell
pillanatban csak ugy, magatol székkerit edlahonnan, az emlékezete homalyos képrengete
gébl az a név, hely, datum, arc, taj vagy eseményreadppen szikség volt, de aminek
birtoklasarols maga sem tudott.

igy allvan a dolog, mar ifjisagatol fogva elhatdeoz folvette azt a szokast, hogy nem hagyta
elméjét szabadjara csapongani s legelni emlékképednt valahanyszor ezt tette, mindig
valosaggal beleszédilt azok bujan folpatakzo robamé&rezte, hogy lelki egyensilyanak
megirzése fordul azon, hogy gondolkozasanak megfegysisével rendszerbe szoritsa em-
leékezetét, s mindig valami ve#egondolat fonalara kényszeritseddni annak rajzé képeit.

Ovakodott volna barkinek is elarulni ezt a titkaskérmanyzé eljarasat, mert jol tudta, hogy
baratainak rendszertelen elméje, csak az élet mgkiénebb gondjaiban forgolédd gondol-
kozéasa s sk korlatokba szoritott eérdeldése érthetetlennek s nevetségesnek itélte volna az
O maga azonban nem is tudott volna méar meglennkéhdiogy célt neitzzén gondolkozésa
vagy beszélgetése elé. Sajat maga szamara rendezietisag volt neki minden tarsasag.
Valami olyanféle gyonyorkodéssel s titkos 6romnmeint amilyet az allatidomitok érezhet-
nek, élvezte azt a hatalmat, hogy a legtavolakibcill6 és legszétfolydbb diskurzust is rovid
id6 alatt észrevétlen természetességgel tudja a mitgak@izott targy és gondolatmenet
sodraba kényszeriteni. Persze, mihelyt elarultaavohagat, vagy észrevi@ott volna ez a
szandékossaga, azonnal megtérik a varazs, melyabgitl mindig annyira lelvolte. O maga
ilyen lévén, sokszor elcsodalkozott azon, hogyrabexek legtébbje mennyire esetlegesen él
és gondolkozik, milyen véletlenségeken mulik haataik fordulasa, s milyen keveset latnak
meg és épitenek bele életiikbe mindabbdl, ami \&gidlitozatossagban és gazdagsagban or-
vénylik korulottik. Elfogadta mint tényt, de nélmnte érthetetlennek talalta, hogy legkilénb
baratai is alig képesek é&ttekinteni, folfogni aejedégek és esemeények tavolabbi 6ssze-
flggéseit, s hogy bar naponként a szemikkel l&téblgokat, sohase jutott esziikbe olyan
képpé alkotni 6ssze azokat, hogy altalanos igaxsaddk jelei, orszag képe vagy jovesid

béar sejtelmes korvonalai alakuljanak kKitélik.

Béla kiralyt nagy tiszteletérzéssel kulonos kiviéekl erezte és tekintette. Ebben a fiatalem-
berben latott egyedil célratekdntokossagot, egyazon iranyban mindent 6sszekapcsold
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gondolkozast s olyan akaratot, amely allandéangy ké#z0sség, az orszag maga képzelte
érdekére iranyult. De viszont azzal is tisztabalt, Vagy az ifju kirdly gondolkozasa egy-
oldalu s stk mederben haladd. Volt benne valami maniakus, wiaigdent a maga sorsaval
kapcsolt egyuve. Embereknek s torténéseknek vataiponas végzetlatdssal azonnal azt a
vonasat latta meg, sokszor csak képzelte beléjik]yavalami médon megvilagitotta, meg-
ersitette benne sajat elhivatottsaganak s egybenigniattegett jovensiének rejtélyét. Ezt
az embert sohase tudta eltériteni gondolataingkbditj JOI érezte hatalmat f6lotte is, de
tisztdban volt vele, hogy ez a hatalom csak akkeér§esllt, ha belekapcsolédott az ifju
kirdly egyetlen gondolatmenetébe. Ebben az esdtbpas volt hatni red, 66 Ugy érezte,
szinte mindenre rdbirhatnd. De mihelyt kiglilprobalta, mihelyt mas irdnya érdélist
akart benne kelteni, azonnal tehetetlenné valtgténekozonyen és unalman.

Tisztaban volt tehat a maga szerepével. A legjaritts a legbdlcsebb tanacsadd mindaddig,
amig Utmutatasa 6sszeegyeztettaekiraly gondolkozasanak alapiranyaval. De ingesiug-
talansdg és kényelmetlen teher mindannyiszor, hal aflentétbe kertl. Szoval igazi kiraly,
gondolta magéban, aki csak az olyan tanacsolastgtséget fogadja el, ami masdrel igaz-

nak s egyedulinek ismeri dzcélkitizését. A maga elgondolasanak s akaratanak késtségge
enged segiteni, de attdl idegent nein meg. Pedig nagyon szeretett volna tdébb lenni a
szdmara, mint puszta igazoldja &relenditje a mar elhatarozott terveknek.

Ha eurdpai tavlatban nézte az orszag dolgat, nelinkétsége afél, hogy az ifja kiraly
rajongd csodalatat s elszanasat a régi kirdlyilbmatavisszaallitasa irant azddneghaladta.
Hiszen a mindent sajat kezébe 6sszemarkold s a alagataval szemben csak engedelmes-
séget ismér egyetlen hatalom, barmilyen helyes és kdzjorayininszandék indokolta is az
ifjd kiralyban, a magyarsagsi k6zosségi szellemének megbomlasa utan mar nyihldan
lehetetlenné valt. A fold nemzetiségi kdzos birakas megvédelmezésének egykor olyan
csaladiasan szép és egysizeyazsaga visszaszerezhetetlenill elvesztette théslértékét az
egyéniség, a sajat tulajdon, a kulon élet, a maguatk a mieink szamara vald atorokitése Uj
igazsagaval szemben, mely most mar az egész vilgpgatja, s amely a folébredt 6szton és
az ontudatossa valo vagy elemi erejével kerget emkit, hogy a maga életét tegye minél
gazdagabba és élvezbiebé, a kozosség rovasara. Ezt léttaalamerre csak jart az egész vi-
lagon, a régebben szadmba s&jévaz dsszesség mellett és azon kivil semmivéltdagyen
életének feltorését, magara ébredését, a nagyé&dés hajnalhasadasat, hogy minden ember
egy kulon vilag, 6nmagaban és 6nmagaért6Szigmmel latta meg ennek a térténelemforditéd
0j erdnek titkos folcsillansait a lovagi vilag arculaaéb még az ) szerzetesrendek egyénien
hésies vallalkozasaiban is. S a maga nyers folhaadmas mindenitt, a legkisebb s a leg-
nagyobb emberek foldre éhes tulajdonszerzési nédaaj

Ezért nem tudta baratainak kézonséges szokasatsmeiriden rossz okaul egyst#ien az
Oreg kiralyt allitani oda, amit nagyon fellletagaisagtalan és ostoba kisérletnek tartott a kor
nagy kérdésének koninynegoldasarad nem okat, hanem példajat latta benne az 6sszeomlé
régi s a megszuletni akaré 0j vilag allapotanak.

MegdoOnthetetlen érzése ébredt, hogy az ifju kirhly,majd atyjanak helyébe lép, sziikség-
képpen ellenségéve fogja tenni egész nemzetét, eriszakkal probélja majd, egyszerre
visszaszoritani egy olyan elmult életforma medré&beelyen a térténés arja mar régen tul-
csapott. A mindenkinek géatat ekirdlyi hatalom, a kimerithetetlen és mérhetegiétrimo-
nium, ha eszakkal visszatépdeshiels azoknak markabol, akik szétszedték, de 6ssameto
nem tarthatd, legfennebb folytonosan émkérrel, ami pedig végzetes lenne akkor, amikor
ennek a vérnek minden cseppjére egyetlen 6ssziarntdesz sziiksége a nemzetnek. De ezen
a ponton megtort ag szuggeréld hatalma. Az ifju kiraly lelke nem képedogadni s alkal-
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mazkodni a valtozo vilaghoz. A nagy tragédia tédedsleq is, kilsleg is elkerilhetetlennek
mutatkozott Tomaj szemeicd.

Hosszu Gtjaban volt alkalma mindezeket tobbszoreisdszeresen végigelmélkedni. Ugy
végezte ezt, mint valami szabalyos lelkigyakorlatiodulaskor kitizte maga elé a feladvanyt,
amelyet aztan lepihenésig forgatott elméjében, emindldalrél végiggondolva s szigoruan
levonva bealle a kdvetkeztetést.

igy jott ra arra, hogy amit Erdélyben csinal az ifjiraly, az kitiné és eredményes, de csak
azért, mert ez a tertlet mindig kivil esett a magyalyok figyelmének és gondoskodasanak
igazi korén, messze elmaradt megszervezésben,eazagimaba valé bekapcsolasban az
orszag nyugati felét s igy tulajdonképpen ma is még a multban él, Bggemég tavol az
eurdpai népeket erjedésbe hozé aramlatoktol. Usis@ probaja marad, ha kiilesroszak el
nem sopri, egy mar mindenutt sirjaba hanyatlontelfyszeiségében szép és béséges, de
mindenesetre kezdetlegesebb kornak, amelyet visgmah megallitani tobbé ugysem lehet.

Szive szerint nem tagadhatta, hogy ez a vilagiketeki, s j0l érezte benne magat. Kdzelebb
vannak ott egymashoz a lelkek, s olyan j6 megfededé& a nyugtalanitdé nagyvilagrol, élni a
még félig vad természet gazdagon kinalkoz6 szépségeiromeit, gyonyorkédni a nyers

erok természetes vad bajaban, s visszaalmodni magabkata régi korba, mikor a fejedelme
korlal éb nép nem ismerte az életnek mas ceéljat, mint magdatetet, s élet alatt nem értett
egyebet, mint természetes dsztoneinek gond nédidiigitését.

Szinte kivankozva gondolt most vissza a kunokriknek 6si vad pogany életét az egzotikus
vidéken jar6 vadasz elfogulatlan gyonysggeével élvezte, mikor az ifju kiraly kiséretében
kozottuk jart. Mert Béla kiraly Barc fejedelem hd@&6vetségének fogadasa utdn nemsokara
valogatott had élén személyesen ment Kumaniabaodor plispok és szerzetesebgelenlé-
tében kereszteltek meg tizendtezer pompas, szalsmiap vadat, akik allitdlag kereszténnyé
Ohajtottak lenni. Lehunyt szemmel, mosolyogva idéziemlékezetétil ezeket a furcsa ke-
resztényeket, akik a kiralyt s kiséretét a legvadadigany harci jatékokkal gyonyorkodtették,
h&boruhoz hasonlé készilettel, szdndékosan fetidéhetveszéllyel rendezett vadaszattal
tisztelték meg, s artatlanul beszéltekttilk olyan szokasokrol, amelyéktegnek all az igazi
jambor keresztények hajaszala. Szegény Teodor kiBpdnyara azota is egyvégtében bojtol
és imadkozik, hogy az Isten vildgositsa meg Bajed&dmet a hdzassag szentségél fel
értesse meg vele, hogy keresztény fejedelemnekleteeh szazhisz felesége, amennyi éppen
akkor volt neki, mikor ott jartak. Ez sehogy se rakakunok fejébe térni, s végre is Teodor
abban maradt, a kiraly tanacsara, hogy ebben dzeiiggiilonleges haladékot kell kieszkdzol-
nie a Szent atyatdl legujabb baranykai szamarat kigdnben flistbe megy az egész ered-
mény. Micsoda gyonydirforré keleti tAncokat lejtettek azok az asszongiktiik, s mennyi
rég elfelejtett magyar szenvedély sirt és kacdgatsa, monotonnak tetézalaikban.

A székelyek, akiket persze ide is magéval vitt @llj egyszeribe dsszebaratkoztak a régi
ellenséggel, s veszedelmesen j0l megértették egymdatozasban, jatékokban, vadaszatban
s notdzasban. Nemcsak hogy mogoéttik nem maradaalenh fegyelmezettséguk hamar ki-
tant folottik, mihelyt tervszér hadgyakorlatrol volt sz6. Biztos, hogy ébla két népbl
nagyszeif hadsereget formalhat a kiraly. Visszafelé mar gggkorlasra kivalogatott fiatal
kun sereget hoztak magukkal, mig néhany székelgamadviszont ott maradt, hogy az itteni
modra oktasséket.

Az ellentét erejénél fogva tustént a szaszokra getidolnia, akiknél a kunokhoz menet
megallapodtak, Szeben var@tel Ha elgondolja, hogy ma mar a hatszegi vdparotig,
Andras kiraly kegyédl, Erdélynek szinte egynegyede ennek a diben idegen fajtdnak
birtokaba kerilt, aggodalom fogja el, miképpen tedgy orszdggé forrasztani ilyetiztviz
népeket? De azt meg kell adni, hogy csodalni vaidif fél évszazad alatt ezek a jovevények
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miveltek azon a f6ldon. Szeben vara mar most is ddkkanb, mint Gyulafehérvar. Micso-
da rend, szabalyossag s tisztasag mutatkozotnuttézaiban, életfolyasaban. Aztan a foldet
nem csak Ugy piszkaljak, mint mifelénk, rendetleftokban, ahol éppen kdniy hanem
zsindrra meért tabldkban, nyilegyenes barazdak lsmmaszantjak-vetik s novelik, ugyhogy
minden foldjuk olyan volt akkor nyar elején, mintkapjas hadi négyszdgek meredeztek
volna belathatatlanul.

Es micsoda méltdsaggal viselte magat az ispankilegydttal minden szaszok légib birdja

is. Mintha bizonyb is kiralya volna a maga népének, olyanforman peek@l a fejét, mikor a
kirallyal beszélt. S még nagy batran méltatlankbdothogy Andras kiraly pecsétes levelek-
ben biztositott privilégiumait nem akarjak tisztblen tartani a székelyek s magyarok. Imhol,
ispanok merészkedtek biraskodni szasz keréskdelett, holmi vasari dolgokban, holott
tudniok kellene, hogy a szasz kalmarok az egésAgban szabadon kereskedhetnek, s vasar-
pénzt fizetni nem tartoznak. A tordai ispan nentségi egyszdien a fejét kdvetelte egy-
némely szasznak, akik elvertenek egy pénzvaltéesgenyt meg egy sotisztet. Hat ki hallotta
valaha, hogy pénzvaltonak szasz foldre be szabadete labat? S mi baja a sotisztnek a
sz&szok k6zott? Hat az Andréas kiréllyal valé k&ssrint nem-e 6tszdz marka ezistot fizet a
szaszsag kamarahasznaként a megallapitott sulgh@hcsak a tarnokmester kamaraispan-
janak szolgaltat ki meghatarozott napokon, amikdrarom-harom lat az 6vé? Azpénziket

ne valtogassa senki, hogy szerecsenyek verte Hatnomjat adjon helyette, csupa 6nbdl. A
mi ezUst tallérjainkat a birodalmi varosokban ieteértékikben fogadjak el, Uram Kirdly!
Ami pedig a sot illeti, hat nem tartozik-e a tordgpan idekildeni a résziinket kockaban s
aproban, s hitelesen kimérni Szentgydrgykor, Sgedtinkor és Szentmartonkor? Mit szima-
tol hat itt a sétiszt, mintha mi hoztuk volna dugwdég tartsak szerencséjiknek azok az ebek,
hogy a csontjukat 6ssze nem tortik. No, igy besBdtaztan meg kell adni azt is, hogy a
kiralynak kijaré mind a harom vendégséget tisztgssén megadtak. Hanem a varba csak a
kiralyt megoket bocsatottak be, a hadbél egy szalnak sem zalttagl a hidon atmenni.

Ugy nézem, elmélkedett Tomaj, amolyan hocca-nesgmeky Holtig tartjadk magukat az
egyezséghez. Koromfeketéig kiveszik jussukat, szddat sem adnak rdadasul, mikor tarto-
zast fizetnek. De a kirdlynak tetszett ez a népizositottaket jussukban, azt mondvan,
hogy az ilyen, amelyik tartja a magaét s tudja aninasnak adds, a legmegbizhatdobb. Lehet,
hogy agy van. A magyar meg a székely nem sokatice@ble, ha itt-ott tobbet ragad el,
mert kevesebbet kap, s viszont ha j6 kedve vamybszivvel ad tobbet, mint amire koteles.
Az igaz, hogy néha semmit se akar adni.

Otszéaz katonaja lesz a kiralynak a szaszokboklébeinn kell harcolni. Neki maganak akkor
is adnak szazat, lavezeti a hadat killorszagba. De mar csak 6tveaetepében mas. Ezek

gyalogkatonak, csak a hadnagyaiknak van lova, dlepdicélozott, remek pajzsu, o6rias

dardaju féerfiak. Varvédelemre valdk inkabb, mirkraj de majd hasznukat lehet venni, ha
védekezni kell.

Mégsem ez volt, ami legjobban érdekelte. Egészesn k@ maradt a szaszokrol kitorolhe-
tetlendl a szemében. A tobbiek tan észre se veigk.reggel, ahogy csak gyalogosan sétal-
gatott a varban, magas tétdjaz kis fatornydban, mindjart a templom mellettahgocska
zengett, s erre a kapukbol tiszta oltéizgyermekecskék léptek ki, mindjart parosba allsak,
szép sorba mentek abba a hazba. Az asszonyok medpahdig néztek utanukrkods
szemmel kapukbdl, ablakokbdl, amig csak be nemdoktk utanuk a kapu. Hat megtudta,
hogy itt a gyermekek mindennap iskoldba mennek,pa@ok ott tanitjakbket mindenféle
szent és hasznos tudomanyra. E# aagysaguk! - allapitotta meg magaban, visszaemiéke
a kedves képre, Tomaj Dénes.
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igy végigfuttatva elméjét Erdély népein, most aakasorsa jutott eszébe. A régi ispanok
bizony megsztkdostek a kirdly jovetelére, nem nkededmadasra kerilni az orcaja elé.
Olyik nem is volt soha a helyén, tavoli birtokaraskodott, csak az udvarbiréjanak kerdlt
karora a feje, a kibeszélhetetlen gazsagokért. kadstjol van, mert a kiraly, miutan hazatért
Kumaniabdl, ugyancsak nekilatott az orszag dolgarsakii embereit kildte ispanokul.
Bagomér visszament Kukdllaraba a székelyeivel, Hahoti Buzad, Szerafil Aead@yulafi
Balduin Kolozsvarra, Désre s Dobokaba keriltek.sKréra, amely a legkiinnebb volt,
Csékot helyezte a kirdly. Elérte &lmainak netovdbbjika is, aki Tordat kapta meg. Immar
nem lesz az a nagy urasag ugyan, ami szamérdazda nélkil volt, az ispansag. Szigoru
utasitassal ment megyéjébe mindenik, s a kiralgrpbpontra megparancsolta nekik, hogy a
vitézekkel meg a jobbagyokkal hogy rendezzék ekakdtelességeit s jussait. De azért
boldog volt mindenik, mert a kiraly bizalma jutalmalt hiségiknek, s j6 gazdalkodas
mellett a megye hasznanak egyharmada nem megdefizatés. Uj kotelességet is szabott
elébik. A varak kozott kotelesek az utakat kdozosswmdbe tenni, meghatarozott médon
allandddorjaratokkal védeni az utasokat, s ki-ki a maga kékét a haramiaktél megtakaritani.

Pd6sa vajdanak lesz elég bajaFehér varmegye ispanja is, meg mind a tébbineniitsje.
Matyus prépost a kiralyi kancellaria vedet marad, de Ugyeli fel az épitkezéseket is, s
igazitja azok dolgat Ludovicus mesterrel, akit edlgi dusan ellatva ravett, hogy tiz esz-
tendbre itt maradjon. Tarnokmester Rat6ot Gyula lett,etkjebre csak bliszke a hivatalara, de
hogy miben all, azt majd csak ezutan fogja megtanMihaly megmaradt poharnoknak. Kan
Laszlé kapta az étekhordd mesterséget, Maria kiédlgts kozbenjarasara, akit Heléna
kisasszony esengve kért, hogy Laszlonak az udvamsiiezzen hivatalt. igy most mar nem-
sokéara megtartjdk a lakodalmat. Tilrje Dénes, a smay vitéz, magdhoz il méltdésagot
nyert: lovaszmesterré s a vadaszatok refjdeé nevezte ki a kiraly. Salamon nem vallalt
hivatalt,6 gazdaskodni szeretne, s a kiraly birtokot adomamtyameki a Szamos volgyében.

S 6 maga? Valogathatott volna barmi méltésagban, hiskarmelyiket etssorban neki adta
volna haladatos ura. De nehnem vallalkozott egyikre sem. Hiaba, nem neki \edcefféle.
Szivesen van kiralyéknél, szeretblet, készséggel mondja el barmi dologrol, mit janbak,

de neki mar ilyen a természete. Tonuzoba utdédahetetlenll szereti a szabadsagot, nem
koti le magat senkinek. Ki tudja, holnap kedve kedik elbolyongani Italidba vagy Francia-
orszagba, vagy ahova olyan rég vagyakozik: amafisekasagardl s mégis nagy bolcsessé-
génl emlegetett szigetorszagba: Brittaniaba. Vagy tlehegy csak hazavagyik Tomajra,
konyvei s ritkasagai kozé, beszélgetni a tudésgplébsal, gyonyorkddni hires csikdiban s
csendesen éldegélni azok kozott, akiket olyan mitlééhat, kedves asszonya s deli legény fia
korében. Vagy egyszigen semmit se tenni, ami a legédesebb, csak nétzai fezcsa életet,
az emberek ok nélkil valo sok kinlodasat, kicsikégenuloé bolond szenvedélyeit. Hallgatni
bblcsen s mosolyogni.

Hanem hogy a kiralyné is annyira kérlelte, mégseakadhatott el végképpliik. Ez az
asszony, nem tagadhatja el magéttelerdekli s izgatja a képzeletét. Olyanformanntna
gyermeket a jatékszer, hogy mi lehet benne? Vaggwla méh donghat a ki nem bomlott
bimbd kordl, izgulé kivancsisaggal: milyen lesz iflata s ize, ha majd kinyilik? Félig
gyermek meég, s az Ujra kezdett szerelem édességébén Az az egy bizonyos, hogy azok
kozul vald, akik halalukig csak egyet tudnak szg@ret hogy ezt az egyet férjeben megtalalta.
De a bizanci szellem furcsa méreg, s ha dntuddtianbizonyosan belehullt gyermekszivébe
annak idején néhany cseppjeddbil, merev arc mogé rejtett vad életszomjbél, akadied
hangtalanubrzétt, de titkon a sziv vérével taplalt bosszuvédybajlékony mozdulatokkal
leplezett fékezhetetlen uralkodasi 6szi@irdszertartasos letiprasi kediszowdik ssze ez

a szellem s5 a lecsapni készéilsas fatyolozott szemének résén keresztil kutagtaned
ezeknek a még alvé 6sztonoknek csirait. Volt eggérmése, hogy az asszony maga is 0szto-
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ndsen érzi ezeknek a kigyoknak kikehozgol6dasat a szive mélyén, s hogy j60 természete
oltalmat keres ellenlik. Azt is megérezte, hogyazzbltalmazét benne tapogatja a kiralyné.
Kétségtelen ragaszkodast tapasztalt résnéaga irdnt. Szemmel lathato volt megnyugtato és
serkend hatasa, valahanyszor a maga észrevétlenll oktétijam elbeszélgetett vele, ha az
asszony az ideiglenes kiralyi szallasnak a# eidmorok utan mar szemébedsoszegényes-
ségéél, ridegségéil, a megszokott udvar jatékainak s 6rdmeinek hiédlya kérnyezet egy-
hangusagéarol, az erdélyi vilag kisske¥gébl panaszkodott neki. Lovagi kotelességének
érezte, hogy ezt a megéreztetett oltalomkeresgstarine utasitsa s eljovénaehéz 6rakban
ott allhasson mellettiik, mert jol tudta, hogy aékirzarkdzott, befele forduld, sotét Skis
egyhangu egyénisége nem fogja tudni ellensulyozkir&dyné szivébl foltérekvo indula-
tokat.

Hivatalt nem vallalt tehat, de végre is beleegyeduigy Erdélyben lakjék s csaladjat ide
koltoztesse at. A kirdly hozza mélté médot taldeeami egyben kitlintetés és feladat volt
szamara. A Gertrud kirdlyné meggyilkoltatasabaeléniteg részes akkori vajda, Benedek
elkobzott birtokait, amelyek visszacsatoltattak iealki foldekhez s java részikben még
megmunkalatlanul, hatalmas ésggeket dleltek egybe a Maros volgyében, fel a &iyig
havasok legmagasabb gerincéig, neki adta a kindlgy arra a teriletre koltoztetve vitézeit s
jobbagyait, alkotomunkat végezzen az erdélyi ksaty megszervezésében. Ezt mar nem
utasithatta vissza, mar csak fiaért s Iéentbdaiért sem. igy mosbleg azért latogat haza,
hogy csaladjanak atkoltoztetését, javainak athatdasnegfeld szamu katonai és gazdasagi
munkaeé toborozaséat véghezvigye.

A tomaji medkrél hosszu szekérsorok hordtak az asztagokba rakbtirgit a cséfszéfire.
Ahogy a régen nem latott Ur féiit csapataval, elhajigaltak az emberek a vasviljakeohan-
tak hanyatt-homlok a foldvarba, mindenikikéglek akarvan hirt vinni a gazda érkezétér
Mikor berobogtak az udvarra, mar val6sdgos sokawlalolongott a haz étt, s nagy
riadalommal, 6rvendezéssel fogadidiet.

A kobol épitett tAgas, a gazda izlését diésésinossaggal emelt hazat szép fak csoportjai s
akkoriban egészen kulonlegesség szambad mgagos szegélyek kornyezték. Tomaj draga
pénzeket adott a nala megfordulé szerzeteseknejy, titka palantakat, csemetéket, magva-
kat szerezzenek neki, killonosen Eszak-Italiabakat] amiknek megtelepitésében faradha-
tatlan szenvedéllyel kisérletezett. Az utakra fismamokot hordatott, 4gy, hogy a szemnek
kedvesen séargallottak a zold gyep s a tarka virdgblai kozott. Az Urasszony is nagy kertész
volt, férjél kedvvel tanulta meg ennek a szép mesterségradittivalamint a plébanos is
értett a dologhoz, s igy ha nem is volt otthongd kemmit sem szenvedett. Az arfi nem baj-
l6dott effélékkel,6 a foldvar északi oldalatol ke&ds s fel a Nyirség felé elhliz6do lapsagot
szerette bujni. Pompasan kiismerte magéat a lapaktkdkitind csdnakos és vizivadas#tn
beble.

A h&z mar tobbszo6r volt Ujitva, de azdéelpittedt 6s kitinéen valasztotta meg a helyét. A
nagy sikon az egyediili dombsiz@melkedés volt ez, a plébanos szerint mesterségésla-

nul bizonygatta, hogy nagy hun teihelombja s csakugyan nemegyszer keriiltek ki aséas kdz
ben a fold mélyéll régi csontok, fegyverek, l6szerszamok, amik nmostd az Ur giijtemé-
nyében vannak, szépen megtisztogatva s elrendéztiszahati urak nem d@yik kacagni
hata mogo6tt, bolondnak tartvan a szemétggért, ahogyk mondjak. A dombot derekasan
alkotott foldvar dvezi, négy szegletén keményregiitnbastyaszérkiszogellésekkel. Alatta
mély arok, melybe a lapsag vizét vezették be. Kpemyar végén bizony csak a fenekén
z6ldell a békanydlas, moszatos sar, s a hegyesgots, égetett nyarsak, mint egy dardéerd
meredeznek fol a sancbdl.
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A héaz tornacébdl a fak kozott mesterségesen véanydtin keresztil, szépen ki lehet latni a
foldvartol jobb kézre feky hatalmas gazdasagba, az istallok, Olakirds szinek, itatok,
kifutok mozgalmas vildgadba, melyet mélyre leaseatsfd&k koré két sor vessdml font s
kozotte agyaggal beddngolt kerités oltalmaz, pusetyarok és éhcsikaszok ellen. A foldvar
déli oldalan, hasonlé médon keritve, katondk sgallgobbagyok hazikoi, szolgak putrijai s a
h&zi mesterségek ithelyei vannak elhelyezve. Kinn pedig, egészen anlsagrig, itt-ott
elszort tanyai hazacskék, néhartigfd vagy jegenye kodzott, ahol Ké$szig tanyaznak a
mezei munkat védz dolgosok. Eszak f8l, mar kozvetleniil a toltés alatt, belathatatlanul
hullamzik a nad- és sasrengeteg, feneketlen mavalydsikongaté vizimadarak fol-fol-
rebbe felhdi alatt.

Az Urasszony legényfia vallara tAmaszkodva a tanmma@rta urat. Szépen megtermett, élete
delén mosolygd, barna-piros, fekete haju s szasszony. Az arcaban szinte férfias komoly-
sag és €. Latszik, hogy férje gyakori hosszu tavolléte tafirancsolashoz s minden dolog
intézéséhez szokott. A fil most van azon a hatarmlyen a suhanc atlép a legénykorba.
Homloka az apjaé: magas, boltozatosdmediajlé. Szeme és arcvonasai anyjanak szabalyo-
sabb s Giesebb mintajat kdvetik. 1zmos, fejlett, mint akinalig szabadban él. Most is vada-
szathol johetett, nagy torku lapgazold csizmailgizépig sarosak. Nem volt ideje at6ltdzni.

Mogottik a plébanos allott, rendkivil magas, szildontos férfil, hatalmas goérbe orra
sasszdfen hajolt borotvalt ajkai folé, az alla szogleteskémeny, s egész arcanak rendkivil
elszant kifejezése van. Homlokdnak gyoriy&upolajardl s mély tekintétsotét szemeid
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sugarzik az ész. Sotétbarna arca korll, mint tiséiging, fénylik hatrafésult fehér haja.

A viszontlatas meleg, szeretetteljes Olelésekladdkokkal ment végbe. Az asszony anyasan
simogatta szerelmes ura orcait, a fil kezére fekimtcat gyermeki kedveskedéssed, két
karjaval szorosan oleltéket magahoz. Ugy nydujtotta csOkra az arcat a plebanlé, s
testvériesen, jobbrdl-balrél megcsokoltak egymadziat.

Még dlelkezés kdzben kérdezte az ur:
- Nincs-e baj a csikdkkal? S az aratds hogy s mint?

Csak miutan megnyugtattak, hogy mindezek j61 vannatdesdskddott egészségilr s
nyilatkozott a magaérol.

Mosakodas kdzben, minthogy akkor is korulotte @ldtak, néhany sz6 esett a kiralyrol,
Erdélysl, meg az ottani dolgokrél, csak ugy dsszevissza.

Tele voltak kivancsisaggal és kérdésekkel, de jy ezzel a gazda is. A viz priszkdlése
k6zben oda-odaszoélt a plébanosnak:

- Bevalt a piros festék?

Aztan megint:

- Fogja-é a hartyakat a gubacslé, amit egyiztiink?

Majd:

- Hoztam egy csoda gyonybkelyhet, pater. Az ostoba székely ispan ideadyecsigoért.

Egymas szavaba vagtak, kérdeztek, feleltek, s fyyndvidesen tisztaban voltak egymas
dolgaval.

Vacsoraig még meg is jartak mind egyutt a gazdds#gour dicsérte felesége gondossagat,
hogy mindent milyen szépen viragoztatott s gondvid®e az oOkoristalloban kifogasolta,

hogy pocsékoljak az almot a béresek. Mire az agszpmaga igazolasara, hirtelen kézzel
pofon cserditette az dreg bérest, akittAnéan sunnyogottédtik.
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- Nem mindig mondtam, te diszn6?

A katonakat mar csak a férfiak nézték meg, az assesszafordult a vacsora végett. Jol is
tette, mert akarmilyen kedves lett volna is szikéae elismerés, mégse szeretett volna pirul-
dosni a katonak étt, marpedig itt ki nem fogyott az Ur asszonya élieg2lél. Olyan rend volt

a vitézek kozott, ruhdk, fegyverek, l6szerszamadeipdk, rendtartasjrség s mindenféle
dolog tekintetében, mintha csak maga az Ur tanattza ket vigyazat alatt.

- Gybngyasszony, gydongyasszony! §gtgette a plébanos.

Visszamenet, a kertben, a mar sziufkéstében egy kis vita tamadt az Ur meg a patertkdzo
egy este nyild virag felett, hogy mi is az igazvees hova vald, de nem tudtak megegyezni.
Mig a vacsorat vartak a tornacon, fiat kérdezglett@z ar: mit tanult a patét mit a had-
nagyoktol s mit a természéktvadaszgatas kbzben?

A tudomanyokban bizony hidnyossagok mutatkoztaleBba tekintetben nem volt az apja
fia, nem nagyon érdekelte a beheg a sz0.

- J6 gyerek a Déneske azért - simogatta a hajatlagya plébanos. - Utdvégre nem abbul fog
megélni. Vitéz lesz béle. Annak aztan jo!

Most megszOlalt a fia is, szemlesitve:
- Tudja-e apamuram, hogy min tépddm les kdzben?
- Nos? - kérdezte az, szeretettel gyonyorkodvétefi.

- Ha Tomajt megtamadnak, &iftem, miképpen lehessen becsalni az ellenséggtsadhba.
Mink ugyanis arra menekilnénk, hogy lassak, meenyiegijedtiinkdlik. Ok aztan utanunk.
Mi akér lovon, akar gyalog, ugy el tudunk mennitlkols 6svényeken, mintha vert Gt volna.
Minden legényt kitanitottam erre. Almaban is elmemajtuk akarmelyik. De azok nem
ismervén, nagy béatran a zdldjibe ugratnanak, agdarmplmint a gyep. Egy se buna ki tobbet.
Még egy ujjal se kéne segitsiink. A viziburik egsibeelehizndk a mélybe. Egész sereg
pusztulhat ott.

Tomaj Dénes drvendezve veregette a fil vallat:
- Okos beszéd! Csak gondolkozz tovabb, ki tudjkomveheted hasznéat?

Masnap kora hajnalbané@llit Mikus, az udvarbird, hogy urat elkisérje adfire, s besza-
moljon neki a gazdasag allapotardl. Ez a Mikusf#idii szegény szabad volt, aki mar régen
elsze@dott a Tomaj-birtokra udvarbirénak. Az Ur nagy dabma mellett konnyedén elintéz-
gette a maga néhany ekéibgi jussanak apré gondjat. Konvenciéban kapott rakasokat
is. Néha szoOba kerult, hogy eladna a foldecskéfiraak, mert odaék&liott annak foldjei
kozé. Igért is érte Tomaj szép arat, de Mikus sgtsegvalt meg az 6rokséft Mivelhogy
csaladtalanul maradt, mindig mondogatta, hogy pémaim elad6 as tagja, de halala utan
ingyen rahagyja az urfira, csak azt koti ki, hogynaetig a nevéil hivjdk s legyen elarkolva,
hogy igy fennmaradjon az emlékezete.

Evtizedek Ota hozzaértéssel s nagygdygel kezelte az Gr javait, s mar régen Ugyszdalsan
ladtagnak tekintették. Nagy kincse volt Tomaj Déwdsaz 6reg, nyugodtan jarta kotelességei
Gtjait, tudta, hogy csaladjara s javaira Ugy vigydikus, mint a tulajdon szeme fényére.
Nemcsak gazdaembernek, de katonanak is tartott@tnaagudvarbird, s minisi foglalo-
vitézek maradéka, blszkeség dolgaban egy l6fagjml maradt a nagy urak mogott. Meg is
volt a respektusa Tomaj népének apraja-nagyjh édilondsen a cselédnépet fogta kurtan, s
val6sagos réme volt tolvajoknak, koborgoknak. Ureotiétében csak egy nagyobbat ismert
maganal: az Urasszonyt, akinek a szeme rebbenémecpa/olt a szdmara. Megosztoztak a
hatalom felett, séleg igy, nagy munkaiiben Mikus a kuls foldeken dirigalt, mig Tomajné
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az udvar s a belség parancsoléja maradt. Mind a ketten aztan egporabjai s kényezigét
az urfinak, akinek még a gondolatat is igyekeztékldni. Péter atydnak sokszor kellett
morogva lecsapnia a ludtollat, s kibdjnia a kamde&bdl, hogy misztikus tekintélyével
k6zbedo6rdgjon, ha ezek mar nem birtak Déneskével.

Az (r a pasztorgazdasagot akarta latni, s reggéh Mikussal és Déneskével kilovagoltak a
pusztara. A Tiszaig elnyuld sikon, mindenik a m&gel6lt tertletén, nagy diszndékondak,
juhnydjak legeltek, majd a fehérgulya s végre &biggnénes teriilete kdvetkezett.

El kellett ezeket jocskan hatérolni egymastol, nagoisztornép mindenik fajtajanak, aszerint,
hogy mitériz, kilon természete s rangja volt, amit minddlapatban készen allott 6lomvieg
futykdssel, csattogd karikdssal vagy éppen halédiobvéssel hozni a masik tudomésara.
Mindeniknek megvolt a magadgos oka, amiért a masikat lenézze, de viszonkestirigy-
kedésre is szolgaltatott okot egyik a masiknak,t rkieek-kinek 6roklott kilon tudoméanya s
sajatossagai vannak, amikkel a masik nem dicsekikdhe

Teszem azt, a disznépasztorok hires kuruzslok éengtibbk, ugy megcsinaltak akarkit, ha
megharagitottéket, hogy orokre elment a kedve addadstl. Azt is tudja mindenki, hogy
Szent Gyorgy-nap éjjelésk adnak kanokat a nadi boszorkanyok ala, amikek azooszor-
kazsinatra lovagolnak. Hat ha csak gyalogembergé ssinjan banni velik.

A juhaszok ezzel szemben a fehérnépek kegyeltjeit $k tudjak azésrégi meséket, siffa
sipon bolondité nétéakat fujdogalnak, afhia holdnak futnak a leanyok. Igaz, hogy csak
szamar a paripdjuk, de pulikutyaik okosabbak méglgasoknal is s mindent megjelentenek
nekik, a komondoraiknak pedig a fogara kerilni&esntum nélkil nem tanicsos.

Mar a gulyasok lovasemberek, hat természetes &édiisgiik. ROluk az a hir, hogy mord,
kedvetlen s tudatlan emberek. Olyanok, mint a madmait ériznek. Annal kevésbé cél-
irAnyos, még tréfabdl is, beléjik kotni. Igaz, haghezen mozg6 fajta s még a lovaik is lassu
topogasuak, de az a bolond szokasuk van, hogy maglyktt a marhat eresztik ra arra, akit
nem szivelhetnek. Csak megkaparjak bicskajukkay rairos nemezkalapjuk piszkat, azt a
szaraz ganéjbél csinalizre vetik, s ha egyszer avval a marhak orraba higiek, megvadul

az egész csorda, mintha veszett 6rdogok serege, lsnmegy, amerre ostorozzak, sarra tapos-
va mindent.

Nem is tagadja senki, hogy a csikds a pasztoradédine. Nemcsak hogy lovas, de lovat is
6riz, s ha méghozza a besémgénes van a keze alatt, akkor nincs mit vitatkazthdlog febl.
Olyanok 6k is, mint a rajuk bizott allatok: nyughatatlangorsak, vadak, szenvedélyesek.
Igaz, hogy a sorsuk a legkeményebb s az életiilgraydghatatlanabb. A szemiiket is alig
hunyhatjak le, minden pillanatban résen kell ad&nimert a beseldynénes olyan zajtél is
megriad, amit ember flille meg nem hall s vilagga Aztdn ami tolvaja csak van az orszag-
nak, az mind errefelé settenkedik, hogy elszakasztin vagy egyet a hires csikékbol. Fene
tudja, még a farkasok is falkdval szoktak voniteditilotte, ugy latszik, édesebb nekik a
szagjuk minden masénal. Rosszabb a csikdsnak, anidboriban Iéy katonanak. Fol is
vannak fegyverkezve allig.

Tomaj a gazda gyonyiségével szemlélte végig pasztorainak s allatainaiden fajtajat.
Hatalmas &llomany volt, s olyan &itéen kezelt, hogy szigori szeme alig-alig kaphatibtith
s ha szélt is egyet-kétt mindeniitt, inkdbb csak azért, mert a nem gancslisgazdat tudat-
lannak s mulyanak tartja a pasztornép, akit bettsglikdtelessége meglopni.

De persze mégiscsak a ménes volt a kedvence. Sagsraz ragyogo fekete gyonidég,
minden neszre s mozdulatra idegesen tancold tizegdk, s mégis finomak, hajlékonyak,
szinte gydngédek, mint a szélben hajladoz6 nad.
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Az 6reg szamad6 messiieléjik vagtatott egy vadul ugralé ménen, amedgetk Ugy sirén
ult meg s mozdulatlan vasmarokkal fékezett, aggytolytonosan két labon tancolt.

Az Ur l6hatrdl kezet fogott vele. Rovid széval kéxgskddott: hogy s mint van a ménes?
Az oreg Gyok kurtan készonve valaszolt:
- Megvan mind, nagyuram. Ambator Isten csudaja.

- Megint volt valami? - kérdezte Tomaj, mikdzbeosarényhez lovagoltak. De mar latta is. A
pusztai itatokat oriasi gémjén valami 6t-hat akaztolvaj is l6gott, s jottikre karogva
riadoztak fol koruluk a dogvarjak.

- A java megugrott - mordult diihésen Gyok, kezé\we| a hullak felé kélintva. - Otvenen is
voltak. lgazi csata volt.

- Ezek estek? - pillantott a katgémre az Ur.

- Fenét estek. Azok amott doglenek, ahun a naggdéd hallszik. Vagy huszan... Ezeket
fogtuk.

- Vallottak.

- Semmi pofra. Csak amikor parazs volt a talpukt.adkkor vallottak.
- Kire?

- Sdmuel ispanra, a szerecsenyre.

- A Nyirséglsl jottek hat!

- Onnan a.

Mikus dih6ésen szitkozddott:

- Nem lehessen ezt tovabb nézni, uram! Kamaraisp@sgt I6tolvaj, hogy az Isten a fekete
pofajat... Nincs annal nagyobb gazember hét orsadgb

- Ra koéllene menni - vélte Gyok.
Tomaj Dénes legyintett:

- Tudjatok, elég nagy ur, hogy letagadhassa. Haecerablasért még nem utotték le a fejét,
l6ért nem fél az. Orszagul kell majd rdAmenni egysz8 kozuletek? - fordult Gyokhoz.

- Egy bojtar. A Vaka. Ahun ni!

A cserény arnyéekdbaniszel letakarva fekiidt a halott. Ott, ahol a fejagyi, a sir kordl
vOrds a gyep.

- Csékannyal szakitottéak bé a koponydjat - konssa@yok.

Az ar Mikushoz fordult:

- A csaladjanak add ki a jarandosagat & jtavaszig.

Aztan Gyoknak mondta:

- JOl csinaltatok. Koszéndom, Gyok, hogy megvédtétékvakat. J6jj be majd az araért.

Figyelme aztan az allatokra ter@btt, s odament fiaval kozéje. Nagy kdrben lovatsivok
6rizték a ménest. Soknak a feje vagy a karja be kitfizve, az éjjeli csata emlékéreéid
ként utat nyitottak a kor egyik végén, s megkoraldkarikasokat, tovabb terelték az egészet.
Az (r csodalatosan tudott velik banni. Flttyérezaotataira koréje todultak a szilaj csikok, s
fejuket kedveskedve dorgolték hozza. A nagyok fignesen mozgatva fuleiket, komoly
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érdekbdéssel szemlélték a baratkozast. Egyszer aztdnéamaén harsanyan félnyeritett, mire
megiramodott az egész.

Tomaj hosszasan gyonyorkodott bennuk.
J6 dél lett, mire hazakeriltek.

Ebéd utdn a kancellariara ment az Gr Péter atydwat. alig varta, hogy viszontlathassa
kedves hartyait s nagy pénzen szerzett néhanykithgvét.

Az ablakmélyedésben, irotadblan pergamen volt kifesz Mellette mindenféle festék apré
talacskakban s egész csomo faragott ludtoll.

Az Ur odament, s felvont szemdlddkkel olvasta atktpjére irott nagybé$ cimet: ,Gesta
Hungarorum”. Alatta @&, vastagon irott szép egyforma lddtel vagy harminc sor iras,
készen.

- Mi légyen ez, péater? - hajolt kivancsian az @asr

A nagy, magas ember meghajtotta a fejét, s zaveetmyte:

- 1zé... voltaképpen... most nem masolok...

- Hat mit csindl?

- Hat... hogy is mondjam... izé... most magamidgi walamit.

Tomaj Dénes meglepetten, 6rvensiszemekkel fordult vissza az irasrol:
- Hat mégis belefogott?

A plébanos bolintott:

- Belé, Deo volente. Sokat toprengtem rajta. Utdegfejemben mar rég kész van. De csak
most latom, mekkora dolog ez efféle.

- Mi a planuma, péater?

Ve

- Ez mar beszéd! Mindig mondtam, hogy hires embsz kegyelmedh. Es én is biiszke
vagyok, hogy az én kancellariambol kerul ki azéeatsagyar histéria. Még sok szaz évek
mulva is egyutt fogjak emlegetni a neviinket, Ggohiy!

A pater csendesen ingatta a fejét:
- Nem hinném. Nem is akarom, hogy tudjék, ki irta.
- Ugyan miért nem?

- Ne higgye kegyelmed, hogy szemérmetessedie amig a régi iskre nézve a sok csacska
meséBl kihamoztam, amit igaznak vélek, rajottem, hodisata igazsagot csak a Mindenhat6
tudhatja. Nem akarom, hogy Kédb holmi tuddkos emberek majd énram nyelveljenek s
hazugnak mondjanak. Jobb, ha nem tudjak, ki sz¢degesze valaha nagy faradozassal s
rostalta ki ésszel az egykor volt dolgok valojdenNaz a fontos, hogy ki irja, hanem csak az,
hogy mit ir.

- Josszte, s mondja el kicsit kegyelmed, hogy & gmdolta ki az egészet, s milyen renddel
akarja megirni?

Letelepedtek. Péter atya lassacskan belemelegetnd, atszellemultebb arccal adté elz
élénken figyad Tomajnak a magyarok eredétészerzett tudomanyat, hogy mi igaz a mon-
dakbol, s mit toldtak hozza ostoba igricek s hazddegdsok, hogy jottenek nagy vandoruton
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e hazababseink, mint foglaltdk azt el, hogy csapdostakdleelnyugat népeire, s hogy
higgadtak aztan Géza fejedelem s Istvan kiraly aldé itthon (b s rendes orszagga.

Majd alkonyatig folyt a tudds s kedves beszéd alkiwéter atya ajkairél. Tomaj csak olykor
szakitotta félbe egy-egy kérdéssel vagy megjeggtéséha ellenvetéssel, amire Péter atya
mindig meghdkkenve kapta fol a fejét, gondolkosgty kicsit, s aztan csodalkozva mondta:

- Hogy erre nem gondoltam! Micsoda eszet adott &kggdnek az Isten!
Estefelé mar szépen készen voltak a nagiigpeinka egész planumaval.
Akkor azt kérdezte Tomaj Dénes:

- Aztan mennyi id kell hozz4, péater?

- JO\6 tavaszra elkészilhetek a harmadaval, ha szorgadarairom.

- No, abbul semmi sem lesz! - kacsintott titokzato§omaj. - Nem lesz kegyelmednek
csendes tele ez esztében. Csak gy kapdosva irhatja majd. Mas dolga lesz

A plébanos kérd szemekkel bamult rea.
- Erdélybe viszem magammal, kedves péter.
- Hat oda mért? - kérdezte az, nem tudva, tréfagyere vagy komolyan.

De Tomaj Dénes nagyon is elkomolyodott. Kezét @rmpléarjara tette, s bizalmasan nézve a
szemébe, igy szolt:

- Itthagyjuk Tomajt. Nézze, édes péter: a kiraly dgntott, hogy kéltdzzem Erdélybe.

Péter atya megnémult a meglepdiefercekig nem jutott sz6hoz. Végre homlokat tedlye
hajtva csendesen valaszolt:

- Nem tréfa bizonyara. Latom, hogy komoly. De nké&it Tomajt végképp itthagyni?

- Végképp? Azt nem. De egydice, talan évekre, igen. Lassa, mint bdlcs embegy mem
tehetek masként. Az ifja kiraly orszagot rendez diden. Méris szép rend keatbtt ott.
Amig az apja él, ott is kell maradnia. Majd elmontjdiogy s mért. Most csak annyit: nem
nélkildzheti a tanacsomat, én szeretem, s szivzsdgélok neki. Ne gondolja, hogy ingyen.

- Birtokot adott?

- Gazdagga tett - bdlintott Tomaj. - Nagyon gazdagglagam sem tudom, pater, hogy
mekkora birodalmam lesz. Talan akkora, amekkoraf moglok szallni s dolgozni. Nagy
termékeny volgy, oOriasi rétek s végtelen, irdattadik. Transsylvania szive. De nagyrészt
még néptelen. Orszagot kell foglainunk, Ugy, miegyelmed dic® munkdjaban azsi
magyarok. Tomaj szép kis fold. De lassa, ha egyBaer van s annak fiai lehetnek, ezt a
nagy kiralyi kegyelmet csak ugy el nem lokhetem amapl. El kellett fogadnom.

A pater szomoruan, de med#eg integetett:
- Ugy-ugy... természetesen - mondta.
- Most ©6ként azért jottem, hogy katonat s munkasijtgek arra a teriletre.

- Hat azt lehet. Azt igen,dven. Annyi errefelé a kiforgatott s hazatlanna, tathennyit csak
akar. Embert, azt kaphat, akarmennyit... De én@rigem minek?

- Hiszen nem 6rékre gondolom, értse meg. De Ugguibat, hogy a nagy munkabdl eszten-
dokig se tudok idenézni. Asszonyfeleségemet mégsagghlatom férfinak is sok s nehéz
torodésben,dlem tavol. A fiam is legénysorba jutott. llyenkoglkaz apa szeme igazan. Nem
akarom nélkulozni, s nem akarom, hogy nélkul6zzBnszemem ¢itt akarom latni, s
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irAnyozni az életét. Ha pedig igy van, akkor kegyslet szintigy nem szeretném itt hagyni.
Kulonben is, a hartydkat, a kdnyveket meg a ritgakét okvetlenil magammal viszem. A
kertbsl is, ami joféle gumod meg csemete van, érti?

A péater sziven talalva hordilt fel:

- A héartyakat? - hebegte rémilten. - A konyvek@tAssok szép ritkasagot?

Tomaj mindenikre rabdlintott.

- Hogy a kertet is, gy mondta?

Ujabb rabdlintas.

- De mar akkor - csattant fel a pater s kiegyenetsedcsakugyan megyek én is, uram! Mi

ordogot keresnék itt tovabb?... A hartyakat!...ordult magédban, s hatan 6sszefonva karjait,
idegesen kezdett le s fel sétalni a szobaban.

- No lassa - mosolygott Tomaj Dénes.

A pater hirtelen megéllott.

- JG, j6, de hol fogunk lakni? Gondolom, azon a &edin nem?
Tomaj kacsintott:

- Azbta mar kész is a palotam Fehérvaron. A téldamegylnk a kiraly udvaraba. Majd csak
tavasszal épitlink valahol varat a birtokon. Keggelra killonben is sziikkség van az udvarnal.

- Mi? Miért? - riadozott a pater.

- A kirdly kancellarja, Matyus prépost, aki mellgimondva csudaszépen ir, nendzeti
egy egész orszag Ugye-bajanak jegyzéset. Halletta szavambdl hirét kegyelmednek. Arra
kért: venném ra, hogy alljon melléje a munkajabamt kiralyi jegyzs. En... meg is igértem.

A pater nem is felelt, csak forgd szemekkel s bassnorgassal nyargalt korl, mint akit
kivertek meleg fészkéih

- Meg is igérte! Meg is igérte!... - dohogta nagtoljva.

De Tomaj j6l ismerte. Tudta, hogy egyrészt vele meeté&n a pokolba is, de masrészt sokszor
panaszkodott, hogy egy ilyen elzéart helyen, tavidirsénelmet csinald korokt begyepesedik

a historiat nivels ember feje. Igy hat biztos volt &¢, hogy a dolog nagyon is kedvére van
Péter atyanak. Csak, mint j6l nevelt s kegyes eptimmstelennek tartana a tempé megadasa
nélkdl mindjart rdvigyorogni a szerencsére, minama szemérmetlen farkas.

Elkezdte neki dicsérni Matyus prépostot, a kirdgincellaria lazas tempGja munkajat, az G;j
orszagépités paratlan alkalmait egiveit és szent ember részére, a kiralyt, hogy meanyi
tiszteli s becsili a tuddés embert. Addig s addidgg envégén alig gyzott valaszolni a pater
kivancsi s boldog kérdégkodeéseire, aki csaknem sirgetni kezdte mar aéisidis.

Nehezebb dolga akadt a feleségével meg a fiavalk Awzz4 voltak éve a hazhoz és a
birtokhoz. Tomaj nagy tivészettel kecsegtette az Uj birtok kimerithetetleamdagsaganak
képeivel, a kiralyné korll kialakitandd udvar diszlés méltésagaval az asszonyt, a székely s
kun vitézség csabitd festegetésével a fiat. Majaiddzasba kezdett velik, hogy edyel
csak a tavaszig menjenek at Fehérvarra, s akkal meglatjak a tobbit.

Anna asszony félt a kiralynétdl s az udvartél. Nelgan élete volt eddig, amilyefiraz 6reg
kirdly udvaraval kapcsolatban hallott, s aéizintén megvetett és haszontalannak tartott.
Dehogy, a kirdlyné egészen mas, bizonygatta Toragy mévvel, s utovegre vagy nagyuri
asszony a® felesége, vagy nem. Ha az, akkor nem maradhatré@eiyy falusi birtok rabja,
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nem toltheti az egész életét ostoba cselédekkélmargebdésben, s igenis, meg kell mutat-
nia, hogy van olyan,6$ killonb, mint azok a selyemmacskak, akik ott sakkiyavogni a
kiralyi termek vankosain. Erdélyben egészen maaraszikség. Méltdsagos, komoly, orszag
dolgahoz is éft tanacsadokra, a fiatal kiralyasszony szamara. tiéfa s nem henyélés ott az
élet, hanem kemény munka s koételesség, mint anaagy kiralyok idejében. Aztan, ha ugy
szereti a gazdasagot meg a parancsolast, majcbdédde része bven az Uj birtokon, csak
gyézze. Es kilonben is, az a kérdés, hogy hajlandéligile élni eszteriikig, haé nem
szabadulhat a kiralyt6l?

Minthogy erre az érvre meghomalyosodott az assgpesne, Tomaj tudta, hogy @gott.

Ami a nddasokat meg a lapot illeti, hala Istenda@lgnyii dolga volt, hiszen méar csak Fehér-
var kdrnyéke csupa tocsogo, s annyi ott a vadliéeeg, hogy szaz esztendeig se lehetne ki-
pusztitani, még ha éjjel-nappal mindenki aziveiné is. Arrdl ne is beszéljink, hogy éppen
az Uj birtok torkdban van a Marosnak 6rokké raktlangartere, s nem messze a Kkgen
olyan tavakrél meséinek, amilyen tan csak a Bal&@mehet. Végre is meg kell mutatni ott
Erdélyben valakinek, hogy mi az, ha az ember ismefkzi vadasz mesterségét!

Amilyen makacs volt Déneske az elején, olyan szdppre ment a végére, s az apa fol-
szusszanva torolte le verejtékes homlokat.

Nagy szerencse, hogy a Tomaj-birtok sorsél fedlamennyien nyugodtak lehettek, hiszen az
oreg Mikus inkabb négyfelé vagatta volna magét,lemm a legkisebben is elnézze valami
karukat.

Abban pedig szintén egyetértettek, hogy a besmpest kétfelé kell osztani, s a felét
Erdélyben kell az 0j birtokon megtelepiteni.

A kovetke®d napokon nagy tanacskozast folytatott az Ur Mikiissaitézek vezéivel, meg a
berendelt s a kornyéket jél isndedregebb jobbagyokkal, hogy kik maradjanak a birégé-

b6l Tomajon s kik menjenek at a koltbzéssel ErdélyBesini a §: miképpen lehessen igére-
tekkel, jutalommal s lehéleg mérsékelt egyezséggel Uj népet toborozni a radigsra, kato-
nat, foldtarét, pasztort, mesterembert,&@tdt, ahogy azt Tomaj Dénes mar szépen kitervelte
S beosztotta.

Tomaj kdrnyéke elid a szempontbél is igen szerencsésnek volt mondhat6

Korulbtte az utolsé hisz esztéimmbn harom-négy nagybirtok keletkezett kiralyi adapuk
magvabdl, melyek kéré a nagy étvagyat kapott upgkzvétel, csere, egyezség, s ha kell,
erszakos foglalas utjan foggal-kdrommel tépték odadautt a foldet, ami csak kaphaté volt.

Ezek kozott a legfélelmesebben nagyra hizott imugh kamaraispan volt, egy tébb mint
kétes egzisztencia, aklrmindenki tudta, hogy eredetileg izmaelita joveyéolt, valdszir-

leg bolgar, s Apodfi Dénes kormanya alatt, két Kikikel tortetve dire, fokrél fokra szerezte
meg maganak az adok s vamok bérletét, mig a kaspardiméltosagot is elnyerte, igaz, hogy
a fopapsag tiltakozasa miatt nyilvdnosan megkeresztetkaz esztergomi székesegyhazban.
De persze ezzel a kutydbdl nem lett szalonna.

A Nyirségben kapott adomanybirtokot, s ezt a lakasl nagyrészt jarhatatlannak ismert 6riasi
tertletet csupa idegebibhozott néppel: kazarral, bolgarral, kunnal lecdegtta, megriivelte,

de egyben arrdl is gondoskodott, hogy idegennaketlabolhatatlan lapéstivel maradjon
korllvéve, mint egy bevehetetlen var.

Az egeész orszagban rémségeket suttogtak arrdl, haggorténik ezen a ravaszul elzart
titokzatos orias birtokon. Altalanosan ismeretel, viogy ez a szerecsenyek, a mohamedan
izmaelita kalmérok, vamszéki, népnylzok menedékhelye. Allitélag mér menekuiite&ltek
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ott, akik a keresztes hadak altal alapitott bizdaiin csaszarsaghol és az arabok uralmatol
folszabaditott Spanyolorszagbdl szokddstek ided Adiivik lett volna a lap lecsapolasa s a
birtok berendezése, minthogy kéztudomasulag hr@ssidosok és mérnokdk voltak.

Ebbsl a gyaribsl, mint a pék a haléjabdl, bocsatotta ki SAmuelaganfonalait, amelyekkel
lassanként széazféle modon birtokdhoz bogozta aykkheli elszegényedett szabadok fol-
decskéit, hol adé fejében, haiven adott kdlcsondk uzsorajaban, hol vasar, Rdzak Gtjan.
De az bizonyos, hogy csakhamar vagy rabszolgagy i@ddonfutova tette adsi foglalok
elnyomorodott maradékait.

Akiknek ezek kodzul megmaradt a becsiletérzése, dagpgnt alltak a kamaraispan szolga-
lataba katonanak, varjobbagynak, vagy engedtekngskérnek, mellyel a varnép vordket
magahoz a terhek megosztasara, csakhogy megleggendannapi kenyerik. De aki nem
adta fel a fuggetlenségét, mint féldonfutova teitdks csakhamar betyarra zillott, §bdd
egyedil, de nemsokara bandakba allva szaporitottstodvajok, nyajelhajtdék, pince- és
magtéarfeltéék, kalmarokra le§ atonallok egyre félelmetesebb seregét.

Ha kisebb mértékben is, ugyanez tortént a tobbyiapk korll is, s Tomaj foldje végtére
mint a tisztesség kikacagott szigete allt kozorgkedul, folytonosan fenyegetve mohé ét-
vagyuktol s az utszélre kilokott haramia nép altal.

Ez volt az az elem, amel§bTomaj emberei ven toborozhattak erdélyi megszalld népet.

Persze ugyancsak vigyazniok kellett, hogy&@kbrothadé masszabdél éles szemmel kivalo-
gathassak azokat, akik még nem vesztek el a muakaessilet szamara. Volt olyan is elég,
akit csak a nyomorusag juttatott a sopredéek koegyadlazatnak s szégyennek érezte életét, s
két kézzel kapott volna minden utan, csak hogy issméersorba keraljon.

De értették a dolgukat Mikus emberei, s néhany méfva hdszaval, szazdval nylzsogtek
Tomajon a véllalkozék. Arra vigyazott az udvarbihbgy a fegyvereiket mar a hatarmezs-
gyén elszedjélstik, mert mit lehessen tudni?

Tomaj a plébanossal, a feleségével, a fidval s 84ument kdzéjuk. Egyenként hallgatta ki
oket. Eles szemmel kutatott szavaikban s pillantdankGyors itélettel valasztotta szét a ha-
zugsagot az igazsagtol, a nagyszaju igérgetésaligelszantsagtél, a valédi nyomorusagot
a zsakmanyéhes képmutatastol.

Szokott cselédet s varkotelékliinkényesen kiugrott jobbagyot irgalom nélkil zesiserge-
tett. Ha egyedll maradt is vele tdn az egész dosrégkkor sem volt hajlandé a térvény és
szokas ellenére @hozditani a kbtelességszegést. Az volt a vélemémygy ilyen emberek
az 6 szolgalatdban is hasonl6éan fognak viselkedni. Gdskegényedett vagy foldj@bers-
szakkal kiforgatott szabad embereket s az ugynéveldealy familidjaba emelt” volt var-
katonakat fogadta fol, ha egyébként tisztességagedelmességet latott bennik.

Egyik nap jobb idket lathatott, de szornyen lerongyolédott s lesgudott ember kbénydrgott
folvételért. POknak hivtak, csaladjat Tomaj is igrherte valamikor. Az apja igy-agy benne
volt a kiralyné elleni sszeeskiivésben. De nemtétheibizonyitani, csak rebesgették. Azon-
ban idegeng§ldletiikrél s az udvar elleni folytonos dohogasukrol hiregekak a Pokok.

Valamikor szép birtokuk volt a Tisza mentén, de tnirzes ellenzékiek, tavol maradtak az
udvartél. Ennek az apja ispan is lehetett volnagégisen visszavagta, mondvan, hagy
foglaldé magyar, s nem lesz a kiraly tAnyérnyaldy&ja. Korulottik mindenki tortetett, hogy
lovag lehessen, s adomanyért, hivatalért elkiséenaskiralyt az orszag hataran tali habo-
ruiba. A csalad egyik aga be is kerllt az udvardkbe. De a tdbbi megmaradt hagyoméanyai
mellett. Arulonak tekintették az udvari ag tagjat,azt tartottéak biiszkeségiiknek, ha ki-
kophettek az ilyenek felé.
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Minden szomszédjuk felhizott szépen,éabldjik meg szép csendesen fogyogatott. A csalad
nétt, az osztaly mind kisebb darabokra tordelte @okat. Aztdn le kellett vetni a fényes
ruhdkat, elmaradtak a hetedhét orszagra sz6l6 koeh kellett adogatni a gulyat, méneseket,
vilaggéa kuldeni a szolgékat, hogy el ne egyék ak @bl a kenyeret. Majd bizony meg kellett
fogni sajat uri kezikkel az ekeszarvat, aztan I$terentfelsége is segitett arral, j&iesd,
aszéllyal: egyszercsak megjelent a birtokon a sgerg/, s megkérdezte, hogy nem elado-e?

Mikor ez tortént, akkor mar ez a rongyos POk vodisalad feje. Sz6 nélkil kiragta a hitetlen
kutyat. De Apodfi Dénes okos ember volt, szépeal&lita a rendkivili hadiad6t, a nyolcva-
nadot, a harmincadot, a kamara hasznat, a vamgtamésten tudja, mi mindent, s ugyanez a
kirigott szerecseny j6ott a kamaraispan daraboatjadgy eszterite se ra, s rohdgve hajtotta
el az istallobdl a megmaradt marhat, lovatmit tehetett volna? Karomkodott szépen, cifran,
de eredménytelenil. Azon a télen mar éheztek aéigéevel meg a sitldeanykajaval. De j6

az Isten! Imhol, alig csordult az eresz, visszag@tszerecseny, mintha semmi sem tortént
volna, s vigyorogva kindlta aranyait a foldért. M@glta volna? Befogta magéat az ekébe, az
asszony gyonge kezével razkddott utdna az ekedxgasvaztan elvetették a hitvany ocsut,
amit még meg nem ragott az egér... Minden hiabea {dit az add, s ment vele most mar a
fold fele. Tanyat épitett rajta maganak a kedvesesseny. Mit tehetett volna? Most mar
odaadta neki néhany rongy dénarért, ami megmabaciaga meglett volna akarhogy, de mit
csinaljon az asszonnyal meg a leanykajaval?

A rokonok elnézték egy darabig, mertdolgozott nekik, mint a barom. De héat azok is
szegények voltak, csakugy maguk huztak az ekét, dnigy s kinézték a szajukbdl a sovany
falatot. Probalté a szolnoki ispannal elhelyezkedni, katondnak. Deétézek hallani sem
akartak rola, hogy maguk kozé fogadjak, rongyosis méar akkor. Utovégre is a szerecseny
segitett rajta.

Jo szivvel tanacsolta, hogy forduljon &zhatalmas urdhoz, Samuelhez a Nyirb@mmajd
segit rajta, igen josziivember. El is jutott hozza asszonyaval s leanyldjékit, ha nem lett
volna olyan 6sztbévér a sok éhedéstigen csinos leanynak mondhattak volna. No, az
ispannak igy is tetszett. Azt mondta, hogy megvaszAsszonyt meg a gyermeketédmaga
nem kell. Hogy adta-é? Dehogy adta! Szabad embet voég akkor is, ilyen gyalazatra nem
kaphat6. Nem is rajta mult, hanem az ispanon. Ubgrkyatta a palotajabél, hogy csak ugy
ropult. Azt meg kell adni, hogy némi pénzt is tatjiik utana. Aztan loéra kototték, s a lapon
keresztll kinyargaltak vele az ispani birtokrdl. nak immar négy esztendeje, sOhajtott a
rongyos ember, eltompult, k6zonyos arccal.

- Mi lett osztan az asszonyoddal meg a leanyoddedPdezte Tomajné részvéttel.

Az ember legyintett:

- Sohase lattariket tobbet. Gondolhatod, nagyasszonyom.

A plébanos langolt a felhaborodastél:

- Keresztény orszag ez, uram? - kialtotta oklétadz S nincs senki, aki ezen segitsen!
Tomaj szomoruan bélintott. Megint az emberhez flirdu

- Ste azbta?

Az ember vallat vont:

- Haramia... - Aztan egyszerre felorditott, téraetette magat, s konydrogve emelte fol
redves, szornykezeit: - Ha van Istened, uram, vigy magaddalh@ld, ahol egy tisztességes
harcban kionthatom a véremet!

- Vellink jossz - mondta Tomaj Dénes.
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Méria kiralyné leanykaival jatszadozott az () pa&itaz gyermekszobajaban. Az elszalld
évekkel egyre-masra érkeztek a kicsikék. Immar edgsirnak-kacagnak korulétte. Mind a
négy leanyka, s hogy mar az Isten igy adta, skefké&t s 6rvendeznek nekik, noha minden
aldott varakozasi ithen fidért imadkoztak. Taldn majd az 6todik, renk@unek, mert most
mar tudjak, hogy az is elindult az ég angyalkailkoz

Kildnben vétek volna keseregni, mert mindenik gykecske szép és egészséges. Legna-
gyobbikuk, Kunigunda mar hat esztésle. Kulonds egy gyermek. Mindig komoly és ahita-
tos az arcocskaja, s még a jatéknal is jobban tszetemplomot. Ragyog a szeme, ha a szent
énekeket hallja, s nyitott szajacskajaval akarngddodalnd a Szentszés a Jézuska képét
az oltar korul é§ gyertydk rez§ fényében. Sohase akarja abbahagyni az esti imatlsag
Még! Még! Szokta unszolni anyjat, mikor az mar gegondott vele mindent, amit csak
tudott, s amit a gyermek mind megtandlet Szazszor is el kell mesélnie, milyen lesz az (j
szentegyhdz, ha majd egészen elkészll s eltakdrdditdle a most még mindent eliejt
allvanyok, amelyek a gyermek latasa szerint szime az égig merednek. Matyus prépostot,
Péter notariust meg az oktato fratert, akik mindgasak a kirdlyi hdzban s szinte meg-
dobbenve figyelik a gyermek példatlan ahitatossabat csak szerét ejtheti, folytonosan
faggatja Ujabb és Ujabb szent torténetekért, metyaknyira a szivével hallgat, hogy rajongo
konnyek csillognak szemeiben. S aztan ugy besziEgandak alakjair6l, mintha vellk,
kozottuk élne.

Margitka, a masodik gyermek, 6todik évében jarosécappség, mindenben ellentéte. Ki
tudja, melyik vidam, hédit6 franctgsanyjara Ut6tt? Idegen&@zesége, mindig nevétilagos-
kék szemei s fehér rézsas arcocskaja az éjhajivanybarna Kunigunda mellett olyan, mint
a fény az arnyék mellett. Folytonosan csacsog, enlid jatékot csinél, s mintha egyszerre
lenne ott, az egész hazban, minden cseng-zengkaglétésl.

Annacska még négykézlab maszik, Katica pedig bBfben ri. ROluk hat nincs még kulo-
nésebb mondanivald.

Esztendk teltével a kirdlyné megasszonyosodott. Karcs@jalkitelt, nyugtalanitd, harmo-
niatlan szépsége életisrnyari virulasba érett. Régi viragsiayydongédsége elszallt, s helyet
adott az dntudatos, kiegyensulyozott asszonyi&dykiéi méltésagnak.

Anyai kotelességeit komoly szeretettel és gondagtdagggezte, de nem volt az a természet,
ki maga is gyermekként meril el s Ujul meg gyernmete fakadd tavaszi lényében. Talan
mert csodalatos koniagéggel viselte s szlligket, hianyzott a velik valé kozosségehz
anyasag legmélyebb gyokérszala, a folytonos édelsiksi fajdalom.

Ehelyett azonban nagymértékben élt benne adétsély érzése. Tiszta szemmel nézte a
gyermek testének és lelkének érdekét. Nem haglgatilsdgosan magéara kapni, azt akarta,
hogy jutalom legyen nekik, ha kozéjuk megy. A mj@kérendelt gondviséket szigoru
rendhez szoktatta, nem volt szabad kényeztetnidicsiket, s mihelyt azoknak értelme
nyiladozni kezdett, kdtelességiikké tette, hogy miagéetiikkel kifejezzék a gyermekelé el
azok kiralyi rangjat s a maguk szolgasagat.

Maga is jol tudta, hogy ez a mintaszeiOtelességteljesités, ez a maganak és masoknak
hatarokat szabd hideg fegyelmezettség ner igazi IényéBl fakad. Ez mind Robert érsek
regulainak 6sszeszoritott szajjal valé engedelmissitése. J6 ez igy, mert sajat magé &
elnémitja a mélyben dubdrdazak larmajat. Talan jobb az is, hogy leanyk&zitlt férjenek,
akikkel szemben kénnyebb parancsolnia 6nmaganak fiigimadni tudott volna, egy filba
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felolvadt szenvedélyességgel oltotta volna &t natydemi 6sztdneiben izzik sustorogva, hogy
valamikor mindent korlattalanul kiéljen, ami &asszonyi sorsanak béklyoi kozott hallgatasra
s halalra itéltetett.

Férjét a fiatal szerelem évei utan is valtozatlagwmég efsebb szenvedéllyel szereti. Egy
az életik, a sorsuk. Bliszke red, csoddlja, szalgk#rja, segditarsa kivan lenni, s betakarni,
elfedni minden fenyegétrém ebl. De ma mar tudja, hogy ennek a szeretetnek t§atén
orszag, kirdlysag érdeke, j§jé szabja meg. Mind kevéshé lehetnek egymaséi, inkiddb
csak a munkéaban egyek, amit meg kell osztaniokkiSentehet szemrehanyast neki. A kiraly
gyakori tavollétei alatt régen hozzaédatt az uralkodotars szerepéhez. Mig azt a hadak ké
szitése, mustraja, gyakorlasa, orszag rendjénekddhsa, igazsagosztas s piidrnetekig
tartd6 vadaszatok foglaljak el, az udvartartds saadgsag ezer gondja az Urasszony vallat
terheli. Emberdl, férfi médra hordozza ezt a terh@hdenki lathatja. S a& piherbje? Az 6
orome? Hol vannak Erdélyben a nikeai vagy csak gyarakiralyi udvar diszei, félmagasz-
tositd szertartasai, gondokat feletgiazar Unnepélyei, mulatsagai, szépszavu lovagjai,
édesen hizetgholgyei, tindok aranya, fenségesidr marvanyai, meleg selymei, a nagyvilag
mamoritdé hullamzasa s a boldog életcsucs, ahonnadagavégéig latni, messzi magasban a
tobmeg szennye s parai folott? Semmi, mindélsemmi. S#kfeji, szérnyen unalmas, lelkik
fenekéig tisztességes, boldogan elhizott asszoakdagcolkodnak tél jottére férjeik Gjonnan
épult fehérvari hdzaiba, s mulatsagul guzsalytkkabhoznak magukkal a kiralynéhoz, vége
nélkuli tél esti tereferére. Tavasz érkeztén aeizek is elszekereznek birtokaikra.

A kirdlyné elfeledkezik gyermekei larmajarol, s itgkte a nyitott ablakon at hirtelen jott
sévargassal szall nyugatnak. De az Erchegyek keékoge zord rendreutasitassal verik vissza
ezt a tekintetet. Megrazkddva felsohajt. Feldllsihdtja kontdsét, s szigortan raszolva a
csacsogo gyermekekre, kimegy a szobabdl, intézlemtmirea varé dologban.

Béla kiraly a kancellaridban beszéli meg Matyusppsftal a leveleket, amik jottek, s a
valaszokat, amik mennek. Férfi lett a kiralyi ifiloMost még szétlanabb, komorabb, mint
valaha. A szeme sarkdban mar néhany korai raddiket

Nem kozeledett az emberekhez, csak tavolodhitk .t SAikszavu az elismerésbhen, kemény az
itéletben. Mindent lat, tud, s maga szeret intékla. meg is kérdi egyik-masik emberének
véleményét, most mar sohasem nyilatkozik, hogy E&gire vele. Csak szotlanul bélint, maga
hataroz késbb, s esténként tollba mondja Péter nétariusnaklelkazéseit. Vasmarokkal
tartja 0ssze népeit, orszagat. Evente megfordwliba@in, megmustralja a székelyeket, meg-
vizitalja a szaszokat, jelentést kivan a kunokid@kintetét el nem kerlli semmi mulasztas,
bizalmanak csak hallgatas a jele. Utols6 dénadgata szamon veszi jovedelmeit. ) és
megtorol minden északot, tllkapast, visszaélést. Pontosan mér gssistrtozast, mint hiteles
mérlegei az ércek sulyat.

Rend van Erdélyben, s régen elszaradtak a haraazidgkkasztéfakon. Ami emberi duavad
maradhatott még, messzire elhGizédott eddig munkébavett rengetegek mélyére, medvék-
kel, farkasokkal téfdni a puszta eledelért. De mar ilyen hely is miegddsebb. Tomaj Dénes
fejszései szaporan dontik az &dMost mar azé tutajai boritjak a Maros héatat. Szép
varacskaja all a volgy 6sszékilo torkdban, megtisztitott hegy tetején, a havasbkral.
Egyre-masra ének ki a foldIol jobbagyainak falucskai, s mar ontja aldasat sz @@ vett
6shumusz. Néha, ha rengeteg munkdja engedi, meggjelddralynal s a kiralynénél. Csakis
ilyenkor dereng fol valami régi fény a kiralyi arcs szinesedik mosoly Maria ajkai kordl.

az egyetlen bizalmasuk, baratnak tekintett tand@gskd akiben a kirdly megérzi sajat
emberlétét s a kiralyné tavoli fényes vilagok viésyeét.

Mindenki tiszteli és féli a kirdlyt, hddol a kirdlgnak, de nem szerétet senki mas, csak ez
az ember. Mindenkinek életére vigyazrnigk de nem szeretnek senkit, csak ezt az embert.

113



Vadaszni is hozz4 jar legszivesebben a kiraly. Bek enem a nagy, szinte szertartdsos és
Unnepélyes kiralyi vadaszatok, hanem csak szoly&ktért bizalmas egyuttbarangolasok a

havasok rejtelmes vilagaban. Ott, esti talmmél csendes szavak esnek kdzoéttik a maltrol,
jovorol. De azt nem tudja senki.

Néha a kiralyné is elkiséri férjet Tomajékhoz. Araly, férfias, egész lelkével férje mun-
kaiba olvadé Anna nem ért a hizelgéshez, de neakads. Természetes, egystaxibkels-
séggel fogadja urtijét. Szeretet nincs kdzottik, se asszonyi bizalwddk, de j6I megvannak
egyutt. Egyféle a munkajuk, van wlibeszélnitk, s eltelik az dd

Déneske mar embernyi ember lett. Sz6 esik gyakfsdzassagarol. Hallani se akar rola. Egy
szerelme van: a havas. Ezt még szebbnek taldjpoknal is. Faradhatatlan, vakiheradasz.
Rajong a kiralyért. Ahanyszor naluk vadaszik, fenmavason, reggeli§ 6rkddik felette,
sohase bizn& senkire. Mikor alszik ilyenkor, azikeaz Isten tudja. De birja rettenhetetlendl.

Evek oOta nincs tobbé hir a keleti veszedetdnifalan végképpen el is enyészett. A kunok
legalabb, ugy latszik, ezt tartjadk, mert mind biin ficankolnak az erdélyi kirdly fennhaté-
saga ellen, s szegény Teodor plspok kétségbe varaegrkolcseik felett.

Csend van Erdélyben. Csak ne volna olyan furcsékastan. Régente nem pihent eszt&nd
se egyvégtében a kard. Van valami nyomaszt6 ebldafkességben, mint a rekkenyari
leveghben.

Csak a kiraly és Tomaj Dénes tudjak, hogy Nyugaiomél izgatottabb a légkor. &srérizet-
tel zarjak el annak minden hire, hatasd at erdélyieket. Nem akarjak beengedni a mételyt.
Még ebsodni kell, mert nagy szamadas készll.

Rébert érsek rendszeresen kildi izeneteit a kifntllgokrol. Valami titokzatos gazsag
készill, irta legutobbd) mar tébbszér megprobélta ravenni az dreg kiralgétékkal vald
kibékulésre. Igyekezett megvilagitanbteé tandcsadoinak kétstimiselkedését, mely mogott
nemcsak Béla elleni giolet és félelem rejlik, de nem lehetséges joakésaszeretet az dreg
kirallyal szemben sem. Csak valami még nem vilagasnyu gonoszsag lappanghat, aminek
érdeke az apa és fil egymastol vald tavol tart@sanincs kinek beszélni. Hiszen bizonyos,
hogy Andras kiraly elfelejtette mar magat az okatiért minden tortént. Apodfi Dénes
kulonben is gondoskodott karpotlasrol, amivel teleje uranak dihét s enyhitse banatét
Jolantha kirdlyné haldoklasa felett. Mert a szegémgp €s j0 kirdlyasszony rohamosan
hanyatlik sirja felé. A nador most mar nyilvan csaika térekszik, hogy Bélat egysien ki-
torolje apja lelkébl, s egészen mas iranyba forditsa figyelmét. Hogganazt az érsek még
nem tudja, legfennebb sejti. De az is csak csagmializonyara, mert a naddornak és tarsainak
kizarbélag a sajat haszna s hatalma fontos. Eggszaiéfen, mind szenvedélyesebben pana-
szoltak az érsek levelei az egyhadz mar-ménetetlen sérelmeit. Legutdbb azt irta, hogy a
papahoz készil, s abbdl valami olyan fog kerekedmijtsl mind a két file megcsendul
annak, aki hallja. Es még egy stlyos mondat: l&gpzkn, az itlkozel van.

Nagy emberek nagy gondjaitél tavol zajlanak a kiegiré6 gondjai, amelyek nekik semmivel
sem kisebbek amazokénal.

Gyonyofi hajadon lett Aron ba fogadott leanyabél. Most rgniskanak hivjak, s az éreg
sohase banta meg, hogy kiszedte a halal torkalest, e a ledny olyanikéggel s szeretettel
halalta meg jésagat, hogy a tulajdon édes gyerrsekehette volna kulénben.

Ragyogott a boronahaz a tisztasagtol, és soha eéettlpanaszolnia Aron banak dfielhogy
nincs, aki §zzén, mosson, varrjon rea. Boldogult any6 se gotaditZ2desebben.

Hogy elnehezedett az 6reg a koszvény miatt, ekakami a lovacskakat. Agniska hallani se
akart réla. Tudta, hogy az 6reg hamarosan utanahaddveskéinek. Hiszen Aron banak az
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volt az élete, hogy beszekerezze a vilagot. Kiuléndavasz nyiltaval fogta el mindig a koé-
borlas laza. De Agniska ezen is segitett. Megtaimyt banni a lovacskakkal, mint a gazda-
juk. Kefélte, abrakolta, hajtottéet, hogy Aron banak kicsordult a kbnnye a gyoKigégbl.

Mikor mér nagyon hasgatta csontjait a nyavalygdieblta a leanyt a szekérbe, j6l megrakta a
szekérderekat elemozsiaval, berendezte, mint eggthé szépen elszekereztette Aron bat a
messzi Budos-barlanghoz, aminek gydgyitd hatalndgddakat beszéltek a székelyek. Ha az
ember csak a fajos labat l6gatja bele, élet. Dbdbaszippant, halal. Mondjak, hogy mélyseé-
ges fenekén ezer meg ezer madar csontjai fekiszamalk roptikben elérve a gyilkos
lehelet6l, holtan estek belé. De bizony embercsontok isma&rott sarga kénvirdggal lepve,
mert a hagyomany szerint oda l6kték be a halalralit. Néha el-elint egy-egy szerelmes
leanyzo is, avagy bubanatos legény, és sohaset kissita. Ezekil azt tartjak, hogy a bar-
langba Olték magukat. Az a kékes villodzas, amgdlente ott lobog folotte, 6sszeblelkezett
holt szerelmesek lélektdnca. Ezért is csak regteleent, aki mert, gyogyulast keresni a
barlanghoz. Ejielre igyekezett j6 tavol tAboroZitet

Erre a félelmetes helyre vitte el Agniska Aron béétekig tarté boldog szekerezés volt ez a
gyonyofi fenyvesek és sziklak kozott. Nem csalédtak a bgrlaatalmaban sem. Aron béa
megdagadt térdei megenyhiiltek s lelohadtdk. tFéltek kicsit, hogy a csudaba ne féltek
volna, de 6vatosak voltak, s az 6reg langolé csvanobalgatta ki a halal hatarait a barlang-
ban. Ez is tiszta csoda volt. Ha magasra tartottejea fol€, vigan lobogott a cséva. lgen
tovabb is, ahogy kinyujtott karral lefelé engedte,egyszercsak, ugy derékon aluli magassag-
ban, nagyot lobbanva aludt ki, szempillantas afaititha csak vizbe dugta volna.

Elmultak ugyan a hasogatd fajdalmak, de a jarésttiora is mind nehezebbé valt Aron banak.
igy aztan a juhok gondja is lassacskan egyedill dkgina maradt. Neki kellett olykor-olykor
kilovagolnia a hegyekbe, utdnanézni a Juon pasztididdnak. Régebben nagy mulatsag volt
ez, mert ketten poroszkaltak a kedveskék hatamos Ba ezer vidam mokat s szép tundér-
mesét tudott mondani, hoz#ate fihdz, fdhoz, khoz, patakhoz, mindenféléhez, ami csak
Utjukba kerilt. A leany szomjasan itta a mesékeén® bogara kitagult a gyonységbl s

hol kacagott, hol kdnnyezett.

Joun szép szal fiatal legény volt mar akkor, mdészor latta meg.

Az esztena mell két oriasi lompos komondor csattogtatta rajukaibguvoltve, mig meg
nem ismerték Aron bat. Aztan elhallgattak, céaknorogtak koril gyanakodva. K#sh vele
is megbaratkoztak.

Aron bé hahézasara, font a sziklak kozott jelent deon. Mar ébb hallottak bubanatos
tilinkojat. A kialtozasra abbahagyta, folbukkantsicson, mint egy gyonyibrzerge, zeng
kurjantassal valaszolt, s aztan, mint valanibdjos, hihetetlen szokkenésekkel ugrélt le
hozzajuk, sziklarél sziklara szokellve. Vallat wefekete haja, sotét arcaban mint a ho, villog-
tak fogai, s szeme perzselt, mintia.t

O akkor csak vézna kélydk volt, alig gyogyult febs@sl. Tatott szajjal bAmulta Juont, de az
Ugyet se vetett red. Csak éppen hogy megpillantaetan a gazdaval Gott csupan.

Csak akkor villant meg érdeldés a Juon abrazatan, amikor a leanyké ayelvén szélott
hozza. Nem is akart hinni a fllének, s aztan simkabédon megeredt maskor szinte napokig
hallgaté nyelve, szapora kérdéseket rikkantottjdelg ugy itta a fule a valaszokat, mintha
szebb zenét hallana tilinkéja szavanal is.

Aztan rott, fejlett a gyermek. Kibontakozott Udetljes szépsége, ahogy csak nap, szél,
patak s erd képes ragyogéra formalni s megzomancozni egy tdestestet. Hogy aztan
egyediul lovagolt ki az esztenahoz, Juonnak minég$ebhb lett a szava, az is mélyort ol
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beble, de mind beszédesebb lett a leanyra taguit Sxgme, s hatalmas izmai reszketve
vonaglottak lefojtott indulataban.

A leany latta, megérezte ugyan a fil hatalmasaririjzé vagyat, de eszébe se jutott meg-
remegni dle. Mas kép bontakozott ki @zszivében s mas vagyak feszitették kebelét.

Egyszer, hogy megint egyedul jart odakinn s loggeli csapva, egyméas mellett ballagtak
egy darabon a juhok utan, Juon leteritette egy&ailgyapjas kozsokjat, s kérte, hogy uljon
melléje.

Messze jartak akkor is Agniska gondolatai, mess&vedeztek szemei, nem is igen ligyelte
Juont, csak Ugy gépiesen engedett a szavanakrelidje. A legény szembe vele elfekudt a
bundan, s kdnybkeire tAmaszkodva, valld6 szemeldakn

Aztan csak megszolalt, nehezen téredezve:

- Mi egy vérlsl valok vagyunk, Agnice.

A leany 6sszerezzent a hangjara. Mintha csak nwetiée, csodalkozva nézett ra:
- Miért volnank, Juon?

- Egy nyelvet beszéliink. Apank-anyank egy h#élgrednek - volt a valasz.

- En székely vagyok - razta a fejét Agniska.

A legény arca elsoététdlt:

- Miért hazudsz magadnak? Sohase is leszel.

- De - suttogta a ledny 6sszevont szemdldokkek akarok lenni s az is vagyok. Mire valo
ez, Juon?

- Latod, Agnice, mindig azt hittem, hogy egyiivédaunk. Nem szoltam, de hittem. Es Ugy is
van. Nem valé vagy te a székely urak kozé.

- Miért nem? - pattant fol a leany. - Mi k6z6d ndlehhez?

- Azt hiszed, nem latom, hogy szomorlsag van sedpen? En ne latnam? Tudom az okat is.
Kigondoltam tilink6zas kézben. Nem kellesz nekilgmice.

A leany nem tudott sz6Ini. Biborba borult az aaan minden vér lefutott lide a szivére,
rettenben megloditva azt, ugyhogy odakapott mind a kéékelz Nem szélt, csak megered-
tek a kdnnyei, mint a patak. Feje lehanyatlott,traitetort virag.

Juon odahuzédott melléje, egészen kozel, remegstaja a fajdalomtél. Ha merte volna,
most a karjaba kapja, s lecsokolja a konnyeit. €k sz06It hozza lihegve:

- Latod, Agnice, kitalaltam. Hagyd diket, Agnice. Térj vissza hozzank.

- Kikhez? - emelte fol &gszemeit a leany.

- Hozzank... hozzam... Agnice!

Most egyszerre értelem gyult Agniska agyaban. Fettig élesen, haragosan vagta oda:
- Hozzéatok? Hozzad? Elment az eszed? Mik vagytoEsi mi vagy te?

Mar allott a legény is. Olajfako lett az arca:

- Eb vagyok, ugye? Szolga? Te meg a székely gagdeyd? Ezt akartad mondani, ugye? -
Vad szemében félelmes lang izzott.
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Agniskanak csak most riadt ra a szive, hogy egyediil ezzel a félelmes, ra éhes havasi
farkassal, kiszolgaltatva kényre-kegyre.

Mégse érzett félelmet. Nagy elszantsag boritotttnkibb meghal, gondolta.

Nem is érzett haragot. Mit tehet arr6l ez a szegéongy azé szive remenytelenil masutt
vergpdik? Szép is volt a legény vad szomorusagabanafaijis.

- Nem, Juon, nem azt akartam mondani. Ne haraguadj De hidba minden.
A nagydarab ember gyermekien dsszetette durvatkekérlelni kezdte:

- Szeretlek, Agnice, és kérlek, légy az asszonybhalatod, j6 dolgod lesz nalam. Elme-
gyunk tul a nagy hegyeken, testvérek kozé. Szepa p6ti dssze keziinket a Maica Domnului
képe alatt. Jojj vissza, Agnice.

A leany hirtelen sz6 nélkil megfordult, hogy lovaHasson. Egyszerre a menekiilés dsztone
razta meg.

Még egy lépést sem tett, amikor menékiilozdulata folugrasztotta a tigrist Juon véiéb
Rettend acélkarok szoritottak a fujtaté mellre s lazasebeg sz4j kereste ajkait vad szom-
juséaggal.

Kuzdott, vergdott, mint a [épre ment madar.

- Soha... soha... - sikoltotta, minden eréjéliaskodva az észak ellen.

Juon elvesztette az eszét. Mintha nem ezt a gytesjet, hanem halélos birokra kelt erdei
vadat szoritana magahoz, gyilkodilj§ettel. S a ledny ajultan omlott 6ssze a karjedkt.

Ahogy a test élettelen sulyat megérezte, hideg l&miilallt végig a vad fiu gerincén:

- Megoltem! - hordalt fel, értelmetlen iszonyattakintve koral, mintha szoriytettének
vadolo tandit latna.

Vonitd zokogas razta vallait, amikor foldre eregetéldozatat.

Raborultérjongd fajdalommal, csokokkal boritotta hideg szemeita imeg Gjra mellére fogta
szblongatva, dédelgetve, bocsanatért konyorogveanAepte a hajat, s Okleivel verdeste
fejét.

Ekkor odacammogtak lompos kutyai, kéed néztek red s a leanyra, s mintha 6sszebeszéltek
volna, egyszerre nyaldosni kezdték annak arcagikdg¢eservesen nydszorogtek.

Nyihogva kocogott oda a lovacska is, s zavartamatzilta Uridje testét.

Amit nem tehetett meg ember, &skges allatok lehelete megmozditotta a vért a léitha
szivében.

A leany szeme megrebbent, s keBlékinos, horg sdhajtas szakadt fol. Pillai folpattantak s
értelmetlen csodalkozassal bamultak Juon kétségtiersaba.

- Mi tortént? - suttogta.

Juon nem szolt egy szdt se. Kimondhatatlan hajalahtott az égre, s mikdzben szenddib
folytak a megbanas konnyei, karjaiba kapta Agnislsahem tdsdve semmivel, rohanni
kezdett vele az ebah keresztul Aron ba kunyhdja felé.

A kutyak egy pillanatig zavartan néztek dssze. Majdhok felé sanditottak. Aztan egyszerre
elvakkantottak magukat, s utana iramodtak gazdajikn

A lovacska kocogva kovettiket.
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Ez volt az Agniska baja, hogy székely akart leie. ezt az egyet nem adta meg az Isten.
Blszke székely lednyok derekukat riszdlva mentetalette, s megvéen kaccantottak a
jottmentre. Egyszer probéalt befurakodni a guzsdlgpsie onnan is kinézték. A legények
prébalkoztak ugyan nala, mert hidba, szebb voltidigna biiszke székely leanyoknal, de jol
megérezte, hogy csak jatékra valonak tekintik, kfirprédanak, leszakitom s eldobom virag-
nak. Nem volt se a szemukben, se a hangjukbarasktre$ édes meleg, csak éhtoportya-
nok pokollangja.

Mindezt nem béanta volna szegény Agniska, csak amgdegény, az Andris lett volna mas!
Sokaig hitte is, hogy ugy van. Nem tudta szegénkikgy gazdag |df egyetlen fia ez a szép
legény, s minden lednynak vagyva-vagyott reménydd@gea szavanak, mert hat szerelmes
volt belé, mintha feneketlen téba ugrott volna. Mititaé a székely nemzetség vasnal kemé-
nyebb hagyomanyait, a legmagasabb &duyal is magasabb ratartisagat, a &zidthagha-
tatlan kotéseit gyermekeik hazassagaban, a bireokasmg sérthetetlen megtartasara, és azt a
sok minden egyebet, ardiraz 6 szegény, jottment, vandormadar szivének még awvelipb
sejtelme sem lehetett?

Részegti illatt gyantat csurgattak, mint kivankozo6 édeslatyd tavaszi szélben bomlottan
sugdosado ferdik, tlizeb vaggyal szikraztak oriasi csillagok, ingerkedvedgott a kdveken
szOkdeb patak, megeft parakat lehelt a termékenyulést kovet&lld, hizelegve cirégatta
talpat a zsendélgyep, s mintha mindez egyesiult volna a legényaggyszemében, mindent

e

igés suttogasdban s hatalmas ifju testének bolondétalian... csak odasimult, beleolvadt,
elveszett a karjai kdzott, s tlizes csokok végtegltaghullasaban repilt, repult vele a hatar-
talan égbe.

Aron ba akkor mar végét jarta. Egy reggel nem ébisddobbé.

Honnan, honnan nem, ismeretlen rokonok keriltekse#éfalu 6regei odaitélték nekik a szép
boronahazat, a lovacskékat meg a szekeret megkagumeg a foldecskét.

- Mehetsz, ahonnan j6ttél, ringydcska! - mondtdki,maikor bekoltdztek.
Eppen akkor volt az Andris lakodalma, azedsizda leanyaval.

S Agniska ment... ment, mendegélt, hosszt Utogeteg erdkon at, hegyen fel, hegyen le,
csak ugy, amerre a laba vitte, Ures szivvel, elbdekintettel, csak néha eszmélve félig-
meddig, hogy ez vagy az a hely mintha istsarolna.

Aztan egy szurkidl estén ott allott a halalbarlang kapujaban.

Kékes lobogasban tancoltak a kénsargan sziporkéifséy folott a boldogtalan szerelmesek
O0sszefonddott lelkei.

Agniska belépett a barlangba, s nagyot lélegzeihlatevegjéebsl.
De tiszta volt.

Erre térdeire hullott, s akkor érezte, hogy a sxdjail furcsan vibral, meleg cirégatassal,
édesen hivogatva a halél lehelete.

Csak egy vonalnyi killonbség az egész. Egy mozdulzge.
Ekkor egy kemény kéz ragadta meg a karjat, s ftiténtérdeiél.

- Agnice - mondta Juon csendesen -, utanad jotBwhasem néztél hatra. Most eljpssz-e
velem?

A leadny zavarodottan, mintegy alomban simitott gdgimlokan.
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Darabig idegenul nézte a legényt. Lassan tisztulaz emlékezete. Aztdn megtelt a szeme
borzalommal, amint félismerte Juont.

- Hagyj meghalni - dadogta -, nem mehetek veled.
- Miért ne johetnél, Agnice?
- Gyalazatba estem - rebegte 6sszerazkddva.

- Mit banom én - mondta a legény. - Kellett ez mgkignice. Most mér tudod az igazat. Ki-
dobtak, mint a rongyot. De €n csak szolga vagyokgyos juhpasztor, nem buszke székely.
Es szeretlek, Agnice, szeretlek, szeretlek, sadietl

Egy csepp & sem volt mar Agniskaban. Elet, halal, szerelenglagat, mind dsszefolyt a
szeme éitt.

Estében még érezte, hogy hatalmas, mégis gyongeék kaytak fol diadalmas oOleléssel.
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Esztergom, a#si kiralyi székhely. Magyarorszag legszebb varaskegetsebb vara. Védel-
mét a hatalmas Duna és a pilisi hegyekgkskolgaljak, emberi tivekkel sokszorozva.

Mély arkai felett kemény fapalankok magasodnak yosnfoldbastyakkal. A varos tiszta,
rendes utcaiban csodilazak allanak, egyenként valdosagos kulon varacsiak, falakkal,
sulyos vaskapukkal, magasan nyildé racsos ablakkkakdA tet) alatt brések az ijaszok és
dardavedk szamara. Ezekben laknak a varos igaz urai: @adrancia nagykalmarok, akik itt
az idegen foldon csak ilyendetokben érzik biztonsagbhan magukat. Asszonyaik, rggkeik
j6l rejtve éldegélnek adfalak selyemmel, barsonnyal, puha vankosokkal bédsizkében.
Draga szoveteiknek, ruhaiknak,6sgegeiknek, karpitjaiknak, otvosiveiknek, fiszersza-
maiknak raktérai az éhes szendtldva, biztonsagban pihennek, mihelyt a galydksota-
szekerekdl belll keriilhettek a kapukon. A kapun kiviul pegfiffizetett 6rség vigyaz reajuk,
mig gazdat cserélhetnek, s maguk helyébe dsemgnyat-eziistét ontanak a kalmar vas-
ladaiba, melyek tele hassal hallgatnak a boltqzatiék sziklatregeiben.

Kelet és Nyugat legfinomabb aruinak talalkozéhehgdtara, tovabbitdja Esztergom varosa:
biszke, gazdag polgéarai ugy élik benne zart élgtiikat idegen vilagbeli emberek, kik a
varos falain kivil a barbér pusztasagot latjakotleonukban a ivelt nyugat biztos, kényel-
mes, boldog szigeteire kdtnek ki.

A palankok toveben laktanyékrhelyek dlelik koril a jolét e szigeteit. Azokbaanyazik és
bebluk rajzik ki a varoskatonasag allanddgarata. Lattukra megelégedetten kulcsolja 6ssze
gyiris kezeit gomboly potrohan a tisztes polgar.dee élvezi a védettség édesen elml
nyugalmat egész testében, mely este majd alomba fimgatni, mikor fejével asszonya keb-
Ién hallja az éjjelbrség tompan félhangzo6 csattogasat s mind tavolibbeiasd jelkialtasait,
mikdzben tovalebeg az alomsajkan a titkok vilagébatét sikatoraikba huzédnak a fegy-
veresek dll gyanus csavargok, tolvajok, rabldék, s a kalmaeséash almodik vagyonanak,
csaladjanak boldog gyarapodasarol.

Osszezsufolt, sotét oduikban reszketnek a zsidéd@s egyik szegletébe@k kiviil esnek a
torvény és fegyver védelmén. Ha az éjjeli latoglézegetni kezdi az ajtot, rémilten
rebbennek fel, s vinnyogva cipelik félhizhaté lé&oa a padlasra kolykeiket, pénziket,
mindig batyuba kotott, menekitésre kész holmijuk@amennyi haz rejtett 6sszekottetésben
van egymassal, percek alatt futnak szét a sotétipadhelyeikre.

De nappal is csak a falak mellett surrannak towgyée stvegeikkel, hosszu kaftanjukban,
melyen el6l-hatul ott éktelenedik a kikozési#arga folt. ,Kozottink a Megvaltd vére” -
kopnek feléjuk megvétgyildlettel a szembejdk. Mégis esti szirkiletben, hajnali kakasszo
elétt sok nagyuri palotashaz kiskapujan lebben ki-iangedt arnyékuk. Hiaba, kell a j6 pénz
az uraknak, draga mulatsag a kiralyi udvarban pddrs. A pénz pedig, 6rdog tudja, ho-
gyan, mind ezeknek az atkozottaknak markéba futed$$osszu, remégujjaik kdzil csepeg-
csurog aztan, uzsorakamatra, biztos zalog fejébamrak zsebébe. Igaz, hogy néha nem jut
hazaig az uzsoras, agyonverve kapjakrgrok, valahol j6 messzire. Vagy az arok vetidel
hullat napok multan. Tudni vald, hogy életveszéikiil nem lehet nagyvadra menni. De ha
az oroszlan nem fél a nyiltéél, félhetd is titkos vermek,drok szazféle veszedelndétigy
aztan csak kiegyentitlik a dolog.

A gazdag polgar mit sem tud az éjszaka rejtelpheitanézve csak kapunyitastdl kapuzarasig
létezik a kulvilag.O inkabb fél a hetyke lovagoktdl, akik szemtelengéi¢singatnak asszonya-
ra, lednyara, ha szemrevehetik valamelyiket. Sajnes tagadhatd, hogy a fehérnépeknek
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bizony tetszenek ezek a fényes széltolok. Szivedlognak feléjik szemik sarkabdl az
ablakocskak racsa mogul. Néha bosszusan forog agyd@kalmar, mert megint hallja ablaka
alatt a citerapengést s az asszonybolondité bugksaat. Szerencse, hogy leanyai artatlanul
aludva, ilyenkor mindig mélyebben Iélegzenek a szad szobabangtsa hHiséges feleség
még horkolni is kezd mellette.

Hiszen egyébként a j6 polgar is gyonyorkodik a ¢gmkban. Orom latni, amint csillogva,
z6rogve véagtatnak fel a kiralyi varba vagy onnara learosba. Nagy &r nagy biztonsag a
kozelséguk. Aztan tobbnyire ézfajtdjuknak Uri viragai: franciak, aragénok, igadik. Blsz-
keség rdgondolni, hogy itt d@zveértk uralkodik, hanyja magat biborlé éromben.ddidazé
hazajuk fiainak virit csak minden virdg. Itt é& a kiraly udvaranak ékességéket szall-
dossék korul gyonydrholgyek szerelmes sdhajai, nekik terem &8ég €s mamor a barbéar
pusztasag kozepette is. Akarmilyen veszedelmesmigz a hazi békességre nézve, mégis
kitiintetés, ha k6z6s anyanyelvikén szoba allnakladrral, s otthoni dolgokrdl beszélnek
vele, mikbzben holgyeik szdméra selymeket, ékseengdogatnak.

A magyar urak? Ok egészen masok!dgosek, komorak, csak elnéznek a polgar feje folott.
Latszik, hogy dihtsek az idegenek gyarapodasagakm@maradasa miatt.

Amelyik hatalmon van is, cseppet se nyajas. Ugglivisagat, mintha volna a kiraly. Csak
odaloki az aranyzacskot a kalmar elé, s int szaigd, hogy vigye utana a portékét. Igaz,
hogy tbkezien, szamolatlanul fizet, mintha ajandékot adna m mésarolna. Vadember,
barbar.

Vasarnap, a gyonydrszékesegyhazban hallgatott mise utan sétalgatqmdgarok ebédig.
Délutan pedig asszonyaik, gyermekeik is Unéleph mennek velliik paradézni, mutogatni
magukat és nézdedni az utcakon. llyenkor megnyitjak a kiralyi vasag korilotte pompazo
kerteket a nép étt. Lehet allingalni a hatalmasitalak peremén, bamulni a tornyos bastya-
kat, j6leg$en ijedezni abrség komor pofajan, elnézni a var védelme alatidugdn I€legé és
zsibongd varost, a nagy Dunan Usz6 hajokat, tasibdt, erdboritotta hegyeket. Aztan
szabad lézengeni @urak palotashazai koril, bekandikaini a tart kaplé®, oszlopsoros
tornacos udvaraikra, megcsodalni cifra cselédeildgbardos hdrzsiket, ki-be robogd
hintéikat, néhaéket magukat is, amint draga selymekben, prémekbemmytél-ékszeét
ragyogva érkeznek vagy tavoznak, irigység és ho#olzepette.

De mégis legszebbek a kirdlyi kertek nagy mestgedégsoportositott ligeteikkel, arnyékos
fasoraikkal, ezerszinvirdgagyaikkal, a vizet kukraszdkdetutjaikkal, melyek kbol faragott
mesebeli szornyeket abrdzolnak, amint tatott sbéjukopik az égre a vastagon émiiz-
sugarat, mely aztan csillogé permetegben zapofzik@tlottik, mint ttindéri kristalyséator.

Be lehet ilyenkor kandikélni a lombok kozétt odaakova belépni mar nem szabad: adels
kertbe, amit széles vizarok valaszt el a &iniészekdl. Nagy tér sarga homokja aranylik
onnan, szines labdak réppennek a fak folé, s kac&igitozas cseng idaig. Jolantha kirdly-
kisasszony jatszik ott holgyeivel s lovagjaivalykir megvillan egy-egy karcsu alak fehér-
sége, amint tovakerditik udvarlojaval, s a fak, bokroKidijén édes citeraszo, vidam ének-
dallam s#rédik at. Es ha az ember ismeri a helyet, megpillatjaha kiralyi kastély réz-
tornyait, marvanyoszlopait, szikrdzva feliéfdlait, hosszu ablaksorat is.

Andras kiraly heveéragyan pihenve, ujjain keresztilfuttatja az asszmayyhajanak hosszan
csillogé fényes tincskigyoit. Beatrix a hedanellé huzott parnan ul, fejét férje mellére hajtva
s lehunyt szemmel hagyva, hogy a provence-i da#itst tiizes dalokban megénekelt hires
selyemhaja szétomoljon arcan s vallan, alazuhoglaoritsa, mint fényl vizesés, mely a
kiraly kezei alél patakzik él
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A teremben, melynek nyitott oszlopsoros erkélyéryari kert meleg illata arad be, még egy
harmadik ember is van. A hedetabatdl néhany lépésnyire Ul, kényelmes karossagkb
Apodfi Dénes, a nador.

Harom gyonydit ember, akik kozll a kirdly egy egész orszag spmatasszony a kiraly
szivét s a nador mind a kéttaz asszonnyal egyutt tartja a maga hatalmas, &aiemeény
kezében.

Andras kirdly ma is orszaganak legszebb lovagjegddalakjan nyoma sincs a korral masok-
nal természetesen egyutt jard lomha elhizdsnakslaformas, mint a legvirulobb ifju. Ké-
nyelmesen elnydijtott tagjain a rejtett ébersécpkiet, acélos készenléte vibral. Dus hajanak,
révidre nyirott szakallanak ezistszirke csillogéssy inkdbb kiemeli a réden arc friss
simasagat, sotét szemeinek méliti@gyogasat, kemény, telt ajkainak piros égésémedde
vonalu sasarca kissé halvany, de ez csak fokozzentegy sugarzova teszi tekintetének
kilonos méltosagat.

Beatrix szépsége nem a leanyosan gyongéd, az aktasrvagyat kedits a gydngeség vara-
zsaval hoditd fajtabdl valdé. Van valami férfiassaggas, diteljes alakjaban, blszke tarta-
saban, nagy kék szemeinek nyugodt, okos tekintetédegjelenése nélkiilozi a szelid bajt,
nem megadasra, hanem hoditasra szuletett, egy@niiegingk kiralyi férjével szemben is.

Még abban a mozdulatidban is, ahogy a kiraly jatszaadeze ala hajtotta fejét, az oroszlan
bliszke dstényére emlékeztet, amelynek enyelgésében isalami/félelmetes.

A nédor 6sszehuzott szemekkel, mozdulatlan arcezkriket. Ez a hdzassag &aniive volt,
s most talan azt kémlelte, hogy megfelel-e az eéagynmannak a szandéknak, amiért 6ssze-
hoztadket.

Kozépkoru, fekete sziklaként haté vasember Apodin®&. Még kirdlyanak tekintetest!
sem enyhllt aldzatosra parancsolé akaratot sudmrzzke tekintete. Kilonben is rokonnak
szamitott, mert anyai agon Gertrud kirdlyné unaodtaére volt. A kirdly sokszor mintha 8ls
feleségének fenségesdgjét s hajlithatatlan energidjat latta volna mdgmihi az arcan.

Nem szerette annyira, mint amennyire respektaléhaNszinte féltdle. Tulajdonképpen min-
denben ellentétei voltak egymasnak, mert Apodfilefiesen hidnyzottak az Andras kirélyt
jellemzs mély érzelmi vonasok, a ragyogo életkedv s a naetfanagyleldség. De mégis
talalkoztak abban, hogy a nadornak éppen ugy ndtakverkdlcsi aggalyai, mikor céljainak
elérése forgott sz6ban, mint a kiralynak. Mind&ettmaga modjan a hatalom rajongdja volt.

De Andrés kirdly el tudott felejteni mindent, amihatalom élvezését megzavarta volna, s
mindig egész lényével Orvendett az élet javainaoddi hatalomszomja komoran lobogé
szenvedély volt, mely céljat messzire dobta maga Erzéketlendl hullatta el az utkdzben
kinalkoz6 apro gyongyoket. Akaratanak hajtoerejge@pabban allott, hogy minden sérelmet
megrzott s foljegyzett megtorlasra emlékezetének jatda

A kirdlyhoz val6 viszonyanak minden érzelmi ragastdsnal €rsebb alapja a nélkilozhetet-
lensége volt. 18k soran lépésil lépésre, Ontudatos szamitissal tette potolhatedlanagéat
ura szamara. Es volt ebben a viszonyban valamndfyaami feliilemelte az érdek kozonsé-
gességén. Jol latta a kiraly, hogy ez az emberzegjétével hozzakapcsolddott, mindetkest
az 6 szolgalataba adta magéat, s az egyetlen, de mikddiimények kozott készen alld
segitség maradt szamara életének legnagyobb z&gasaorongattatasai kozott is.

Ezért tortént, hogy a kiraly, bar mindig valamigeéaséget érzett vele szemben, mikor egyutt
voltak, tavollétében kilonés moédon azonnal hiaréréizte, szinte vagyott utana, s valami
lelkifurdalasféle lepte meg, hogy nem szereti eéégqiem halas iranta, holott nélkile régen
0sszecsaptak volna feje folott a hullamok.
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llyenkor alig varta, hogy ismét lassa nyugodt, pigecat, athaté meély szemeit, s hallja a
kimért, biztos szavakat, melyek ismét és ismét \ibtaldlnak szdmara a magéara zuditott
csavabol.

Nem tagadhatta medlé¢ azt az elismerést sem, mélypedig érezte, hogy ez hatalmanak
titka. Apodfi sohasem mutatott vele szemben értéindinyt. Ha visszagondolt hosszu szol-
galatara, csodalkozva ébredt red, hogy ez az eethetlenegyszer sem adott neki tanacsot.
Sohasem szegzett ellenvetést akaratanék.eBer véleményt sem nyilvanitott. Tokéletes
szolganak mutatta magat, aki csodéalatos eszétarsakaz egyre forditja, hogy kirdlyanak
barmely szeszélyét, barndifantasztikusnak latszé otletét miképpen lehet raEgithatéva
tenni.

Egy-egy nemszeretem Oraban a kiraly kése@djizzel kérdezte magatol, hogy j0-e vagy rossz
az ilyen segitség, mely szinte hatartalan annaididtsdban, amit elérni 6hajt, de semndit
vissza nem tartja, semmihez nem adja hozza a retigd, |és végeredményben semmiért sem
vallalja a felebsséget, ami kdvetkezik.

Valami hideg borzongés riasztotta ra ilyenkor alkiregy sétét szovetség sejtelmére, &mir
a papok prédikaltak, hogy a Gonosz azzal vesZejid embert, amivel kiszolgalja vagyait. De
aztan hamar elhessegette magatol az efféle rémigpdidita a kegyes elmélkedést. Meg-
nyugodott azon, hogy a kiralyhoz nem kicsinyes ligghssek, hanem uralkodas valé, s a szol-
gak dolga elhéritani az akadalyokat az ur pararesaigyai €ll. Sietett karpétolni tiséges
emberét ezekért a titkos gondolatokért: Uj és uglisdgokkal, birtokokkal, kitiintetésekkel
erdltette sajatmagara az iranta val6 bizalmat.

Apodfi a jobbagy tiszteletével koszonte meg az amyokat. Nem volt taldrad6 a hédolata,
de soha nem volt bantdé sem a természetességeyealnedfibgadta kegyeit.

Ezzel a valtozatlanul egyforma magatartdsaval @sdemil kormanyozta bele a kiralyt abba,
hogy az6 szerepét magatél éréelbnek fogja fol. Egy neme volt ez a szuggesztibnak. A
kirdly sohasem tudta kimondani a mar-mar ajkandébszavakat, amelyek belevonhattak
volna a nadort a felé$ség korébe. Onkénteleniil raszokott, hogy csakngagokat tarjon Ki
elotte, de azokat teljesen leplezetlenul.

fgy tortént, hogy a masodik kiralyné halala utdkit @azan szeretett és szivélyyaszolt,
mikor még tartott a szomorkodas hivatalassichka, ez étt az ember ékt nem tudta titkolni,
hogy teljesen képtelen meglenni egyedil, hogy ateédhrthatatlanul 6sszezavarodik, ha at-
engedi magéat banatanak s hatréléveit asszonytalan maganossagban kell leélnieszegy
rien nem birta ezt az allapotot. A lelke Osztorisasronyattal menekilt mindefit ami
elmult s az elmulasra emlékeztette.

Nem kdzbnséges testi vagy volt ez nala. Hiszenshf ez lett volna! Minden kellett neki, s
az asszony, a szerelem is csak kiralyi féenybentaségban, magéval egyénhagassagban,
mindenkitl elismert s csodalt nyilvanossagaban tudta kiedégeletszomjat. Ostoba, koriny
érzéki kalandok sohasem érdekelték, utalta s metieedz effélét. De nem tudott lélegzeni
sem, ha arra gondolt, hogy ezutan egyedil keleédai emberek felett, s nem lesz, akivel

megossza a tron fenségét es dhégét.

Mar Violantha kiralyné hosszu haldoklasa idejémegleptest ennek eireborzongo6 félelme,
s6t taldn rosszabb volt ez maganél a bekdvetkez&indh is. Gyalazatosan hazudna az, aki
azt allitand, hogy nem szerette ezt az asszonyt, nem volt ho#izades. O, Violantha! Te
bizonyara megértetted, hogy mit éreztem én haldskdpséged lattan!
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Igen, igy volt ez... Mar életében metstz parja, osztalyosa lenni az édes asszony a kiraly
életének, elmaradt annak nyugtalanul zuhogé sddiétullott egének csillagai kdzil, nem
hatotta at éltét elemként levegjét, s megsint ranézve, mintha mar akkor meghalt volna.

Nem,6 semmiképpen nem tehet réla, hogy &z alszemei élt kivirdgzé Maria arca foglalta

el szivében annak a tavolodé és halvanyodd archetyét. S Apodfi Dénes tudomasul vette
ezt is, mint mindent a vildgon, egysien, természetesen, parancsként. Most is langoéghar
onti el, ha arra gondol, hogy az a fil nem értateg 6t, s makacsul ellene allott akaratanak.
Holott az az egész hazassag csak amolyéhetatt gyermekdolog volt. Sokaig nem is

teliesedett. Es Gertrud fia, az a hideg, szenveelély, korlatolt fill sohasem is lesz képes egy
asszonyt magahoz emelve, boldogga tenni...

De mindegy most mar... kitépte, elveteteet az életéhl, latni se akarja tdbbet... Hiszen
most mar jobb ez igy. Ma mar tiszta szemmel &y az a hideg béka nem lett volna mélto
hozz4, s Beatrix messze tllragyogja szépségévkénlek gazdagsagaval, egész lényének
kiralyi méltosagaval. Es ezt is Apodfi Dénesnek Ziieti, aki, mint egy varazslo, meg-
szerezte szamara, mikdmar letett minden remérsjr

A terem homalyos mélyéh az ajto febl kozeled hangok, vidam kacagas csendult fol.
- Bejohetiink? - kialtott be valaki.

Beatrix csendesen felemelkedett, hatrarazta filéfeit, s élesen pillantott oda.

- Salomé jon Jolanthaval - mondta a kiralynak.

- Johetnek - intett a kirdly.

Beatrix beszdlitottéket.

El6bb egy kicsi, gomboly barna asszonyka perdilt eléjuk, huncut szeinbkké mosolygo
teremtés.

Ez volt Salomé, Kalman kiraly felesége. Csacsodik @yermek, aki szelid, mélabus férje
mellett alland6 céltablja volt az udvari pletykdlérgezett nyilainak. Kalmanrél mindenki
beszélte, hogy kegyes rajongasaban Szent Imreyfitirdllitotta maga elé eszményképil, s
testvérként tartja a feleségét. Egyébként a szeragbk példjara langolé hévvel kizd a
balkani eretnekek ellen, s a harcban nincs naleelabb Bs. De ezt a® testvéri feleség-
tartasat csak ranézve vették igaznak dékedd korok, az életviddm Salomét mindenkivel
0sszeboronalték, s persze voltak vallalkozok, Akinalyosan sejtetni engedték, hogy vannak
tapasztalataik ebben a dologban. Egy sz6 semgaut az egéssh Salomé szeretett vigan
kacagni, tancolni, jatszadozni, mint egy gyermek fétjét szent csodalattal imadta s artatlan
leanyként élt mellette.

Mogotte Jolantha tancolt befelé, s tréfasan Unyegdiokot vagott apja €s mostohajsttel

- Erted jottiink, Anyacska - kiéltotta Beatrixnakisgé agaskodva atolelte a nyakat, s meg-
csokolta.

Oszinte, gyermekes csodalattal telt meg a szeme.

Beatrix is nagyon megszerette ezt a félig még ggkrimanyt, s szivl sajnalta, hogy nem-
sokéra meg kell valnidle.

Mert a kis Jolantha menyasszony volt, a vitéz andd@lynak, Jakabnak eljegyzett matkaja.

- Gyere 0ltézni - surgette Beatrixot. - Mindjartrlegy a nap, s meggyujtjak a faklyakat a
kertben. Mar j6tt is néhany vendég.
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Most hirtelen a nddorhoz fordult:

- Dénes bacsi, ugye, nagyskéinnepély lesz?
A nador komolyan bélintott.

- Mindenil gondoskodtam, kisasszonyom.

- Joszte csak - szOlt ra a kirdly magahoz vonvaekre. Hosszasan nézegette iide arcocs-
kajat, amely megldjen hasonlitott a boldogult anyjaéra. Kedveskedvgcinggatta, s aztan
tréfasan fenyegette:

- Az Unnepély biztosan szép lesz. De vigyazz, helgge rontsd. Komolynak kell lenned,
leanykam. Tudod, dlegényed kovetei alaposan figyelik minden mozdulato Szégyent ne
hozz ream s magadra.

Jolantha kacagott, s a kdvetekre gondolva, ki@tdyelvecskéjét.

- Ne féljen, apamuram. Majd megmutatom én nekikyhoilyen egy magyar kiralyleany, aki
az6 armsjik lesz!

Ezzel folpattant a kerevélr s komikus méltésaggal Iépdelt végig a termengasea vonva
szemoldokeit s fejével mereven biccentgetve.

Salomé onfeledten kacagott, s viddman tapsolt neki.
- Elég, elég! - nevetett a kiralyné is. - Jerteknijiink 6ltozkodni.

Lehajolt a kiralyhoz, s megcsokolta. Jolantha éfr8a kétfebl a karjaira fonddtak, s
csacsogva, nevetgélve tancoltak ki vele az ajton.

A kiraly sokaig merengett utanuk, s a csendet angeim torte meg. Néman maradtak, ki-ki a
maga gondolataiba merilve. Végre a kiraly, csakegy maganak, halk mormogassal szélt:

- Minden egydtt van benne, amit valaha szeretteiiszBe, kiralyi, mint Gertrud. $ke és
szép, mint Violantha. Es mind a kigiél megifjodva tamadt fol benne az élet tiize. Boldog
ember vagyok.

A nador megmozdult, mintegy jelezve ottlétét. Halkéhintett, $ is, mintha nem egyenesen
a kiralyhoz intézné, maga elé nézve mondta:

- Megéri, amibe kertlt. Azz6 grof mindent megkapa@it akart. Sajat édesleanya sem
lehetett volna engedékenyebb ennél az arva unokahibgemondott egész drokségiéa
javara. A vén ravasz nem is almodta, hogy valakiarotiinddkb vélegény toppan a hazaba,
mint a magyar kiraly. De azt mar éppen nem, hogg enbozomanyt is a leetvdiérj adja.

Andras kirdly rAemelve szemeit, most mar egyenasknfelelt:

- Hagyd csak, baratom. Nem veszekedhettem egy egikdoal Bice 6rokségéért, ami végtére
is semmiség a magyar kiralyné két varmegyéje nelfit gondolom, amit jegy ajandékba
adtam, meg az eskéire koltottem, azzal csak a magam méltdsagat tismeineg. Kulonben
is, tdbbet ér nekem, hogy édesem kész volt mirdddammondani érettem. Mert latod, ezzel
igazi kirdlyné modra mutatta ki, hogy szeret.

- En is éppen azt mondom, hogy megérte - bolirsatiador. - Amikor feleséget kerestem
uram szamara, csakis néztem, nem a komisz zsugori néegljat, sem az aproka orokseget.
Aldzatosan 6rvendezem, hogy jél szolgalhattam.

- De Robert érsek mar vagy haromszor zséditt nalam - vetette kbzbe a kiraly -, hogy nem
teszek eleget a beregi egyezségnek, s nem fizeteagyhazi koveteléseket. Utalatos medve.
Ki nem allhatom ezt az 6rékés morgast, lo6kdosésakGgyan nincs pénzink, Dénes?
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- Azt a tizezer markat, amivel az elmaradt séétotank az egyhaznakszintén szélva, a
lakodalom mind felemésztette. Nem is volt elég.rEd@hog az érsek. De hagyjan. Most
Jakab kovetei emlegetikigin a tizenkétezer méarka ezistot, amit Jolantha sisey hozo-
manyaba meéltdztattal igérni. Mondtam nekik, hodyaemincadokat lekotjik uruk javara, de
agy latszik, hamarosan kitanultak itt a dolgokatakCemelgették a szemoldokiket, s legyin-
tettek rea. Mert igaz is - k6ztink mondva -, hoglgaamincadok még két esztendeig a vén
zsidénak, Izsdknak vannak atengedve. A szerecsamud&tl kapartam némi aranyat a kis-
asszony mai bacsuinnepére meg az elutaztatasaémmvalot meg a bort a magamébol kil-
dettem, nem fontos, csak emlitem. Barcfi Miklés mandta, hogy egy veszett dénar sincs a
kincstarban. Bocsanatot kérek, hogy ilyen kelleeretiolgokat mondok. De héat ha kérdezted,
Uram...

- Baj, baj - loégatta fejét a kirdly a leuvélge nézve. Aztan hanyatt vagta magat a fievetét
kezét 6sszekulcsolva a feje alatt, felhGzta térdetterengve duruzsolta:

- Azt szeretem benne leginkdbb, hogy csok kézbemeanem kdzé néz, s nem hunyja le a
pillait...

Apodfi mozdulatlan s6tét arccal, a szeme sarkaitl@hpva ra, tovabb monologizalt:

- Csak az lehet ellensége, aki még nem ismerioHaih, hogy Maria kiralyné csaszéarleanyi
gogje ugyancsak berzenkedik ellene. Az erdélyi kinddgig allitdlag olyanokat mondogat,
hogy nem hagyja magat s csaladjat egy idégdifiirosztetni a jussaibdl. Haladatlan beszéd.
Nemhogy 6rvendene, amért buntetlentl maradt s dpabarszagolhat Erdélyben... Soha még
részt sem kuldott orszaga hasznabol... Kovetetmities. ..

A kiraly elkomorodott, felllt, haragos szemmel zeigte:

- Majd!... hogy mégk beszélnek, gancsolnak, merik felemelni fejukétigydlyukbdl?... S
mit fognak szdéIni akkor, ha Bicének fia lesz? Marton hiszem, hogy az lesz. Sohasem vol-
tam annyira fiatal, mint ennek az asszonynak abgize. Meglatod, Dénes, hogy fiunk lesz.

- Bizom benne - intett a nador.

- S ha az lesz - folytatta a kiraly felallva s kitpzva I6kte szét karjait -, akkor!... De most
még ne beszéljink réla... Csak annyit, hogy tedbatod Dénes, az a fil ott Erdélyben maig
is engedetlenul makacskodik, s nem térdelt elénsdwtért... Persze, az a haladatlan asszony
még csak visszarangatja a makacs szamarat... Nea@nii akadna csak egy iséermberek
kozott, aki tagadhatnaiitienségiket... S mi jussuk van étéleneknek? Eh! banom is én
6ket!... Csak meglegyen a fil!

- Milyen méas ember Kalméan kiraly - jegyezte meg&or. - Szelid, engedelmes, holtig
megelégedett a maga részével. Az sohase mondanalkist.

A kirdly elégedetten intett:

- Kalman? Az igen. Az igazi testvére szegény Ergtfhnek. Latod, Dénes, még ram dohog
Rébert érsek, aki egy szentet adtam az egyhazredéliatben s egy olyan fiut, mint Kalman,
akinek nincs mas vagya, csak hogy a Megvaltd ellgeis pusztitsa... Arrél nyugodt vagyok,
annak nem kell foldi kirdlysdg. Mégha szivem kedwerszegény Endrém élne, mas volna.
De hiaba vivtam érette tizennégyszer Halicsot. N¢kiellett mennie... Csak benne lattam a
magam ifju tuzét s lelkem maséat. Most senki setdtjly az én életemet... Béla?... Béke a
halottnak, nem akarok rosszat mondani Gertradidlazi kiralyné volt, de Bélaban csak az
maradt meg béle, ami vesztét is okozta szegénynek: hidegség, csdokonydsség, az 6rom
gyildlete... Beblem pedig nincs benne semmi... Uj fit kell, Déngzért kell Gj fii! Es lesz,
lesz, bizonyosan...
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A nap mar utolsé sugaraival nyilazta a kert hatalt@dgyeinek tetejét. S mély esti arnyékba
borultak a lomb boritotta fasorok, kigy6zé 6svéngdigetek rejtekei mind. Csak erre vartak
a szerteszét folallitott szolgak. Egyszerre szag sgz faklya langja lobogott fél magas
vastartékba éisitve, végig a hosszu fasorok kétoldalan, a virggldoriul s a palota éti
nagy tér négyszogén. A légts fejénél oridsi kandeldberekben maglyasz&mgcsévak
csaptak magasra, csavarosan forogva, mintha |8trat@rbocra futnanak fol. Tindéri fény
arasztotta el a kornyéket, afitielsapadtak az égbolt csillagai.

Arany-ezlst edénnyel rakott kirdlyi asztal terlltéaen s korulotte elszérva sok kisebb, a
meghivott nagyszamu éeléség részére. Az asztalok félkdrbe allitva, dragmyszgekkel
boritott Ures tért fogtak be, melyen a kiralyledmpepélyes bucsuztatasa fog megtorténni, és
atadasa adlegény kuldottségének. A lakoma alatt pedig otjdgkgyonydrkodtetni a vendé-
geket a dalnokok és tancosok.

A vendégek mar nagy szammal gyllekeztek a tér kévilgjard széles lépézetén allitotta
6ket rendbe Szabolcsnembeli DEMOtor Ur, a kirdlyandpanja.

Jobb febl Jakab kiraly kuldottjei, spanyol papolkjufak, udvarhélgyek és fiatal lovagok
sorakoztak fol a lepé&on.

Szemben velik, a bal oldalon, Andras kir&erhberei, az érsekek, tobb puspdk, azok papi
kisérete, az udvari méltésagok, feleségeik, le&nyaiéki ebkeloségek, a kiraly kortl 8l
lovagok gyilekeztek.

A két csoport kozott a lépéset biborbarsony §myeggel boritott utcajat csillogd vértes
testrok 6rizték néma mozdulatlansagban.

Tavolabb, a tér szélein, félig a homalyban varaddos folszolgald cselédek csapatai s az
Unnepély szerefi, tdncosok, dalnokok, bohdocok.

A spanyol kovetség veZige poznatermdt ijeszthien sovany, fekete kép hosszu szakalll
fopap volt, sotét talarja folott lilaszin selyempéit@s, amely szinte langolt a faklyafényben.
A nyakaban flig§ aranykereszt dragakovei szikrdzva villogtak. Ta@&Btels spanyol 8ar,
virdgos, arannyal atéit selyemmentében, csipkés fodrokkal nyakaban ja@smugesthezallé
feszes, fehér selyemnadragban, dragakoves lancakkadyverekkel rakva. A velik jott
asszonyok kozétt a legnagyobb méltésagot egy d@eggr Urd viselte, akinek mindnyéajan
folytonos hajlongasok kodzott tisztelegtek. Az kondagilleth sotét selyembe 61t6z6tt, vakitd
fehér csipkediszekkel ékesitve. Fején gyongyokkekktt oridsi tornyos fejkdt melynek
palastszdr fatyla uszalyosan huzédott utana. Fekete, ranccs a hofehér furtok kozott
szigoru, szertartasos komolysaggal fordult arrafel®dnnan a kiralyi csaladnak kell jénnie.
Nagy fekete szemei ragyogtak a fényben. Egy csamddykreol arcu, sugartermgtszebb-
nél szebb ruhdkba 061tdzott fiatal holgy vette koA ifji aragdn lovagok konryfegyver-
zetben, lakomahoz val6 nyari selyembarsony kdntiesbksoportosultak azogklok mogott.

A kiralyi udvar csoportja szemben velik, semmivashsmaradt el moégottik ruha, fegyverek,
ékszerek s az emberi szépség pompajaban. Csak arihy kildnbség, hogy az idevalok
nehezebb, kevésbé feszes ruhdkat viseltek, s Kgrfegiyvereik is sulyosabbak amazokénal.
Altalaban testesebb emberek, kevesebb a kdnnyedsédulataikban s tartasukban. A ma-
gyar holgyek a fekete spanyol szépségekhez képdmmennyien sikéknek és fehéreknek
tiintek fol, holott a tdbbségiik barna haju, aranyzarodmiros arcl. Az igazi 8kék német és
francia vér oroldi. Ezek tdbbnyire nyulankok, karcsuak. A magyarobzéptermetek,
gbmbolyiségre hajlok. De valamennyien valogatottan szépekiras kiraly udvardba csak
szép B juthatott be.
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Az udvarispan, ahogy azddelt, mind izgatottabban szaladgalt a csoportatoko Allitotta,
rendezgette, csititottéket. Mondott egy-egy tréfat az uraknak s szépeilgypeknek.

Mar mind egyutt voltak, mikor a téren at sulyos@amgb léptekkel kozeledett s csatlakozott
hozzajuk az aragoéniai Simon ispan, a kiralyi vatokai parancsnokad) még egyszer
végigjarta a kertek korul folallitott tésseget, hogy meggyodjon feble, vajon nincs-e hiba
a biztonsag tekintetében.

Nagy hifi vitéz volt az orias termeétspanyol Simon. Még Konstancia kiralynéval, Imnelki
feleségével jott az orszagba testvéreivel, Bertramés a gyonydr Totaval, aki, mint
mondtak, a vildg legszebb asszonya volt. A kétrfiejesen meggyokerezett a magyarok
kozott, vakmet hésiességgel végigverekedték Andras kiraly valamehagijaratét, birtoko-
kat és méltosagokat nyertek, magyar feleségeketkvet, s ma mar az anyanyelviiket is csak
akadozva beszélik.

A szép Tota sokaig az udvar legszebb csillaga Belhedek vajdahoz ment feleségll, s ez lett
a veszte. Mert a vajda belekeveredvén a Gertrigdykié elleni 6sszeeskivésbe, méltésagat s
vagyonanak nagy részét elveszitette. Az élete ak €gy maradt meg, hogy elhtzddott
feleségével valami megmaradt tavoli falujaba, skodatt életjelt adni magarol. Egy darabig
még soOhajtoztak a lovagok Tota utén, de aztanilljgek tamadtak, $ végképp ldint az
egml. Talan még ma is él valahol, banataban elhizvaegoregedve. Simon és Bertram igazi
hiibéres gondolkozassal rendtletlenil megmaradtalylkészolgalataban, és$leég Simon
annyira kitintette magat, hogy Andras kirély re&d® varanak ispansagat.

Simon mint igazi katona, a haborun kivil semmivaahrt66dott. A politika és a diplomacia
nem érdekelte. Szigbgyiilblte az udvar 6rokds susarlasait, haloszovésmikzatos intrikait.
Mivelhogy nem kapdosott folosleges vagyon utaneseh kivil maradt a kormanyt egymas
kezébe jatszé urak érdekkorén. Afliaz kdvetkezett, hogy kblcsénos kdzonydsséggel-vis
tettek egymas irant. A nador tobbszor is megprabadtlevonni a dolgokba, mert ez a nagy
k6zombdsség volt az egyetlen veszedelem,Grfétt. Tudta, hogy Simonitsége a kiraly
irdnt, barki legyen az a kiraly, tantorithatatlde a zord katona pancéljarél visszapattant
minden prébalkozas. A nador végre is abban nyugadey, hogy buta ember, aki a sajat
érdekét sem képes folfogni. Ebben azonban téveSietbnnak megvolt a maga véleménye a
vildg folyasardl, talan anndl tisztdbban, mivelhoggemélyesen nem érdekelte. De nem
tartotta szikségesnek ezt a véleményét masokkalioz

Katonas koszontését most is hideg fejbdlintasokovieztak az urak részdramint melléjuk
allt. Azok halkan, de élénken beszélgettek egyniaSsmon egyedul allt kdzottik, mint a
szikla a morajlé hullamok kozoétt. Nagy egykédeggel nézett at a spanyolok csoportjan is.
Nem vert sebesebben a szive, hogy rég elhagydfarak képviséi. Nyugodt, sotét arcarol
senki sem olvashatott semmit abbdl, ami mogotteDatazt mindenki tudhatta, ha utanajért,
hogy Esztergom varanak falaibdl egy $em hullhat ki gondatlansag miatt, s hégségében
egyetlen szal ember sem lehet, akit csak a legliisgbasztas is terhelhetne.

A szerszamijak voltak a Simon ispan egyetlen olygmidja, amiért egyszeriben ki lehetett
hozni a sodrabdl. A magyarok nehézkesnek és cétmmmek talaltak ezeket a hadigépeket,
amelyek dardanyi nyilakatttek ki magukbdl. Azt allitottak, hogy nem is lehatiik célba
talalni, s hogy a kézij furgesége messzi foluimbig@édsukat, mert lassu és koérilményes a
kezelésuk. Simon ilyenkor majd kirepedt a dlihv/ér ontotte el az agyat, s csak dadogni
tudott mérgében: Majd megmutatom! Majd meglatjatek!volt az egyetlen érve. De kdzben
az olasz varosok legkiimobb szerszamijkésasitél hozatta egyre-masra ezeket a gépeket, s az
egész varperemet és valamennyi bastyiéfins felszerelte velik. Tanult olasz és spanyol
ijAszokat fogadott melléjuk, akikkel folytonos gpalatban még tokéletesitette is ezeket az
olasz varak védelmében kitéen bevalt szerszamokat.
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A kiraly jobb karjan feleségével, baljan leanyayelent meg a lépéstetején. Mogottik
Kélman kiraly jott Saloméval. Ahogyd@kjottek, hatuk megett azonnal félsorakozott ragyog
pajzsaival és villog6 dardaival a téstég sorfala.

A kiraly fiatalos, virit6 pompaban jelent meg. Aasyol vendégek tiszteletéfeis délies,
konnyi selyemdiszbe 61t6zott. A ruha selyme vakito felwdr, melybe rubint porzoja arany-
liliomok himzodtek. Négyujjnyi széles, fontarany zsin6rovon flgekkdvekkel kirakott,
piros barsonytok( diszkardja. A kurta selyemdolmamydvon alul harangsZem allott el
derekétdl, finom fehér prémszegéllyel koritve. Meétbzepén, a dolmany nyitott résén arany
szegéhi egpiros selyemkentl buggyant ki, mint egy viritdé sziv. Kocsagtollasgoju hattyu-
prémes sliveg aldl omlottak vallara ezustsAiirtjei. Szép arcat magasra tartva, oroszlani
biszkeséggel tekintett el a tavolba, az emberekiddjtt.

A kiralyné, ahogy a karjan fuggott, kissé a vallabk@maszkodott s fejét is hozzahajtotta. De
nem feltinben, hanem csak annyira, hogy ez a tartasa ontukiatamitottsaggal gyakorolja
a gyongéd s egyben méltosagos élettars odaadasanasat.O is tiszta fehér, uszalyos
harangpalastot viselt, melynek szarnyai alol alamieen finom, habkonny, testére simuld
fatylak csillogtak ki. A selyemszovetbe himzettagdiszek, a keble alatt atkotott 6v csupa
ezlst fonalbdl alkotott. Magasra tornyozott haj@isistbe foglalt tejfehér gyongyflizérekkel
atfonva. Mintha a delejes ezlist Hold hajolna amydéadéli Naphoz.

Jolantha nyudlank, torékeny&esége vildgos égszinkék selyemben simul apja d&hoz.
Az 6 kontdsébe sziporkazéd csillagok vannakbvez A hajat homlokdhoz szoritdé vékony
aranyabroncs kozepén is ekkdvékhkirakott hatdgu csillag tindoklik. A hajnali égdves
csillagag.

A hatas leirhatatlan. A fejek mindkét oldalon sgiahitatos hdodolattal hajolnak meg a harmas
égi latomany fenségedl. Az olasz asszony velesziletett szinészkedéste aléljat. Tudta,
hogy csak egy mozdulaton mulik talan az egész nslem visszajara fordul, komédiava valik.
De a jelenés tokéletes volt. Senkinek se rezzent még csak egy idegszala sem a mester-
kéltség vagy szandékos hataskeltés megéfiédetenkedleg, a nagyszéen rendezett
megjelenés mindenkiben a mesérenyild 6rok gyerneehstz nyitotta fol. Talan a j6zan nap-
fény megsemmisitette volna ezt a hatést, de aded@gtalatt, lobogd langok fényében, koril-
lebegve az éjszakai kertivos, illatos leheletét, teljessé bomilott ki az illuzid.

Most kovetkezett az Ginnepélyes levonulas és félallaasztalok kozotti térre. Ahogy a kiralyi
csalad az élttik sorba allé alabardosok utan lefelé 1épdeéprd bibor utcdjan, a spanyolok
€s magyarok csoportja, a megallapitottirds szerint, egyesiilt egymassal s haladt utanuk
Unnepélyes lépésekkel. EI6l a spanyol és magiaplok Uugy, hogy a két érsek, Rbébert és
Ugron, a spanyol puspok két oldalan s utanuk haképben harmasaval két magyar pap
kozott egy spanyol haladt. Tovabb minden magyagyrspanyol holggyel, s viszont, minden
spanyol egy magyarral. EI6l a nador az 6reg ardgidggyel, Jakab kiralysf kovete pedig
egy magyar urasszonnyal. A téren megint szétvakak, alkotva a kdzépen allé kiralyi
csalad kordl. A kor jobb oldalan a spanyolok, ddhtan a magyarok.

Most a spanyol plspok a viladikbvettel és az 6reg Urasszonnyal a kiralyi csaladize-
ledtek, kik mellé ugyanekkor magyar rédza két érsek allott ki. Az aragdédfap mély haj-
longasok utan ékes latin beszédben tolmacsoltedbJakaly Udvozletét a magyar kirdlyi par-
nak s a magyar nemzetnek. Erre a kirdly hasonlodma@laszolt, viszonozva a jokivansa-
gokat. A vilagi bkovet vévén at a szot, igen szép kdrmondatokbaméirgolta kirdlyanak azt
az Ghajtaséat, hogy Arpad disgges hazanak tagjai kozé folvétessék, ez egésgonilhires
kiralyi haz tindokd virdganak, Jolantha kisasszonynak kezét kérvdsabJaraly ebsen meg
van gyzédve afebl, hogy az égben kottetett frigy altal mindkét kfiahdz és orszag
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dicsisége s boldogsaga oregbedni fog az Isten egyhdmagsésittetik a foldén, s a gonosz
rettegni fogja két egybefonddott keresztény uradkéd nemzet hatalmat.

Erre megint valaszolt a kirdly, a maga rééké& megeésitve mindezeket, kiralyi asszonya
nevében is késznek nyilatkoztatvan Jakab kirdlyklk fogadni s kedves gyermekiket neki
adni, keresztény feleséguil.

Ezutan a kiraly és kiralyné kozrevették JolantEAblépett a két érsek. Jolantha, jobb kezét
Ugronnak nyuijtotta, mig Robert ékes aranygy emelt magasra.

Szemkozt adkovet, mint Jakab kiraly helyettedi, nyujtotta jobb kezét az 6reg hdlgynek,
aki most a kirdlyi anya szerepét toltotte be, migpanyol plspok szintén gydnyogyiiriit
mutatott fol.

Mély hajlongasokkal lépvén egyméshoz, Robert éesekenyasszony @yiijét a blegény
helyettesének, a spanyol plispok pediglagény gyirijét a menyasszonynak ujjara vonta.

A kiralyleany megcsokolvan apjat és anyjat,édegényhelyettes karjan atment a spanyolok
kozé. Ekkor mindkétfél a magyar és spanyol lovagok kirantottédk kardjailsahdromszor
magasra villantottak a levéle, ki-ki a maga nyelvén éltetvén az Qj kiralyitpar

Ezzel megtortént az Ginnepélyes eljegyzés.

A menet ismét az &bbi rend szerint vonult a lakomahoz, csakhogy muést Jolanthat Jakab
kiraly kovete vitte karjan.

Az asztaloknal ismét folvaltva Ultek magyar és mlegrak és hdlgyek egymas mellett. Mig a
hosszU, szertartdsos étkezés folyt, szinte nyoasit a csond. De Andras kiraly hamar
megelégelte a ceremadniat, s maga kezdte meg atbkzbrat, Jakab kiralyt éltetve. Utana,
mint a folhazott zsilip alél az ar, megindultak egyre vidamabb kdszontgetések, megoldod-
tak a nyelvek, a tiizes borok felkavartédk az alvdvke s csakhamar zsibongani, majd zengeni
kezdett a kert a vendégek kacago tréfaitol.

Jolantha félsen meghuzdédva Ult &kovet és a szigord széndreg spanyol asszony kozott.
Ez a zord matrona szertartdsos, hideg kérdésetéteih hozza s mindig kutatva nézett a
szeme kozé. Ugy latszik, tustént be akart illesmkesyahelyettesi méltosagaba, ésen a
szivére vette, hogy neki kell megvédenie Jakahykitdajdonat minden veszedelethtamig
csak atadhatja a gazdajanak.

A fékovet sokkal nydjasabb volt. Kilonésen ahogy a raedppr olvadt lavdja nyargalaszni
kezdett az ereiben, hatarozottan elhitette magawealy \blegényhelyettesi szerepe bizonyos
kotelességekkel, nevezetesen a menyasszony alaggszemlélésével és részleteiben valod
dicséretével jar egyditt.

igy vergsdott a szegény kis menyasszotig-viz kozott. Egyik fillében a vénasszony hidegen
sivitd intelmeivel, masikban a mamoros kdvet mebédgaival, félig fagyva, félig égve.

Szemei kétségbeesve keresték a menekilés Gtjabdldeepdestek, mint halalra riasztott
madarkak, amelyek nem taléljak fészkiiket.

Egyszer aztan megalitak a nyugtalan szemek s réggoglva pihentek meg valahol. A sa-
padt arcocskara finom pirossag biborodott. Ajkagmezdultak, mintha izennének valahova.

Attél kezdve nem hallott semmit, se jobbroél, serdakcsak gépiesen bdlintgatott, mintha na-
gyon helyeselne kegyes intelmeket és forrd vallarkats De lehet, hogy ezek az integetések
nem is oda szoltak.
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Egy tavoli asztal meil, ahol vidam fiatalsag nevetgélt egyitt, spangolybk és magyar filk,
magyar lanyok és spanyol fiuk, valaki éppen olyapigsen bélintgatott a szép aragén hol-
gyecske csacsogasara, s szemei éppen olyan tayotteartek meg, valaki masnak az arcan.

A nador deli legényfia, az ifjabb Apodfi Dénes sz szerelmes tekintete mindent feledve
kapcsolddott 6ssze a kiralyleaétykere$ szemeinek csillagsugaraval.

Lakoma utan megke#dtek a mutatvanyok. Magyar, majd spanyol tAncokitdlaeb délceg
fiatal parok. Aztan bolondos tréfakkal mulattattdkvendégeket a meszelt Képtarka
rongyokba bujtatott bohdcok. Egyikik nagy sikedtatt azzal, hogy kinéen utanozta koz-
ismert urak és holgyek hangjat, mozdulatait. Ily@mgenki se haragudott az efféléétit a
kifigurazottak jonak lattdk a leghangosabban kacegjta.

Az Unnepély fénypontja mégis Pierte Vidal provendednok ebadasa volt. Ez a nagyhiir
csavargo, aki Alfonz kiraly udvarabdl jott voltéekér Magyarorszagra, s mint maga emle-
gette, a j0 Aimeric kirdlynal talalt meleg fészekatéapjaban véve vakmekalandor volt, aki
bekdborolva az eurépai udvarokat, mindenitt bagpaetedett szemtelen tréfai, részéyef
odavagott sértései, tobbszor halalos kimefigiétbajai s lelkiismeretlen asszonybolonditasai
miatt. Két dologban azonban kit volt. Mestere az olas#nvivasnak s a méznél édesebben
folyd szerelmes virdgénekeknek. Ez a két tudomany@gén is mindig megmentette @ét,
mert vagy félelemil, vagy szerelemid futni engedték. Legutobb &en megg#it a baja a
német csaszar udvardban, mert a németek beszétigudatasnak misitette, amely nem
mélté arra, hogy egy kdlta nyelvére vegye. Ezért borténbe kerllt s talag mészabb is tor-
ténhetett volna vele, ha a porkolab leanya ki nedkteti. Most Ujra a magyarokhoz partolt, s
azt mondja, hogy soha tobbé nem is megy el kdzihget ez az egyetlen fajta, amelyik egy
lovagot és kotit meg tud becsilni.

Kiallvan a kdzépre, engedelmet kért, hogy ezuteaénekeljen, hanem szavalhasson. Meg-
igérte, hogy a torténet, amit szép latin versekbgrebadni, mindenkinek meg fogja nyerni a
szivét.

Mély csend lett az asztalok korul. Adi verseket mindenki a legnagyobb gyoriyg#ggel
hallgatta. Pierre gyonyden tudott jatszani a hangjaval, s az indulatokjddfését rivészi
arcjatékkal és mozdulatokkal festette ala.

Rettend tengeri viharrél szavalt, mely egy Szentféldreclodmi induld dic$ kirdly hajojat
érte el.

Az el sorok utdn mar mindenki tudta, hogy Andras kitébz a balladadse. Maga a kiraly
és kiralyné is feszult figyelemmel vartak a torténe

Az elbadd elszoritotta Iélegzetiiket a viharos tengeraraykddd galya, a csattog0, szikrazo
villamok, az orditd szél, a rettenetes életvesmddeirasaval. Amikor arrél beszélt, hogy

Szent Gellért alakja vakito fényességben kiemekadiihar fellegei kozil s folmagasodik a

kiraly elstt, mindenki 6sszeborzongott. A szent vértanu lidktersekben hanyja szemére a
kiralynak, hogy elhanyagolta apostolééje altal a ravennai egyhaznak tett harmincot ezist
marka 6rok alapitvanyat, amelyet minden utédnakks is évente meg kellett volna Ujitania.

A szorongatott kiraly a halalos veszedelem tork&bmamtll igéri, hogy maga zarandokol el
Ravennaba s Ujitja meg az alapitvanyt. Itt ackédtjnalkozva mentegeti a kiralyt, hogy ezer
gondja, héboruja, gyaszos csaladi események misiz Bsztendeig nem tudja teljesiteni
fogadalmat, noha minden esztéhdn épen nekiindul.

Itt némely urak titokban 6sszemosolyogtak.
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No de végre, ami késik, nem mulik. A dickiralyt rettend csapas éri: elveszti vilagszép s
csoda j6 feleségét, s most mar agy érzi, hogy Bamaim enyhitheti meg semmi egyéb, csak
ha régi fogadalmat teljesiti, s elzarandokol a szértanu sirjadhoz.

- Halljatok csodat! - szavalta Pierre. - A vilagnakan legdicéségesebb fejedelme, magat
megalazvan, remetecsuhaban, csak néhdéingzblgatol kisérve, nekivag a retténitnak,
hegyeken, ergkon keresztll, nem félve duvadtdl, haramiatdl, ai8zent Gellért mellette
lebed angyali védelmében. Csakugyan eljut zarandokléliahoz, ott bojtdl, penitenciazik,
sir az oltar labanal, fejét alazatosan a szemtdsiéhez Utdgetve, mig csak meg nem nyugszik
a lelke. Harmadnap éjszaka, mikor egyedil van gplmmban, s csak az drokmécs vilaga
pislog, egyszer csak nagy fényesség vakit a szermdii uramfia, megjelenik Szent Gellért
iszonytatd szépségben, s szeliden kéislgrdik a harmincot ezistmarkakdelOtt helyben,
reme@d kezekkel az oltarra tette a dickirdly az 6sszeget, szép ébenfa ladikoban, s negg m
is szerezte egy arannyal. Erre Szent Gellért felnldn6t, mond4, hogy meg akarja jutal-
mazni, amiért megallotta fogadalmat. Latom, sz&zent, hogy nagy banatban vagy, lelkem
fiam, a te szép, j6 feleséged utan. Nincs is algwigasztalhasson tégedet e vildgon, hanem
ha egy hozza hasonlatos parod akad. Van pedigatgyha lehet, még szebb s még jobb.
Elvezetlek hozza, ha akarod. Erre a szeftteelépkedve, mindjart kiméne a templombdl, s a
kiraly nagy 6romben utana. Ottan parancsola: lifjga, s menjen mindenitt utana. igy vitte
varosrol varosra, sok napokon keresztil, de peneme latta mas a szent disgges alakjat,
hanem csak a kegyes kiraly. Végezetre elérkeztek \Esos kapujahoz. Ott ralehelt a szent a
kapura, s hat csak leporlik a kirdlyrol a remetbesws gyonydr aranykéntds ragyog rajta.
Még a lova is ugy tindoklik, mintha csillagporbaitiéztotték volna s csupa arany szerszam
rajta. Akkor a szent dint, de ime a kiraly mogott eddig nem latott lovagdbttak, tin-
dokletes fegyverzetben, koriilfogtak, s mentekte) utana. Bizonyara angyalok voltak. igy
vezették a varos uranak fényes kastélyaba. Az géj@agy tisztességgel, mondvan: Almot
lattam az éjjel, mely jelentette jottodet, didsrdly. Légy vendégem, s tiszteld meg aszta-
lomat. igy aztan lakomahoz iiltek fényes urak ézassagok kozott, arannyal-eziisttel rakott
asztal kordl, amelyen minden j6 ott illatozotttalk. Tolldiszében nagy silt pava, bibor-
gerezdi duzzadd édes 8k, déli nap tuzétl szikrazé vérpiros bor s minden, amit csak el
tudtok gondolni. A vendégeket serény filcskak saitddg ki, mindegyre bort 6ntve serlegeik-
be. A kirdlyi vendég oldalan is allott egy poharn@le micsoda poharnok? llyen fit nincs a
vilagon. Olyan a haja, mint a folyé arany, olyaszeme, mint a legszebb nyari ég, mikor a
nap tlze atragyogja, olyan a termete, mint a smékbeg palma, keze, mellyel a serleget
nydjtja, mint a fehér liliom kelyhe. Ahogy a kirahacsodalkozik, olyan a kacagasa, mint
ezlstharangok szava a kampanilében, melynek csesgtélfehér galambok roppennek a kék
levegpbe. Ki ez a poharnok? kérdi a kiraly a kastély .uféet én hagom az, vélaszol az r,
arva, fogadott leanyom, az én legkedvesebbem. Miéitzétt filnak? Csak hogy szolgal-
hasson neked. Mért akarsz nekem szolgalni? Meragy az én kiralyom. Mit adjak neked
szolgalatodért? Vigy magaddal, hogy orokre szolgdalak. Nem valé vagy te szolganak,
kirdlynénak valo vagy te! A sok vendég mind feltllserlegiket Uritették a kirdlyra s asszo-
nyara, akit neki Isten Szent Gellért altal adathgyalokkal vezette dsséket.

A vendégek mar régen a kiralyt s a kirdlynét néaddsolyogva.Ok egymas szemébe
mélyedve, ittak talalkozasuk s szerelmik dlitését.

A vers utolsé soraira mindenki félugralt, magasmelék serlegeiket, s ujjongd kialtozassal
éltettékoket.

Ezek utan mar nem tudtak az asztalnal maradni.rividdoportokba oszladoztak a tiindéri
vilagitasu kertben, sétaltak az utakon, a fiatajjétrebbent kergétni a homalyosabb lige-
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tekbe, s csakhamar hangos sikongatas, kacagas) kefattozasok s csalogaté hivogatasok
zajatél visszhangzott minden.

A kiraly és a kiralyné szintén sétara indult agkels vendégekkel, s most az déreg spanyol
asszonysagnak is ott kellett Iépdelnie Beatrix ldldaa 6kovetnek pedig Andras kiraly
mellett. Még néhany ur és holgy csatlakozott m@éemig a épapok tavolabbrol csendes
beszélgetésben kovettéket.

Huss! a madéarka kirepudtrz6inek markabdl. Futott, futott a bokrok kdzott, agkrejtekét
olyan j6l ismerte. Addig repult, mig odaérkezetfiims r6zsak lugasaba a kert mélyén, ahol
mar varta az ifju Apodfi.

Mindketten ebrenyujtottak kezeiket s szilajon kapcsolddtak egyjieek.

- Jolantha!

- Dénes!

Sokéig nem szoltak egyebet.

- Mar mennem is kell - suttogta Jolantha konnyekirsizkddve.

- Nem hagylak el. Utanad megyek - lihegte a filedtkn.

A leany végigsimitott homlokén, s f4jdalmas arciég felé emelte:

- Nem, nem. Minek is jonnél? Csak nagyobb fajdalenme nekem is, neked is!

- Semmit se akarok - suttogta a fiu lehajtott fejjeCsak latni téged. Mindig latni. Ha csak
messzibl is. Sohasem foglak zavarni. Engedd meg, Jolantha.

- Tudom, hogy lovag vagy. Es én kiralyné leszekmNe tudom, hogy milyen aslegényem.
Mondjak, hogy vitéz és szép. De az mindegy nekefq. dlek, li leszek hozza. De a szivem
Orokre zarva marad, mint egy koporsé. Miért jona&Elnam? Hiszen magammal viszlek a
szivemben.

- Jolantha, Jolantha - suttogta Dénes és ismétagegh kezeit. - Hiszen tudom, hogy csak
szép alom volt. Mindig is tudtam, hogy nem lehetsznyém. En csak szolgad akarok lenni,
alazatos, imado szolgad. Elég lesz, ha mosolydgfaki, ha boldognak latlak, ha dicek
latlak. Azt hiszed, nem késziltem ra erre? Masokaisnak, akik sziviikben egy szentképpel
egész életiikre maganyosan maradnak, s ez a kép ez rik, hogydsok, nagyok legye-
nek. En is meg tudom tenni. De csak gy, ha mégaiagszenvedést vallalok. Ha szemeim-
mel lathatlak, Jolantha.

Ahitatosan emelte kezeit ajkahoz. Aztan hirtelegfmelult s eltint a s6tétben.

A kis menyasszony szeméibkonnyek peregtek az éjjeli filvek harmatcseppjgzék Es
mégis édes nyilallst érzett a szivén atvonaglogy ilyen mesebeli lovagja van, aki vele
megy remeénytelendl, s latni akarja mindhalélig.regéetlentil és mégis egyutt vele.

Szive magasan dobogott. De a szeme elé nem bandtrevedély vérpiros kode. Csak valami
gyongéd rézsaszirnfény borult a kert folé.
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Késs éjjeli 6raban, mikor mar csénd borult az egészajayyllekeztek az urak Apodfi Dénes
palotashazaba, mely maga&fddlal koritve sirti kert kbzepén épllt a kiralyi kastély kertjei
mogott. A kapus mindenkit jelszét kérdezett s csak azutdn engedtéke. A nador egy
belsy szolgaja vezette az érkdet a szinte kézzel foghaté sotétségen at a kpettrésvé-
nyein a palota egy hatulsé kis kapujahoz, ahol émagette atéket. Kivilrél maga a haz is
teliesen sotét volt, mintha lakéi mélyen aludnawmaggy nem is volnanak otthon. A nador vas-
tablakat szereltetett az ablakokra, amelyek pontageddtak s nem engedtek at semmi fényt.

Gyonyofi fegyvertermében gyilekeztek az éjjeli vendégekaldkat ragyogoé fegyvercsopor-
tok diszitették. Mindenféle kor és nemzet hadisZargi. De a legszebbek a keleti torok és
arab csoportozatok, melyeket a nador a szentfaldjdnat alatt g§jtott. A legpompéazobb szi-
nezeti és mint4ju keleti smyegeket is hozott onnan magaval, ezek boritottiéfak Uresen
maradt medit s a terem keleti sakktabla médjara fekete égrfeharvanykockakbdl 6ssze-
rakott padlojat. A karosszékekkel kornyezett asmtaémekbe készitett eziist-, aranykancsok,
amforak és serlegek tindokoltek. Vilagossagot akfa ebsitett cifra vastartbkba helyezett
Ujmodi vastag viaszgyertyak szolgaltattak, melyé&kiatési tudomanyat kulféldr hozott
mester gyakorolta a nador hazaban.

Mig a meghivottak szama teljes lett, addig a meggaitek ketisével, harmaséaval 6sszedllva
sugdostak egymas kozott, a fegyvercsoportok alitgalva s latszélag nagy figyelemmel
merllve el azok szemlélésében. Maga a nador, hi#érefont kezekkel le s fel sétalt a
termen, meg-megallt itt is, ott is, szllott egy-k&bt mindenkihez, s bélsyugtalansagéat
csak arcrdl arcra roppénekintetének ideges cikdzasa arulta el.

A terem egyik sarkdban a falhoz allitott meduels I6can két Ur Ult szorosan egymas mellett,
beszélgetésbe merilve. A nddor hozzajuk lépett.

Az egyik méar egészen oreg ember, de térdeire kdilyghen is latszik élegornyedt gerincé-
nek hatalmas ivét, hogy rendkivil magas éséeeljes férfil. Fényd, kopasz homloka kordl
arcaba hulld vastag szalu fehér haj fénylik, medyuhnyakat is egészen elboritja. Sepr
szemoldokei alatt mélyendilacélszirke szemek villognak, melyekre mindegyrgyadtan
ereszkednek rancos szemhéjai. A szem alatt orgg@sitt taskak. Hajlott, éles orranak nagy
cimpai lathatéan tagulnak s stllyednek indulatdegtééséil. Sargasfehér bajusza, mint két
leeresztett madarszarny, hull ald, eltakarva szEjottik keményen, szélesen és szeglete-
sen ugrik € a csontos all. & oreges, sotét sdindraga kontdse csaknem bokaig takarja
labait. Zord 6regember. Egész lén§kérad a tekintélyt és tiszteletet parancsdg.d=z Kan
Gyula, az ,6reg”, ahogy az urak altaladban emlegédiknt a Gyulakosi fejedelmi csaladjanak
sarjadéka s igy az Arpadok tobbszorés és kozelbnedga, az orszag legtekintélyesebb
fouranak szamit, akivel szemben Apodfi is csak tégmdenadorsaganak kdvetkeztében johet
szamitasba. Kuldnben az dreg Gyula is nadorviseltiee, volt horvat ban s ezddzerint is
udvari méltosagot tolt be, mint a kirdlyné ispanja.

A masik ferfi a nddorral egykoru, zomok, medvemazgér, élénk, mosolygd képs tekin-
tetll, igen szép arcu. Bajuszat hegyesre pddorve vis&lgsi szénfekete szakallat két hegye-
sen szétalld agra fésili. Nagyon egyéear6ltozik, nem visel semmi ékszert, de ruhajanak
anyaga a legfinomabb, a legpuhdbb poszt6, ami lésekik. Hajviselete egészen szokatlan.
Mindenltt egyenletesen rovidre nyirva s folfelé éhef. Ez az ember, akivel nem lehet
komolyan beszélni, amint hirlik, mindent tréfavaleal s szokasa, hogy orszagos dolgokrél
olyan kdnnyedén s kézonségesen nyilatkozik, migdak egy csaladi haztartas apré tgye-
baja volnanak. Ha nem tudn& mindenki, hogy kivel dalga, jelentéktelen labatlankodbénak
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tarthatndk. Csakhogy tudja mindenki, kicsoda Baifkl6s, Andras kiraly mindenhat6
tarnokmestere, akinek szavatél fligg csaladok métleatmeggazdagodasa, vagy mérhetetlen
vagyonok semmivé létele.

Ok ketten a nador nélkillbzhetetlen tarsai, akiketréthalalra dsszelancol a hatalom kdzos
érdeke. Nincs is mas kapocs kozottik, mert nemetkeegymast. De nem térekednek
szinlelni az ellenkeyét. Az a megg§zodésik, hogy a jozan érdek Osszetartdé hatalmat az
érzelmi kapcsolatok csak gyongég befolyasolnak.

A nédor kissé szétvetett lAbakkal allt megfték. A kezei valtozatlanul 6sszekulcsolva hatul,
k6zonyds hangon mondta Barcfinak:

- Holnap tizenkétezer ezistmarkat kell nekem atddno

Barcfi varju modra nézett ra oldalrdl egyik ragyag@meével, mig a masikat behunyta:
- Nem lesz kevés?

A nador mozdulatlan komolységgal folytatta:

- Jakab kiraly kovetei nem fogadték el a harminéddkotését a hozomany fejében.

- Kar - mondta Barcfi. - Ezek a harmincadok, amidieltek a fejedBl, gy termik a pénzt,
mint a kéles. A vén lzsak biztosan nagyon bolddgvelna, ha a spanyolok megszabaditjak
téle. Azt se tudja mar, hova téltse a tallérokat. ityan panaszkodott, hogy felvetik a hazat.

Apodfi kelletlenll biggyesztette le a szjat.

- J6, j6. Eppen edt van sz6. A kiraly ur méltoztatott elfelejteni, gya harmincadok még két
esztendeig a zsidoé. Tehat nagylelk felajanlotta a spanyoloknak. Nem tarthat azheszé
minden koszos uzsorast. Szdval még két évre addodgészet Izsaknak s a zsidtleglez-
zen r4. Van mibl.

Barcfi megvakarta a fejét.

- Van, van. Hogy a fenébe ne volna? De tudiszjntén szllva, egy kicsi baj van. Valami
olyant mondtal a minap, mikor egy kis pénz kellekgint, hogy legfennebb még tovabb
kiadjuk a harmincadokat. A pénzt nem Ugy kdptemmtraimesebeli szamar. 1zsék adta.

- Szbval...

- Szoval méar akkor odaadtam neki még harom esétend Edesen felkacagott, mintha nagy-
szefi tréfat mondott volna.

Most a nador jobbja &anyarodott a hata mogil a Barcfi orra elé, s ujgai mozogtak, mint
mikor vizet nyomnak ki a lucskos ruhabdl. De teietolyan volt, mint at hegye.

Barcfi Ujra folkacagott, s komikusan utanozta a dudatot.
- Csak szembe ne precskeljen. Szép pénz tizenttezer
- Tizenketb.

- A feleségem is mindig panaszkodik - sz6lt Barcfhogy a sulykol6 asszony nem akarja
ingyen paskolni a vizet a ruhakbol. Mindig kulorédbt meg bért kovetel érte. Azt mondja,
fene nehéz munka. Es a feleségem okos asszonyisriegti mindig.

Az 6reg Gyula kb6zbemordult:
- Kezdjuk mar! Mindjart megvirrad.

A nador szétnézett a teremben. Beszélgetésiuknadaftszallingbdzott egy-két vendég. De mar
egyutt volt, akit akart. A tenyerébe tapsolt, saboz hivtasket.
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Harmukon kivil még tizenegyen voltak. A székeketigidiva, z6rogve, nagyokat szusszanva
ulték korul az asztalt. Kéztuk volt DoOmM6tor, az adgpan, Maoricz, az étekhordo, Bagyon, a
poharnok és Apafi Mihaly, a lovaszmester, a korményleges tagjai. A tobbiek is mind
hivatalviseltek. Az 6reg Mojs, volt nador, TétéBéter és Atyusz, egykori udvarispanok,
Luk&cs és Istvan, akik poharnoki, Fila és a Szak@ika, akik étekhorddi méltosagot toltot-
tek volt be.

Egy-két tavollewtsl eltekintve, ez a tizennégy ember kormanyozta tiiifit harminc éven
keresztll Magyarorszagot. Csak az hullott ki kok[ikki idk6zben meghalt, vagy aki nem
volt elég értelmes és kitartd ahhoz, hogy allandd@atudijon illeszkedni az érdekszdvetségbe.

Torefia Pétert senki se banta, hogy karora kerliliradyné meggyilkolasaért. Ostoba, forro-
feji, orditozd bika volt, aki agysem tudott volna titkartani, s 6rokké az igazsagrol meg a
nemzet sérelmeit bombolt. Bank, a két Simon meg Benedek vajdagk@sabbak voltak is,
de rajtavesztettek az idegenek szenvedélydéddlgyen. Utdvégre ez is jol fogott, mert a
habzsoldé meraniakat tényleg kiebrudaltdk az orgdaghmegtisztitottak nekik a helyet. Aztan
még a birtokaik is a bolcsebbek kezére jutottakerEmémi elismerést és héalat is éreznek
irdntuk, takargattaléket, amennyire lehetett, leuntattak tld6zésllkr kiralyt, s dugdosva
juttattak szamukra valamit itt-ott, hogy éhen ndamak, s befogjak a szajukat. Lam, Janos
érsek igazi bolcs és kezelthatmber volt, s hires kétértdintanacsa, melyet a kirdlyné dolga-
ban adott, alkalmatosnak mutatta, hogy részt ké&jeagy osztozkodasban. Tulajdonképpen
kar, hogy meghalt, miétt Apodfi tervei megérhettek volna.

Lényegében igen egystemddon tartottdk markukban ezek az urak az orszagotdig
gondoskodtak, hog§k essenek a kiraly keze ligyébe, valahanyszor akineddlett cserélnie

a kormanyt, mert akkora volt mar az elégedetlenkégy hinbakot kellett a nép kedvéeért
allitani. Ha Mojsot mar nem birtak tovabb nézniéaar székében, vallalkozott az 6reg Gyula.
Ha beble is elég volt, elélépett Barcfi Miklos. Nem ketlenar: ott volt Apodfi Dénes. Aki
tavozott, atvette annak a hivatalat, aki a hely@&pett. Néha ligyes bonyodalmat rogtondztek,
s 0sszevissza cserélték egyméas kozott a méltdstagikarra vigyaztak, hogy Uj ember ne
bujjon kdzéjuk, s kulonféle cimek alatt ugyanaz axdgon a céh. Egyszer-egyszer azért Uj név
is bukkant fol kozottik, de gondoskodtak rola, haeggk név maradjon, s ha nagyon ugralt,
hamarosan elunja s tovabballjon. Legnagyobb bajiéa kiraly és baratai okoztak, de
Apodfi igazi mivész volt abban, hogy az apat féltékennyé tegyéra, kiélezze kozottik az
ellentéteket, majdiithetetlenné tegye az egyuttiétet, s mind tavoladdzitsa az udvar
koréeksl.

Andras kirdly volt a® szerencseéjik kifogyhatatlan aranybanyaja. Eztraizagyenesen nekik
teremtette az Uristen. Csak arra kellett gondjulyém, hogy pontosan kiszolgaljak szeszé-
lyeit s merész fantiziajanak vagyait. Ha tavol dudiartani $le a hétkéznapok szennyét és
porat, a nyugtalanitd elégedetlenség orditozésaitprongatottak sikoltozasat, a kisemmizet-
tek atkait, s a fold fenekébis, de doltotték neki pompajahoz, kalandjaihcegldihoz a pénzt:
Andras egy cseppet semddbtt azzal, mi van mindezek mogott.

Megszoktadket, mint a levedt, ette-itta a hddolatukat, mint a nektart, kegyesgugtazta
faradhatatlan szolgalataikat, melyek minden gorideettek a vallairél s a végén elhitte
nekik, hogy nincs is mas ember kiviilok, akivel migthe. igy lettek egyetlenné s nélkiiloz-
hetetlenné szamara.

A maga szempontjabdl bizonyosan igaza is volt, iiherh mindenre kaphat6 szolgakat, ilyen
pompasan 0sszejatsz6 zenekart, ilyen mesébeisbzhangjat ki sem mondott gondolatainak
tényleg semmi mas tarsasdg nem kinalhatta oda hekar a kiraly 6nmagéat szerette és
csodalta, a maga sugarz6 képét latvan visszatéindzz Uri szolgahad abrazatardél, a végén
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csaknem meghatédott rajta, hogy mennyire széketi, s kegyei sugarozva, kévékben 6mlot-
tek derék jobbagyaira.

Megfoghatatlan, hogy miért jajgattak a tavol allegkilonb6sbb rétegei ad ugynevezett
pazarldsai miatta s mért hanytak folyton a szeraénemrég még hatartalan kiralyi birtokok
szétosztogatasat. Hiszéncsak ennek a nehany embernek adogatéterb megszolgalt ju-
talmakat. Még ha megfesziilnek, se tudnak husz-mészmomanyosnal tébbet kimutatni az
6 idejében ezek az utélatos sapitozok. Abbdl isbagége vele harcold lovag, s amit kapott,
az a kiralyi birtokhoz képest semmiség. Csak e2l@ny ember jutott nagyobb vagyonhoz,
de hat senki sem mondhatja, hogy nem érdemelték fggoa j6 kirdly. Es természetesen
Apodfiék is hasonldéan nyilatkoztak. Nem az adomémykok ekeszamat, hanem az adoma-
nyozottak csekély névsorat emlegették. Hogy ebbbstaban egy név tobbszdrdsen i§-el
fordult, azt csak a diihds irigykedés kifogasolhatja

A nédor legzsenidlisabb talalmanya azonban aze(jénzigyi rendszer volt, mellyel az
udvartartas €s a hadsereg terheit, melyeket mastutagdonképpen neki és tarsainak kellett
volna legnagyobb mértékben hordozniok, Oriasi ado@tokaik folytdn, szépen atharitotta
a nemzet egészére, megsziuntettetvén a kirallyadenikilonbséget agsfoglalok, a Szent
Istvan-i adomanyozottak és a &bbi birtokszerék kotelezettségei kozt, atvaltoztatvan a
kulonféle személyi és dologi tartozasokat pénzheibzassa, mely mindenkit egyforman
terhel, megéllapitott helyzetéhez mérten.

A rendkivili hadiadd, a nyolcvanad, a hatdrvamasavok vamjainak harmincada, a pénz-
verokamarak haszna, a s6 utani illeték s ehhez hagawvddelmi forrasok létesitése altal mig
egyfebl teliesen Osszezilalta s egymas ellen bolonditattiarsadalom rétegeit, masiel
észrevétlenul megfizetett szolgava tette a kirdiinek hatalma tdbbé nem a rendithetetlen
foldben és annak kimerithetetlen téerejében, hanem a bizonytalan és csaléka pénz meg-
bizhatatlan értékében fog allani.

De ez még csak félmunka lett volna. Gondoskodrettehrrdl is, hogy a pénzzé valtoztatott
kozteherviselés sulya masok életére nehezedjéktetdnil hagyja a# és tarsai vagyonat.
Erre pedig olyan egysZemdd kinalkozott, hogy maga is csodalta, hogy n&tinra hama-
rabb. Minden azon fordult meg, hogy a kirdly kezébeapranként, a régi kormanyzati rend-
szer szerint, kiralyi tisztvisék lassu s korilményes maédjan csépdgjon a pénz,nmdassa
hasznat és 6romét az Uj intézkedésnek abban, lyygyare kapja meg valamennyi adénem
jovedelmét, s legalabb egy évben egyszer turkaimasg aranyban-ezlistben, hatalmanak
csillogo latszataban.

- Ki tud eblegezni? - tette fol a kérdést maganak Apodfi. sA nagyon konriyvolt: - Csak
az a folyton j6¥-merd, mindent pénzeért add és pénzzéstgyokertelen fajta, amelyik nem
torédik semmivel, ha egyszer kivagta a pénzt, akarlezea hasbdl is. Mert tovabballhat
vele, s nincs 6rokséghez, hagyomanyokhoz kotvendi pedig az izmaelitdk és a zsidok.

Samuel szerecseny kalmart és lzsakot, a vén esmtegnzvaltot szemelte ki a nador a
maga elgondolasanak véghezvitelére. S azok vafitdkphogy bérbe veszik az 6sszes kirdlyi
jovedelmeket, évenként egyszerre fizetik ki a b&zéget, sulyra mért aranyban, ezistben,
viszont az orszag legyen ézszabad vadaszteriletik, mélyaz addk cimén annyit6bol-
hetnek le, amennyit tudnak. A tarnokmesternek legkecsupan alavetve, de neki is csak
annyiban, hogy kezeihez tartoznak beszolgaltatikdtott bért, s dle kaphatnak fegyveres
erét a magukénak behajtasahoz. De egyébkért dalgukba kiralyi ember ne szdélhasson,
teliesen sajat alkalmazottaikkal legyen szabad zrgk dolgukat.

A kiraly csodalkozott s boldog volt, mikoréskzér szemlélhette meg az egy évigekifize-
tett bérjovedelmet horddkba rakott aranyban, eaistMagaban szinte sokallta is. Apodfi és
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a tarnokmester bdlcsen hallgattak arrol, héigyés tarsaik mit kaptak a bérletek atengedéséért.
Annak az istentelen nylzasnak, taposasnak, facedkrds/Oltése pedig, amilta szerecseny
héhérok munkaja nyoman csakhamar zengett az orseagjuthatott a kiraly filébe, s ha el
is jutott: elhazudtak, lehalkitottak, elmagyaraztak

Csak természetes volt, hogy a szerecseny kamanaispg a vele egyittitkodd zsidd kalmar
ezt a nagyszérizletet, mihelyt belekostoltak, mindenaron megridikatartani. Ennek pedig
az volt a feltétele, hogy messzire el kellett keiiik azokat a birtokokat, amelyek a hatalmas
kormanyférfiak kezén voltak, s masokon keresni raagjuk e§ részt is. Ezenfelll a bér-
0sszeg alkujanal meg kellett fizetnitk az altalkegive®d megallapitasat is.

Nem kell azt gondolni, hogy Apodfiék e vallalkozdsiden kockazat nélkil valo volt. Jol
tudtak maguk is, hogy ezzel a vakihdogassal mindent egy kockara tettek f6l. Ameddig a
kirdly mogottuk all s van ereje megvedéiket, a szamitas pompasan bevalik. De ha megval-
tozik az uralkod6 személye és felfogasa, véguk Eaart rettegtek Béla tronra jutasatél. Nem
volt kétségik a szandékai d€l hiszen sohasem titkolta engesztelhetetlefltdgtét szemé-
lyuk és kormanyzatuk irant. Az is napnal vilagosablallott ebttik, hogy egy ilyen kiraly
egyetlen intésére a ketrédlkitors tigrisek dihével fogja reajuk vetni magat az eg#szag.

Es Apodfi érezte, hogy a helyzet mind valsagosiolgy az egyetlen ember életének haj-
szalan fugg hatalmi rendszer barmikor tarthatatlanna valile sselekvés végselszanasat
tovabb halogatni nem lehet.

Ezért Ultek most egyutt asztala kordil.
A nador szétnézve tarsain, beszélni kezdett:

- Nem akarok semmi fogadast, eskit titoktartasétid. Megvan az eszetek, ismeritek sajat
érdekeiteket, hallgatni fogtok. Elet-halalrél vand s

Valamennyien szétlanul bélintottak.

- Frigyes csaszér hajlandé védelmébe venni minkeginap vettem erre nézve az osztrak
herceg izenetét.

- Bizhatsz ebben a mitugralszban? - mordult feéirag Gyula.
Halk morgolédéas hullamzott végig az urakon.

- Most bizom - valaszolt a nador. - Még mikor dze8n jart itt, szememre lobbantotta, hogy
miért szereztem meg Beatrixnak Andras kiralyt? Asear, mint tudjatok, most van a legve-
szekedettebb cibalédasban a papaval, ezek az gléfsagok, kdztik az Azz6é is, Utjaban
vannak. Azt gyanitotta, hogy a hdzassag mogottgyaniraly ellene vald szovetségét kere-
sik a papa oldalan. Masképp nem értette meg, haggenasnivalonk lenne ott. De amikor
foltartam ebtte, hogy a kiraly lemondatta Beatrixot egész 6égsl, s igy semmi kapcsa
Azzéval nem maradt, csak eltatotta a szajat baahdat. Azon csak nevetett, hogy az 6reg-
ember szerelmes bolondsaga mire képes, de azt mette éhogy én mit akarok? Persze nem
kotéttem az orrara, hanem csak annyit, hogy imeganis lathatja, hogy az 6reg kiraly tobbé
nem alkalmas az orszag megtartasara. Egy aranyg@tnodaadna. A fiataltdl meg Isten
6rizze a csaszart, mert azt tudhatjak, hogy Bélapaolondja s annak egy szavara kész akar
az oroszlan vermébe ugrani. Ezt mindjart pedzetteemegecske. Erre mondam, hogy
nekink, hazank sorsan sirankozo igaz magyaroknags mas menedékink, mint ha a hatal-
mas csaszar védelmébe veszi orszagunkat, elfobélogaiil, s mig Arpad vérébnem akad a
mostaniaknal arravalébb: reank bizna, néhanyunarmak kormanyzatat. ihéraddban,
katonadllitasban veliink kbnnyen egyezkedhetik. dizarveleje a mondékamnak. Hercegiink
bekapta a horgot, s mindjart a lakodalom utan fuaotsaszarjahoz. Amint mondam, most
izente, hogy a csaszér véllalja.
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A nador kiméletlenul vilagos, egys#eéglikben szorifiymélyséd szavai megsapasztottak az
urak arcat. Hiszen tudtak, tudtak, hogybdld-utébb valami nagy jatékba kell fogniok. Ha
maguknak sem merték tisztan kimondani, mégis biasnolt ebttiik, hogy csupan Andras
kirdly halandd személyéhez flggesztett sorsukotozt@tniok kell, s hogy ez nem mehet
maskeént, mint éppen a kiraly félreallitdsaval sdsabb tamasz szerzésével. Valaki olyan
kell, j6l tudtak, aki nemcsak helyére all Andrasrianem szembe is all Bélaval, s képes vagy
megsemmisiteni, vagy végleg visszaszoritani Eréeliffe most lattak, hogy vezérik ennél is
messzebb tekintett, mert Iélegzetelallité vakinéggel egy csapasra a hatalmat is meg akarja
tartani a maga és tarsai kezében. Erezték, hogyatami elhallgatott gondolat a nador sza-
vai mogott, amil megborsoédzott a hatuk. E8dg az egész dolognak kdzelsége, az elszanas
rogtoni sziksége torpantotta meg legtobbjiket. &igde volna tologatni a végzetet, j0l bevalt
szokasuk szerint csendesen elkenni a veszedelemo@o és hidba, szivik mélyén vala-
mennyien megreszkettek attél a gondolattdl, hogyray ellen forduljanak, akinek végre is
mindent kdsz6nhettek.

Id6 mulva az 6reg Gyula térte meg megint a bealloghdst. A nadorhoz fordult, aki sajat
tenyerét vizsgalgatta elmélyedve, mintha sorsaoalahait kutatn benne.

- Mit gondolsz, nadorispan, hogy az ifju kirdly ksagy 6sszedugott kézzel fogja szemlélni,
amig ez a te szépen kicirkalmazott planumod megéegyszdren az 6linkbe hull? Tudom,
mit akarsz mondani - emelte f6l a kezét, amintldtbgy a nador szaja megmozdul. - De erre
ne szamits. Az apa és fil kozottiigilet csak ketijik dolga. Ahogy én ismerem Bélat,
abban a pillanatban, amint az orszag dolgardl van egy percig sem fog késlekedni, hogy
apjanak segitségére rohanjon. Hiszen végtééeti@mjardl van szé.

- Ismerem Bélat - jegyezte meg a nador.

- Nem, baratom, hidd el, hogy te csak Andras kirésnered. En jobban latom a fiat. Nem
kellett volna magadnak is csodalkoznod rajta, hegpk Ugy egyszéen tudomasul vette apja
kitilto itéletét, amit mellesleg alighanem te tas@ital? Ez a fil tud varni. Ez a fia, akar-
mennyire kesdris a szaja apjanak orokos niekbsei, gyanakodasai, szeretetlensége s ellene
tizelt merényletei miatt, ahogy én ismerem, mégapjara haragszik. Koran érett, mindent
meghanytorgaté okos elméje van, s amellett szdigzteli az apai tekintélyt. Reank feni
kardjat és dképpen read, nadorispan. Evekre el tudta tennisszogat, nem orditott, nem
toporzekolt, nem hirtelenkedte el a dolgot, migt éem gyijtott hozza. Latszélag meghajolt

a hallatlanul kegyetlen és esztelen apai tilalotit.eBoha nem északolta, hogy fogadja
vagy visszahivj@t s feleségét. Nem kellett volna megrémilnetek ezdmrzaszté hallga-
tason és titokzatos tavolléten? Nem lett volnaojitdlora venni, hogy mi torténhetik Erdély-
ben? Nem magad mondtad tobbszor, hogy egyetlen kérmaen tud atjutni a hegyeken?
Amelyik pedig atjutott talan, vajon egy is vissa&jé? Micsoda éik gyiilhetnek ott ellentink?
Csak a vak nem latja, hogy Rébert érsek meg Ugreg Kélman is titokban a& emberei.
Hanyszor figyelmeztettelek, hogy Robert érsek szamagyon furgén jarnak s filei nyitva
vannak, ha kdzottink van. Arra hat ne szamits, iR¥s tudta nélkil végbemehet itt valami,
se arra, hogy éretlen duzzogashol veszni hagyréd, &g orszagot, s tdn még 6rvendene, ha
az erdélyi hegyek zugaban békén maradhat. Ez &z a&fsivel szamolini kell. Csaszéarod
Igen, igen, tenni kell valamit, mert ha tétlendlremunk, az 6reg kiraly holtaval Béla ugyis a
nyakunkba ugrik. De éppen ezt szeretném tudni!

A nador a tobbiek izgatott mozgolédasa kozt felelt:

- Mar megszoktam, hogy azzal a komor tuskdval seamhindig hatatokban van a hideg.
Hiaba, ti még nem latjatok vilagosan, hogy itt keddugrasra kell 6sszehtzédnunk. Bennetek
még torvényeskedés, régimodi meglapulas viszoragegkoronazott kiralyfival szemben.
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lgaz, nem tudok semmit Erdédyy s ésszel folfogom, hogy ott valami ké<ii@s torténhetik.
De ugyancsak ésszel kell mégis odajutnom, hogy ezime¢m fontos. Mit csinalhat utévégre?
Akik mellette vannak, semmi hatalmuk itt, s otté@skiklakon ugyan miféle ét gyijthettek
elleniink? Nincs ott had, ami szdmba johetne paadoegiinkkel szemben. Ha nem sajnal-
juk a pénzt, s minden @&mnket folszereljuk és kiallitjuk ellentk. Csak newngdoljatok, hogy
azokkal a félvad, haboriuzashoz mit send,écsak azsiai rablocsordak ellen j6 pancéltalan
székelyekkel meg az éllitdlagos kunjaival képesdeminket elseperni? Egyéb meg mi van
Erdélyben? Az idegen telepesek csak sajat varogaiklmére jok, ki sem mozdulnak onnan,
s szamba vehéterit nem adhatnak. Szdjald koldustarsasag van koldhgdi korul. Hat
legfennebb az 6klét razhatja s a szemét forgatfel§ak tehetetlen dihében. Mindenesetre a
hatérra j6 dire kildenlnk kell valami ét, ami feltartsa, ha mozgolédik. De ez éppen elég.
Idaig el nem juthat. S amigddkodik, addigra mi valtozhatatlan tényeket tererktifan ijeszt-
getésnek tartom az egész titkol6zast, azt pedigy léwekig hallgatvaiirte a megaldzasat,
nem nézem egyébnek, mint ami valobaidtlenségnek, tehetetlenségnek. Annal ink&bb igy
van, minél inkabb olyan, amilyennek te hiszed, Ofeugyan sohase vettem valami sokba,
de megengedve, hogy neked van igazad, csak mégsdinti vagyok a dologban. Mert akkor
mar régen megfordithatta volna a sorsat. Azt monéofazzal kell szamolnunk, aki itt van a
kozelinkben. Nagyon is meg lesz elégedve a fiatdiallegalabb egy éule békén hagyjuk a
vackan.

- lgaza van a nadorispannak - kialtott kozbe SiakaWlika. - Erdély nem szamit. Mit
torédink azzal, aki immar szinte kilenc esztendeje seetiid onnan mukkanni? S ha igen, is?
Eléje megyek én magam. Ugyis van vele szamadasogerk forgatott ki a birtokaimbol
Biharban, Csanaddban meg Aradban. Mit akartok? Raecélost allitok ellene, egymagam
erejéldl. Lattam én székelyt meg kunt meg besgnynikor Andras kirallyal a Barcasagban
jartam. Csak afféle futdbetyarok azok. Nyavalya kdket, ha pancélos négyszdoggel kerul-
nek szembe. Sze’ bar csak megprobalnak. Egyszeribggya lennének a kopjadk hegyén.

Az urak megvidamultak a harcias szajalasra.
Barcfi is megszolalt, szemével hunyorgatva:

- Az 6reg Gyula ban régen volt fiatal hdzas. Aggmdolja, hogy az ifju kiraly valami vesze-
delmes dologra készil. De gondolom én, hékgime bizony csak a felesége szoknyajan l.
Ugyan o6rvend, hogy elkaphatta Andras kirdly atyiebgatadsa él. Inkdbb attél fél, hogy
valaki még utdnamegy. Védekezésen torheti a fegdehnebb, nem tamadason. Van eszébe,
hogy kibujjon a sikra a hegyei kdzul. Aztan csakdatéljon, mikor mar kés

- Ne toltsétek vele az & - mordult kdzbe Atyusz. - Hagyjatok a fenébeglenincs mit
okoskodni. Vagy nem jon, s akkor marad, amig hdgyfagy jon, s akkor az orrara verunk.

- Akarhogy gondolod is - szélalt meg Ujra az dregila tompa, lefojtott hangon -, s akarmit
hataroztok valamennyien, a magam résizégyet megmondok: nem vagyok hajland6 az 6reg
kiraly életére szovetkezni. Hogy akarod félreatiitaMégse ismered egészen, ha azt hiszed,
hogy csak Ggy megteszi a kedvedért, 6nként. Es apmalyos éttem, amit arrél mondtal,
hogy mig Arpad véréh nem akad alkalmasabb a mostaniaknal... Kire gisa@o

A nador felemelte arcat tenyebérElszant, komor, vasnyugalmu volt ez az arc.

- En nem tréfalni hivtalak ide. Nem vagytok gyerelekBsrotokre megy a dolog. Itt nem lehet
nyavogni, kisasszonykodni. Nincs helye érzelgésraélos ugrasok étt. Vagy jottok velem,
vagy menjetek a kiralyhoz, s mindjart talaljatokrkindent s rimankodjatok bocsanatért.
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A szavak efsen hatottak. Az urak piros arccal kiabaltak, kitztak, fogadkoztak, hogy nem
er6l van szd, csak tisztan akarnak latni. De szamitbajuk mindhalalig, hiszen nem is
tehetnek egyebet, mint hogy végigcsinaljak, anmudkek.

- Ismétlem - intette léket Apodfi -, hogy nincs sziikség eskiddzeésre, kdeba, bizonyko-
dasra. Mef érdekBl van szé. A ti tulajdon javatok parancsolja, hagggértsetek és kdves-
setek.

Majd az dreg Gyulanak valaszolt:

- Nyugodt lehetsz, hogy én sem gondoltam a kirdieéellen semmit. Elni fog, amig éIni tud.
Vannak szemeim. Nem hiszem, hogy sokaig éljen. Daesn tartozik ide. Csak annyiban,
hogy ez is sietteti a dolgunkat. Es most mondokmétl Ha nem akarjatok, hogy az orszag
Béla kezére jusson, az az érdekilink, hogy a troarighose legyen. Kalman nem szamit, nem
is vallalna...

- Hat ezt kérdeztem! - vagott oklével az asztatréreg Gyula.

Apodfi athatdan nézett a szeme kdzé. Aztan lasdilj&rtatta tekintetét az urak rafliggesz-
tett szemein. Szinte hangsulytalan, meztelen egyszggel felelt:

- Meg akarom varni Andras kiraly fianak sziletég&#zom benne, hogy a fiatal kiralyné anya
lesz.

A tbbbiek csak szdjukat tatottak, de Barcfi hunyarivinogott k6zbe:

- Tan azért ggjtottél egybe, hogy segitségil hivd valamelyikifKkBadd meg mindjart, hogy
én nem volnék szerencsés. Csupa leanyaim vannak.

Némelyek kacagtak, némelyek karomkodtak. Bossziigagették az asztalt.

- Fogd meg a szad! Orokké marhaskodol! Ez nemgtsakialtoztak feléje.

A nador vallat vont. Se nem haragudott, se nemdaita

- Beszéltem Filippoval, az orvossal. A kiralyné amgsz - ismételte makacsul.
Most Szakéllas Mika szélt kdzbe:

- Az semmi, ha Ugy is van. Leany is szllethetikt éfiitesz erre?

- Mindent nem lehet tudni - legyintett a nador.enNerre épitek. Csak azt gondolom, hogyha
fid lenne, nagyban segitené a terviinket. A csaszdelme ala venné, s miutdn médunkban
van, hiszen markunkban tartjuk, az orszag akatspitani s az ellenkezést elnyomni: ha

egyszer atibért elfogadta, egysZern reank bizna a kiralyfi nevelését s az orszaméayat.

De ha nem fiu lenne, akkor is...

- Nos! - csaptak re4d mindensél

Apodfi rendlletlen hidegvérrel felelt. Csak a handjalkitotta meg:
- Ki lehet cserélni...

Ez a hang ugy szisszent, mint a kirantott penge.

Csak kulonds elszant nyugalma éreztette meg azairakogy itt mindenre kész akarattal
allanak szemben. Néhany elképedt folvakkantas twhggupan.

- Mit mondotok? - kérdezte odapillantva Apodfi.
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Szakallas Mika valaszolt:

- Hogy ez mégis bajos lesz. Utdvégre az anyja tadki fogja, hogy fia szlletett vagy
leanya, s csak megismerné az idegent.

Apodfi szandékos kdnnyedséggel vetette vissza:
- A kiralyné beleegyezett.

Az emberekbe belefagyott a sz6. Mindenki megnénsuilyekezett a homloka mogé rejteni
az agyanak rohandizavaros gondolatokat s kérdéseket. Ez a Satamhdaitak magukban
Osszerdzkodva. S ekkorewett rajtuk az az 6lomsulyd, megdermészizés, hogy eladték a
lelkiiket az 6rdognek. Hatalomért, pénzért, taldargekeik boldogsagaert, a nemzetségik
jovenddjéért, az élet habzsolasaért, ezért vagy azeértidst mar menthetetlenlil benne
vannak az orvény tolcsérében. Lassan fonddott korajcsillogd hald, amit csak cirdégato,
csikland6 selyemszalak barmikor eltéghétielésének képzeltek, s ime, torhetetlenebb az
acélnal. Most mar vele kell mennidk, életre-halalra

Az 6reg Gyula nehezen adta meg magat:

- Hat j0, de tulajdonképpen mit varsz te a csa8¥aami ereje van, mind a papa ellen viszi.
A birodalomban se &ll mellette mindenki. Csak ay&&nneve van, meg a hatalmanak hire.
Ehhez katona kell, nem kegyes igéretek.

Az urak folszabadulva helyeseltek.
Az 6reg Mojs is nekibatorodott:

- Més baj is van, halljatok. Tegyuk az elleniéz. Hogy van hatalma. Hogy hadat kild. Ez
lesz az igazi veszedelem. Koll nektek az ebanyjaet@? Nem volt elég kétszaz esztendeig a
folytonos hitszegésiik, becsapdosasuk, pusztitbaisiéskodasuk, amikor csak tehették? Es a
merani kutyafalkéra talan még emlékeztek? Errdjlf&ere felelj! - kidltotta a nddor arcaba.

- Mindent nem lehet tudni - ismételte Apodfi szémaz- En edszor a magunk erejére tamasz-
kodom. A kiralyi hadakat az egy Simon kivételéveltartjuk a keziinkben. Ez tan maga is
elég lenne a balsrend megtartasara s a Béla esetleges tAmadazéwaben. De gondoltam
mindenre. Tudom, hogy a csaszar Frigyes hercegeébheg a segitséggél. mar igérte is,
hogy jon, haét kérem a csaszartol. Mar kértem is. Nem minthayoagoiznék benne, de
igenis bizom a feneketlen fosvénységében, az orakkéséra tatott szajaban. Odaigértem
neki a harom hatarmegyét. Lattam szemében a zadd falgyuini. Biztosan jonni fog. Majd
aztan kiverjuk, mikor eléggé meg@sodtink. Neked, Mojs, nincs mit valaszolnom. Arsalc
ugyan nem elég hatalmas a csaszar, hogy kétfebkadjek. Német uralom itt tébbé nem
lesz. A Hibért is lerdzhatjuk, mihelyt énk lesz hozza. Most hat végezzink.

Ezutan részletesenseldta Apodfi a hatalom atvételének tervét. Ki hogkaszitse fegy-
vereseit, milyen jelre varjon, hova kuldj&et, miképpen viselkedjék tisztjeben, baratai kozt,
miféle igérgetésekkel biztassa az elégedetlenbkgly vezesse félre a gyanakvdkat és ellen-
ségeskedket.

Egyetlen ember volt, akit féltek, Simon, az esztergomi isp&t tehat halalra itélték. A Kivi-
telt a nddor vallalta magéra. Hatarozatba mens,aadgy Robert és Ugron érsekeket valami
egyhazi unnepély cimén elcsaljadk j6 tavol az udladt fogva tartjdk, amig arthatnanak.
Kéalméanra nézve biztak abban, hogy gyanutlan terebésél fogva kém fogja magat
észrevenni, s a befejezett tényaktteineghajlik.

Apodfi szuggerald szavai, biztos kdrvonalakkal ragaplt terve, hajszalpontos megjel6lései
idéknek és helyeknek, az egész kép szemléletes ki#bsdz az emberek jellendépdavetett
rovid, talaldé megallapitdsai fokrol fokra hatalmaléd szoritottdk az urakat. Lassanként ugy
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érezték, hogy a félelem szorongasa folenged a kméllUA dolog kevésbé veszélyesnek,
majd szinte ré@l fogva magatol értétdének, aztan konrinek, a végén kivanatosndiat fol
elottik.

A nador érezte, hogy eszének semmi kibavot nemdaggpanti logikdja, legalabb amig
egyltt vannak, tokéletesen guzsba kétozte s szblggaztadket. De tudta jol, hogy ez nem
elég. Hogy hatnia kell a képzeletikre, az 6sztdreilk szenvedélyeikre is, hogy aztan meg is
maradjanak mellette.

Jél ismerte a balvanyt, amely a legvadabb dnérdgdzija kozben is maga korili hédolatra s
ceremonias szolgalatra egyesiti ezeket a vérbajyarakat, aki amit maganak markol, azt a
magyarnak menti, magyar mind azzal k&ziddurva dnzését sajat lelkestt| hogy vert taplal
vele, s az idegen pusztitolbehalmozza fol a magyar jove@éidnegvivhatatlan varava.

- Mit tettink mi utovégre? - nézett korul ApodfiEdsttink jottment idegen rablok koniy
prédaja volt a magyar fold s a magyar élet. Magavatallyal szemben is meg kellett véde-
nink azt, ami a magyaré. Mondjak, hogy koldusdéiket kiralyt, hogy szétromboltuk hatal-
manak alapjat, az Istvan altal épitett varmegyéiem igaz, mert tisztességesen gondoskod-
tunk a kirdly mélté udvartartasarol. Es nem igagrtnina kivettik is kezél az 6 puszta
kényeétl-kedvetl figgsé hatalmat és vagyont, az most j0 kezekben van, &emiinkben,
magyar kezekben, s vajon nem mondhatjuk-e ink&bdy Imost igazan a nemzeté? Mi nem
fogjuk esztelenul szétosztogatni, nemzedékeink elégtsoran at mégzzik magyar eit
szub s taplalo fészkeknek. Lesziidamikor ezt el fogjak ismerni rélunk, s aldani jigbol-
csességiink emlékezetét.

Ha a haborgo lelkismeret megnyugvast keres, rep&apdos minden utan, ami ezt kinalja
neki. A nador erkolcsi alapot szolgaltatott az ésskuvésnek, s ezzel minden érdekn&l er
sebben lancolta dsséket, akiknek egyetlen elejtett szavukeért fejikkelldtt volna fizetniok.
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Oreg, sziirke kaftanos zsid6é gornyedezett a tarnsten&arosszékben elterpeszkedett mélto-
séga ditt. Igazi patriarkafeje volt a vén lzsaknak. Ardaitl galambfehér, szinte angyali fény
hajzat ropkodte korll koponyajat, s majd derekatgggonyoki hoszakalla. De ha felemelte
alazatosan lesutott gyulladasos szemhéjait, kitdoyudillaju, sarga karikas vércseszemek san-
ditottak ki al6la. Vastag botra tamaszkodott azaaggn, melynek bunkds végét gorcsdsen
szorongatta.

- Nos, lzsak, megértetted? - fejezett be valartdraokmester.
Az Oreg sbhajtozva gornyedezett.

- Csak ne volna a huszonkét unokam, akik mind égmak halni - rebegte siri hangon. - Bar
sohase virradt volna ream az az atkozott nap, nékbe a rossz tzletbe fogtam!

- No, no - vigasztalta Barcfi. - Azt hallom, ismétgalyad jar a Dunan, s az a nagy malom,
amit most épitettek, mintha a tiéd lenne.

- Gonosz hazugsag, nagysagos uram. Az ellenségeasetelik az effélét. A galya is, a ma-
lom is egy nemes aré... Honnan is volna a vén &sakinek csak a huszonkét unokéja van?

- Tudom, tudom - legyintett Barcfi. - A nemes emhewrét is ismerem. A nalad zalogba tett
kincseil®| vasarlodott a galya s épult a malom.

- Hat mit csinaljak, uram? Megesett rajta a sziveNisszaadtam neki a zalogot. Majd a
galya meg a malom hasznébdl igérte, hogy torlegzéiddéssagot. Igy van, igy van.

Reszketve boélogatott 6reg fejéevel.

- Hat ha te, jAmbor Izsak, ilyen j6 voltal egy negysiit nemes emberhez - csapott rea Barcfi -,
hogy lennél rosszabb a kiralyhoz, akinek koszomhdtegy itt élhetsz mind a huszonkét uno-
kaddal?

- Az Ur drizzen attél - 6bégatott Izsak -, hogy a hatalmiadlligal ilyent mernék cselekedni,
hitvany féreg létemre. Nem értem, nagysagos uram.

- Pedig érthetnéd. A kiraly se akar egyebet, ceajyladd vissza a zalogot. Azokat a nyomo-
rult harmincadokat, amikih, amint mondod, csak éhhalal szarmazik az uno&aidr

Izsak a keze fejével kezdte dorzsolni voros szerseitagy tudomannyal préselt ki dlék
valami kdnnyfélét.

- Ha tudnad, uram! Nem lehet felhajtani a harmioéad... Jaj nekem! Kedves fiamat,
Jicdkhot, agyonverték a vasarosok miatta... A lkakoprakiknek védeniok kellett volna,
elfutottak. Mindenki csak a szegény zsidét rugdosgaossa, nagysagos uram.

Mar 6t esztendke adtam at tulajdon hatalmas kezedbe az ugymwmaghs bérdsszeget... Pedig
az egész Ot esztaflsen nem fogok latni egy dénart sem a vambél. Shnfibessem a vamo-
sokat, az irnokokat meg a katonakat, akik dragagrésak a napot lopjak a vasarokon? S ha
egy részeg paraszt rajuk ordit, mikor a vamot kémkakuk kozé hiazzak a fejiket, s el
engedik Isten hirével... Legjobb lenne, ha ma miegha mert maholnap Adonaj angyala csak
valami arokban talalhat ream!

- Elég, elég! - emelte fel mind a két kezét a thmester, s aztdn mintha mas targyra térne,
hirtelen érdelddéssel hajolt hozza: - Az a bot ébenfa, ugye?

Az 6reg hirtelen reszketni kezdett.

144



- Az. Csaladi hagyomany. Még az apam bandukolt @tle spanyol hegyeken, a szent
inkvizicié langjai ebl.

- Milyen vastag - csodalkozott a tarnokmester.

- Nagyon nehéz lehet az a bot, te 1zsék.

- Eppen azért j6 nekem, uram, hogy nehéz. Hozz&#omm reszkét csontjaimat.

- Hm, hm. Addsza csak. Szeretném megemelni.

Az Oreg iszonyodva hatralt az ajtonak. Egyik ketégszketve tiltakoz6 mozdulatokat tett, s
hebegve nydszorogte:

- Nem, a vilagért se nyulj hozza, uram! Szereneséfiget hozna rad! Szent bot ez, amit
masnak nem szabad érinteni.

Barcfi felallott, s csendes kis |épésekkel kbveizéreget az ajté felé.

- No, no, ne félj, 6reg. Hiszen csak meg akartareleinmert csodalom, hogy hogy birod!
Olyan nehéznek latszik. Hat nem nyulok hozza. @splet kérek.

- Mit... mit... nagysagos uram?

- Semmiség, lzsak. Csak a bunkdgjat csavard le.

- A bun... a bunkgjat?... - mondta. - Hogy értedfonnan gondolod?
Barcfi kacagott.

- Tudod, a tArnokmesternek mas orra van, mint éhgges emberfiaknak. Mindendtt ki kell
szimatolnia az aranyat, ezlst6t. Aztan nekem méghsak orrom van... Nem is tudod, hogy
mikor szaglasznak koérulétted... Nono, ne ijedj megak! Hiszen éppen azért torténik, hogy
megsrizzenek. A gonoszoktdl... Draga vagy te nekermgizs Ugyan, csavard hat le méar azt a
bunkat!

Az Oreg szinte dsszeesett a meglepétésihegve tdmaszkodott a falhoz, s a horgasinai
megrogytak.

- Nem lehet!... Hihetetlen!... Ordégod van, uram!..

- No, csak azért - mondta Barcfi baratsagosan. t- iéakomédiazzunk egymassal, Izsak.
Hagyd itt szépen a botodat. En adok neked egy masiknivel hazasantikalhatsz. Aztan ha
elhoztad a tizen6tezer markat - de nem hamis eziistianem sulyra lemérve! - visszaadom a
botodat. 8t tébbet mondok! Le se csavarom a bunkdjat. Bizdstsn!

- De a harmincadok! - sirankozott 1zsék. - Mar\ieémegfizettem értik... a huszonkét...

- Nézd, oreg - vagott bele Barcfi -, hagyd mar abkaidat. Tudom, hogy huszonketten
vannak és éhen halnak. Bbklég volt. Egyebet mondok én. Ha Ugyse a tied galya meg
az a malom, most tustént kikildom az embereimett gy tudom, hogy éppen ma reggel
érkezett megrakodva. Hat lefoglalom, séatés mellé biztost allitok, aki addig fog a nyaka-
don Ulni, amig kupa lisztenként kiszedi dde] ami még hianyzik a galya rakomanyanak
ertékéldl. Aztan a kirdlyi embereknek, tudod, hogy te kktigy szallast meg j0 kosztot ad;...
Vannak leanyok is az unokdid kozott, 1zsdk?... Caakrt kérdem, mert, tudod, ezek a
katonak fene bolondosak am!

Izsak teljesen 6sszeroppant kegyetlen kinzéjanakaban.

- Hat mit kapok érte, uram, ha el is hozom? - vogtg kétségbeesetten. - Hiszen még nem is
igértél semmit.
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- Semmit? Hat az semmi, ha a botodat visszaadom?
- Miért is tudtam elhozni! - motyogta Izsak fejégatva.

- Miért? - kérdezte Barcfi szeliden. - Megmondonsak. Mert diszor is nem tudtad, hogy én
tudom, mi van benne. Masodszor meg, mivel jobbaresed az unokaidat meg az egész
pereputtyodat a sajat életednél, de bizni mégse big/ bennik, hogy otthon mernéd hagyni.
Latod, azt is tudom, hogy éjjel hason fekszel rajtaackodban. Inkdbb hagyod, hogy torje
nyomorult csontjaidat, de ki nem hagynad hazni rdag®l, amig meg nem fojtanak. Hat
latod, itt sokkal jobb helyt van, mint otthon. Aatén visszaadom, bizony Isten.

- De hét ez az enyém, uram. Nem is tudom, hany eeékztoltotte meg, s hdnyan pusztultak
el a védelmében... Hat ha visszaadod is, ezzelausmsemmit az ezistért.

- Ejnye, ejnye - razogatta a fejét Barcfi. - Hakahb szereted a katonakat meg a Kkiralyi
biztost? Ezeket a dragalatos vendégeidet, akiketidohbk vizitaba, mint engem, a tdi h
baratodat és joakarédat! Akkor elmehetsz, Izsak.

A tenyerébe tapsolt.

Az ajt6 felpattant, kiviaszkozott érias fekete lsgjs, medvényi katona toppant be. Megalit
feszesen, mintha nyarsat nyelt volna. Rémuilet raiézni a szegény zsidonak. Barcfinak
mind csak ilyen emberei voltak.

- Fiam, Toma - szélt hozza a tarnokmester jamborite, itt van az én 6reg baratom, az
Izsak zsidd. Valami szépet beszélgettiink, osztan égy megorvendett, hogy szeretne ven-
dégséget csinalni odahaza. En nem mehetek. Haetakngl helyettem, tizen-hiszan, akik
éppen réértek. Ami a hazaban van, azt mondta, mitiétek. Vannak szép leanyunokai is,
érted?

- Ertem alassan - csapta 6ssze bokait Torna. Azzsidohoz fordult:

- No, 6éregapam, hat csak gyertnk!

De ezt mar nem birta az 6reg Izsak.

- Kuldd ki, kaldd ki, nagysagos uram! - vijjogtamélt szemekkel.

- Men;j ki, Toma - kérlelte a tarnokmester a vitéaintha valami nagy szivességre kérné.

A legény kihtuzdodott. De ébb rettenen ravicsoritotta fogait, farkasnevetéssel, a spegé
Izsakra.

- Tan mondani akartal valamit négyszemkozt, Izsak@érdezte a tarnokmester visszatele-
pedve karosszékébe.

- Meggondoltam... - suttogta rekedten az 6reg. azhpgy valamit gondoltam, nagysagos
uram.

- Ki vele, ki vele! - biztatta Barcfi.

- Ha a botot hazavihetem... 6stére adok tizezfdiraham Istenére eskiiszom!
- El6szor is semmi tizezer, hanem tizen6t. Egy batkseal kevesebb.

- Tizenkett - alkudozott Izsak.

- Errél ne is beszéljunk - legyintett Barcfi. - Tizenptnktum.

Az oreg akkorat sohajtott, mint egy beteg tehén.

- Legyen... legalabb éhen halunk, s vége leszt.akikor mennék.
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- JO, j0, de a botot nem engedem. Es legalabbrkbeemégiscsak veled megy, amig a pénzt
ki nem adod.

- Megeskudtem neked, uram. Elhozom a fiammal, arairBold feljon. Hiszen ha nem
hoznam, akkor is ram johetsz.

- Lasd, hogy j6 ember vagyok. Nem kilddk senkit.d3etan pontos légy. Most ide a bottal!
Aztan mehetsz.

- Nagysagos uram - rimankodott 1zsak -, csak aziviieden fid, amikor atvette az apjatdl,
annak halalos agyanal eskudott meg, hogy kKdz€bnem adja se éjjel, se nappal. En is
megeskidtem. A Seolra kerllok. Hanem ha semmiképpirgalmazol...

- Akkor? - vonta fel szemdolddkét Barcfi.
- Akkor... legyen meg az ur akaratja!... Adok nekethle harom kovet.

- Ne hidd, hogy becsapsz - kacagott Barcfi. - Megiem, ha hamisak. Biztos, hogy a
tetejibe hamisakat tettél...

- Ha megismered, annal jobb - mondta Izsék. - &issa tetejédl valaszthatsz, ami kilon
van rekesztve. En figyelmeztetlek, nagysagos utemgy nem szabad mélyebbre nytlnod. Ne
gondold, hogy ijesztgetlek. De a felll &det halal valasztja el az alul i&kt6l. Eskiszém
neked a szent Adonajra! Még én sem tudom, hogy titk& annak a méregnek, ami rogton
parava lesz, ahogy foélnyitjdk a dugojat, s mindenkgdol maga korul. Mit is érnél vele, ha
mindketten meghalnank?

Barcfi keményen nézett az 6reg szemébe, mintha kelkekéig akarna szurni a tekintetével.
Izsak tagra nyitotta sotét pupillait, s hagyta, ynagnasik kutasson benne.

Percekig tartott ez. Akkor Barcfi megszolalt:
- Elhiszem. De te bizonyara tudod, hogy kell a mé&id nyulni, hogy ne artson.
Az 6reg lecsukta szemeit. Ugy suttogta:

- Annak titka mashol van felirva. Azt nem is éndod Azt csak egy szent rabbi nyithatja fol,
amikor musz@j. Ezt hidba is kérded. Ha kettévagatsz

A tarnokmester tisztaban volt, hogy elérte az eléth
- Csavard le - mondta csendesen.

Az Oreg most titkos mormogéssal hajolt a bot fél&rthetetlen szavakat suttogva, kilonds
mozdulatokkal csavarta le a bot bunkds fejét. Ahaggapfény raesett, szinte villamokat
szértak az ébukkano csiszolt ékkovek.

Az Oreg reszkéttenyerébe ontotiéket.

Tiz darab volt, mintegy mogyor6 nagysaguak. A legfiiabb nivészettel csiszolva, hogy
szivarvanyosan torjék meg s verjék vissza a fépiyasak voltak, mint a vér. Zéldek, mint a
lap mérgesen viritd, mélységet takard csaldka fikeanysargak, mint az oroszlan szeme
éjjel. Csodalatosan derehdehérek, minthaiiz iszna a tejben. Feketék, mint a Satan rejtel-
mes szeme, pokdltzel a mélyén.

Barcfi rogton félismerte, hogy nemcsak valédiak,ad&egritkdbb szépséges értél draga-
kovek, melyek talan keleti kényurak koronaiban mggk valaha s titokzatos sirjaikbol
keriiltek napvilagra. Megreszketett annak sejtalindtogy milyenek lehetnek azok, amik
rejtve maradtak.
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De most leg§zte forré kapzsisagat, s atlatta, hogy igy is aicsdott ezekhez a csodalatos
kincsekhez.

Sokaig toprengett a valasztas folott, mig magareg tzsak mutogatta reszkatjjaival, hogy
melyikek a legkulénbek.

Végre megegyeztek, s Barcfi titkos ujjongassalsilttette zsebébe a zsdkmanyt.

Csak azon csodalkozott, hogy miutan Izsédk mar ldpakincseit, tobbé egyetlen jajszé vagy
panasz nem hagyta el az ajkat. Szinte Ugy latdaogty palastolni kénytelen titkos dromeét.

Mi lehet itt elrejtve, terendt Isten! gondolta magaban Barcfi izgatottan. Dentatdaskor,
biztatta magat.

Az Oreg visszaguritotta a megmaradt koveket a hathgabb mormogésok kdzé6tt csavarta
rajuk a gomboly fedst.

- Mehetek? - kérdezte egy kis remegéssel.

- Mehetsz, 1zsédk! Remélem, j6 baratok maradunkod,dhamarabb is megtehetted volna.

Aztan ne gondold, hogy ingyen. Amig engem latsm hell félned, hogy masvalaki meg-
foszthat valamil.

Az 6reg nem szOlt semmit, csak mély hajlongasokledyre siétbb mozdulatokkal kihatralt
a szobabdl.

Mikor az ajté becsukddott, Barcfi felallott. Gonaspsoly futott at az arcan. Kezeit maga elé
nydjtotta, s ahogy a nadortdl latta, gy szoridtssze az ujjait. Mint aki vizet csavar a
lucskos ruhabdl.
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16

A nador palotgja étt ragyogban szerszamozott, gyonydekete arab mént csodaltak a
jarokebk. Kicsi, szaraz feje szinte emberi értelemmel ddtrgde-oda. Hatalmas sérénye és a
foldet sepé farka csaknem tulsdgos tehernek latszott hattyéhaz, karcsu derekahoz s
finom vékony labaihoz képest, melyek olyan pici dpigii patakban védgtek, hogy ember
meg nem foghatta, mi médon képes arra a rendkgsidrsasagra és kitartasra, mélya
szentfoldi hadjaratok 6ta valosdgos meséket mokdahdovacska kantarat egy moér szolga
fogta, kinek idegen, fekete képét, fehéren villdggait, athaté lobogasu szemeit szinte féle-
lemmel figyelték a bamészkodok.

- Latjatok az istentelen szerecsenyt? - morogtakéagya tobbinek. - Ezek az 6rddgpofaju
héhérok mind tébben és tébben kerllngk alpokol fenekéll. Ez a 16 is taltos bizonyara.

- Ugy néz az emberre, mintha maga is elvarazsdiieetenne - suttogta egy masik keresztet
vetve.

- Szent igaz - hallatszott egy harmadik helybenhagy- Nézzétek csak meg a mésik lovat,

ami azé a szolgaé. Akkor lathatjatok igazan a Kidéget. Tisztességes magyar 16 az, csak
ugy viseli magat, ahogy egy l6hoz illik. Annak akptbélinek kincset ér a szerszama, az

biztos. Nagyurat hordozhat a hatan, tAn magat Bebxs.

- Olyanfélét - hokkentett most bele egy beavat@tiassz6 ember. - Hat nem tudjatok, hogy
ki a gazdaja?

Kivancsian néztek rea.
- Hat ki volna mas - mondta az ember -, mint aezgany ispan, Samuel a Nyitb

Mindenki meghokkent, mert Samuel ispannak veszedt Volt az egész orszagban. Az igaz-
sagot tomérdek mendemonda is szinezte. Az anyéakijesktgették gyermekeiket, ha haszon-
talankodtak.

Az emberek ijedten hlzédtak tovabb a |6 gazdajamaktésére. Némely batrabbak azonban
anndl inkabb ott maradtak, hogy hatha meglathatjéittenetes embert magat is. Tan nem jo
taldlkozni vele, de mégis érdemes lenne megkukkinigaz-e, hogy a homlokan két kis
szarva van s a laban l6pataja?

A mor lovasz egykedivsemmibevevésseiite a zsibong6 érdeldést. Néha rajuk meresz-
tette fényes, fekete arcét, de csak ugy, mintha isefket nézné. ldnként megveregette a
mén nyakat, s rekedt hangon sugdosott neki.

Ezalatt fenn a palota egyik szobajaban Apodfi bigstétt vendégével.

Samuel ispan megjelenése csakugyan alkalmas valt lrwgy babonak ropkddjenek korle.
Volt valami ijeszt aranytalansag a testében. Széles vallaibol duzzau§ rendkivil hosszu
karok rottek, melyek kozott oridsi mellkas domborodotirel A labai ellenben a térzshéz
képest igen rovidek, vékonyak, kissé gorbék volakzzadt bikanyakon Ult a nagy gomhily
fej, teljesen simara borotvalt fekete arcaval, nfélyylett, mint az esztergalt csontgolyd, s
csak a homloka folott meredezett langcsévashelld sziri csimbok. Apré bogarszemei,
mintha valami fatyol lebegne rajtuk, kékesen tamleg a raveidé fényt. Duzzadt, piros
sz4ajaban hibatlan, de ragadozé vadéra emlékeataty, hegyes fogak szikraznabsett és
egyuttal valami korcsulast egyesitett magaban. tErgrgtalanitdé, zavarbaéjtvolt a lénye.
Megnevezhetetlen idegenség aradéleelMas fajnak, mas lelkiletnek titokzatos parazata
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A legebkelbbb magyar urak mdédjan 6ltozkodott, és ez még csdikokba tette idegen-
szefiségét.

Mind a ketten mesterei voltak az 6nfegyelemnek ghdnhordozasébdl, szavaik szandékos
egyszeifiségéBl senki sem tudta megallapitani valdsagos indkatai

A nador, mintha csak valami vasari leltart sorofah anélkil, hogy egyetlen sz6t meg-
nyomna, vagy hangjanak szinével sajat érzéséekiiéj 6sszegezte a dolgot:

- Ismétlem: az érsek és plspok urak untalan paimasz&zentatya raizent a kiraly urra, hogy
tisztdzza a dolgodat. Mivel nem teljesitetted katiesfogadalmadat, a gyanu az, hogy ma is
izmaelita vagy. Allitjak, hogy mohamedan papokatasz a Nyirben, s a Korant koéveted.
Megengedted szerecseny alkalmazottaidnak, hogyskmey magyar asszonyokat feleségul
vévén, azokat mohamedan hitre kényszeritsék. Tamékint neked is, nekik is torok hiten
tartott tobb feleségetek és rébik van. Keresztény rabokat vaséaroltatok, akikrgamgsak
raparancsoltatok babonaitokat. Varnépednek medtikpent valldsunk gyakorlasat. Nem
engeded be tartomanyodba a papokat és fraterad@y, dit a Gjszulotteket megkereszteljék.
Orszag torvénye s Isten parancsa ellenére magatl faldonfutova tett szabadok fiait,
leanyait megveszed, mint a marhat. Magatok kozéitesz keresztény magyarokat, hogy
velik hajtasd fol véreiken az addkat, elengedvér agsziiket. Hatalmaskodsz a Krisztus
megVvaltottain, mintha nem keresztény orszag tagjjaal. Kirdlyt s orszagot atokkal fenyeget
a papa, ha mindezek jova nem tétetnek, s vagy magjaazol meg, vagy a kiraly veszi ki a
kezedIél a hatalmat. Azt hiszem, elég egy szuszra.

Samuel ispan egyetlen kdzbeszélas, arcranduladilnbidigatta kineinek felemlegetését.
Hogy a nador végzett, vart még egy Kkicsit, minteenrvolna elég. Csak amikor annak vara-
kozé arcét latta, szolalt meg mély, csendes hangon:

- Miért tagadnam, hogy mindebben sok igazsag van@dyan nem vagyok mohamedan, de a
cselédeim nagy része az. Csak arab, bolgar, basijrkun vallalkozik a folytonos életvesze-
delemre, amivel az adObérlet behozasa jar. Ezekl mohamedan hiek, s természetesen
papjaik is vannak. De orsz4ag torvénye sehol sefja #zt. lgaz, hogy szegény emberek,
koldussa lett urak s lerongyult tekékgigy donganak a varam koril, mint a szinyogokpa la
folott. De nem &ll, hogy én hivnaéket s kényszeriteném akarmire. Ellenkeg, maholnap
fegyverrel kell elvernem magamtél, hogy el ne lapje Ugy latszik, a keresztény egyhaz
szolgai rdgalommal fizetnek azért, hogy akicakiszobikén éhen halhatott volna, nalam
munkét, szallast, kenyeret s pénzt kapott. Tobbetdok, nddorispan! Nemhogy én kény-
szeriteném szerecsennyé lenni a magyarokat, hékeimankodnak, hogy azza lehessenek,
mondvan, hogy csak szerecsenynek van j6 dolga ebbamesztény orszagban. Keresztes-
fogadalmamat nem teljesithettem még, mert hiszédaray r jovoltaért forgolddva, se
éjjelem, se nappalom a tomérdek gondtdl, s mondekad) hogy ha kihiznam a labamat, egy
rongyos dénart se latna a kincstar tdbbet. Barasana hadat, amivel nekem kell dolgozni,
csak ezek a markok foghatjadk kantaron, hogy elv&gedolgukat, ni!

A nador elé lokte 6kolbe szoritott kezeit, mintaral fekete buzoganyokat.
- Térjunk az asszonyokra - mondta a nador.

- Ratérhetiink - bélintott SAmuel. - Nekem egy #&gdesn sincs. Asszonyom valamivel keve-
sebb, mint Bulcsu pispoknek meg Benedek pluspokfekembereimnek is aligha lehet
félannyi, mint Magyarorszag szent klérusa hasomlimgl tagjainak. Azzal a kilénbséggel
mégis, hogy kdztlink senki sem tett se papi, sestsi fogadalmat.

A nador nem szolt egy sz6t sem. Nem helyeselt, tagadott.
- Folytasd - intett neki.
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- Nem sokat mondhatok mar. Legfennebb annyit, Homgzam pap, szerzetes szabadon bé-
johet, keresztelhet, prédikalhat, eskethet, temefaktéve, hogy lesz kit, és hozzétéve, hogy
ha mer. Tiltani sohasem tiltottam, de nem tudnakija lap ko6zott, és még sehol sem lattam
torvénybe téve, hogy nekem kélket a hatamon becipelnem. Mondd csak, nadorisgan, t
tudnél-e parancsolni a nadi csikaszoknak meg @iuidknek, hogy ibképpen fogadjak a
szent embereket? Megjegyzem, tulajdon kezemitednh le azt a farkasszukat, amelyik
tavaly télen udvariatlanul megtépdesett egy baranytdn kutatdé pasztort.

- Az a kérdés - mondta Apodfi szarazon -, hogy kegpy/-e magadat a vizsgalatnak alavetni,
egész népeddel egyitt?

- lgazsagos birak &t akarmikor. De a papokat nem tartom ilyeneknekrtnérdekeltek és
elfogultak. Legfennebb, ha te ajanlandl a kiralyal papi birot.

- Természetesen csakis én fogom ajanlani az egesabot. Biztos lehetsz &¢, hogy csak
elfogulatlan és igazsagos ember@kb

- Arrél biztos vagyok - intett Samuel.

- Hat akkor megirjuk a Szentszéknek, hogy ki fogjiksgalni dolgaidat, és igazsagot
teszink. A keresztes Utra pedig haladékot kértumkelhogy a vizsgélat hosszu lesz. Némi
koltségek is lesznek, Samuel.

- Magatdl érteidik, nadorispéan.
- Hat akkor ez rendben van.
- TOkéletesen, nadorispan.

- Még valamit. Az aragoniai Simont fogom magammainy mint a fegyveres kiséret
parancsnokat.

Samuel arcan alig észrevehetzzenés futott at.
De a nador észrevette.
- Nem tetszik? - kérdezte ujjaival dobolva a szaékadn.

- Oszintén sz6lva, nem. Nem vagyok joban vele. Azt@mek a varamnak katonai titkai. Ez
az én dolgom. De az a Simon, ha egyszer varrélszan mindenive belti az orrat. Tudod,
egy katona se szereti, ha a hadi tudomanya foitébmnatoljak.

- lgazad van. Tényleg olyan, mint a kopd, ha hdadgokrél van sz6. Mindenlvé odabujna.
Pedig azt hiszem, veszedelmes dolog is egy idegetitkai kozo6tt kurkaszni. Egyszer tulaj-
don hadnagyommal esett meg, hogy igy csatangoliek&ane egy varban, ahol vendég-
ségben voltunk. Ralépett egy kelepcére. A karésamanent bé s a hatan jott ki. Nalad pedig
még lapok is vannak, ugye?

- Erthet, ha olyan dolgli ember, mint én, mindenre felkés3abmat se tudhatom ellensé-
gemnek. Az egész varam kérnyéke csupa kelepce.

- Simon nehéz ember - merengett a nador. - Konbgsmakad valami a talpa alatt. Kar volna
érte, nem?

Most egyszerre hirtelen szembenéztek egymassal.

- Viszont meg kell adni - tapogatédzott SGmuebgihengem, mint vérbeli varembert, akinek
olyan arab épdim vannak, akik csudamdd értenek az efféléhez, ipifar a dicsekvés
vagya, hogy egyszer igazi katonanak mutathassamanssgpdaimat. Hadd lam, mit sz6l egy
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idevaldsi ehhez a keleti tudomanyhoz? Biztosais nagyon érdekelné. Aztan igy joba is
kertilnénk. Tulajdonképpen nem bannam.
- Hat majd meglatom - boélintott ra Apodfi.

Masnap reggel a nador végigsétalt a bastyakonvés peremén. Nézegette a szamszerijakat.
Simon éppen egy most érkezett hadigépet szerelfétemelynek majd kétméteredckator-
naja volt s a fogantyl lenyomasaval elpattané Hajayi vastag, legalabb szaz acélszalbol
font sodrony.

A nador érdekidve allott oda, s a munkaba merilt ispan csak eamedt merev tisztelgé-
selbl vette észre a nagyurat.

- A Dunéan at lehetéhi evvel - kacagott ra biszkén. - A nyilja valossgorong, s négyagu
kopoltydjan é¢ szurkot ropit magéval.

A nador tettetett érdektiéssel szemlélte, tapogatta a veszedelmes szdgayete

- Azt hallottam - szélalt meg aztan hogy Ujabbamne juthat étavolba az ellenség egy
jofajta varhoz.

- Hogyhogy? - ltotte fel a fejét Simon.

- Allitélag a keleti haborukbol tanultak el az delévalok. Azoknak ott a var koril nagy

messzi terlleten furfangos csapdaik vannak, amgdtkécsak maguk tudnak jarni, de az
ismeretlen ditt, minél tobben mennek ra, annal nagyobb helyakast be a fold.

- Vakondoktudomany - legyintett Simon. - Csak jigk elég kdzel. Elbanunk mi akarkivel,
nadorispan.

- Hat igy szebb - helyeselt Apodfi. - Ez a vererdbglesztés tulajdonképp aladvalé gyavaséag.
Harci ember utalja az efféle, lovaghoz nem méladast. De lehet, hogy eredményes.

- Elég keleti varat vettek be a keresztesek - jegymeg Simon. - Ez mutatja, hogy lehet esze
a tamadonak is, kifirkészheti az ilyen farkasvermniggkit. Igy aztan, aki az effélékben bizott,
kénnyen porul jarhat. Nem nagyon banom, hogy nahinks ilyesmi.

- Roka, borz, nem magyar ember mintaja - jelentktta nador. - De ahol latroktol kell
tartani, alkalmas méd az ilyen. Azok nem is érdemieltisztességes fegyvert. Hallom,
Samuel a Nyirben valami mér emberekkel probalkeeike.

- Barcsak torné ki a nyak#& maga benndk - mordult fel Simon. - Nala nagyolbrlaz
orszagban nincs.

- Hogy szdbba jott, jut eszembe - szolt Apodfi arszémij sodronyéat tapogatva hogy aligha-
nem ramegylnk. lgen sok van mar a rovasan.

- Haddal? - kérdezte Simon, s a szeme megvillant.

- Egyebre csak birdsaggal. De katonat is viszek. Elvégkgsm buajhatok csérén a méhkasba.
Csak az a baj, hogy ha igaz, amit a csapdairdlsgetaek, kdnnyen megugorhat népkst
vagy ott is veszejthet. Mit lehessen tudni?

- Mondtam mar, hogy az effélét katona ember gyok#amulja.
Apodfi szérakozottan nézett a tavolba. Egy mdilva mintegy maganak mormogta:

- Az a baj, hogy én nem nagyon értek az effélékNyilt harcon eleget forogtam, de vezér
nem voltam soha. Persze, nem meri megtenni Ugysendyiscsak furcsa lenne, ha valahogy
csuffa tenné az orszag pallosét.
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- Engem, tudom, r4 nem szedne az a fekete kandi€&yidolom a gazsagaiért. S még itt
forgatja a képét az udvarban! Egyszer mar nemtéditm oda is széltam neki, hogy engem ne
nagyon szélongasson meg, beszélgessen csak masokkal

- Voltaképpen j6 volna mar egyszer a végire jammi,igaz mindebBl? - intett a nador. -
Legjobb vackan lepni a vadat.

- Azt magam is szeretném latni - jegyezte meg Simon

- Utdévégre miért ne jonnél te is velunk? - kérdezteador. - Mint varembert is érdekelhet,
hogy mi igaz abbdl a sokat emlegetett ravaszitisggbl?

Félig lehunyt pillai alél kémlelte Simon arcat.
- Miért ne? - mondta Simon. - Meglatom. Lehet, helijgegyek.

Nehany nappal kébb Samuel ispan nyirbeli varaban kilonds tarsastaggyiitt egy bels
teremben. Magat az ispant is nehéz lett volna egyszGlismerni kozottik, mert mint a
tobbiek, maga ala hazott labakkal parnan ult, faresszonyos kéntésben, turbannal a fején, s
a sok fekete ké&pember koz6tt szinte elmosddott a kilonvalésaga.

Szép fiucskak és kislanyok, valamennyien tarkatkktntosokben, alacsony asztalokat hoz-
tak be s tettek a vendégek elé ételekkel, italokkatk a gyermekek a fekete arcok kdzott va-
lamennyien fehéreknek és pirosaknak latszottakzersik félelemmel ugralt ide-oda. Meg-
vasarolt, elrabolt magyar gyermekek voltak. A teggtjaban, sokagu szijostorral a kezében,
mord szerecseny allott, forgd szemekkel vizsgalggeamekek szolgalatéat.

Az emberek szétlanul ettek. A csdnd val6saggal rasntd volt. SAmuel jobbja és baljasfel
szokatlan kils&j emberek Ultek. Négy teljesen idegengzenély szirkéssarga s#iarc valt

ki a tarsasagbdl. Kiugré széles pofacsontjaik kitgitdén hasadt, csaknem egészen lehunyt
szemek leskédtek. Lapos, tompa orruk, kegyetlen vonall nagyukzédhatranyomott alluk,
tar koponyajukon l6g6 Ustokik s az egész larvéisremerev, szinte élettelen kifejezés, mely
arcukra fagyott, visszataszitova, majdnem dermiesziettesket. A nagy fejhez képest kicsi,
sovany testek. Hispillantasra gyongéknek latszottak, csak, ha olykegmozdult a kezlk,
vonaglott vegig 6 kontdsuk alatt valami ugro kigyéra emlékedtetgalmassag.

Lakoma végén Samuel felemelte jobbjat, jelezvégyHhmeszélni kivan. Erre minden arc rea
szege#dott.

- Udvozolni kivanom kozénk érkezett kivaldé vendéget. Most lathatjatokket Ggy, ahogy
arcukat masnak nem mutatjak ebben az orszagbaty. Nadetésiukben hozzank hasonlova
kell tennibk magukat, mikor az emberek kozott fddgoak. Mint izmaelita kalmarok, jartak
embereimmel a maguk Utjain, hogy lassak és szadjahak kildjiknek mindarrdl, amit az
tudni kivan. Mind a négyen értenek magyarul. Nagkpgban jarnak, amiben csak mi segit-
hetjuk 6ket. Ha elkdvetkezik az dd szolgalatunkért megkapjuk jutalmunkat.

- Kdszontelek - fordult az idegenekhez -, ti faraidiian Bsei a titokzatos Nagyurnak. En és
embereim meghajtjuk fejlinket orcatoktel melyrsl lathatatlan Uratok tiindoklfénye sugar-
zik rednk. Akik itt vagyunk, valamennyien megéri&ithogy életiink, javaink, szerencsénk,
majdani dicéségunk kuldtok rettenetes és kegyelmes kezébebzijt ime, mi engedelmes
szolgai vagyunk és leszink! Tisztesség nektek, isaamiénk, az a tiétek. Fogadjatok el és
élietek vele egészséggel, mig itt vagytok. Ha ttokyzlegyenek szerencsések lépteitek.
Erjetek haza épségben, s jojietek majd visszatanetes Nagylr fénylorcéja edtt, mint
sz6sz0ldink és barataink. Dicgg a rettenetes Nagyurnak!

Mellén keresztbe tett kezekkel haromszor mélyenhagedt Gltében, homlokaval érintvén a
foldet. Valamennyien, az idegenek is, hasonldalohgiak, haromszor.
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A Samuel jobbjan kuporgd vendég valaszolt az Udtdel Tompa, ugatdé hangjai a torka
mélyelbl tortek fol. El$ néhany szava értelmetlendl veszett el a hallgatdkézve, amig
flleik ki tudtédk venni a tort magyar szavakat. A& csak nemrég tanulhatta ezt a nyelvet,
rossz volt a hangsllyozéasa is, s néha gondolkozsiiett a szavakon. igy voltak ezzel
Samuel emberei kdzll is tobben, akik mor, bolgayyviaun létiikre csak mostanaban saja-
titottak el a nép nyelvét. De mégis ez volt az azbd, amin kivétel nélkiil megértették
egymast.

- Az Eg valasztott népének, a Kokmongolnak fiaiwatk - mondta az idegen. - Urunk a
Nagykéan, aki tengeft tengerig minden orszag, kirdlyok és népek egyediidul kildetett.
Orkhon szent foldjéneks¥arosaban, Karakorumban tronol, ahol Azsia és ézzHld szive
dobog. En vagyok Mukhuli, sok hadat viselt férfigzek pedig tarsaim: Kabul, a bélcs,
Kamuka, a ravasz és Gildar, a zaszlotarto.

A nevek emlitéséndl maga é€s tarsai meghajtottak fejiket a tarsaségdetit az hasonléan
viszonzott.

- Urunk, a Nagykan, akinek rettértekintete gtt megolvad az ellenség szive, s kegyelmének
intésére éled és 6rvendez minden, parancsolta, begyjuk az egész foldet, mely a nagy
foly6tdl nyugatra addig a tengerig terjed, amelyemmuz arca, a Nap elmeril. Nem mi
vagyunk az elk. HUsz eszterid6ta vegyllnek el a napkeldtiové kalmarok kdzott szemé-
nek ebrekildott sugarai, hogy megismerjék nyugat kirdlysitézeit, népeit, varosait, he-
gyeit, folydit, volgyeit, Utjait. Immar a Nagykazesmeiben mind benne vagytok. Haragjanak
villama sujt-e, vagy kegyelmének boldogit6 mosobaacsak dletek fligg. Titeket, akik
kenézeteknek, Sdmuel Urnak szolgalataban baratstoggaltatok, s nekink mindent meg-
jelentettek, amit tudnunk kell, szerencse és gaztpdog elboritani, mikor ellenségeinek
csontjain taposva, majd ideérkezik.

- Dicsdség a Nagykannak, a vilag uranak! - békolt Samustszél felé, s a tarsasdg utana
mondta zimmaogve.

- Most, hogy tudjatok, kik vagyunk - folytatta Mukih -, bizonyara tudjatok azt is, hogy
ittléttiink titok, s amit rélunk,dink hallotok, azt ugy kelbrizzétek szivetekben, mint a folyo
arja alatt ref siréorzi a beléje temetett halottat és kincseit. De tm#&beszélnétek? Szavaitok
nem allithatjak meg utjdban a titokzatos pusztdlanat, mely eiszor is az aruldkat tori
porra. Matdl kezdve nevetek, arcotok ott van a Ragyemlékezetében. Nincs a vilagnak
zuga, ahova elbdjhatnatok millio kezeslelAmit tudni akartunk, megtudtuk. Ismerjik
orszagotokat, mint a sajat tenyeriinket. Tudjuk,yhbgny kapujan s hol fognak berohanni
hadaink. Tudjuk, hogy milyen utakon valnak szétéaek ebre, és azt is, hogy hol fognak
gy6zelmesen talalkozni. De a vildg ura nem akarjayrempk, akik ellenéllhatnak neki,dd
elott raébredjenek és felkésziljenek a veszedelermadd lludjanak, lakmarozzanak, szerel-
meskedjenek, veszekedjenek, tapossak minél vigadapanast, s esziikbe se jusson gondolni
a kozeled veszedelemre. Ezt akarja a Nagykén, s ezért pofadltalam nektek is: hall-
gassatok.

- Hallgatni fogunk, uram, és varni a disgges nap felvirradasat - szolt innepélyesen Samuel

- Te leszel Magyarorszag helytartdja, ha szavadilisk - valaszolt Mukhuli. - Es ti vala-
mennyien, ha hivek maradtok, bizalmasai lesztelagykiin vezéreinek és birdinak, akik itt

s

fognak parancsolni. A Nagykan parancsa szerinefgé¥s fogadom.

- Csekeély szolgélattal nyertiink meg ilyen nagy kedgnet - udvariaskodott Samuel. - Meg-
elégsziunk mi kevesebbel is, uram. Elég lesz nekBiak;sodalhatjuk kdzottink a Nagykan
fényes orcajat, vezéreinek dicabrazatat, s részesedhetlink egy olyan orszagwakgja,
mely felett 6 méltéztatik uralkodni. Csak szolgak akarunk leragsak aladzatos,iiséges

154



szolgak. Ha szabad kérnlnk valamit: hadd maradhksseg azutan is faradozéssal szerzett
javaink birtokaban.

Mukhuli larvaarcan mintha valami mosolygasfélearili volna at.

- A Nagykan birodalméaban mindenki csak szolga leBenkinek sincs birtoka. Elete, javai
mind a Nagyuaré. De aki hiven szolgal, @pvoltdbdl részesul mindenben. Mit tudod te és
mit tudom én, hogy kik fognak aZ képében itt orszagolni? Azt hiszed talan, hogytazé
mozdul meg Ultében, mert éppen ezt az orszagoedlaija maganak? Nyisd ki szemeidet,
baratom. Probalj ad szemével nézni. Mi lesz akkor ez a te orszago&sKadpanak egynapi
piherbhelye. Tudd meg, hogy a Nagykan a német csaszaaddinaért indul hadba. Tengért
tengerig, nem hallottad? A keleti nagy 6ceantéyagati nagy tenger partjaig. Egy Ur az ég-
ben, egy ur a foldon! Lehet, hogy akit feléd helyaanak a te orszagod csak egy kis tartoma-
nya lesz. Hatha az egész orszag szamaddéjava wrusak szolga maradnal, talan a legkisebb
szolga. De igy is lathatndd mindennap fénylenibaarcajat, mint ahogy keléit nyugatig
minden szem az egész foéldon, mindennap latja az jdgé fény arcat. Nemde, bolond lenne,
aki futni kezdene, hogy megkeresse a napot? Igyétagmindenki a vilag uranak orcéja
fényében. Mindenki, aki meghddobék. A tobbi? Volt, nincs.

Néma csend kovetkezett. Apré fantazidk probaltdkzéirnyalni az elhangzott szavakbol
mérhetetlenll foltornyosodd rémilletes magassagha, kicsi lelkek csapjai dermedten sik-
lottak le a megfoghatatlan és belathatatlan hot@anl. Csak a megnevezhetetlen sejtelem
szorongatasa jelezte egy roppant valdsag jeleni@idinek lélegzete alatt gérnyedve lapul-
tak meg.

Samuel évek soran lassanként jutott oda, hogy dwalabredjen, miféle hatalom markaba
adta magat?

A nyugati piacokra Magyarorszagon atutazé keletnléaok az6 izmaelitainak kalauzolasa és
segitsége altal boldogultak. A keresztény népekttomintegy titkos haldézat gyanant szerte-
futd kereskedelmi szbévetség kozosségében kapcakl@dsze egymassal. Ezek a kalmarok,
néha egész karavannal, mindig nala tartottak pimelgiiket. igy két vilagrész hirei futottak
ossze a Nyirség rejtekvaraban. Es Samuel félelnatedmanak éppen az volt az egyik titka,
hogy mindig hamarabb szerzett értestléseket a ilagydolgairdl, mint maguk a kiralyok és
udvari koreik. Ezeket aztan faradhatatlanul a megznéara forditotta.

igy szivarogtak a kalmarok kozott az orszagba, l&ité& meg Samuelben rejtedjiket,
tanacsadodjukat, az orszag viszonyair6l pontos &datszolgaltaté informatorukat a tatar
kémek, kikben Samuel eleinte nemigen latott egyehitt véleménye szerint igen kevés gya-
korlati értékkel birhat6 informacidk busésan fizgyiijtit. Olyan mérhetetlen tavolsagokral,
olyan mesés vagyonokrol, orszagokrol s olyan négets tervekil ejtegettek szét ezek a ki-
I6n6s idegenek, hogy Samuel szinte csodalkozoiéraminden kdzlését azonnal esztelennek
latsz6 pazarsaggal siettek megfizetni. Miért neatbw el, gondolta, ha ezek ilyen megvesze-
kedett bolondok? Teljesen érthetetlen, hogy miszhalhatjak, amit megtudnakie.

Nem is nagyon hitte a meséket, amik kilonben idhikcsak ovatos, burkolt célzasok voltak
valami oriasi tavol-keleti birodalomrél, a Kinekaszarsagéarol, melynek hatalma al4 az
idegenek szerint Magyarorszagnal tizszerte, hlssz8t szazszorta nagyobb teriletek népei
tartoznak. Csak ne langolt volna az a hihetetlesekéség ésdg ezeknek a barbaroknak
szemében, amikor ezékra méretekél hazudoztak. Samuel éles tekintete ilyenkor mindig
észrevette, hogy mégsem lehet puszta hitetédekelie benne valaminek, ami azonban olyan
tavoli, annyira mas s annyira idegen az itteni fogtol, hogy nem is érdemes gondolkozni
rajta.
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De aztadn csak szaporodtak ezek a titokzatos joyekers egyszerre észre kellett vennie,
hogy kérdeéskddéseikben szigorl rendszer és kovetkezetességkbaik ki. Mindig 0j és U]
dolgokra terjed ki a figyelmik, valtozasok utanekiddnek régebbi dolgokban, s megddéb-
bent tajékozottsagot arulnak el mindenben. Es az eldiittetetlen mesék is mind megfogha-
tobb, valésagosabb korvonalakat vettek fel. Ma@kibzta Samuel szavaikbél, hogy Azsia
szivében valami csodalatos langeszalkodd tdmadt, aki megdontdtte ama Kin csédszarok
fantasztikus birodalmat, markaba fogta 0ssze kijguigztai vad tatar torzs gyémt. Hallott
meghdditott népekt, akiknek kilonds neveik voltak: Keraita, TangiNaimun, Kovar,
Karikitan, Bokhara, Afganisztan, Beludzsisztan, d&a. Tudta mar, hogy az Uj hédité neve
Temudzsin, akit tibéres fejedelmeinek kiriltaja Dzsingisz kanna,lagiirava kialtott ki, akit
istenként imadnak é&rjongve kdvetnek semndit meg nem torpand szilaj lovasfergetegek,
véres kasava taposva az ellensz&gépeket, letordlve a fold szidébsi varosokat és varakat,
S egy pusztai tAborhelyen évezredek kincseit hondggyé, melynek tetejiirez az emberisten
néz at hatartalan tavolsagokon, a mit send,sejildogan elbizakodott keresztény Nyugat felé.

Az érthetetlen és haszontalan, de gyariiketiséggel fizetett kivancsiskodas egyszerre csak
kezdte komolyan megddbbenteni Samuelt. Kezdte, &gy van valami félelmes értelme
annak, hogy egy tavoli érias kitartéan figyel eggssei-messzi fa kicsiny levélkéjén nyigsg
tetveket. De hogy a tulajdordtersl lehet sz6, s hogy valaki az utolsé cseppig kidaggip-
pantani a hasznat annak, amit busasélegezett neki: az csak akkor kezdte borzongatni a
hatat, amikor a jos+merd kalmaroktdl megbizhatd hireket vett arrdl, hogyaagy kibolydulas
most mar nem a tavol kodfliggbnye mogott szantjaafdilagot, hanem immar a nyugati
ember szemhatéaratirtik fol viharanak folkavart pora.

- Perzsia! - mondtak egyszer csak a hirek - Peigsiaavan. - Es ez mar nem meseorszag
volt. Ez a Szentféldért viaskodo keresztes hadédsagos ellenfele volt.

lgaz, ebszor valami bolond 6rom hullama nyargalt &t a dldgmert hire kelt, hogy Perzsiat
egy rejtélyes keresztény kiraly, Janos fia, Davidiitotta meg. De Samuel hamar értesilt a
valésagrol, hogy Dzsingisz kan rettenetes okle &zdixtsze a szeldzsuk-torokok szultanjanak

hatalmat.

Aztan flléig jutott a kalkai vérzivatar rémhire,chimar kunokat €s oroszokat mészaroltak le
utols6 szélig Dzsingisz kan seregei, s az elfogaitz fejedelmeket deszkak kozott taposték
agyon gyzelmi tdncukban. Dnyeper, Csemigov, Kiev mar Sanelelsem voltak a vilag
végén. Annak az éridsnak pedig, aki most mar |etiagiatlan valésagga tomorilt a kdtb
igazan csak a szomszédban voltak.

Es akkor tortént, hogy a lathataron megjelent r@yseerre csak dint. Esztendkig nem
jottek tobbé a Nyirbe tatar kémek. Elhalt mindenghanegsiint minden hir, mintha alom lett
volna az egész.

S mikor mar maga is raszanta magét, hogy elfeljtyszerre csak, mintha a foldmottek
volna ki, ime betoppant ez a négy Uj hirhoz4. Bébbkn, biztosabban, parancsolébban és
fenyegetbben, mint barmelyik éttik.

Az volt a rettent, hogy ugy viselkedtek, mintha csak tegnap lethaatt az edttik jaré kéem.
Egyszetien ott vették fel a fonalat, ahol évekkel étetlejtették. Nem felejtettek el semmit.
Jobban tudtak mindent, mint valaha. Mintha csakéfsglalni jonnének az &tik jartak
kutatasait.

A keleti sarkany meguijult ével, fokozott éhséggel fordult nyugatnak. Es mést jon, jon,
feltartoztathatatlanul.
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Samuel ispadn vendégei néhany napot toltottek mBlyieben. Kiegészitették ismereteiket,
utasitdsokat adtak. Rendszerint nagyon hallgatagetkedtek. Egy-egy kurta szoval kérdez-
tek, s rovid megjegyzéseket tettek. Minden fohdgigds utdn magukba mélyedve hallgattak
egy ideig. Szinte lathatd volt, amint elraktarozéaklékezetikben a dolgot, a maga kirendelt
Osszefliggésében. Sohasem jegyeztek fol semmit, aitédéban a Samuelnél jart kémek. A
szemuk, a fuluk, az emlékezetik volt az I&nyv, melyben kitérolhetetlen sorokiaiztek és
vittek magukkal.

Az ispan dmult ezen, s egyszer meg is kockaztater@est, hogy mikor irjak fel a dolgokat
maguknak?

Mukhuli csodalkozva nézett ra:

- Micsoda balgatag gondolat - csovalta a fejétohe&s A Nagykan egyetlen kildottje sem
jegyez fel semmit. Mire val6 a feje? Egyik a maskmadja at mindazt, amit tud, és egy sz6 el
nem vész abbol, csak ha valamit szandékosan kidednmitt, mint hasznavehetetlent. Az irast
mindenki elolvashatja, aki ért hozza. Kezébe ketidmnak is, aki ellentnk forditja. De a
gondolatokat senki sem olvashatja el. Ha akarnaaros szora elmondhatnam neked, hogy
ezebtt tiz esztendvel mit latott itt egy dlttem jaro.

Samuel nem tudott egyet sem szolni. Lérdzétt a hata, ha arra gondolt, hogy neki is tud-
hatjak minden szavat, amit valaha elejtett. Mukhejtielmes tekintete mélyén mintha egy ezt
megebsité villanast latott volna.

Esténként dsszekeriiltek biglemberei, s ilyenkor néma lakomékon kutatta szearieabol a
tatar kémek 6rokké egyketarcat.

Egy ilyen este elhatarozta, hogy kiszedolid, amit lehet, ismeretlen életighkr Szerette
volna valahogy beszédesekké tetket, foltlizelni fagyasztd kozonyiket.

A tatarok, nem lévén mohamedanok; szerették dsidta bort. SAmuel kilon poharnok-gyer-
mekeket allitott a hatuk mogé, sekihign 1éw szép rablednykakat s a vendégek szeme ra-
ravillant ezekre az igézmagyar bimbokra. Ittak idigin, lathato tetszéssel. De arcuk egyked-
vii maradt, tagjaik mozdulatlanok, s szemuik csillogésatosan rejtegették, félig lehunyva.

Végre elszanta magat, hogy egyenesen nekik menjen.

- Ha nem volna tiltva, szeretnélek arra kérni, njatuk el egyet-mast a vilag digsurarol,
hés nemzetetekt, gyézhetetlen birodalmatok hatalmardl. En és emberajiimié a vagytol,
hogy mar dire gyonydrkddhessiink az eljovéhdatasaban.

Legnagyobb csodalatra Mukhuli igy valaszolt:

- Valéban bamulom, kedves baratom, hogy csak nubsttjeszedbe, amit mindjart az elején
kérned kellett volna. Csak azért nem vettik séeiésrdvariatlan viselkedésteket, mert fol-
tettiik, hogy tanulatlan ember vagy még. AlattvaldaaNagykan didségédl kérdezskodni
nemcsak szabad, de kotelessége, mert miképpenhadaeki, ha nem tudja tetteit?

Samuel hajlongva mentegettt, hogy tudatlansdgdban nem merte felemelni sitem
Nagykén dicéségere. De most annal boldogabb tarsaival egyéithldratos fileik beihatnak
valamit ebBl a gydnyofiséglél.

Mukhuli bélintott, aztan Kabulhoz fordult:

- Mondd el nekik Temudzsin ikhtdurjét.
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Kabul meghajtotta fejét. Keresztbe tette mellénekezszemeit a foldre szegezte. Mintegy
megdermedten merlt el 6nmagaban. Kilonds, mormionydgéssel, mintha félig beszélne
s félig énekelne, mesélni kezdett:

- Tizenhetedszer érte meg Temidzsin, hogy a#ét G§fi kezd a ho alatt. Szép volt, mint egy
sivatagi szarvas. Haja szine, mint a Gobi homokga,a nap suti, vorosen csillogva verte
széles véllait. Tavol @l szemeiben végtelen legelk kék-zold-szirke szine pompazott.
Szeme kozepén taguld fekete nap ragyogott a zokbkntfelett. Homloka meredeken hajolt
hatra, mint nagy hegyeink oldala. Barna arcatagilzsir keicse vidamitotta. Selyemgyap-
jas fekete kecske adta neki ruhajat, fark&elbl cserzették subajat. Mellét cifran festett,
tikorfényes brpancél oltalmazta. Es ilyenformék voltak fiatakdwstarsai is, akikkel szél-
jarasu paripakra pattantak, mert Temudzsin azt taondlertek el velem Bujtajért, Jesukaj
leanyaért.

Harom nap, harom éjjel nyargaltak fivon, futbhomokerdsin, sziklan keresztil. Berohantak
a forgoszél tolcsérébe, atrepiltek a villamlo feegen, nyargaltak édetnapon, fagyaszto
éjjel. Végre megérkeztek Jesukaj varosaba. Leskdkteaikrol csikos selyemmel boritott
kUpos sétrai étt.

Szivesen lattakket. Lovakat, juhokat sutottek, s Jesukdj egésa népe letelepedett a ven-
dégekkel aitz korul. Fegyvereiket kiinn hagytak a satétteimerthogy békességes dologban
jottek. Ettek, ittak nagy jokedvvel, harom napomrdm éjen at. Kumisz, rizsbor urilt
tomlorél tomlére. Szolgak meritették a lakmarozok kupait s aétékik, miutan a sator dt

a négy szél irdnyaban kiont6tték a tékfiol, hogy a szellemek tavol maradjanak. Ujjongtak
az egyhurt hegét, a vitézek tapsoltak, egymés filét cibaltdk, mégtugrottak s deli
szarvasbr csizmaikban topogé tancra perdiltek.

Mindenki kacagott, tréfalt, csak Burtdj Ult Jesukdj térde mellett hallgatagon, szomorun,
ahogy illik. Szép nagy leany volt Burtdj. Immareiithdrom éves. Hosszu, fehér selyemkontds
takarta. Hajaba nehéz ezistpénzek, apré aranysaidato fonva. Nyirfakéregh alkotott
magas fejéke himzett selyemmel bevonva, csigakbere fénylett alatta kék-fekete haja.
Nem szolt egy sz6t sem, harom nap, harom éjjeine®e evett, se nem ivott, csak nézte a
mulatokat, s olykor rapillantott szemérmesen Tersiinte, aki legnagyobb kedvvel tancolt,
minden leanyt megforgatott, de ra nem nézett voiladg kincséért.

Negyednapra levetette Burtdj selyemkontosét, fejégéranysuba feszilt ifja mellén, térdig
ero fekete kecske$zr szoknya a dereka kortl, rancos torku piclifegizmak simultaksz-
labaira. Sapka volt a fejibe, amely leszoritottméddek hajat. Nagy komolyan ultek akkor a
tiiz koré. Jesukdj labainal Temudzsin ajandékai habaiak: szép fegyverek, draga edények,
tarka selymek, karikaraizott eziist pénzkoszoruk. A satobtelpedig nyihogtak gyonydir
ajandékparipai. Megkoszonte a vendégséget Jesukajilandsképp elbucsuzotbte.

Egyszer csak Burtaj hangosan sikoltott, felugmthint a zerge, futni kezdett koril a satorban
s ki az ajtéon. Egyik satorba be, a masikbdl ki, trairszél, hol elbdjva, hol@&zokve, jajgatva-
kacagva. Asszonyok, leanyok a sator nyilasabanedté&kaz ikhudir dalat. Temidzsin
mindenutt utana. Tarsai kurjongatva biztattak,taraegyszer csak megfutamodtak, &retk

a varos végen. Arra futott Burtdj is s utana TemsidXKivil a satrakon nyeregbe pattantak a
vitézek, egyikik fogta Temiudzsin lova kantarjatrtjuszépen 6sszerogyott, éppebiték.
Temdidzsin karjaba kapta, nyeregbe szdkkent vehajra! elvagtattak, mint a vihar. Ez volt
Temuldzsin ikhuddurje.

Elhallgatott. A jelenlétk halk mormogassal fejezték ki tetszésiket.
- Gyonyofi volt! - hajlongott Sdmuel.
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- Akartok még? - kérdezte Mukhuli. S hogy mindnyéigrtéek, Gildarnak intett:
- Mutasd meg nekik a Nagykan udvaréat!
Es Gildar hasonl6 modon kezdett mesélni:

- Akkor még Temudzsin csak ifju harcos volt apjeegében. Még nem szallotta meg az éqi
Kan lelke, hogy a testében megjelenve, véghezviggle csodadolgait. Most jertek velem
Karakorum varosaba, lassatok meg, mi letéleeimikor Dzsingisz kanné lett?

Magas, fehér selyemcsikos sator all ezer és emarktrul kimagasodva, mint a havas csucsa
a dombok folott. Messzit latja ezt mar az idegen, aki jon, hogy hodoladiagykan labai
elé tegye. Mar a hataron fogadjak tisztjei, s sjiplmbok zenéjével kisérik be a varoshattel
futarok nyargalnak a hirrel.

Mielétt a Nagykan kulon bedstaboraba Iépne, hat ime két natiy €g keskeny Ut két oldalan.
Gyalog kell kdz6ttik a vendégnek atalmenni. Ha jfilsasemmi baja nem lesz. Ha gonoszt
forral szivében a Vilag Ura ellen, megemésztikizbén a Nagykadseinek haragos szelle-
mei.

Mikor szerencsésen atjutott, hangos ujjongassatddiik, kijelolt satoraba kisérik, ellatjak
minden joval s ott kell varnia, mig a Hodité endgidad, hogy szeme elé 1épjen.

A dicsd sator karpitja élt kis ezistasztalka all kancatejjel, silt hussdies gytimoélccsel
rakva. Mindenki ehetik béle, akinek a belépést megengedték.

Lassan, mint a ragyog0 napot takaro vastagkelhizodnak szét a kapu biborszin karpitjai, s
a vendéget bevezetik a Nagykan elé, minekutanarkelkototték, hogy a kiszébre rd ne
lépjen, s a sator koteleit, radjait vilagert megéniatse.

HosszU, ragyog6 tevasizsznyegen lépdelnek vele a tédisztek a trén felé, kozben-kdzben
meghajtva térdeiket. Az utolso lépéseket mar cggiedill teheti a vendég. De még nem latja,
csak érzi a vilag Napjanak tat szemét, mert fejét mindaddig foldre kell szegezmiiy meg
nem hallja az Eg Fianak szavat. A tréstetérdre esik s homlokaval érinti annak léfjés

S most megzendll Dzsingisz k&dn szava, mint a spiki&ihogo viz robaja:
- Udvozollek.

Mennyezetes agyon hever a Nagykan, s az élet deigarz6 arca mozdulatlanulzt az
idegen arcéba.

Fejénél a legfetslépcsn Ul, selyemvankoson, maga ala huzott labakkal&guxiégy Ios fid:
Dzsudzsi, Csagatdaj, Ogotdj és Tuluj boldog anyjk-§&k unokaknak aldott nagyanyja. Szép
kovér arca pirosra festve, szeme villogasat ékésstett fekete arkocskak s tussal kihlzott
szemoldokok élénkitik.

A Nagykan fejénél, tulfél, a tron moégott all Jelucsucsaj, a bolcs, ararkgs@okkal himzett
bé selyemkontdsében, derékighdrosszi szakallaval) a Nagykan gondolatainak isnig s
egyetlen tanacsaddja.

Tavolabb, kis asztalkadt Ujgur irnok kuporog, ékte kifeszitett papirtekercs, tus és ecsetek,
ha valamit leirni parancsolna a beszélgetEatNagykan.

A legalsé 1épcs ebtt, a térdal idegendl jobbra, kivont karddal mozdulatlanul all egy
mongol véribl vald vezér, aki legalabb egy tumannak parancsol.

Es a sator legszélén, koros-koril, alacsony, prdrorétott padokon tilnek a Kasémberei,
hosszUu bélelt kdntosiikben, tarka font dvekkel, djpttit karimaju fehér kecskesz kalap-
jaikkal, innepélyes hallgatasban.
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A sétor kdzepén égtiiz vilagitja meg a jelenlék arcat.
Csak kevés sz6 esik. Az ajdndékok atadasat a Kaszéyal viszonozza:
- Elfogadom.

Az idegennek nem szabad kétértélmifra szavakat ejteni. Vildgosan, egysmsr, réviden
mondhatja el, amit akar.

Ehhez alszor Jelucsucsdj sz6l, mély, Ustdobszeasngjan. Aztan véleményt mondhat bar-
melyik féember is, ha é8bb felnyujtotta karjat.

Mikor méar elegen beszéltek, megszolal a Nagykanakker csend van, mint a terében.
Szava itélet, amellyel a kihallgatas be van fejezve

A hallgatosag maga is mély csendességben maradjy ala utolsé szavak elhangzottak.

Csak néhany pillanat mulva tort ki belk az elragadtatds. S ahogy Mukhuli latta a hatést
Kamukéhoz fordult:

- Hogy volt Bokhardban? Mondd el!
Kamuka meghajolt s pontosan tarsai tartaséat, hakgyéetve, kezdte:

- Ha kellett, ékessz06l16, csodalatos besaéult a Vilag Ura. Amikor érerontott a sivatagbol,

s elfoglalta Bokharat, Mohamed népeinek szent rdszenkét mérfoldnyi falan réseket

torve s minden fegyverest kivétel nélkil 6sszevagda meghddold papokat és fegyvertelen
lakosokat szelid szdval biztatta, hogy ne féljerieltassak dolgaikat, mintha mi sem tortént
volna.

Akkor meglatott egy gyonydr kupolas hazat, mel§t megmondtak neki, hogy az Allah
palotdja. A Nagykan azonnal féllovagolt I1éfus at a kapujan, s I6haton egész addig az
emelvényig, amelyen ériasi Koran fekidt nyitva. @ktgallott fekete pancéljaban, tornyos
sivegében. Allah papjai azt vartédk, hogy istenillamvia lesujtja a vakmét. O pedig
rettenetes arcét a vacogod mulldhk serege felétdardiyugodtan szélt: Ha ez a ti istenetek
h&za, most miért nem sujtott le tiizes villama arfeg? Latjatoko is meghodolt az Egyetlen
elétt, akinek képében a foldon jarok. Most tehat mehjenyissatok meg hézaitokat, gabonéa-
saitokat, kincstaraitokat a katondimotel mert €heznek, lerongyosodtak és nélkuloznek
mindent, ami az ember szivét megvidamitja. Azzayforelult, kilovagolt s a varosiferére
vagtatott, ahol a sz6szék allott, mél@ mohamedan bdlcsek tanitottdk hallgatoikat.

A Nagykan folszokott lovaval a szészék széles eémslgre, s nyugodtan szembenézett
Bokhara népével. Alaposan kikérdesiet, milyen Istent imadnak s hogy imadjak? Mikor
hallotta, hogy ezernyi szenvedés kozott zarandakokn sivatagon &t Mekkéba, hogy ott
imadkozzanak, rosszall6an csévalta a fejét, s dites Iszavakat kototte a szivilkre:

- Az Isten hatalma nincs helyhez kétve. A fold neindzugaban egyarant ott vénés aki nem
hallja 6nmagéban a& szavat, az hiaba megy akarhova. ime, én hallotztma szot, mely
hozzatok kuldott, mert uralkodotoKitei igen megsokasodtak, s én azért jottem, mienlst
ostora, hogy Kiirtsandt, mint ahogy €itte mar szamlalhatatlan gonosz uralkodét megéltem.
Intelek azért, hogy hajoljatok megitem, hozzatok elém elrejtett kincseiteket, s tisdéek
azt, ami hazaitokban van, mert seregem gondjaa faigglni.

Mikor tudtara adtak, hogy a varos tele van hiresskkel, konyvirdkkal, ékszerkésékkel,
parancsolta, hogy azokat mind szedjék dssze éAkaftarakorumba, hogy széppé és gazdag-
ga tegyék a varost.

Mikor pedig minden kincset félpakoltak, akkor a agrlakosait sorba allitva, kihajtottak a
nagy me#re, a falak €itt. Ott csalddonkeént folallitottakket, s hogy megértessék veluk:
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nincs tobbé apa vagy férj, aki gyermekének vaggstgének ura lehetne, ezek szentit el
magukéva tették asszonyaikat, leanyaikat. Aki olyakmes volt, hogy e latvanyt nem akar-
ta alazatosan nézni s tAn még neki is rohant an&ltak, a felallitottr nyilaval keresztil-
[6tte.

Mikor ennek az uUnnepélynek vége volt, akkor csapdra rendezvérbket, gyalog meg-
inditottak a sivatag felé, korulvéveokkel.

Mire elérkeztek a legktzelebbi hegy tetejére, Bokhesodas temploma, tindéri palotai,
mesebeli kertjei, hires iskolai egyetlen érias yakent langoltak az égre, s nagy fekete fiist-
felhé, kiterjeszkedve a magasban, mint valami égégp&ima, sotétitette el a napot s borult ra
Bokhara romijaira.

De a Nagykan arca szebben ragyogott, mint a nap.
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Reggel, szokas szerint megjelent Apodfi nador atpbhn, hogy tdvozdlje a kiralyt s eléje
terjessze a suég dolgokat. Nyugtalan jovés-menést észlelt. Az daigyek csoportokban
suttogtak, folyoson, szobak zugaiban. Valami tdrtgondolta Apodfi. De jottére mindenutt
szétrebbentek az 6sszebujt csoportok.

A kirdly rendszerint a kertre nyilo erkélyes teremiszokta fogadni a nadort. Apodfit nem
kellett bejelenteni, barmikor szabad bejarasa watidentivé. Nem tédve hat semmivel,
egyenesen oda nyitott be.

Jottére felrebbent egy pamlagrdl a kiralyné. Reviilkdapadt, ideges volt, a szeme alatt sotét
karikadk, mintha nem aludt volna.

Ahogy feléje Iépett, megszeédilt. Apodfi mindkét &eel utanakapva tartotta fol s kisérte egy
karosszékhez, melybe Beatrixygentl roskadt le.

- Mi baj? - kérdezte a nador.

A kirdlyné rdemelte ijedt szemeit, s didérmjakkal rebegte:

- Nagyon megijedtem. Olyan varatlan volt. Eddigasshlattam.
Apodfi fejében megvillant valami.

- Rosszul lett? - kérdezte.

Az asszony szétalanul intett. Majd toredezve mometita

- Olyan furcsan viselkedett... maskor a leggydongbdeolt, kedves, sugarzé... az este, a
vacsoranal, sokszor olyan idegentl nézett ramnthaikutatna, mintha valamit meg akarna
tudni. Nagyon félek, Apodfi!

- Folytassa kérem - szGlt rA megnyugtatéan a nador.

Az asszony maga elé nézett a foldre. Selyemtopan&éfudatlanul, izgatott ritmusban
verdeste a padlét. Megrazkddott. Mintegy maganakgia:

- Valaki mondott neki valamit... biztos, hogy mottdo mikor egyedil maradtunk, én lefe-
kidtem, dej csak jarkalt fel-ala, leult, felpattant, sohadeal@ ilyennek... Hivtam, kérleltem,
édesgettem... Végre mellém is Ult az agy széleaekkor... borzaszto volt ez, higgye el.

A nador odahlzva egy széket, melléje Ult. Keze egwtvéletlendl végigsimitott az asszony
reszked karjan.

- Ne vegye ugy a szivére, kérem... Bizonyara megndtk a kiralyt az orszag gondjai, amiket
sokaig tavol tud tartani magéatol, de néha, ugyiétsnégis gyotrik...

Az asszony keblél nehéz sohajtas tort fol:

- Csakhogy én biztos vagyok é&d, ez a baj. Az volt a réndit hogy nem sz6lt. Nem szélt,
egy sz6t sem. Csak nézett e szemem kozé. Eltorzult a szaja, tekintete megedott,
ijesziben elsapadt, s egyszer csak az oldaldhoz kapotyyahég soha. Erre mar félugrottam,
hogy atkaroljam, de csak kisiklott a karjaim kdziklcsuszott az agy mellett, mereven, mint
a fa. ROgton kialtottam segitségért, s hivattanppalt. Majd reggelig tartott, amig magahoz
tért. Most az orvoérkddik mellette... Mondja, mi lesz velem, ha?...
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- Nézze, Beatrix - hajolt hozza egyszerre bizalhesyon Apodfi, s most mar a hajan simitott
végig. - Ne rémitse magéat ok nélkul. Legyeisermert most van ra igazan sziksége...
Kizartnak tartom, hogy a kiraly gyanakodna magara.

Az asszony lassan rdemelte a szemét. Apodfi motainjanerev tekintettel nézett bele.
- Es miért is gyanakodna? - tette hozza sotét kgsaghal.

Az asszony 0sszerazkodott a tekintete alatt. Lassankta szemeit:

- En... én nem tudok igy... - nydszorogte.

- Bice, nézzen ram! - suttogta parancsolé hangoodfps felemelte az asszony allat. Annak
ugy vacogott a foga, mintha hideg lelné. De mégiyitotta a szemét. Szorongva pillantott
rea.

- Ugye megmondtam maganak, hogy Andras kiraly natpghember. Megmondtam, mindjart
elsszor, amikor a hadzassagukrol beszéltem. Csoda, éddig birta. Az Arpad-férfiak szive
mind beteg. A legtdbbje hdsz-harminc évig vitte. AEletmddja mellett szinte érthetetlen,
hogy eddig be nem kovetkezett az 6sszeroppanaaga Mlfogadta az én terveimet... tudta,
hogy ennek be kell kdvetkeznie.

Beatrix a fejét ingatva, rekedten szolt kbzbe:

- lgaz, de akkor még nem is lattdin.. A nevebapam és maga, Apodfi, egysien eszkdz-
nek néztek engendt is, a sajat terveikhez... Elragadott a hitsdgammagyravagyasom...
Kirdlyné akartam lenni... Beleegyeztem. Maig nentudtam, hogy szivem is van... Nem
tehetek réla. Sajnalom... Mondjuk meg, ahogy vaaretem.

A nador feje mellére hanyatlott. Percekig hallgatiinos csend lebegett k6zottiik. Végre a
férfi, athatolhatatlan vasarca mégé rejtve indutlakedeg szavakkal mondta:

- Jol van, Beatrix. Nem is lep meg, ha meggondolSeep, szeretetre meéltd, ragyogo oreg-
ember... Es kérem, ha igy van, ne vadolia magétszen ezzel mindent helyrehozott.
Visszatért hozz4?... Es most mar arra a rovideid.

Az asszony 0sztonds mozdulattal megragadta a kezét.

- Ne, ne mondja ezt!... Ha ugy is van, ne mondgkErem, Apodfi, felejtsiik el... segitsen
elfelejtenil...

A nador arcan sotét mosoly futott at:

- Hiszen én csak szolga vagyok, asszonyom... vegglgélatnak, kérem... Egész életemben
igy volt. Csak kitalal6ja és végbeuje voltam kirdlyom vagyainak... Vegye ugy, hogy ebb
IS...

Az asszony kezeit tordelte:

- Ne magyarazza!... Ne kivanja, hogy mindenneknilperzaszt6 meztelen értelme legyen!...
Ne alazza meg magatseem... és ne rantson le engem magaval!... En asakkérem, egy-
szefien csak arra, magyarazat, mentegetés nélkil, mimdewien nélkil, hogy felejtsen és
segitsen felejteni!

Apodfi felallt, és szokasa szerint hatan 0sszeétetiekkel végigsétalt a termen. Egyszerre
hirtelen megéllott ékte, s csendesen megszolalt:

- Most meg van zavarva a lelke, Beatrix. Haldlo&madt is, latom. Nyugodjék meg: én
teljesitem barmi parancsat. De azt hiszem, ok hédigatja magat férje rosszullétének okat
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illetéleg. Mindig vigyaztam, és mind a ketten eléggéukdhagunkat fegyelmezni. Ki tudott
valamit? Ki mondhatott volna neki valamit? Es mdy Bdnapjanal is tdbb, hogy utoljara...

Az asszony kezeibe temette arcét.
- Még csak egyet, aztan tavozom - mondta a naddéem tudtam, hogy szereti, Bice...
- Magam sem tudtam - lehelte az asszony.

- De most mar tudom. Es ezzel minden megvaltoPeattazt mégis meg kell mondanom, hogy
szamomra maga az egyetlen asszony... Nem azést,ezotpvabb zavarja, hanem csak azért,
hogy barmikor tudja... Ami tortént, kivansaga saerlegyen felejtve... De ne haragudjon
ram... ha azt... ami... valaha... talan... tortékheDe most nem akarok étbeszélni. Mikor
szuksége lesz ram, megtall.

Az asszony nem valaszolt egy szét sem. Fel semteraelejét, arca ugy maradt kezeibe
temetve. Vallai alig lathatéan rdzkaodtak.

A férfi nézte még egy pillanatig. Melle zihalva luhzott s a szemei lobogtak a szenvedély-
tol.

Hirtelen sarkon fordult, s kiment a terefhb

Ment, ment, nem tédve senkivel, semmivel, megint csoportokbasdéitt emberek kozott,
akik mintha széltak volna is hozza, kérdezgettészikintotték, dé az arcukat sem tudta
kivenni. Maga se értette, hogy hogyan tudta ilygyseefien, szinte érzés nélkil kapni ezt a
halalos sebet. Vagy ugy van ez is, gondolta hinteteintha csataban kap az ember halalos
szurast, de nem is veszi mindjart észre. Csasllkekezd nyilallni, de akkor mér vége is. Az
utolso pillanatban mar érezids ennek a nyilallasnak éldelliktetését... Ezért rohant ki.

Valahol a kert mélyén tért magahoz egy sotét lugmasint a vad, amelyik a bozétba farja
magat, migitt elvérezne. Osszeszedte minden erejét, hogy djmio tudjon, hogy mozdu-
latlann& varazsolja gyotrelmét elméjének hideghbdeivel, hogy szembeszegezze magaval,
mintha valaki masé lenne, s szemigyre tudja veidegen, megfontoltan, ahogy hozza illik,
aki eddig mindenkit és mindent képes volt igy l&snimérlegre tenni.

- Nem vagyok gyermek! Nem vagyok gyermek! - isntétehagaban, mintha szalmaszalat
kapott volna, amelybe belekapaszkodjék merilés izKegyetlenll birk6zott 6nmagaval,
hogy lebklbzze a folyton elborité fajdalomhullamotely Ggy bugyogott szivébaz agyara,
mint a haldoklé sebesult vére. Mi is tortént? Azzasy megrémuilt, mintha tetten érték volna.
Pedig biztosan téved. A kiralyt egysizen utolérte az a roham, amelyneé&ldd-utobb jonnie
kellett. Biztosan annak &rzete szorongatta mabb s azért volt rosszketlvAztan rajott, s
mar nem tudott szélani. Egy ilyen beteg szeme riamis gyanakodva néz. Beatrixben
folébredt az 6nvad. Ennyi az egész...

De hogy volna ennyi? Dehogy ennyil... Hat gyavaagzasszony?... soha életében nem
talalkozott még ilyen dntudatos, szamitd, hatalémidicéséget kergét asszonnyal. Maga
mondta, hogy milyen pokol volt szamara a kolosadwgva fosvény nagybatyja bedugta, hogy

valamiképpen elithesse az 6rokéédEsak annal jobban megtelt a lelke az élet s@sirgal,
s csak annal nagyobbra, magasabbra tészakosan lefojtott élnivagyasa...

Mikor meglatta, néhany szobol mar tisztan éallotittel hogy ez az asszony alkalmaséaz
terveihez. Es nem is volt mar gyermek, nem voltlénekolyok, akinek ké&sbbi fordulasatol
félnie kellett volna... Hiszen huszonharom éved wudr, s a sajat tudatos valogatasa miatt
maradt férj nélkil. Senki se volt elég azok koAMk kdrnyékezték. Nem szerelem kellett
ennek a ének, hanem arra a csucsra tort, ahonnan lekacagaptp intrikakkal szurdald
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rokonait s foléje kerekedhetik egész kicsinyes kézetének, mely nem akarja se félismerni,
se méltanyolni nagyrahivatottsagat.

Olyan hideg fejjel latta at és vallalta mindazt,irdinG beszélt neki! Nem festett eléje hamis
képet a kiralyrél, tisztan megmondta, hogy milysmét varhatdle. De a hangsuly és a meg-
allapodas értelme mégis csak az volt, hogy Bedneg kiraly felesége lesz, nem a kiralyért,
hanem a kiralynésageért. Kdab fel kellett tarnia étte a helyzetet, amibe kertl. A kirdlyi

udvar és az orszag igazi képét. A veszélyeket, ymkdkbnyegetik. Minden szamitas szerint
rovid dicsiségét. A mddot, ahogy meghosszabbithatna azt.

Ez a i nem volt se gyava, se alszemérmes. Hidegen tbds#élni vele jo&jérél, s mivel
elszantan szakitotta széblabi életéhez valé kapcsolatait drokségének eldabdstlégette
maga mogott még a visszatérés hidjat is, batrarkegkara tévén fel mindent. Orszag dolga-
ként, hideg szavakkal adta tudtara, hogy 6thénapassdg utan sem remélhet gyermeket.
Igen, ez volt a dolog egyik oldala.

De a masik, a masik! Mit jelent ez a hirtelen kiatkozas, hogy szereti, hogy megszerette a
férjét? Részvét-e csupan, vagy ad dédelem 6sztonds kapkodasa a menekuilés utan? Vagy
puszta hazugsag, mellyel vele szemben is takarddizan? Vagy lehetnek ilyen hirtelen f6l-
szakad6 valosagos érzések is, melyek sokaig otandalappanganak a szivben? Es ebben
az esetben lelkiismeret is ébredt s torte szétleghszamitas pancéljat?... Felejtse el'... Lehet
ezt csakugy, egyszerre, egysear kimondani? Lehet ezt komolyan venni? S ha nemoky
akkor vele szemben is hiteez az asszony?... Ki ez az asszony? Miféle asszshy

Apodfi rettenetesen kinldédott. Valami furcsa szégymegalazottsag, énmaga iranti dih
tépdeste, hogy folényes értelmén kifoghatott azaasgllat, s most minden teketéria nélkil
elrigja magatélot! Otl... Szerette volna @yoIni, eltaposni, megmutatni neki, hogy vele nem
lehet jatszani, mint valami rongy talian pojacavaérté férfi, rettenetes eizhatalmas ur, aki
Magyarorszag koronazatlan kiralya, s csakhamarseglds ura lesz... S akkor kidobhatja,
0sszezuzhatja, az utszélre 16kheti, mint egy jottnk@Idust... GHloIom, gyilolom, lihegte
Apodfi, ajkait marva.

Aztan egyszerre elontotte a forrosdg. Hdgya nadorispan, a csupa ész &5 aki soha
senkil meg nem rettent, aki mindenkivel Ugy jatszottpg akart, szerelmes kamaszkeént
ostobaskodik itt, s mikbzben @iletrél dadog, érzi, hogy minden eszét, hatalmat, urasaga
tekintélyét, egész rettegett mivoltat mind oda tudwni ennek az imadott asszonynak a
szerelméert.

- Ostoba oroszlan, aki egy macskakolyoknek doromiediszegte 6nmagara. - Es még hozza
hazudik, hazudik, gyavan hazudik! Mert szeret, ntmdk engem szeret. S a csontjaiban
reszket, ha visszagondol dlelésemre!

Hirtelen felpattant, s az 6klével keményen vagabth tugas asztalanak marvanylapjara:

- J6! Ha mar beleetted magad a vérembe, a hdsamegamutatom, hogy nem szakadhatsz ki
csak ugy, eqgy futtyre... Legazollak! Osszettrlekarsomban! Hiszen az én fiam lesz, az én
flam!...

S ahogy hirtelen elszanassal indulni akart s kitégpéugasbdl, foldbe gyokerezett a laba.

Halk, rémilt sikoltds hangzott fel. Egy szemvillaigalatta Jolantha menekiklakjat a
bokrok k6zoétt. Fia ellenben ott maradt, mintegydfi@ gyokerezve, megdermedten, biborba
gyult arccal meredve rea.

- Dénes - szakadt ki a nadorbol.
- Apam - hebegte a fia.
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A nador nagyot nyelt, legyurtaéelbi énjét, s kelletlen tekintéllyel, mordulva kértks

- A kiralyleany volt?

- O - suttogta a foldre nézve Dénes.

- Mit kerestetek itt? - Aztan legyintett. - Kllonmbenit kérdezzem?... Megbolondultal?
- Meg - Utott ra a fejével megaddan Dénes.

Az apa hozzalépett, felemelte az arcat, élesenttr@zazemébe. Nagyot fljt, aztan lehiggadva
mondta:

- A kiralyleany holnap indul. Megy a férjehez. Tutidhogy Jakab kiraly kovetei minden
lépését figyelik. Ugy latszik, csakugyan elmentazed, hogy a magad ostoba jatékaért képes
vagy meghiusitani egy kiralyi hazassagot... Amezagsdolga, nem kamasz tréfa. Szolj mar!

Apa és fiti, mintha ellentétekul volnanak a vilagbénes lovagi almokon hewijlleanyosan
tiszta, szinlelésre képtelen jelleme ol se tudtia fogni apjanak igazi mivoltat. De az apa
maga is, ezzel az egyetlen lénnyel szemben, egésaenolt. Szamara csak a gydongédsége, a
szeretete, a gondoskodasa létezett. Es a fill cdalsraerte és latta apjabol, s ami ezzel
ellenke®t hallania kellett, azt folhaborodassal Iokte epataél. Kilonben vigyaztak is erre az
emberek, mert amilyen gyermeki volt Dénes lelkélodyan félelmes és kemény volt testben.
Valdban a lovagok viraga.

Pironkodva hebegte el most apjanak holdvilagbéttsavagi szerelmét a kiralyleany irant.

Apodfi rogton atlatta, s titkos szégyen 6mlott &zavén, hogy a fid semmit nem csinalt, amit
restelinie kellene.

- Jo, j6 - dormogte ellagyulva. - Hiszen nem koéledtl bint, latom. De kdénnyelih voltal,
nagy dolgokkal jatszadozva.

- Apam - tordelte Dénes -, hiszen csak azt akartagbeszélni a kiralykisasszonnyal, hogy
engedje meg kovetnerdit Uj hazajdba... Tudod, hogy a kiraly ur folszdtoa magyar
lovagokat, hogy szokéas szerint jelentkezzék, akijadralynst elkiséri orszagaba. En menni
akarok, apam! Eppen kérni szandékoztam...

Apodfi lelkén kilonos érzések hullamzottak at. &itll6 gondolatok rohamoztak meg. Perc
alatt latta a maga helyzetét, a fil sorsat.

- A kiralyleany beleegyezett?
- Maga is szélott volna neked, ha kell...
- Nem lesz veszedelmes, fiam? Jol gondold meg!

- Ha itt kell maradnom, apam, nem lesz éélesh semmi. Elmegyek valamelyik falunkba
hizni, dorbézolni, elrothadni. Mert nem birnam hoami a lovagi fegyvert tovabb. De ha el-
engedsz, &s lesz bdllem, dic$séget hozok nemzetséginkre, mert van kiért nagyjekt

- Lehet, hogy ugy van. De test és vér is van, fisimol magadban?
A fia arcén fény ragyogott fol, mikor felelt:

- Tegnap letettem a templomos lovagok fogadalmat.

Apodfi 6sszerazkodott. Tudta, hogy ez mit jelent.

Tudta most mar, hogy a fiu szive korul lathatapancél ragyog, amelyet ledobni tdbbé 6rok
gyaldzat s megvetés nélkil nem lehet.
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El kellett fordulnia, mert nem birt volna fia szdménézni. Csak egyetlen érzés volt e pilla-
natban, ami valami megnyugvast rom melegével arasztotta el. Haldlos jatékbaltean!
villant at a lelkén. Miért rantanagt magammal, ha elbukom?... J6, hogy elmenjen. Most,
amikor még tiszta homlokkal teheti...

Visszafordult, de arcat csak félig mutatta a varakak. Kezét nyujtotta:
- Elbocsatlak.
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Moric, a POk nemzetsédb aki a kirdlyi étekhordomester méltésagéat viseRébert érsek
cellajaban Ult 6sszegornyedvespdp langolo tekintete .

Csupasz falu, rideg kamracska volt ez. Az éjjelcses rez¢ fénye a puszta szerzetesi agy
folott fuggd, nagy fekete fesziletre hintette vilagat. S a Msgitett oldalan mintha pirosan
folszikrazott volna a festett vércsepp.

Gyonyofi palotajaban ugy €l Magyarorszag éelsrseke, mint a legutolsé szolgalé frater.
Megadassal hordozta méltésaganak fényét a vility dle mikor egyedil maradt, 6sszetdrve
borult a Kereszt elé, dnkinja gyanant, tarva kiibad ennek a szerencsétlen orszagnak retten-
t6 nyavalyait. Olmos vég szijkorbacsa véres csikokat vagott a hatan, mi@aimatlanul
ostorozta magat embertarsaiért, ruhaja alatt otldma a szeges ciliciumot, mely gennyed
sebeket tort derekan. A gond és évek terhe aflminfialakja megroppant, ijeéen sovany
volt, szemei beestek, pergameirth csontjaira szaradt, s évtizedekkel latszott élsbgek a
valésagnal.

Hasztalan viaskodasai utan, melyeket a kiréllysdzedgaival folytatott az ész nélkili orszag-
rontas ellen, végre az utolsé bastyan vetette madpa. Volt egy bastya, amelyért nem ad-
hatta fo6l a kizdelmet halalaig. Szent Istvan kirdpostoli egyhazanak méltésaga, javali,
kivaltsagai, hatalma, diésége, még sajat szolgainak némelyike altal megyeeeit alla-
potadban is szentség volt az érsek lelkében. Amklynest 6 a szenved és felebs els
éralldja. Nagy isteni megprébaltatas, hogy éppereerldr idben kellett neki odadllittatnia e
szentség védelmére, mikor ennékid hallatlan és elképzelhetetlen médon a kiraki, a
régebben, mihelyt az egyhastelallott, megstint kiraly lenni, s maga is csak alazatos gyer-
mekké lett, nem tiszteli tobbé a lelki anyat, saduogd farkasként kapdos #ézei altal
kegyesen odaaldozott szent javak utan. llyen példbett mit varhasson azoktdl, akik csak
szolgak s hat még azoknak a szolgaitdlvallalta a kérlel, int6, dorgald, majd fenyegét
proféta rettenetes szerepét kirdllyal s urakkalmdem. Utalatossa, ¢iltté tette magat
eléttik, akinek pasztori szava nem talal tobbé utetegkoviilt szivekhez. Ha lehetett volna,
szazszor inkabb az életével egyltt adta volna aisszSzentatyanak nagy méltdésagat s
kivaltsagos szolgalatat. De nagyon is ismétta papa, egyedil benne bizott, s vilagért nem
engedte pihenni.

Es ime, maga az égi Atya is tudtara adta, hogyléh sem gondolhat nyugalomra, mert
olyan gyalazat kerekedett Szent Istvan orszagabaalyet pirulva fedne el inkdbb dntestével
a vilag ebl, csak hogy ne lattassék ki e mezitelenség rutddgappen ez az, hogy nem lehet
dugdosni, takargatni, hanem kiéltarit &volteni kell, hogy meghallja a vilag.

Keresztény orszagon, keresztény népen ebhitettnecsenyek és Krisztus vére altal 6rokre
kulonszakitott zsidok uralkodnak, szivjak véréposnak hatan s merik meggyalazni, ki-
gunyolni, kisemmizniési 6rokségikbl. Es amit tan elképzelni is lehetetlen volt valaha
merészkednek szentségtelen kezeikkel az egyhamgat@ni, istentiszteletre felszentelt
templomi kincseket emberi 6nkérjtkitalalt adokért elragadozni, egyhazi szolgalktbd
személyét csufolni és bantalmazni! Ki segithetrengha a kiraly bedugja a fileit a jajlels

az urak még csak toditjak az istentelenséget, valanehazugsagnak bélyegezvén papi sze-
mélyek égre kialté panaszait, s kicsthyegyintéssel mondogatvan, hogy van elég kincse az
egyhaznak, tobb is, mint kellene, mit okvetetlemiedd minden haszontalansagért? Mit fog
ezentul a szegény egyligkeresztény ember tenni, ha latja, hogy a szergcéad lehet
felette? Veszett allapotban kész lesz keflbzsors reményében pogany hitre, undoksagra
attérni, pedig mar eddig is ezer és ezer |éleketestily mddon Magyarorszagon.
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Gergely papa latja j0l aZ igazat. Hanyszor kdvetelte meg szigordan a kibglytogy tegye
jova a kereszténység e szégyenét, de minden mamanitt volt, dacara az 0j és (j irott
papirosoknak. & még rosszabba lett. Csak a \&gs rettenetes fegyver segithet talan, mely-
nek mennykdvét még mindig ott rejtegeti rehégblében. Mert ha az lesujt, csak a Minden-
hato tudja, hogy mi lesz a kdvetkezménye...

Es most szinte a fillének sem akar hinni, minth& cémes alomban vesgne, amint Pok
Méric gyotrsdé vallomasat hallgatja, kétségbeesett haragtol ldrggemekkel.

- Most mindent tudsz, atydm! - tordelte Mdoric megsastlten. - Tudom, hogy mi varhat
ram. De inkabb a bortdn vagy a pallos, semhogyrdikzam a lelkemen ezt a gazsagot.
Részese voltam évtizedeken at, megbolonditott ay@momb arany, de kirdlyom és hazdm
ellen gyalazatos arulast elkdvetni mégsem tudokakridején nem volt eszem atlatni a nador
és a tarnok valodi mivoltan.68 hittem is, hogy amit magamnak kaparok, a magyarna
mentem... De éppen az, hogy az a satanfi mostzed ekarta szépitenid@tiink ember nem
hallotta gaz tervét, nyitotta ki a szememet. Hiéinesen hangzott a szajabol a magyarkodas,
mint mikor az Ures hordét kongatjak. Mintha isteifmyagott volna belém, Ggy maradtam ott
hang nélkul, amint belelattam a lelkébe... Tudoogyhmihelyt r4jonnek, halél fia vagyok.
Lehet, hogy te magad adsz héhér kezére, atydm.a &remmel is le akarom mosni ma-
gamat, hogy ezt az égetzennyet ne érezzem tobbé. Tégy velem, atyamygbogk latod...

Az érsek mindegyre a fejéhez kapott két kezéveitmaiszétpattanni akaré homlokat szorita-
na 0ssze. Erthetetlen szavakat hebegett rétfélimdulasban. Agyan szélvészként nyargaltak
at a gondolatok. Régen sejtetitanar, hogy valami efféle lappang a homalyban. Egysz
vildgossag gyult dolgokra, amiket eddig nem tudwyérteni.

Es a szeme &t most elkergethetetlenill tancolt egy kép, amelgtegy titkos parancsra
szokkent €l az agyabol szaz és szaz jelentéktelen, elfelejteth mérlegelt jetid kiméletlen
formakba tomorulve: Apodfi és a kiralyné... Amifiarol, a sziletenér6l mondott Apodfi,
Moric szavai szerint. Iszonyu értelmet nyertek ezekzavak az érsek elméjében. Hideg
gyilkosok, akik Magyarorszag testét, a Szentkortitikzatos testét akarjak szétdarabolni,
mintha lehetséges volna szennyes emberi kezekkstett farkasfogakkal magukhoz tépni
egy emberfeletti élvalosag tagjait... Tobb, mint gazsag, valosagaket!

Lelke ugy ropdosott vijjogd sirdlyként a halalraltitorszag felett, hogy egészen megfeled-
kezett az 6sszetortibvallorol, aki nydszorg félelemmel varta itéletét.

Csak kéére szedte 6ssze magat annyira, hogy rendet patmmcsohan6é gondolatainak, s
arra forduljon a figyelme, hogy mit kelljen tene az 6rokds onfegyelem mégis képessé
tette, hogy nyugalmat parancsoljon magara, s tuofidesen és gyorsan cselekedni.

- Fiam - mondta Moricnak nehéz sbhajjal iszonytaitddknek voltal részese eddigi életed-
ben. De most mégis konnyitettél a terhen, hogyghatHhl lelked vadolé szavara s kezembe
tetted elbirhatatlan titkodat. - Hallgass ream! Akt meg tudtad tenni, nem vagy elveszett
ember, még sok mindent jévatehetsz. Van még életenit, odavethetsz kiralyodért, nem-
zetedért. ime, azt a penitenciat rovom read, hagngdsed az alkalmat, ahol meghalhatsz a
kiralyért és nemzetért. Ne fuss meg szaz haddlselm. $t dobd bele magad oda, ahol biztos
a halal, s akkor itéljen feletted az Isten!... Azid5 s az az alkalom el fog jonni, fiam -
suttogta messzire tekihszemekkel. - Talan &b, talan késbb, de biztosan.

Méric térdre esett adépap ebtt, s a §gos, kemény ember gyermekként hajtotta fejét az
aszkéta térdekre, keservesen sirva.

- Nem érdemlem... Nem érdemlem, Atyam!
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Az érsek keresztet vetett rea, s kezét fejére: tette

- Kérjed az o6rok Irgalmat, hogy fogadja el aldozaty s tégy meg mindent érette, ahogy
mondtam.

- Minden szentekre eskiisz6m, hogy ugy lesz, Atyam!

- Még lesz egy blntetésed - mondta az érsek. -eHagbd, nagy vezeklés ez. Most mér
irtozol a gonoszoktol, akik kozott éltél. Es mékizottik kell éined egy darabig. Olyannak
kell mutatnod magadat, amilyen tényleg voltdirriod kell a szennyet magadon. Nem szabad
észrevennitk, hogy mar nem tartozol kozéjuk. Mesgtetl?

- Ertem - suttogta Méric. - Ez lesz a legnagyobhbtbiésem... de megteszem...
Még azon éjjel egy frater ébresztette fel almabagéniai Simon ispant.

Hajnalig volt az érseknél. Alruhaban ment s jotiséd a sziirkiletben. Mikor mar otthon volt
s atoltozott, még mindig szikrazott a szeme adliiht

- Hat elkisérjelek Samuelhez, Apodfi Dénes? - magtaoca foga kozt. - Varembernek
érdekesek azok a csapdék, mi?... - Elkaccantotgg@tma

- Esztergomban is vannak csapdak, nadorispan.

170



20

Nagybojt ideje kovetkezett. Az Ur szenvedésénékzdkat mindig killbnos odaadassal tinne-
pelték Magyarorszagon. Az egyhaz lelki tekintéljémaég ebben a megzavarodott korban is,
meglatszott a mélységes gyokere, melyet kétszdereBzalatt a szivekben vert, abban, hogy
nagybojt idején egyszerre elnémultak a vérre dritoskdodések, ortajoskodasok, agseak
meglapult, a Bn elrejtette fennen vigyorgd &brazatéat, a vegedzmoselkili farsangolasok
zajat mintha kettévagtak volna, s a nép tédultnaptemokba, hogy kdnnyes szemmel, tore-
delmes szivvel kezdjenithei megbanasahoz, s lesirja legalabb egy esztemdnnyét a
prédikald baratok tlizesen ostoroz6 beszédeineksdadatt. Kemény, szive gyokerében
pogany volt ennek a nemzetségnek tulnyomé résziyetekor valahogy szinte megahitottak
az irgalmatlan mosdatast, s jolesett nekik s#gestembe hallani a keserves igazat.

Robert érsek ebben az eszt@eh kilonds gonddal készilt és készitette papjeit m két
egyhdzmegyében, az esztergomiban és a kalocsaibalr, szenvedéseiben valo részvételre.
Ugy érezte, hogy az egyhaz szolgainak ketisgsban kegyetlen énsanyargatassal vallalniok
s mint Onlintket elsiratniok a szerencsétlen orszag vétkaidr, ha latja a kiraly, latjak a
g6g0os bardk, hogy Isten szolgdi helyettik és ératityotbdnek, az utolsdé perchen mégis
megindul a szivik, hogy a J6 Pasztorhoz juhdzzanh&lyrehozzak, amit mar-mar reményte-
lendl elrontottak. Ki tudja, ha Isten ugy akarré még a &szivi szerecsenyek is megtorpan-
nanak az egyhazibhbanatanak lattan, s mint egykoron a pogany katmegnyilatkozndnak
szemeik a Kereszt alatt: ,Bizony, Isten fia ez.”sBegény nyuzott, féldhdzvert népségnek
pedig bizonyara enyhlletére fog szolgalni az egiy$wgak érettiik bemutatott aldozata.

Remeénykedett hat a szent ember, hogy ilyenform@migg jobb idk virradasat jelentheti ez
az idei nagybait.

Ugron érsek, a plspokok, meg az dsszes plébanosmfpgadva parancsat, minden temp-
lomban j6 edre hirdették, hogy készlljon fol, valaki igaz ketésny, a nagybdjtnek kilonos
onmegtagadassal valo ahitatos megtartasara. Susgptt, hogy ennek a szénak valami olyan
hatasa mutatkozik, mint egykoron Kereszt8zent Janos, ama Kialté Szo folhivasanak:
.1 erjetek meg!”

Alig egy-két nappal a szentickezdete éitt idéztette a nddor elé Samuel kamaraispan Janos
pozsonyi prépostot.

Hidba tiltakozott a prépost, hogynem tartozik a kiraly itészéke elé, mert ezt nemcsak az

aranypecsétes oklevél, hanem a beregi egyezségnék megujitasa is vilagosan mondja,

hogy egyh&zi személyek a maguk puspokének, apekdiEn az esztergomi érseknek s leg-
felll maganak a Szentatyanak székdtelonhatdk csak itéletre.

A kamaraispan mit se tédve ezekkel, fegyvereseivel ratort a domonkos barpesti kolos-
torara, ahol a prépost éppen tartézkodott. Hallattakmeéséggel landzsak &t vitte a
prépostot Esztergomba.

A baratok kozott olyan felhaborodas tort ki a sesemy iszonyu északa felett, hogy csak-
nem rarohantak a darabontokra. Ha utolsé pillamatteam hivatkozik a prior a kiisz6bonallé
nagybojtre, melynek immar folkészult Iélekkel avpitaban allanak, s ha sajat testét nem veti
fraterei s a katonak kozé, Magyarorszagot letotéthen vér szennyezte volna be. igy is csak
arra csendesedtek le, hogy a prior megigérte: fytarsitjan kild jelentést Rébert érseknek
az egyhaz meggyalazaséarol. Minthogy maga Janoogtrép ebt véve borzasztd folindula-
san, kérleltedket s biztatta a kétségtelen elégtétellel, melyink fognak, a fraterek nagy
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nehezen, de a diuh és szégyen kodnnyeit sirva, hisgadtak celldikba, hogy legalabb
szemeikkel ne kelljen latniolt a fegyverek kdzott.

Maga a szerecsenyispan l6haton allott a klastropujk@an, mikor Janos prépostot eléje
tuszkoltak.

Sartelen, fekete arcan poffeszieduny vigyorodott a prépost szemébe. Az csak ggjilah-
tott red, de ebben a tekintetben olyasvalami emiiits| még Samuelnek is kissé megtorpant a
batorsdga. Rogton raszolt:

- Remélem, nem akarod, prépost uram, hogy minttrabocoltassalak Esztergomig. Jojj
onként velem l6haton a kopjakstl

A pap langolé szemekkel mérte végig. Egy pillanatrgiglobogott rajta a dac, hogy ellenall-
jon, s ha gyalazat kell, legyen igazi gyalazatzagsvilag szeme lattara. Hadd lassak megbilin-
cselve uton-utfélen a keresztények Krisztus szétgapy hitetlen szerecseny hatalmaban.

De amilyen hirtelen j6tt, olyan hirtelen el is ketgpg magéatdl ezt a gondolatot. Tudta, hogy
ebl®l ki sem szamithaté iszonyat kdvetkezhetne. S azagr nagybojt étt all. Az érsek
kulondés 6nmegtagadast, alazatot éshbdnatot hirdetett! Lehetetlen, hogy éppenessen
gatat ez elé a szandék elé. Hogy kitépje az emeeeekinbanatra készélahitatbol. Hogy
vérrel, ebszakkal maga tegye lehetetlenné, ha tan Isten kilegé pillantana az orszagra, a
jobb ids eljovetelét. Nem. Ezt nem tehetttSnkabb példat kell adnia a maga léggsben.

- Nem magamért - intett fejevel Sdmuel felé. - Gpér
De az egész Uton egyetlenegyszer sem nézettegy,sz6t sem szoltak egymashoz.

Mikor Samuel a nador &t elbadta, hogy a prépostészakkal visszatartotta a kiralyi bérletek
mar régen esedékes részét, s hogy odakuldott einbseéedeivel verette el a plébaniatdl, s
csak azért ment a pesti klastromba, hégyeg ne vehesse rajta torvényes jussat, Apodfi a
prépostra pillantva, csendesen kérdezte:

- lgaz ez, tiszteleridatydm?
A prépost felemelt fejjel valaszolt:

- lgaz, hogy nem adtam ennek a szerecsenynek seammit rajtam kovetelt. lgaz, hogy a
szent hajlék korll gyaldzatosan orditozd kutyait, dagam éppen szent misét tartvan, a
villara kapott béresek kiverték udvarombél. Mentnse keresnivaldja egyhazi személyeken s
szent helyen a szerecsenynek. Vagy nem azt mondijehés kiraly levele, amit te is alairtal
s meg is eskudtél ra, nadorispan ur, hogy egyledzi csak egyhazi bir6 ala tartozzék?

- Kivévén, ha foldbirtokrél kell itélni - jegyeztaeg a nador hidegen.
- Ez az! - mordult bele Samuel.
A prépost csak nagy nehezen ditette magat.

- De én nem akarok itt vitatkozni, nadorispan um.dSak azért jottem ide, hogy tiltakozast
tegyek a kamaraispan gyalazatossaga ellen, akvéegsekkel jott a pesti baratok klastro-
mara, hogy engem idehurcoljon. Most még senki d@tumi tortént. A testvérek hallgatast
igértek. A népek nem mint foglyot lattak az Gtorédvmegakadalyozhatod, hogy az orszag
gonosz iizbe boruljon emiatt. Adass elégtételt, nadorispdnNe feledd, hogy nagybdijt
kiiszobén &llunk. Ne vard meg, hogy az érsek Ur unkggt

Apodfinak kigyalt a homloka:

- Ne tanits engem, hogy mit kell csinalnom. Orsk#&gja vagyok én. Csitulj! A kamaraispan
majd felelni fog az diszakért. De most ne kertelj. Itt a kiraly jussarah sz4. Foldbirtok utan
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jaré adoérdl. Eszor arra felelj hat, hogy miért tartottad visssam@ért hivtad ki az északot
er6szakkal?

Samuel elégedetten elvigyorodott, s ahogy ezt govigfst latta a prépost, egész testén atresz-
ketett a nehezen legst harag. Langba borult az arca, 6kolbe szorultikzei. A szaja reme-
gett. De mégis, ismét megkuzdott vele. Még egylersrelte. Nem magamért, nem, gondolta,
onmagéat fékezve. Aztan megszolalt, lefojtott, retniegrleléssel:

- N&dorispén ur, az Istenre kérlek, gondold métp.nem adsz elégtételt, nem nekem, hanem
a szentegyhaznak... gy bocsass azonnal az érkek @ngem... De ne, ne beszélj most
hitvany birtokrol, adorol, jussrol... Tisztdzhatedt az érsek arral... Ha hibas vagyok, bin-
tesserd... S a szerecsenyt buntesd meg te... De ne kéftgstogy szavaidra feleljek!

Még a két kezét is dsszefogta, mintegy konyorogve.
De a nador nem akarta megérteni.

- Mehetsz aztan, ha elébb feleltél. De a kirdlyrszég dolgaban nenfirbk se érseket, se
senkit folottem. Ti papok, tudjatok meg, nem lehetzentek palastjaba takarézni, hogy el
bujhassatok a tartozaselEn nem szdélok a ti dolgotokba. De ha olyan szlenagytok, mért
sirtok a pénzetekért? Ugyancsak radltok foldre hdnar, aranyra, s ha osztan fizetnetek kell,
mint akarkinek, akkor csak elénk toljatok az egybaentségét... Elég volt eldbérted? El-
ismered-e, megfizeted-e a kiraly adojat? Errejtelel

Janos prépost behunyta a szemét. Nagyot Iélegzetdult egyet a lelkében minden. S most
mar kiszakadt béle, mint az aradat:

- Nem! - csattant el az ajkarol, szinte tvoltve.

Samuel, minth#& kapott volna elégtételt, kihlzta magat s 6sszafaatjait a mellén. A papra
nézett, aztan a nadorra, mintha igazolasat varna.

Apodfi lassan felemelte a fejét, s szemkdzt nézettéposttal:
- Nem? Miért nem? - A hangja nyugodt maradt, deesne mar villamlott.

- Azért, nadorispan - kialtotta a prépost -, mexkam van kovetelésem a kiralyon! Nekem,
meg valamennyi egyhaznak ebben az orszagban! Tadihaidod is, csak nem akarod tudni,
hogy igy van.

Apodfi felemelte a kezét:

- A Kkirdly kovetelése mindent megel Hogy mered szembelokni a magadét az 6vével?
Vigyazz a nyelvedre!

- Vigyazzak? En vigyazzak? S ezt te mondod nekerdat. most én mondom neked, nador-
ispan, hogy ne takar6zz a kirallyal! Nem a kiralyinészélek én, hanem rolad, rélad meg a
tarsaidrél, meg az efféle emberéiimé! - Es ujjaval Samuel felé bokott, aki mostlibra
kapott a kardjahoz:

- Megfogd a szadat - bdmbolt ra képekikelve -, mert!...
A nador leintette, aztan a préposthoz fordult mégdig hidegen, indulat nélkul:
- R6lam? Rolam, Ugy mondtad?... Halljuk!

- Igen, rolad!... rélatok! Orszag farkasairdll... pozsonyi sélét, amiért az adot kéred, te
ragadtad el'... A s6t, amiért rank jottetek, soHatam. Ti loptatok el!

Most mar Apodfi is folugrott:
- Tolvaj vagyok? Mondd ki, hogy az vagyok!
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- Az vagy, az vagy, orszag tolvajal... Ki rohantagPodgoriat? Nem a te dcsédyrihc, a te
képedben?... Nerd dulta fel a két templomot, mert pénzt sejtett lBehNemo égetett fel
huszonnégy falut a var koril, dihében, hogy neéltfalAzt hiszed, nem ismertik fel a be-
kormozott képét? Azt hiszed, nem tudjuk, hogy law&e?... Latom, hogy a kezed a gyilkos
kardon van... De miétt kihiznad, még halld meg, Apodfi Dénes: mindeghégi szolga
tudja, hogy ezek az ebhitetlen szerecsenyek aremntdid, a te kopdid, a te pokolbeli fekete
szovetségeseid, kiraly, orszag, egyhaz és Isten!ellMost megdlhettek, zsivany urak!... Es
Oljetek is meg, hogy precskeljen arcotokba s égleisseemeteket az a vér, amibe belefullad a
gazsagotok!

Elhallgatott. Lehunyta szemét. Kiegyenesedett. Ugya a halalos csapast.

Samuel ugrasra készen, félig kirantott szablydwaddlt neki. Csak azt varta, hogy a nador
kezdje.

Apodfi egy pillanatig ugy hajolt éfe, mint az ugro tigris. Irt6zatos csend szakadtékik.
Csak nehéz lihegésuik fujtatott.

A masik percben a nador visszacsapta kardjat hékelyfelorditott, 6klét magasra emelte s
belevagott a pap arcaba.

Janos prépost megingott s térdeire rogyott.

Samuel fekete képe sargara sapadt a rérélilett

MegO6Ini? Azt igen. Megutni? Azt nem. Ez az 6koBsajazdajat zUzta dssze.
Tudta a nador is. Karjai lehanyatlottak. Egésztesh reszketett.

- Vége... - hordgte maga elé meredve.

A pap halalsapadtan tapaszkodott fol a @lld€sak a jobb arca égett tlizes daganatban, mint
egy elolthatatlan, pusztitéz langja.

Néman meérte végig Apodfit. S az nem birta el a s&z&zemhéjai megreszkettek, s lesitétte
a fejét.

Egy hang sem esett.

Janos prépost karja kinyult feléje, s kilonds mdettial keresztet vetett rea, mint a Gonoszra.
Megfordult, s kiment.

Nem tartdztatta fel senki.
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Andras kiraly a varkastélynak egyik ablakanéal demmben a székesegyh&béjarataval. Jol
latni innen az egész teret, oldalt az érseki patdia

A kirdly parndkkal megrakott karosszékében Ul, ja feagasra tamasztva. Sziurkéssapadt az
arca. ljesaien megvénilt néhany nap alatt. Mellette aggdédd skkeh ra-rapillantva, ala-
csony parnas zsamolyon ul a kiralyné. Arca megnyddtgsovanyodott, tekintetében félelem,
szorongas, gyoddés. Csak ha férjére néz, parancsol magara mosgékedvet. Rettefit
eréfeszitésbe kerdl.

A kiraly tobbnyire lehunyt szemmel nyugszik a székkihegve szedi |élegzetét. Olykor
fajdalmas ranc hazodik le a szaja szélén, s oldal&hp. Beteg a kiraly. Nagyon beteg. Talan
nem is a teste. A lelkébe, a szivébe tort belenviai@vis. De nem sz6l. Csak néha emeli fol
szemhéjait, s komolyan, kutatva néz az asszonwjiéércaba. Nézi szemeit, rendeggjat.
Egy-egy nehezet s6hait.

- Sz06lj valamit, édes uram! - konydrog Osszetettek&el az asszony. - Haragszol ram?
Megbantottalak? Hogy lehet, hogy igy egyszerre?...

De a kiraly nem sz6l. Szeme megint lecsukddik. t&razsak a fejét razza.

Beatrix majd megbolondul a gyotrelefhtNem érti, mi tortént. Nem tudja, tényleg csak az
alattomos, gyilkos koér hirtelen tAmadasa vagy igacgbredeés kinja ez?... De rettenetes lecke,
akarhogy... Barcsak szolana... barcsak a szeme ddifana... barcsak markéval tépdesné
annyiszor simogatott, atkozott hajat... barcsakzészoritana ujjai kozt a torkat, medyb

hazug, amitd szavak hangjai hitegették... De exrzalztdé némasag, ez rosszabb a halalnal...

Almatlan éjszakak forgolédasaban, mikor csakneretkimagabol a tiizes &gy, hanyszor volt
mar Beatrix ott, hogy odarohan hozz4a, s kikialt aeint, szerencsétlen fiatalsagat, elnyomott
vagyait, a mesterséges fojtogatas alatt szivébk mérgeket, nagyravagyast, dacot, gazdag-
sag és fény megéhezését... a szamitdéva fagyasziettnyomorult tévedéseit... az alnok
csalast, mellyel szerelmet hazudott, amikor csadkldwra tort... A varazserejSatan meg-
babonazo, hideg s mégis égevntasat, a most mar tisztan latott gonosz bodeéget, mely a
jovotsl vald félelemre épitett... a menthetetlen konnyesiéget, mellyel esni hagyta magat...
az iszonyatos jatékot, amellyel itt szerelmet hattid a masikra gondolva behunyt szemével,
odaadta testét, mint egy fizetett céda... s a hgdgvel, forré fejjel lopott mamort, melyet
orszag érdekével, tronorokos életre hivasanak dsgéfgeé szépitett maguk amitdsaval
takartak fatyolba... mindent, mindent!

De nem, nem tehette ezt... Hatha ezzel 6Iné med#®@sak el tudna vele hitetni az igazat,
azt, ami most mar egyedul igaz: hogy megszeretigy Iszereti, hogy imbanattal, szivére
hulld ég kénnyekben megtisztult szerelemmel szereti... Hodgadna fiatal életébmind-
azt, ami még hatravan, ha a férje szamara méglédtnatolsd napokat a rettenetes emlékek-
t6l szabadon, csak neki élve, csak egymaseért élvgmmethetné ketfiik szamara!

De ezt se tudja mondani... Vasmarok szoritja et a torkat, amikor szd0lnia kellene... S a
szive alatt ott dobog az Uj élet... amitiffynie kellene... amit ki kellene tépnie 6nmagabdl,
mert arulas gyumoélcse, s amit mégis, mégis Ugy dedlmaznia, mint valami szentséget...
Hiszen j6l tudja, hogy csak ezért nem szdl a kiraljogy ez az az iszonyat, amivel nem mer
szembeneézni... amit 6nmagdldterget el végs erejével, s amiben mégis bizni akar... Amit
még Oncsalas atjan is a magéénak vallal... Talanstm@agéat giloli is... de inkabb meghal
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sz6 nélkil, csak hogy szavakkd ne formalddjék, iegra ne j6jjon, szerit szembe ne
alljon az elbirhatatlannal.

- Bice! - szakadt ki egyszerre csak a sz6 a bgk@ma

- Edes uram! - lehelte remegve s foléje hajolvaaagzony. - Mondd, mondd!... Mondj
valamit... Mondd ki, ha valami faj!

- Semmi... - suttogta a kiraly, megint lecsukvanse.
Kibuggyant a kbnny az asszony szefiiéb

- Nem tudom, mit gondolsz - zokogta eléje térdahfejét az 6lébe hajtva. - Csak egyet higgy
el: eskiiszoOm mindenre, ami szent... eskiiszom ammpgem életére... hogy csak a tied
vagyok, mindeneét!

A megvénilt arcon valami névtelen érzés arnyékaamuldt. Mintha sohase lett volna
ragyog0l, minden 8rémot visszasugarzo, minden sz&séé idegen ez az arc. Es soha nem
hallott, megtort hangon megszolalt:

- Csak én vagyok a hibas, Bice... Koszénom...

- Ne! Ne! - sikoltott fel az asszony. - Ne mondd @zz6t!... Mindent én kdszdnhetek csak...
ha megdlnél, azt is. Mit kdszonhetnél nekem te?

S ekkor a kiraly hervadt keze rahullott Beatrixefey:

- A szenvedeést, Bice - lehelte. Majd nehezen tagtéite hozza: - Te mutattad meg, hogy mi
voltam... most mar tudom... most mar mindent lataiévedtem, Bice... me§bhodtem...
meghalhatok...

- Jaj nekem, hogy csak erre voltam j6 - sirt fehtBi&z, fejét mélyebben temetve férje 6lébe. -
Ha még egyszer lehetne!... vagy ha csak madm... De hidd el, hidd el, hogy csak a tied
vagyok! Most mar... drokre... csak a tied! O, hagghashatnék érted!

- Csitt! - suttogta a Kkiraly. - Szot se szdlj..tteet €jszaka ez... ezek a napok mind! Ujra
lattam mindent, mindent... Es én mar nem az vagwk,voltam... Mar meghalt Andras
kiraly... a lovag, a vitéz, a szép, a dica szivtelen Andras kiraly... Bice!

- Uram!
- Ha tudnam, hogy te is meghaltal... hogy csakkddtt vagyunk... O, be j6 volnal...

- Hiszen gy van, ugy van, l]g'y van! - lihegte azzagay. - En is meghaltam. Halott vagyok.
Nem az vagyok, aki voltam... O, bocsass meg, beaség)!

Talan mondani akart valamit a kiraly. De egyszémwenor, szinte kisérteties, hosszan el-
nyujtott panaszos zsolozsma tort fel adBrA kiraly szivéhez kapott, kimeredt szemekkel
hajolt ebre, az ablakon at riadtan bamulva le.

Beatrix is folugrott s az ablakhoz rohant.

- Mi ez? - kérdezte a kirdly ijedten. - Mi ez a tmgzt6 panasz?... Megkéddtt volna a
nagybdoijt, Bice?

- Nem, uram - hebegte az asszony -, hArom nap .nném. értem...
Az érseki palota kitart kapujan kulénds procesgkaifydzott ki a székesegyhaz felé.

El6l Robert érsek kanonokjaival, utanuk a papolerzsztesek, leghatul a névendékek... De
hogy, szent Isten!... Valamennyien mezitlab, feaetbvel, szétzilalt furtokkel, megszagga-
tott rongyos csuhakban, behamvazott szennyes akszadrsek nagy fekete keresztet emelt
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két kezével magasra, a kanonokok dsszekulcsolibezéd gyertyak, s valamennyien sziv-
facsar0, hatborzongatd gyaszzsoltart énekeltek...

A tér egy pillanat alatt megtelt minden utcasfebhand néppel. Ahogy a menetet meglattak,
egyszerre térdre hullott mindenki, mellét vertgah&epte, jajgatott s zokogott. Pedig nem is
tudtak, hogy mifl van sz6. Talan azt hitték, hogy valami irtézatsapas zudult a varra,
doghalal vagy efféle. Csak a papok seregének §dértanya kényszeritette térdé&et s
toltétte be sziviket névtelen borzalommal.

Az érsek mogott, a kanonokok csoportjanak kézepég meztelendl Janos prépost haladt.
Magasra emelt jobbjaban 6tagu, olomgolyokban &é@zostort suhogtatott, s a zsoltar
minden sordnal csattogva vert végig a sajat h&anitések nyoman vérkigyok szaladtak
végig a testén, s alacsorogva ruhajan, utana pitakla f6ldonQ is énekelt, s mig a tobbiek
fejuket a foldre szegezték, magasra tartotta az arcat, s mindenki latta ametes égpiros
daganatot rajta. S éppen, mert nem tudtak, mizeneereket valosadgdsjongés fogta el.
Karjaikat tartdk az ég felé, hajukat tépték éslizbak.

- Jaj neklink! Jaj nekunk! Vilag vége! Vilag vége!

A menet bekanyarodott a székesegyhaz kapujaimtedt boltivek alatt, s a tdmeg mintegy
vezényszora utanuk zadult, egymast nyomva, tasdieva szentegyhaz kapujan, hullamkeént
torlodva meg, mig végre mar csak azok tolongtakilkiakik nem férhettek be. Azok aztan a
kapu ebtt vetették térdre magukat, tovabb jajongva.

- Kildj oda! Kuldj oda! Mi van ott? Tudni akarom!tagolta a kirdly izgatottan, szivére
szoritott kezekkel.

A kirdlyné kiszaladt és kiéltozott. De a palotadtsaknem mindenki kirohant volt, s most
ott tolongtak a templomban s annak kapugdt el

Maga a kiralyné szaladgalt folyosérél folyoséraetasl teremre, amig végre egy tésto
katonat talalhatott. Azt szalasztotta aztan, pawire, hogy azonnal tudakolja meg s hozzon
hirt: mi tortént?

Odabenn a székesegyhazban rettenetes latvany edteegbeg a térdre borult, jajgatd
tomeget.

Az érsek papjaival egyenesen az oltarhoz vonuthiggé maga térdre esett annak leglels
lépcjén, a tobbiek kords-kortl roskadtak térdeikrepedkon s a szentélyben.

Mig az érsek hangtalanul imadkozott, a papok toyélyattak a gyaszének verseit.

Csak akkor némultak el, mikor az érsek felemelkedveeil, szembefordult velilkk s a soka-
saggal.

Lesovanyodott aszkétaalakja, halalsapadt arca,réhdé@ngold szemei mindenkit megremeg-
tettek. Kinyudjtott karral tartva magadé#tl a keresztet, felemelte jobb kezét, s az egésap-te
lomot betolt hangon dorogte:

- A Mindenhatdé Szentharomsag nevében, amen. Hadljateg valamennyien, akik itt vagy-
tok. Halljla meg az ég és a fold. Halljak meg a téeHalla meg a pokol. En, Robert,
Magyarorszag érseke, annél a hatalomnal fogva, enélgisztus helytartéjatol vettem, @z
szdjaval, az Isten igéjének parancsa szerint: eteiledom ala vetem atimeiben megkemé-
nyedett Magyarorszagot!

A tdmegen kétségbeesett sikongas harsogott védigértette, az halélra valt rémuletében,
aki nem értette meg, annak éppen azért allt eive sRettenetes volt a hang, az alak, a moz-
dulat.
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Az érsek folytatta:

- Kicsordult az Isten haragjanak pohara ez orsedgitf Telve volt undoksaggal: rablok,
gyilkosok, elnyomdk, aruldk, istentagaddk, szengs@tazok gazsagatoliblott. Kicsordult.

A Séatan Okle belevagott az Isten anyaszentegyhkzincaba! Urunk szenvedésének kiiszo-
bén azs vérével megvaltott nemzet megkdpddste, megostaraiiunyoltadt, mint egykor a
poganyok!

Halljatok meg tehat! Megtiltom, hogy ezen az Istémiszakadt Magyarorszagon, mind az
esztergomi, mind a kalocsai egyhdzmegyében egy#dpa a kiraly vagy embereinek

Ve

Ha meghal valaki, legyen mint az oktalan barom ddéegyhdzi szertartassal senkit sem
szabad eltemetni. Ezennel kitépem a harangok nydhgyetlen harangsz6 nem kondulhat
tobbé ez orszag felett.

Most mar mindenki megértette. De méar csend voleraplomban, halotti csend. Az atok
rémit marka az emberek torkaba szoritotta a jajkialtast.

Az érsek pedig tovabb kialtott, még mennydiing hangon:

- Legyen tudtotokra, hogy e tilalom alatt, ha csakutolsé atkot, 8k és idveziltek kdzul
valé kikdzositéseteket s a pokol karhozottjai kdaszittatasotokat nem akarjatok, senki
koziiletek kenyérnél és viznél egyebet magahoz veaninerészeljen. Es parancsolom én,
Rébert, Magyarorszag érseke a Szentatya szajétah Igéjének rettefitkétéli kardjaval
kezemben, hogy atkozott hitetlen szerecsennyeli szdiba ne alljon, parancsanak ne enge-
delmeskedjék, szolgalatat azonnal elhagyja, szati@lah 1épni ne merészeljen.

Es végil mindenest kikozositem a Krisztus testébaz orszag kirdlyanak elvetemedett,
istentelen tandcsosait: Apodfia Dénes nadorispBatcfia Miklos tarnokot és Séamuel
kamaraispant. Torvén§ket ne védelmezze, ember nekik oltalmat ne adjgyphd&zi szolga
biineiket fel ne oldja, minden lélekliik arcat elforditsa, minden parancsolataikat sesnek
tekintse, 6lik, mint a doéghalaltél iszonyodjek, tartézkodjék,ha valakire ez é&tkozottak
ratdmadnanak, Isten nevében 6lje rélkegt, mint veszett farkasokat.

A tbmeg térdeire tivdlve hallgatott, mint a sir.
Most az érsek papjaihoz fordult és igy szolt:

- Eskldjetek a Szentharomsag egy Istenre és misdentjeire, hogy parancsolatomat
megtartjatok, végrehaijtjatok, megtartatjatok égeBagjtatjatok! Ugy tdvoziljon a ti lelketek.

El6ttik mondta, s az eskil szavai végigzugtak a tenguiomm mint hegyes landzsak, jartak at
az emberek szivét.

Es ekkor az érsek megfordulvan, kitarta karjaitodtar felett fiigg fesziiletnek, hirtelen
megroskadt a fajdalomtol, térdeire esett s zokdgpezalett énekelni:

Jsten, elvetettél minket, elszélesztettél minkeggharagudtal!”

A papok mind térdre roskadva folytattak:

~-Megrenditetted az orszagot, kettészakasztottadjndelt.”

Most felallott az érsek, s az oltaronsdggszél§ gyertya edtt megallott:
»A te népeddel nehéz dolgokat lattattal, boditrdatattal minket.”

A papok:

,O, Isten, megvetettél minket, 0, Isten, nem vaaliki seregeiddel.”
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Az érsek:

.Kialudt a Vilag Vilagossaga!”

Es ellépve az oltar gyertyaiost, kifajta 6ket. Végig, sorra.

Sotétség borult a templomra. Csak az 6rokmécsekaidangja pislog még.

Es ekkor megmozdult a témeg. Rémiilten kikerekestetimekkel ugraltak talpra. A sziveken
atnyilallt a kimondhatatlan irt6zat: a kegyelemdgai kialudtak. Az Isten eltavozott a foddr

Iszonyu siras viharzott fol.

Az érsek pedig magasra emelve a keresztet, kifedélt, szembe a témeggel. A papok
parosaval utana. De mar a keziikben tartott gyedgak égtek.

Es a rettenetes ember felemelt keresztjeistonyodva hizodott vissza a nép, szemeit elta-
karva, sikoltozva. Egymas hegyén-hatan tédultak templombdél, mig végre egy sem maradt
az ersek étt.

Ott kiinn a téren, mint a tenger, hullamzottak kargkékesegyhazat, iszonya izgalomban.
Pedig a leghorzasztébb még hatravolt.

Mikor az érsek papjaival kivil volt a templomonlké&be allottak, s ekkor &pap intésére
két kanonok becsukta a templom kapujanak ércsziirnya

Erre a dondllésre ismét halotti csend borult aetéz emberek nem akartak hinni, amit
lattak. Soha, se éjjel, se nappal nem voltak zanak az ajtok. Minden nyomorult, minden
uldozott, minden keseredett szisdamenekiilhetett bajaval.

Es most az érsek kezében csikorogva fordult magas la zarban.
A menet Uj fajdalmas zsolozsmaba kezdett, s ahittyindult vissza az érseki palotaba.
A tdmeg kettévalt ékte, mint a tenger a hajo ércsziugyéttel

Es mire a nagybojt hajnala folvirradt, egy templgimaem volt nyitva Magyarorszagon, egy
harang sem kondult meg, megtérésre hivogatiamadiket.

Magyarorszag Isten nélkil maradt.
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Ahogy Janos prépost alakja iglit a becsukodott ajté mogott, Apodfi és Samuel ngha
pillanatig megnémulva meredtek egymasra. Csak larggemeik beszéltek.

Aztadn a nador jobbja, mintha 6lombdl lenne, végtdéessan folemelkedett. Kétszer, harom-
szor jartatta el a szemett| mintha valami érthetetlen, félelmes veszedelessegetne.

Osszerazkodott. Tompan, szinteleniil mondta:
- Menekilj. Mindennek vége.
Samuel gondolkozott egy pillanatig. A szemei foadgiSz6Ini akart. Aztdn mégis lenyelte.

Kbdszonés neélkll, egyetlen hang nélkil tavozott. Khda nyeregbe vetette magat, intett a
katondknak, hogy kovessék. A riadtan elhtzédd bakeék kozal kiugratvan, vagtatva
szaguldott le a varbdl, at a varoson, neki a pusikta

Apodfi lassan magahoz tért. Arcan ismét a nyugalasalcaja. Kardot kotott, fejébe nyomta
stivegét. Minden sietség nelkil lement a 16g08, s lovat parancsolva, egyedul kiléptetett a
kapun.

Vigyazott, hogy semmi sietséget, nyugtalansagoeedruljon. Minden idegszalat megfeszit-
ve, szandékos hanyagsaggal Ult a nyereghb&gtisgktzonnyel pillantva jobbra-balra, ahogy
szokott.

Ugy latszik, Janos prépost tavozasa nem keltetiniést. Az emberek alazatosan suvegelték,
félénken pislogtak, s fejiket nyakuk k6zé huzvettek odébballni az atjabdl.

- Hogy az 6rdog! - szisszent fel a nador, 6nkéntélgisszarantva a zablat.
Aragoniai Simon ispan lovagolt szembe vele az utcan

A nador élesen vizsgalta a parancsnok arcat, ssarkabdl sanditva feléje.
Folszusszant. Simon k6zo6mbds-vidam abrézattal kideteje:

- Hataroztam - kialtotta. - Megyek veled a szeregse Mikor lesz?

Apodfi egy pillanatig Ggy tett, mintha nem emlékékn Aztan kdonnyedén a fejére (tve
valaszolt:

- Igen, igen! mar szinte elfeledtem. Még nem tudbehet, hogy elmarad egydice.

- Kar - vigyorodott el az ispan. - Mégiscsak belatt hogy jok azok a csapdak. Eltanultam
volna. L&tom mar, hogy Esztergomban is elkelne.

Mi volt ez?... Csak nem?... Dobbant meg a gyanudfiban. De nem... A képe ostoba.
Butabb ez a Simon annal. Nem szabad megengedmig, dw idegei minden neszre meg-
rezzenjenek... Nyugalom, nyugalom!...

Gyorsan elkészont, s mindaddig céltalannak latagélisdggal kocogott tovabb, amig hihette,
hogy szemmel kbveti az ispan.

Csak egy fordul6 utan eresztette meg a kantarkasar |16 véknyaba nyomva. A varbdl
leérkezve a varos szegényebb fertalyan robogadtapilisi erdk felé vette Gtjat.

Ott volt nem messze a varostdl az 6reg Kan Gydlal fbritett majorsaga.

Szerencséjére otthon talalta a bant. A tornacoerexett, ingujjban, s veszekedett az udvar-
biréjaval.
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Mikor az érke#t meglatta, keze egy intésével elkergette embead@nerdult Apodfira:

- Valami baj van?

- Csak bent - intett Apodfi az ajtora. - Legbelihol nincs, aki hallja. - S maga sietetbrel.
Mindent elmondott. igy végezte:

- Talan jobb igy. Nem is banom. Legalabb cselekelrkell. Ugyis ellanyhult a koran fel-
hazott har az emberekben.

Az 6reg Gyula arca hol langba borult, hol elsapadgyy atgondolta a dolgot, s hanykddott
indulatai kozo6tt. Végre félmordult:

- J6 vagy rossz, egyfene most mar. Mit tegyink?

- Ma este, itt! - suttogta Apodfi. - Hivd iddet. Mindenik Utra késziljon. Amit lehet, hozzon,
amit nem, assa el j6 helyre. Nyargalunk a hercegkiég ma éjjel. Virradatra a hatarnak a
hatunk mogott kell maradnia. Most mar csak haditatiink vissza.

A ban Ures szemekkel nézte, mintha valami messiohigra figyelne:

- Haddal, haddal... - mormogta. - Ha ugyan a hedegd s jon... Kildnben mindegy...
Megette a fene az egészet.

Apodfi mind a két kezével vallon ragadta s megrazta

- Most nincs helye a cstiggedésnek, 6reg! Mindedl fitgg, j6l ugrasz-e. A herceg biztosan
jon... Hiszen mar rég lesben all s a jelt varjas. ha nem is Ugy lesz, ahogy terveltiik, teliesen
elokészitve mindent, attol ne félj, hogy idebent m@léem &ll az orsz4g... Mindenkinek
érdeke, hogy megtegye!

- De héat tulajdonképpen kell-e igy? - kérdezte Kdmila. - Hiszen jo, j6, nagy csattanasa lesz
ennek a pofonnak... Rébert, amilyen veszett, minédfordit, amit csak lehet... De hat mit
tud a pap, Dénes?

- Nincs id ezen bblcselkedni - legyintett Apodfi. - Nem afahogy mit tud. Nem tud sem-
mit. De most belénk akaszthatja a fogat, s végitetsigy, hogy minden magatél kifordul.
A kiraly, akarhogy utalja, most méar kénytelen lesgedni neki. A kormanyt igy is, ugy is
kiveszi a kezlinkdél. S akkor csak megindul a féldomlas. Ezt nem akabevarni. Ostobasag
volna minden késedelem, probalkozas, Uj emberek&ldl jaték. Csak st vesztegetnénk
vele. Es a kiraly tobbé nem tamasz... Tébbet nemdimatok, ha tudok, vagy csak sejtek is...
De nyakunkban a veszedelem... Futni és visszagxiz egy maradt!

A nagyes#t 6regember gyorsan atlatta, hogy Apodfinak igaza Wem vitatkozott tobbet.
Nehany perc mulva mar indult lovas embere izen¢é@Exairakhoz: sététedés utan tistént itt
legyenek, Ugy, ahogy a nador mondta.

Az id6 kedvezett Apodfi tervének. Délfelé heves zivatat ki, s az €g utana is borult maradt.
Vastag fekete fetik takartak be az eget, s kordbban sotétedett gh@ VAlkonyat tajan mar

alig lehetett latni. Az este pedig, mint a holl@&isga borult a foldre. Aki ismeri az utat, az
valahogy elvergdik rajta, de mast teljesen tehetetlenné fog temréthatolhatatlan sététség...

Mégis két alruhas lovas indult a varbdl messzi.(dmegyik Moric volt, az érsek jol eldugott
levelével. A masik Janos prépost, cselédi ruhab&ric a Tiszanak vette Utjat, a sikon at
Tomaj felé. Az 6reg Mikusnak kell I6halalbdl megvie a leveletO fogja tovabbjuttatni Béla
kiralynak, Erdélybe.

Janosra nagy feladat sulyosodi®. a Tisza-Duna kozti veszedelmes, 6rokké zlgolodd s
forrongo vitézekhez indul, akik a varmegyékhkiszakadt kiralyi szolgak s a foldjeikbki-
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flrdsztott apré szabadok kozil immar egy hadbaadlissze, mindjobban nyugtalanitjak a
nagyurak joszagait s éhes farkasokként orditarzlizsgor biztositott és soha kutyaba se vett
jussukeért. De most az érsek izent nekik a kirajszl, s nem Apodfi, hogy kardjukat végre
igazan 6nmagukért, az orszag javaért, &lperontyaikért vonjak ki s gyulekezzenek Pest ala,
a Dunahoz.

Eszrevétlenill, egyenként szalling6ztak ki a varbabd@sszeeskidk is, Gyula ban majorsaga
felé.

Es utanuk egy 8l malva elindult aragéniai Simon ispan is, pancélaskatonaival, hivatlan
vendégnek.

Mikor a kirdly megtudta, hogy mi tortént a székegegban, sirva fakadt.

- Nem vagyok tobbé kiraly, Bice - nydszorogte. -gyarorszagon Robert érsek uralkodik az
atok hatalmaval.

- Mi torténhetett, mi torténhetett? - rebegte alginé, sapadtan, mint a halal.
- Es meg se kérdezett, Bice... mintha mar nenmiskél

- Valami tortént - suttogta a kiralyné. - Mégsetdetolna kérés, figyelmeztetés nélkiil...
Hivassuk ide, uram!

Andras kiraly arca eltorzult. Mint 6nmaga egykangarzé lényének szomoru romja, 6ssze-
torve suttogta: - Félek...

- Mitél félsz, uram kiraly? - kérdezte Beatrix¢sen megnyomva a kiraly szot.
A beteg rdemelte szomoru tekintetét:
- Hogy nem jon el, Bice... Ez rosszabb lenne, mihalal.

A kiralyné szemei haragosan folvillamlottak. Delcsayy pillanatra. Minden eszébe jutott.
Hiszen talan az érsek is tudja! Lehet, hogy épp@itan.. Megborzongott. Feje csliggedten
hanyatlott keblére. Aztan alig hallhatéan lehelte:

- Talan, ha kérjik... - mégis elvorosodott a szages elhallgatott.

De ime, Magyarorszag kiralya, aki soha seéikiem kért semmit, akinek életében még mas
sz6, mint parancs, el nem hagyta ajkat, lehajejjeelfnyogte:

- I1zenj neki, hogy kérem... hogy nagyon kérem.gyhoeteg vagyok... hogy jojjon!

De ezen a borzaszt6 napon mintha az emberek is effiragyytak volna a kiralyt. Egyetlen
urat nem lehetett latni a palotaban.

A testrok hadnagya a méltatlankodastdl langba borultaraeszketve jelentette, hogy a
szolgalatté urak kdzil egyetlenegy sincs a helyén.

A kiralyi par tanacstalanul, megalazottan, g§due nézett egymasra.

S aztan hallgattak sokaig, s az arcukon néha egyelgz konnycsepp gordiilt ala.
Végre lépések. Suttogd hangok a bejaédt el fliggdnyt elhlizza a hadnagy s jelenti:
- Méric étekhorddémester ur kihallgataseért esedezik!

Ott all az ajtébban mélyen meghajolva, szétalanidy wégre faradtan int a kiraly.
Méric odajarul, térdet hajt, s megcsokolja ura kezé
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Most a kiralyasszonynak kijaré jobbagyi kézcsok éttreznék, de Moric csak all lehajtott
fejjel, néman s Beatrix a szégyennek e napjan, knéudja, hanyadszor, keblére rejtiéég
fejét.

- Hol voltal? Mi tortént? - kérdezte a kiraly.

- Az érsek ur hivatott, uram. Rettémtolog tortént. A nador arcul vagta a pozsonyi pséqt.

Rovid, szaggatott mondatokban beszélte el az esg@m&n érsek villamlé eszével gyorsan
kitudvan a dolgot, ékz6r a prépostot bintette meg, 6nkezével magéarantiészaz korbacs-
Utésre, az utca szeme lattara. Aztan térdre rosked@dkozott kanonokjai és papjai tarsasa-
gaban. Es végre kiadta a parancsot, hogy Istenbeavéinagukat megéktelenitvén, alljanak
precesszidba s kisérjéka szentegyhazba a tilalom kihirdetése végett.

Ot, Méricot méar reggel magahoz hivatta Robert Gmtmeeg akart beszélni vele valami nagy
titkot, amit csakbk ketten meg az aragdniai Simon ispan tudnak. Beréfgy volt, hogy ma
jon az érsek vele és az ispannal a kirdly trhogeBet nem mondhat.

Andras kirdly lehunyt szemekkel, 6lomszirkére sépadtcal, nehéz lélegzettel, mintha
hegyek fekiidnének a mellén, hallgatta végig Moravait. A kirdlyné zokogva borult a
véllara.

Apodfi! Hat igaz, amit korulotte suttogtak? Valoban a hideg gyilkos farkas, ez az orszag
rabléja lenne, akbt... akivel 6?... Hiszen sok mindent tudott réla. Sok mindénmaga
mondott el. De ez mind orszag érdekének vagy smeraldozatanak latszott!...

- Menj Robert Urhoz - parancsolta a kiraly az étedltinak. - Mondd meg neki, hogy Andras
kirdly nagyon beteg. Es hogy kéri, nagyon Kgéyijojjon el hozza... Ha nem akarna, ne is j0jj
vissza, Moric.

De eljott az érsek. Nem udvari diszben, ahogy a@kielé kell jarulni. Nem, csak ugy mezit-
lab, beszennyezett arccal, meghasitott csuhabdetlda tvel, mint egy utolsé koldulébarat.
S ott allott edttiik roskadtan konnyezve.

- Mit tettél veliink, érsek ur? - kérdezte a kiralfalé hangon.

Az érsek felemelte fejét. Szembenézett uraval. &tglke rendiletlenil mondta:

- Isten parancsét, kiraly ur.

- Minden kérdezés, minden figyelmeztetés nélkurchlimar kiralya Magyarorszagnak?
- Mikor Isten parancsol, nincs helye emberrel takézni - valaszolt szilardan Robert ar.
- Nyilt ellenségemmé lettél, Robert érsek?

- Baratod és szolgad vagyok, uram - volt a valasz.

- Ezért zarattad bedtem azéseim altal emelt szentegyhazat? Ezért vontad &zhlelkem-
t6l az Ur testét? Ezért fosztottal meg az aldzatod@énattol, melyre sziverdbkésziltem?

A kirdly minden kérdésére, ahogy lihegve szakadtakmellélsl, az érsek kulon-kulon
bélintott.

- Ezért, uram kiraly. Szamodra csak ediynlanat maradt, s az nem az ajtatoskodas, nem szé
tobbé, hanem cselekedet. Te egyedil elvehetedgmdz@bl az atok terhét, s visszaparan-
csolhatod az én kebelembe, ahonnan az Ur kiparkacEmnek igy kellett lennie. Eretted és
az orszagért, kiraly ur!

- Mit jelent ez, Robert érsek?
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- Azt, uram, hogy a te vilagon csithtelked meglathatja, mit mulasztott, kikre biztaziga
gondviselését, kiket taszitott el magatol, iszomguedésben, kiket szoritott keblére, nem
tudva, hogy fullankos kigyok azok!

Es e szavaknal Robert érsek szeme ravillamlottédykiéra.

Beatrix, mintha villam sujtotta volna, térdre esekiraly széke mellett, s folsikoltott:
- Nem igaz, nem igaz!

Andras kirdly keze ismét ott nyugodott Beatrix fejé

- Kelj fel - hangzott tompan. - Az érsek Ur nemjaithogy mi tértént kozottiink.

Robert érsek egy pillanatig megzavarodva nézteagetenetet, aztan folytatta, Gjra szilard
hangon:

- A nador és tarsai gyaldzatos 6sszeeskluvéstekzellened és az orszag ellen, uram. Ami a
kiralyasszonyt illeti, én nem szoltam rea semmianilia megs maga, hogy mit tud el a
dologrol.

Beatrix szivére tett kezekkel suttogta:

- Iszonyl tévedésben voltam. Nem tagadom. Amiklianterhel, azt vallalom. De eskiiszom
eldttetek, hogy semmit sem tudtam ilyen gazsagroéla $udtam volna, mar régen nem élné-
nek azok a gazemberek! Ha igaz, amit mondasz, érsdélgy tudd meg, hogy szive#ilyyii-
I616m Apodfi Dénest és gaz cimborait, és én koeeteébszor, hogy binhédjenek meg, akik

a kiraly s az orszag ellen merészkedtek felemehmskat.

Andras kirdly magahoz olelte feleségét. Az érsekbetulva suttogta:

- A kiralyné artatlan ebben. Szegény fiatal lelkegiévedhetett ezeknek az 6rddgoknek
haléjaban. Nagyon is megbhodott, hogy sorsat hozzam, dreg s beteg emberéhétekdHa
hibas valaki, én vagyok.

- Tudja s bocsassa meg a mindenhaté Isten, hogyiben vétkezett! - bdlintott az érsek,
megenyhtlt szemmel pillantva a kirdlynéra. - Hautam, egymas kozt elvégeztétek, ember
mit sz6ljon abba? Tisztelem s kimélni 6hajtom alkirfelséget... De az orszagot, a hazamat -
folytatta emelt hangon -, azt meg akarom mentehilditol, s vissza akarom &llitani meg-
tisztitott orcaval Krisztus anyaszentegyhazanakokéezgébe. Es ezért most cselekedni kell,
uram kiraly! ime, az Ur Isten tégedet betegségegatott, mely, mint latom, azirgalma-

bél lelked javéra fordult. De halld meg, Andrasikyr, azé itéletét: ime én kiveszem kezétlb

a palcad, amelyet nem birsz, és adom helyettedéanak és igaznak, aki lesujt vele a go-
noszra, s felemeli és megvigasztalja a megszomtrszisieket. Megértetted-e az Ur szavat,
kiraly ar?

Andras kiraly szembenézett az érsekkel. Hosszawaman keresztezte egymast a pillantasuk
s végre megszolalt:

- Béla j6jjon haza.
Moric, miutan az érsek behivatta a kirdlyhoz, mmdemondott.

Ok harman, kiraly, kirdlyné és udvari ember gyakpétantottak egymasra égszemekkel.
Volt mit megvallaniok s megbocsataniok egymasnak.

Rébert érsek az események sotét fordulatdbanasmwades dromot érzett atémleni a lelkén,
hogy ime, az Ur a legnagyobb nyomortsag mélyén tjputaeg a szabaditas Gtjat. Most
boldog volt, hogy Bélanak nyugalmat és kitartdo kdé&#ést tanacsolt. A tlrelemvetés ki-
hajtott, felrbtt, megérett. Az aratas ideje eljott.
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Azzal tdvozott a kirdlytol, hogy sietve megirja Elgbe a hazahivo levelet, az apa izenetét,
mely tobbé nem is bocsanatrol, hanem segitséggidivgzol.

Méric is hazament, hogy készlljon az Gtra, mertraekst rendelte a levél visjéul.
Otthon méar varta a ban szolgaja, ura izenetévdl; améjszakai gilésbe hivta.
Késsbb harman jelentek meg ismét a kiral§telAz érseko és Simon ispan.

Az id6 Olomlabakon maszik Gyula ban kuariaja felett. Egyannak. Megértették. Bele-
egyeztek. Indulnidnak is méar. De Mdric még hianyzik.

Mar oten is kérdezték a bant, hogy kildott-e nekzénetet? Nem felejtette-é el?
Az 6reg dihésen morog:

- Hallgassatok méar! Nem vagyok agyalagyult.

Apodfi sz6l kdzbe:

- Talan a kildénc?

A ban felhorkan:

- Marhasag! Egyenként beszamolt mindeniketeloricrol is. St azt mondta, hog§ volt a
legkészebb. Még kilon is izente, hogy sietni fog.

Nyugtalan jarkalas ke#dik a szobaban.
- Hagyjuk itt! - idegeskedik valaki.
De a nador leinti:

- Hogy gondolod? Csak az biztos, aki velink joni #tkmarad, aruld is lehet. Kiadhatja a
terveinket. Felkészulhetnek ellentink. Varjunk még!

De Modric csak nem jon. S azdidelik. Ha még soka haboznak, virradatig nem ékhelttia
hatart.

Az 6reg Gyula most megall a nddoétel A filéhez hajlik s belemorogja:

- Mit gondolsz, naddor? Ez a Mdric... ez nem?

Apodfi vallat von.

- Mar magam is kezdem hinni...

- Bolondsag mégis - morfondirozott a ban. - Hisadeglelkesebb volt, kilondésen mostansag.

- Eppen ez az - bokte ki Apodfi. - Kezd gyanus lesdbttem az a buzgosag s ez a késes... Egy
féloranal tovdbb nem varhatunk. Akkor mindegy. Kjé indulni kell.

A nyugtalan keringélés tovabb foly. Mind izgatottak lettek. Némelyek a kardjukkal
kopogtattak a padlét.

De a nador még mindig vart. Magéba suppedve Ultszgygletben. Nem volt itt az egész
lelke. Beatrix, Beatrix! Ott maradt a varban. Mitlmég egyszer lathatta volna az utan a
kinos elszakadas utan, most itt kell hagynia. Detktlen, hogy az asszony elfordult volna
téle. Még most is azt hiszi, hogy csak hirtelen ijede szolt belle. Nem tudja elgondolni,
hogy komoly a megfordulasa, s mint mindig, valalsoy ez a gyotrelem tépdesi, arra léleg-
zik fel, hogy csak addig tart, amig a kiraly éHat legyen most mar. Nem sokdig! Aztan...
aztan... ha visszatért, egydgem kinyuijtja feléje a kezét s odatépi a mellétea visszatérek,
Bice!... S csak most veszi észre, hogy félig haagasondta ki. Megrezzenve néz korl, és
csakugyan, mindenki szeme rajta.
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- Alszol? Almodban beszélsz? - szél ré4 Gyula bgatiattan. - Egy perc sincs tébbet. Indulni,
indulni.

A nador megrazkddva szedi 6ssze magét. Koriltekint:

- Megjott Méric?

- Fenét jott meg! - csattan fol az 6reg Gyula. -niedegy mar. Indulni!
A nador arca elszirkil. Tompan mondja:

- Azt hiszem, elarultak. Lora, I6ra, most mar!

Ejfél.

Gyula ban majorsaganak kapujan lovasok szallingéknanint az arnyék.
Vaksotétség.

Mar mind egyutt vannak a kapubtl

- Elére - suttogja a naddor hangja, s szokkennek a lovak.

Ott suhannak hang nélkil a sigkert sovénye mentén, a pozsonyi Ut felé. Még néb§ras
s kiinn vannak az udvarbal.

- Mi ez? - horkan fol valaki, s valamennyien megzadva rantjak vissza a zablat.

A széfiskert sarkaban hatalmas szénakazal borul langkend@okig kiizdenek a diihés piros
tiiznyelvek a gomolygé flusttel, aztdn egyenesen, tonagasan lovell a sotét égre a lang-
oszlop s nappali vilagossag arad kords-kordl.

S egyszerre az ut td] szembe velik s a bokrok kozil kétoldalt, tafényben csillogé
pancélos lovasok tornek feléjukpedfeszitett kopjakkal.

- Simon! - orditja el magat valaki, a katonak &ébogd, kivont kardu vezér lattan.
- Le a lérol! - dorgi feléjuk Simon ispan.

A nador hangja élesen, parancsoldéan csattan:

- Balra, balra! Rohanjatok nekik!

O maga sarkanty(t vagva a folnyérinén véknyéba, nekivagtat az 6sszezar6dé kor bal sa
kanak, ahol még rés maradt, mert a fellobbdaél hirtelen elvakult vértesek egy pillanatra
megkéstek.

- Vagjatok! - ordit Simon ispan, utana vagtatvaadarnak. De az mar kardjaval jobbra-balra
suhintva, az utolso pillanatban, mint akilnyil suhan at az 6sszerobband kopjak k6zott. Még
egy pillanatig folvillan aiz fénykdrében, aztan elnyeli a sotétség.

- Utana, utana! - hangzik az ispan bombdlése, gmeldncélosok csattognak a sotétben,
hidba.

A nador vakme¥ haladlugrasa megzavarta az ispan tervét. A paraméldsszegomolyodtak s
ez masoknak is rést nyitott. Ki merre tudott, szsréjjel igyekezett kiramodni &z fény-
koréeksl.

Egyikuket suhogd kopja uti vallon. Meginog, lovaranyatlik. De a paripa vad iramban
elszaguld vele.

Fila nem tud szabadulni, 6t pancélogsimgyébe keril. A kopjak mellének feszilve kdzeled-
nek.
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- Add meg magad! - rikkant rea egyikuk.

De 6, mint azoértlt, fejétvesztve csapdos szablyajaval, ordit lefoe a kopjakba. Harom
dardahegy is talalkozik a mellében. A lovasok ldetkifolszarva emeli ki a nyeregibs
holtan ejti a foéldre nagy huppanéassal.

Az 6reg Kan Gyula slivege leesett a féj@rehér firtjei szikrazva ropkddnekiztényben.
Maga Simon ispan rohan neki kivont karddal.
- Le a lérdl, ban uram!

- Cseléd! - ordit red a ban vérbe borult szemmkétkézre kapva a pallost, csapasra emel-
kedik nyergében.

Az ispan elhajlik elle, s kardja a kinalkozd nyak felé sujt. Az utojsilanatban megis
visszarantja magat Simon. - Oreg ember, nagyuélykivér - gondolja, s egy villamgyors
mozdulattal a kardot a ban lovanak sziigyébe dofi.

Az allat villamsujtottan roskad térdre, s az dreguld sajat csapasanak lendulétét az

elbrebukd 16 hirtelen rogyasatol ropitve, keresztllesimén feje folott, s ajultan terll el a
foldon.

Ha sebekkel is némelyek, de a tébbiek mind elikalta

Egy halottal s egy fogollyal tért vissza Simon isfigsztergom varaba, diihdésen karomkodva,
hogy Apodfi mégis kicsuszott a markabol.
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Szeptemberi szelid W&enyben furdik a vilag. A Tisza mocsaraiban mégrngéld szinben
pompazik a suhogd saséraé a kozel§ enyészetil suttogd szellben eziistdsen rezegnek az
agbhogasifzfak levelei. Az élet betakarodott a Mikesl. Csak a juhnyajak jarjak a szarkaladbas
tarlokat.

Tegnap reggel ma reggelig szakadatlanul jar a hidas a Tiszagyhatszallitsa Béla kiraly
hadait s szekereit.

Most nem magas a Tisza, de a pancélos had mégsarnatga meg. Pedig derék egy négy-
szdg telik ki badlok, annyian sereglettek az erdélyi kirdly zaszii@a Jol ment a gazdasag

odaat, nemcsak a kiraly varanak s megyéjének vitéggiognak pompasan folszerelve, de
valamennyi ispan kitett magaért: még a térvényesélagyobb szdmban vezette taborba
vassal boritott kopjas legényeit.

Csupan a szaszokkal volt egy kis huzakodas. Ezeltyafiak azon éskddtek, hogyha Béla
kirdly Magyarorszagra viszi a hadat, az Kutrszagnak szamit. Ig§k csak szaz talpast
kotelesek adni. Tomaj Dénes targyalt a komeszikket) akarta nekik magyarazni, mekkora
dicsiség Erdélyorszagra, hogyadhat kiralyt az egész birodalomnak.

- Szép, szép - bologatott nagy veres fejével a kameDe mink jobban szerettiik volna, ha
koztink marad. Rend van itt az6ta, uram. Mar csalatunk miatt sem akarunk nagy haddal
biszkélkedni. Még azt hihetné a kirdly, hogy onienidrajta, ha elmegy. Szaz gyalogos meg
két lovastiszt legyen elég!

- De gondolja meg, kegyelmed - vetette ellene Tomajogy majd a koronazasnal milyen
szép lesz, ha a szasz vitézek éallanak sorfalatokskkiton indul a magyar kirdly a korona-
zasra, amekkora nincs is egyenesben Erdélyorszagaott szaz vitéz meg se latszik.

Kerllgették még egy darabig egymast, hogy igy npg De a végén mégis megegyeztek
sz&zotven emberben meg harom tisztben.

Ezek most a szekereket kisérik kétoldalt, libasorlvégig a rengetegeken, hegyek gerincén
fol, volgyek lejbin le, at a sikon, a Tiszaig. Nagy rendet tartasatgradhatatlanul birjak a
lépést a lassan Udeszékely lovacskakkal. A szekérsor majdnem belatkatul kanyargott
ala a hegyeki s a lovacskak csetdgmérfoldekre csilingelték éte a nagy jovetel hirét, a
csodéalatosan tiszta, atlatszo, vekényi levedben.

Most hat ezeket szallitjdk at csoportonként a Tisza

Bezzeg a székelyeknek nem kellett a hidas! Mextaitinakék is, minden székil a legjava, a
Kéaruj ba vezetése alatt. Csak elszéledtek a padzaban végelathatatlan sorban, s megkds-
toltattak a kedveskékkel a Tisza édes vizét. S Hatgk, hogy tetszik a magyar folyd még
nyari meleg emlékét langyos vize a hegyi kutak, forrdsok hideg kiigautan is, meg-
szoritottak a térdilkkel a lovacskak oldalat, s bAtésztak vitéziil. Tulfedl egy-egy kicsit
nyargaldsznak, hogy teljék azjcamig a vasmedvék s a megrakott szekerek atszaaiaz

Busulnak is, 6rvendenek is a székelyek. Busulnagylelhagyja szép orszagukat Béla kirdly,
akit 6k ugy csudalnak, mint valami Isten-félét. De orvemek is, mert mégse maradt mesé-
nek, amit 6rokké hirelnek k6zottik, amiota csakj@tiahogy egyszer csak hadba vigkiet
nagy Magyarorszagra, rajuk bizza kirdlyi 6rokségésetronjanak visszaszerzését, ashib
hitvanyul kitudtak. Aztan a bdlcsek azt is tudjasizéttik, hogy mostantdl fogva minden
esztend felét csak naluk mulatja a kiraly. Mert nem isdral az, hogy az év rekkggt ezen
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a tlzes pusztan kinlédja végig. S ha egyszer vatejismerkedett a hegyekkel meg az er-
dokkel, nem is lehet kivanni, hogy vissza-vissza mgek kozéjuk. No meg, ha valaki székely
kiraly lehet, végképp fol nem cserélheti ezt a ndggtességet méassal.

Béla kiraly a part egy zsombékjan allva az urakkalphosszat szemléli az atkelést. ime,
mekkora ef lett Erdélyldl az 6 keze alatt. Most csodalkoznanak @@gs magyar barok, ha
hitvanyul el nem szokddstek volndlel, hogy a kisemmizett hegyiorszag kemény gazde kez
alatt mire képes. Népek ura lett a lekicsinyelékifi. magyar, székely, szasz meg kun rohan,
amerre a karja mutat.

Mert itt vannak a kunok is. Bolond szilaj fickokeméz ket hadirendbe torni, s ha nem
vigyaznak rajuk, leghamarabb egymés fejét verdesikcsdkanyaikkal. De azétk sem
haszontalanok. Btenyargalni, kornyéket riasztani, félelmet terjesit meg-megcsipkedni az
ellenség orrat, mint fullankos darazsak, azt seaekudja Ugy, minbk.

A vajda meg Méatyus prépost otthon maradtak, hogiigads, mig a dolgok etidnek, ne
maradjon kormany nélkil az orszag. De a tobbi nitingan.

Salamon mar ésen dregedik, egész zluzmaras bokofith & szemdldoke, s mint a téli nap,
csak ugy pislog ki al6la egykor ragyogd szeme. Daewekat még birja s egyenesen (li a
lovat, akar a nyars.

Bagomér ispan bajusza, mint a szirke bagoly szatmpgalebeg kétfél. Iszonydn megteste-
sedett a derék ar, nincs 16 Erdélyben, amelyik #jyapnél tovabb birnd egyfolytaban. Az
orcajan nagy lila szinbibircsokok viritanak s ugy lohol benne a vér, waginden percben
vOros lesz a nyakale. Ha megharagszik, most is akkorat bombdl mégy heo Hargitdban
elszégyellik magukat a medvék.

Tomaj Dénes alig valtozott. Mintha megallott vofeette az id. Hidba, ilyen a bdlcs ember.
Féken tartja a vérét s mértékkel engedi erejéti@gtia. Egyébként csendes embehagyja,
hogy a tdbbiek kiabaljanak, érvényesiljenek. A magaindig a végére tartogatja. Akkor is
szeliden, csendesen mondja ki, hogy meg ne széljgmaki mert amith mond, mégiscsak az
az igaz, s a kiraly, ha nem is hagyja mindjardeamérget vehetsz, hogy azt fogja cselekedni.

A sereg daligja Turje Dénes. Nevét mindenki isnzefTiszatédl keletre s északra, meg a
Marostol délre a Dundig. Ha ott fenn az orosz mémgyel s ha ott lenn a bolgar meg a szerb
valami retteneteset akar mondani, Gazetteit emlegeti. Most i$ a hadak vezére, a vajda
helyettese. Amilyen vitéz, olyan szemes is. Semmeen ker(li a figyelmét. Nem afféle tisd-
vagd katona& csupan, hanem arra is gondja van, mint vannakdedéve vitézei, hogy gon-
dozzak lovaikat, el van-e latva a tabor élelemnselelyén van-e minden lélek? Bizony még
a szekeres gazdakat is katona médon tartja kordaban

Kan Laszlo gyonydr ifjusdgabdl nap-szélverte férfiti bronzszoborrénféldédott. De Heléna
asszony igy még sokkal szebbnek tartja.

Es ott van Déneske, de mar régen Déhddlég mindig a legets vadasz Erdélyben s tiizes
gazda, otthon pedig ma is a j6 gyermek, anyja becgjha néha Fehérvaron bekukkint a
kancellariara, 6reg Péter atya ma is megbarackagtiden, mint hajdan Tomajon.

Csak Buzad ispan valtozott meg szomoruan. Miotalesé€ge, akivel forron szerették egy-
mast, meghalt, ez a nagy tiizes ember nem tal&kdyat sehol. Hidba mondjak, hogy kaphat
még feleséget, hogy nem is illik kemény vitézhedakds bus fejlogatas, Buzad csak sdhaj-
tozik s efféléket mondogat: hogy neki mar a vilagehki se kinalgassa. Furcsa egy ember,
orakig is ott Ul a templomban, azon a kdvon térbtlepemely alatt az asszony koporsodja
pihen. Es igen gyakran beszélget Matyus préposttagitanult olvasni is konyéh Valami
bolond dolog lesz elély ugy latszik.
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Es ott vannak a tobbiek is régidegikben, ragyogva kirdly uruk feltamadt dmsgében,
izgatottan készillve a rég nem latott gyoriy@nagyar udvar orémeire. Szinte elfelejtett
emlékek élednek fol sziveikben.

Gyulafi csak a minap beszélte el a tabpmnellett azt a nagy tréfat, ami halalra ment. Hogy
miként szoktették urahoz Maria kiralynét? Néha selstorul egy kicsit a szivik, mintha
hiitelenek lennének Erdélyorszaghoz,6agdes hazajukhoz. A hegyek elmaradtakinedtk a
tavol kddében, s most megrohanta lelkiket a maidras kiraly lovagi udvararol almodoz-
nak, mintha még most is ifju legények lennének,rghm azok a r6zsaszalak varnanak reajuk
illatozva, akik akkor leheltek arcukba, régen...

Az urak nagy figyelemmel nézik, hogy a kiralyné &ipat meg a hélgyekét éppen Usztatjak at
a vizen.

Hatalmas egy alkotmany a Maria kocsija. A fehérvaeisterek alkottak remekbe. Hat szén-
fekete paripa van eléje fogva. Most hatrafesziemekiat a bakon, teljes erefélnizza vissza
gyepbiket a székely kocsis, hogy nyugton maradjanak, arfigdas partot ér.

A kocsi parnain immar hat kisleany kozott Gl Make ahitatos arcu Kunigunda kilencedik
évébe lépett, olyan, mint egy kis apaca, ma is czat dolgokon jar az esze. Margitka
hirtelen megnyult, magasabb a nénjénél. Egy kitsiy is sapadt a gyors sudarodasban, és
most mar nem is olyan folyton kacag0l, ugrandozét nbiaba kordban. Kék szemeibe
abrandos mélység koltdzott, s rajong a lovagi tiatekért. Annacska és Katica most mar
egymassal veszeké&dts csokolédzo par lettekik is visszakanyarodtak a barnék kozét, s
Katica inkdbb még fekete. Erzsike négy esziendonstancia pedig kétt Ok a dajkéak
olében szunnyadoznak.

Mikor az érsek levele megérkezett Fehérvarra, &ykielolvasta Marianak. Hosszu percekig
szotlanul néztek egymas szemébe. Kimerithetetlendamvaldik lettek volna. ElImondha-
tatlan érzések rohantédk meg szivilket. Es ezértszéitak semmit. Csak a szemeik beszéltek
s a gondolataik villamlottak 6sszevissza.

Hogy varta Méria ezt a napot! Az esztékhdhemhogy enyhitették volna, de csak halmozték,
sulyosbitottak s keseritették a mélyben dubdnglulatait, vagyait. Ugy rafekudt a szivére az
a gorbe orszag, mint egy bortdn. Sohase tudta reegjsz Erdélyt. 8t mind kevésbé birta el,
mintha halalosan szorit6 karok fojtogatnak.

Es amint az il malott, s kezdett mind tavolabb, az 4lmok kodébmlani a mulo ifjusaggal
egyutt a fényben, magassagban tundl@ket képe, agy valt mind kesdbbé a kizdelem a
megalkuvas ellen, amelyre a kicsinyes korilményak sgylgy emberek szoritottdk. Nem,
nem.O csak annal szilajabbul, kétségbeesetten kapasitkodating amaiba.

Osszeszoritott szajjal 6lte magat a munkaba, admido vagyon s a sokasodd gond férfias
kotelességeibe, de dflte, gyildlte a munkat. Néha Ugy érezte, hogy rogton mdighkdnia,

ha csak egy percre is elengedve magéat, fel akdrteaacsaszarleany igényeit, ha bele akart
hullani a mindennapok fekete kédébe.

Es mind engesztelhetetlenebbiil langolt fel kiébaragja azok ellen, akik kitaszitottak az élet
fénykorélsl, a szanizetés életfogytiglani, kietlen pusztasagaba.

Talan, ha tudott volna éirbeszélni a férjével! De ezen a ponton 6rokre néraeadt. Tudta,
hogy Béla sem adta fol soha, egy pillanatig sefdyehd tronjanak jussat. Tudta, hogy Béla
is a hatalom, a parancsolas, az akarat embereemmis semmi érzéke nem volt a hatalom
fénye, a parancsolas édessége, a nagy élet gazdpgege irant. Vasboél vert kotelesség-
ember. Es emellett 6rokké szomor(, komor, messedels s a szemeiben mindegyre fol-
remegett a sorsdt valo rémilet. Nem hitt a sikerében, a szereét®d], a joventében.
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Ezért nem tudta élvezni az életet. Ha valami naggbsikertlt neki, akkor komorodott el a
leginkdbb, mint aki éppen a szerencséjében érzi amagak annal eltiprobb katasztrofa
arnyékat. Bizonyos volt féle, hogy ami egykor a gyermeket s ifjit boldogtakartette,
annak terhe nem szakadt le a férfi sziVéem: az anya véres arnyéka ma is ott lebeg a fil
felett. A bosszl zord kotelessége ma is 6kloziieészNéha most is folnydg almaban, vadul
hanykodva, hideg verejték lepi be homlokat s lireeguttogja: vér, vér.

O, 6k mind a ketten késziilemberek. De az egyik, a férfi remegve késziill@tazért tud
annyira elmertini kicsi jatékorszaga aproé Ugye4taja hogy elfelejtse, mi var ra. A masik,
az asszonyp, csak azért reszket a jpelstt, mert attol fél, hogy sohasem fogja elérni, s az
élet kdzonséges dolgai nemhogy megnyugtatnék,elviselhetetlenné korbacsoljak fol a
vagyat, mely gyotr haragga tlizesedik mindenki ellen, aki Gtjat allja.

Es mikor Erdélybe jott Beatrix kiralyné hire, Magat hitte, hogy ezt mar nem viselheti el.
Hogy még most sermi, hogy még most is egy jottment senki, egy hasiamtgrofocska
leanya, akinek csak a szemérmetlen fiatalsagahagy ez ljon arra a trénra, amely az 6vé,
s ez maradjon rajta, mégvén lesz, cslnya s kiégett: nem, ebbe belenyudebeietlen! Béla

is langolt a haragtdl, dé egészen maskeént, elsotétilt arccal szidalmazex dagpdcsadokat,
akik egy hatvanéves ember gyongeségét hasznahegifiatal lednyt Ultettek az oldalara,
Magyarorszag tronjara, amelyen egy Gertrudis (Qltis mindjart valami pokoli szamitast,
gazsagot sejtett. S az érsek levelei nyoman aykigélis mindennek részeséil képzelte. Most
mar gyermekei joverige is szorongatta, s ezért egy volt Mariaval aasszony gildletében.

Es ime, megtortént a hihetetlen. Az apa maga téd. iMaga latta be egész életének téve-
déseit, tandcsadoinak hitvanysagat, s meg keleitt,éhogy azok, akikre magat s mindenét
bizta, gyalazatosan eskiidjenek 6ssze ellene..oBSrmaga hivja az elrdgott fidt s a kitaszi-
tott asszonyt. Elégtétel, elégtétel! - doréombolri&zive vadul.

Idegendl pillantott Bélara, mikor az az érsek levetan megrendilve s kdnnyezve beszélt
apjarol. Csodalatos ember! Hogy el tudott felejtmimdent, mennyire fil lett egyszerre. Még
rosszul is esett Maridnak, hogy a vele kapcsolséoslembl is egyszerre megfeledkezett. -
Mindegy, mindegy - mondotta neki, mikor szavakattejertl. - Régen volt. Megbanta. Az
apamd, megyek, hogy segitsek rajta, hogy bosszut adljsd, hogy megbékiiljek vele!

Maria alig lat valamit abbdl, ami korllotte tortknHegyek, erdk ugy suhantak el messze
nézd szemei ditt, mint a felbk. Gyermekei csacsogasat ugy hallja csak, minthiys&ges

viz alél hangzana. Szinte dntudatlanul vesz réslggykei s az urak tarsasagaban az étkezések-
ben. Alig sz6l, s nem is tudja, hogy mit kérdezsekit valaszol. Sokszor talalkozott az aton
férje kulondsen elddbbent tekintetével s ilyenksszirazkodik: Mit kérdeztél? De aztan
ismét elmeril a tavolba. Még nem tudja, mi leszyatira, hogy fog elini az élete, de csak
mar dbljon, dsljon el akarhogy. Minden jobb, mint ami eddig volt.

Egy nap felcsillant a lathataron a Duna oriasi ¢llkkozeledtek Pest varosahoz.

Mar messzisl kalondés moraj hompdlygott feléjiuk a sikon, azcatzny dombok mdgul,
melyek még takartak a varost.

Az elbhad megtorpant. Azt hitték, ellenséges had kdzel€d az elrenyargalé kun portyak
azzal a hirrel vagtattak vissza, hogy Pest alay fiegyveres embertdmeg nylizsdg, de nem
ellenséges szandékkabt®ppen Béla kiralyt varjalOket is, mikor meglattak, sukeiitjjon-
gassal udvozolték.

A dombok tetejére érkezve aztan meglattak a vaeais mylizs¢ tomeget. TObb ezer ember
taborozott ott. Egész satorvaros tarkallott a pgadarkivil, végighullamozva a Duna-parton,
le a domonkos fraterek klastromaig.
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Ez volt Janos prépost hadserege: a varmegyék radoita hadinépe, a koldusbotra jutott
szegény szabadok kéborld falkdi, minden elnyomomegkeseredett, akire Andrés kiraly
kormanya ranehezedett.

Janos prépost tlzes szonoklatai mar-mar odéifték ezt a rakoncatlan, mindenre kész,
lezillott tdomeget, hogy semmire se varva, rohagjdratarra, ahonnan egyre nyugtalanitébb
hirei szalling6ztak Frigyes herceg betdrésének.

Az a hir is terjengett a taborban, hogy Béla kinddyn fog eljonni. S ha jon is, mivel j6het?
Valami rongyos hegyipasztorokkal. Mert mi egyéketettt a sétét Erdélyben.

Sustorgott kdzottik az izgalom, hogy a megugrétrdk az osztrak herceg darabontjaival
égetik, prédaljak a hatarmegyéket, akasztjak al@payarsaljdk a szegény szabadokat meg
a varmegyédl kiszakadt vitézeket. Az osztrdk barmok kihasitgdknagzatot anyja hasabdl s
elevenen porkoélik meg a parasztot, mint a disznot.

Janos prépost latta mar, hogy talsagos sikert thr&esti baratokkal egyutt éjjel-nappal a
taborban tartézkodott, s most mar inkabb lohasitpmikezett a langot, amelyétébresztett
bennik. De a végén elfogyott az embereknek nemadikelme, hanem sajnos, a harapni-
valéja is, mert felették a kornyékbeli egyhazak aeim €lelmét, amit azok az érsek parancsara
atengedtek a felké&knek.

Az éhség pedig mindennél hatalmasabb 6sztbke. Mastnenni akart a tAbor mindenképp. S
a baréatok is halat adtak volna az Istennek, hanedr latjakoket. Az utolsé napokban préda-
lasok kezddtek, tanyak borultak langba, szegény emberek &ehmalaca kerilt a katonak
nyarsaira, nem pénzért, hanem utlegekért, vagyrossgabbért.

Béla serege val6ban az utolsé 6raban érkezett.

A kiraly homlokara mély ranc futott, amikor széiinszembe latta ezt a veszedelmes segitsé-
get. Tomaj pedig csendesen jegyezte meg:

- A j6 érsek ur olyan segitséget kuldott, uram, lgiket csak Apodfiek koszonnének meg, ha
latnak. Napokig fog feltartani itt ez a falka, am@ndbe szedjuk, sereggé formaljuk, vagy
szétverjuk.

Bizony csak maga a lelkesedés is egy napig tadotfg ezek a mar-mar haramiava zullott
rongyos, elvetemilt emberek kieskudozték, kisirtélelkesedték s Kirjongték magukat
afelett valé 6romikben, hogy megérkezetté azabaditojuk, a hdhér szerecsenyek és az isten-
telen Burak pallosa.

Es ami a legkeservesebb volt, ezt a rakoncétl&edetiést le kellettibeni, s megprobalni,
hogy a farkasokbodl ismét katonakat csinaljanak,yhegrasfegyelem korlataiba szoritsak s
megértessék vellk, hogy az Uj vilag csak tisztességqbernek és becsiletes katonanak jelent
jobbat, de a latornak bizony ez is csak akasztoéfat!

Ha Turje Dénes vasoklét nem szeliditi Tomaj Dénlesssaga, aligha lehetett volna ered-
ményt elérni, s amit RObert érsek segitségnek stalédh a legnagyobb akadallyad valhatott
volna Béla utjaban.

De végre, miutan a lelkes#id egy része megszokdodsott a nemszeretem fegyeldnmsed
maradékbadl kirostaltdk a szemetet, mégiscsak naggiattak, hogy ezekben a szanalomra
mélto és jobb sorsra érdemes emberekben nem vetaattagyar Iélek ésdr

Csak olyan volt ez a sereglés, mint az arviz, betkezoritani a partok kézé. Még dorgott,
morajlott, tajtékzott egy darabig s hanyta a széhnge aztan, ha megszoritottdk a bordait,
elbrelendiilt hatalmasan, s ment, amerre parancsoltak.
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De mire készen voltak ezzel, az osztrak betorésidizeszedelmesen terjedt. Adrekildott
portydk megeéisitették a pusztitds hirét. Mar Pozsony alatt HHrdgyes csapatai s a nador
és tarsai mindenutt vellk,celik.

Akkor tanacsot tartott a kiraly, s hatarozatba mdaatgy migok atkelve a Dunan, lassan
Esztergom felé vonulnak, ahol mar Simon ispan l&t@h az ostromra készilt, addig a
székelység kertilutakon nyargaljon 8te a Duna mindkét partjan nyugatnak, s tartoztéidsa
az ellenség éhyomulasét.

Karuj ba legénysége hatalmas ujjongassal fogagiaancsot. Mar rettefen izgultak, hogy
nem juthatnak sz6hoz. Es torkig voltak ezzel a ranggcselékkel, melyet a& karikasaik-
nak kellett rendbe terelniok.

Mikor a kirdly indulds €itt megszemlélte hadirendbe allitott hdrmas karéjusaéhany szo6-
val buzditottasket, hogy vitéztll harcoljanak, a székelyek viszek&gpen olyan durrogatast
végeztek karikasaikkal, hogy a ledemegreszketett bele, s a magyarlaknak tatva maradt
szdja. Aztan kettévalt a székely sereg, az egykrieki a Dunanak, a masik fol északnak a
parton, hogy Vac felett nyugatnak kanyarodjék.

Mint a fergeteg, rohantak végig a hatalmas folybgatjan, mindig egyvonalban, dombokon,
erdskon, volgyeken keresztil. Lattdket az esztergomi varbdél, s mire megallapodtakavoln
benne, hogy miféle 6rddgseregek ropulnek el méketh fergeteg mar tova igrtt. Meg sem
alltak Pozsony varosaig. Itt tudakoltdk meg aznskg helyzetét, s nagy 6romukre szolgalt,
hogy bizonyossa valt annak visszahlzédasa a jofhhmeatén a hatarszéli dombok labahoz.

Hihetetlen gyorsasaguk miatt sikerlt meglepnidlegész hadat, migt hirt vehettek volna
réluk.

A herceg éppen dsszevonta a falukat dulé zsolddsaity meginditsa a rendszeres tamadast
Esztergom felé. Céljat mar elérte, mindenfele rémidrt ebtte. A lakossag fejét vesztve
menekdl a Pilis, Vértes, Bakony ésetgei felé, mindenét hatrahagyva.

Apodfiék azt hitték, hogy Esztergomig nem talalediknéllasra, s egy csapasra kezikben az
orszag.

Es akkor szakadt a nyakukba vératlanul, késziigtledrtelmetleniil egy soha nem latott
bolond lovasroham. Mintha Attila hunjai elevenedtelna meg, olyan barbér, primitiv, vad
volt ez a tAmadas.

Egy kicsit még kacagtak a léra kapott s négyszagbedrib pancélosok a feléjuk hom-
polygs furcsa emberkéken s bozontos lovacskaikon, dd azényon all6 magyar lovassag,
az urak legénysége, megreszketett az aggodalomtél.

Nem hidba. Csak az élsorok omlottak 6ssze a kopjdkon. De a roham igyegingatta a
pancélfalat. A rakdvetkézhullam mar attort rajtuk, beléjik furakodott, seifielettiik tancolt.

A pokoli hujjogatas, a jegéként hulld nyilzapor, a karikasok durrogasa ittrisgzavarta s
megbolonditotta az idegen katonasagot. Es itt ké\etkezett az, amiért egykor Ratét Gyula
legyalazta a székelyeket. Mikor mar javaban folytisa, hadnagyaik rikkantasara hatat adtak
a székelyek s eszeveszetten menekiltek. Csak lett kehémeteknek. Utanuk vetették ma-
gukat, félbontvan rendjiket. S ugy hullottak el azm szétszordodva, egyenként, elvagdosott
inU lovaikrél toronyként puffanva a foldre a nyakakcsavarodé karikasok fojtogatasa alatt.

A magyar urak hamar lattak a csata gonosz fordulata

Frigyes herceg is még a kelpillanatban megugrott. Egymas utdmtek el az erék felé
Barcfi, Mojs meg a tdbbiek.
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Csak Apodfi nem tagitott. Kétségbeesett diih 6n&lithogy itt omlik 6ssze egész élete, egy
ilyen szégyenletes, minden haditudomanyt megcsféorddg tudja, miféle azsiai horda
ostoba rohama alatt.

Vakon vagott bele az Utkdzdiréjébe, s vagdalkozott, amig csak birta a karjat einel
Most igazar maga volt. Csak katona, csakshsemmi egyéb.

Es a székelyek lovuk nyakara fekiidve, rémiilten distek félre az Gtjabol.

De mar hidba volt minden.

A megmaradt németség esze nélkil menekiilt. A Id&ggdigy is foglyul esett, leszedéket
nyergukldl a székely karikas ostor. A meboritva halottakkal.

Apodfi szinte mar csak egyedul harcolt.

Vad mamor 6mlott végig rajta, mikor latta, hogy nemarnek szembeszallni vele. Mindenki
menekil az utjabol.

Mar megnyilt edtte a me#, csak egy iramodas s az éfdi elfedik.
De minek? Nem sziletaitbujdosé betyarnak.

Szézszor jobb meghalni.

De nem sikertdilt.

Oreg székely harcos vagtat szembe vele, feje feldtbgtatott csattogd ostoraval. Nincs is a
kezében mas fegyver.

Mit akar ez a vén bolond?
Nekiugrik, s kardjat egy kivédhetetlen suhintassatja feléje.

Abban a percben kihull a kez#lta kard. A szeme &ft minden els6tétil. Mint egy acélkigyo,
csavarodik villamszdr pattanassal nyaka koré az ostor szija. Egy rddsnez foldre rantja
lovaral.

- Szedd fol, Sandi! - kurjant Karuj ba a melléjeggtatd legenyre, keze fejével torolgetve
homlokat. - Ugy nézem, nagy ur lehet.
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Béla kiralyt, mikor Esztergom varahoz kozeledetérra gyzelmesen visszatért székelyek
elbrenyargalt hirndkei fogadtak.

Kéaruj ba és emberei megalltak az uton, a had éte el

A kopjak erdjét most maga Turje Dénes vezette, mert még neetdéhudni, mi var reajuk.

A hadba sorozott magyarsagot, csupa kdéiloyast, Turje a kopjasok mogé és a szekereket
Kisélh szasz vértesek elé helyezte, a sereg derekabmirtelenesetre szokatlan intézkedés
volt, de a vezér Ugy gondolta, hogy ha hirtelenétdenadas érné, maga tartéztatna azt fol
pancélosaival, s nem eresztenérela még kiprobalatlan s alighogy fegyelembe tgrt G
sereget.

A kirdly az urakkal most a kirdlyasszony és kisgstekerei korll lovagolt, messze héatul.

Tlrje Dénes mar tavolrdl meglatta a székely csapkévesztben az uton. Azok azonnal meg-
allitak, mihelyt az els kopjdkat megpillantottdk. Nem nyargaltak eléjularddk mozdulat-
lanul.

A vezért meghokkentette ez a latvany. Mi torténthetetépeddott. - Ha gyztek, miért nem
rohannak feléjiuk az 6éromhirrel, ha nyakukban a egstem, miért nem sietnek hirtl adni?
Mindenképpen baljéslatinak tetszetited ez a hangtalan varakozas.

Nem is allhatta sokdig. Sarkantylt adott, s néhiémyjassal déreugratott, odarobogva a
székelyekhez.

Kéaruj ba komoly képpel emelte tidvozletre a karjat.
- Mi tortént veletek? - rikkantott r4 a vezér.

Az 6reg székely zord mordulassal, kurtan jelentette
- Gyoztunk.

- Hogyhogy? - kérdezte Turje. - Visszaszoritottatidet? Vagy csak feltartdztattatok?
Meddig nyomultak be s hol allnak?

Kéaruj ba még a szemével se hunyoritott a vezéitnrya. Megvarta szépen, amig elfogytak a
kérdések. Akkor tempdOsan ejtegetve a szavakatrastaszolt:

- Hogy a végén kezdjem, vezér uram, azt nem tudmgy most éppeg hol allanak. Ha méar
megallottak volna. Mert utoljara csak futva latkatukat. Nem maradt a hataron innen egy
szal se, csak a doge meg a rabja. A Gigapost az enyimek hatrahagyott része all, a mosoni
meg a soproni kiralyi néppel.

Tlrje nem hitt a falének. Az 6reg mord komolysaga €ond gyozelem félreérthetetlen
szavai sehogy se illettek egyméashoz.

- Beszélj tisztan, hadnagy! Ne mokazz! - szolt gy értsem, hogy tobb csata nem is lesz?

- Csakis ugy - bdlintott ra Kéruj ba. - Nem gondoin hogy még egyszer kedvik kerekedne
ra mostanaban.

- Te ember! - j6tt ki a sodrabdl Tirje orditva. atHha igaz, amit mondasz, mért nem bdmbdol-
tétek mar messiit, hogy tudjuk? Mért nem rohantatok hozzam s vedekiraly irhoz, hogy
megdrvendeztessétek? Sze’ olyan a pofatok, mirdlwtiatobol jonnétek!

- Olyanforman - gyokintett a fejével Karuj ba retetle&ndl.
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- Biztosan kozlletek is sok esett - magyarazkoddtfe. - Hat nem anélkil, baratom. De a
gyézelem elfelejteti a veszteséget... Tan valakidk@aottik?

- Bizony estek, uram, s nekem mind édes fiam. Denbén lakodalomba mentlink. Szivesen
tette mindenik a kiralyért.

- Hat akkor mi bajotok? Bokd ki mar az Isten neVéilebbant fol a vezér forrd vére.

- Hat eéppeg azért nem nyargaltunk oda, uram - ngoHdruj ba csendesen. - Gondoltuk,
majd elénk nyargalsz te, ha meglatsz. Es igy jat sk neked akartukéslzér megmon-
dani. Nekiink nincs sziviink hozza. Te mondd megédykiak...

- Mit hét? - hokkent meg Trje.

- Hogy fekete cimerpajzs vagyon Esztergom varamakija folott...

- Mi?... hogy az 6reg kirély?...

- Az 6ste halt meg - bolintott Karuj ba. - Az elég futasat, amint mondjak, még megértette,
s vidult rajta. Meg elhoztam neki a nadorispannaha csak ott tudtam meg a varban, hogy
kit fogtam?... Osztan nagyon varta a fiat... Daszls sietett vele. Osztan meghalt, mondom.

Turje Dénes sz nélkil forditotta a lovat, s nylirgiasza lassan kozelégpancélosaihoz. A
székelyek utana. Messéirmegalljt villantott a kardjaval feléjuk. Gyorsdelallitottadket az

Ut két oldalan, szemben egymassal, két-két hossdias, s parancsolta, hogy a kopjakat
forditsdk heggyel lefelé.

A folvonulé kénnyilovassagot tovabbvitte kozottik, s aztdn hasonlbkemdezte ebket
folytatdlag. Azok kivont kardjaikat forditottak @gamarokra, a féld felé.

Maga a hirhozo6 székelységgel az Ut kbzepén alliaftiad derekabafk is leengedett szab-
lyakkal vartak a kiralyt. A harcosok hosszu vonadggy hang sem hallatszott, mikor a kiraly
az urakkal s a kocsikkal beérkezett a sorok kozé.

Ok mar messziil meghtkkenve lattak a fejedelmi temetéseken smskhadigyaszt. Azonnal
vereségre gondoltak.

Izgatottan vagtattak @le a kocsik mefil. S a kiraly mindenutt éttik.

Mikor dult, sapadt arccal megéllt Turje Déne&ttelcsak a feje folvetésével kérdezve, a vezeér
tompa hangon jelentette:

- Andras kiraly halott.
Komoran hompolyg6tt a habordra jott s temetésrezatt hadsereg Esztergom palankjai ala.

A lovak dobajan, a fegyverek csorgésén, a szekeyiddorgasan kivil mas hang nem torte
meg a csendet. Még a lovakra is csak fojtott harsgditak ra a vitézek.

A kirdly most legeldl jott, a kiralyné is léra Ulvmellette Iéptetett az urak kozott.
A kiralyi halal arca ditt 6k is dermedten hallgattak. Gondolataik, érzésedsaahuzédtak
megnyult sapadt orcaik larvaja moge.

Hogy mi zajlott odabenn, azt senki se lathattajtezik maguk se tudtak vilagosan. De mint-
ha mind a ketten magasabbak lennének, a gyaszeldtdbnitve s kiemelve minden ember
kozul.

Es mintha az életiik csomojat kettévago suhintamégidl is elkiilonitette volnéket. Talan,
ha otthon éri a hir, mikor csak maguk vannak egyihnyekben s szavakban émélhetett
volna ki bebliik mindaz, ami eddig bilincsekbe volt verve szitdknlocében. De igy, aton,
gy6zelem felé robogva, emberek kdzoétt, hadakijgben, varatlanul, mint a fellen églbl
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csattand villam, csak a szemik, az ajkuk kapudylatott f6| minden, s azonnal vissza is
zudult a helyzet kemény tiltasatol szoritva. Néhasgndes sz6 a kirdly ajkarél, mely csak
éppen a hirt suttogja, egyetlen halkan reBbghkoly az asszony ajkan, mely tudatja a meg-
értést... s aztan elomlik a sapadt méltdsag arcukdmezarulnak a szivek kapui az emberek
elott.

De ott beliil, ahova senki se lathat az Orokkévalignil, ahol nincs kiraly s kiralyné, csak
puszta ember, mindenkit a masiktél is kilonzarva forrong, langol, kavgrmult és j6é,
kesefiség és bocsanat, harag és gyasz, vagy és kotelesség

A var kapujaban Robert érsek 0sszes papjaival, Bimpan az egésérséggel fogadta a
kiralyt, s az ut mellett kétfél ember ember hatan tolongott, suttogva, kéfdkddve,
kivancsian. Es amint a menet kozeledett, egyszeegzendiiltek a székesegyhaz harangjai,
melyeknek nyelvét visszaadta Robert érsek, a kinahpanataval s a gonoszokrinédésével
megoldott tilalmat visszavonvan.

A harangok megkondulasara a tdmegen mélységes nuidés lett Grra. A gyasz és 6rom
egyutt rohanta meg az embereket s térdre hullatblaasag, mint kalasztenger a zizzen
szélben.

A kirdly és kiralyné nyeredth szallva megalltak az érsekodl

A fejek mélyen meghajoltak @tik. Az érsek, szemeiben kimondhatatlan érzésekye&ivel
megdlelte s megcsoékoltiket. De beszélni nem tudott. Nem szoltdksem. Néman indultak
fol a palotadba, ahol a halott vadket, nem felelvén tébbé a valasz nélkil maradt észkire
€s mégis megvalaszolva mindent.

A halott kiralyt csak ideiglenesen ravataloztak dpalota nagy csarnokdban, mig atvihetik
abba a szentegyhdzba, amelynek kriptajaban t6rogatymra helyezik. De még senki se
tudta, melyik lesz az. Tobb egyhaz is jelentke2éfirtak az Uj kiraly dontését. Csak annyi
volt bizonyos, hogy a temetési szertartast Székésf@ron kell megtartani, ahol minden
magyar kiraly fejét a szent korona érinti s teteamdasodszor borul Szent Istvan palastja.
Onnan aztan vihetik majd tovabb.

A halottas teremben, az@&gyertyak sorai kozott fekvkoporsoban vartéket az apa.

Egymas kezét fogva, elszorult szivvel, merev léptbkaladtak feléje s mogottik jott az
érsek papjaival, urak és holgyek.

Méaria szeme egy pillanatig ide-oda rebbent a gykasaor termében. A masikat kereste. Az
asszonyt. De a kopors6 mellett csak a kivont kéedtirok allottak.

Megkdnnyebbilten soéhajtott f6l. Félt, hogy nem &iml a taldlkozast, mindjart az &ls
pillanatban.

A ravatal ebtt térdepbzsdmoly allott, két gyertya k6zé helyezett ezistiidettel. Mindketten
egyszerre borultak ott le, imara kulcsolt kezekkalet hajtva. Azutan megalltak kéidél a
koporso feje mellett, s hosszasan nézték Andradylkédpihent arcat. Nyoma sem volt rajta az
utolsé hetek szenvedéseinek. Siman, fiatalosanraotjanost is a gyertyafényben, mintha
csak aludnék. Visszanyerte régi szinét is. Nemla bailirke sapadtsaga, hanem a szederg
pirja lebegett rajta. Gond nélkil aludt Andras kirdmint ahogy, kevés napoktol eltekintve,
egész életében.

Maria tobbszor is rapillantott férjére, olyan hassan allott az a halottra meredve. Végre
megrebbentek pillai, a szeme lecsukddott, akkazikdsgott a kdnnye. De rogton meg is
fordult, s indult kifelé a meghajolt fejek sorfdézott.
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Késsbb, mikor mar Méria visszavonult hdlgyeivel, a krénhagahoz hivatta Robert érseket s
Tomaj Dénest.

- Mondj el mindent - intett az érseknek melléradtafejjel, mélyen stippedve karosszékébe.

- Nagyon vart, uram... Es tudd meg, hogy Andradlkiutolsé napjaiban mas ember lett...
TObbszor is beszélt velem. Csoda volt ez, uramiykirdNem hittél volna a sajat fiuleidnek
sem, ha hallod... Ugye, mindig azt hittik, hogy ssdkirdly semmit nem tud az orszag
dolgardél azon kivll, amit sajat akarata s vagyigitanak meg étte... Hiszen azt tartottuk,
nemde, hogy Apodfiék mesterkedései mind tudtanlldviiata mogott folynak s éppen azért
lehettek azz&, amik voltak, mert a kiraly nenbtiiitt semmivel... Lehet, hogy volt is valami
fatyol a szeme étt, ami mogott csak homalyos arnyékként lebegtdk aevilag dolgai, amik
nem érdekelték kozeleldr De Isten csodat fivelt vele. Mikor mar elvettedte, meg is mu-
tatta neki a vilagot, amelyben élt. A fatyol folkadt a szeme &tt. Egyikiink se tudna olyan
tisztan, igazsagosan, 6nmagat se kiméldeaglolni mindazt, ami Andrés kiraly idejében
folyt, mint ahogyé maga tette. Es tébbé nem mentegette dnmagatk €sendhassam
Bélanak, mondogatta, jobb 6rokség lesz ez neki emmdasnal!... De nem mondhatta el... igy
gondolj megholt Apédra, kirély ar!

- Nagy ember volt és immar igaz is - szélt kozlendesen Toma,.

- Erdsen megszenvedett - bolintott rd az érsek.

- En fololdottam, s hiszem, hogy odatul is megbtiasi& neki, s része lesz az 6rok fényben.
A kirdly nehéz lélegzettel emelte rdjuk tekintetét:

- K6sz6nbm - mondta egys#en. Aztan egyszerre megkeményedett az arca megat s
érsekhez fordult:

- S az Asszony?

- Nem tudom - mormogta Rébert Ur. - De tudnod katident, amit gondolok s amit lattam.
Csak igy lehetsz igazsagos.

- Halljam - intett a kiraly.

- Bizonyos - sz0lt az érsek -, hogy Apodfi tanaas@sak a kirdlynésag tindokléséért ment
hozza. Beszéltek gonoszabb dolgokat is. Es én lfi;yaettem ra a kiralyt. Tudom, hogy
Apodfival voltak dolgai... Mire, meddig jutottak ez ki tudhatnd?... Arra biztosan szami-
tottak, hogy az 6reg kirdly nem élhet sokaig. Aatalorvos, Filippd, ezt hamarosan meg-
allapitotta s tudatta velik. Immar ismerjik a gagz&eskivést. Apodfi maga s tarsai kedvére
akarta keriteni az orszagot. Nem tudom, gondoltai&lami végé gonoszt a kiraly fél? Es

az sem vilagos, hogy mi sorsot szantak az asszkngri@ogyé mennyiben tudta vagy akarta
ezt, s mibe egyezett belé? De valahogy kétség hkédsegtettélét a kiraly halala utan is
megtarthatoé javakkal, méltésadggal. A sok mendemandast, mikor csak tehettem, szem-
ugyre vettenbket. Legalabbis jol titkoltak, ha valami volt koudit. De azért sejtem €n, hogy
Apodfi maganak akarta ezt az asszonyt, lehet, esdiraly halala utanra... Most mar
mindegy... EImondtam, hogy tudjad ezeket is. Dédmlbg az, uram kiraly, hogy apad igen
szerettebt, s barha a végén volt valami titok k6zottik, mjoon fuleimmel hallottam, hogy
utolso szavéaval iét cirégatta, s szemei rajta tértek meg. Es légyeasszony javara mondva,
igazség szerint, hogy a kiraly betegsége alatfjsk g2 nappal el nem mozdult 4gyatol, majd
Onmagat emésztette fol 4polasaban, rab nem ledmtababb a szolgalatban, s halalan olyan
fajdalom vett aft az asszony szivén, ami mélységesigante volt. Barmit hatarozol is,
ezeket ne felejtsd!

- Nem fogom biintetni - mondta a kiraly. - EImehéntatlanul. Mondd tovabb.
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- Talan mar tudod is - folytatta az érsek hogy @t & vége az dsszeesklvésnek. Egyet meg-
Oltek a katonak. Gyula ban Simdmizete alatt, ldncok kozott. Apodfit a székely hagy
elfogta.Ot is az isparérzi, bortonben. A tobbi szétszaladt. A szerecsgdyisSamuel, akinek
maga Simon ment utanadsrfegyverrel, nyomtalanul éitt. Szétfutottak az emberei is. Az
ispan csak szolgakat és rabokat talalt a Nyirbkiki@ hallotta gazdajuk rémiletes tetteit.
Frigyes herceg pedig, igy, ugy, el fogja hazudnégeszet.

- Es a csaszar? - vetette kbzbe Toma.
Az érsek legyintett.

- Mar meg is hoztak a levelét. A hercegre tolteegészet. Nem is tudott rola, azt irja. Majd
koveteket fog kuldeni.

- Nagy temetés lesz - jegyezte meg Toma,.
A kirdly megszélalt:

- Parancsold meg az ispannak, hogy Gyula ban béiholdja fel. Tudja tan, hogy kiralyi vér.
Vigyék Salamon tornyaba. Otrizzék, de bilincs nélkil, amig él. Adjanak nekingninni
tisztességesen. De levidgsak az ablakon at kapjon. Javait irjak 6sszarmddlarok s vétes-
sék kezelésbe.

Az érsek bdélintott.

- Apodfi Dénest - folytatta a kiraly, s akaratlamsiimegrezzent a hangja - vasra verve rakjak
szekérre s és orizettel vigyék at Fehérvarba. Ott tartsak keny@swizen, a temetés utanig.
Réla majd késbb hatarozok.

Felallott.
Az érsek és Tomaj meghaijtjak magukat s kimennek.

Andras kiraly temetése komor pompéval folyt le Fe&éon. Arra megérkeztek mar a csészar
kovetei is. Utkdzben hirill vették a halalt, s Pogdmn megallva, gyaszruhat szabattak
maguknak. Kalméan herceg is megjott Saloméval s bgmsekkel. De megérkezett Halicsi
Danilé maga is, a régi ellenség, az annyiszor fitdhiert s mindig talpra ugrott, ésszel-
karddal gyzhetetlenlil maradt fejedelem. Most békét s szogetskozott Béla kiralynak a
koporsé elé. Eljott Kajolan ban is, a bolgar carafih, Totorszag hercege, Andras kiraly
megbékilt s behddoltibérese.

Annyi sok valtozas, j6 és balszerencse, viszontpdafdarc és dgizelem utan a halott kiraly
ugy magasodott fol utoljara csillogd fegyverek @edfolott pompazd koporsdjaban, mint
igazi nagy uralkodo, akit mindené¢lhodolat vesz korul.

Csak az 6zvegy kiralyné hianyzott a temdiedviég nem is allott szerdit szemben az Uj ki-
ralyi parral. Reszketetbliik, killon6sen Mariatél. Egyedil Salomé nem tagacktg. Vigasz-
talta, részt vett fajdalmaban, vele sirt, valtaaail szerette. Sz4lt is Marianak, hogy koételes-
sége volna az 6zvegy kiralynét, mert az, meglatogaigasztalni s a temetésen is mellette
allni. De csak egy villamlé tekintet volt a valasele ghggel és gildlettel, amitl d6ssze-
borzadt a kis Salomé. igy hat maga tanacsolta Beak, hogy jelentsen beteget s maradjon
szobajaban. S az dsszetort asszony nem tudotbandiatarozni. Nem mert élni térvényadta
jogaval. Mint a szélvész Aaltal torzéBldehasitott ag, tehetetlenul fekidt a porban. ala
vesztére tette, de nem mozdult.

Mikor vége volt a temetésnek és a tornak, az egbexatok, akik a verseng kozil meg-
nyerték Béla kirdlytdl a halottat, gyaszszekérreeksdk Andras kiraly koporsojat, s Tlrje
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Dénes pancélosaitél kisérve, elvitték, hogy Jokahkiralyné mellett fektessék 6rokds piien
agyaba.

Az egész udvar, élén a kiralyi parral, néma mozthriaagban néztek utana, amig csak el
nem nyelte a menetet a por s a tavolsag. Az egeaediok regulai szerint Andras kiraly teste
most méar csak éppen olyan porrd ldth lvolt, mint akarkié, s nem kisérhette tovabb az or
szag gyaszpompdja. Valami megretfiditegyben vigasztalé volt abban, hogy Magyarorszag
egykori hatalmas ura, akit mindig csak tundokidvar sugarzasdban lehetett latni, #8rg
szekéren utazott haza, mint akarki fia. A hervadgynsikon olyan paranyinak latszott az
egész csapat, mintha néhany hangya maszkalnauptircs

A baratok, a szekér oldaldban Ulve kéifelcsendesen imadkoztak felette. A pancélosok
Utemes dobogasa verte a finalé dobpergését életdimmhgzott daldhoz.

Olmosészi e$ verdesi Beatrix ablakat. A siro fék arnyéka raborul a szobara. Sotétség és
csend. Este van-e vagy reggel? Nem tudja. Orak maggk 6ta ul mozdulatlanul székében?
Nem birnd megmondani. Jart-e nala valaki? Nem ésitee. Biztosan nem maguktol keriltek
ide az ellilt ételek. De5 nem éhes, nem szomjas.

Az utolsd, amire emlékszik, az a tavolodé menetit ablakabdl nézett a messze futd aton,
mig csak fatyol nem borult a szemére. Az esze dtdfp hogy kit visznek azon a fekete

szekéren, foléje hajlé sotét csuhas baratok,ézlingasok kozott. De a szivéig nem tudott el-
jutni a val6sag. Furcsa volt, idegen, érthetetimtha sohasem ismert valakinek tavolodasat
nézné.

Nem volt tdbbé vilag, élet, emberek.

Miért van meg itt? Miért él még?

Kulénds dobbanés felel rea a testéb

A gyerek!

Ezért kell élni még. Csak ezért.

Zorgetnek az ajton.

Salomé suhan be. Egész testében remeg, s#ekiiinyek folynak. Eléje veti magat. Atdleli.
Razza.

- Bice, ébredj! Szedd 6ssze magad. Vigyazz, hogyagsz mondani!

Nehezen eszmél. A szavak, mintha végtelen mésgamének s szorrylassan allnak 6ssze
a fejében:

- Mit mondasz, Salomé?

- Ebred;j fol - ismétli az reszketve. - Ertsd memitamondok. Mindjart érted jonnek! Erted,
Bice? Mindjart itt lesznek!

- Kik? - suttogja az asszony, kezével végigsimitoenlokan.

- A kiraly elé visznek, Bice... és a kiralyné elé..

- A kiraly?... A kiralyné?... Kik azok... Es miért?

Salomé kétségbe van esve.

- Gondolj arra, amit megsugtal nekem! Gondolj armgkedre, Bice!
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Erre megrazkddik az asszony:
- A gyermeket akarjédk? - s egyszerre dntudat gy@zieanében. - Azt nem adom, Salomél...

- Ne beszélj bolondokat - kialt rea a masik. - Eisnem tudjak. Es nem is vehetik el még! De
vigyazz, vigyazz, hogy mit fogsz mondani!

- En nem mondok semmit... mit akarnélem? En el akarok menni, Salomé.

- Hiszen ez az - toppant Salomé -, hogy engedjehadz a §' De hat prébalj arra gondolni,
hogy Maéria gyilol téged... hogy most ott Ul a tronon, s bossiar avenni rajtad, amiért a
helyén mertél fényleni, s olyan sokdig varakozthtiice, ne aruld el, hogy gyermeked lesz!
Ha megtudnak!...

- Mi... Mi torténnek?... - hebegte az asszony Gs=zdve magat.

- Tudod, hogy csupa lednyuk van. Ez mégbbg teszi irdntad Maria gipletét... nincs fiuk,
nincs 6rokosuk... és tudjak, hogy nekink sohasem.leHa elarulnad, hogy gyermeked lesz,
el nem engedne a vildgért. Megvarna, s ha fil lealvenné dled... vagy ki tudja, mit csi-
nalna majd vele? De nem birna elviselni a gondglatogy a te fiad valaha kiraly lehessen!

Most mar folgyult Beatrix szemében az értelem:

- Pedig az lesz, Salomé! Fiu lesz és kiraly lesagywhaé nem, akkor a® fia... de az én
vérem mindenképp!... Andras kiraly akarata ez, tatsG szavaival parancsolta... Ez az én
biineim bocsanata!

- Csak ne mondd meg, ne mondd meg! Majd ha kivdddkea karmaikon, segitek rajtad.
Bizonysagot teszek melletted. Hites személyékt éllhatsz vizsgalatot s tehetsz eskiit, csak
hallgass, csak most hallgass.

Tavolrél 1épések kdzeledtek.

Salomé felpattant, még egyszer ajkara tette kagdeg. Aztan kisuhant a szobabdl.
Tomaj Dénes lépett be két té&stl.

Beatrix felemelkedett. Szembenézett vele.

- Mit akartok? - suttogta szivére szoritott kezékke

Tomaj mereven nézte egy darabig. Ezdat gondolta magaban. A nagyra &dhia, gonosz
asszony... Es akaratlan részvét omlott el rajtaddezetort szépség fajdalmas hatasa. Nem
latott rajta ¢got, hiisagot, csak szenvedést és gyongeségetkiAkdt - allapitotta meg
magaban -, ma mar csak szanandé s védelemre szorult

- Asszonyom - mondta udvariasan meghajtva fej&t. kiradly ur képében allok étted. A
kiraly ur beszélni akar veled. J6nndd kell, asspomy

Beatrix pillanatokig tétovan nézett korul. Aztanmia megindultan s mégis mosolyra kelb
szemlélte dnkénytelen mozdulatat, ahogy megtapantwjat, vajon rendben van-e, s végig-
simitott kontoseén.

- Megyek - mondta halkan.

A fehérvari kastély egészen mas volt, mint az egetai. Andras kirdly sohase szerette. Réqi,
komor ebddk zord lelke arnyékozta ezeket az alacsony, subpltozatu, nagy, kongo
termeket. S ablakaib6l csak nehéz paraju, vad makisas napverte vagy kodilte pusztakra
lehetett latni. Esztergom vilagos, ragyogo termdiasozo kertjei, amiket Andras kiraly a
maga lelkéhez talaléan alkotott, most ugy ragyogiaBeatrix szemeiben, amint a nyomasz-
t6 sotét terembe lépett, mint orokre elszallotdémalmok a sirba Iéphaldoklo szeme étt.
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Csak egy pillantast vetett korll, s aztan foldregzett szemekkel mentse¢ a sényegtelen,
kongo Kkockakon. Amig Tomaj Dénes nem sugta neki, hoggréatneg.

Olyan csond volt a teremben, hogy a lélegzetetéthieallani.

A kirdly s a kiralyné lépdss, mennyezetes, sotét tronuson ultek faragottpositarszékeik-
ben. Korulottik az érsekek, puspokok, urak, szemisdik a csdszar kbvetei s a temetésre
jott elbkeloségek.

Beatrix hideg, nyugodt hangot hallott:
- Ulj le, asszonyom.

Lassan felemelte szemét, s most ldket. Azok lattakst. Szembl szembe. A kirdly arca zar-

kozott és komor volt, de Mariaén abban a pillamatl@hogy a szemuk talalkozott, végig-
vonaglott a g#ldlet, s szemei ellenségesen villantak meg. SBeadrix szive is 6sszeszorult,
s arcdba kergette a vért, szemeibe a haragot, dggdtek egymasra hullamzé kebellel.

Mindenki megrendiilve nézte ezt a jelenetet.
- Ulj le - ismételte a kiraly, hogy végét vessamtatatlan fesziiltségnek.

Beatrix csak akkor latta a trénnal szembehelydzatszéket, s faradtan omlott bele. Tomaj
két tesbr kozott ott maradt, megéllva mogotte.

A kirdly megszélalt:

- Asszonyom, ide kellett hivatnom téged, hogy agemd szine ékt s az atyam végtisz-
tességére megjelent idegen urak igazsagot latoesaditt kozoljem veled joventlsorsodat.

Beatrix feje sulyosan hanyatlott keblére, s egy dudettal se arulta el, hogy hallja a szavakat.

- Tudjuk - folytatta a kiraly -, hogy bar akaratueKenére, de kénysZertavollétiinkben
semmit sem tehetvén, a szentegyhaz torvénye shéaissagot kotottél atyankkal. Eddig hat
Magyarorszag kiralynéja voltal. Nem akarjuk kutatmbgy miképpen feleltél meg ennek a
méltdsagnak. Legyen felejtve minden, asszonyom.

Beatrix mozdulatlanul maradt.

Maria reszketve nézte s az arca langolt. Alig tadtgztatni magéat, hogy ki ne torjon.
A kirdly véart egy pillanatig. Aztan emeltebb handandezte:

- Megértettél, asszonyom?

Csend.

A jelenlebk sorain izgalom hullamzik végig. S ekkor Marialsidzakad a visszatarthatatlan
indulat:

- Felelj a kiralynak - csattant fel a hangja élesaimt a keés.
Az asszony folemelte fejét. Szembenézett velelaszédl keményen dsszeszoritotta a szajat.
A kirdly kezét csititdlag téve Maria karjara, retesdfolytatta:

- Nem akarsz szoélani, asszonyom. De elnézzik helgzmiatt. Vessink véget a dolognak
minél ebbb. Rendelkeztink, hogy az eddig kezeide# [észagok valtsaga fejében a csaszari
kovet urak tantisaga mellett tizezer ezlist markdgttéssenek neked tarnokmestertink altal, s
minthogy orszagunk kezdéttfogva fennall6 torvénye szerint a gyermektelenedg idegen,

a kovet urak kiséretében tavozz el békében orskégiin
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- Ki kell jelentened - figyelmeztette a kiraly -odpy orszag szine @&t tudomasul vetted jo-
akaratl hatarozatunkat. Asszonyom, felelned kell.

De Beatrix erre sem szolt egy szét sem.
- Sz6lj, asszonyom - sugta neki Tomaj Dénes améatiil. - Sértés volna...
Ekkor Beatrix lassan felemelkedett.

Rasiklott tekintete a kiraly arcara, s megallottridéltorzult arcan, s nem tudott tdbbé paran-
csolni maganak.

- Hallottam, kirdly ur - lihegte szaggatottan -ghia gyermektelen 6zvegy idegen nalatok... s
hogy mehet, amerre akar...

S egyszerre folvetette a fejét, olyan szilajul, yhbgja leomlott fejéil, s ragyogva dntotte el
vallait:

- De én - kialtott - nem vagyok gyermektelen 6zvedyya vagyok!

Az egész terem megzudult. Az emberek onkéntelénsedktek székeiki, s feléje todultak.
- Mit mondtam? - fordult a kiralyné a kirdlyhozléinlé szemekkel.

S most a kirdly arca is elsotétilt. Zord keménységgolt rea:

- Nem hallottam, érted? Nem akarom hallani, és dra eszed, tustént kijelented, hogy nem
igaz. Hogy magad sem tudod, mit beszélsz!

Beatrix vadul felkacagott:

- De igaz! Itt mindenki @t Gjra ismétlem: anya vagyok! Es megeskiiszom miméy
oltarnal!

- Gyalazat! - lihegte Méria. - S még ki mered man@aOrszag-vilag étt beszélni mersz
réla? Vannak, akik tudjak, hogy ki voltal te!

A kirdly felemelte jobb kezét. A zugéas lassankdhale Most mar a nehezen fékezett harag
morajlott a kiraly szavaban:

- Ezt nem kellett volna mondanod! Nem értetted hég hogy felejteni akartam mindent?
Hogy nem akartam kutatni, atyam emlékéért?... Dgathavontad fejedre esztelenil a baijt!...
Rettend gyanu alatt vagy most mér, tudod-e? Utoljara é@kkehogy vond vissza, men;j el
bantatlanul!

De Beatrix tul volt mar mindenen:

- Nem - jelentette ki elszantan. - Ha fiam leszjkeg a helyeden fog ulni!
- Soha! - sikoltotta Maria. - Soha, a fattyd! Teafzatos!

A terem ismét folzadult. Kidltdsok hangzottak:

- El vele! Tizprébara vele! Boszorkany!

Voltak, akik csititélag pisszegtek. A csédszar kéyeskik nem értették a sz6t, csak a jelenet
rettenetes izgalma sejtette velik értelmét, mediadunéztek Beatrixra. Vilagosan latszott,
hogy az6 partjan éreznek s ellenszenvvel szemlélik a kirdlkitorését.

A zajban alig lehetett érteni Beatrix szavat, arMdria arcaba kialtotta:
- Honnan tudod? Bizonyitsd be!
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Robert érsek villamlé szemekkel nézte az asszahgmellett volt, hogy engedjék el béké-
ben, azért, amit a haldokl6 kirdly mellett latot@& az asszonybdl. De a vératlan vallomas
megdobbentette. Moric szavai villantak fel agyakamit Apodfi kijelentéséil mondott, hogy
ez az asszony még abba is beleegyezett, hogy &ligsegyermekét, ha leany lenne. Szigoru
aszkétalelke megborzongotie s nem birta felemelni a kezét, hogy visszatadsa kovet-
kezik.

- Uram, mit igértél nekem? - fordult Maria a kitddz. - Ez az asszony ram kialtott, hogy
bizonyitsak! Neird, hogy gyalazhasson!

A kirdly intésére lassan ismét beallt a csend.
S most Kkemény arccal rendelkezett:
- Tomaj ar, hozasd be a foglyot.

Egy pillanatra ismét halotti csend lett, amikoréaik Apodfi Dénest behozték, megbilincselt
kezekkel. De aztan kitort a dih orditozasa:

- Gazember! Zsivany! Bitang aruld! A fejét! A feljét

Ahogy a gyilolt alakot meglatta, szédulést érzett a kirdlyy&grre megrohantak a bosszu
vad keselfidémonai, melyek az évek teltével mind e korul abemkoril vijjogtak a szivé-
ben, aki most egyediul maradt s magaban egyesttilkogok, az életét megrontdk, a tronja
ellen toBk atkozott seregét.

Maria kérlelhetetlenll hajolt &e, kémlelve az aruld jelt, mikor majd azok meglétggy-
mast.

S a lancok csdrgésére megfordult Beatrix, s Osgoskdodott a szeme Apodfi rdemelt izz6
tekintetével.

A tomloc rothaszto levége onszirke fatylat vont az egykor buszkén ragyagda. A gon-
dozatlan haj s az abrazatan kittkozdtitisrendetlen tiiskék iszonydan megcsufolték a vilagfi
irigyelt szépségét. S kesiemosolyra torzult a szaja, ahogy az asszonyt nézte.

Beatrix arcara csapta kezeit, felsikoltott, megiémdott, s beleroskadt Tomaj Dénes karjaba,
aki hirtelen melléje lépett. A feje aléltan csungdbomaj vallan, s térdei 6sszecsuklottak.
Elajult.

- Vigyétek ki - intett a kiraly a katonaknak. - iegr alljon az ajtéja étt.
S az urakhoz fordult:

- Lattatok, uraim! Ha nem volt k6ze hozza, miémte®ssze egy gaz aruldénak, egy gyilkos
latornak a lattara?

Miért is? Ki tudna azt megmondani! Irtézatos réningilallt &t a szivén Beatrixnak, mikor
ezt a bukottangyali arcot meglatta. Nem eszmédt kiialy szavara, mikor a fogolyrol beszétt,
nem gondolta, hogy réla van sz4. Kilénben is, pligtt az 6ntudataba Apodfi sorsa. Férje
haldoklasa k6zben minden elveszett szdmara, képéladgok értelem nélkil foszoltak el a
semmibe. S ahogy most rétftirtelenséggel eléje meredt ez az arc, egyszeegrahanta a
megcsalatas gyolete s az az iszonyu félelem, hogy Apodfi ra f@djani. Esztelen gondolat
volt. Mit kdnnyitett volna magéan, ha megteszi? DeaBix nem az eszével volt itt, s nem
parancsolhatott a rdzaduld érzéseknek. Kiadtayledamagat. Vége volt.

Talan csak Tomaj Dénes volt az egyetlen a terendien,atrezdilt egy kimondhatatlan érzés
hullama.O is meg volt mar gyzédve Beatrix Kine febl, de ugyanakkor folérzett arra is, hogy
ez a lin ma mér csak sirjabol foltAmado kisértet. De digkvalamennyien, az érsek is, a
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rettent vallomast lattak maguk &t. Es most minden folhaborodas ratornyosult Apodfi
Dénes nyomorult fejére.

A kirdlyné vad kielégulést érzett. Magasra emgjefehordozta korul villamlo tekintetét az
arcokon, mint aki elégtételt s térdre omld hoddlativetel valami méltatlan sérelemért.

Apodfi elszantan nézett farkasszemet a kiréllyam#& semmivel sem téd6 elveszett ember
halalra szant dacossagaval meredt ebbe az idegésgad arcba, amelynek vonasai olyan
hosszu idn at azé akarata szerint alakultak. Most is kilonbnek téatanagat ennél a
tuskondl, aki sohase tudta folfogni, hogy mi az,édea kiralyi sorsban is csak teherhtizasra
valé, mint a marha. A szaja szemtelen, satani gimiglyorgott.

- El az atkozott szemeddel! - hordult fel a kir&dgjven talalva. - Ezekkel a farkasszemekkel
nézted az anyadm csorgd vérét, az ordogszajadavatykkzekkel a szemekkel kacagtad
gyotrsdésemet s gydnyorkodtél 6rokds balsorsomban! Ezeletemeket vetetted megcsalt
apam céda asszonyara! Ezeket... ezeket...

A hangja elfulladt. Hirtelen érezte, hogy bosszk&lto vér fut torkara s levagott véres kezek
emelkednek szeme elé. Szivéhez kapott, s forogdigteszemei étt a vilag.

A kiralyné sikoltva dlelte karjaiba az elneheziiéstet, és Salamon melléje ugrott az urak

kozul, mert iszonyodva latta, hogy a régi kiséfjed feltamad sirjabdl s megfojtani készl.

De a kirdly a mindenfél hozzatodulo és kialtozd urak larméjara oriadifeszitéssel fol-
vetette magat a széken. Szemei félpattantak sthéitbk Apodfi megsapado arcéba.

- A szemeit... az atkozott szemeit!... Toljatok.kiToljatok kil... - rikoltotta tajtékz6 szajjad,
karja, mint egy darda I@l6tt ki, rAmutatva a fogolyra.

Az érsek és Tomaj Dénes egyszerre emelték fel karjs kidltottak valamit a kiraly és az
urak felé.

De akkor mar vad gomolygas forgott Apodfi korullldiat alatt leverték labarodl, s kifeszitett
karjain, labain térdeltek.

Egy ©r villant valakinek magasra ugré oklében s lecsamoint a villam.
Orjongs Uvoltés...

Megint félvillan a r... megint lecsap... S ismét folharsan a redt&i vonitasa.
A kirdly feje mellére hanyatlik. Maria karjai iszpian remegnek a vallai korul.
Es Salamon remégujjai ott dideregnek a fején:

- Fiacskam... kirdlyom...

Béla csak valami végtelen Urességet érez. Valarghalebenne... Egy véres arnyék orokre
eltint... Konnyiség... Végtelen koniigeg...

Amig a horg vakot kihurcoljak a terendh lassan koriljartatja foltisztult tekintetét arkie
allék arcan. Félelmes hodolat, meghunyaszkodott rdgiegésre valt szeretet tekint rea.

De minden fej meghajlik étte.
- Most lettem kirallya - zendil a szivében. De bl&eeloné hullam hideg, mint a jég.

Filippd, az olasz orvos vékony alakja fekete baysamajaban szinte egybeolvadva a sotét-
séggel, lopakodik be a csaszar kdveteinek éjjélidzara.
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O magyarazza meg a halélra dobbent idegenekneknaiikzebtt lefolyt borzaszt6 szinjaték
valodi értelmét.

- Lattatok, uraim, ezeket a fenevadakat. Barbamsk &iralyostdl, mindenre képesek. Most
szembl szembe ismertétek meg, hogy milyen egy asszokiya aothadt gordg csaszarsag
mérgével van tele... Mindenre, ami szent nektekykigok, ne hagyjatok uémet ittveszni!
Emlékezzetek Gertrad kirdlynéral... Higgyétek ekema, hogy artatlan! En voltam Andras
kiraly orvosa... én akarhol megeskiiszom, hétg/van a gyermek... Es csak azért rendezték a
szemetek lattara ezt a folhdboritd dolgot, hogyhelssék a megszileténdyermek kezé
torvényes orokségét... Az én gydonyarndim, ez a mennyll valdé angyal, aki minden kiralyi
udvar csillaga lenne, vesszen itt el artatlanw2gyétek 6t magatokkal csaszari uratokhoz. A
csészar keresztény lovag, nem fogja veszni hagyelkarolja arva sorsat... Es ha felnevelné
gyermekét... csaszarotok hozhatna be tronjara viadaim

A németek meg vannak rendilve. Sajndljak a kirdlyRfiszonyodtak a magyaroktol. De
hogy csinaljak? - kérdik.

Filipp6 hosszasan, suttogva magyaraz nekik.

Késsbb megint végigsuhan a sotét folyosdkon. OttoaBeatrix ajtdja dltt, csak mintha
sliriibb sotétség volna a sotétben.

Filipp6 halkan csorget valamit a kezében s suttdmpszél vele.
Masnap déléitt a kdvetek bucsukihallgatasra jelentkeztek akiggarnal.

Mig az udvar egyitt volt, hogy a csaszar meéltésamgitisztelje, a kdvetek szekerei s lovas
csatlosai kezdtek kihizédni a varbol. Csak a kdwreteard paripakkal maradt vissza néhany
szolga.

A szekerek immar szerencsésen kiduiborogtek a kagium, felvondhid robajlé gerendain, ki
az utra.

Siirt 6szi kéd gomolyog a nadasok felett. Csakhamar dlay&vozokat.

S a szekereket kigefovasok kdzil az egyik &éeugrat, kantaranal fogva magaval hizza egy
masiknak a paripajat. Azon karcsu fiatal legényidgmére hizott baranybsapkaval, fol-
hajtott galléri gyapjas éeben.

- Tartsd magad ésen, asszonyom. Mindenltt a nyomomban, amig kilekzatmocsarakbal
- hangzik Filipp6 suttogasa, s Beatrix a 16 nyak@lva, remeg szivvel vagtat utana.

A csaszari kovetek csak estére érikbket a megbeszélt helyen. Pihenés nélkiil szaguldanak
tovabb, mig tul vannak a hataron.

Maria kiralynét langolé harag tolti el, amikor ré&éd a valdosagra. De senki se tud semmit. Az
6r nyomtalanul etint, s csak egy folindulastol reszéekézzel irt papirlap maradt Beatrix
utan.

A kiralyné olvassa, s érzi, hogy a szive megdermsethgyaszté reszketés roskasztja meg
térdeit:

Lverjen meg az Isten a gyermekeidben.”
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Kegyetlen, orditd szél stvolt a Yam korul. A téblgd mérgét adja ki. Az orkan porra tort
havat seper éles homokkal keverve madit,e$ vad hahotaval zuditja a postaallomasok
falanak.

Régente csak néhany jurta allott itt, kdvekkel gistiokrokkal kdritve, meg a postalovak
fabol acsolt, nemezzel boritott &llasai.

Ma mar a nagy birodalom egész keleti felében, nrinueszondtddik mérféldnél, a nagy he-
gyek csikorgd szekereken lehordott s megfaragattikdl tagas hazakat épitettek a hozzéért
rabok. A daroga szobajan kivil kilon helyisége aarirnoknak, aki foljegyzi az atszaguldo
hirnokdk nevét, érkezeési és tavozasi idejét, me@saszes arukat, amiket hoznak-visznek.
Nagy tagas szoba all azékéld atutazok rendelkezésére pilierés alvéhelyill. A katonak
most is nyitott bejaratl satrakban ulnek, maguk hdlaott labakkal aiiz koril, egykedi
allhatatossaggal nézve az utat.

A karavanok szaméra, melyek itt itatjgk meg tevgikevaikat s elcsigdzva szunditanak
néhany oréat, miétt tovabbi Utjukra kelnének, alacsony, hosszu simezddnak jobbrol balra
a kbhaz két oldalan. Az alloméas mogétzik lovaskatonak éjjel-nappal a Nagykan hirndkei
szamara a valogatott, gyors labu, széles dglggzontos soréfiys hosszu farkd pusztai
méneket.

A nagy vendégszoba kdzepébkhtlan folé akasztott st alatt fustltfiz €g. A tovisBl s
szaraz ganéjbdl folcsapd lang kormat, fustjét dadakémény lyukan beorditdé szél mind-
egyre visszavagja az emberek szemébe.

A tiiz koral guggold rabok forrdiszeres teatznek uraik szamara, akik 8zyegeken kupo-
rognak s nagy ritkan ejtett néhany szoval beszédget

Szines selyemkodntdsében két chathajbeli ar pisldéiglae. Olykor végigsimitanak a majd
derekukig hullamzo6 szakalluk szélain. Keétkdrefiiggonyds kocsijuk ott kinn var az at
szélén, s a rudak kdzé fogott rabszolga k&kidhjjal didereg a szélviharban.

A chathajiak mellett néhany magas barsonystivagis lathato, félvallra vetett sarga kdpe-
nyegekkel. Ezek még szotlanabbak, s olyan mereadenek maguk elé, mint akik nagyon
tavoli dolgok felett toprengenek. Ujgur tudosokikak csillagok titkait ismerik, s éte latjak

a Nagykan hadainak sorsat. Egy sarga kalapu, cslkggs lama is ott ingatja a fejét a kdze-
likben, tavolba néz szemekkel forgatva kézi imadkozémalmat. Egy hoowmlgzegletben
pedig szirke csuhas nesztorianus pap Ul a foldihjfott térdeit atfogva dsszekulcsolt
kezeivel s bozontos szakalli allat rajtuk nyugtatda Nagykan birodalmaban az Isten
mindenféle szertartasu és hitvallasu papja ur nmbéjhet, s Karakorumban egymas mellett
vannak, kilén varosrészben a mongol samanok satpldenai, a cifran faragott oszlopokon
nyugvo, csipkézett tetigj sotét buddhista szentélyek, a karcsi mohamedéidinkretek és a
nesztorianus keresztények apro szentegyhéazai.

Ameddig a Yasszanak engedelmeskedik, barmi vall&esshpasztora békében élhet.

Itt is, a Yam vendégszobajaban csendesen megvaywkt, ha kilon Ulnek is egymastal.
Egyébirant ez a# érdekikben all, mert a Nagykanudili és tiltja a vallasi vitatkozasokat, s
a daroga éles flleit nem kertilnék el az efféle dagnk hangjai. Marpedig, aki a Yamban Ul,
annyi, mintha maganak a Nagykannak szemei ésdidigitiine. Ebben az driasbirodalomban
nincs titok a Nagyur orcajadt.
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Kinn, az eldl teljesen nyitott allasok alatt vékphgsszu arcu, hegyes szakalli zsidok bajnak
0ssze a dermesrthidegben. A sotétsargadi, mégis halovany érmény kalmarok nagy,

csillogd fekete szeme félve pislogat ie tkortl guggold hallgatag mongol katonék felé. A

vaskarikakhoz kotott allatok egymashoz vetik hatukasszedugjak fejiket, hogy kevésbé
érezzék a dermesizszelet.

De a zord id dacara ma sem néptelen a széles orszagut, megmaj0ftai ebtt vezet el,
magas toltésen kiemelkedve a puszta homokjabdégydnesen épitve, ameddig csak a szem
ellat. Egész csordait hajtjak a barmoknak diuhodenitozd hajcsarok, tavoli vasarok felé.
Satoros uri szekerek fliggdonyei mogul festett akéirér mongoltatar szépségek kandikalnak
ki a bundak, kucsmék prémije kozil. Hatalmas taesatkdiborognek lovasdkizete mellett

a fovaros iranyaban. Ki tudja, miféle meghdditott tevémy kincseit szallitjadk a Nagykan
labai elé? Ferde szdéinbuddhista bucsusok sarga kdmzsas csoportjai hedadh furcsa
monoton duruzsolassal a tavolba. Hosszu haju faldnmezitlabas aszkétak folytatjak dvo-
zit6 szenvedéseiket, faradhatatlanul huzva elgyot@jaiteat valami hires szent hely felé.
Néha kétfelé takarodik az ut kdzeflémindenki. Vad rikkantasokkal landzsajat raz6 kség
ropll &t a Yam éltt. Talan blntetni megy valahova a Nagykan engedetbszolgait, vagy
adot vag ki valami makacs néprb alol. Az is lehet, hogy néhany falut gyujt fobkki,
amelyik megsértette a Yassza valamely rendelését.

A mozdulatlan karcu katonék ott diz korul egyszerre megrezzennek s folpattannak, anint
kil6tt nyil. Rohannak a Yam bejar6jdhoz. Egyikik h&ated a lovak karamjahoz, s csak-
hamar priiszkélve agaskodo szilaj mén hatan székkepuhoz.

Az (ton pedig kulonds csend teril el. Hinték, szekanegallanak az Ut szélén. Gyalogosok
hangtalanul rebbennek el a kéz#pMintha egy lathatatlan kéz intésére egyszerria-va
mennyiben megfagyna a ver.

S a tavolbél valahonnan egyre éles@dengettiizengés hangzik fol. Ezt hallotta meg min-
denkinél ebbb a Yam katondinak fiile. HosszU megszokas és dtibetil megfeszitett
figyelem eredménye ez a hallas. Meg a féleleméy lamgelyik fil nem hallja meg, amiért a
Nagykan fizeti, azt egykéite levagjak.

A csengettiik zengése mind ésebb... s mar kibukkan a tavolban kavarg6é hofuvaabd
szaguldé lovas.

Ekkor mér a daroga irnokaval szintén ott all a kdkokdzott. Valamennyilk arca feszilten
fordul a kézeled lovas felé. A szamara folszerelt pihent lovat kamh tartjdk készenlétben.
Egy rab ezisttalcan parolgiiszeres italt, buzakalacsotdtfhist tart maga étt.

Egyetlen rikoltadsra megall a hirnok reszkedrdi lova a Yam kapujanal. A Nagykan futarja
Ul rajta. Feje, melle, gyomra szorosan korulkotokerdervaszon pélyaval. Csak igy birja ki
a rettend megeébltetést, szaz-kétszaz mérfoldnyi vihargyors nyatsfal Széles 6vén apro
csendk sirije, melyek jottét jelentik mindenkinek. Vizhatlarasvasir kodmone s nadragja

belsy gyapjaval védi hideg, szél, zapor ellen.

Harman-négyen ugranak hozza s emelik le a nyéieljtegéll szétvetett labain olyan mere-
ven, mintha fabdl volndnak. Sarga arca az iszomy@kiltségbl olyan, mintha halott lenne.

Hang nélkil tiszteleg. Cobolybundaja rejteééirantva, folmutatja a Nagykan aranytablacs-
kara vésett pecsétjét.

Mindenki térdet, fejet haijt étte.

O csak szemével int, s mig lovat elvezetik, sz6 iilétiajtja ki a talcan feléje nyujtott kupa
forré italat, gyorsan, mohon tépi a hust s gylgja kalacsot.
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Kbzben a daroga kérdi, hogy mit jegyezzen f6l amkrs mit parancsol?
A futar még mindig alig tudva mozgatni dermedt @tlksait, ragas-nyelés kdzben hadarja:
- Batu art6l. Egyenest a Nagykanhoz. Lovat.

Az irnok gyorsan jegyez. A lovat hozzak. A futaitsegitik a nyeregbe. A daroga folemeli
karjat, udvozletil. A katondk tisztelegnek. A sZaNdgoldre gornyednek. A futar rikolt. A mén
szokken a csizmasarkak nyomasa alatt. Kinyulikcegnyeritéssel zug el a tavolba, mint a
parittyal®.

Masik Yam, masik lovaltas. Egy harmadik. Egy negyeldétszazétven mérfold, mire este van.
Itt mar keresztbe fektetett [Andzsanyeleken vibeila hirnokot az éjjeli szallasra. De méar ott all
készen a masik, mintha ikertestvére volna, s adfiitdagott bélését kiveszi a titkos levelet.

Este van mar, az Gt sotét. De a Yam négy faklydisalomar az Uton, s ahogy nyeregbe
pattan, vagtatva indulnakégle, bevilagitva az éjszakat.

A magas rudak végére forrasztott vaspalackokb&kegive lobognak ki a naftaolaj langjai,
melyeket a vad szél nemhogy kioltana, hanem cdadajo taplal.

A fény s a csengetiik szava dll, valahol messze az éjszakdban, lomhan vanszomég
omlik kétfelé az ut szélére, s mikor a hirnok féldgival méar atrohant kozottiuk, lassan ismét
0sszehtmpolyddnek.

Faradt, szomori mohamedan rabok gyalogturmajdahagthany mongol lovas Karakorum
felé.

Messzi hazajukban téglavét acsok, kmivesek, sényegkésziik voltak, ezutan, aki kozi-
I6k kibirja s megérkezhetik, a Nagykan varosatdagpiteni s disziteni. Félig fagyottan, resz-
ketve botorkalnak éfe. Néha csattan egy-egy elmaradozé hatdn a kaléndanyele.
Egyébként nem nagyon vigyazzéket. Szokési nincs miért tartani. Ugyan hova, merre s
hogyan menekilhetnének a végtelen pusztaban?

Ogotaj Nagykan uralkodik most Karakorumban, Dzsinddan tronjan, valami hat esztendeje.

A Vilag Ura, miebtt elpihent volna, erre a kdzépfiara hagyta 6sszes orszagainak uralméat.
Csagatdj volt akkor a legidebb, mert a Nagykan szivének kedvence, &ésaiftt Dzsudzsi,
dicsiséges hadjaratok utan, soha nem irgalmazva elleeké@lig harmincéves koraban
meghalt, megékve atyjat. igy Csagataj kovetkezett volna, de gydaazt tartotta, hogy igen
forré a feje: edbb Ut s azutan gondolkozik. Tuluj viszont, a leghkis, akit Harcok Uranak
tiszteltek, sohasem Ult volna otthon a tanacsbant énokds kalandokon jart az esze. Ogota,j,
kettojuk kozott, Burtaj kedvenc fia volt. Nagy téstassu ember, mongol fogalmak szerint
békeszerét és jolelki. Inkabb gydnydrkddni szokott a hadakban, mint treizeket. Ertettd a
hadhoz, fegyverhez, vadaszathoz, mint akarki. Deotizaz 6réme, ha az eszével igazithatta a
mAasok tetteit.

Egy foglyul esett arab herceg megtanitotta Ogataditkozni. Egészen belebolondult ebbe a
jatékba. S amit a tabla kockain kieszelt, azt alkevmszsaggal hadjaratok tervévé novelte ki
agyaban. Minthogy a sok helybenuidst b5 lakomaktdl meghajasodott, $re puha volt,
mint az asszonyoké, a hadidltdzetet nem szivelhEttenben nagy gyonydségét lelte a
ragyogo szith, szagos olajokkal illatositott,6b kényelmes selyemkdntdsdkben, melyekre
arany sarkanyokat dizvoros oroszlanokat himeztek a kinai rabok. Kedgkeé pompés
unnepélyekben, sakkfigurdk médjan rendezett s varait hadiszemlékben, nemkilénben
minden nemzetekbeli szép rableanyok dleléséberaésitsagosan is, a mamorité italokban.

llyen kilonds ember volt Ogotdj, Dzsingisz kan ést8j kozépé fia, a harom megmaradott
kozul. A mongol vezérek maguk kozott asszonyosrsaifodtak, s kissé le is nézték. Csak a
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nagy szakallt, bélényhangu Jelucsucsaj mondogatikg Urdnak, hogy ez a legkilénb fia.
A masik ketb j6 ott, ahol 6Ini és bulintetni kell. De ez uralkedésziletett a nagy birodalom
felett, melynek immar nem minden biidds-piszkos kilmr szeme étt forgolédo s nyargald
ar kell, hanem messzi magasban, titokzatos féenytsak ritkan lathatéan trénold foldi Isten,
akinek boldogité vagy lesujté akarata a széazadigyvezredik ajkon &t juthat csak el a
k6zbnséges halando filéig, s mégis ott van mindemint a nap vagy a halal.

Dzsingisz kan, aki mindig megbecsilte Jelucsucgdgsbtanacsait, Ogotajt jelblte meg
utodjaul. Azo felsssége alatt legyen Tuluj a keleti orszagok ura, @sggedig a nyugatiaké.

Mikor aztan a Nagykan behunyta szemeit, 0ssfiegly a fejedelmek s vezérek Karakorumba
a Nagykan-valasztd Kurultgjra. A halott Nagyur pesa ellen senkinek sem volt még egy
gondolata sem. Tuluj mindjart kijelentette, hogygegelmeskedik atyja parancsanak.
Csagatgjban titkosan fészédbtt az idsebb sértett blszkesége, de nyilarsem szolt
semmit. Ogotaj azonban félve pislogott forr@fbatyjara, s hizdédozott. Nemhidba nevezték a
Tanacs Uranak, alaposan elhlizta most is a dolgmtadzul szerénykedett batyjastel s
negyven napig tartotta bizonytalansdgban és aggadakdzott a birodalom vezgt. Végre

is Jelucsucsaj raorditott, mint a mennydorgés, heggzemtelenkedjék atyja dicszellemé-
vel, s mars fel a tronra!

- Elobb kérdezzétek meg a nagy csillagjést, hogy vajanaa nap kedveze arra, hogy a
tronra lépjek - sz6lt Ogotaj, hogy tovabb halogassialgot.

De Jelucsucsdj és Tuluj 6sszefogtak, hotjigre vigyék az tgyet. Tuluj félt Csagatdj zsar-
noksagatol, s mindenképpen Ogotajt akarta, akit pléhanak hitt arra, hogy szabadon kalan-
dozhasséksle, amerre akar. Es igy a nagy csillagjos, tekietetrra, hogy Tuluj titokbarbtt
mutatott neki, Jelucsucsaj arannyal telt zacskérgetett meg az orradét, kijelentette,
hogyha a mai nap elmulik, soha tébbé nem lesz k#degy nap sem.

Erre aztan Ogotajnak sem maradt kibavoja, s nabgjgizasok kozott follépdelt Dzsingisz
arany tronjara.

Erre Jelucsucsaj a fejedelmek és a vezéxikigly szolt Csagatajhoz:

- Te vagy a legidisebb, de mégis alattvalé vagy. Ezért mint kozott@inégnagyobb, l1égy az
elss, aki leborul a Nagykan é&tt.

Csagataj harapdalta még egy kicsit a szajat adszisétt zabla miatt, de a szemek kereszt-
tizében, amelyek szinte atszurtdk, mégis meghkjodiedei, s odaborult 6ccse elé a trén
lépcdire. Abban a pillanatban Dzsingisz nagy satorangése gytlekezete arcra vetette
magat és mennydorégve zendilt fol a kialtas:

- Dicstség a Nagyurnak!

S e hangra odakinn a fegyverben all6 egész 6@asirt lezidulva nyergéba nap felé
fordult, arcra borult s végighompoélygott a pusztaka Gj Kant éltét ujjongasuk.

igy lett Ogotajbdl a Vilag Ura.

A birodalom pedig terjedt tovabb, mint a partjaizkb kicsapd tenger. Ogotdj sakktablaja
Ujabb és Ujabb gzedelmek terveit ajandékozta népének, s JelucshosEgessége belatha-
tatlan terlletek kincseit halmozta fol tronja atdintha az égig akarna azt emelni. A Koroz-
min csaszarsag, Orményorszag, Georgia, az északimdalom egymas utan omlottak
0ssze a vilaghodité seregektel S megindult a nagy aradat Nyugat ellen.

Eurdépa kapujaban a volgai bolgar birodalom allaijat sokaig a Hoditonak. Itt a kipcsaki
kan, Dzsingisz unokaja, Dzsudzsi masodik fia: Batdényes, hordozta a Nagykan kardjat.
Egyszer mar le is veriiket, s a bolgarok csak dus adéval menekilhettekjestkiirtas &il.
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De hogy Ogotéjnak egyszerre kellett hadakoznia Kmandia ellen, a volgai had meggyon-
gitve s elszigetelve maradt j0 néhany éven kerkeszti

A bolgéarok megsejtvén a helyzet valddi alladsat,maken megtagadtak Batunak az ado-
fizetést. Dzsingisz unokdja nem hitt a flleinekkani ezt az arcatlansdgot a szeme kozé
kopték. Azt hitte, hogy valamennyi bolgar egyszengszlagot evett s megbolondult.

- Még egy kutya se marad az orszagukban, amelyiknek tépném a belét! - orditott fel, s
reazudult a boldogtalanokra.

Csakhogy a bolgarok tudtdk, amit Batu nem tudhabdétm egyedil vartdk. A régi bosszut
tartogatd orosz fejedelmek s kun kiralyok egésyvedoghaté népe ott volt a taborukban. Es
ott voltak a Bjelaja-menti magyarok, ez a nagysz&milaj lovasnép, amelyiknek csak egy
valasztasa maradt: vagy elnyeli a mongol tengeayy \@adll a még szabad népek kdzé, s a
testvér bolgarsagot segiti szabadsaganak visszasgben, hogy maga is szabad maradhasson.

Es amiota Dzsingisz tronja felemelkedetsebr tortént meg, hogy a éghetetlen sereg
szétszorva menekilt vissza a pusztak mélyére, yasily ellenség arcad.

Ezt a hirt hozta Karakorumba a végtelen Gton egyrfigalté lovasfutarok lanca. Batu
levelében, melyet a Nagykannak irt, langolé szeamghssal tele, hogy magara hagytak, s
6rjongod surgetéssel, hogy siessenek segitségére, s vagmeyamjak be Nyugat kapujat!

A gyoztes népek drommamora kozepette érkezett a Bjelgj@ egy naptdl koromfeketére
égetett, majdnem csontvazza sovanyodott langolmiseenber, aki hirt hozott tavoli nyugati
orszagrol, kitart testvérkarokkal varakoz6 kiralysonemzetsl, csudaszép hegyek koszoru-
jaban sugarzé nagy, védett siksagrol, aldott Mamggaagrol, az itt maradt testvéreknek.
Julidn volt ez, aki leirhatatlan szenvedések wamegy tars kozil egyedul, végre mégis meg-
érkezett céljahoz.

Karakorumban pedig a Nagykan tanacsa targyalta Banetét. Ott tlt Ogotdj az aranytrénon
s ebtte selyemparnan Jelucsucsaj guggolt, baljaval gatva hosszu szakallat, mig jobbja az
alacsony asztalkara helyezett sakktabla egy figuridgta. A bolcs is megtanult Ogotéjtol
sakkozni, s ezen a kis kockéas teszoktak kikopogtatni a vilag sorséat. Es korigeemben,
mert Ogotaj mar ragyogd marvanypalotaban lakottiek a fejedelmek, ad¥ezérek s a
tumanok hadnagyai, sz6tlan merevséggel varva alatpntését.

Egy reggel, mar tavasziasra fordult enghigizélben, féllobogott a Nagykan palotajanak
orman a kilencl6farkas zaszl6. Megzudult az értakior: A Nagykan kimondta a haboru
meginditdsat Nyugat ellen!

S roppentek a lovas hirnokék mind a négy égtaj legzudultak nyomukban a végtelen
pusztadk. Soha nem hallott kincsékrcsoda varosokrél, tejjel-mézzel folyd orszagakro
alomnal szebb forrd dlasszonyokrol keltek, szalldostak, zengtek vérkesbld hirek, s mire

a fi megzsendilt, millionyi szilaj lovas sereglett egyblyan szomjusaggal, amelyet csak
tengernyi vérrel lehet megoltani.

Még alig tavozott el Julidn a megtalalt testvésekhogy hirt vigyen kirdlyanak s majd
visszatérjen masokkal, akik elvezéreljidet a hivogatd Uj hazdba, mar attiport folottikiBat
mindent legazolo, bosszutérjongs 6rddogserege, megsemmisilt a kunok ellenallasa, s a
tatarok ott allottak, mint vérre vonité belathaatfarkascsorda, az orosz fejedelmek reézket
foldjén, Kiev, Csernigov és Szuzdal alatt.

Halalra rémilt orosz hercegek, otthagyva néplkataikat, I6halalbol rohantak a Karpatok

szorosai felé, hogy Eurdpa fllébe orditsak a widggt.
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Andras kiraly temetése utéan folkerekedtek a sz&kely, hogy visszatérjenek ahitott hegyeik
kozé.

Nagy megtiszteltetés érigket, mert a kirdly megizente, hogy tulajdon szemégn akar
bucsut vennidlik.

Hadirendbe allottak fol a var &t, s mikor a kiraly kirobogott kozéjuk az urakkal
testreivel, viharzé koszontéssel Udvozolték.

O sokaig néméan szemlélte ldgiégesebb seregét, melyet egy évtized alatt forggsreretett
s amely sereg élaek ismerte ebt feltétlen uranak.

Mintha itt, a nagy maltu var alatt, a magyar kiddygazdag, iiin lakott, sokféle népt tar-

kallb orszagaban, a nagyvilag e napkeleicsghrnokaban kissé nevetségeseknek latszananak
eldtte is ezek a paraszti, durva divaletlen hegylakdk, akiket az udvar idegen lovagjai
minden gyzelmik dacara sem tudnak kacagas és lenézés t#tkiil

Hidba, a székely csak arra j0, hogy mikor baj wfvegyék, aztan mindjart vissza kéket
dugni a barlangjukba, mert latvanyossagnak nenratitasak sehogy se.

A kirdly szeme éitt megelevenedett a bucsu orajaban az &z ralsstra, amikor Udvarhely
alatt ebszor latta megket, s meglepték kiszadmithatatlan furfangjukkagygesséegukkel.

Nagy alom el§ latomasa villant meg akkor a lelkét] Tomaj némi szavara, hogy visszatér
a magyarok elfelejtettsi haditudomanyahoz s nyugati pancélosai koré idinétlitia a
hajdan Eurépéat remegéetillamgyors lovas sereget. Csak egy otlet volakizor, apjatol vald
félelem®l, szorongatott helyzetében kipattanva letdelde ké$bb, hogy a kunokkal is
megismerkedett, s hogy Juliant elkildétte a mdssigti magyarokért, 6rokké nyugtalanité s
soha nem felejthétsirgetéssé &éddott benne a megvaldsitasanak vagya. A székatygk
keleti magyar erejét egyesitve, a régi harci tudom&lujitva s tokéletesitve, Magyarorsza-
got gybzhetetlenné lehetne tenni barmely veszedelem ellen.

Most valahogy kissé tulzottnak érezte ezt a bizglmogy a székelyeket szemlélte. Derék,
kittiné harcosok, most is nekik kdszénheti gyors diadddg.csak maroknyi nép ez, mely
legfennebb éhada lehetne a tanult pancélos seregnek. Mosoligdtt, hogy milyen nagyot
akart épiteni erre a paranyi és szegényéseeAzota a kunokrdl is meglohadt a véleménye.
Latta mér, hogy milyen, szinte lebirhatatlan fetaezt a lelkében poganynak maradt rabld
népet eurdpai keresztény orszag testébe szen&zml vannak a keleti magyarok? Mi lett
Juliannal? Régen elpusztult valahol bizonyéra,l@ntasak alom volt az egész. Hidba! Az
elszallé it nem lehet visszaforditani. Magyarorszag a nyug#ig testéhez forrott mind-
Orokre, s magat csak nyugati médon tarthatja meggyazt mar az apostoli szent kiraly is
belatta. Hiszen j0, j6, nem kell éppen semmibe vezeket a székelyeket sem. A kapuk
védelmére még mindig alkalmasok lehetnek, arra tkigk, ahonnan magukhoz hasonlé
népek rohama érheti az orszagot. Legalabbis addifgg egy pancélos sereg odaérkezhetik.

Erdély kicsi orszag. Ott, ha az ember beszorutigymegyek és gk volgyek kozé, a vilagtol
elzarva mindjart masképpen latja a dolgokat. Kigsgidasagban megmek az apré dolgok, s
ha az embernek nincs nagyobb gondja, a kicsit fog@gynak latni. Igy latté is ezeket az
apré lovasokat komoly haborara valé hadseregn&zeép volt azért, nem tagadhatja... De
most mar hadd menjenek vissza a hazajukba, ameiygedtei kozott mindenkinél kildnbek-
nek tarthatjak magukat. Itt csak elkedvetlenedngéalsizégyellnék magukat, s nem tudnanak
eligazodni a nyugati orszag bonyolult korilményz dtt.
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Végigléptetett soraik étt, s egyenként bucsuzott el hadnagyaiktél, aségval:
- K6szonom.

Nyomaban lovas cselédek léptettek, pénzt osztogadzakelyeknek.

Kéaruj béa aztan engedelmet kért, hogy szélhasson.

A kiraly intett, hogy mondja.

Az Oreg székely most levette baranygyapjas siuvegégyszerre valamennyi székely féjér
lerepiilt a kucsma. Ugy allottak mozdulatlan lovaikéedetlen §vel, hosszu sorokban, mint-
ha nem is katonak volnanak, csak aldzatos cselédéldesur bliszke orcdjadel S olyan
szomoruak voltak szegények, hogy tan 6rokre végeha nem hallott székely déssegnek,
hogy tiz esztendeig lakott kdzottik egy valdésaggesi székely kiraly, akit tulajdon szeme-
lyében lathattak, kisérhettek, korulvehettek, véadezhettek, s aki filoknek hallhaté szokkal,
emberi nyelven beszélt hozzajuk. Még szaz esétemalva is tele lesz az emlékével a szé-
kelyféld minden zege-zuga, mesebdistettek virdgai fognak kihajtani l6dg, s idbk malta-
val angyali csodava fog magasodni a székely kiaddkja a fonok regéiben s majd egy-egy
Oregap6 megszolal a kuckdbol:

- Hej csurkéim, mikor az én nagyapamhoz igy sz&ékely kiraly: No Estan fiam, vezesd
csak elé az arany&i taltos paripamat, adj neki eleven szenet ennt, idpra te is a parjara,

s gyi, induljunk tiindérorszagha szépséges asszamyonkit ott a hétféj sarkanyoroz...
Csakhogy akkor mar ejisze kitalalt mesének foggtani azok az akkori fiatalok, s a leanyok
a legények oldalaba dofve konyokkel, titkon dsszetrek rajta, hogy az apd milyen szépen
hazudik.

Es Karuj béa ilyenképpen bucstzott a kiralytol:

- Bucsut veszink immér a mi kegyelmes urunktdl,nsi azankkal bucsuzkodilble az egész
székely nemzet. Kbszonjiuk kegyelmességednek, hegyatallotta eljonni kdzibénk, székely
kirdlynak. Koszonjuk, hogy maga fényes személydatidhrtott minketgroztette varait, pa-
lotait, gyeiit a székely fegyverekkel, elvitt magaval idegeigye hadak Utjan &si jussainkat
megkimélte, nem szaggattét gyarapitotta. Soha a székely nemzet el nem ifelgjt uram
kiraly! Immar latjuk, hogy a szentséges Uristenyiedmességedet a miénknél nagyobb s gazda-
gabb orszag tronusara visszahozta a magyariak &6eeprokségébe. Legyen hala a Magas-
sagbélinek, hogy ebben is segithettik egy kicskédtogy ezt a segitségétiink szives volt
elfogadni. No, éltesse az Uristen kegyelmességmitet csaladostol, s mind népésegész-
ségben s diéségben. Mink hat mennénk. De a székely nemzet velamit az én szammal a
magyariak kiralyanak, a mi kegyelmes urunknak. ldla megszoritjak kegyelmességedet
itt ezen a nagy lapo$don, s bajba kerll, a székelység visszavarja méga &lrejti erdi
Olében, koréje all nagy havas hegyeivel, s megwéddentl, mig csak egy szal marad
beble, 6si fegyvereivel. S mert sohase lehessen tudni, Wigaty, hogy s mint lészen, de az
az egy bizonyos, hogy veszedelem nélkul 6rokké feEspen, mi hat bizton hisszik, hogy
egyszer ismét visszatér kebellinkbe! Hat csak emttak mondani. No, kiatsatok! - fordult
hatra nyergében a sereg felé, s a székelység tkiGlioomszor, harsogva éltette a kiralyt.
Azzal, mintha szégyellnék a sziviket, s mint akiknacs mire varni, egyszerre megiramod-
tak, s elnyargaltak kelet felé, hol tavoli Erdélypéig hegyei vartakket.

Magyarorszagon pedig megkézbtt az Uj vilag.

Fényes koronézas kovetkezett a gyaszos temetédggiilff az orszag adési kirdlyi varos ala.
De ahol annyi magyar sereglik 6ssze, ott nem metietien tetszés szerint, ha mindjart a
kiraly tetszése is az.
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Amig a koronazas &készuletei folytak, az egybesereglettek tdborabamdenféle furcsa hir
kezdett terjedni. Még nem is lattak szemikkel akindjlyt, s maris suttogo, ide-oda lopakodd
emberek riasztgattdkle a népet. Apodfi Dénes kegyetlen megvakittatésadzvegy kiraly-
né szokése kobzosok szajara kerllt, s a valosé&ratétebb szinezésben jovendolték rémit
zsarnoksag bekdvetkezését az orszag felett.

Az elmenekilt 6sszeeskdiv sotét rejtekeikdl szitottdk az elégedetlenség tuzét. Rég nem
latott joféle aranyak s tiszta csengészusttallérok kerlltek @lvalahonnan, s bizonyos
emberek sugdosott szék kiséretében nyomogattalk snliekadba, s voltak satorok, amikben
sustorgd pecsenyét s tlzes bort mértek ingyen mledtkaki odagilt hallgatni kilonds
meséket, ijes#t taltos historidkat, kdzelédveszedelmeket, amiket a karvalyujjal Istgnt
megbélyegzett Uj kiraly sdlszivii, gogos felesége miatt zadit az orszagra az Uristen.

Voltak, akik még arra is vetemedtek, hogy a szemgsket mentegessék, s beszéltek Samuel
ispan titkos jocselekedetélr amiknek szaz és szaz szegényember lehetne tanuja

A nador most mards és vértanu volt a mesékben. Barcfi meg a toliiekl csupa aldott j6
emberek, akikre csak rakenték Andras kiraipdit, s az elmenekilt kirdlyné szenvedégeir
iszonyat volt hallani.

De nemcsak a hiszékeny apr6 emberkék kozott han#tpazmérgesiiz, hanem az urak, a
meghizott, sokfold kevély gazdagok satraiban is folytak a susarlapatykék, fogadkoza-
sok, szbvetkezések. Apodfi kormanyanak nagy csillagzt szamtalan kisebb csillag fénye-
sedett meg, akik a rendszer hatrabb allo s kevégtiin, de alapos kihasznaldi voltak. A
nador bukdsa most rettérfelelemmel s szorongassal toltotteskeét is. Hiszen méar régebben
is hallottak Béla kiraly fogadkozasairdl, hogy vatpi, ha kell, a kérmeivel is, ami valaha
kiralyi foldhoz tartozott, s gluzsba koti a szabadeknzetségeit, a térde ala gyurva mindenkit,
aki csak moccanni is mer &zakarata ellen.

Mire a koronazas napja folvirradt, egész titkosstédg gyrije kapcsolodott egybe a tron
korul, s mogotte ott morajlott a felborzolt népgedetlensége.

Hanem a koronazas, az mégis nagy fénnyel, régenl&@th pompaval ment végbe. Béla
kiraly fehér ménjét maga Déniel, a halicsi fejedeleezette, s Kalman kirdly vittette az
orszag kardjat, mint szolgai. Magas ketapostoli keresztet emelt a menet élén Roberk.erse
ragyogd ornatusban, fustélglobaldo s diadalmi éneket zehdaringes papoktdl kisérve.
Utanuk ragyogo pancélos hirnokok tartottak magukt ez orszag cimerét. De tlstént észre-
vette mindenki, hogy az Uj kiraly még a cimert isgvaltoztatta, s &ft azonnal sustorgé,
izgatott szovaltas indult a tomegben. Négyszerndtasiimerpajzs helyett most az éreg Béla
kettés aranykeresztje tindoklott az ezist pajzsapeen. Mi ez, ha nem annak bejelentése,
hogy az (j kiraly vissza akarja allitani nagyapjatalmat, amelyben csak egy akarat létezett,
a kiralyé, s mindenki mas néma eb volt az orszagban

A kiralyné hat hofehér, ezlistszerszamu, gyotiyparipa altal vont csodalatos hintéban
kovette a kirdlyt. A kocsi kerekei, agya, Kiilltengelye szinarannyal boritva, parnai bibor-
barsonyba vonva, satora arannyal éttsragyogd selyem, s ebben az alomhintéban ugy Ul
héfehér diszében, ragyogo draglaszoraval s alaomld ezist fatylakban a kiralyniat gy
balvanykép. Szemei senkire nem néznek, fejét bilsnhkd@gasra szegzi, ajkabgpsen le-
biggyesztve, arca mozdulatlan merev. A szembénkét udvarhdlgy az egész uton mély
alazatos meghajlasban gornyeétts, hogy csak még jobban kiemelkedjék emberekmmrii
készub dolyfossége.

S lezajlott a korondzassi, szent szertartasa a székesegyhaz boltivei Aataranykorona
masodszor szallott Béla kiraly fejére. De mostlidtte ez a fej az angyali korona tregét, nem
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mint gyermekkoraban, amikoréslzor tették rea. S aztan megérintette a korongearfeellett
térdepbd Maria kiralyné vallat is¢si szokas szerint.

Elhangzott a kiralyi eski, melyet Robert érsek nmthdbre. Aztan I6ra Ult a kirdly, s a szé-
kesegyhaz étt emelt orszagdombjardl négyfele suhintott Szehtdn pallosaval, hirdetvén,
hogy megvédi orszagat barhonnansjgxeszedelem ellen. A kardok sivéltve villamlottak a
égre, jelezvén, hogy a nemzet ott van mindenekbéty mellett.

De ezek a kardok csak Béla embereinek és katondimadjai voltak. Tavolabb szoros
gyiriben ott hullamzott a sotét arcd tomeg. S némarenégjig az egészet.

Az Unnepség utan a palota nagy csarnokaban metalirtaz el§ orszaggiilést, melyen a
kiraly a jobbagyok hodolatat fogadja. Ott Ult agszoval aranybibor trénusénak Kettszéke-
ben, fején a koronaval, baljaban az orszag alnjdjdjaban az itélet és kegyelem jogara.
Arca kokemeény volt, hideg, fenséges. Most messze magasanysilt a lelke orszaga f6lott, s
kielégitett bosszu, betelt vagyak, megvaldsulticémicsan dacosan nézett szembe sorsaval.

Méria kiralynénak ez volt élete leggyoniibb, legboldogabb, legdiékb pillanata. Minden
erejét megfeszitette, hogy ez a koronazas olyayb&m pompéban sigben valésuljon meg,
amilyent még nem latott Magyarorszag. Valésaggeidkzakolt mindent férjét, ami erre
szolgalt. Most egyszerre kibomlottak lelkél gordg csaszari udvar szertartasainak emlékei,
s kovetelte, hogy azokat egyesitsék a magyar ha@gygokkal. Holgyeit, lovagjaity maga
oktatta s tanitotta be 06ltozkodésiik, magatartasiselkedésik szabdlyaira. Minden ruhét,
minden ékszert maga irtée$ valogatott 6ssze kisérete szamara. Tomaj Déknegyy@ancsak
nagy szerep jutott ezekben az izgalmas hetekbef. rAizveltsége, tapasztalatai és képzelete
allott a kirdlyné szolgalatidba, hogy a koronazéejtfetetlen tindéralomma valdsuljon.

Hat sikerllt, sikertlt! nyargalt at Maria erein igkas ujjongas, amint a tronrdl blszkén
hordozta szét tekintetét a teremben, ahol mamalégic$je koril allott a épapsag egyfél, a
kormany tagjai s a legbb udvariak masfél, élikdn az Uj nadorral: Tomaj Dénessel.

A tront és kornyékeét négyszogben felallott ragyegdétezet lovagok dvezték, kivont pallo-
sokkal.

O, ezért érdemes volt szenvedni, varni, giydni, ezért az isteni pillanatért érdemes volt!

A kirdly mellett Kalman herceg all kivont karddal, kirdlyné mellett Daniel fejedelem.
Hibéresek ezek, szolgak, alazatos cselédek, gonblidiga magaban, s szinte felturbékol
mellédl a gybzelmes kacagas.

De azért az arca mozdulatlan biiszke larva maradt.
Mindenki all, egyedibk tlnek a trénon.

Most megnyitjdk a terem szarnyas ajtoit, s betddjih a szabad magyar urak tdmege, hogy
meghallgassa a kiraly sz6zatét, s hodoljértel

De miért sotétil el Béla arca? Miért vonddik szekieé haragos ranc, s miért villamlik a
tekintete? - rezzen meg Méaria, amint szeme sarkadepillant.

A kirdly haragos tekintete a nyitott ajtokon bed#ére tapad.

Jonnek, jonnek, diszesen csillogd aranylancoktditve ragyogd kovekkel ékes mentéikben,
szabadsaguk 6nérzetében a magyar urak, maga alseaiaet, a szent korona masik tagja a
kiraly mellett.

Es 6si szokasuk szerint szolgaik hozzak utanuk székeikelyeken mar apaik is leiiltek a
kiraly labainal, hogy részt vegyenek tanacsabailyamnitsdk szabad véleményiket s részt
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kérjenek az orszag dolgaibol, amint égi magyar nemzetségek leszarmazoinak joga €s
kotelessége.

S mar zorrennek a székek a terem marvanykockaiagg kérben készilnek letelepedni az
urak.

Es ekkor felemelkedik tronjarél a kiraly, s jogaaitd jobb keze parancsoléan mutat feléjiik:

- Ki merészkedik itt - csattant fel a hangja éleseszemtelenil lellni ura és kiralyaseP
Kinek van batorsaga azt gondolni, hogy a jobbagyle& hallgathatjak meg Istefitrendelt s
a szent koronaval foléjuk emelt Parancsol6juk sAbi2a

Egy pillanatra rémuilt csend borult a teremre. AX#&drt a méltatlankodas, a hetek oti#ott
elkeseredés, a féleletihtsarkallt dac kidltozasa:

- Osi juss! Apaink hagyomanya! Szabad emberek vagyuhihgzott mindenfél.
A kirdly a lovagokhoz fordult:
- Torjétek 6ssze a hatukon! Es aki kardot hiiz, atégj 6ssze!

A lovagok négysztge megbomlik, s csattogva vetigukat az orditozo, 6sszegomolyodo, az
ajték felé hatrald urakra.

Levegbe emelkednek a labuknal fogva folkapott székekpsgva tornek 6ssze a fejeken s a
futdk hatan. Itt-ott egy kard villamlik ki a tomegjbs aztan suhogva vag ala a lovagi pallos.

Osszetort székek romjai, véres emberek, egymasisdamenekidk, diihésen hadonaszé
0klok, orditozé szajak forgataga... s végre kiarterem.

Maria lehunyja szemeit, s nagyot sohajt:
- Gyonyofi, gyonyok nap volt.
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~T1altoskiraly!” ,Megatkozott asszony!”
Ki mondta ki ebsz6r? Ki adta tovabb? Ki cicomézta fol ijgsmesék verszinkontosével?

Y4

Csak kikeltek valahogy, titkos lélegzetek forr6gaban, mint a kigydk a tojasbdl. Csusztak,
sziszegtek, tekeregtek, oltogették kétagu nyelyiketutattak méregfogaikat a tronofi két
balvany felé, mindeninnen.

Néhany ember &llott csak most is szent mégggessel, halalra szantan s mindenben enge-
delmesen korulottuk.

Nehéz volt ezeknek is. Es killondsen nehéz volt T@daesnek. Amil valaha félt, az mind
val6sagga lett. Béla egész hajthatatlan, makacésudtkezetes természete most mar gattalanul
tor 6rokés alma, a mindenhat6é uralom felé, senigeehmivel nem t@dve. A jellemének
fundamentumét alkoté mély igazsagérzetet ugyan médig vigasztalodva latta tettei aljan
Tomaj, de ez az igazsagérzet is nagyon egyolddiiasmaga igazsaga, dreg Béla dadges
hatalmanak egyedili jogossagasfalald, s az idk valtozasara mit sem Ugyedziklakemény
meggyzédés. Es az Uj nador szemei mégis jol lattak e magdtindenkivel szemben hajt-
hatatlan akarat mogott a mélyben resélgtermek riadt arcéat, aki talan azért rohan ugjacél
felé, mert remeg, hogy minden pillanatban ratdehetegsemmisitvégzet.

Es a kiralyné! Hiszen alapjaban véve nem okozottekecsalédast Tomajnak. Mindig
sejtette, mindig félt lappang6 lényének kitdrékétlost végre a csucson all s élvezi hatalmat.
Ujrarendezett udvaranak hodolé szolgalatat, kondom(f szertartasainak varazsat, a tron
fenségét. De ebben is van valami ideges sietsdéamvaebbeti szemekkel ide-oda tekiht
ijedelem, az a mohdsag, amely az elért cél eNestgfiegének érzésébfakad.

Tomaj néha megsajnaltket. Milyen arvak, milyen egyedil vannak a hideggassagban! S
hogy reszketnek a hatalmukért!

Es néha, mikor csak egyediil voltak, s egy pillandévetették a sulyos pancélt, amely
sziviket vértezte az emberi szemei, eladtan néztek dssze.

Nem, vallani mar nem tudtak egymasnak. De ilyerdkddraly arra gondolt, hogy minden
sikeréért oda kell adnia valamit, amit szeret. Falsagért mar odaadta a legdragabbat, ezt az
asszonyt. S ki tudja, mivel fog fizetni minden kewyeén kiszoritott eredményért az uzsoras
sorsnak?

Es a kiralyné szemeddt ott tancoltak az elildozott asszony atkanakiibstgyermekei feje
folott latta lebegni a lesujtani késaipallost.

Vilagért nem mondtak volna soha, de mind a kettetiak az orszagszerte sugdosott s egyre
dagadoz6 remmeséiy amiket roluk terjesztettek.

Nem embereki féltek 6k. Alaktalan, sotét, névtelen veszedelem érzésmsgatta kebliket.
De azért buszkeén, vasakarattal folytattak a maguiiialt munkat, s a dac és ellenéllas, ame-
lyet mindenfedl éreztek, csak surdgdiben dsztokéltéket, hogy még jobban korilbastyazzak
hatalmukat.

Ekkor mér szallingbztak bizonytalan, de anndl fartizusabb hirek az Europa felé hom-
polygd azsiai sarga viharrol. Még nem volt igazi folméséhalakja a rémnek, mert a mene-
kilo orosz hercegek, akik egy ideig az udvarban tadadtak, nem lattak szeditszembe
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rettenetes arcat, hanem mar a hitg staladtak meg, vezéreikre, jobbagyaikra bizvaars
guk védelmét.

De ki tudja, hany szajon s milyen uton keresztiierpdt Kiev pusztulasanak hire egész
Eurépaban. Rémult szemekkel suttogtak egymasnaldearban, hogy a tartarosz pokolfiai
keltek ki a messzi pusztasdg forr6 homokjabadl, m e emberi mdédon harcolnak emberek
ellen. Mint hajmeres#t kisértethistoriat, adtdk szajrél szajra, hogy amiKiev alatt még
egyetlen ellenség sem allott s a szemhatérig imes wész @l a varba menekéllakossagtol
elhagyott sik, a falakon all6 katonak éjfélkor tevés lovak rengeteg sokasagandakdsét
hallottak a sotétben, farkasokéhoz hasonld tomégékdzését s nehéz vasszekerek ezreinek
fultépd csikorgaséat. A hir olyan messzire nyargalt, hagynfészakon a svéd és friz hering-
halaszok egész évben nem mertek tengerre szalem; féltették csaladjukat a tartarosz
ordogeitl.

Es bent az orszagban is babonas hirek kezdtekisgail Anyakrol, akik itt is, ott is szérnye-
ket szilltek. Sotét eéttben bandukolé parasztokrdl, akiket toronymagaengatd oriasok
kergettek meg. @ a télen egy maganyos tanyaba bdsZatkas Uvoltott be, amelyik azt
vonitotta, hogy Magyarorszagnak a farkasok leszné&koi, s emberddgon fognak hizni két
esztendeig.

A rabok és cselédek kezdtek mozgolédni uraik eldintha titokzatos kezek hintenék a
mételyt kozottik, az ar dkle alatt meg se nyikkamhegfenyitett paraszt, csak sotéten forgo
szemekkel csikorogta, hogy majd masképpen leszailars... ha eljon a nagyad

Az okosok természetesen mindezen tultették magkétrsang csakolyan vidam volt, mint
maskor, 6t mintha magukat batoritanak, hetedhétorszagrad siicos, boros vigassag
zengett az urak udvarhazaiban, palotaiban s varaiba

De mikor az egész orszag mar az aratasra késpykizerre olyasvalami tortént, afilitaz
okosok és vigadozok ereiben is megéllt a vér.

Ragyog6 délben egyszerre értelmetlenil néztek egpam@ medkdn az aratdk, s a kasza
megallt a kezilkben. Az urak palotaiban a serlegzaisoppant az asztalra a dermedt kezek-
bél, mielott az ajkakat érinthette volna. S a kirdly tandeséb a kirdlyné tarsasdgaban min-
denki meghokkenve ugrott s todult az ablakokhoz.

Az egész orszagban egyet kérdeztek az emberek stfima
- Te is Ugy vagy? Vagy csak az én szemem homalyomd?

De nem az emberek szeme vakult meg, hanem a naprtéties homaly borult a foldre,
pillanatonkeént 6tt, s a nap kozepén fekete falnt fol. N6tt, n6tt rohamosan, amig csak egy
vékony fénykarika maradt az éliesugarzasbol. S ekkor nem lehetett latni egyebett an
kozvetlen kozelben egymas felé hajlé arcok szliikd-kisértetét.

Aztan kialudt a nap. Kialudt fonn az ég tetejérbda, s éjféli vaksotétség takart be mindent.

Ezrek és szazezrek roskadtak akkor térdre rémidetijks az egész orszag sikolté imad-
sagban jajongott fol az égre.

Tobb mint egy Oraig tartott ez a borzalom, s csssdn kezdett ismét derengeni az aldott
vildgossag. De aznap mar nem lathatta senki tejegpdjaban a maskor olyan megszokott és
semmibe se vett, de most szazszorta draga naplairofg eget #riisotét, vastag fetik
boritottak be.

Most mar mindenki hitte, tudta, hirdette, hogy nagszedelem kozeledik, talan az egész
magyar nemzet vége.

218



A kirdly szive elnehezilt, mint sk
A kiralyné szive égett, mint a pokol langja.

Es alig akadt ember orszagszerte, akinek kedveamtak lett volna ismét kezébe venni az
elejtett kaszéat, hogy az Isten aldasat learassa vel

Pedig ez csak kezdete volt az ég fenygfetlatainak.
Az athatolhatatlan fedikarpit ott maradt mozdulatlanul, az egész eget tielao

Minden percben varni lehetett volna a roppant kmaltot meghasogat6 villamok robajld
folcikdzasat s a lezuduld 6zoénvizet. De sokkalzakb jott ennél a reszketve Vvart zivatarnal,
mert nem jott semmi. Athatolhatatlan éjszakak disoféalyos nappalok hosszu sora kovet-
kezett. Es az iszonyu félhet alatt megrekkent levégdlomsullyal nehezedett az emberek
mellére. Megkergitette s veszettségbe hajszoli@latokat, kilopta a szivih az életkedvet s
elernyesztette az izmokat. Es egy sredem lebbent sehol. Nyomaszté csend fekiidt rea
mindenre.

A szaraz forrosadgban egyszerre sargulni kezdtekssedsugorodtak a nyari ékdlombjai,
mintha ké§ 6sz volna. A viragok megfeketedtek. A gyep elaszéttvizek szaradasnak
indultak. S a labon maradt gabona szemei 6ssze¥egtek ki, haszontalanul.

Még a templomok harangjainak szava is Ugy hangzsitket csendben, mint a halalsikoltas.

Most mar térdepeltek, ezrével térdepeltek, nemestmplomok hajéiban, de kivil idjré
tomegekben a halalra rémultjneiket jajgaté emberek.

De az ég érckapuja mozdulatlan maradt heteken at.

Es a legnagyobb kétségbeesésfodtan Maria kiralyné fiat sziilt.

Megjott hat és most jott meg, az orszaghalal spivsz pitvaraban a varva vart kiralyfi.

Ugy ujjongott volna az anya szive, élete legforrébargasanak beteljesiiltén, s ugy ragyo-
gott volna az apa arca, tronja orokosének megjoenujjongas megtort a kicserepezett
ajkakon, s a ragyogas megfagyott a komor ég sitgekaban.

Maskor orszagos 6rom s hejehuja volt a tron drok@isénegsziletése. Most csak szomordan
bélogattak ra az emberek:

- Kiken fog ez uralkodni?
S még az ellenségek is csak komoran hallgattak.
A keresztalt is nagy csendben tartottak meg, s csupatilesb udvar jelenlétében.

Robert érsek ontotte fejére a keresztvizet, amebgtnkétszeresen draga volt, mint Isten
szOvetségének jegye s mint az elszalld, kiszalatieBének utolsd csoppjei.

Istvannak nevezték el a kisdedet, ad eigent kiraly emlékére, az orszagalapitéra gongolva
hogy hatha ez ailvds név majd Gjra megnyitja az élet bezarult kapuja

De Robert érseknek is ez volt az utolsd szolgalkédany nap mulva meghalt. Immar régota
csak félig élt a foldon. Orokos testsanyargatasgéka sorvasztotta. Megdobbenve talaltak
meg derekan a szorinyciliciumot, mely mar egészen beette magat vastedaiz elkékilt,
kisebesedett hus k6zé, s mindenki érezte, hogylé@elkatavozott el, aki a legéartatlanabbul a
tobbiek Winéért szenvedett, Krisztusanak példaja szerint.

A hti barat s a nagy oltalmazo sirja folott megtérvedkazott a kiralyi par is.
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De mintha az érsek aldozatul elégett életéneklgbuilfiistje Istenhez szalltdban megmoz-
ditotta volna az eget.

A temetés napjanak délutanjan derengeni kezdethrabnbkdssé valé homaly. Megritkultak
odafonn az athatolhatatlarirg fatylak, s a leveg elbszor alig észreveh&n, aztan mind
érezheibben megmozdult. A fedtk f6l6tt vilagitdo nap sugarai még nem torték ugghaz g
karpitjat, de az egész boltozat egyszerre sarggbéd kezdett villozni kelgit nyugatig. S
lassanként valami langoldé narancsszinben mélydlt el

Az emberek eleinte megdobbent szivvel |élegzetiek tlerengésre, de ez a sttétsarga ragyo-
gas megint elszoritotta a sziveket, olyan ijgsatyan félelmes volt ebben a halalszinben az
emberek és a tajak arca. Most mar nem sirtak, agratfak, csak néma ddbbenettel, mintegy
megadva magukat, néztek az égre.

A kiraly ott allott Esztergom varanak falan, téjuble s szorongva vizsgalvan a félelmetes
boltozatot. S mintha elBba sarga halalfény valna ki, egyszerre sttét alak allott megyie.
Ismeretlen, fekete, lesorvadt arc, meggdrnyedt éessuha alél szinte élesen kiugré csontok...
Csak a szemek isntegek, valahonnan régr..

S megszOlalt Julian:

- Megjottem, uram kiraly.

- Julianus! - kialtott fel a kirdly, mind a két lkgmyujtva a folismerés meglepetésében.
A barat szomoruan mosolygott:

- Elvégeztem, uram. Megtalaltaéiket. Sokan voltak. Bator, kemény nép voltak. Magkar
voltak.

- Voltak? - szakadt ki a kirdlybol a rendegang.
Julian, szemében &donnyel bolintott:

- Voltak. Eljottek volna. Siettem, hogy hirt hozzakmajd értiik mehessek. De csak Szuzdalig
jutottam. Ott mér utolért a hir, hogy a tatar kaddi elseperték az 4zsiai Magyarorszagot.

A kirdly feje sulyosan hullott a mellére.
- Ennek az alomnak is vége! - sGhajtotta kigeser
Julian folytatta:

- Az6ta mar hallottam, hogy Szuzdal fejedelme, @ydrerceqg is elesett a pokol fiaival vivott
harcban. Tan még néhany honap, séldzent Janos jovendolt: a nagy sarga lovas, kinek
neve Haldl, itt lesz az orszagod kapujaban.

Az égre mutatott:

- Ez tan a® arculatdnak érevetett fénye.

A kirdly egész testében dsszerdzkodott. Komoragtesd nézett Julidn szemeébe:
- Tudtam, hogy el kell jonnie.

Este, vacsora utan, mikor még Julian fraterrel dgsttek harman a kiralynéval, az dssze-
omlott szép alomrol, egyszerre az egész palotabagds kialtozas, siras, sikoltozas verte fel
a csendet. Megzudult az utca is, s hallatszotitraieket, utcakat elént a hazaikbol kirohand
emberek larmaja.

Ebben a pillanatban igy volt ez az egész orszaghmmemberek mindenliinnen rohantak ki a
szabadba, s elszorult szivvel, mintha a végit@titimlvasnak, meredtek az égre.
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A felh6zet egy hirtelen tdmadt szélrohamban meghasadt, vailami oriasi figgony, s
hihetetlen gyorsasédggal széthuzodott az égbolaihn a csillagos végtelenben soha nem
latott égi csoda ragyogott. Az Ustokdscsillag tikdddeje mintha egyenesen az égre héz
emberek f6l6tt sugarozna. A keleti ég aljan eléesgyre széleséduszalya ott messze 6tfelé

szakadt s hegyes végeivel mintha az orosz kaputéhssdi gyeflig mutatna ra az orszagba
nyil6 utakra.

Az istenitélet kivont 6ridsi kardja ott lebegeti@dogtalan Magyarorszag felett.

Vége
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